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ίββ  ν&ηα  λο  ιηπΙΙίρΗοι  ΙδοηΙαΗΐιη ,  ίο  φΐίοηβ  βΥΆη^&ϊιβί  ηοβίτα  ρ&Γ&ΠβΙίΐ  Ιη 
ίαοίϋοΓβιη  βΓΐίβ  ©ΗϋοΗβ  ©Ι  βχβ^βΐίοα©  ηβαπι  ΓβρΓαβδβηΙ&ηΐυΓ,  βγηορίίο&ηιιη, 
<πια©  ίΙίοαηΙιΐΓ,  ©ΐ  οΐίΐίΐαί;©  ©ϊ  ηεοβδδϋ&Ιβ,  ηοη  αΐΐίηβΐ;  οογηγτι  βπκϋΐίβ  οίο  όί«- 
ββΓβΓβ.  Οη^ηι  Γβπι  ροδί  €1«Γί€«ηι,  ΡΓΪβ&11β]Ηϊη,  ΝβΛ/νοοιηίιιηι  αΐίοβ  ϋα  οηιηί- 
1)118  ©οιηρΓοβανίΙ  ΟΓΐβδΟ&ςηίηβ  ηοδίβΓ,  ηΐ  1οοιΐ3  οΊιβϋΙ&ϋοπί  κοο  ίη  £βη©Γ©  ρΐαηβ 
δίΐ  ηυΐΐιΐδ.  Αίφΐ©  <1β  πιβΛΗβ  ίαηϋ  ϋϋϊΐβ  υ£γχ  αο  Ιαηάίοιίδ  ηοη  ηοο  ιχηο  ηο~ 
χηίη©  αριιά'ΐιοβ  ΌβΙβΙ>Γβί;χ*8πηΐ8,  •φΐΐ8  ββί,  φχ-ι  <ϊβΐΓ3ηβΓβ  &ιΐ8ΐΊ;;  ηβφΐβ  ηοβ  χΐΐί 
ίΐχπιηδ,  'ψιί  ζιΐίοδ  ίηιρ,ϊβ  νίΙτιρβΓδίκΙο  ηοοΐδ  αη<|ΐιΐΓ&ιχιυ8  ίη)αδΐ3ΐη  Ι&ιιό^ιη. 

Αί  υ©γο?  ιιΐ  ορίΐΗία  _•^[ΐιββς[αβ  ίη  Ιιπο  Γβπιιη  πιοΓΐ&Ιίιιπι  «οηάϋίοηβ  ηοη 
τΐΗίΐί.8  νχΓχ  άο  ΙβπιροΓίδ  ¥θ1ΐΐηί&1©  ©ί  νΐτίοηβ,  δβίΐ  οοηΐίηαίΐΐΐδ  ΐ&ηΐαιη  ροδίβΓΟ- 
Γαπι  ΟΠΓ18  ρϋβφχβ  βηβοβάβηϋπιηι.  Ι&οοΓΪοιίδ  ίΓΓβηιίδδίβ  ρβτηοί,  οιηηίοιιβφΐβ  ηπ- 
πιβΓίδ  »!)8θΙνί  ροβδπηΐ ,  ίΐ*  ■ΟΓίββο&οηϋ-ορηβ,  ςηαχηνίδ  ^&αάαΙχ88ίπιυ.ιη,  Ιαπιβπ 
ίπιρ^ΓίβοΙηιη  αί)  οιηηίοιιβ  Ιιαπιχη  Γβπιιη  Ιίοηχβ  ^ηϋίοίοιιβ  ίαοϋβ  ΙιαοβίΐΐΓ;  αίφίβ' 
-  ιηαΐ&ϊίβ ,  χκιο  αιιοίίδ  ΟΓίίίο&β  ©£  €χβ§β1ίοα6  αΠίβ  Γ&ΐίοηίοηβ  ©Ι  φΐα©δΙίοηίϋΐι& 
ηοτα  δΐιΐηηίΐβ  ©&φΐβ  αρίίοΓ  ηοδΐΓΐβ  Γβοιι»  φΐββΓβηίΙα  ββϊ  βγηορίίο απιιη  ίβ!>τιΐ3.- 
πιιη  ίοπηα  αο  τίΐΐίο.  ()Ό.α  ίη  Γβ  ήβιηο  ρΓοίβοίο  ε%ϊ,  φαί  ηβ^βί,  ΌΓΪββοαοηίαη» 
ΐαουΐίβ  (Ιβββδβ  .ςαίάβιη  ηιηΐΐα,  (}ΐιαβ  ηι©Γίί©  άβδκΙβΓβιιΐαΓ,  ρίοια  νβΓΟ  χηβδδ©, 
φΐίϊπΐδ  ιηοΐβδίία  υίβηίίοιιβ  ΟΓββίπΓ,  ίηίιιβηίίοοδ  ©γγογ  οίΓαηά'&ΙαΓ,  ©ΐ  1ίο6Π&3 
(Ιβηί^ιαβ  ίιιόϋοαηΙίοΗβ  ία  γ©  οΓΐϋοα  ραιιΐο  ίπιιηίηπαίιΐΓ.  Είβηίηι,  πΙ  οιηίΙΙαηιυδ, 
οθπιραΓβ£χοη©ΐϊΐ  ©οηδΐιηίΐίιιιη  Ιοοοπχιχι  βαβρΐιιβ  Ηαηίΐ  βαΐίβ  αοουτα.1©  ίηβίίΙυΙίίΓη  ^ο 
ΑβρίοΙϋΐη,  (ΗίηοίΙίοΓ  ίηΙβΓαΊιηΊ  ίη  ίΐϊίδ  ίαοαίίδ,  ^αδπι  ίαοίϋοΓ  ίηδρίοίβηϋπηι  οΙ>ί;τι- 
Ϊ118  €ΐ  ίηίβΐΐί^βηΐίίΐ,  ηβ^υβ  ίηίβ^Γα  βίΒ^Ινα  ρβΓ  οηιηϊίΐ  €Γϋίοΐ5  β  Ι  ιηΙβΓρΓβΐΐοη* 
ίηίϋοία  ρβΓΠΐίδδα  8ηηί,  ^ιιίη  ίηιο  ηαιίίΐ  ραποίβ  ίη  Ιοοίβ  νβηβηαοηΙβΓ  ίιίΓοαία. 
Ηοο  νβΓΟ  60  ίαοίηηι  βδδ©?  ηοδ  ^ηίάβηι  βχϊβΐίηΐίΐγίιηΐΐβ ,  «ριοοΐ,  ηί  ηβ  νοίαηΐθΐι 
βιιρΓα  ηιοάηιη  βχοΓβδοβτβί,  3ΐς[ηβ  Μδ,  νοί  Ιθγ  Γβρ^ίίία  ί^βίίίυηι  ηΊονβΓβηί,  ηαΓ- 
ιηοηία  Ι3η1ιιηι  ηοη  «ΙίΓοηοΙο^ίοα  ΙιΐβΙΟΓίαηιηι  'ΐηα^ίβ  ,  ^η&ηι  νβΓα  ηαΓΓδίίοηυιη 
$γΒορδΐ8  ίηδίΐίυΐα  βίί.  Οηοά  ίαηίηηι  δοβδί,  τιί  οοηδίΐίιιηι  αχαΛβτίβ  ίηβΓίί,  α! 
ροΐίτΐδ  «ιΐίβηίδβίηίαιη  «ϋ  «1> .  .ίρβο  {ΐκΐίοαίπιτη  ^  ηοΐαίΐ  χ[υ.ίιί^πι  ϋΐβ,  αϊ  ίβοίΐ  ί^ηΐβη, 
ηίηιίο,  ορίηοΓ,  οΓβγϋαΙίδ  βίικίίο  ίίΐββΓνίβηβ.  Ιΐβηι,  <|ηηπι  ηηΐΐδηι  οηιηίηο  (1β 
ηιηΐχΐίΐ  «γ&η^βϋδίαηιηι  ΓβΙίοπθ  ορίηίοηβηι  ^ηαΐβιηοιιη^ιιβ,  ηβο  δπ^ηι  ίρδί^δ,  ηβο 
ΛΐίοΓηηι  ίη.  ηϊδοβ  ΐίίοιιϋδ  οοηβοίβηίϋδ  8β<|αί  ηΐ3ΐΙδί,  ίΐί^ιιβ,  φιο  Ιίοβηίιβ  οηιηίυηι 
1ια€  άβ  Γβ  ]ιΐ(ϋοίιιηι  βδδβΐ 7  τιηίηδ€ϋ]ΐΐ8ί|υβ  δΟΓίρΙΟΓίβ  βν»η§β1ίϋί  οΓοϋηβιιι  ίη- 
ΐη^αίιιηι  Γβίίηβιΐίίιιηι  βδββ  οβηββΓβΐ,  ίίΐηιβη  θΓ<1ίηβηΐ  βίη^ιιΐοηιηι,  βοηΐίηηίΐίίΐβιη 
βί  ίηΐβ^ηίαΐβπι  ηοη  ηΐοόΌ  ηοη  Γβϊ,ίηηίί:,  δ©(1  ϋα  ίβηιβΓαγίί  ίηί©Γ<1πηι  &©  ϊπγ- 
1)&γίί;9  ηί  ηεφίβ  ςηίδφΐβ  δΐιο  ΟΓ^ίη©  1ίί>©Γ  ββΟΓδϋα  1©^ί  ρ€*δ8βί,  η©<|ΐι©,  ηίδί 
ηιοΙβδίΒηι  (ϋδ©βΓρΐίΐ  ίίυΓΟτηηι  ηι©ηΐ0Γα  οοΙΗ^βηϊί  ορβκι  ίβΓΓβί;  ρβΓρβΙτιυβ 
ίΐΐ©  8©οΙίοητιηι  ίηέίοηΐαδ.  ΤΓαηβ^οβΐΙίοη^β  νβΓΟ  τ&ταβ  ^αίίίθηι  ©ί  ο©»©  ©χοιι- 
δδίίΐβ,  αϊ  δηηί  ΐαηιβη ,  0Γ(ϋίΐ©ηι<|ΐι©  η£ΐίηΓα!©ιη  ίαΓΟίΐηΙ  ©£  οίΓ©Β(1πηί;.  ΑίΙίΙίΐδ 
οΐ6ηί€{ΐιβ?  γαΗβΐίι,  ηβο  δίΐίί  δίηιίίβηι  ηαΓΓέΐίΐοηιιιη  δβΗβηι  ίηάβ  ©ηαί&πι  βδδ©,  φΐοά 
ίΐηοΙΟΓ  ίη  βιιαβ  ρΓ£ΐί?]Πίϋ€£ΐΐ£ΐ6  η&Γηιοηίβ©  %τΆΐίαϊϊΐ  ηιοάο  ΒίαΙΙΙΐίΐβί,  ιηοάο  Ι^ηοαβ 
ί^ο  ΜβΓοί  ΟΓάίηβκι  86©ιι(α8  δίϊ.  βιιίίΐ  ηιηΙ1&;  οίΓβπδίοηηηι  ρίβηίΐδ  ©δδβ  θΓίβ$- 
οδοηίαηαβ  ί11&5  ^οιιΐδΐδ,  ίίΐοίΐ©  ^ιιβιη^ιιβ  οίοοβοίΐ  ίΓβ^αβηβ  ©αηΐία  ΐΛ3»β, 
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Αίφιβ  ϊιιδοβ ;  ίίΐϊιί)Τΐ5  ΟΓίβδοαοηίαηί  ορβηβ  ίηοσηιιηοίϊιδ,  ηό  ^ιοαηι  νΙΗίί, 
ηοδ  <|τιί(ΐ€ΐη?  ο[ΐΐ£ΐηΙιιπι  ίη  ηοΜδ  βΓίΐΙ,  ηιβόϊβΓί  οιιρίβηίβδ  ,  ηαηο  ηοναπι  βναη- 
^©ΙίοΓυιη  βνηορδίη,  βίφίο,  φΐαβ  ηχιηο  ίηίΐίίδ  βηίδ  φΐίΐδί  βνοΙδΓβ  §03ΐίί,  ίΐΓΐίδ 
ΟΓίΙίοαβ  ΓίΐΙίοηί  βΐ  £ογπι£ιο  ίίρΙίοΓβηι  έκίοηιαηίΐίΐιη  οιΐΓίΐγίηιιΐδ.  ΕδΙ  (£ηί(ΐ€ΐη  Ιΐέίβο 
&ά  θΓΐβδΙ)£ΐο1ιί&ιιιιιη  βχβΗίρΙ&Γ,  ^ιιαίβ  ίη  βίΐίΐίοηβ  ϊβτϊΐΆ  1ια1>θί:τΐΓ,  τεύοίη.,  γβπιηι 
ηοο  οοηδίΐίο  α  ηοοίδ  οοηοίηηαία,  κί  ίηΙβ£Γ£ΐ  ηαοβΓβηίηΓ  θναη^βΐίοπιηι  βχβηιρία, 
οιιιη  δυίδ  φΐοάφΐβ  Ιοοίδ  ρ&Γ&11β1ίδ,  ηα&ιη  ίΐοοιίΓίΐΙίδδίπιβ  β  Γβ^ίοηβ  ©χρΓβδδίδ. 
Οαπ.  ίη  Γβ  Ιιοο  ροίίδίίηιυηι  εβιοβΓβ  δίαάηίηιυδ  ,  ιι£  δυο  φΐίδφΐβ  οτάιηβ ,  φΐ&ϋβ 
δίΙ?  ΙίοβΓ  βγίΐιι^βΐίοτίδ  1©£ΐ  βί  οο^ηοδοί  ροδδβί,  αΐ^αβ  ΙβοΙοτίουδ  ρΐαηβ  ΙίοΘΠΐηι 
ρβΓπιίΙΐΘΓβΙυΓ  (Ιβ  Γίΐίίοηθ  οΓίίίοα  )πάιοίηηι.  Ηοο  νβΓΟ  ^ιιοηιοάο  βίΓβοΙαιη  βίί, 
ΟΓάο  61  οοηδρβοΐυβ  ίοΐίιΐδ  ορβΓίβ  ορίίηιβ  ιηοηδίΓ&Ι;.  Έί  ς[αο  ίαοϋίοΓ  βδδβί  ϊι&γ- 
Γ&ΐίοηυηι  οοηδρβοΐιΐδ  οί  ίηΐβΐΐί^βηίίίΐ,  ηοίίΐΐίοηβδ  αΓ^ϊΐηιβηίοηιηι  1?Γ6γίθΓθδ9 
Κηαρρίαηι  ιηέΐχίπΐίΐιη   ρ&Γίοηι  δβοπίί,    £ΐ(1]βοΐπιυδ. 

Νβ  νότο  γοΐιιιιιβη  ΓβρΘίίΙίοηϋίΛΐδ  ηΘ00333τϋδ  ρίβηυιη  ίη  ίηιηιβηδίΐηι.  ιηο- 
Ιβηι  βχοΓβδοβΓβί,  ιώ£ι]ογθϊιι  ίψρίΐΓίΐίυϊη  ΟΓΐίίοηηι  ΟτίθδΟ^οηί&ηο  ορβΓΐ  δαΐ3]60ΐαηι 
ϊιίηο  αΐιβδδβ  Ιαδδίΐϊΐιΐδ;  ϋίΙβηΊφΐΘ  υθγο  ?  ίηδί^ηίοΓβηι  ΙβοΙίοηίδ  γ&ΓίβΙ&Ιοιη  δπϋ- 
ΐίοίβηάέΐϊη,  ροΐίοτίΐφίο  )υάίοϋ  οΓΐίίοί  δί£η&,  <{ΐιίΙ>ηδ  Ιβ^βηίίαπι  οοιιΐί  ίη  Οϊ*ίβδ- 
θ£ΐοϊιί&ηιιπι  &ρραΓ£ΐΙυηι  οοη]ίθ€ΓβηΙπΓ9  Γβίίηβηάα  ριιίίΐνϊηιυδ. 

Ηαθο  ηαοίβηπδ  Ι  διιρβΓβδί;,  ηί  Ββί,  οπί  οοη&Ιαδ  ηοδίχοδ  ρΓοοαΙοδ  βί  δίΐοΓΟδ 
βδδβ  γοΐαηιιΐδ,  απχίΐίο  βί  ^ναϊίαβ  ηοο  ηοδίπιπι  ορυδ  ρίβ  οοιηπίΘηάθηηΐδ,  ίη  φΐο 
ηίηίΐ  αηίί^ηίιΐδ  Ιιαοιιίηιτίδ,  ^ηαπι  υΐ;  γβΓ£ΐ  ίΙΙα,  αΐ<|ΐιβ  <^αο  ρεηίΐίοΓ,  βο  δαηοΐίοΓ 
δ&0Γ3Γαηι  δΟΓίρΙπΓέίΓηηι  οο^ηΐίίο  βί  ίηίοΐΐί^βηίίίΐ  ίη  (ϊίβδ  ηια^ίδ  ρΓοΓβΓΓβΙϋΓ. 
ϋοείοδ  αΐ^αο  ίηίβΐϋ^οηΐθδ  ηαΓαηι  γογηπι  βχίδϋηιαίΟΓβδ,  π£  βΓΓίΐηϋοηδ  ί^ηοδοαην 
"νίαηι^αβ  οοπιίΙβΓ  ιηοηδίΓίθηί;,  βΐίαηι  &ίς[ηβ  βϋ^ιοι  το^αΐοβ  νοίϊχπιιιβ, 
δοΓ.  ΒοΓοϋηί  ίη  ηηίνβΓδίΙΜθ  τβ^ία  ΟαΙ.  Αη£.  ΜΒΟΟΟΧνίΙΙ.  ^ 

8ΙΟΝΟΚϋΜ  ΟΚΙΕδΒΑΟΗΙΑΝΟΚϋΜ  ΕΧΡΙ,ΧΟΑΤΙΟ/ 


γ.    ι  ν  τ  ε  χ  τ  υ.  :*     _  _■.- . 

"   Ιικϊϊόίΐί',  ςηοηβσηβ  βχίεηΛίΐίηΓ  νΐβ  ?.ΐαιιβ  γοί:β8ϋ«ΐ8  Ιΐίίει-Ηβ  Ιίΐιίηίΐβ  &πϊ  «ί^ηΐ  νοο;ι1>ηΐΐ5  ^πΛηδΛ.ιι»  ρΓ»οπ.χι. 
"ϋΙ)ϊοιχηςτιβ  νοοϋΐιπία   §Γϋβ03.  ηιίιιοΓΪ   οη&Γαοΐεΐ'ίί   εχρΓεδδΛ  γβΐ  &Ίζηα  |  ν5">   00    ϊη  ίβΧίΗ  οοΐϊΐραΓεηί,  ιηδρι- 

Οχιίίβ  γπϊιιογϊ  οϊϊΆΤΛΟΧβτβ  βχοηκ»  κτιη^  ίη  ^^ν;^■πτη   ί:^1η^   ^ΛταΐβδΕ,  βί  ίη  Ιηπιπτ»  Ιβοΐιοηΐδ  νΐι1§0  Γ60€ρί3.6  5ΤΙΓ- 


^5^  ϊηάΐοΗΐ-,  ΙεοίϊοπβΐΏ  ιηίΐΓ^ΐηϊδ  δηρρΛΓβηι  3ΐιϋ  αβφΐηΐβιη ,  ϊπιιηο  ίοΓδίίίίΐι  ρΓ36£βΓ6ηάαιη  ©5δ©  τβοερία© 
ΙβΓϊϊοηϊ.  ,  ■  ,       .  -■'■'*.  . 

00  δίο-ηϊΒοΗί,  Ιβοίϊοιίθηι  ηΐΗΓ§ΐιιΐδ  ηοη  δρβΓηεηάΛΐη  ^πκίεηι  βΕ.ηΙίεηοΓβ  εχίΐιηιιιε  αι§ιιαιη,  »1  τεοεροε  Χλ• 
τηβιι  ϊπί'εΓΪΟΓεπί-  εδδε. 

ϊ     <1οοεί-,  βίεεηιπι  πίκ/ιικί  εδδβ   ε  ϋεχηι  β  Ι  ίΐπίΛη'άίΐηιηι  ϊη  ηΐ3ΐ•§ΐιΐ6τη. 

—  ίηϋοΑί  ρΓθ¥»Μΐ6ιίι  οπιϊδδϊοηείΏ,  ηβ^ιιε  ίαπιβη  ιιάεο   οθγγηιώ,  ηϋ  ηηΐΐιΐδ  <1ιιΤ>ΐίϋίίοτιϊ  Ιοοαδ  δΐιρεΓδίί» 

—  ρΓίίεβ^ίπΐΓ  νοε;ι1πιϋδ,  ηηοπιπι  οτηί^ϊο  ικϊηηδ  εδϋ  ρΓοβπΜϋδ. 

4^  ηοίΆΐ,  ίΐάιτιϊίίΗ  ςιηΗεάαπι  ϊη  ίεχίηιη  εδδε,  ψΐΛΟ  ίη  νιι1§;ΐΓΐ1)τί5    εΛΜοηΐΙ>ηδ  ρβΓρβΓ3ΐη  βιηϊδδΐ  «τ^ηί•. 
^ρ  ίΐ(1ρϊη§ϊίχΐΓ  ϋδ   \ί;Γΐ)ΐ>,  (}χΐΛ6  ρΓθΙ>;ι1>ϊΠΐ:εΓ  ίεχηύ  ΆάηοΊβηάα  $\χηΐ. 

Η-  &ί§ηίΕοαϊ,  ΗάΛϊϊϊοιιεηι  ίΐ<1  ίεχηιηι  γχΑξΆΧβψ,  5βά  ΐΏΪηιΐδ  ρΓθΐ3»1)ί1βπΐ- 

*     Ιοετιιη  νηιϋδ  ιηοάϊδ   ίηϋεΓρτιηβϊ  ροδδε,  άεηοίϋί. 

II.    Ι  Ν    Μ  Α  Β  Ο  Ι Ν  Ε.  .  ;';--.  .β      . 

ί^-ιιΐο^-ιιΐά   πΐίΐίπδοηΐο  οΙΐΗΓ^εϋεΓο  ,  Ιιοο   εχϋ,  εοΛοιη  όριο  {εχίχΐδ  εχειίδΐΐδ  εδί-,   άεδοηρΐηιΐΐ  ΙεβιΚΐΓ,    ρίΐι*9  €5ϊ 

ίεχίχΐδ  \χι!ςο  Γεοερϊϊ  κ  ε  η  ΕΙκενΪΓΪΛΐιί,  δχιο  Ιοεο  ιηοίΗ. 
φιιΐοφίϊά  ηιίηχίδοιιΐο «όΐΐ3ΓΗχ;ϋέ.Γβ  εχρΓεδκχιηι  εδί:,  Ιεοϋίοηΐ  νη1§ο  τεοερϋΑβ   ΛΓε1   ρΐίΐείεΓίηΓ   γεί   Ηε^ιηρ^Γα- 

ίχΐΓ,  νεί  χιΐίετϊοχί  δπΐϋεπι  ρχίίπιΐιιβ  άϊ^ιιχχιη  ]χχ(ϋθίΐίχχι•.  .. 

</5   »ιχίο  λ•οοη1)χιΙχιιιι  ιηΗ3ΐΐ5θπ1ο    εΐΐΛΓΛΟίεΓε  εχοιχδχιιτι,  -άεηοϋαϋ,   ίη  Ιοεχχπι  Ιεείΐοχιϊδ  νχχ1§ο  χβοβνίαβ  <ιΐΐ3ΐη 

ςχιχάειπ  ίη  ί(.'Χ(:χχιιι  βδδε  ίΐΑήιίδδαιτι,  ηχχ<ΐ8  ϊΠϊ  ρΓίΐβίβιεηάΑ  γϊάεΛΠίΓ;  δεά.  εδβε  ϋαηχειι  ιιοιιηχι11»>  επΛίΐβ. ηοη 

δίιιβ  δρεοίε  ίΐϋ^χχΛ  λΛ  άείριχάειχ  :1λιώ  νχιΙ^ίίΓεπι  Ι^οίΐοιιειη  πίΓειτί-  ηχιεΗΐιί:.        _  .     . 

β&εϋεΓοιχιιη  δΐ^ηοιχχηι,  ϊιι  ηι<ΐΓ§ϊηβ  οΰοχιιτεηάχιηι,   δϊ§ηϊΕθϋϊϊο  ρεί^ηά*  εδί  εχ  ϋδ5  ςη»β  ο,β  δΐ^ιιΐ5_ιη  ίρδο 


ΤΑΒϋΕΑ  ΆΚΟϋΜΕΝΤΟΜΜ. 


Ρ      Α      Κ     δ        Ι. 

ΕΪΒ&Ι  ΡΕ  ΝΑΤΑΕΙΒϋδ  ΕΤ  ΙΝΡΑΝΤΙΑ  ΙΕδϋ  ΟΗίΙΙδΊΧ 
ΜΑΤ.  ϋΑΡΡ.  Ι.  II.     Είτα  ΟΑίΤ.  Ι,  II, 

8   Ε    0    Τ   Ι    Ο       Ι. 

ίΜΑΤΤΗΑΕΙ    0  Α  Ρ  Ρ.    Ι.    II* 


ι.    Μα*.  Ι,  1  —  17-    (Ι<ηο.  ΠΙ,  23— 380  -  » :       ;        ;       ;        ;        ΡΛ£„    ι 

2.  Μάι.  ι,  ιδ— 25,    .  ♦      ;      Γ•-" :'*      ί  -  *      *      *      ,      ;     :     ♦      ;       —    2 

Οοηοβρΐΐο  ^δα  εΐ  ΟΓΐυδ.  *  . 

5.     Μ&ί.  II.       ..♦..,*♦'♦-♦♦■♦♦♦*.  —      5 

μ  εχ  οηεηΐβ  ΗίβΓΟδοΙγηι»  τβηίτιηί  βΐ  ΒθίΜεΙιεϊΐιυτη.  Ιοδβρϊιιΐδ  οιιπι  ί&ιηϊΐίβ 
ρι•οία£αδ  ήι  Αε^γρίυπι.  ΡαείΌπιπι  Οίΐβάβδ  Ββίίιίεΐιεπιΐ.  .ϊοδβρίιί  Γε^Ηιΐδ  €$ 
αοπλίαϋαιη  ΝαζαΐΈΐΙιαΘ. 


δ    Ε   0    Τ   Ι    Ο      ΙΕ 

ΙϋΟΑΕ     0  Α  Ρ  Ρ.     Ι.    ΙΤ9 


ι.    Ιλιο.  Τ,  ι— -4.     ,       '♦♦».-.♦       ;       ♦       ;       .;        .  —      5 

ΡΓαβ&ΐίο  αά  Τίίθορίιϊΐηπι. 
α.    Ι.Π0.  Ι,  5 — 25.    4        .         .        •        ♦        4        *         *        *   '  -  '♦        *        ♦  ♦  ■ —      5 

Αά  ΖαοΙίΒη^πι  ίη  ΐβπιρί©  αη^εΐυδ  ηπηίΐιιιη  ^ίϊβηΐ  ίΐβ  βϊΐο  (Ιοαηηβ)  ίρβί  ηα5θΐΐυΓθ. 
5.     Ιπο.   Ι,  26  —  38.         .         ,        ♦        ♦        +         ;         .         4         ♦         .        ,         ;         .  -         —       6 

Μαηδ  νΪΓ§ο,  ιιΐίΐίΡΓ  ΟΐΓΪδίί  <ΐ6δϊ§η3ίιΐΓ  ίηΙοΓρΓβΐβ  εο^βτη  βη^είο. 

4.  Ιπο.  Ι,  39  —  56.  .■.♦♦♦♦.,♦♦,♦♦♦  —      7 
ΜδΓία  ι'ηνίβίΐ  Ε1ΐ5&1>βΐΙΐ£ΐΓα ;  ΐΐϋιΐδ  οαηΐίοππι. 

5,  Ι,υο.  Ι,  $η — 8ο.  ,        *,"Γ-  ♦         ♦    **    ♦  "'"    ♦         ♦         *        ♦  '      ♦         ♦  ♦  '         —      7 

3ο&ηηβδ   Βδρίϊδία    ηαδοίΐιΐΓ    «ί  ΏΐτιιιηεϊάϊΙυΓ;  ρ&ΐΓΪδ    <ϋβ  Ιο&ηηβ    ί*Ηο   €*   Οϊιτϊ&Ια 


VI  ΤΑΒυΐ^Α   'ΛΚ.6ΐΤΜΒΖΤΤ0ΚυΜ• 

6.     Ιλιο.  II,   ι  —  ίο.  *  »  ♦  ♦  '♦  ♦  ♦  .  ♦  ♦         „         +  .  '  Τα". 

Ιβδυδ  πάδοίΐαΐ"  ΒεΙηΙεηειιιί ;  3«Ι  ρ»5ίθΓ6δ  3Ώ§ε1χΐ5  (1ε  Ιβδίι  ηαίο. 
7•     1.πο.  II,  2ΐ — 4θ.  -■♦,♦.♦.        ♦         ♦         *         *        •*   '     ■♦         ♦         ♦         ♦        ♦  — 

^3ΐΐ5  εΪΓοιιτηείδπδ,  θεο  δϊδίίΐιΐΓ  ίη  Ιεπιρίο.   δγηιβοηίδ  εΐ  Αηηαβ  είίαΐα  (ίε  ^3  α  ΟΜίδΙο. 
9.     Ι,ιιο.  II,  4ι  —  52.        ,        ,         ,         .„.,..         ,  •\.\.         ,         .  ,  _ 

Ιεδα»  (Ιαοάεοίπι  αηηοδ  Ώ3ΐαδ  οιιιη  «ηιάίΐίβ  ϊη  Ιεπιρίο  άΪ856ηΙ• 


Ρ    Α    Κ    5       II. 

ΟΒΚΙ  ΒΕ  ΙΟΑΝΝΕ  ΒΑΡΤΙδΤΑ,  ΊΤΕΜί^ϋΕ  ΒΕ  ΒΑΡΤΙδΜΑΤΕ  ΑΟ 

ΤΕΝΤΑΤίΟΝΕ     ΙΕ5Π     0ΗΚΙ5ΤΙ. 

ΜΑΤΤΗΑΕΙ    ΟΑΡΡ.    III  —  IV,   ιι. 
ΜΑΕΟΙ  ΟΑΡ.  Ι,  ι  — 13. 

ι,υα  οαρρ.  πι  —  ιν,  15. 


ι.     ΜλΙ.  ΠΙ,  ι  — ιι.    Μαρο.  Ι,  ι  — δ.    Ιαο.  III,  ι—  ίο.     ^       ..         <  ■     ♦  '♦_,  ,♦  Τα$.     υ 

•Ιοαηηίδ  ίΐοοίπηίΐ  εΙ  β3ρίίδπΐ3. 
α.     Μαΐ.  III,  ι5  — 17.     Μ3γο.  Ι,  9—11.    Ι^ο.  III,  21—38;    Ιο.  Γ,  δι  —  54. 

^5ΐΐ5  ΙκφΐίζαίπΓ;  ε]«5  §εηεα1ο§Ϊ3  μιχΐα  Ι,ποαπι. 
3,     Μ&Ι.  IV,  ι  —  ιι.     Μ&γο.  ϊ,  12.  1 3.     Ι^αο.  IV,  ι  —  1 3.    . 

,Ιεδπ  ίεηίαίίο. 


Ρ     Λ    Ε.     8       III. 

ΙΊΒΚΙ  ΒΕ  ΕΑ0ΊΊ3   ΕΤ  δΕΚΜΟΝΙΒϋδ  ΙΕδϋ  0ΗΚΙ3ΤΙ  ΒΟΟΤΟΒίδ 

ΙΝ   -ΟΑΙΛΙ,ΑΕΑ. 

ΜΑΤΤΗΑΕΙ  ΟΑΡΡ.  IV,  12  —  Χ  VIII,  35-  ■ 
ΙΜΑΚΟΙ  ΟΑΡΡ,  Ι,  14  —  IX,  5°. 
ΕϋΟΑΕ  ΟΑΡΡ,  IV,  14  —  IX,  &ο. 


Ψ 


5     Ε     Ο     Τ     Ι     Ο        Ι. 

Ν3ΓΓ£ΐϋίοιιιιιη    8βπ68    ίη    Μ&είοββί    Εναη^βΐίο. 


ι.    Μ»*.  IV,  11  —  17.    Μ3γο.  Ι,  ι4.  ι5.    Ιυο.  IV,  .1*4.  1 5.- Ρ^ 

ΟΙΐΓΪδΙυδ  ίη  Θίΐΐϋαεα  ίΐοοίοι*  ρΓοάίΐ. 
*.  '  Μ&Ι.  IV,  ι8— μ.     Μ&ΓΟ.  Ι,  ι6— 20.     '.-.♦•♦•■•.♦.  — 

ΡεΙπίδ,  ΑηάΓεαδ,  ΙαοοΒιΐδ,  Ιοαηηεδ  (ϋδοϊριιΐί  Ιβδίι  εί  οοιηίΐεδ. 


ΤΑΒ'ϋΧιΑ.    ΑΚΟϋΜΕΤίΤΟΚϋΜ.  VI] 

Β.    Μα*  IV.  25 —VII,  $9-  \       .**♦■*,♦..      ;„       „      Ρ^.    2ΐ 

θΓ3ΐϊθ    Ιβ511    ΟΙίΠ&ίί   111   ΧηΟΏίβ   η3ΐ}ΐί3.. 

4.  Μαί.  VIII,  ι  —  4.    Μαιχ..  Ι,  4ο— 45..    Ιυο.  ν,.12— <ι6.       .        „        ,        *•','*  —      3ι 
'    ΙορΓΟδίΐδ  δαηαίιΐΓ. 

5.  Μα*.  VIII,  5—  ι3ο    Ιιιο.  VII,  ι  — ίο.  ;       „       ,       .        4        ...  —      33 
€ε/ιίιιηοηίδ  θβΓ-νο  ΟΙιηχΙιΐδ  αοδεηβ  ηιεθείυτ. 

6.  Μαί.  VIII,  ι4— 17•    ΜαΓο..  Ι,.  29  — 34..   Σικ:..  IV,  58  — 4ι.  4  —      34 

Ρβίπ'    8Ο0ΓΠ5,    αΐίίίρβ'  3Ρ§Γθΐί   53113ηίΐ1Γ. 

7.  Μα*.  VIII, .  1 8  —  2 7..    ΜίΓο.  IV,.  35  —  41.    Χυο.  VIII,  22—25.  (IX,  57  — 6ο.}  ~~      25 
(^πίΛ  5θ5Π5  ροδίιιΐε*  α  δυίδ;  β^ΛάΙά  αΙ>  εο  ίεπιρεδίβδ-  ίη  Ιβειι  Οδϋΐ^εο» 

8.  Μ**..  VIII,,  28  — 34.:    ΜαΓο.  V,  ι—  2ο..    Σικ:..  VIII,.  26.-39..       .  ■      φ        .         „  —      37 
Όαεπιοηϊαοί  ίη  3§γο  Οα<3αΓεηο  δαη3ίί., 

9..    Μαί..  IX,  ι — 8.,    ΜαΓο».  V,  2 1.  II,  ι  —  12..  "ΐ,ιιο  V,  17  —  26.       \        ».        ...        ♦  —      4ο 

ΡαΓΛί,νίΐεαδ;  δαηαΐιιπ 
ίο..    Μαί..'ΐΧ,  9  — 17-    Μ&γο;  ΙΓ»  13  —  22».    Ιυο.  V,  27  —  3"9••      .        ..        .        .        .    .      —     -»- 

Μακΐιβευδ  €ηηδΐί  «Ιίδοιριιΐυδ ;  <1β  ]ε]υηίο  €ίιΗδ*ί  δεηηο. 
ΐι.    Μαί.  IX,.  18  —  26..    Μ3Γ0.  V,  22  — 43.     Σαο.  VIII,  4ι  — 56.         .        #  —       45 

ΜοΙίβΓ  83η£πϊηί5  ρΓοίΙανίο  1αΙ)θΓαηδ  δαηαίιπν    Ρϊϋαι  53ΪΓΪ  Γεύίνίνα.. 
ία..    Μβ*..  IX,  27— 34.,^,       .....        ..       .        .......        ,.  —      49 

ϋαο    03601    83ΐί3ίί  ;   ίίΟΠΙ  ΙίΟΙΗΟ   ΙΠΠίΐΙδ    <^\6Π10)ΐί30Π8./ 

*5..    Μ3*.  IX,.  35  —  38"..  .,       ..„       ..       .        .        .        0        ..        »        ,        .        .  —      Η 

Οιηδίυητ  ιηϊδΟΓοΙαΓ  ροριιϋ  (ΙοεΐοΓίηυδ  ίικίί^θηΐίδ. 
14.    Μ3ί.  Χ..    Μ3γο.  VI,  7— υ-    Ιυτ.  IX,  ι  — 5.         „  —      49 

Ργϊπι3  3ρο8ϊο1θΓαπι  Ιε§3ΐίθ. 
ι5..    Μ3*.  Χί.^  Ευο,νΐΙ,  ι8  — 35.  Χ,  ι5--ϊ5.  2ΐ.  22..        ..        .        ..;       ..        .        ..  —      54 

.Ιοαηηίδ  (ϋδεϊριιΐι  αά  Ιεδυιη  α11ε§αΐί;  Ιατκίεδ  5©αηηίδ  1>αρί. ;  (ΙίΓαε  ίη  ητηεβ  Οαΐίΐαεαε;. 
ρΓεεαηΐίδ  5βδΐι  ΟΙιΓίδΙί  £Γα*ίαπιπι  -αοΐία  ίΐε  αΌοίχίηαε  δΐιαε  ρορυΐαηίαίε ,  δϊηιρίί- 
εϊίαί,β  »£  Ιβηίΐαίε; 
ι&7    Μα*.  XII,  γ— 8:.    Μ3γο.  ΙΓ,  α3  — 28.     ϊλιο.   VI,  ι  — 5.         *         .,        .        .        ^  —      &7' 

Ιλίδοιρπίϊ  βϊΐΓΪδί*  ίϋβ  βα&ϊϊΑίηί  δρίοα»  νβίίπηί. 
ι7.     Μβί.  XII,  9—• ι4-    Μαοο.  III,  ι  —  6..    Συ  ο,  VI,  6—  1 1.       4.  —       5,8 

βΙΐΓΐδίπδ  <1ΐ^  δ3Μ)3ΐίιΐ  ηΐ3ηιιπι  *3ΐ)ί(1αηι  83ηα*.. 
ιδ.    Μα*.  XII,  15  —  21..         *.*=♦>*..  .  «,     ...  — .      6ο 

ΟΗιίδίί  ηιοοΙβδ*ί3ν 
19.    Μα*.  ΧΙΓ,  22— 45.    ΜαΓΟ.  ΙΠ,  22  — 3ο.;    Ι,υο.  XI,  ι4— 26.  29  — 32  .        .    '      —      6ο 

Ρ1ΐ3η836θΓαηΊ  οαίιιηιηίβε ,    €ηΓΐ8ίί   ^είοηδίο.     Αα" νεΓ53Γΐίδ  ηιΐΓβοαΙαπι  ροδΙιι]3ηίί1>ιι§ 
Ιβδίΐδ  Γβδροηάεί  <1β  δί^ηο  Ιοη&ε;  ίίειη^αε   ίϋδδεηί   οίε  τείΐίΐα  <1αειαοηίθΓαηί  ε* 
ίτα^τηιιις. 
30.    Μαΐ.  XII,  46— 5ο..   ΜαΓε;  III,  2ο.  2ΐ.  3ι  —  35-    Ιυο.  VIII,  ζ9  — 2ΐ.        .        #         64 

βηΓ?5?ιΐ8  ιιΐίΐίΓεπϊί  ει  ΪτάΙτθα  3ο!ϊΙιι  3(1  δε  3Γοε*. 
αι.    Μ3*.  ΧΙΙΓ,  ι  — 52;  Μ3γο.  IV,  ι— 2θ„  3ο— 34.   Ιυο•..  VIII,  4—  1 5.  (XIII,  1 8  —  2 1. ))     ~     6Β- 

ΡβΓαΒοΐΕε  άϋ  5Ά\χι  36ϊ*πηίδ.  άβ  δβπιίηβ  ε*  Ιοίίο,  <3ε  §ταηο  δίηβρΐδ  ει  ίεηιιεηίο  (δεη- 
5ΐΐ3  ρ3Γα1>οΐ36  (1ε  1ο]ίο),  (1ε  *1ιεδ3ΐΐΓ0,  ηΐ6Γ03ίθΓε,  νειτίοαίο.. 
δ«;    Μαΐ.•  ΧΠΐν53  —  58.    Μβτο.  VI,  ι— 6..         .,        ..  —      71 

Ιβδίΐδ  3  Νηζ3Γεΐ1ΐ3ηίδ  οοηίβηιηίίυπ 
λ3.    Μ&ι.  XIV,  ι— 12.    Μ&ΓΟ..  VI,.  ι4  — 29.    Ιηο.  IX,  η—  9-  .        ..       ..      .  ♦         —      ηζ 

ΗεΓοοΙ-ίδ  *είΓ3Γθ!ΐ3β,  ^1ίθΓΐιιη(|ΐ3ε  <3ε  Ιεβπ  δεηΐεηίίαβ.     ^ο3I1η^3  θ3ρίΐδ*3ε  03ε(3ε3. 

24.  Μ*:.  Χΐν,..ι3  — 2ΐν    ΜαΓο..  VI,  3ο— 44..    Ιυο.  IX,  ίο— 17,    5ο.  VI    ι  — 15<,  —      ηί 
Ρυίη^υε  πιίΐϋα  τι'ροπιπι  (]ΐιίηΓ|ΐιε  ραηϊοιίδ  3ο  ίίοοοχίδ  ρΐδοϊ1)ΐΐδ  οϊοαίί. 

25.  Μαί.  XIV.  22  — 36..- ΜαΓΟ.  VI,.  45  — 56.    3ο,  VI,  ι6  —  2ΐ.  ...  —      77 
ΟΙιηδίιΐδ  ίη  ΐ3οη  θ3ϋΪ3βο  αΥΒΠιοιιΙαηδ ;  ηιίΓαοιιΙοδαε  δαηαίίοηεδ.- 

36.    Μα*.  XV,  ι — •>ο.    ΜαΓο.  VII,  1  —  23..  ^  .  —      79 

ϋο  Ιοίΐοηε  ηιαηπυηι. 
»7•    Μαι..  XV,  2ΐ  —  3ι..    ΜαΓε.  VII,  24  —  3ι.-  *:     ..        *        »,    ..  —      §2^ 

^65ι18  πιαΙίεΓίθ  Οαηαιίλεαε  £Παπι  δαηαί^ 


VIII  ΤΑΒϋΙ<Α    Α2ΐΟϋΜΕΝΤΟίΙϋΜ4 

28.  Μαί:  XV,  52  —  59.  §  Μβτο.  VIII,  ι  — ίο.  ;       ;        -        _        ρ 

δβρίβΐΐΐ   ρ3Ιΐί1>115    331.1313    νίΓΟΠΙΠΙ    Γ[113ΐΠ0Γ   ΓιΐίΠίβ,  *  °* 

29.  Μάΐ.  XVI,  ι  —  ΐ2.     ΜβΓΟ.  VIII,   ιι— 21.  ..♦,,.  **'".  βί 
ΡΓθάί§ίαιη    άε  οοείο   εχροδευηΐ  &άνςΓ53ΐ-ϋ.     ΜοηίΙυπι   θε  οανβηάο  Ρηαπδαβοπιιη 

ίΡΓΠΙΡΠίΟ. 

5ο.    Μαί.  XVI,  15  —  28.    Μ*γο.  VIII,  27  —  IX.  ι.     Ιιιο.  IX,  ι8  —  27.   .  —        85 

ΡεΤχί  εί  βοηαΐ8€ίρα1οπ.ιηΊ  <1β  Ι^&υ  μιάίείιπη.     Μορβ  Οηηδίί  ηεοε533ηα. 

δι.    Μοί.  XV» Ι,  ΐ--Τ.ι3•    Μίΐνε.  IX,  2  — 13.     Ιαο.  28  —  5β.  '   ,  —        88 

5β3ΐΐ  ΐΓ3η;ϋ§αΓαίίο  ϊη  ηιοηίε. 

32.    Μεϊ.  XVII,    ι4  —  2ΐ,     Μ3Γ0..ΙΧ,  ι4  — 29.     Επο.  IX,  57  — 43.  .  .     '."„  _        '0ο 

ΙηηαΙίεπδ,  επί  αΐβοίρηίϊ  Ιββιι  ηιεπεη  ηοη  ραίαεΓ3η{,  3  (^ηπδίο  ρβΓδαηβΙιΐΓ. 

33..     Μαΐ,ΧνίΙ,  22.  23.     ΜαΐΌ.  IX,  3ο  —  3?.     Ιιιο.  IX,  43  —  45.       ,         ,         ,         .  —        η2 

ΜθΓδ    ΟίΓΙδίί    ρΓ3Ρ<1ίθί3.  ^ 

34.  Μ**,  χνπ,,  24— 27 ;;•.. .  1:~, ,     Λ     #    •;     .     ,      _      5 

ΜίΓ3ου1ιηιι  8ί3ί«Γΐδ  ίη  ογθ  ρίδ-είδ  3  Ρεϊτο  ίηνεηίί. 

Μαί.  XVIII. '   Μ3Γ0.  IX,  35—  5ο.     Επο.  IX.  46— 5ο.    Λ                      ;.  ;                   —        ο5 

ΙηΤβηδ    ηιοαεδϊίαβ   εχβπψίυπι  οογβιπ    βροδί.οϋδ    δίδίΐΐιΐΓ.      Ββ    βεαηάαϋδ  ίυ§ίεηα:ίδ. 

Ρατί&οΐίκΐβ  ονβρβΓί]3ί3.    Ρΐ3ε3ΐ)ί1ίί3ΐΪ5  εοηιιηεη^ΐίο  εί;  είειηεηίιαε.  Ρ&Γ&01& 

<1β  ΓΡ§6   ΓΛϊίοΐΙβδ   ρθ5£6ϊΐΓ6, 
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Ναη&1;ίοηιιιη  ββήβδ  ίη  Ι^υοαβ  Εν&η£βΚο.' 


ι.    Ι^π€.  IV,  ι4  —  3ο.        .  ...       .        .        .        ♦.".-'♦        .  '      ,        ί        :        7        :  —        9$ 

Ιοβηβ  ϊη  θ3ΐΠίΐθ3ϊη  Γεθυχ  ει  Ν3Ζ3Γείη.3θ  ϋοοεηβ. 

2.  Εαο.  ΐνΓ3ι  — 37.     Μπγο.  Ι,  2ΐ— 28.  .         .  —         99 
ϋ36ΐηοηί3εαδ  €αρΡΓη3υιηϊ  δδηαίιιν. 

3.  1.ιιο:  IV,  38— Μ.     Μ»γο.  Ι,  29  —  39.     Μαΐ.  VIII,  ι4—ι7.    _■'.".;         ,         .         .  —       10ο- 
ΡβΙτί  δοοηι  3Ηϊδ(]αρ  βε^Γοίίβ  δοΐΊαΙίδ  *ίρδΐΐδ  ίη  (ΙεδΡΓίιιπι  (Ιϊδεείΐίί;. 

4.  1ιιο•  V,  ι  —  ιι.     (οοηΓ.  Μ3ί.  IV,  ι8.  δ^.     Μ3γο.  1^  ι6.  δφρ)  ,  — .       ΙΟι 
ΡεΙτιΐδ,  ΐ3ου1)ΐΐδ  ει  ,Ιο3ΐΐϊϊεβ,  ρίδοίιιπι  ίη§εηΐί  ρΐ'3Ρεΐ3  ροΐΐίϊ,  ^δΐιηι  οοπιίί3ηΙ»ι% 

5.  Ιιιε.  V,  12— 1 6.     Μω-ο.  Ι,  4ο— 45.     Μ&ϊ.  VIII,  ι— 4.    *         ,         ♦    '     ♦         .  —       ιο2 
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η,      ΙΐϊΓ..   V,    27— 39._    Μ3Γ0.Π,    13— 22.      Μβΐ.   IX,   9— !?♦      *  -' "Ι        —        1θ6 
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$.     Ιαο.  VI,  ι— 5.     Μ3Γ0.  Π,  2.3  — 28.     Μαΐ.  XII,  ι—  8.      ♦         ,     '„        ,        ,  _      Λο3 
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ίο.    Ιαο.  VI,  12  — 49.     Μ3γο    III    ι3  — 19.     (Μϋί.  Χ,  2  — 4.)  .         ,      \         ,  —       ιιι 
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49•    Ι^ιε.  VIII,  26— 39.     Μβγο.  V,  ι  — 2ο.     Μα*.  VIII,  28  —  34.       . 

Βαειηοηϊαεαδ  ίη  3#γο  Οαά^Γεηο  δαηαίπδ. 
20. '^αο.  VIII,  4ο  — 56.     Μλγο.  V,  2ΐ— 43.     Μα*.  IX,  ι.  18—26. 

ΜαΙίβΓ  δδη^πίηίδ  ρΓοίΙυνϊο  ΐ3θοΓαηδ  δαηα*ιΐΓ.     Ρίΐία  Ιβίη  Γεάίνίνα. 
2ΐ.    Ιλη:.  IX,  ι  —  6.    Μ&ΓΟ.  VI,  '/  —  ι3.     Μα*.  Χ,  ραδδίαι.        ,        ^        • 

Ρηπια  βροδΙοΙοΓυηι  1ε§;α*ίο. 
22.     £αε.  IX,  7  —  9      ΜαΓε.   VI,  ι4  —  ι6.>*  Μα*  XIV,  ι.  «. 
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ίε«π  ΐΓ3ΐΐδβ§αΓαΙίο  ίη  ηιοηΐε. 
ι6.    Ι,αε.  IX,  37  —  43•     ΜαΓο.  IX    ι4— 29.     Μα*.  XVII,  ι4— 2ΐ. 

ϋαεηιοηίαΓυδ,  επ<*  <1ί<ίαρ*ι1ί  Ιεβη  ιιιεσ\τί  ηοη  ροΙπεΓαη*,  ρει  ^αηα*«Γ, 
37-     Ι^ιιο.  IX,   43  —  45.     Μ3Γ€.  IX,  3ο  — 32.     Μα*.  XVII,  22.  23.  , 

Μοτβ  €ηΓΪδΙΐ  ρΓαεαίεία. 
*8.     Κ  πο.  IX,  4^  —  5ο.    ΜαΓο.  IX,  33  — 4ο.     ΜβΙ.  XVIII,  ι  —  &      Ψ        ,. 
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ι.    Μαι*ε.  Ι,  ι4.  ι5.    Ι,αε.  IV,  ι4.  ι5.    Μα*.  IV,  12,  17. 
Ιεβυδ  ίη  ΟαΙ'Ίβεβ  άΌείοΓ   ρηκίίΐ. 

2.  ΜβΓοιιβ  Ι,  ι6  — 2ο.     Μα*.  IV,  28  —  22.       ._      « 
ΡεΙπίδ,  ΑηιίΓεαδ,    ^εοοιίδ,  ,Ιοαηηεδ,  ^δα  ίίίδοίραΐί. 

3.  Μ3Γ0.  Ι,  21—  2$..,-]-*®.  IV,  3α  —  37 ,. 

ϋΒεηΊοηίηευδ  Οβρεπιαιπηί  δαηβΙνίΓ. 

4.  Μ*γο«8  Ι,  29  —  39•    ^υ°•  ΐν'  38  —  44•    ΜλΙ.  VIII,  ι4'— >Τ•   .-• 
ΡείΓΐ   δθ€Γα  αΐιίδ^ιιβ  βε^τοΐίδ   83η3ίϊδ  ϊεδυδ  ίϋ  ίίβδεΓίαηι  θίδοεάίΐ. 

5.  Μ3Γ€.  Ι,  4ο— 45.    Ιυο.  V,  12—  ιδ.     Μαί.  VIII,  ι  —  4•   ♦ 
ίερΓΟδϋδ  δ3Π3ίυΓ. 

δ»    Μβγο.  II,  ι  —  ΐ2.    Ι,υε.  V,  17  —  26.    Μα*.  IX,  ι  — 8. 

ΡαΓαΙγίϊεπδ  δβηαίαΓ 
7.    ΜαΓε'.  II,  ι3  — 22.    Ι^ιε.  V,  27  —  39.     Μα*.  IX,  α.— ^7•     ♦ 

Ιενίδ,  ηονιΐδ  €1ΐΓί&*ί  άίδείραΐυδ;  άβ  |ε)ΐιηίο  ΟηΓίδΙί  βεΓΠίο. 
$.    ΤνΙβΓε.  II,  23  —  28.    1'αε,  VI,  ι  — 5.    Μβί.  XII,  1  —  8,       .        . 

Βίδείρηϋ  ΟηΓΪδΙί  <3ίβ  53ΐ)1)3*ηί  δρίεαβ  νείΐυη*. 
ς.    ΜβΓε   III,  ι  —  6.     ϋυε.  VI,  6— ιι.    Μα*.  XII,  9  —  *4•     - 

€ΙΐΓΪ3ΐ:υ5  άίε  &&1)1ίαΐ1ιι  ηιαηιιιχι  Ιιοικιϊηίδ  ΧζΜά&τα  53ηα*. 
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Χ  ΤαΒΓΧΑ    ΑΗΟϋΜΕΝΤΟΚϋΜ, 

χο.    Μλγο.  ΠΤ,  7  — 12.    (Ιιΐϋ.  IV,  17  — 19•)    ΜδΙ.  XII,  ι5.  ι6.  < ;        ;        ♦        Ρα%.    1 58 

Ρορπίί  3(1  Ιβδυιη  εοηειίΓδίΐδ. 
ιι.    Μ3γο.  III,  1 3  —  ΐ9;     1.ιιο.  VI,  ΐ2  — ιβ.'    (Μ»1.  Χ,  2  —  φ)  .         ♦        •         ♦  —      ι5ο 

Όαο<3βεϊπι  Αροδίοΐί  ίΐείβειί. 
12,     ΙΝΓ3Γ0.  ΙΙί,  20  — 35.  Ιαο.  Χί,  14  — 23.  VIII,  19  — 21.  Μβί.ΧίΙ,  22— .32.  46  — 5ο.  —       ιδο 

ΡΙιαΓΪδ.ιβοΓαιη  εαΐυπιηίαθ,   Οιηδίΐ  αοίΰηδία.     ΜαΙ^Γ    ε]αδ   εΐ   ίΓ3ίΓβδ    ίηίοιηρεδίίνβ 
«•α  ι  η  3(1«αηΙ. 
*3,    ΜαΓο.  IV,  ι  —  3φ    1«ο.  VIII,  4—  ιδ.  XIII,  ι8.  ι9.     ΜαΙ.  XIII,  ι— α3.  δι— 35.      —       *$3 

ΡαΓβηοΙβ  <ίβ  83ΐιι  δβιηίηίδ ,   3ΐΐ3β  ρβΓβοοΙβρ   <Ιε  εαηθϋΐα  εβικΜαοΓΟ  ίηιροηεη^,  άε 
δβπιίηαΙοΓβ  αε  πιεδδΟΓε,  ίΐβίίι  <3θ  δεπιίηε  δίηβρίδ. 
14.     ΜβΓϋ.  IV,  35  — 4ΐ.'    Ιπε.  VIII,  22  — 25.    Μ»ί.  VIII,  1 8.  23  —  2>    •        •        *  —      ι68 

Τβπιρβδΐ35  ίη  Ιαεη  Οβίίΐαβ©  α  €Ιιηδΐο  δεα^ίβ. 
ι5.     Μ3Γ€.  V,  ι— 2ο.     Ι,υο.  νΐΐί,  26  — 39.     Μαί.  VIII,  23  —  34.    „  —       ι6$ 

ϋ&βιηοηί30Η5  ίη  3§γο  θ3*ΐ3Γβηο  53ηαΙ«5. 
ιβ.    Μαιχ.  V,  2ΐ  —  43•     Ι"0•   VIII,  4ο  —  56.     ΜβΙ  IX,  ι.  18  —  26.  »        .        .  —      ιημ, 

ΜυΐϊβΓ  δ3η§ιιίηΪ8  ρνοίΐιινίο  ΐ30(»Γ3ΐΐ3  83Π3ΐαΓ.     ^^^^^  ήΐΐα  ΓεαΊνίν». 
17.    Μ3Γ€•  VI,  ι  —  6.     Μβΐ.  Χ1ίί,:54  —  58 *        •        ,         ,  —      *7δ 

,ΙεδΙΙδ    3    Ν3Χ3Γ6ΐΙΐ3Ιΐίδ    ΟΟηίΡηίΠΪΙΐΙΓ. 

ιδ.    ΜβΓε.  VI,  ?  — 13.    Ιιιε.  IX,  ι  — 6.     Μ*1.  Χ.  ρ35δίπι.        •'■■"  'ι        .        ♦        .  —      177 

Ρπιηβ  ΑροδΙοΙοΓαπι  1β§3ίίθ. 
19.     ΜβΓε.  VI,  ι4  — 2ς.     Ι,αε.   IX,  7—9•     Μ&1•  Χ[ν>  χ  —  1Λ•  .         •  .     ♦         ♦        •  "~      17δ 

ΗβΓΟίΙίδ  ίβΐΓ3Γ€ΐΐ3β  βϋοπιπίφαβ  άε  ,ϊεδπ  8βηΙεηΐΪ3θ.     ,ίοαηηίδ  θ3ρΐίδί3β  εβεοίεδ. 
2ο.    ΜβΓε.  VI,  3ο  — 44.    Ιαο.    IX,  ίο  — 17/     Μβί.  XIV,  ι3  — 2ΐ.     Ιο.  VI,  ι  —  ιδ.  —      *8ο 

(^ιιίηφίο  τηίΐΐία  νίΓΟΓαηι  ψιίηφίβ  ρβηίοιίδ  &ο  άαοίηΐδ   ρίδείοαδ  είΙ>3ΐ3. 
2ΐ.    Μ3γο.  VI,  45  — 56.     Μβΐ.  XIV,  22  — 36.    3ο.  VI,  ι6  —  2ΐ —      ιδ3 

Οηπ'δΙαδ  ίη  ίβεη  ΟαΚΙβΡο   α'ρβηιίπιίβηδ ;  ηιΪΓαεηΙοδαβ  δ.τηαΐίοηβδ» 
»2.    Μ3Γ«.  VII,  ι  —  23.     Μβί.  XV,  ι  — 2ο.        ,.,,♦,♦.  —      ι85 

Όε  Ιοίίοηε  ηιβηαητη. 
α3.    ΜβΓε.  VII,  24  —  3ι,     Μα'.  XV,  2ΐ  —  29.  ■    ,        .        *        *        *        ♦        .        .  —,187 

.Ιεδηδ  ηιηΙίβΓΪδ  Οβηβηβεβε  Γιΐίβηι  83η3{. 

24.  Μ3Γε.   VII,  32  —  37 *  —      189 

Ηοηιο  δοΓαΊΐδ  ί(ΐ€Ίη(|«ε  ΐβπΙΠόφΐιΐδ  4  €ηηδίο  83ϊ131πγ. 

25.  Μ3Γε.  VIII,  ι  — ίο.     Μα*.  XV,  32^-39. —      189 

δβρίβπι  ρβηίουίδ  δ3ΐΐ3ί3  νίΓΟΓηηι  <|υ3ΪοοΓ  πιίΐΐία. 

26.  Μ3Γε.  VIII,  ιι—2ΐ.     ΜβΙ.  XVI,  ι  — 12.  .         .         ,         ,    ■'.    *         *         .         ♦         —       19° 
ΡΓΟίΙί^ίαηι   (Ιβ  εοείο  ©χροδειιηΐ  3άνεΓ83ΓΪί.    Μοηίίαιη  ά%   εανβηΛο  Ρη3ΓΪ83€0Γαηι 

ίβηηβηίο. 

27.  Μ3Γε.  νΐίϊ,  22—26 *  —      191 

Οββεηδ  3  ΟηΓίδΙο    83η3ΐαβ  ΚθΙηδ3Ϊ<ΐ3β. 

28.  ΜβΓε.  VIII,  27  — IX,  ι.     1ιιο•  IX,  ι8Τ27.    Μβί.  XVI,  1 3  — 2».     .        ,        ,  —      192 
ΡβίΓΐ  βί  εοηίΙίδεΐραΙοΓίιπι  (Ιβ  ^β8α  |αθίείιιηι.    Μογ&    βηη'δΐί  η6ε€853ΓΪ3. 

29-     ΜβΓε.  IX,  2  — 13.     £υε.  IX,  28  — 36.  Μ»1.  XVII,  ι  — 13,       ,                                    —      ι95 

^Ρ8α  ΐΓ3Πδη§ιΐΓ3ΐίο  ίη  ηιοηΐΡ. 
3ο.    Μ3γο.  IX,  14—29.    Ιιιο.  IX,  37  — 43.    Μ*1.  XVII,  14  —  21 —     '  »97 

ϋβθΐηοπίβειίδ,  εκί  «Ιίδείρηίί  5β8\ι  ΠΊβ^βΗ  ηοη  ροίι^Γδϊΐί,  ρ«Γ83Ώ3ΐιΐΓ. 

3ι.    Μ3τε.  IX,  3ο  — 32.    Ιυε.  IX,  43  —  45-  ΜαΙ.  XVII,  22.  23.      .._>;.•.-,          —      199 

ΜθΓ8    ΟΙϊΓίδίί    ρΓ3β(1ίεΐ3. 

3^.    Μ3Γε.  IX,  33  — 5ο.    Ιηε.  IX,  46  — 5ο.    Μη*.  XVIII,  ι  —  9.       .         .        *         ♦  —      >99 

Ιηίδΐΐδ,  ηιοίίβδίίββ  βχ€ΐηρ1ιιη>,  οογλιπ  αροδίοΐίδ  δίβΙίΐιΐΓ.    Βε  δε&ϋί1αΙΪ8. 


ΤΑΒυΐ^Α     ΑΚΟϋΜΕΝΤΟΚΟΜ.  «ξ 

Ρ     Α     Κ     8       IV. 

ΟΒΚΙ  ΟΕ  ΡΑΟΤΙδ'  ΌΙΟΤΙδζίυΕ  ΙΕδϋ  ΟΗΚΙδΤΙ,  ΟϋΜ  ΗϊΕ&ΟδΟΐ,ΥΜΑ 
ΙΤΕ&  ΝΟνίδδΙΜϋΜ  ΡΑΟΪΕΝΤΙδ,  ΤϋΜ  ΙΝ  ΙΡδΑ  ϋ  ΕΒΕ  ΥΕίίδΑΝΤίθ. 

Ι^ϋΟΑΕ  ΟΑΡΡ.   IX,  5ΐ  —  XXI  ,  38- 
ΜΑΤΤΗΑΕΙ  βΑΡΡ.  XIX,  ι  —  XX V*  4^ 
ΜΑΚΟΙ  ΟΑΡΡ,  Χ,   ι  ^  XIII,  37. 


8    Ε     Ο    Τ    Ι    Ο        ϊ. 

ΙΛΧλ  IX,   5ι  —  XVIII,    ι4• 
Ιίίηβπβ  άβδοπρίίο,  ίη  ηιια  ν»ΓΪ3  οοΐΐίβΐιηίαι:,  Ειιοαβ  ηιαχίωαιη  ρίΐΓΐβιη  ρΓοριίβ. 


2θ5 


ι•    Ι-υο.  IX,  5ι— -56  .        ♦    -*  ♦        .        .        »  ,        »        ».        ♦        »        ?        Ρλλ•.    20* 

ΙηίιοδρίίΑϋΐ35  '  βηιαηίβηοηίϊχι ;  ΪΓαοιιηάί»  ^οο!>ϊ  εΐ  Ιοαηηίδ  ΓβρΓβίιεηδΛ. 
2.     Ειιο.  IX,  07— 'β^.     (Μ»Γ.  VIII.  19  —  22.)    .,,.,„»,  — ■      2οζ 

^υ^(1  Ιβδυδ  ροδίυΐεΐ  α  βιιίδ. 
5.    1.ιιο.  Χ»  ι  —  24.     (Μβί.  Χί,  20  —  27•)       .  ♦ ..."  '*  ..* .  "■*>  .  '     .♦  ,     V   ■   '■»       ' .  —      2ο3 

δρρΙυ3&ΐηί3    <3Ϊ3θϊρυΙθΓαιη    1ρ§3ΐίο.      ϋίΐ'βε    ίη.    ηΛεδ    03ΐίΐ3636.      ΡΓβ03ΐιΐί$    ^δυ 
Οητϊδίί  §Γ?.ΙΪ3Γμιη  301  ίο  άβ  <1οο1ηη3β  δΐιβε  ρορυΐ3ηΐ3ΐβ  εΐ  δίπιηΗοίΐ3.ΐ6. 
4•    Ι,αο.  Χ,  25  — 37• >  _       2α5 

θαππτιυη-ι    ρΓ3βεβρΐυπι    άϋ     άίΐι^οηάο    αΙΐβΓο     ρ3Γ3ΐ>υία    «ΙοοεΙιΐΓ     <1β    £&ιη&ηΐ3ΐ2® 
ιαίδβηοοΓοΙβ. 

5,  Ιαο.  Χ,. 58  —  42.  .♦.♦»..♦..        »        ψ  _  β 

Μ3ΓΙΠ36    βΐ     Μ3Γ130    ρίβί35   ίη    ΙθδΙΙΠΙ.  >*.  9 

6,  Ιιιο.  XI,    ι  — 15.  .        ♦         ,  \         ,         .         . 
Ροππηία  ρΓ6Γ3η4ί    α   Οηηδίο   ρΓοροδϋα;    αδδίάιιίΐ&δ  ί«    ρΓεοαηάο   εΐ  β(3ιιοία  ά&ι 

οοιηηιβηθβίβ. 

7.  Ι,ιιο.    XI,  14  —  28.         .         .        .  ♦         ♦         ♦        »      •  ,         .         .         ■         (  —      20τ 
ΡΗ3ΓΪδ360Γυηι    οβίαπιηίαο;    €ηΓΪ3ίί    <3εΓεηδίο.     νίΐίθδίί3$    ίη    ηοηιίηβ    3ΐτ§εδοεηβ. 

(^Ιΐϊδ    νβΓΟ     1)€,3ΐ\1δ. 

8.  Επο.  XI,  29  — 36-         * .,*.,,  ~      2ο8 

Οιηβΐί  δβπηοηεδ    θε    δί^ηο   1οη3β,    (Ιβ   ροΓνθΓδίΐ3ίο    εΙ   ο&δίΐηηίίοηε    ηοπποπηι 

ίΐΐϊιΐδ  3βί3ΐΐδ. 
9•    1«ο.  XI,  37~54•    (Μ3ΐ.  XXIII.  ρ^δίηι.)  ,        , ;         —      2ο5 

8επηοηε5  ,Ιεδίι   οοηνίνβίβδ  άβ  Ρΐΐ3ΓΪδ3βθΓαηι  οί  1ο§;ϊδ  ροΓίΙοπιηι    καοΓίΒιΐδ. 
ιο.    Ιυο.  XII. 

Οηπδΐί   οΓ3ΐίοηβδ  ναΓίί    αΓ^ιιηιοηίί.     Ιβδίΐδ    3ΐΙ>ίί0Γ    Ιϊΐίδ   οχρβΙίΐαΐΓ.      Ιι^ηι   δεΓ» 
ηιοηοδ  ν3Γϋ. 
ιι•    Ιιΐιο.  XI  Ι,  ι  —  9•       .    •        ♦  .     ♦        ♦        »        *, ^     *        ♦        ♦        *        •        *  —      2ΐ4 

Οδΐϋβοί  φΐκίβϊη   ά  Ρίΐβίο  οδβδί;    οείβΓΟΓυιη  5ίιηίίίβ   50Γδ  ρβεοδηίίιιηι. 
12.    Ιυε.  XII»,    ίο  — 17•  •        .        *        *    / *        ♦        *         *        '         *        *  —      2ΐ4 

Μυϋει*  «ίίβ  83ΐϊ1)3ΐ1ιί  δβηβίαο.  > 

ι3.    1.110.  XIII,  ι8  —  2ΐ.       .        ♦        ♦        .        »        ,        ,        •        «        *.     >'•        «  ««      2ι5 

Ρ3Γ3ΐ>οΐ3ε   άβ  ίαΙιΐΓ©  εεοΐεδϊβε  ίηεΓεηιεηΙο* 
ι4.    Ι^ιιο.  ΧΙίΙ,  22  —  35.       ♦....♦.♦»♦»»  «•      2ΐ5 

ΟηΓίδΐυβ  (3β  ρ3αβϊί3ίε  ηεβίοπιπι  ίηΐεΓΓο§3ΐα5,  ^ιιίίΐ  τεδροηίΙεΓίΐ»    Ιηδΐάίαε  Ηεπχίίδ. 

Μϊηαβ  ίη  ΗίεΓΟδοΙ^πιΐΙδηοδ, 


211 


XII 


ΤΑΒϋΙΑ    ΑΚΟϋΜΕΝΤΟΚϋΜ. 


ι5.    Ι,υο.  XIV,   1—24 

368)15     άίβ     83Μ>ίϊίΙπ     3ρπ<1     Ρη3Γί33611Π1     00603118     1ΐγ<ΐΓθρίθΟ     ΠΙβίΙβΙΐΙΓ.       5εΓΠ10η65 

ίΙΙίοΒ  οοη\ί\3!β8.    Ρ3Γ3ΐ>ο1α  ο*6  οοηνίνίο. 

16.  Ιλιο.  XIV,  25  —  35 \        ^ 

(^αοπιοοΌ  3ΐιίιη3ΐοδ    βδδε  οοηνβηϊαί  €Ιιπ<;ίί   δβοΐ3ίθΓθ5. 

17.  Ιλκ.  XV ..-,, 

Οοηνίοΐυβ  οιιιη  ίπιρΓοΙιίδ  Ιβδίι  3  Ρ1ΐ3π$36Ϊ5  νίίΐο  <ΐ3ία8.     Ρ3Γ3ΐιοΐ3θ  άο  ονβ  ρ«Γ- 

<1ΐΐ3,     (3β    ^Γ3θ1ΐΠ13    31111883,     <5β    βΐίο     <16£6Ι16Γ6. 

ιδ.    Ιαο.  XVI.      , Β.        (        #        „    -    # 

?3Γ3ΐ)ϋ1θβ    <3ε    ί1ίδρβη83ί0Γβ    Ο&ΙΙίίΙο ;    0*6^116   Ι3Ζ3Γ1   1)β3ΐίΐ3ΐ6    30   «Ηΐίΐίβ    ΠΐίδεΠί. 

19.     Ιιϋϋ.  XVII,   ι — ίο.  — ,  .         4         .     •    ,         .         # 

ΥμΉ  86111101168    (1β   803η<ΐ3ΐί5  ΟδΥεπάίδ  ,     <1©    ρΐ303ΐ)ϋίΐ3ΐ6 ,     βάεί    VI,    Π16Γίΐί   30  Οεΐΐε- 

£οϋ  <3ϊδρ3Γΐ  Γ&ΐίοηε. 
2ο.    Ιιΐιο.   XVII,  ιι  — 19.     .        ♦        ♦        ,        ,        ,  .        .        , 

Όεοειη  ΙβρΓοδί  &  ΟΗπδίο   83Π31Ϊ;   υιιιΐδ  1>εηεβοϋ  ηιειηοΓ. 

21.  Ιλιο.  Χγΐϊ,  20  —  37 

Κε§ηΐ  (Ηνίηί  ϊη  Ιβιτα '  ρηιηοΓ(ϋιιιη  <ιιΐ3ΐε.     Μεδδίβδ  τεάίίαπίδ  αά  035ΐί§3ηόΌ$  οοη- 

Ιΐ1Π1306δ. 

22.  Ι.ιιο.  XVIII,  ι  — 14.        .         . » 

ΡαΓ3ΐ>οΐ3β  (1ε  νΐοΊια,  δδδίάυΐδ  ]υ<1ϊο6πι  ρι-εοίοιίδ  οΐιίαηάεηΐθ;  ϊΐεηι  <1ε  ροΗίΐοΓβ  30 

Ρηαπβ&εο. 


Ραξ<  2ΐδ 

—  2ΐ8 

—  21§ 

—  22β 

—  221 

—  222 

—  222 


δ     Ε     Ο     Τ     Ι     Ο         II. 

ΜΑΤ.  XIX,  ι  —  XX,  34-    ΜΑΚβ.  Χ,  ι  —  52.    Ι,υΟ.  XVIII,  ι5  —  XIX,  28. 

ΙΐιηβΓΪδ  (ΙβδοπρΕίο  Ιπαιη  βν&ησβϋοπιιη  οοαιαααηΐβ. 


ί,      Μίί.   XIX,    1 — 13.      Μ3Γ0.    Χ,    1 12.  *.♦•♦♦ 

3εειι  τεδροηδίο  &<Ι  φΐ365ΐίοιΐ65   άβ  Γβρυάίο    εί  οοη]υ§ίο. 
2.     Μ3ί.   XIX,  ι3— 15.     Μβγο.  Χ,  ι3  —  1 6.     Ι,αο.  XVIII,  ι5  — 17. 

3β3ϋδ  ϊηΓαηίΛιΐδ  βά  86  αΐΐ&ΐϊδ  1)6ηβ  ρΓ603ίαϊ\ 
0.    Μ31.  XIX,  ι6  — XX,  ιδ.     Μβγο.    Χ,  ι7  — 3ΐ•     Ιλιο  XVIII,  ι8  — 3ο. 

ΟΐΓίδΙϊ  οοϋοφίίαπι  θα»  ίανεηε  (Ιίνίΐε;  <16  ροβεπιϋδ  Γ6§ιιϊ  άίνίηί;  ρ3Γ3ΐ)β!3 

Γ3ΓΪΪδ   ίη    νΐϊ163. 

φ    Μ3ί.  XX,  17  —  19•     Μ3Γ€•  χ»  32  —  34.     ί-υο.  XVIII,  3ι  — 34-   ♦ 

ΜοΓδ  ΟΗηδίί  3η1β  ίΙειιηηοίβΙβ,   εί  ΓβοΊΐιΐδ  ίη  νϊΐ3ΐη. 
δ.    Μ**.  XX,  2ο— 28.    Μ3γο.  Χ,  35—45 

Αγγο§3πΙΪ3  Γιϋοηιπι  Ζε1)6<33θϊ  ΓβρΓεΗβηδβ. 

6.    Μ3ΐ.  XX,   29  —  34•    Μ3γο.  Χ,  46  — $2,    £ι*ε.  XVIII,  35—43• 

Οαεοί  άαο  ΗίβΓίοίίιιηΙβ  53ΐΐ3ΐϊ. 
"7•    Ιλιο.  XIX,  ι  —  ίο.         ♦         «         ♦         «ν.         •         ♦         ♦         ♦        ♦ 

ΟΙΐΓίδΙιΐδ  ίη  Ζ3θΙΐ3εί  Ιιοδρίΐίο. 
8.    Επο.  XIX,  ιι— 28.    (Μ31.  XXV,  ι4— 3ο.)       ., 

ΡαΓδΒοΙδ  ^ε  3Γ£εηΐο  δ6Γνί&  οοηοΓεάίίο. 


άε  ορε 


22ϋ 
226 
227 

23ΐ 
231 

233 
234 
234 


δ     Ε     Ο     Τ     Ι     Ο         III. 

ΜΑΤ.  XXI  —  XXV.     ΜΑΚΟ.  XI  —  XIII.     1Λ30.  XIX,  *9  ~  ΧΧΙ• 
Ιββιι  ίη  ΐλίσβαι  ίη^Γββδί  βΐ  ίΜ  ν6Γ83ηΙΐ8  άίςίδ  ΓαοΙβ^υβ. 


ι.    Μ**.  XXI,  ι  —  ιι.    Μ3γο.  XI,  ι  — ίο.    Ι,ιιο.  XIX,  29  —  44•    3ο.  XII,  ία  — 19•         —      **7 
&3125  35ΪΒ0  νεοΐιΐδ,  ΗΪ€Γθδθ1νιιι»  ϊο|Γ6ίϋ*»\ΐΓ,  ογ&οίε  ροριιΐό. 


ΤΔΒυΐ,Α    ΑΚΰϋΜΕΝΤΟΚϋΜ.  χΐχϊ 

2.  Μικ.  Χ^•ιιτι4 φ        Ρα».    α4ο 

ϋεδίΐδ  πεπιη  αιπδ  αενονεί. 

3.  Μ*1.  XXI,  ΐ2— 16.    ΜαΓο.  XI,   ι5  — 18.    Ιαε.  XIX,  45  — 48.    Ιο.  II,  ι3~*2.         —      24ο 
ΤβοεΓηβπϊ  βΐ  ηιεηδ3Γϋ  Ιειτιρίο  ριιΐδί. 

4.  Μ*|,  XXI,  17  —  22.     Μάιε.  XI,  19  —  26.     ♦         .♦♦..        .  —      242 
Ρίεο«,  ευΐ  ^δυδ  άίΓΑ  ϊπιρΓεεΛίιΐδ  εΓ3ί,  εχβΓεδείΐ. 

5.  Μ»1.  XXI,  23  —  46•     Μ*Γ£.  XI»  27  — XII,  12.    Ι,ιιο.  XX,  ι— 19.  .        ,        .  —      242 
•Ιββιΐδ  ίΐ  ρηπιοΓΛαδ  ροραΐί  εβρϋοδε  ίηΙθΓΓο§3ΐαδ ,   403  ροίεβίβίε  ηβεε  Γ3εΐ3ί,  η  η  Μ 
ΓβδροηάβιίΙ.     Ρ3Γ3ί)θΐ3   <1β   θαο!>οδ   ίν&ΐιιοαδ   α  ρβίΓε  ία  νίηεαπι  πιίδδίδ;   3ΐί»  άβ 
νίηίίοπίπΐδ  ρειΤκΙίδ. 

6.  Μβί.  XXII,  ι  — 14•     ♦.♦♦♦•*•-•...         •  —      246 
ΡδΓαΒοΙθ   Λβ    εραίο  τβ^ίο. 

η.    Μ3ί.  XXII,  ι5  — 22.    Μ3Γ<%  XII.  ι3  — 17.    Ευε.  XX,  20  —  26.        ♦  •        .        ,  —      247 

Οαϊά  .Τεδίΐδ  Ρ1ΐ3Γίδ3βίδ  ΓββροικΙβΓίΐ   <1θ  Ιπουίο   ίηΙειτο§3ηΐϊΙ>ΐ2δ   ίιηρβΓβΙοΓΪ  δοϊνεηάο. 
8.    Μ3ί.  ΧΧΠ,  23—33.    Μβγο.  XII,  ι8  — 27.    Ειιε.  XX,  27  —  40.         .        .        .  —      248 

ϋυείηηβ  θε  ΓεδΟΓΓεεΙίοηε  χηοιΊυοηιιη  ε©ηίΓ3  δαόΌΊιεβεοδ  β  Μοδε  εοηίίηηΛίιΐΓ. 
ο.    Μ3ΐ.  ΧΧΠ,  34— 4ο.    ΜβΓε.  XII,  28— 34.         ♦        .        .        ♦        .        .        .         —25ο 
ΡΓββεερίιιιη  ϊη  1ε§ε  άΐνίηβ  ηιαχιΊηπίϊΐ. 
ίο.    Μ3*.  XXII,  41— 46•    ΜβΓε.  XII,  35  — 37-    Ιλιο.  XX,  41— 44•      •  —      25ι 

Μεδδίβδ  ϋβνϊάϊδ  ίιΐΐαδ,  ο,αο  βεηδα   «ίοπιϊηυδ  όΊε&ΙιΐΓ  ϋβνίίΐίδ. 
ιι.     Μ31.  XXIII.     Μ3Γε.  XII,  38— 4ο.    Ιαε.  XX,  45— 47•    •♦.*..  —      252 

δεπΗοηβδ  Ιεδα    άε  Ρ1ΐ3ΓΪ53εοΓοιη  εΐ  1ε§ίδρεΓίίοπιιιι  ηιοηουδ»     Μϊηαε  ίη  ΗίεΐΌ- 
δοΐγιηΐίβηοδ. 
12.    ΜβΓε.  XII,  4ι.— 44•    1*ηο-  XXI,  ι  — 4•      •        •      .♦        •        •        ♦        •        ♦         —      *5δ 

Μαηυδειιίππι  ΛΪάΊιβε  ρ3ΐιρεΓεπΐ3ε,  ορυΐεηίοπιιη  ππΐΊΐϊηεεηΐί3ΐη  1οη§β  βυρεΓ3ηδ. 
15.    Μ3ΐ.  XXIV.  XXV.    Μ3Γε.  XIII.    Ευε.  XXI,  5  — 38.        .        .        .        .        .  —      2$5 

Κεδροηδϊο   Ιβδίι  Σία*   ηιιβεδίίοηβηλ   «Ιίδείριιίοπιιη   άε   εχείόϋο  Ιειαρίί   ε*  ΗίβΓθδθ1)Τ- 
Βίοπιω,  «Ιεφίε  ίρ5ΐιι&  αάνβηΐυ. 


Ρ     Α    Κ     8        V. 

ΙΛΒΕΙ  ΌΕ  ΡΑδδΙΟΝΕ  ΕΤ  ΜΟΚΤΕ  ΙΕδϋ  ΟΗΙΙΙδΤΙ. 

ΜΑΤΤΗΑΕΙ  ΟΑΡΡ.  XXVI.  XXVII, 

ΜΑΚΟΙ  ΟΑΡΡ.   XIV.  XV. 

ϊ,ϋΟΑΕ  ΟΑΡΡ.  XXII.  XXIII. 

ΪΟΑΝΝΙδ  ΟΑΡΡ,  XII.  XIII.  (ρ385ΐπ0  XVIII.  XIX. 


*.    Μβϊ.  XXVI,  ι  —  5.    Μ3Γ€.  XIV,  ι.  ι.    Ιυε.  XXII,  ι.  2.  ,  —      2$δ 

0οηδΠΐ3  δβεβΓθοΙιιΐΒ   δεΜδίοπιιηηιιε  <1ε  Ιεβα  ίηΙβηΊηβΠίΙο. 

2.  Μ3ί.  XXVI,  6— 13•     Μβνε.  XIV,  3— 9•    α  ο.  XII,  ι  — 8.        ,  —      266 
3εδΐΐδ  Ββί1ΐ3ϊΐί3ε  3  ιηιιΗεΓβ  υη§ίΐυι\ 

3.  Μ&ί.  XXVI."  14—16.    ΜβΓε.  XIV,  ίο.  ιι.    Ι,ηε.  XXII,  3  — 6.       ...  ««268 
Οητίδΐί  ρΓοθϊίΟΓ,  ^αο,3δ. 

4.  ΜβΙ.ΧΧνί,  17— «9•  Μ3Γε.Χΐν,ΐ2-α5.  Ιτιε.ΧΧΙΙ,7-3ο.  Ιο.  XIII.  ι-4•  21-32.      —      α68 
ΟΐΓίδΙιΐδ  δ3ΓΓ3κι  εοβη3ΐη  ίηείίίπίί.     ΟοηΙεηΐίο   ίιιΙεΓ  βροδίοΐοβ. 

5,.    Επε.  XXII,  3ι— 38.    ^ο.  XIII,  33.  36—38.)  ♦..♦*.♦  —     27δ 

Ι.3ρδαδ  Ρεϊη  ρτ3εηυηεΪ3ΐαΓ. 
ΐ,    Μ3ί.  XXVI,  3ο— 35.    ΜβΓε.  XIV,  26— 3ι.    ΙΐΛ.  XXII,  3ο.  —      »73 

ΡείΓθ  Ιβρδίιβ  ρΓββάΙεϊΐΌΓ. 


XIV  ΤΑΒυΐ^Α     ΔΚΟϋΜΕΝΤΟΚϋΜ. 

7.  Ιο.ΧνίΙΙ,ι— ιι,  Μβί.ΧΧνί,  36-56.  Μ3ΐ•ο.  Χΐν,32— 5*.  Ι,αο.  ΧΧΙΓ,  4ο-53.     Ρα*.    *74 
Λε$αδ,  30  ^α.3  ρτ-οάιίαδ,  ϊη  ΗοΠο  οίφίίυΓ. 

8.  ^>. XVIII,  12  —  27.  Μαί.ΧΧνΐ,57  — 75.  Μβγο.  XIV,  53  —  72.  Ιλιο.  XXII.  54  — 7*•      —      27σ 
^δΐΐδ  €»φΗ&β   εί  δγηεάπο   δίδϋΐατ,  αεειΐδ3ΐιΐΓ,   οοηάειηηαΙιΐΓ.     ΡεΙπίδ  ηβ£ίί*1,    δβ 

Βθνίβ56  ϋεδίΜΠ. 

9.  5ο.  XVIII,  28.     Μαί.  XXVII,  ι— ίο.     Μ3γο.  XV,  ι.    Εαο.  XXIII,  ι.    ,  —      285 
3βδΠδ  Ρίΐδίο  ΐΓααΊίυδ.     Ιπίει-ϋοδ  Ιικίαε. 

ίο.    Ιο.  XVIII,  29  —  4ο.  Μ3ί.  XXVII,  ιι  —  23.  Μ3γο.  XV,  2—14.  Ιλιο.  XXIII,  2  —  23.      —      281 

ΟΙΐΓΪδΙαδ    εοΓβπι  Ρΐΐαίο  <»{;  ΗεΓοάε. 
τι.    .Ιο.ΧΙΧ,  ι  — 16.    Μ3{.  XXVI],  24— 3ι.  Μ3Γε.  XV,  ι5  — 2ο.  Ι,ιιο.  ΧΧΙΙΓ,  24.  25.      —      28» 

€ΙΐΓΪδίΐ15    ΙαάΐίΙοβίΠΓ.    <ΐ3ΙΙ1Τ13ίΐϊΓ. 

12.    Ιο.ΧΙΧ,  ι7  — 24.  Μ*ί.  XXVII,  3α  —  38.  Μ3Γε.  XV,  21—28.  Ιιιο.  XXIII,  26  —  34.      —      =8% 

ΙθδΠδ    Η1      ΟΠ106    δΠίϋ^ίΐϊΙΓ,       Ι»6(1ίϋδ    1Η16Γ    (Ιπο     Ι^ίΓΟηβδ.       ΛΓ6δΙβδ    β]ΐϊδ     (ΙίθρβΓίίί^. 

Ε1ο§ϊαηι. 
ι5.    Ιο. XIX,  25  — 3ο.  Μβί.  XXVII,  3ο  —  56.  ΜαΓο.  XV,  29  —  41.  ϊ^ο.  XXIII,  35 —49.      —      29ι 
Ργο1>γ3  εί  1υώβε3ΐιο.     Τεηε&ηιε.     Ιεδυδ  ηιοηΙαΓ.     ΡοιΙεηίβ.    Μαϋιτβδ  |αχΐ3  επί- 
εβηι  αθδίαηΐ^δ. 
ι4.    Ιο.ΧΙΧ,  3ΐ—  42-  Μ3ί.ΧΧνΐΙ,57  —  6ι.  Μ*Γε.  XV,  42— 47-  &»«■  ΧΧΙΙΙ,5ο  —  56.      —      294 

δβρυΙΐπΓα.     ΜιιϋβΓΡδ  3(1  δεραΐεπιαι. 
ι5.    Μηϊ.  XXVII,  62  —  66.  .        .        ,        .        ψ  +       ,        ,        „        ,  —      29* 

δερυΐεπιιη  6ϋ5ΐθ(1ϊΐυΗΐ  εί  οΒδί^ηαίαπι. 


-Ε    Α    Κ    δ       VI. 

Ι,ΙΒΚΙ  ΌΕ  ΕΕδϋΚΚΕΟΤΙΟΝΕ  ΙΕδϋ  0ΗΚΙ5ΤΙ  ΕΤ  ΧΙΕΒΙΤϋ  ΙΝ  ΟΟΕΙΛΙΜ. 

ΜΑΤΤΗΑΕΙ  ΟΑΡ.  XXVIII. 
ΜΑΚ€Ι  ΟΑΡ.  XVI. 

ι,υοΑΕ  6αρ.  χχιν. 

ΙΟΑΝΝΙδ  ΟΑΡΡ.  XX.  XXI. 

ι.     3ο.  XX,  ι  —  ιδ.  Μαί.  XXVIII,  ι  —  ίο.   Μλγε.  XVI,  ι  — ιι.    Ευε.  XXIV,  ι  — 12.    Ρα*.    §§| 

ΜυΚβΓβδ  ηυηΐϊιιπι  άε  .Ιβ5α  Γε<3ίνϊνο  αά  βροδίοΐοδ  3ΐΤεπιηΐ.  δερυΙεΓηηι  3  ΡεΙτο  εί 
Ιθ3ηηε  ίηδρεείϊίπι.  Αη^εϋ  ϊη  βεριιΙεΓο.  Ιεδίΐδ  πιαϋεπίκΐδ  ο!>νίιΐδ  εαπι  Μαιϊα 
€θ11θ(|αΐΙπΓ. 

2.  Μ3ί.  XXVIII,  12  — 15.        .        .        ,        .        ♦        .        .        ,        .Η        ,  —      5οο 
δεραΙεΓΐ  ευδίοείεδ  ιηιΐΒβΓβ  εοιταριί. 

3.  5ο>  XX,  ΐ9  —  29•    Σ,αε.  XXIV,  ι3— 43.    ΜβΓϋ.  XVI,  12  — 14•       .        ♦".         —      3ο• 
ΟΙΐΓίδΙαδ  (Ιϊδεϊρυΐοδ,  3βδεηΙε  ΤΙιοιηβ,   ΐηνΐδίί.     Ιάειη  βίβαριιΐΐδ  ίιεπιπι  αρρ3Γεηδ; 

ΤΗοιιΐ3δ  ϊαεΓεάιιΙαδ.     €ΐΐΓΪδίιΐδ  εαπι  άιιο1>ιΐ8  όϋδείρπίΐδ   ΕτηκιβυηΙεηι  ρΓοβεϊδ- 
εεηΐίΐϊΐΐδ  εοΐΐοηαίΐιπ*.     ΡθδΙε3  3  τείί^υΐδ  εοηβρεεΐαδ  εΐ  εοηίΓεείβΙυδ, 

4.  Ι,πε.  XXIV,  44  — 49»    Μ3Γε.  XVI,  ι5  — ιΒ.      .        .  .    . '..        .        .        .         .  —      3ο5 

5εδ«5  <1ε  ΐϊΐοΓίίδ  δΐΐ3ε  εοηδίϋο  εχροηΐί,  ηΐ3ΐκ33ΐ3  0*31,  δρίπίαιη  δβηείιιια  ροΙΙίεείιΐΓ. 

5.  Μ3ί.   XXVIII,  ι©— 2ο.       » —      3ο5 

ΟΙΐΓίδΙϊ  ηΐ3ηίΐ3ΐ3.     ΡβίΓοείηϊπιη  δυϊδ  ίΐΐε  ρΓοηιίίΙϊί. 

6.  Μ3Γε.  XVI,  ι9.  2ο.     Ευε.  XXIV,  5ο— 53.  ...♦*♦♦  —       3ο4 
βΙΐΓΪδίιΐδ  εοΓβιη  ίΐίδεϊρυϋδ  τεοϋΐ  ίη  εοείαπι. 

7•    Ιο.  XX,  5ο.  3ι  —  XXI.      ,        .         .        .        »        ♦  .        .        »  —      3ο4 

^ε3αδ  3ροδ4οϋδ  3ϋ(}ΜοΙ  3ρρ3ΓεΙ  3(1  Ιϋοηιη  ΤΛεηβίΙοδ.     ΡείΓΟ  ονίηΐβ  δαβΓυιη  εαι•3ΐη 
εοπιιηίΐίϊί,    εί^αε   ηεεεπι  ρΓ3εηαηεΐ3ΐ.     ΚεΓ\ιΐ3ΐίο   οοαιπιειιϋ  <Ιβ  5υ»ηαε   ηοα 

ΜΟΓΪΙΐΙΓΟ» 


Ρ    Α     Κ     8       Ι. 

ΟΒΚΙ  ΒΕ  ΝΑΤΑΟΒϋδ  ΕΤ  ΙΝΡΑΝΤΙΑ  ΙΕδϋ  0ΗΚΙ8ΊΙ 

ΜΑΤ,   ΟΑΡΡ.  ή  Μ    1Λ50.    ΟΑΡΡ.  Ι.  Π. 


δ  Ε  Ο  Τ  Ι  ο    ι. 

Μ  Α  Τ  Τ  II  Α  Ε  Ι      ΟΑΡΡ.    Ι.     II. 


Ματ.     Ι,     1  —  17.        (Ι.  υ  ο.    II 
Οιηβΐί  §εηε3ΐο§ί3. 
38    £$'βλος  γενέσεως  Ίησχ  Χρι£χ,  νίχ  Ααβϊδ  νίχ 
Αβραάμ, 
2       Αβραάμ    εγεννησε  τον  Ισαάκ*   Ισαάκ  δε 
εγεννησε    τον   Ίακωβ'    3 Ιακώβ    δε   εγεννησε 
δ  τον  Ιχδαν  και   τχς  άδελφχς  αντχ.  Ίχδας  δε 
εγεννησε   τον   Φάρες    καϊ   τον    Ζαρά   εκ  της 
Θάμαρ.       Φάρες    δε  εγεννησε-  τον   'Έορωμ. 

4  'Έορωμ  δε  εγεννησε  τον  *Λράμ  *  'Λράμ  δε 
εγεννησε  τον  Άμιναδάβ.  Άμιναδάβ  δε  εγεν- 
νησε τον  Ναασσων'    Ναασοων   δε  εγεννησε 

5  τον  Σαλμων.  Σαλμων  δε  εγεννησε  τον  Βο- 
όζ  εκ  της  'Ραγάβ'  Βοόζ  δε  εγεννησε  τον 
^Ιβηδ  εκ  της  \Ρχ&.  *Ιίβηδδε  εγεννησε  τον 

6  Ίεοσαί'  Ίεοσαϊ  δε  εγεννησε  τον  Ααβ\δ  τον 
βασιλέα.  Ααβϊδ  δε  6  βασιλεύς  εγεννησε  τον 
Ά  Σολομών  α     εκ     της    τ  5    Όυρίχ'      Σολομό)  ν 


Ι. -.25— -580 


1  π  ο.  ΠΙ.  23.  Καϊ  αυ- 
τός ην  6  Ίησχς  ο)σει  Ιτων 
τρ'.άκοντα  αργό  μένος,  \  ων,  ως 
ένομίζετο,  *  νιος  *  Ιωσήφ  τ χ 
Ήλϊ,  24.  τ•χ  ΜατΟ-άτ,  τ5 
Λενΐ,  τχ  Μελγϊ,  τ  χ  Ίαν- 
νά,  τ χ  *  Ιωσήφ,  25.  τ  χ  Ματ- 
τα&ίχ,  %  χ  *Λμώς\  τ  υ  Ναχμ, 
τ 5  *Εσλϊ3  τ  χ  Ναγγαϊ,  2β.  τχ 
Μαα-Θ-,  τχ  Ματτα&ίχ,  τχ  Σε- 
μεΐ,  τ  χ  Ίωση  φ ,  τ  χ  Ίχ- 
δα,  27.  τ  χ  Ίωαννά,  τ  χ 
'Ρηοά,  τ  χ  Ζοροβάβελ,  τ  χ 
Σαλα&ιηλ,   τ  χ    Νηρι,     28.  τ  χ 


».  Σολομώντα. 


Ρ    Α   Κ 


Ι. 


δ  Ε  Ο  τ.       Ι* 


#έ    εγεννησε     τον    'Ροβοάμ.     'Ροβοάμ    δε 
εγίννησε     τον    Άβιά'      Άβια   ά&   εγεννησε 

8  ιόν  *Λσά.  Άσά  δε  εγεννησε  τον  Ίωσα•* 
φάτ'      Ίωσαφάτ    δε  εγίννησε   τον   Ίοιράμ. 

9  'Ζνράμ  δε  εγεννησε  τον  ΌζΙαν  '  ι  Όζίας 
δε  εγεννησε  τον  Ίωα&αμ*  Ίωά&αμ  δε 
εγεννησε    τον   "ΑΊαζ'     'Άχαζ    δε   εγεννησε 

ίο  τον  /Έζεκίαν.  Εζεκϊας  δε  εγεννησε  τον 
Μανασση'  Μανασσης  δε  εγεννησε  τον 
Άμων.       Αμων    δε   εγεννησε  τον  Ίωσίαν* 

11  Ίωσίας  δε  εγεννησε  τον  Ίεχονίαν  και 
τνς  αδελγας  αυτά,   έπϊ  της  μετοικεσίας  Βα- 

12  βυλώνος•  Μετά  δε  την  μετοικεσίαν  Βα- 
βνλώνος ,  Ίεχονία$  εγεννησε  τον  Σαλα- 
<&ιήλ"    Σαλα&ιήλ  δε    εγεννησε  τον  Ζοροβά- 

ι3  βελ.  Ζοροβαβελ  δε  εγεννησε  τον  Άβιάδ' 
Άβιάδ   δε  εγεννησε    τον  'Ελιακείμ.    '  Ελιά- 

ι4  κεϊμ  δε  εγεννησε  τον  Άζώρ*  ',Αζώρ  δε  εγεν- 
νησε τον  Σαδώκ.  Σαδώκ  δε  εγενννησε  τον 
Άχείμ*     Άχειμ    δε    εγεννησε    τον    'Έλι&δ. 

1 5  'Ελιάδ  δε  εγεννησε  τον  ' Ελεάζαρ  •  Ελεά- 
ζαρ   δε  εγεννησε   τον   Ματΰάν .      Ματ&άν 

ι6  δε  εγεννησε  τον  : Ιακώβ,  ! Ιακώβ  δε  εγεν- 
νησε τον    Ίινσηφ,    τον  άνδρα   Μαρ'ας,    εξ 


Μελγ),  τβ  Άδδί,  τ8  Κω~ 
ο  α  μ,  τ  8  'Ελμωδάμ,  τ  8  *1Ιρ, 
29.  τ5  Ίωση,  τ&  Έλιέζερ, 
τ  8  Ίωρειμ,  τ 5  Ματ&άτ,  τ» 
Αενϊ,  3ο.  τ  8  Συμεών,  τ8 
Ίβδα  ,  τ 8  Ιωσήφ,  τ 8  Ίω- 
νάν,  τίί  'Έλιακείμ,  5ι.  τίί 
Μελεά,  τχ  Μαϊνάν,  τ5  Ματ- 
τα&ά ,  τ  η  Να&άν,  τ  8  ζία- 
βϊδ,  32.  φ~&  Ίεσσαϊ,  τ8  *&- 
βηδ,  τ&  Βοόζ,  τίί  Σαλμών, 
τίί  Ναασσών,  33.  τπ  'Αμι- 
ναδάβ,  τυ  'Αραμ,  τ&  Ε- 
σρώμ,  τίί  Φάρες,  τ&  Ίν- 
δα,  34.  τ  8  Ιακώβ,  τπ 
1 Ισαάκ,  τ 8  Αβραάμ,  τ 8  θά- 
ρα,  τ£  Ναγώρ,  55.  τ§ 
^ροί/*,"  τίί  'Ραγαν,  τ£  Φα- 
λεκ,  τ 8  'Εβερ,  τ 8  Σαλά,  36. 
τβ  Καϊνάν  ,  τ8  'Αρφαξάδ, 
τ8  Ση  μ,  τ  8  Νώ*€  ,  τ  8  Αά- 
μεχ,  37•  τ  5  Μα&8σάλα,  τ8 
'Ενώχ,  τ 8  Ίαρεδ,  τίί  Μαλε- 
λεήλ,  τ 8  Καϊνάν,  38.  τίί  'Ε- 
νώς,  τ  8  Σή&,  τ  ζ-  Αδάμ,  τίί  &είί. 


ης  εγεννη&η  Ίησ&ς  6  λεγόμενος  Χριςός. 
17  Πάσαι  8ν  αι  γενεαϊ  από  Αβραάμ  έως  Λαβϊδ,  γενεαϊ  δεκατέσ- 
σαρες*  και  απο  Λαβιδ  εως  της  μετοικεσίας  Βαβνλώνος,  γενεαϊ  δε- 
κατεσσαρες  *  και  από  της  μετοικεσίας  Βαβνλώνος  εως  τ8  Χριςίί, 
γενεαϊ  δεκατέοσαρες* 

Ματ,    Ι,    ιδ  —  25• 

ΟοηΟΡρΙΪΟ    36312      €ΐ     ϋΓΐϋ$Γ. 

ΐθ        Τ£  δε  —  'Ίησον'1  Χρίζον  η  *  γ&ιας"  όντως  ην.  Μνηστεν&είοης  γάρ  της 
μητρός    αντίί    Μαρίας  τω  Ιωσήφ,  πριν  η  σννελ&εΐν  αντζς,  ενρέ&η  έν  γα- 


}><  ν>  γίννησις, 


Σαροίχ* 


Ματ.    €  α  ρ  ρ.     Ι.   II.  § 

19  £ρ!  εχαϋα  εκ  πνεύματος  αγ'χ.      Ιν:σηφ  δε  ο  άνηρ  αντης,  δίκαιος  ων  καϊ  μη 

20  θελων  αντήν  °  οο  παραδειγματίσαι, "  εβχληθη  λάθρα  άπολνσαι  αυτήν.  Ταύ- 
τα δε  αύτχ  ενθυμηθεντος,  ιδού,  άγγελος  κυρίχ  κατ  οναρ  εφάνη  αύτώ,  λί- 
γων*    *  Ιωσήφ,     νιος  Λαβ\δ '.,    μ%    φοβηθης    παραλαβεϊν  Μαριάμ   την    γυ- 

2ΐ  ναϊκά  σον'  το  γά$  εν  αυτή  γεννηθεν  εκ  πνεύματος  έζιν  άγίχ'  !  τΐξεται  δε 
νίόν,  καϊ  καλέσεις  το  όνομα  αυτού    Ιησονν'     αυτός   γαρ    οώοει   τον  λαόν 

22  αντχ  άπο  των  αμαρτιών   αυτών.       Τχτο  δε  όλον  γεγονεν,  ϊνα  πληρωμή  το 

23  ρηθίν  υπό  —  τχ'  κυρίου  δια  τχ  προφήτη  λέγοντος*  ,,Ίδχ  ή  παρθένος  εν 
γαζρϊ  ε%ει,   και  τεξεται  νίόν,   και    καλέσονσι  το  δνομα  αντοι/  'Έμμανχήλ*,, 

24  6  έζι  μεθερμηνευόμενον,  μεθ*  ημών  6  θεός.  Λιεγερθεϊς  δε  ό  Ίωσψρ  από 
τον  νπνου,  έποίησεν  ως  προσετα'ξεν     αντώ  6  άγγελος  κυρίου,  και  παρέλαβε 

25  την  γυναίκα  αντον,  καϊ  ουκ  εγίνωσκεν  αυτήν,  εως  ον  ετεκε  τον  νίόν  αν- 
της  τον  πρωτότοκον,  καϊ  εκάλεοε  το  όνομα  αντον  Ίηβονν. 

Μ  α   τ.  41. 
Μϋ§ί   βχ   ©ΓίβηΙβ   Ηίετο$ο!γπι&   νβηίϊΐηί  βΐ    Βε&ΐεϊιεπίϊίπι.       ΙοδΡρΙιυβ    ειιπι  Γαπιίΐία  ρΓο Γυ^ιΐδ    ίη 
Αε^ρίοπι.    Ραβι-οππη  εαεάεβ  ΒεΐΗΙεΙιειηί.    ΙοβερΜ  Γε<3ίΙιΐ5   εΐ  άοπιίείίπιιη  Ναζ^ΓβΐΙιαε. 

ι        Τη  δε  Ίησχ  γεννηθέντος  εν  Βηθλεέμ   της   Ίχδαίας,    εν  ημεραις  Ήρώδχ 
τίί  βασιλέως,   ίδχ,   μάγοι   από  ανατολών  παρεγενοντο  εις  Ιεροσόλυμα ,   λε  - 
2  γοντες'     Πχ   εζιν  6  τεχθεϊς  βασιλεύς  τών  Ίχδαίων;  εϊδομεν  γαρ  αντχ  τον 
5  άξερα  εν  τη  ανατολή,    καϊ  ηλθομεν  προσκννησαι  αντώ.     *ΛνΑσας  δε  Ηρώ- 
δης ο  βασιλεύς  εταράγθη,  καϊ  πάσα  Ίεροσόλνμα  μετ   αντχ.     Καϊ  σνναγα- 

4  γών  πάντας  τχς  αρχιερείς  καϊ  γραμματείς  τχ  λαχ,  επννθάνετο  παρ    αυτών, 

5  πχ  6  Χριςός  γεννάται.  Οι  δε  εϊπον  αντώ'  'Έν Βηθλεέμ  της  Ίχδαίας*  οντω 

6  γαρ  γίγραπται  δια  τχ  προφήτχ*  ,,Καϊ  σύ  Βηθλεέμ,  γη  Ίχδα,  χδαμώς  ελα- 
χίςη~  εϊ  εν  τοις  ήγεμόσιν  Ίχδα*    εκ    οχ    γαρ  έξελεναεται  ηγχμενος,  οζΐς  ποι- 

7  μανεϊ  τον  λαόν  μχ,  τον  Ίσραηλ.,,    Τότε   Ηρώδης  λάθρα  κ«λί'σαρ  τχς  μά- 

8  γχς,  ήκρίβωσε  παρ1  αυτών  τον  γρονον  τχ  φαινόμενα  άζΐρος,  '  καϊ  πεμψας 
αντχς  εις  Βηθλεέμ,  είπε*  ΙΓορενθέντες,  ά  ο  ακριβούς  εξετάσατε"  περϊ  τχ 
παιδίχ*  Ιπάν  δε  ενρητε,  απαγγείλατε  μοι,  όπως  καγώ  ελθων  προςκννήσω  αν- 

9  τω.  Οι  δε  άκχσαντες  τχ  βασιλέως,  επορενθησαν'  καϊ  ίδχ,  ό  ά^ήρ,  ον  εϊδον 
εν  τη  ανατολή,   πρφηγεν    αντχς,    εως  ελθών    β  ά»  έ'ζη"  επάνω  χ  ην  το  παι- 

ιο  ιι  δ'ιον.     Ίδόντες    δε    τον  άςέρα ,     εχάρησαν    γαραν  μεγαλην    σφόδρα,    '  καλ 
ελθόντες  εις  την  οικίαν,    { εϊδον"  το  παιδΐον  μετά  Μαρίας  της  μητρός  αν- 

€.   ς/>   δίΐ•/ματίοαν.         Λ.     ^   Ιξζτάο&Τί  ακοίβως.         ε.     \&>  ϊοτάΰ-η.         {.  ινοοΡ. 
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να,  καϊ  πεσόντες  προσεκύνηβαν  αντω,  καϊ  άνοίξαντες  τας  &ηοανρας  αυτών, 
12  προσηνεγκαν  αυτώ  δώρα,  χρυσόν  καϊ  λίβανον,  καϊ  σμυρναν.  Καϊ  χρηματι- 
α&έντες    χατ\  βναρ  ,    μη  άνακάμψαι  προς  Ήρωδην%   δι    άλλης  όδα  άνεχώ- 
ρησαν  εις  την  γωραν   αυτών, 

ι3  Αναγωρηοαντων  δε  αυτών*  ιδού,  άγγελος  κνρία  φαίνεται  κατ  οναρ  τω 
Ιωσήφ,  λέγων*  'Έγερ&εϊς  παράλαβε  το  παιδίον  και  την  μητέρα  αυτά,  καϊ 
φεύγε  εις  Λϊγνπτον,  και  ϊσ&ι   έκεϊ,  εως    αν  ειπώ  σοι*    μέλλει  γαρ  Ίϊρωδι,ς 

14  ζητεϊν  το  παιδίον,  τα  άπολέσαι  αυτό»     Ό  (?ε  εγερ&εϊς  παρέλαβε  τό  παιδίον 

ι5  καϊ  την  μητέρα  αυτά  νυκτός,  και  άνεγώρησεν  εις  Λϊγυπτον.  Καϊ  ην  εκεί 
εως  της  τελευτης  'ΙΙρώδα*  ίνα  πλήρωση  τό  ρη&Ιν  υπό  — τα"  κυρία  δια  τα 

ΐ6  προφητα,  λέγοντος9  ,,Έξ  Λίγυπτα  έκάλεσα  τον  νϊόν  μα..,  Τότε  Ήρυ)δης 
Ιδών,  οτι  ενεπαίγ&η  υπό  των  μάγων,  έ&υμω&η  λίαν *  καϊ  άποζείλας  άνεϊλε 
παντας  ταςπαϊδας  τας  £ν  Βη&λεεμ  και  εν  πάσι  τοις  ορίοις  αυτής,  από  (5*6- 

*7  νάς  και  κατωτέρω,  κατά  τον  γρόνον,  ον  ηκρίβοισε  παρά  των  μάγων»    Τότε 

18  επληρώ&η  τό  ρ.η&εν  ε  «5  υπό"  Ιερεμία  τα  προφητα,  λέγοντος*  ,^Φωνη  εν 
Ρα  μα  ηκάσ&η,ζζ  &ρήνος  και*  κλαυ&μός  καϊ  όδυρμός  πολΰς'  *Ραχηλ  κλαίασα 

19  τα  τέκνα  αντης,  καϊ  ακ  ή&ελδ  παραχλη&ήναι,  οτι  ακ  είσί.,,  Τείεντησαν- 
τος  δε  τα  'Ιϊρώδα,  ίδα,  άγγελος  κυρία  κατ*  όναρ  φαίνεται  τω  * Ιωσήφ  εν  ^ίί- 

20  γΰπτω,.  ι  λέγίον*  '-Εγερ&εϊς  παράλαβε  τό  παιδίον  κ<ύ  την  μητέρα  αύτά^  καϊ 
πόρευα  εις  γην  *  Ισραήλ*  τε&νήκασι   γαρ  θι  ζητάντες  την  ψυχή  ν   τα  παιδία, 

2ι  Ό  δε  έγε§Όεις  παρέλαβε  τό  παιδίον    καϊ  την  μητέρα   αυτά,   καϊ   ηλ#εν  εις 

22  γην  *  Ισραήλ.  Άκάσας  δε,  οτι  *Λργέλαος  βασιλεύει  — •  έπϊ "  της  Ίαδαίας 
άντϊ  Ήρωδα  τα  πατρός  αυτά,  εφοβη&η  έκεϊ  άπελ&εϊν'  χρημ^ατισ&είς  δε  κατ 

23  οναρ,  άνεγώρησεν  εις  τα  μέρη  της  Γαλιλαίας.  Καϊ  έλϋ-ων  κατωκησεν  **$ 
πολιν  λεγομένην  Ναζαρέτ*  όπως  πληρω&η  τό  ρη&Ιν  διά  των  προφητών, 
Ότι  Ναζ&ραΙος  κλη&ησεται. 


1ί    υ    ο»    Ι. 
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Ρι^βίαίίο    α€ΐ    ΊΈοαρΙιίΙαικν 

ι  Χίπειδηπερ  πολλοί  επεχείρησαν  άνατάξασ&αι  διηγησιν  περί  τών  πεπληρο-* 
2  φορημένων  Ιν  ημϊν  πραγμάτων χ  *  *  κάΦως  παρέδοσαν  ημϊν  οί  άπ  αρχής 
5  αντόπται  καϊ  νπη&εται  γενόμενοι  τ£  λόγον  *       '  έ'δοξε    κάμοϊ,    παρηκολα- 

4  &ηκότι  άνω&εν  πάσιν  ακριβώς,   κα&εζης    σοι  γραψαι,  κρατιζε  Θεόφιλε,  ϊν<& 
έπιγνώς  περ)  ών  κατηχτ&ης  λόγων  την  άσφάλειαν* 

Κι  υ  σ.      Ι.      5  —  25» 
Α<1  ΖΑοίΐδΓίδΓη  ίϋ  Ιβπιρίο  3ΰ£β1ιΐ5  ηυηίίυπι  δδίτί;  άε  ίιΐίο    (. Ιοάώώο  }  ίρδί  ηα5θί£ΐ2Γθν 

5  'Έγένετο  εν  ταΐς  ημέραις  'ΤΙρώδον,  τ5  βασιλέως  της  Ίβδαίας,    ιερεύς  τι$ 
ονόματι  Ζαχ^αρίαςΧ  ε|  εφημερίας  *ΛβιάχκαΧ  *  <&>  ή  γυνή  αντον"  εκ  των  &ν~ 

6  γατέρων  ! Ααρών,  και  το  όνομα  αντής  ^Ελισάβετ.    ^Ησαν    δε  δίκαιοι  αμφό- 
τεροι *  ενώπιον  τον  &εον,  πορενόμενοι  *  εν  πασαις  ταις  έντολαΐς    καϊ  δι- 

7  καιωμασι  τζ  κνρίυ  άμεμπτοι*     Και  ουκ  ην  αντοις   τεκνον,    κα&ότι  η  Ελι- 
σάβετ ην  ςεϊραΛ    καϊ  αμφότεροι  προβεβηκότες  εν  ταϊς  ημέραις  αντών  ήσαν» 

8  'Έγένετο  δε  εν  τω  ιερατενειν  αντον  εν  τη  τάξει  της  εφημερίας  αντον  *  ψ\ 

9  έναντι"  τ&  &εον,  '  κατά  το  ε&ος  της  ιερατειας  *  ελαγχε  τχ  &νμιάσαι,  εις- 
ιβ  ελΌ-ων  εις  τον  ναόν  τβ  κνρίον'  ι  καϊ  πάν  το  πλή&ος  β  ψ  τον  λαοϊ)"  προς- 
1 1  ενχόμενον  εξίο  τη  ώρα  τ  η  ϋνμιαματος*  Ιϊφ&η  δε  αντώ  άγγελος  κνοίζ* 
Ϊ2  €£&>£  Ικ  δεξιών  τ5  <&νσιαςηρ>8  τπ  θυμιάματος*  ι  κατ  εταράχ&η  Ζαχαρίας 
ι3  ιδών,  καϊ  φόβος  επέπεσεν  επ   αντον.     Είπε  δε  προς  αντον  ό  άγγελος°'  Μη. 

φο  β  χ  Ζαχαρία*  διότι  εϊσηκ&σ&η  η  δέησίς  σον  και  η  γννη  08  ^Ελισάβετ 
ι4  γεννήσει  νϊον  σοι,  καϊ  καλέσεις  το  όνομα  αντ5  *Ιωάννην,  Καϊ  εςαι  %αρα 
ι5  σοι  καϊ  αγαλλίασις,  καϊ  πολλοί  επί  τη  ά '  γψίοζι"    αντ5  γαρησονται.  "Εςατ  γα$ 

μέγας  ενώπιον  &  *{•  κνρίον*  κα\  οινον  καϊ  σίκερα  ον  μη  πίη'  καϊ  πνενματος- 
ι6  αγία  πλησ&ησεται  ετι  εκ  κοιλίας  μητρός  αΰτον^  Καϊ  πολλονς  τών  ΐΐΐών 
17    Ισραήλ  επιςρέψει   επϊ  κνριον    τον  &εόν    αυτών*    Καϊ   αντός    προελενσεται 

ενώπιον  αντον  εν  πνενματι  καϊ  δννάμει  Ήλίζ,  επιξρέψαι  καρδίας  πατέρων 

επϊ  τέκνα,  καϊ  απει&εϊς  εν  φρονήσει  δικαίων ,    ετοιμάσαε  κνρίω  λαόν  κατε- 


3,  *&*  γυνή  «νζ&τ^  %.  ^  ίνα^τίον.         ^.  τον  λαοΰ  ην..-     ά.  γεννήσει    ε.  |  νον* 
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ΐ8  αχενασμενον.  Καϊ  είπε  Ζαχαρίας  προς  τον  άγγεΧον*  Κατά  τι  γνώσομαι 
τχτο ;  εγώ  γαρ  ειμί  πρεσβύτης,   καϊ  η  γυνή  μου  προβεβιμυϊα  έν  ταϊς  ήμε- 

19  ραις  αυτής.  Καϊ  άποκρι&εϊς  6  άγγελος  εϊπεν  αύτω*  Έγώ  ειμί  Γαβριήλ,  ο 
παρεξηγώ  ς  ενώπιον  του  Ό-εού'  και  άπεςαλην  λαλησαι  προς  σε,    και  εύαγγελί 

20  σασ&αί  οοι  ταύτα.  Και  ιδού,  $σ%  οιωπών,  και  μη  δυνάμενος  λαλησαι,  άχρι 
ης  ημέρας  γένηται   ταύτα  '    άν&'  ών    ουκ  έπί^ευσας  τοις  λόγοις  μου ,  οϊτι- 

2\  τίνες  £  ο  πληρω&ησονταί"  εις  τον  καιρόν  αυτών.  Καϊ  ην  ο  λαός  προσδο- 
32  κών  τον  Ζαγαρίαν*  καϊ  έ&αυμαζον  εν  τω  χρονίζειν  αύτον  εν  τω  ναώ.    ΕΙελ- 

&ών  δε  &κ  ηδύνατο  λαλησαι  αύτοϊς'  καϊ  έπέγνωσαν ,  ότι  όπτασίαν  έωρακεν 
25  ίν  τω  ναω'  καϊ  αυτός  ην  διανεύων  αύτοϊς,  καϊ  διέμενε  κωφός.   Καϊ  έγένε- 

το,  ως  έπλησ&ησαν  αί  ημέραι  της  λειτβργίας  αυτ§,   άπηλ&εν  εις   τον  οίκον 

24  αντίί.     Μετά  δε  ταύτας   τάς  ημέρας   συνέλαβεν  Ελισάβετ    η  γυνή   αυτού* 

25  καϊ  περιέκρυβεν  έαυτην  μήνας  πέντε,  λέγασα*  "Οτι  ούτω  μοι  πεποίηκεν  ο 
κύριος  έν  ημέραις,  αϊς  έπεϊδεν  άφελεϊν  το  όνειδος  μου  έν  άν&ρωποις. 

Ιι  ν   ϋ.     ϊ.     αβ  —  38. 
Μαηα  νΐΓ§ο,  πΐ3ΐ6Γ  ΟΙιΗδίί  θβ5Ϊ§ιΐ3ίιΐΓ  ίηΐβΓρΓοίβ  βοάβιη  &η£β1ο•  , 

26  Έν  δε  τω  μηνϊ  τω  εκτω  άπεζάλη  ό  άγγελος  Γαβριήλ  ύπό    του  &εού  εις 

27  πολιν  της  Γαλιλαίας,  $  όνομα  Ναζαρέτ,  '  προς  παρ&ένον  μεμνηζενμένην  αν- 
δρϊ,  ω  όνομα  Ιωσήφ,  εξ  οϊκου  Λαβίδ*  καϊ  το  όνομα  της  παρ&ένπ,  Μαριάμ* 

2&  Καϊ  εϊσελ&ών  -—  ο  άγγελος"  προς  αυτήν,  είπε*  Χαίρε,  κεγαριτωμένη'  ό  κύ- 
29  ριος  μετά  σου*  —  ευλογημένη  συ  εν  γυναιξίν. "  Ή  δε  8  ΐ  Η  ~  επί  τφ  $»/(*%  : 
3ο  δατ^άχ&η,"  καϊ  διελογίζετο,  ποταπός  εϊη  ό  ασττασ/ίο^  &το£.  Καϊ  εϊπεν  ο 
3 1  άγγελος  αύτή'  Μη  φοβον,  Μαριάμ"  εύρες  γάρ  χάριν  παρά  τω.β-εω.  Καϊ 
ιδού,  σύλληψη  έν  γαζρϊ,  καϊ  τέ'ξϊ]  υϊόν,  καϊ  καλέσεις  τ  ό  όνομα  αυτού  Ίη- 
52  σούν•  Ούτος  εςαι  μέγας,  καϊ  υίος  ύψίζ'β  κλη&ήσεται'  καϊ  δώσει  αύτω  κύ- 
35  ρίος  ο  >&εος  τον  &ρονον   Ααβϊδ  τέί  πατρός   αύτπ*  '   καϊ  βασιλεύσει  έπι  τον 

34  οίκον  ίΙαζν)β  εις  τας  αιώνας,  καϊ  της  βασιλείας  αύτβ  ουκ  εςαι  τέλος.    Είπε 

35  #έ  Μαριάμ  προς  τον  άγγελον'  Πώς  ε*αι  τίίτο,  έπεϊ  άνδρα  &  γινώσκω;  Καϊ 
άποκρι&εϊς  ό  άγγελος  εϊπεν  αύτη'  ΙΙνεύμα  άγιον  έπελεύσεται  επί  σε,  καϊ 
δύναμις  ύψίζα  επισκιάσει   οοι*   διο    καϊ   το  γεννώ  μενον  άγιον ,    κλη&ήσεται 

36  υιός  &είί.  Καϊ  ιδού,  Ελισάβετ,  η  συγγενής  σου,  καϊ  αύτη  σννειληψυια 
ν'ιόν  έν  '  γηοει,"   αυτής*    καϊ  ούτος  μην  έκτος  έζιν  αύτη  τη  καλνμένη  ζείρα. 

37  5δ  "Οτι  %κ  άδυνατησει  παρά  τω  &εώ  πάν  ρήμα.     Είπε  δε  Μαριάμ*    Ιοα,  η  δβ~ 


£  </>  πλψ&ψοντα*       §,  |  ίδοϋσα.       Η.  διεταρά/βη  επϊτώ  λόγω  αντίί     ϊ.  γήρα 
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λη  κυρία*  γένοιτο   μοι  κατά    το  ρήμα   σα.      Και   άπηλ&εν   απ    αυτής  %ο 
άγγελος• 

Ία  α  ο.     Ι.     39  —  56• 

Μ&ηίΐ  ίηνίδίί  ΕΙίδαΙιβίΙΐΛϊη,  ίΐΐίιΐδ  οαηϊίοιιπϋ 

39  'Λναςάσα    &  Μαριάμ  εν  ταϊς  ήμεραις  ταύταις,   έπορευ&η    εις  την  ορεινην 

4ο  μετά  σπουδής,    εις  πόλιν  Ιούδα.     Καϊ  είσήλ&εν    εις  τον  οίκον  Ζαχαρίον, 

4ι  καϊ    ήσπάσατο  την   Ελισάβετ.     Καϊ  εγενετο,   ως  ήκασεν  *•  *λ   ή  Ελισάβετ 

τον   άσπασμόν  της  Μαρίας,"   εσκίρτησε  το  βρέφος  εν  τή  κοιλία  αυτής*    καϊ 

42  έπλήσ&η  πνεύματος  αγίου   ή  Έλιοάβετ,  '  καϊ  άνεφώνησε  φωνή  μεγάλη,  καϊ 

εϊπεν*  Ευλογημένη    ου  εν  γυναιξί  Ι    καϊ  ευλογημένος    6  καρπός  τής  κοιλίας 

43  44  σβ \  Καϊ  πό&εν  μοι  τάτο,  ϊνα  ελ&η  ή  μήτηρ  τα  κυρία  μου  προς  με;     Ιδού 

γάρ,  ως  εγενετο   ή  φωνή   τά  ασπασμού    οου   εις  τα    ωτα  μα,  εσκίρτησε    το. 

45  βρέφος  ίρ  άγαΙλιάοΗ"    ίρ  τή   κοιλία   μου.     Καϊ    μακάρια    ή   πίζεύσασα,   *  οτι 

46  έζαι  τελείωσις  τοις  λελαλημενοις  αυτή  παρά  κυρία.  Καϊ  εϊπε  Μαριάμ*  Με- 

47  γαλννει  ή  ψυχή  μα    τον  κύριον ,   '  καϊ   ήγαλλίαοε   το    πνεύμα  μου   επι  τω 

48  &εω  σωτήρί  μου*  '    οτι  έπεβλεψεν  'ϊπϊ  τήν  ταπείνωοιν  τής  δαλης  αυτά.   Ιδα 

49  γαρ,  από  τα  νυν  μακαριάσί  με  πάσαι  αϊ  γενεαί*  '  ότι  εποίησε  μοι  μεγαλεία 
δο  6  δυνατός ,     καϊ  άγιον  το  όνομα  αυτά*     '  καϊ  το  έλεος  αυτού  *"  *&*  είς  γε- 

5 1  νεάς  γενεών"  τοις  φοβνμένοις  αυτόν.     'Έποίησε   κράτος   εν   βραχιονι  αυτα' 

52  διεοκόρπισεν  ύπερηφάνας    διάνοια   καρδίας   αυτών.      Κα&εϊλε    δυναςας  αττο 

53  θρόνων,  καϊ  ύψωσε  ταπεινάς.     Πεινώντας  ενεπλησεν  άγα&ών,  καϊ  πλατάν- 

54  τας  έξαπίςειλε  κενούς.  ^Αντελάβετο  Ισραήλ  παιδός  αυτά,  μνησΌήναι  έλέας, 

55  (κα&ώς   έλάλησε   προς   τους   πατέρας  ημών,)  *  τω  Αβραάμ  καϊ  τω  σπέρ- 
.  56  μάτι  αυτά  η  ιως αίώνος. "    "Έμεινε   δε   Μαριάμ    συν  αυτή  ώσεϊ    μήνας  τρεις* 

καϊ  ύπέςρεψεν  εις  τον  οίκον  ιχύτής. 

Ιι   υ   ο.     Ι.     57  —  8ο. 
,ίοδηηβδ  1)3ρ1ί3ί3  η»5θίΐ«Γ  οί  ώιχιιπκήάίΐΐΗ:;  ρ3ΐπ'δ  άε  3ο&ηη%  £1ίο  βΐ  ΟΙιγϊ&Ιο  ναΙκπηαΗο. 

57  Τή    δε    Ελισάβετ    επλήσ&η    ό  χρόνος    τα   τεκεϊν    αυτήν*     καϊ    εγεννησεν 

58  υιό  ν.     Καϊ  ήκασαν    οι   περίοικοι   καϊ   οι   συγγενείς   αυτής,    οτι    έμεγαλυνε 

59  κύριος  το  έλεος   αυτά   μετ    αυτής*    καϊ  συνεχαιρ>ον   αυτή.    Και   εγενετο    Ιν 
τή  °  <&>  ογδόη    ήμερα,"    ήλ&ον  περιτεμείν  το    παιδίον  ,.     καϊ   εκάλουν  αυ~ 

6ο  το    επι  τω  ονόματι   τα  πατρός   αυτά,  Ζαχαρίαν.     Καϊ  άποκρι&εϊσα   η  μη- 


&.  νρ>  τον  άοπασμον  της  Μαρίας  η  Έλιοάβετ.  \.   Ιν  αγαλλιάσει   το   βρίφΟ-β* 

ιη.    ν^  «<*?   γινείιν  κ&ί    γινίάν.  υ,  £ί£   τον   αϊωνα*  Ο.   ^   ημέργ  τη  ογδόη. 


δ  Ρ   Α   Ε   δ      Ι.  Β   Ε    ο   Τ.      II. 

6ι  τηρ  αντ&  ειπεν*      Ούχί'  αλλά  κληϋ-ήσεται  Ιωάννης.      Καϊ  είπον  προς  αυ- 
τήν '    "Οτι   ουδείς  έζιν  ρ  <*>   εν  τη  συγγένεια "  σου,  ος  καλείται  τω  ονόματι 
62  65  τίτω.    Ένένευον  δε  τω  ζζατρϊ  αυτού,  το  τίάνΌ-έλοι  καλεΐσϋαι  αυτόν.    Και 
αιτήσας  πινακίδων,   έγραψε,    λέγων*     ί Ιωάννης    έςί   το  όνομα   αύτ&.     Και 

64  ε&αύμασαν  πάντες.    *Ανεωχ&η  δε  το  50/*«   αυτ&  παραχρήμα,  -καϊ  .ή  γλώσ- 

65  σα    αύτ^'    κα\   έλαλει   εύλογων  τον  &εόν.      Και  έγένετο    επϊ  πάντας  φόβος 
τυύς  π&ριοικπντας  αύτύς*  και  έν  όλη  τή  ορεινή  της  *Ιυδαίας  διελαλεϊτο  π®ντα 

66  τά  ρήματα  ταντα.     Καϊ  εΘ-εντο  πάντες  οί  άκ&σαντες   εν  τ%  καρδία  αυτών, 
λέγοντες9    Τι  άρα  το  παιδίον  τούτο  ε£αΐ4    Και   χεϊρ  κυρίου  ην  μετ   αυτού. 

€7  Καϊ  Ζαχαρίας  β  πατήρ   άύτον   έπλήσ&η  πνεύματος  άγΐ8,   και  προεφήτενσε 

68  λέγων*     Ένλογητός  κύριος,  ο  &εός  τ&  *  Ισραήλ*  οτι  έπεσχέψατο,  καϊ  εποίη&ε 

69  λύτρωσιν  τω  λαω  οίυτού,  ι  και  ήγειρε  κε)ρας  σωτηρίας  ημϊν  εν  ΖΤ  τώ'  οϊκω 
γο  Ααβϊδ  τη  παιδος  αύτέί  *  ζχα&ως  ελάλησε  διά  ςόματος  των  αγίων  των  απ 
η\  αιώνος  προφητών  αυτά),  '  βωτηρίαν .  έξ  εγ&ρών  ημών*  και  εν  χ^ρος  παν- 
η2  των  των  μισαντων  ημάς*  '  ποιήσαι  <ελεϋς  μετά  των  ποιτέρϋΐν  ημών?  και 
73  μνηο&ήναι  δια&ήκης  αγίας  αυτού,  *  '  ορκον,  ©V  ώμοσε  προς  Άβρααμ  τον 
^4  πατέρα  ημών*  τ*  δ&ναι  ημϊν,  '  άφόβως, »  εκ  χαιρός  των  εγ&ρών  ημών  ρυ- 
*]5  σ&έντας,  λατρευειν  αντώ  '  εν  4σιότητι  καϊ  δικαιοσύνη  ενώπιον  αύτβ,  πα- 
η6  σας  τάς  ημέρας  %-ή-  ημόίν*  Καϊ  συ,  παιδίον,  προφήτης  νψι£8  κλη&ήση' 
ηη  προπορευση  γαρ  π$ο  προσώπου  κυρίβ,  ετοίμασα*  οδούς  αυτού,  '  του  δυναι 
η%  γνώσιν  σωτηρίας  τω  λαω  αντί:,  εν  .άφέσει  αμαρτιών  αυτών,,  '  διά  σπλάγχνα 
79  ελέους  <&εού  ημών,    εν  οις  επεοκέψατο  ημάς   ανατολή  *  έ|  ύψους.,   '  επιφά- 

ναι  τοις  εν  ακοτει  καϊ  σκιά  &αν&τ8  καθημένοις,  τπ  κατευ&ύναι  τους  πόδας 
Ζο  ημών  εις  οδον  ειρήνης.     Το  δε  παιδίον  ηύ'ξανε,  καϊ  έκραταιούτο  πνεύματα. 
&αϊ  ην  Ιν  ταϊς  ερημοις  εως  ημέρας  αναδείξεως  αυτού  προς  τον  Ισμαήλ. 

ίι    V    0.      II.       Ι  —  2  Θ. 

ίββυδ  ηβδαΙιΐΓ  Βοΐΐιΐβΐιβιηί;  3<1  ραδΙοΓβδ  αη^είπδ  <ϊβ  ΙβδΠ  ααΐα, 
%        Έγένετο  δε  εν  ταΐς  ήμέραις  έκείνατς,  έξήλ&ε  δόγμα   παρά  Καίσαρος  Αύ- 

2  γαζζ,  απογραφεσ&αι  πάσαν  την  οϊκβμένην.    {Αύτη  ή  απογραφή  πρώτη  τγέ- 

3  νετο  ηγεμονεύοντος  τής  Συρίας  Κυρηνίζ.)  Καϊ  επορεύοντο  πάντες  άπογρά- 

4  φεσ&αι,  €καςος  εις  τήν  ιδίαν  πόλιν.     Άνέβη  δε  καϊ  Ιωσήφ   άπό  τής    Γαλι- 
λαίας,  εκ  πόλεως  Ναζαρέτ,  εις  τήν  *Ιζδαίαν,  εις  πόλιν  άαβϊδ,  ήτις  καλείται 


ρ.    </)    Ι*  τν$  νυγγενείας.  ^.  ί  τής  ζθ)ής« 


&  υ  γ;    Π;  0 

6  Βη&λε\μ,   (δια  το  είναι  αυτόν   έξ   οϊχα  καϊ  πάτριας   '4&βφ§    *  άπογράψα- 

6  σ&αι   συν  Μαριάμ  τη  μεμν^ςευμένη  αύτω  γνναικϊ,    αση    Ιγκυω.      Μγέχετβ 

η  δε  εν  τω  είναι  αύτας  έχεΐ,  εττλήσΟ^σαν    αϊ    ήμέραι  τη   τεκεΐν    αυτήν.     Καϊ 

ετεχε  τον  νϊόν  αι/τ^  τον  προίτότοχον,   καϊ  έσπαργανωσεν  άύτ&ν^   και  ανά- 

κλινεν    ανζόν   εν    •$γ  τή"  φάτνη*   διότι  ουκ  ην   αντοϊς  τόπος   έν   τω   %α~ 

ταλίιματι. 

8  Και  ποιμένες  ήσαν  εν  τη  χώρα   τή  αυτή  άγραυλουντες   καϊ  φνλάσσοντες 

9  φύλακας  της  νυκτός   επί   την  ποίμνην    αυτών.     Και   ίδου,   άγγελος  κυρίου 
επέςη    αύτοΐς,    καϊ  δόξα  —  κυρίου"  περιελαμψεν  αυτούς*  καϊ  έφοβή&ησαν 

ίο  φόβο  ν  μεγαν.     -Καϊ  εϊπεν  αύτοϊς  6  άγγελος*     Μη    φοβεϊσϋε*  ίδα  γαρ,   εν- 

ιι  αγγελίζομαι  ύμΐν   χαράν    μεγάλην ,   ήτις   εςαι  παντϊ  τω  λαω*     ι  οτι  έτεχ&ΐ[ 

12  νμίν   σήμερον  σο)τήρ,  ος  έζι  Χριςός  κύριος,    εν   πολει    άαβίδ.     Καϊ  τατο 

^νμΐν  το  σημειον*  Ενρηοετε  βρέφος  έσπαργανωμενον  κείμενον  εν  Γ|  φάτνη, 

ι3  Και   εξαίφνης   εγένετο    ουν  τω  αγγέλω    πλή&ος   Ζρατιάς  ουράνια,  αίναντων 

ι4  τον   &εόν,    καϊ    λεγόντων*     Λόζα   εν  ύψίςοις   &εω,  καϊ  έπϊ  γης  *  ειρήνη*  * 

ι5  εν  άνϋρώποις  *  8  ευδοκία,"   Καϊ  εγένετο,  ως   άπήλ&ον  άπ'  αυτών   εις  τον 

ουρανόν    οι    άγγελοι,    καϊ    οί    αν&ρωποι   οι    ποιμένες    εϊπον    προς    άλλη- 

λας'     Αάλ&ωμεν  δη  ε'ως  Βηϋλεεμ,    καϊ  ϊδωμεν    το  ρήμα    τάτο    το  γεγονός, 

ι6  ο   ο    κύριος   έγνώρισεν   ήμϊν.      Καϊ    ηλ&ον    σπευσαντες ,    καϊ   είνενρον   την 

ι /  τε   Μαριάμ  καϊ  τον  Ιωσήφ,  καϊ  το  βρέφος  κείμενον   εν   τη    φάτνη.     Ίδόν- 

τες  δε,  διεγνώρισαν  περϊ  τ 8  ρήματος  τα  λαλη&έντος  αυτοίς  περϊ  τα   παιδία 

ι8  τάτα.     Καϊ    πάντες   οί    άκασαντες  έ&αυμασαν  περϊ   των   λαλη&έντων   νπό 

19  των   ποιμένων   προς   αύτας.   Ή  δε   Μαριάμ  πάντα    συνετήρει   τά   ρήματα 

20  ταντα,  σνμβάλλασα  εν  τη  καρδία  αυτής»  Καϊ  £  ναέαχρΐψάν"  οι  ποιμένες  δο- 
ξάζοντες  καϊ  αΐνάντες  τον  &εόν  επϊ  πάσιν,  οίς  ήκασαν  καϊ  εϊδον  ,  χα&ώς 
ελαλή&η  προς  αυτός. 

Τα  V  Ο.     II.     21  —  4σ» 
,365115  €π•αΐΓηεΪ5ΐΐ5,  «Ιοο  δΐδίϊΙιΐΓ  ίη  ίβπιρίο.  δγηιβοηίδ  αΐ^αβ  Αηη»6  εδαΐα  άε  Ιεδπ  ΟΚηβίο. 
2ΐ       Καϊ  ότε  επλησδησαν  ήμέραι  όκτω  τον  περιτεμειν  ιϊανφ6ν"    και  έκλή&η  τά 

όνομα  αύτα  Ιησας,  το  κληΌεν  νπο  τα  άγγέλα   προ    τα    συλληφ&ήναι  αυτόν 

εν  τη  κοιλία. 
22       Και   οτε   επλήα&ησαν   αί  ήμέραι   τα  καθάρισμα  Κ  </>    αντών,(/    κατά  τον 

νόμον  Μωσέως,  *  άνήγαγον  αυτόν    εις  Ιεροσόλυμα,   παραζήσαι   τω  κυρίω, 

γ;  τ  τή        $,  ενδοκίαρ  κ  επέζρεψαν,  α.  το  παιδίοφ         χ,  */>  «Ιχοΰ, 

Β 


*ο  Ρ  δ•- κ  5     Ι.  8  ε  6  τ.     II;        - 

23  (χα&ως  γέγραπται  εν   νόμω  κυρία  •    ,?Οτι    πάν  άρσεν   διανοΐγον    μήτραν, 

24  άγιον  τω  κυρίω  κλη&ήσεται,,)  »  καϊ  τα  δαναι  &ναίαν,  κατά  το  εϊρημένον 
εν   νόμω    κυρία*     „  Ζεύγος   τρυγόνων,    ή   δύο    ?   ο    νεοσσας"  περίζερών,,, 

25  Καϊ  ιδα,  ήν  άν&ρωπος  Ιν  Ίερασαλήμ,  -ω  όνομα  Συμεών*  καϊ  6  άν&ρωπος 
ατός  δίκαιος  και  ιυλαβης,  προσδεγό μένος  παράκλησιν  τα  Ισραήλ,  και  πνεύ- 

26  μα   ζ  ψ  άρον"  επ    αυιον'     •  και    ην   αντώ ,  κεχρνματισμένον   υπό    τα  πνευ- 

27  ματος  τ 5  άγια,  μη  ίδεϊν  θάνατον,  πριν  ή  ϊδη  τον  Χριζόν  κυρίου.  Κα\ 
ήλ&εν  εν  τω  πευματι  εις  το  ιερόν '  και  εν  τω  είσαγαγεϊν  τας  γονείς  το 
παιδίον  Ίησαν,  τα  ποιήσαι  αύτας  κατά  το  ει&ισμένον    τα  νόμα  περί  αυτά, 

28  '  και  αυτός  έδέξατο  αυτό  εις  τάς  άγκάλας  αύτα,  και  ευλόγησε  τον  &εόν,  καϊ 

29  είπε*  Νυν  απολύεις  τον  δαλόν  σα,    δέσποτα,  κατά  το  ρήμα  σα,   εν  ειρήνη* 
3ο  3 1    '  οτι  εϊδον    οι  όφ&αλμοί  μα  το    σωτήρων  σα,    "  ο  ήτοι  μασάς    κατά  πρόσω- 

32  πον   πάντων   των   λαών*     φως   εις  άποκάλυψιν   έ&νών ,    και  δόξαν   λαα  σ« 

33  Ισραήλ.     Και   ήν  Λ  ο  πατηο  αυτοϋ  καΐ  η  μητ^"   Ό~ανμάζοντες    έπϊ   τοις   λάλα- 

34  μένοις  περί  αυτού.  Και  εύλόγησεν  αυτούς  Συμεών,  και  είπε  προς  Μα- 
ριάμ τήν  μητέρα  αύτα*     Ίδα,  ατός  κείται  εις  πτώσιν  και  άνάζασιν  πολλών 

35  εν  τω  Ισραήλ,  και  εις  σημεϊον  άντιλεγόμενον,  '  (και  σα  δέ  αυτής  την  ψυ- 
χήν  διελεύσεται  ρομφαία,")  όπως  αν  άποκαλνφ&ώσιν  εκ  πολλών  καρδιών  δια- 

56  λογισμοί.  Καϊ  ήν  "Άννα  προφήτις,  &υγάτηρ  Φανουήλ,  Ικ  φυλής  Άσήρ'  αύ- 
τη πρνβεβηκυία    εν    ημέραις   πολλαΐς,    ζήσασα    έτη  μετά    ανδρός   επτά  απο 

37  της  παρθενίας  αυτής*  '  καϊ  αύτη  χήρα  ως  ετών  όγδοήκοντα  τεσσάρων, 
ή  ακ  άφίζατο  άπο  τα  ιερά,  νηςείαις  και  δεησεσι  λατρεύασα  νύκτα  καϊ  ήμέ- 

38  ραν.     Καϊ  αύτη  αυτή  τή  ώρα  επιςάσα  αν&ωμολογεΐτο  τω  κυρίω,  καϊ  ελάλει 

39  περϊ  αυτά  πάσι  τοις  προαδε/ομένοις  λυτρωσιν  *>  **  £ν  'Ιερασαλήμ."  Καϊ 
ώς  ετέλίσαν  άπαντα  τά  κατά  τον   νομον    κυρία,   ύπέςρεψαν  εις    τήν  Γαλι- 

4ο  λαίαν,  εις  τήν  πολιν  αυτών  Ναζαρέτ.  Το  δε  παιδίον  ηύζανε  κατ  έκραταιά- 
το  —  πνεύματι,"  πληράμενον  σοφίας*  και  χάρις  &εα  ήν  έπ    αυτό. 

Ι  υ  ο.     II.     41  —  ^2. 
^8υ8  θυο^ίδοίτη  εηηοϊ  ιΐ3ΐυ5  οαπι  βπκϋΐίβ  ίη  Ιβπιρίο  θΐ«$6Γίί. 
4ι       Καϊ    ϊπορεύοντο    οΐ    γονείς    αύτβ    κατ    έτος    εις   Ίερασαλήμ    τή    εορτή 

42  τα  πάσχα.     Καϊ  ότε  εγένετο  ετών  δώδεκα,  άναβάντων    αυτών    εις  ζτ  Ίερο- 

43  σολνμα  "  κατά  το  ε&ος  τής  εορτής,  '  καϊ  τελειωσάντων  τάς  ημέρας,  εν  τω 
νποζρέφειν  αύτας,  ύπέμεινεν  Ί^σας  ο  παις  εν  Ίερασαλήμ*  καϊ  ακ   €  ο  εγνω 

γ.     &    νοσαούς       ζ.    άγιον  ήν.  ά.  *&>    Ιωσήφ    καϊ  ή  μήτηρ  αυτού. 

Ι».     ι&)   ι Ιιρονσαλημ.  β.    ^>   ΐ'γνωααν  —  οί  γονϋζ  «ίτβ£: 


1»  *   ο.     II. 
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44  Ίωσηφ  καϊ  ή  μητηρ  αυτϋ!*     Νομίσαντες  δε  αυτόν  εν  τη  συνοδία  είναι,  ηλ- 
&ον  ημέρας  όδον,  καϊ  ανεζηταν  αυτόν  εν  τοις  συγγενεσι  και  ά  +  τοις  γνω- 

45  ζοϊς.     Και  μη  εύρόντες  β  γ  υπέζρεψαν  εις  Ίερκσαλήμ,    *  <<*  ζι,τ&ντες "  αυ~ 

46  τ όν.  Και  Ιγίνετο,  με&  ημέρας  τρεις  εύρον  αυτόν  εν  τω   ίερω  κα&εζόμενον  εν 
ι#7  μέσω    των  διδάσκαλων,    καϊ  άκκοντα  αυτών,    και  επερωτώντα  αυτές.     'Έξί- 

ςαντο  δε  πάντες  οι  ακαοντες  αυτπ  έπϊ  τή  συνεσει  καϊ  ταις  άποκρίσεσιν  αΰ- 
48  τ5.     Καϊ  ιδοντες  αυτόν,  ιξεπλαγησαν'  και  προς  αυτόν   η  μητηρ  αυτέ  είπε* 

Τίκνον,  τι  έποίησας  ημϊν  'ύτως^  ιδύ,  ό  πατήρ  σα  καγώ  όδύνώμενοι  εζητέ- 
4$  μεν  σε.  Καϊ  είπε  προς  αυτές*  Τι  Οτι  έζητεϊτέ  με;  έκ  ηδειτε  ότι  εν  τοις 
5ο  τέ  πατρός  μ&  δεΐ  εϊναί  με;  Καϊ  αυτοί  έ  συνηκαν  το  ρήμα,  ο  ελάλησεν 
5ι  αυτοΐς.     Καϊ  κατεβη  μετ    αυτών  — καϊ  ηλ&εν"  εις  Ναζαρετ'  καϊ  ην  ύπο- 

τασσόμενος  αυτοϊς.  &  ο  Καϊ  ή"  μητηρ  αυτά  διετηρει  πάντα  τα  ρήματα 
52  ταύτα  εν  τη  καρδία  αυτής.     Καϊ  Ίηο&ς   προέκοπτε   σοφία    καϊ  ηλικία,    καϊ 

χαριτι  πάρα  ϋεώ  καϊ  άν&ρωποις. 

ά.     γ  £γ.  β    +   αυτόν  »    ^  άναζιγτονντες.  §.     οο    η  *£ 


Β   2 
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Ρ     Α     κ     *       Ιί. 


Ρ    Α    Κ    8        II. 

ΟΒΚΙ    ΌΕ    ΙΟΑΝΝΕ    ΒΑΡΊΊ5ΤΑ;    ΙΤΕΜφϋΕ    ΟΕ 
ΒΑΡΤΙ5ΜΑΤΕ  ΑΟ  ΤΕΝΤΑΤΙΟΝΕ  ΙΕδϋ  ΟΗΚΙδΤΙ. 


ΜΑΤΤΗΑΕΙ  ΟΑΡ    III  -  IV,   1 2. 
1X20.  ΟΑΡ.  III. 


ΜΑΚΟΙ  ΟΑΡ.  Ι, 


Μα  τ.    ΙΙΓ,  ι  — 

Ματ.    III. 


III,  ι  —  2ο, 


Ι,  υ  ο.    III. 


ι  %Εν  δ\  ταϊξ  ημεραιςεκεί» 
ναις  παραγίνεται  '/ω- 
άννης  ο  βαπτιςης,  κη- 
ρυσοων  εν  τή  ερημψ 
νης  Ι$8αίας9 


.      Μ  α  κ.  ο.    Ι,  ι  —  8.      1   ϋ   ο. 
•ίοαπηίδ  όοοίτίηο.  ε*  Ι)«φΙΐδΐηα. 

Μ  Α  Β.  β.       Ι. 

ι    ^4. ρχη  τ ϋ  ευαγγέλια  Ίη- 

ο 5  Χρι^ίί,  νΐΰ  τ ΐ$  ΦεΒ* 

ι  Εν  $τει  §β  πεντεκαϊϋε- 
τάτω  της  ηγεμονίας  Τι- 
βερία  Καίοαρρς,    ηγεμονεύοντος  ΙΙοντίχ  ΙΙι- 
λάτα  της  'Γβδαίας,  και  τετραρχβντος  της  Γα- 
λιλαίας    Ιϊρωάχ,  Φιλίήπα    &ε   τβ  άΰελφίί  αντίί 
τετραργβντος  της  'Ιτζραίας  και  Τραχωνίτιδος 
χωράς,    και  Αναανία  της  Άβιληνης  τετραρ- 
2  γβντος,  *  Ιπί'    *>  νψ.ι^εωζ    "Αννα  καϊ  Καϊάφα, 
ϊγενετο  ρήμα  &£8  επϊ  Ιωάννη  ν   τον   °  ΐ  Ζα- 
χαρία νιον$   εν  τη  ερη- 
3  μφ.  Καϊ  ηλ&εν  εις  ιιά- 
ααν  την  τιερίχωρον  τ& 
*Ιορ$αν2,  κηρνοαων  βάτΐ' 
τιομα      μετανοίας     εις 
αφεοιν  αμαρτιών* 


Ι      β.  επ      1).  άργ^ιερέων     €,  Ι  τοτ 


Μ  Α  τ. 

Μα  τ.    Πί. 

2  Καϊ  λέγων'  Μετανοείτε* 
ηγγικε  γαρ  V  βασιλεία 
των  δρανών. 

3  Ο  ντο  ς  γαρ  έζιν  6  ρη- 
&εϊς  Λ  οο  νπό"  Ίΐσαΐα 
τά  προφητα,  λέγοντος* 


,,Φωνη  βοώντος  εν  τη 
ερημω*  ετοιμάσατε  την 
οδόν  κνρία  Ι  εν&είας  ποι- 
είτε τάς  τρίβας  αντά\„ 


III.      Μα  κ  ο,     Ι.      Ια  ν  ς.    III,  *5 


2  '&ς  γεγραηται  Ιν  *  Ή-  4  ως  γίγραπται  εν  βιβλψ 
«αίν  τω  πςο^τγ"  Ϊ/Ι9*  έγω  λόγων  Ήσάία  τ*  π$ο~ 
άποζέλλω  τον  άγγελόν  μα      ψητά  λέγοντος^ 

προ  πρόσωπα  σα,  ο  ς  κα- 
τασκενάσειτην  οδόν  σα*    {* 

3  Φωνή  βοώντος  *  εν  τη 
ερημω  *  ετοιμάσατε  την 
οάόν  κνρία  Ι  ενϋείας  ποι- 
είτε τάς  τρίβας  αντάΐ,, 


*  Ιν  τη 


4  Άντός  Μ  6  Ιωάννης 
είχε  το  ενδνμα  ά,ντά  άπο 
τ  ριγών  καμήλα,  και  ζω- 
νην  δερματίνων  περί 
την  όσφνν  αντά'  η  δε 
τροφή  αν  τ  5  ην  ακρίδες, 

5  καϊ  μέλι  άγριον.  Τότε 
εΐεπορενετο  προς  αντόν 
Ιεροσόλυμα,   και  πάσα 


,,Φωνη  βοώντος 
έρημω'    ετοιμάσατε    την 
οδόν  κνρία  Ι  εν&είας  ποι- 
είτε .  τάς   τρίβας    αι/τί/ί 
5  Πάσα    ψάραγί  πληρω&η- 
σεται,  και  πάν  ορός  καϊ  βανός  ταπεινω&ψε- 
ται'   καϊ  εζαι  τά  σκόλια    εις  εν&εϊαν ,    καϊ  αϊ 
6  τραγεϊαι  εις  όδάς  λείας*     ' ι καϊ    όψεται  πάσα 
σαρξ  το  σωτήρων  τά  φεα.*, 
4  εγε'νετο  Ιωάννης   βαπτι- 
ζων  εν  τη  ερημω,  καϊ  κη- 
ρύσσων βάπτισμα  μετανοί- 
ας εις  άφεσιν  αμαρτιών . . . 
6  *Ην   δε   Ιωάννης  ενδεδν- 
μένος  τ  ρίγα  ς  καμήλα,  καϊ 
ζώνην     δερματίνην     περϊ 
την   όσφνν   αυτά,   καϊ   ε- 
σϋίων    ακρίδας    καϊ    μελί 
5  άγριον.,..   Καϊ  ς  <λ  έξε  πο- 
ρενετο"  προς  αντόν  πάσα  η 
Ια  δα  ία  χωρά,  καϊ  οΐ    Ιερο- 

σολνμΐται    ά  πάντες    καϊ   ίβα- 


8.  00  $ιά 


ά.  <*>  τοις  προφηταις. 
1>.  |  εμπροσ&εν  σον. 
ο,  ^  Ιξεπορίνοντσ 

ά.  καϊ εβαπτίζοντο  πάντες. 


ΐ4  "  Ρ     Α     κ     •        II. 

ϊ     Μλτ.    Πϊ.  Μαιο,.Ι  Ιίνο.    ΙΪΙ. 

ή  Ίχδαία    καϊ  πάϋα  ή      πτΐζοντο"    εν    τω    *  Ιορδάνη 
περίχωρος  τχ  *  Ιορδανά*       ποταμώ,  υπ   αυτχ,    εξομο- 
6  '  και  έβαπτίζοντοεν  τω       λογχμενοι     τάς    αμαρτίας 
Ιορδάνη  υπ  αύτχ,  έξο-       αυτών, 
μολογχμενοιτάς  άμαρ- 
η  τίας  αυτών.  Ίδών  δε  πολλχς  των  Φαρισαίων  η  "Ελεγεν  χν  τοις  εκπορεν-* 

«αϊ  Σαδδχκαίων  έργομένχς  έπϊ  το  βάπτισμ»  ομένοιςόγλοις  βαπτισ&ή- 

αύτχ,  εϊπεν  αύτοϊς'   Γεννηματά  έγιδ-       ναι  νπ  αυτά*  Γεννηματά  εχιδνώνί  τις 
<νών  \  τις  ύπέδειζεν  υμϊν  φυγείν  άπό  της       ύπέδειζεν   ύμϊν    φυγείν  άπό    της  μελ- 
δ  μελλχσης  οργής;     Ποιήσατε   αν  *  χαρ-  8  λχσης    οργής;      Ποιήσατε    χν    καρπχς 
9  πον  άξιον"  της  μετανοίας"  {  καϊ  μη  $6-       ά&χς    της   μετανοίας,    καϊ    μη  αρ|γ- 
ζητε  λέγειν  εν  έαυτοϊς'    Πάτερα  εχο-       ο&ε    λέγειν   εν   έαυτοις'    Πατέρα  έχο- 
μεν  τον  *  Αβραάμ.     Λέγω   γαρ    υμϊν,       μεν    τον   Αβραάμ.     Λέγω  γαρ   υμϊν, 
οτι  δύναται  6  &εός  εκ  των  λίθων  τχ-       ότι  δύναται  ο  θεός  εκ  των  λίθων  τχ- 
10  των  εγειραι  τέκνα  τω  Αβραάμ.  "Ηβη  9  νων  εγεΐραι  τέκνα  τω  Αβραάμ.   "Ηδη 
δε  —  καϊ"  η  ά&νη  προς  την  ρίζαν  τών       δ'ε    καϊ  η   άζίνη   προς   την   ρίζαν    τών 
δένδρων    κείται*   πάν    XV  δένδρον  μη       δένδρων  κείται*    πάν   χν    δένδρον   μη 
ποιχν  καρπόν   καλόν,  εκκόπτεται  και       ποιχν  καρπό  ν  καλόν,    εκκόπτεται ,  και 
εις  πυρ  βάλλεται.  ίο  εις  πυρ  βάλλεται.    Και  Ιπηρώτων  αυ- 

ιι  τον  οι  όχλοι,    λέγοντες*    τι  χν  ά  οο  ποιησομεν ;" 
1 Αποκριθείς    δ)-    λέγει    αύτοϊς '      Ό   έχων    δύο 
χιτώνας,  μεταδοτω  τω  μη  εχο ντ ι*     και    ο  έχων 
12  βρώματα,     ομοίως    ποιείτω.       *Ηλθον    δε   και 
τελώναι    βαπτισθηναι ,     και    ςϊπον    προς    αύ- 
ιδ  τον*  Αιδάσκαλε,  τί  ποιησομεν  ;  Ό  δ&  είπε  προς 
αύτχς*     Μηδέν   πλέον  παρά   το    διατεταγμένον 
ι4  υμϊν  πρασσετε.    Έπηρώτων  δε  αυτόν  και  ζρα- 
τευομενοι,  λέγοντες*    Καϊ  ημείς  τί  ποιησομεν ; 
Και  είπε  προς  αντχς'    Μηδένα  διασείσητε,  μη- 
δέ συκοφαντήσαμε*   και  άρνεϊοθε   τοϊς    όψωνίοις 
ΐ5  υμών.     Προσδοκώντος  δε  τχ  λαχ,    καϊ  δΐαλογι- 
ζομένων  πάντων   εν  ταϊς  καρδίαις   αυτών   περί 
τ  χ  Ίυ)αννχ,  μηποτε  αυτός  εϊη  6  Χριςό§, 

— — »■■■— —  "  '   '        «—«Ε——————  Ι         .         ■  ι'  II,  |  II  ■       Ι      ■       « 

Β.  καρπούς  ά&ους>  1  ]  ^•  &  τί^^μΐν 


Μ  α  τ.   III.       Μ  α  κ  ο.   Ι.       Ιδο.   III. 


ι5 


Ματ.    III. 


1 1  Έγω  μεν  βαπτίζω  υμάς 
εν  νδατι  εις  μετάνοιαν' 
ο  6%  οπίσω  μα  ερχόμε- 
νος Ισχυρότερος  μα  ε- 
ζϊν,    α   α  κ   ειμί   ίκαρος 


Μαιιο.    Ι. 
7  Κάϊ  εκήρυσσε  λέγων* 


"Ερχεται  6  ισχυρότερος 
μου  οπίσω  μα,  α  άκ  εί- 
μι  ικανός  κύψας  λύσαι 
%ο ν  Ιμάντα  των  υποδη- 


τα    υποδήματα    βαςά-     8  μάτων  αυτά,  *Εγώ  μεν 


ααι' 

αντος  υμάς  βαπτίσει  εν 
ηνευματι  άγίω  — ■  και 
πυρί/' 
*2  Ού  το  πτύο  ν  εν  τη  χει- 

ρϊ  αυτά,  και  διακα&αριεΐ  την  άλω- 
να αυτά'  και  συνάζει  τον  σϊτον 
=  αυτού  εις  την  άπο&ήκην,"  το 
δε  άγυρον  κατακλύσει  πυρϊ  «- 
νβέζω. 


εβάπτισα  υμάς  εν  ιδατι' 
αυτός  δε  βαπτίσει  υμάς 
εν  πν  ευ  ματ  ι  άγίφ• 


Ι,υσ.    III. 
*6  •  άπεκρίνατο     6    *  Ιωάν- 
νης άπασι  λίγων* 
9  Εγώ  μεν  ϋδατι  βαπτίζω 
ύμάς'  έρχεται  δε  ό  ισχυ- 
ρότερος μα,    ά    άκ   ειμί 
ικανός  λύσαι  τον  ιμάν- 
τα των  υποδημάτων  αυ- 
τά' 

αύτος  υμάς  βαπτίσει  εν 
πν  ευ  μάτι  άγίω  και  πυρϊ. 


17  Ου  το  πτύον  εν  τη  χει- 
ρϊ  αυτά,  και  διακα&αριεϊ  την  άλω- 
να αυτά,  και  συνάζει  τον  σίτον 
εις  την  άπο&ηκην  αυτά,  το  δε} 
άχυρον  κατακαύσει  πυρϊ  άσβεζω, 
ι8  Πολλά  μεν  αν  και  έτερα  παρακα- 

λών  εύηγγελίζετο  τον  λαόν. 
19  Ο  δε  *1Ιρωδης  ό  τετράρχης,  ελεγ- 
χόμενος ύπ\  αυτά.,  περϊ  {Ηρωδιάδος  της  γυ- 
ναικός β  +  τα  αδελφού  αυτού,  καϊ  περί  πάν- 
20  των  ων  έποίησε  πονηρών  ό  Ηρώδης ,  '  προσε- 
&ηκε  και  τάτο  επί  πάσι,  και  κατίκλεισε  τον  *Χω- 
αννην  εν  τη  φυλακή. 

Ματ.  III.  13—17•     Μλιιο.  Ι.  9—11.     Ι  υ  ο.  III.  21  —  38.    Ιο.*  Ι.  3α  — δ4• 
.ϊβδΐΐδ  1>3ρ4ίζαΙιΐΓ ;   βΐπδ  §βηβ»Ιοβία  ίαχία .  Ιλκώπι. 

Μαιιο.  Ι.  ΐϋο.  ΠΙ.  3ο,  Ι, 

ι3   Τότε    παραγίνεται  ό       9  Κ*ί  ίγενετο   εν  εκεί-     2ι  Έγένετο   δΐ 
Ιησάς  από  της    Γα-  ναις    ταϊς     ημεραις,  εν  τω  βαπτι- 

λιλαίας  έπι  τον  Ίορ-  ηλ&εν     *Ιησάς     από  σ&ηναι 


Ματ.  III. 


\      β.  ^  Φιλίππου 


*6 


τον 


Ρ    α    ε    *        II; 

Μ  Α*  ο.    Ι. 

Ναζαρέτ  της  Γαλιλαιας, 
και  έβαπτίσ&η  υπό  Ιω- 
αννπ  εις  τον  Ίορδάνην. 


Ιι»α.  ΠΙ. 


άπαντα  ρον 
λαόν. 


Μα*.  ΠΙ. 

$άν0     προς 

Ίωάννην,  τοβαπτι- 

ϋ&ήναι   υπ     αύτο. 
ι-4  °0  (5ε  Ιωάννης  διε~ 

κώλυεν  αυτόν,  λέγων9  'Έγω  χρείαν  εχιο  υπό  σο  βαπτισ&ήναι, 
ι5  καϊ  ου  εργη  προς  με;   Άποκρι&είς  δε  ο  Ίησος  είπε  προς 

αυτόν*  ' Αφες  αρτι'    ούτω    γαρ  πρέπον    έζϊν  ήμϊν   πληρώ** 

σαι  πάσαν  δικαιοσυνην.     Τότε  άφίησιν  αυτόν. 


5ο.  ί, 


*6  Και  βαπτισ&είς  όΐη-  ίο  Και  εύ&έωςάνα*  2ΐ  και*  Ιησο  βαπτισ&έν-  52    Έμαρτύ- 
σος  ανέβη  εν&νς  από         βαίνων      *     <λ         τος  και  προσενχομέ-      ρησεν     \Ιω~ 

από  το"  ύδατος,  νου,άνεωχϋήναιτόν  αννης ,  λέ- 
ειδε  σχιζο  μένος  22  ονρανόν,  '  και  κατά-  γων'  "Οτε< 
τος  ουρανούς,  βήναιτό  πνεύμα  το 
καϊ   το  πνεύμα 


τούδατος'καϊιδο,ανε* 
φχ&ηααν  αντώ  οί  ου- 
ρανοί, και  εϊδε  το 
πνεύμα  το  &εού  κα- 
τά β  αϊνον  ωσεϊ  περι- 
ζεράν,  καϊ  εργόμενον 
ι^  Ιπ  αντον.  Καϊ  ίδο, 
φωνή  εκ  των  ουρα- 
νών, λέγονσα'  Ούτος 
ξζινό  υιός  μου  ο  αγα- 
πητός ,  εν  ω  ευδό- 
κησα. 


{  ω4'  περιςεράν 
καταβαινον  έπ 
ιι  αυτόν.  Καϊ  φω- 
νή έγένετο  εκ  των 
ο^ρα^ώι/•  Συ  εϊ 
ουιοςμουόάγα 
πητος,  εν  %  &  ώ 

ευδόκησα. 


τε&έαμαιτό 
πνεύμα  κα- 
ταβαΐνον 
ηώς"  περιζδ' 
ρ  αν  εξ  ούρα* 
νού,  καϊ  ε- 
μέινεν     έπ 


ν,γιον  σωματικω  ει- 
δει  ωσεϊπερίζεράν  έπ' 
αυτόν,  καϊ  φωνήν  έΐ 
ουρανού  γενέσ&αι  ~= 
λέγουσαν*"  Συ  εϊ  ό 
νιος  μου  ό  αγα- 
πητός, εν  αοϊ  ηύδό-  35  αυτόν.  Κα* 
κησα.  γω  ούκηδειν 

23  Καϊ  αντος  ην  ο  Ιη-       αύτόν'  αλλ*  ό 
υος  ωοεϊ  ετών  τριά-       πέμψας     με 
%οντα  αρχόμενος,  ων,  ως  ένομίζετο ,  νιος  Ιωσήφ,  του      βαπτίζειν  έν 

24  *Ηλϊ  ■  του  Ματ&άτ,  του  Λευϊ^   τον  Μελχϊ,  τούΊαννά,      νδατι,έκεϊνός 

25  τον Ιωσήφ,  '  του  Ματτα&ίου,  του  Άμώς,  τού  Ναού  μ  %      μοι    εϊπεν' 

26  τού'Έσλϊ,  του  Ναγγαϊ,  !  του  Μμά&,  του  Ματτα&ίον,     'Έφ'ονάνϊδης 
2η  τον  Σεμει,  τού '  Ιωσήφ,  τον  Ιούδα,  '  τού  - Ιωάννα,  τον      το      πνεύμα 

28  'Ρηαα,  τού  Ζοροβάβελ,  τού  Σαλα&ιήλ,  τον  Νηρϊ,  !  τον      καταβαΐνον 
Μελχϊ,    τοϋ*Λδδϊ,   τον  Κωσάμ,   τού  Έλμωδάμ,    τον       καϊ  μεν  ο  ν  έπ 

29  ΤΉρ,    '  τού  Ίωση,    τού  'Έλιίζερ,     του  Ίωρεϊμ,   τού      αυτόν,  ούτος 

Ματ- 


\  ο^ίχ,  ί.ώσεί.  %.  &  σοι.  \ 


α.  ωσει, 


Μα  τ.    ίΤ.    Μ  λ  κ.   ϊ.   4.  ό  ο.   IV.    ϊ  ο.    Γ;  .ιγ 

Ιυο.    Π.  ίο.    ϊ. 

5ο  Ματ&αΤρ    του  Λενΐ,  χ  τον  Συμεών,  τον  *  Ιου  δα,   τον  Ιζιν    6   βα- 

5ι  Ίωσηψ,     τον  Ίωνάν,    τον   Ελιακειμ,    '  τον   Μελεά,  ητίζων       Ιν 

τον  Μαϊνάν,  τον  Ματτα&ά ,  τον  Να&άν,  του  άανιδ,  ην  εν  μάτι  ύ- 
32  '  τον  'ΐεσοαϊ,  τον  *Λβηδ,  τον  Βοόζ,  τον  Σαλμων,  τον  34  γΐω.     Κάγώ 

55  ΝαασσοΙν  *  τον  *Αμιναδάβ,   τον  *Αράμ,   τον  Έσρωμ,  εωρακα,    καϊ 

54  τον  Φαρες0  τον  Ίονδα,  Λ  τον  ' ' Ιακώβ,  του  Ισαάκ,  τον  *  μεμαρτύρηκα 

55  Αβραάμ,  του  θάρα,   τον   Ναχώρ,   '  τον   Σερονχ,  του  οτι   ούτος  ε- 

56  'Ραγαν,  τοϋΦαλεκ,  τον'Εβίρ,  τον  Σαλά,  ι  τον  Καϊνάν,  £ιν  &4&§   τον 
τον  'Λρφαξάά,^  τον    Σήμ0    τον    Νώε,    του    Λάμεχ,  &$ον, 

57  τον  Μα&ονσάλα,  τον  Ένυϊχ,  του  *ϊά$£δ)  τον   Μαλε~ 

58  λεηλ,  τον  Καϊνάν,  Χ  τον  *ΕνώςΦ  τον  Σηδ,  τον  *Λδάμ, 
τον  &εον,- 


Μ  ι  τ.  ΓΤ.     ι  —  ιγ.     Μ  α  &  ο.   Γ.  ».  ι5,    Ι,  υ  σ,  ΪΥ.  ι  —  ι3 

Ματ.    IV.  Μαιιο.     ϊ. 

ϊ.  Τότε  ό  Ίησ&ς  άνηγβη  12  Καϊ  εν&νς  το  πνεύμα- 
εις  την  έρημον  νπό  τον  αντόν  εμβάλλει  εις  την 
πνεύματος ,    πειρασ&η-  ι5  ερημον'  Και  ην  ■.  ή-  — — 


ναι  νπό  τον  διαβολον. 

Ί  Καϊ    ντζενσας   ημέρας 

τεσσαρακοντα  καϊ    νν- 

κταςτεσσαράκοντα,  νζε- 

3  ρονεπείνασε.  Καϊ  προ 5* 
ελ&ψν  αντω  ο  πειρά- 
ζων,  εΜεφ'  Ει  νιος  ει 
τον  Ό'εον,  έΐπε,    ϊνα  οϊ  λί&οι    ούτοι 

4  ®ρτοτ  γενωνται.  Ο  δε  άποχρι&εϊς, 
εϊπε'  Γίγραπται"  ,,Ονκ,  είι  'αρτφ 
μονφ  ζησεται  -—  ο"  άν&ρωπος,  αλλ* 
•'■  «λ  Ιπϊ"  παντϊ  ρηματι,  έκπορενο- 
μΐνφ  δια  ςοματος  &εον•„ 


)ψερα$ 


εν    τη   ερημφ 


τεσσαρακοντα    πειραζο 


&ί- 


ι  Ίησΰς     δε     πνεύματος 

άγίον  πλήρης  νπέςρεψεν 

άπό  τον  Ίορδάνον'  καϊ 

ηγετο    εν    τω  πν  εν  μάτι 

£    ο   εις   τψ'  Λ'ρημον"* 

μένος  νπό  τον  σατανά*     2  ημέρας      τεσ  σα  ρ  άκοντα, 

ν,αϊ    ην  μετά   των   &η-         πειραζο μένος     νπό    τον 

ρ  ίων.      Και   οί  άγγελοι        διαβολή  •    καϊ    ονκ  εφα~ 

διηκονονν  αντω.  γεν  ονδίν  εν    ταϊς  ημέ- 

ραις  εκεινοίΐς'  καϊ  συν* 
τελεϋ&εισών  αντω  ν  =  ΰξερον"  επει- 
5  νασε.  Καϊ  εϊπεν  αντω  ό  διάβολος* 
Ει  νϊός  εϊ  τον  &εον,  είπε  τω  λί&ω 
4  τοντω ,  ϊνα  γένηται  άρτος.  Καϊ 
άπεκρί&η  Ιησούς  προς  αυτόν,  λέγων* 
Γέγραπται*  „ότι  ονκ  επ'  άρτω  μονφ 


^?%    ίι 


\      Ιι,  ί'κεΐ^ 


Ι         ξ,    %η    Ιρ  τΐ}  Ιοήμω 


ι8 


II, 


Ματ    IV. 


5  Τότε  παραλαμβάνει  αυτόν  6  διά- 
βολος η§  την  άγίαν  πολιν ,  και 
ύ   ν   ϊςησιν"  αυτόν   επϊ  το  πτερυ~- 

€  γιον  τον  ιερόν*  '  καϊ  λέγει  αντω  * 
Ει  νιος  ει  τον  θεον  βαλε  σεαντον 
χατω' γεγραπται γάρ'  ,','Οτι  τοις  άγ- 
γέλοις  αντον  εντελεϊται  περί  σον,  και 
ίπϊ  γειρων  αροϋσ'ι  σε,  μηποτεπρος- 
κοψης  προς  λί&ον  τον  πόδα  σον.,, 

7  Εφη  αυτω  6  Ίησοϋς*  Πάλιν  *  γε- 
γραπται* ,,Ονκ  εκπειράσεις  κνριον 

8  τον  &εόν  σον.,,  Πάλιν  παραλαμ- 
βάνει αντον  "  ο  διάβολος  εις  ορός 
νψηλον  λίαν,  και  δείκννσιν  αυτω 
3τασα£   τάς  βασιλείας  τον,  κόσμου 

9  και  την  δόξαν  αντων*  Και  λέγει 
αυτω*     Ταύτα   πάντα    σοι   δώσω, 

%0  εαν  πεσων  προσκύνησης  μοι.  Τό- 
τε λέγει  αντω  ο  Ύ Ιησούς*  'Τπαγε 
•τ£»  υηίαω  μου"  σατανίίΐ  γεγραπτατ 
γάρ'  ,,Κνριον  τον  &εόν  σον  προσ- 
κυνήσεις, και  αντω  μόνω  λατρευ- 


1 1  Τότε  αφιησιν  αντον  ο  διάβολος" 
κα\  ιδού  άγγελοι  προσηλ&ον  καϊ 
διηκόνονν  αντω 


Ιυο.  IV. 
ζησεται  =  ο"  άν&ροιπος ,  αλλ  επ) 
παντϊ  'ρηματί  θεού.  . .  .  . 
9  Και  ηγαγεν  αυτόν  εις  Ιερουσαλήμ, 
και  έζησεν  αντον  επϊ  το  πτερύγων 
τον  ιερού"  και  εϊπεν  αντω*  Ει  δ  + 
υιός    ει    τον    θεού,     βάλε    σεαντον 

ίο  εντεύθεν  κάτω.  Γεπραπται  γαρ ' 
,,Ότι   τοις   άγγίλοις    αντον  έντελεϊ- 

ιι  ται  περί  σον,  τον  διαφύλαξα  ι  σε*  '  καϊ 

■  =  ότι'  επϊ  χειρών  αροϋσί  σε,  μηποτε 
προσκόψηςπρός  λίθον  τον  πόδα  σον. 

12  Καϊ  αποκριθείς  εϊπεν  αντω  ο  Ιη- 
σούς* "Οτι  εϊρηται*  ,,Ονκ  εκπειράσεις 

5  κύριοντόνθεόν  σον.,,  ...Και  άναγα- 
γών  αντον  =  6  διάβολος1*  εις  ορός  νψή- 
λόν ,  εδειξεν  αντω  πάσας  τάς  βασι- 
λείας της  οικουμένης  εν  ζίγμή  χρονον. 

6  Καϊ  εΊπεν  αντω  ο  διάβολος*  Σοι  δνι- 
σοϊ  την  έξουσίαν  ταντην  άπασαν,  καϊ 
την  δόξαν  αυτών*  οτι  έμοϊ  παραδέ- 
δοται,    και   ω  εάν   θέλω,    δίδω  μι  αυ- 

^  την*  '   συ  ονν  εάν  προσκύνησης  ένω- 
δ  π ιο ν  μου,  εφχί  σον  1ι  τιάοα."  Καϊ  απο- 
κριθείς αντω,  εϊπεν  ο  *  Ιησούς*  *  |  Γε- 
γραπται χ   +    ,,  Προσκυνήσεις   κνριον 
τον  θεόν  σον,  καϊ  αντω  μονω  λατρεν- 
ι5  σεις.,,     Καϊ  σνντελεσας   πάντα  πείρα- 
9μόν    6  διάβολος,    άπέζη    απ     αντον 
άχρι  καιρόν. 


<!.  ν>  Χατηταν» 


|  $.  |  ο.         Β.  παστοί,  ί.  \  ϋπαγε 

|  οπίσω  μου  σατανά..        &,  +  γάρ. 


Μ  α  τ,    IV.        Μ  α  κ  ^    Ι.        ]ϋ  υ  ο.     IV, 


Ρ    Α    Κ    8     III. 

Σ.ΙΒΚΙ  ΒΕ  ΡΑ0Π8  ΕΤ  θΕΚΜΟΝΙΒϋδ  ΙΕδϋ  ΟΗΜθΤΙ 
ΌΟΟΤΟΚΙδ  ΙΝ  ΟΑυί,ΑΕΑ. 


ΜΑΤ  ΤΗ  Α  ΕΙ    ΟΑΡΡ.    IV,    1 2  —  XVIII, 
ΜΑΚΟΙ     ΟΑΡΡ.    Ι,    ιψ   —  IX,  50. 
Γ,ϋΟΑΕ    ΟΑΡΡ»    IV,    ιφ  —  *£,  5°• 
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δ  Ε  Ο  Τ  ΙΟ     Ι. 

ΝδΓΓδΙίοηυπι    δβηβδ    ίη  Μί&ΙΐΗδβί  Εναη^εΐίβ. 


€.  Μα.*.    IV,    12  — *  17.     Μ  α  κ.  ο.    Ι,     ιΑ.  ι5.     &  ν  ο.    IV;    ι4.  ι5. 

\.       ΟηΓίδίαβ  ίη  0»1ί1α«ι  χΙοοΙογ  ρΓοάίίο 
^Ιατ.    IV.  Μ  α.  λ  ο*    Ι.  Ι,υο.    IV. 


\  Νάουσας   δε   *    ί,    οτι  ϊ4  Μετά  (5ε   παραδο&ηναι  ι4  Καϊ   νπεζρεψεν   ο  Ίη~ 
Ί&άννηςπαρεδοϋη,άνε-         τον  [Ιωαννην,  ηλ&εν  6         ϋονς  εν  τή  δυνάμει  τον 

Ιησούς   εις   την   Γαλι-        πνεύματος  εις  τη  ν  Γαλι- 
λβίαν,   .  .  .  .  .  λαιαν'    και  φήμη  ε'ξήλ- 

&ε    <%&&  όλης   της    πβ~ 

1 5  ριγωρον  περί  αντον.     Καϊ  αντος  έδίδαϋκε^ 

εν  ταϊς    σνναγωγαΐς   αντών ,    $οξαζό  μένος 


γάρηοεν  εις  την  Γαλι- 
λαιαν. 
ι5  Καϊ  καταλιττών  την  Λτα- 
ζαριτ  έλ-Θων  κατωκηοεν 
εϊς  ^  Καπερναούμ  ' 
την  παρα&αλαοοίαν ,  εν 
ορίοις     Ζαβονλων     καϊ 


α.  +  ο  Ίηαονς. 

Κ   *&*    Καφαρναονμ, 


€.2 


2α  >  α  ε  δ     III.         8Κε  ε  τ.     Ι. 

Μα  χ.    IV.  Μ  α  ρ.  ο.    Ι. 

*4  Νεφ&αλείμ*  ϊνα  πληρω&η  το  ρη&Ιν  δια  Ήσαΐον  τον  προφήτου,  λέγοντος* 
*5  ,,Γή  Ζαβονλων  καϊ  γη  Νεφ&αλειμ,  όδον  &αλάσσης  *  πέραν  τον  Ίορδάνον, 
ι6  'ΪΙιΙιλαίμ  των  έ&νών,  '  ο  λαός  ό  καϋημενος  εν  σκότει,  εϊδε  φώς  μέγα*  και  τοις 
»7  κα&ημένοις    εν  χωρά  κα*  οχιά  &ανάτον,  φώς  άνέτειλεν  αντοις.,,  ' 'Λπο 

τότε    ηρξατο      ο    Ιησούς     κηρνοσειν  .  .  .  κΐ]ρνσοων   το    εναγγέλιον  =  της 

ιό  βασιλείας"  τον  &εον*   ι=χαϊ'  λίγων* 
Οτι  πεπληρωται    ο  καιρός,   και   ηγ- 
και    λέγειν*  Μετανοείτε*    ηγγικε   γαρ  γικεν  η βασιλεία τον  &εον*  μετανοεί- 

η  βασιλεία  τών  ονρανών»  τε   και  πιςενετε  εν  τω  εναγγελίω. 

Ζ.    Ματ.   IV,  ι8  —  22.      Μ  α  κ.  ο.  Ι,  ι6  —  2ο. 
Ρβίπΐδ,  ΑηάΓ«Λ5,   ΙαεοΒιΐδ,   ,Ιοαηηββ  ώ'βοίρυϊΐ  ^5«  ει  οοιηίΐβϊ. 

ιβ  Περίπατων    δε   °    ή-    πάρα    την   <θά-  ι6  Ά  %&  Περίπατων  άε"  παρά  την  <&•ά~ 

λαοσαν  της  Γαλάαίας,  εϊδε  δνα  άδελ-  λαοααν    της    Γαλιλαίας   εϊδε   Σίμω- 

φονς,  Σίμωνα  τον  λεγόμενον  Πέτρον,  να  και  Άνδρέαν  τον  άδελφόν     *  τον 

ν,αϊ  ^Ανδρέαν  τον  άδελφόν  αντον,  βάλ-  Ζίμωνος'     °    αμφιβάλλοντας"      άμφίβλη- 

λοντας  άμφίβλη^ρον  εις    την  #«λ«σ-  ςρον    εν     τη    Ό-αλάσση '     ήσαν    γαρ 

19  β&ν*     ηϋαν   γαρ    άλιεϊς•      Καϊ     λέγει  17  αλιείς•      Καϊ    εϊπεν    αντοϊς     6    *Ιη~ 
αντοϊς'  Αεντε    οπίσω  μον,  και  ποιη-  σονς'    Αεντε  οπίσω  μον,   καϊ  ποιη- 

20  σω   ν  μας    άλιεϊς   αν&ρωπων.       Οι  δε  σω  νμάς  γενέσ&αι  άλιεϊς  άν&ρωπων. 
εν&έως  αφέντες    τα    δίκτνα,    ηκολον-  1 8  Καϊ  ενϋ-έως  αφέντες  τα  δίκτνα  =  αν- 

2ι  ϋ-ησαν     αντώ.       Και     πρόβας    έκεϊ-  19  των",  ήκολον&ησαν  αντώ•  Καϊπροβάς 

&εν     εϊδεν     άλλον  ς     $νο     αδελφούς,  =  εχεϊ&εν"  ολίγον,    εϊδεν  Ίάκωβον 

*  Ιάκωβον    τον    τον   Ζεβεδαίον  ,     καϊ  τον    τον     Ζεβεδαίον,    και  *Ιωάννην 

Ιωάννην  τον  αδελφον  αντον,    εν  τω  τον  άδελφόν    αντον,    καϊ  αντονς   εν 

πλοίω    μετά    Ζεβεδαίον  τον    πατρός  τω   πλοίω  καταρτίζοντας  τα   δίκτνα. 

αντών,  καταρτίζοντας  τα  δίκτνα  αν~  2α  Κν. ι   εν&έως    εκαλεσεν    αντονς*    και 

22  των*  καϊ  εκαλεσεν  αντονς•    Οι  δε   εν~  αφέντες   τον    πατέρα    αντών    Ζεβε- 

&έως    αφέντες    το     πλοϊον    καϊ    τον  δαϊον    εν    τω    πλοίω  μετά   των  μι- 

πατέρα  αντών,  ήκολον&ηυαν  &ντώ.  σ&ωτών,  απήλ&ον  οπίσω  «ι/τοι/. 


&  1  6  *Ιησονς*  Ι        ά.  **  χάί  παράγων.      Ιϊ.   <*>   αντον* 

1      ε.   €/ϊ    βάλλοντας* 


Μ  α  τ.    €  α  ρ,     Ι V.    V. 
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5,     Μ   α    τ.    €  α   ρ   γ.    IV,    25  — .  νϊΓ>  2'9* 
Ογ*Ιϊο  ^βιι  ΟΙϊΓίδΐί  πι  ικοηίβ  Ιιαίηία, 
Μ  λ  τ.     IV. 
25  Καϊ  περιηγεν  ολην  την  Γαλιλαίαν   6  Ιησούς  Τ    διδάσκων  ίν  ταίς   σνναγωγαΐς 
αυτών,  καϊ  κηρύσσων  το  εύαγγέλιον  της  βασιλείας,  καϊ    &εραπενων  πάσαν  νο- 

24  σον  και  πάσαν  μαλακίαν  εν  τω  λαφ.  Καϊ  άπήλ&εν  %  ακοή  αυτού  εις  ολην 
την  Συρίαν'  και  προαηνεγκαν  αύτφ  πάντας  τους  κακώς  εγοντας,  *  ποινΑλαις 
νόσοις    καϊ  βασάνοις  συνεχόμενους,  καϊ  δαιμονιζο  μένους,  και  σεληνιαζο  μένους, 

25  και  παραλυτικούς*  καϊ  έ&εραπενσεν  αυτούς*  Καϊ  ήκολού&ησαν  αυτώ  όχλοι  πολ- 
,λοϊ  «τιο  της  Γαλιλαίας  καϊ  Λεκαπολεως  καϊ  Ιεροσολύμων  και  Ιουδαίας  καϊ 
πέραν  τον  Ιορδανού. 

V.    Ίδών  δΛε  τους  όχλους,  άνέβη  εις  το  ορός*  καϊ  κα&ί&αντος  αύτοΰ,  προσηλ&ον 
2  αυτώ  οι  μα&^ηται  αυτού»   Και  άνοίξας  το  ςόμα  αυτού,  εδίδασχεν  αυτούς  λέγων* 

5  Μακάριοι    οϊ    πτωχοϊ    τω  πνεύματι' 


Ιλϊιο.  6,  20.  Μακάριοι  οι  πτωχοί*  οτι 
υμετέρα  έξϊν  η  βασιλεία  του  &εον. 
2ΐ.  Μαράριοι  οί  κλαίοντες  νυν"  άτι 
γελάσετε* 


Μακάριοι  οί    πεινώντες   νύν*  οτι  χορ- 
τασ&ήσεσ&ε. 


οτι  αυτών   εςιν   η  βασιλεία   τών   ού- 

4  ρανών.       Μακάριοι     οί    πεν&ούντες* 

5  οτι  αύτοϊ  παρακλη&ήσονται.  Μακά- 
ριοι οι   πραεϊς*  οτι  αύτοϊ  κληρονομή- 

6  σουσι  την  γην.  Μακάριοι  οί  πεινών- 
τ  ες  καϊ  διψώ  ντε  ς  την  δϊκαιοσύνην* 
οτι  αυτοί  χορτασ&ήσονται. 

7  δ  Μακάριοι  οϊ  ελεήμονες-     οτι    αύτοϊ    ελεη&ησννται.    Μακάριοι    οί    καΌαροϊ  ν% 

9  καρδία*     οτι  αύτοϊ    τον  &εον    οψονται.      Μακάριοι    οί    ειρηνοποιοί*    οτι   — 

ίο  αύτοϊ"     νίοϊ  &εον    κλη&ησονται.     Μακάβριοι    οί  δεδιωγμένοι   ένεκεν    δικαωσν- 

νης'  Ιοτι  αυτών  εζιν  η  βασιλεία   τών 
ίΐ  ουρανών»      Μακάριοι  ί'£ε,  όταν  ονει- 

δίσωυιν     υμάς     κ;α\  διώξω  σι,   ζαϊ  εϊ- 

πωσι    πάν    πονηρον    ρήμα    κα&*  υ- 
μών Χ  =  ψευδόμενοι" %    ένεκεν  εμού. 
12  Χαίρετε  καϊ  άγαλλιάσ&εΐ;    οτι    ο   μι- 

σθ-ος  υμών  πολύς  εν   τοις   ούρανοϊς' 

ο$τω  γαρ  έδιωξαν  τους  προψητας,  τους 

ρρο  νμών. 


ίίΐιο.  6,  22.  Μακάριοι  έζ^  όταν  μι-) 
σησωσιν  υμάς  οί  άν&ρωποι,  καϊ  όταν1 
αψορίσωσιν  υμάς,  καϊ  όνειδίσωσι,  και 
εκβαλωσι  το  όνομα  υμών  ώς  πονη- 
ρον ,  ένεκεν  τον  υιού  του  άν&ρώπον. 
23.  Χάρητε  εν  εκείνη  τη  ημέρα»  κα' 
σκιρτήσατε1,  ιδού  γαρ  ο  μισ&ός  νμών 
πολύς  εν  τω  ούρανώ'  κατά  ταύτα  γαρ 
έποίονν  τοϊς  προφηταις  οί  πατέρες, 
αυτών.  | 
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Ρ  α  κ  δ    III. 


δ  ε  ε  τ>    Ι. 


ΜβΓΟ 

.   9,    5°. 

Καλοί/  το  άλας. 

*Εάν\ 

<)ε  το 

άλας  άναλον   γένεται,    έν 

τίνι 

αυτό  αρτυσετε 
οίτ.  Ι^υο.  ι4, 

;  έ'γετε  έν  έαντοϊς 
34/ 

άλας. 

Ματ.    V. 

ι3  'Τμε'ις    ε£*    το    άλας  της  γης.     *Εάν 

δε   το  άλας  μωραν&φ,   έν   τίνι    βλ/- 

ο&ήσδτα*9  Ι  -*£    Β$ί~*   ιτχνβι    ετ/,    ει 

μη    βλη&ηναι   έ'ζω ,    και    καταπατεϊ- 

ί4  σ3*ί»ί    ώιο  των     άν&ρωπων.        Τμεϊς 

ΐ5  βίε  το  φώς  τον  κουμϋν.  Ου  δύναται  πολις  κρυβηναι  επάνω  όρους  κείμενη.    Ον~ 

δε-  καίουοι  λύχνον,  και  τι&έασιν  αυτόν  υπό  τον  μόδιον'  αλλ*  έπι  την  λνχν'αν, 

£6  και  λάμπει  πάσι  τοις  εν  τη  οικία.     Οντω   λαμψάτω    το   φως  υμών  έ'μπροσ&εν 

των  άν&ρωπων,  οπωςΐδωσιν  υμών  τα  καλά  έργα,  και  δοξάσωσι  τον  πατέρα  νμών 

ι>  *όν  Ιν  τοις  ούρανοις,     Μη  ν  ο  μισητέ,  ότι   ηλ&ον   καταλν σαι  τον  νόμον  ή  τόνε 

*8  προφψας*    ούχ   ηλ&ον  καταλνσαι,  άλλα  πληρωσαι.    "Αμήν  γαρ  λέγω  ύμϊν, 

Μως  αν  παρέλ&η  ο  ουρανός  και  η  γη, 

ιώτα    εν  η  μία  κεραία  ου  μη  παρέλ- 

&η  άπό  τον  νόμου,  εως  αν  πάντα 

γένηται. 

-  «ος  έάν  οννλύση  μίαν  των  εντολών  τούτων  των  έλαχίζων,  και  διδάξη  οντω  τους 

ανθρώπους,  έλάχιςος  κλη&ησεται  εν  τη  βασΰ&α  των  ουρανών  ος  $  αν  ποίηση 

£θ  και  διδάΐη,    ούτος    *  μέγας  κλη&ψεται  εν   τη  βασιλεία    των    υνοανών.      Λέγω 

γαρ  νμϊν,  ότι  εάν  μη  περισσεύσ^ά  </>    η  δικαιοσύνη  υμών"  πλεϊον  των  γραμ- 

ματέων   και   Φαρισαίων,    ου    μη    ειοέλ&ητε   εις  την  βασιλείαν   τών  ουρανών. 

Ήκίσατε  ότι  έρρέ&η  τοις  αρχαίο  ι  ς*   ,,Ού  φονεύσεις-  ός  δ*  αν  φονεύση,    ένοχος 

Ι  εςαι  τη  κρίσει.,,    Έγώ  δε  λέγω  ύμϊν,  ότι  πάς  ο  όργιζο μένος  τω  άδελφω  αύτον 

β  είχνί'  ένοχος  έ'ξάι  ψ$   κρίσει'  ός  δ*  αν  εϊπη   τω  άδελφω  αύτον,    ρακά,  ένοχος 

Μαι  τώ   συνεδρίφ9  ός   δ?  £ν  εϊπη,  μωρέ,,   ένοχος  έ'ςαι   εις   την  γέενναν  τίί  ην- 

«      '  β    'βάν   Ιν  προσφέρης    το    δώρόν    σου    επί    το    &υσιαστηριον ,    κάκεί  μνητ 

,   0£ης       Οτι    ο    αδελφός  σου    έχει    τϊ  κατά  σ&'    '  αφες   εκεί  το   δώρον    σου  έ'μ- 

ποοσ&εν  τ5  χτυσιαζηρίου,   και  ύπαγε,   πρώτον  διαλλάγη&ι  τω  άδελφω  σον,  και 

τ&τε  ελ&ών   προσφέρε  το  δώρόν  σον 

25  "Ιο&ι  εννόων  τω  αντιδικώ  σον   ταγν 


Ιαηο,  ι6,  17.  ]2ν<οπώτερον  δε  έςι 
τον  Όνρανόν  καϊ  την  γη  ν  παρελ&εϊν, 
η  τον  νόμον  μ!αν   κερα'-αν  πεσεΐν. 


αϊ 


οτον  εϊ  *  ν*  εν  τη  όδώ  μετ    αν-       οδώ  δος  έργασίαν  άπηλλαχ&αι  απ   αν- 
τδ'"    μηποτέ  σε   παραδώ  ο  αντίδικος 
τώ  κριτή,   και    ό  κριτής    σε  παραδώ 


Ι^τιο.    ι2,    58.     Ίΐς  γάρ   υπάγεις   με-\ 
τά  τ 8  άντιδίκβ  σου  επ  άρχοντα,  έν  τη] 


τ%,    /ίιηποτε    κατασι;()^    σε    προς    τον\ 
κριτήν,    και  ό   κριτής  σε    παραδώ  τώ\ 


ά,  ^  νμύ*  η  δΜν.ίοαίνη.       «.     οπιίΙΙίίαΓ  »  φΐϋ>π5<ΐ3ΐη.  ΐ.     ςο  /**^  ««*»«  *ν  VI  Μ# 
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πράκιορι,  και  ο  πράκτωρ  σε  βάλχ  εις 
φνλακην,  5§.  Λέγω  σοι,  ον  μη  εξέλ- 
&ης  εκεϊ&εν,  εως  έ  και  τα  εσχατον 
λεπτόν  άποδώς. 


Μ  α  τ.    V, 

τω  υπηρέτη ,  και  εις'  φνλακην  βλη- 
26  &ηση.    *Αμην  λέγω  σοι,  ον  μη  ίζέλ- 

&ης  εκεΐ&εν,  εως  αν  άποδώς  τον 
2γ  εσχάτον  κοδράντην*  *Ηκύσατε  οτι  ερ- 

28  ρε$η'  £  \  „Ον  μοιχενσεις.,,    !  *Εγώ  δε  λέγω  νμιν,    οτι  πάς  ο    βλέπων   γνναϊκα 
προς   το  έπι&νμήσαι   Η  <λ  αυτής/  ηδη   έμοίχευσεν   αυτήν   εν  τη  καρδία  αυτν» 

29  ΕΙ  δε    6   όφ&αλμός    ϋου    ο   δεξιός  σκανδαλίζει    σε,   εξελε  αυτόν,  και  βάλε   άπο 
σϊί'  συμφέρει   γαρ    σοι,  ϊνα   άπόλητάι  ΐν  των  μελών  σου,  και  μη  όλον  το  σώ- 

3ο  μά  σον  βλη&ή  εις  γέενναν.  Και  ει  η  δεξιά  σου   χειρ    σκανδαλίζει    σε,   εκκοψόν 
αυτήν,   και  βάλε   άπο  σ&*  συμφέρει  γάρ  σοι,  ϊνα,  άπολητάι  εν  των  μελών   σου, 

3 1  και   μη    όλον   το  σώμα  σου  βλη&η  εις  γέενναν*    Ερρε&%  σε*  —  ,ζΟτί"  ος  αν 

32  απόλυση  την  γυναίκα  αύτβ,  δότω  αντη  άποςάσιον.,,     'Έγώ   δε  λέγω  νμϊν  ,   οτι 

1  ν>  ο  ς  αν  απόλυση"  την  γυναίκα 
αυτίί  παρεκτός  λόγα  πορνείας,  ποιεί 
αντην  μοιχάσ&αι*  και  ος  εάν  άπο- 
λελνμένην  γαμηση,  μοιχάται. 


1-ϊυο.  φ^  ι8.  Πάς  6  άπολΰων  την 
γυναίκα  αντυ,  και  γαμών  ετέραν  ?  μοι-, 
χενει*  και  —  πάς"  ό  άπολελν  μένην  — 
απο  ανδρός"  γαμών*  μοιχενει* 


33  Πάλιν  ηκύβατε,    οτι   έρρέ&η  τοις    άρχαίοις'      ,,Οΰκ    έπιορκησεις'   αποδώσεις    δε 

34  τω  κνρίω  τ&ς  ορκονς  σον.,,    'Έγώ  δε  λέγω    νμιν,   μη  όμόσαι   όλως    *  μήτε-  εν 

35  τω  χρανώ,  οτι  &ρονος  έζι  τχ   &εχ  *     '  μήτε   εν  τη  γη,,  οτι  νπϋπόδιόν   εζΐ  τών 

36  ποδών    αντχ'   μήτε   εις   ' "Ιεροσόλυμα,  οτι  πάλις  ιςί    τν  μεγάλου  βασιλέως-  '  μή- 
τε εν  τη  κεφαλή  σου  όμόσης,    οτι  ον  δύνασαι  μίαν  τρίχα  λενκην  η  μέλαιναν 

5η  ποιησαι.  *Εςω  δΐ  6  λόγος  νμών'  ναι  ναί'  ον  ον'  το  δε  περιααόν  τ&τών,  εκ 
38  τέί  πονηρχ  ε&ν.  ΉκέίΟατε  οτι  ερρέ&η'  ,,'Όφ&αλμον  άντϊ  οφϋ^αλμ5,  και  όδόν- 
3$  τα  αντί  οδόντος.,,     Έγώ  δε  λέγω  νμιν,  μη  άντίζήναε 

τω  πονηρώ*  αλλ*  οςις    σε   ραπίσει  Ιπϊ 

την  δεξιάν  σον  σιαγόνα,  ζρέψον  αν- 
4ο  τω    και    την    άλλην*      ΚαΙ    τώ    <&έ- 

λοντί  σοι   κρι&ηναι,  και  τον   χιτώνα 

σον  λαβείν,  άφες  αντφ  και  το  ιμά- 
4ι  τιον'  και  όςις  σε  αγγαρεύσει  μίλιονεν, 
42  νπαγε   μετ    αντβ  δνο*     Τω   αϊτονν- 


Ιλϊιο.  β^.  29-  Ί*ώ  τνπτοντί  σε  ίπϊ  την 
ο  (άγονα,,  πάρεχε  καϊ  την  άλλην'  και 
«7Γ0  τ  η  αϊρορτος  σον  το  Ιμάτιον,  και 
τον  χιτώνα   μη   κωλνσης* 


3ο^  ΠαντΙ  δε  τω    αίτζντί   σε,    δίδον' 


§,  Τ  τοις  αρχαίοίς»  ϊι,  ^  αννψ  1    ^  π«ς    δ  απολϋων* 


Μ  α  τ,    V, 
τί  ϋ€,  δίδον'  και   τον  &έλοντ.α  άπό   Λκαϊ  άπό  #£  αϊροντος  -τα  οά,  μη  άπαί-\ 
'ψϋ   όαΐ'είσασ&-αι,  μη  άπο^ραφ^ς. 


'ΒΙ. 


4-7 


τι 


λών 


(Μ    το 


&§τό   τιοιίίνιτ    Καϊ   εαν 


άσπασησ&ε  τ* ς  αοελφονς  υμόΐν  μό- 
νον, τι  περισσόν  πόιεϊτε$  υγί  καϊ  οί 
1  Ιθ-γιχόϊ'  πτο)  ποιΖσι.; 


ΐ&'?Έσεο&ε  *ν  υμεϊς  τέλειοι,  ώςπερ  6 
πατήρ  νμών  ™  «λ  ο  ί>  τσϊς  ουρα- 
νοϊς'  τέλειος  εζΐ» 


45  Ήκχσατε,  ότι  ερ$ε&γ/  #> '  Λγαπήσεις  τόν  πλησίον    <σον,    και  μισήσεις  τον   έχ- 

44  &ρόν  σον,,,     Εγώ  δε  λέγω  νμΐν, 

αγαπάτε  τους  έχ&ρ&£  νμων,  ==  εν- 
λογεϊτε  τός  κατάγω μένους  υμάς"  ^  = 
καλώς  ποιείτε  τοις  μιαουσν  υμάς,  '  καϊ 
προοζύχεο&ε    νπερ  των    ~—   έπηρεα- 

45  ζόντων  ν  μ  ας  %αϊν  δνοίκόντων  νμάς' 
οπν)ς  γένησ&ε  υΛοϊ  τ 5  πατρός  νμών 
τ~Λ  Ιν  ονρανοίς'  οτι  τον  ηλιον  αυτχ 
ανατέλλει  επϊ  πονηρας  καϊ  αγα&ας, 
και  βρέχει   έπϊ  δίκαιους   καϊ   άδικους, 

45  "Έάν  γαρ  άγαπήσητε  τ-ας  αγαπώντας 
υμάς,  τίνα  μισ&όν  έχετε;   κχι  καϊ  οί 


ϋαο.  6,  27.  αγαπάτε  τός  έχ&ρχς 
νμών,  καϊως  ποιείτε  τοϊς  μισ&σιψ 
υμάς,  28.  Ευλογείτε  τός  καταρωμέ- 
νους  ίμΰ.ς,  ==*  καϊ"  προσενχεσ&ε  νπίρ 
των  επηρεαζόντων  νμάς.'  55.  ΐΐλήν 
αγαπάτε  τνς  έχβρός  υμών,  και  άγα- 
χϊοποιεϊτε  καϊ  δανείζετε  μηβΐψ  άπελ- 
π'ζοντες'  και  έ'σεσ&ε  νίοί  τ£  νψίζου  * 
Οτι  αυτός  χρηςός  έςιν  έπί  τός  αχαρί- 
ζους  %αί  πόντος. 

32.    Καϊ    εί  αγαπάτε   τός  αγαπώντας 
υμάς,    ποία   ύμίν    χάρις    έςί;  και   γαρ 
οί  αμαρτωλοί    τός  αγαπώντας     αυτός 
αγαπώ  σι.    33.    Και    εάν    άγαΟ-οποιητε 
τους  άγα&οποιχντας  υμάς,   ποία  υμϊν 
χάρις  έςί ;    και  γαρ    οί    αμαρτωλοί   τό 
αυτό   ποιυσι.      34.    Και  εάν  δανείζητε 
παρ    ών  ελπίζετε  άπολαβειν,    ποία  υ- 
μϊν χάρις  εστί;  καϊ  γαρ  =  οϊ'  άμαρ 
τωλοί    άμαρτωλοϊς   δανείζονσιν  ,     ϊνα 
άπ  ο  λ  αβο)  σι  τά  Ισα . 
5γ.    Γίνεσ&ε  =  §ν"  οικτίρμονες,  κα 
&ώς   κάϊ    6  πατήρ    υμών    οικτίρμων 


VI  Προσέχετε  την  η  διχαιονννψ"  υμών  μη  πΌίειν  έμπροσ&εν  τών  άνΌ-ρώπων,  προς 


το 


&,  καλώς  ποιείτε  τός  μΛσχντας  υμάς,   1.  <*  τελώναι   ια.  **  δ  ονράνιος.    α.  ελεημοσννην• 
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το  ΰ-εαϋ^ναι  αντοϊς'  ει  (Ι§   μηγε,    μισ&όν  ουκ  έχετε  παρά  τω    πατρϊ  νμών  τω 

2  ιν  τοϊς  ουρανοϊς.  "Οταν  ονν  ποιης  ελεημοσννην,  μη  ΰα)&ιίσης  έμπροο&έν 
σον,  ώσπερ  οί  νποκριταϊ  ποιοϋσιν  εν  ταϊς  συναγωγαϊς  και  εν  ταϊς  ρνμαις,  όπως 
δοζασ&ώσιν   ν7δΌ   των    αν&ρωπων.     *Λμην   λέγω    νμϊν ,    άπέγονσι  τον   μισ&όν 

3  αυτών.      Σον  δε  ποιονντος  ελεημοσυνην ,   μη  γνωτω  η  άρι^ερά    σου,   τι  ποιεί 

4  η  δεξιά  σον*  όπως  ί/  σον    η  ελεημοσύνη   εν  τω   κρύπτω*    και   ό   πατήρ  νον,  ο 

5  βλέπων  εν  τω  κρνπτώ,  —  αυτός"  αποδώσει  <30ΐ  =  εν  τω  φανερω."  Και  όταν 
°  «λ  π^οςεύχη,  ουκ  εσ^'  ώσπερ  οί  νποκριτα;*  οτι  φιλονσιν  εν  ταϊς  σνναγω- 
γαϊς  καϊ  εν  ταϊς  γωνίαις  των  πλατειών  έρωτες  π<ροςενγεα&αι,  ύπνος  &=  άν*' 
<ρανώσι   τοις   άν&ρωποις.    Αμήν  )~έγω  νμϊν,  =  οτ*    άπέγονσι  τον  μισ&όν  «ν- 

6  των.  Συ  δε,  όταν  προσευχή,  εΐσελ&έ  εις  το  ταμιεϊόν  οον,  καϊ  κλείσας' την 
Όΰραν  οου,  προσενίαι  τω  πατρί  σον  =  τψ"  εν  τω  ■κρνπτψ*  καϊ  ©  πατήρ  σον, 
6  βλέπ&ν  εν  τψ  κρνπτώ,  αποδώσει  σοι  — -  εν  τω  φανερώ." 


7  ΐΐροσζνχόμενοι  δε  μη  βαττολογήση- 
τε ,  ώσπερ  οί  ε&νικοί'  δοκ^ι  γαρ, 
ότι  εν  τη  πολυλογία  αυτών  εισάκου- 
α ν&ησονται.  Μη  ουν  όμοιω^ητε  αυ- 
τοϊς'  οϊδε  γαρ  ο  πατήρ  νμών?  ών 
χρείαν  έχετε,  προ  τ5  νμάς  αΐτησαι 
9  αυτόν.  Οντως  ονν  προ^ενγ/σ&ε  ν- 
μεϊς' 

ΪΙατερ     ημών    6   εν    τοις    ονρανοΐς, 
αγιασ&ητω  το  ονομά  σον*    ελ&έτω  η 

ίο  βασιλεία,    σου '     γενη&ητω    το  μέλη- 
μα   σου,    ώς  εν   ούρανώ  και  επϊ  της 

ΐϊ  γης*  τον  άρτον   ημών  τον   επιουσιον 

12  δός  ημϊν    σήμερον*   '    και  άφες  ημϊν 
τά   όφειληματα  ημών,  ως  καϊ    ημεϊς 

ι3  άφίεμεν    τοϊς  όφειλέταις  ημών.  '  καϊ 

""■  ""  "1"  ι     ■        ■     ι         ■         ι  ι    ι    ι 


ΙιΐΚϊ.  XI,  ι.  Και  εγενετο  εν  τω  εί- 
ναι αυτόν  εν  τοπω  τινι  προσενχόμε- 
νον,  ως  έπανσατ-Ο;  είπε  τις  τών  μα•* 
ϋητών  αντ&  προς  αντόν'  Κνριε,  δί- 
δαξαν ημάς  προς^νχεσ&οιι,  κα&ώς  και 
Ιωάννης  εδίδαξε  τνς   μα&ητάς    κν~ 

2  τον.  Εϊπε  δε  αντοϊς*  "Οταν  προς- 
εύχησ&ε,  λέγετε* '  Πάτερ,  Ά  ^  •*>  \  ά- 
γιαο&ητω  το  ονομά  σον*  ελ&έτω 
οου    η  βαϋιλεία'      Ί" 


5  τον  αρτον   ημών  τον  Ιπι&σιον  δίδ&υ 

^ημϊν     το    κα&   ημεραν'      καϊ    άφες 

ημϊν   τας   αμαρτίας   ημών*    καϊ   γαρ 

αύτοϊ  αφίεμεν  παντϊ  όφείλοντι  ημϊν. 

α.  ί  ημώ)ν.  1>.  1"  ο  εν  τοις  νύρανοΐς. 
β.  η  βασιλεία  σον.  &.  \  γενη&ητω 
το  >&έλ7]μα  σον,    ως  εν  ονρανω,   παϊ 

ί$&  της  γης* 
Ό 


2β 


Ρ    Α    *    »      ΠΙ. 


3    Ε    €    Τ. 
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μη    εϊςενέγκης    ημάς   εις   πειρασμόν, 


και   μη  ειςενεγκης    ημάς    εις  πειρα- 
σμό ν,  β  | 


κλλβ    ρνσαι    ημάς    άπο    τον    πονη- 
ρ5.  ρ  |  <1  ΐ 

ι4    Εαν  γαρ  αφητε   τοϊς   άνθρώποις  τα   παραπτώματα   αυτών ,    άφησει   και  νμΐν 
ι5  ο  πατήρ  υμών  ο  ύρανιος.    Έαν  δε  μη  άψητε  τοις  άνθρώποις  =  τα  παραπτω~ 
ι6  ματα   αυτών,  '   ούόε    6  πατήρ   νμών   αφήσει  τα    παραπτώματα   υμών.      Όταν 
δε    νηςενητε,     μη   γίνεσθε   ώςπερ   οι  νποκριταϊ,    σκυθρωποί*   άφανίζονσι   γαρ 
τα   πρόσωπα    αυτών,   όπως    φανώσι   τοις   άνθρώποις   νηςενοντες'    άμην   λέγω 
17  νμΐν,  =  ότι"  άπέγουσι  τον  μισθόν  αυτών.     Συ   δε  νηζεύων,  άλειψαί  σον  την 
ι8  κεφαλήν,  και  το  πρόσωπον  σου   νίψαι'    όποις   μη    φανης  τοις   άνθ-ρωποις    νη- 
ζζυων,  αλλά  τω  πατρί  σον  τω  εν  τω  Γ  *?>  κρυπτω'"    και  ό  πατήρ  σου,  6  βλέ- 
πουν εν  τω  Τ  <&>  κρύπτω/   αποδώσει  σοι  8  ΐ. 


19  Μη  θησαυρίζετε  νμΐν  θησαυρός  επί 
της  γης,  οπον  σης  και  βρώσις  αφα- 
νίζει,   και  οπον    κλέπται  διορνσσονσι 

20  %αι  κλέπτονσι.  Θησαυρίζετε  δε  νμΐν 
θησαυρός  εν  ονρανώ,  οιϊον  οντε  σης 
οντε  βρώσις  αφανίζει,  και  οπον  κλέ- 
πται ον  δίορνσσονσιν  ονδε   κλέπτον- 

21  σιν.  "Οπον  γαρ  εςιν  6  θησανρός  ι  <*> 
νμών,"  εκεί  εζαι  και  η  καρδία  ι  «λ 
νμών." 

32  'Ο  λνχνος  τον  σώματος  εζιν  ο  οφ- 
θαλμός. 'Εάν  ονν  ο  οφθαλμός  σον 
απλούς  η ,    όλον  τό  σώμα  σου    φω- 

23  τεινόν  έςαΓ  έαν  δε  ό  οφθαλμός  σον 
πονηρός  η,  όλον  τό  σώμα  σον  σκο- 
τεινόν  εζαι.  Ει  ονν  τό  φώς,  το  εν 
σοι,  σκότος  εζι,  τό  σκότος  πόσον; 


Ι^τιο.  XII,  33.  Πωλήσατε  τα  υπάρχοντα 
νμών,  και  δότε  έλεημοσννην.  Ποι- 
ήσατε έαντοϊς  βαλάντια  μη  πα- 
λαιωμένα, θησανρόν  άνέκλειπτον  εν 
τοις  ονρωνοϊς,  οπον  κλέπτης  ουκ 
εγγίζει,  ονδε  σης  διαφθείρει* 

34  "Οπον  γαρ  εςιν  ο  θησανρός  νμών, 
εκεϊ  και  η  καρ^/α  νμών  εζαι• 


ΙΙλιο.  ιι,  34.  Ό  λνχνος  νον  σώμα- 
τος +  οου"  έςιν  ό  οφθαλμός  ^•  σον•  ό- 
ταν— *•  οννξ  ό  οφθαλμός  σον  απλούς 
η,  —  και"  όλον  τό  σώμα  σον  φωτει- 


."  > 


νον  €Λ  εςιν'  επαν  Οε  πονηρός  η,  και 
τό  σώμα  σον  σκοτεινόν.  35  —  Σζό- 
πει  ονν,  μη  το  φώς  τό  εν  σοι,  σκό- 
τος  ίςίν*     36    Ει    ονν  τό   σώμα    σον 


ρ.  Ί  ότι  σ£  έζιν  η  βασιλεία  και 
ή  δνναμις,  και  η  δόξα  εις  τορς 
αιώνας,  η.  |  άμην.  τ.  *&>  *ρνφ«/&> 
δ.  +  Ιν  τώ  φανερφ•    *.  &  σον. 


«.  ΐ  αλλά   $νσαι  ημάς   άπό    τα   πο- 
νηρά* 


Ματ.    Ο  α  ρ.    VI. 
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Ματ    VI. 


2τ'4  Ουδείς  δύναται  δνσϊ  κνρ'οις  δον- 
λεύειν* η  γαρ  τον  ενα  μισήσει,  και 
τον  έτερον  αγαπήσει*  η  ενός  αν&ε- 
ξεται,  και  τον  έτερον  καταφρονήσει. 
Ου  δύνασ&ε  &εω  δονλεύειν  και  α  μα- 

25  Αιά   τούτο    λέγω  νμϊν,  μη  μεριμνά- 
τε   τη    ψνχή    υμών,    τι   φαγητε   == 
ααϊ  τι  πίητε*"  μηδέ  τω  σώματι  νμών, 
%ί  ενδύσησ&ε.     Ονγί  η  ψνχή    πλεϊόν 
εζι  της  τροφής,   και   το  σώμα  τ  5  εν- 
*θ  δύματος;  Έμβλέψατε  εις  τά  πετεινα 
τη  ουρανέ,    οτι    ον    σπείρονσιν,    ουδέ 
&ερίζονσιν ,  ουδέ  συνάγονσιν  εις  άπο- 
&ήκας,  και  6  πατήρ  υμών  6  ουράνιος 
τρέφει  αυτά.  Ονχ  ύμεϊς  μάλλον  διαφέ- 
2/  ρετε  αυτών;    Τις  δε  εξ  υμών  μερίμ- 
νων δύναται  προσ&εϊναι  επϊ  την  ηλι- 
κίαν  αύτίί  πηγυν  ένα; 
28  Καϊ  περί  ενδύματος    τι   μεριμνάτε  ; 
Καταμά&ετε  τά  κρίνα  τον  άγρα,  πώς 
2^  αυξάνει*  ον  κοπιά ,  ουδέ    νη&ει.    Λέ- 
γω   δε  νμϊν,    οτι    ονδε   Σολομών   εν 
πάση   τη    δόξη  αύτίί    περιεβάλετο  ώς 
εν  τοντων. 
3ο  Ει    δΐ   τον    χόρτον   τ»    άγρα,    σήμε- 
ρον οντά    και   αύριον    εις    κλίβανον 
βαλλομενον,    ο   &εός  όντως   άμφιέν- 


ολον  φωτεινόν ,  μη  εγον  τι  μέρος 
ακοτείνόν ,  έζαι  φωτεινόν  όλον,  νϊς 
όταν  ο  λύγνος  τη  άζραπή  φωτίζη  σε." 


ΙλΙιο.  ι6,  ι3.  Ουδείς  οίκέτης  δύ- 
ναται δνσί  κνρίοις  δονλεύειν  η  γαρ 
τον  ένα  μισήσει,  και  τον  έτερον  αγα- 
πήσει* η  ενός  άν&έξεται,  και  τον  έτε- 
ρον καταφρονήσει.  Ον  δννασ&ε  ϋτεώ 
δονλεύειν    καϊ   μαμωνά. 


ΙλΤιο.  XII.  22  Μη  μεριμνάτε  τη  ψν- 
χή  =:νμών,"   τι  φαγητε'  μη$ε   τω 

25  σώματι,  τι  ένδνσησ&ε.  {  οο  Ή"  ψυ- 
χή  πλεϊόν  έςι  της  τροφής,  καϊ  το 
σώμα  τον  ενδύματος. 

24  Κατανοήσατε  τους  κόρακας,  οτι 
ον  σπείρονσιν,  ούδε  &ερίζουσιν*  οϊς 
ουκ,  έ'ςι  τα  μείον,  ονδε  άπο&ήκη,  καϊ 
6  &εος  τρέφει  αυτούς.  Πόσω  μάλ- 
λον νμεϊς  διαφέρετε  τών  πετεινών; 

25  Τις  δε  εξ  υμών  μερίμνων  δύ- 
ναται προσ&εϊναι   επϊ   την   ηλικίαν 

2β  αύτίί  πηγνν  έ'να;  ΕΙ  ονν  οντ§ 
ελάγιςον  δύνασ&ε,  τι  περί  τών  λοι- 

27  πών  μεριμνάτε;  Κατανοήσατε  τά 
κρίνα,  πώς  αυξάνει*  ον  κοπιά,  ονδε 
νή&ει.  Λέγω  δε  νμϊν,  ονδε  Σο- 
λομών  εν  πάση  τη  δόξη  αύτίί  πε- 
ριεβάλετο ώς  εν  τούτων. 

28  ΕΙ  δε  τον  γόρτον  *  εν  τω  άγρώ,1 
σήμερον  οντά,  καϊ  ανριον  εις  κλί- 
βανον   βαλλομενον,   ο  &εος   όντως 


η.  μαμμωνα 


Β     2 


ίβ  Ρ    Α    Κ    5        III» 

Μ  λ  τ.    VI. 
φυπιν,  ου  πολλω  μάλλον  υμάς.    δλρ- 

5ι  γοτιιζοι;  Μη  οΰν  μεριμνησητε,.  λέ- 
γοντζς•*-     Τι  φάγωμεν,,  η  τι  π'ιωμεν» 

32  η  τι  περιβάλω  μ  ε.^  α;.  ΙΙάντα  γαρ  ταύ\• 
τα  τά  ε&νη.  επιζητεί.  Οιδε  γαρ  ο  πα- 
τήρ  υμών    ο    ουράνιος*   δτ ι  χρήζετε 

55  τπτων  απάντων*  εμείτε  δε  πρώ- 
τον την  βασιλε'αν  τ£  ϋεΰ,  καϊ  την 
δικαιοούνην  &ύτ£.,  και  ταντα  πάν- 
τα προατε&ησεται  υμϊν., 

34  Μη  ουν  μεριμνησητε  εις  την  ανρι- 
ον  *  η  γαρ  αύρων  μεριμνήσει  ==  τα 
ίαντής.  *  Άρκ&τόν  τη  ημέρα  <η  κα- 
κία  αντης*- 

VII.  Μη  κρίνετε,  ινα  μη  κρι&ψε.  *Έν 
ω  γαρ  κρίματι  κρίνετε*  κρι&ηβεσ&ε* 


$   Ε    Ο    Τ*        Ι* 

* 

άμφιένννσι,  πόσω  μάλλον  υμάς,  όλι~ 
2$  γοπίζοι;     Και    νμεϊς   μη    ζητείτε    τι 

φαγητε,  η  τι  πίητε,  και  μη  μετεω- 
3ο  ρίζεσ&ε.    Ταύτα  γαρ  πάντα  τά  έ'&νη 

τού    κόσμου    επιζητεί•    υμών    δε    6 

πατήρ  οΊδεν*  ότι  χρήζετε  τούτων* 
5ΐ   Πλην  ζητείτε  την  βασιλείαν  %  «λ  τον 

&εοΰη  και  ταύτα  ~  πάντα"  προς- 
'  τεϋησεται  νμϊν* 


2  καϊ  §ν  ω  μετρώ  μετρεΐτε,,  χ  μετρ^ή- 
<τ«τ«&"   υμΐν* 

&  Τι  δε  βλέπεις  το  κάρφος  το  εν  τω 
όφ&αλμώ  τχ  άδελφχ  σου,  την  δε  έν 
τω    σω    δφ&αλμω    δοχόν    ον    κοίτα- 

4  νοεϊς$*ΙΙ πώς  έρεϊς  τω  άδελφω  οον' 
*Άφ$ς  έκβαλω  τό  κάρ,φος  από  τχ  οφ- 
θαλμού σον*  καϊ  ιδού,  η  δοκός  έν  τω 

5  όφ&αλμω  σον ;  'Τιιοκριτά,  έκβαλε 
πρώτον  την  &οκόν  εκ  τ«  όφ&αλμχ 
σου*  και  τόνε  διαβλέψεις  εκβαλεΐν  το 


Ειΐΐβ.  VI,  57»  Μη  κρίνετε,  καϊ  ον  μη 
κρι&ντε*  μη  καταδικάζετε*  καϊ  ου  μη 
καταδικασ&ήτε*  απολύετε,  και  ά- 
\  38  πολυ&ήσεσ&ε'  '  δίδοτε*  καϊ  δο&ησε- 
ται  ύμϊν*  μέτρον  καλόν,  πεπιεσμέ- 
νον  και  σεσαλευμένον  καϊ  ύπερεκχυ^ 
νδμενον  δώσουσιν  εις  τον  κόλπον  υ- 
μών" Τω  γάρ  αυτώ  μετρώ,  ω  με- 
τρείτε,    αντιμετρη&ησεται  υμιν. 

4ι  Τι  δε  βλέπεις  το  κάρτρος  το  έν  τω 
ο(β&αλμώ  τ%  άδελφίί  σου*  την  δε  δο- 
κόν   την    εν   τώ   ιδίψ   δφ&αίμω    ου* 

42  κατανοείς  $  *βΓ  ποΐς,  δννασαι  λέγειν 
τω  άδελφω  σου*  * Αδελφέ,  άφες  εκ- 
βάλω  το  κάρφος  τά  εν  τω  όφ&αλμώ 
σου*  αυτός  την  εν  τω  οφ&αλμω  σον 
δοκό  ν  ον  βλέπων;  'Τπο/,ριτά*  έ'κβαλε 
πρώτον  την   δοκόν    εκ  τ£    όφ&αλμίί 


3,  άντιμετρη&ησετα* 


\ 


§.  ν^ϊ    αυτού 
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κόρφο 9     εκ    ##    οφθαλμέ    τ £   αδελ- 
6  φ£  σον.      Μη   δώτε    το    α  γιο  ν    τοϊς 

κνσι  ?  μηδέ  βάλητε    τ&ς   μαργαρίτας. 


σον,  καϊ  τότε  διαβλέψεις  εκβαλεΐν 
το  κάρφος  το  εν  τω  όφΰαλμώ  τπ 
άπεϊφζ  σον* 


νμών    &μπροσ&εν   των  χοίρων  μηποτε   καταπατησωσιν    αυτύς    Ιν   τοις    ποσιν 
αυτών,  και  ςρ  αφέντες  ρηζωσιν  ν  μας* 


7  Αιτείτε,  καϊ  δο&ησεται  νμϊν '  ζη- 
τείτε καϊ  ενρησετε'  κρέιετε,  και  άνοι- 

6  γησεται  νμϊν.  ΙΙάς  γαρ  6  αϊτών 
λαμβάνει,  καϊ  ό  ζητών  ευρίσκει,  και 
τω  κρζοντι  άνοιγησεται. 

9  *'Η τις   —  έζιν"  II    υμών   άν&ρωπος 

ο  ν   εάν   αίτηση  ο*  νιος   αντϋ    αρτον* 

ίο  μη    λί&ον  επιδώσει  αντώ ;  '  καϊ  εάν 

ίχ&νν  αίτηση,  μη  οφιν  επιδώσει  αντώ  $ 


τι  ΕΙ  « ν  νμεΐς,  ' πονηροί  οντες,.  οϊ'δα- 
τε  δοματα  αγα&ά  διδόναι  τοις  τέκ- 
νοις υμών,  πόσω  μάλλον  ο  πατήρ 
νμών>  ο  εν  τοις  ονρ&νοΐς^  δώσει 
άγα&ά  τοις  ιάτχοιν  αντον $ 

12  Πάντα  χν  ο  σα  αν  &έλητε  ϊνα  ποιώ- 
ν ιν  νμϊν  οί  άν&ρωποι,  ντω  καϊ 
νμεΐς  ποιείτε  αντοϊς*  ?  <λ  &τος  γάς 
Ηιν   6  νομός  κα}  οί  προφηται* 

ι3  Εισέλθετε  διά  της  'ζέΡης '  πνλης'  οτι 
πλατεία   η    Ίΐνλη,.    και   ευρύχωρος   η 


Ι^ηο.  Ιίϊ,  9*  Αιτείτε,  και  δο&ησεταε 
νμϊν    ζητείτε,   και  ενρησετε'  κρπετε, 

ίο  καϊ  άνοιγήσεται  νμϊν.  Πάς  γαρ  6  αϊ- 
τών λαμβάνει  καϊ  6  ζητών  ενρί- 
σκει'  καϊ  τω  κρποντι  Β  οο  άνοιγησε- 

ιι  ται.'*  Τίνα  δε  -\-  Ιξ'  νμών  τον  πα- 
τέρα αιτήσει  ο  νιος  αρτον,  μη  λι~ 
&ον  επιδώσει  αντώ;  ι  η"  καϊ  ϊχ&νν , 
μη   αντϊ    ίχ^&νος   οφιν  επιδώσει  αν- 

\2  τω;  '  η  καϊ  εά.ν  αίτηση  ώόν  ?  μη 
£πιδώσει  αντω  σκορπίον  $ 

1 3  Ει  %ν  ^νμεϊς,,  πονηροί  υπάρχοντες* 
οϊδατε  *  δόρατα  άχα&ά'  διδόναε  τοϊς 
τέκνοις  νμών,,  πόσω  μάλλον  ο  πα- 
τήρ 6  εξ  ονρανπ,  δώσει  πνενμ& 
'άγιον  τοις  αιτπσιν  αντον* 

Ιίΐιο.    6,     3ι„  Καϊ  κα&ώς  θέλετε   ϊνα  Ι 
ποιώσιν  νμϊν  οί  ανΌ-ρωπιο^  -καϊ  νμίϊς 
ποιεϊτε  αντοίς  ομοίως 


καϊ   πολλοί  εισιν  οί  εισερχόμενοι  δι* 

αντης. 


1*υο.    ι5,     24.       ^ Αγωνίζεστε    εϊσελ- 
&εϊν  διά  της  ζενης  <*>  ^ν§«ς•"  ότι  πολ•^ 
οδός  η  άπάγχσα  εις    την   άπώλειαν^     λοϊ ,  λέγω  νμϊν,  ζητησονσιν  εϊσελ&εϊν, 


καϊ  ακ  ισχνσονσιν. 


γ. ν»   οντω& 


\    Ε  «λ  άνοχ&ηαζτα*.    ί.  ει.  ϊ,άγα&άΜματ». 


50  Ρ   Α    Α    *       III.  δ   Ε    €   τ      Ι. 
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ι4  2  ΤΓ  ζενη  η  πύλη,  καϊ  τεθλιμμένη  η  οδός  η  άπάγουσα  εις  την  ζωην,  και  ολίγοι 

ι5  εισϊν    οι  εύρίσκοντες  αύτην.     Προσέχετε  δε  άπό   τών  ψευδοπροφητών,  οϊτινες 

έρχονται  προς  υμάς  εν  ενδύμασι  προβάτων,  εσωθεν  δέ  είσι  λύκοι  άρπαγες. 


ι6  Άπο  των  καρπών  αυτών  επιγνωσε- 
σθε  αύτέις.  Μητι  συλλέγουσιν  άπο 
ακανθών  ςαφυλήν,   η  από  τριβολων 

\η  σύκα;  Ούτω  πάν  δένδρον  αγαθόν 
καρπ&ς   καλβς  ποιεϊ'  το  δε  οαπρον 

ιδ  δένδρον  καρπίς  πονηρχς  ποιεί.  Ου 
δύναται  δένδρον  αγαθόν  καρπχς  πο- 
νηρές   ποιεϊν,     £δε  δένδρον    οαπρόν 

19  καρπούς  καλχς  ποιεϊν•  Πάν  δέν- 
δρον  μη   ποΐ8ν   καρπόν    καλόν,    έκ- 

20  κόπτεται  και  εις  πυρ  βάλλεται.  Αρα- 
γε από  των  καρπών  αυτών  επι- 
γνώσεσθε  αυτας. 

2ΐ  Ου  πας  ο  λέγων  μοι ,  κύριε,  κύριε, 
είσελεύσεται  εις  την  βασιλε'ιαν  τών 
ουρανών  *  αλλ1  ο  ποιών  το  θέλημα 
<ιη  πατρός  μου  τπ  εν  ούρανοϊς* 

22  Πολλοί  έράσί  μοι  Ιν  εκείνη  τη  ημέ- 
ρα9 Κύριε,  κύριε,  ου  τω  σώ  ονό- 
ματι προεφητεύοαμεν ,  και  τω  οώ 
ονόματι  δαιμόνια  εξεβάλομεν ,  και 
τώ  σώ  ονόματι  δυνάμεις  πολλας 
εποιησαμεν ; 

23  Και  τότε  ομολογήσω  αύτοϊς*  "Οτι 
χδέποτε  εγνων  ύμάς'  αποχωρείτε  απ 
εμπ   οι  εργαζόμενοι   την  άνομίαν. 


ΙλΙιο.  VI,  43.  Ου  γάρ  εζι  δένδρον  καλόν 
ποιπν    καρπό  ν    σαπρον'  &δε  δένδρον 

44  σαπρόν,  ποών  καρπόν  καλόν.  *Έκα- 
£ον  γάρ  δένδρον  εκ  τίί  ίδιου  καρππ 
γινώσκεται'  ου  γάρ  έξ  ακανθών  συλ- 
λέγουσι  σϋκα,   ουδέ  εκ  βάτου  τρυγώ- 

45  οι  ςαφυλην.  Ό  αγαθός  άνθρωπος 
εκ  τπ  άγαθίί  θησαυρζ  της  καρ- 
δίας αυτά  προφέρει  τό  αγαθόν*  καϊ 
ο  πονηρός  =  άνθρωπος"  εκ  τ£  πο- 
νηρά =  θησαυρπ  της  καρδίας  αυτά 
προφέρει  το  [πονηρόν '  εκ  γάρ  τχ 
περισσεύματος  της  καρδίας  λαλεί  τό 

46  ζόμα  —  αύτ^ύ.  '  Τι  δε  με  καλεί- 
τε, κύριε,  κύριε*  καϊ  ου  ποιείτε  ά 
λέγω  ; 


Ιίΐιε.  ι3,  25.  Άφ'  ου  εγερθη  ό 
οικοδεσπότης  καϊ  άποκλε'ση  την  θύ- 
ραν ,  και  άρξησθε  εξω  έςάναι  κα\ 
κρέιειν  την  θύραν,  λέγοντες*  Κύριε,  κύ- 
ριε, αν  ο  ιζο  ν  ημίν'  καϊ  αποκριθείς  έρεί 
ύμϊν'  Ουκ  υϊδα  πόθεν  έςέ.  26.  Τό- 
τε άρξεσθε  λέγειν*  'Έφάγομεν  ενώπιον 
σου,  καϊ  έπίομεν,  καϊ  εν  ταϊς  πλατεί- 
α ις  ημών  έδίδαξας.  2η.  Καϊ  έρεϊ  — 
Λέγω"  ύμϊν  Ηκ  οίδα  υμάς,  —  πόθεν 
έτι*•  άπόςητε  απ  εμϋ  πάντες  —  οΐ " 
έργαται  της  αδικίας. 


ζ.  ο    οτι. 


Ματ.     Ο  α  ρ.     VII.     ΥΠΓ. 
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24  ΪΙας   χν    όστις   άκχει    μου    τχς   λό- 
γους  τχτχς   καϊ  ποιεϊ  αντχς,  ομοιω- 
θώ αυτόν  άνδρϊ  φρονίμω,   ο$ις  ωκο- 
δομησε    την   οικίαν    αντχ    επϊ    την 


25  πέτραψ.  Και  κατέβη  η  βροχή  και 
ηλ&ον  οι  ποταμοί,  και  έπνευσαν  οι 
άνεμοι,  και  προσέπεσον  τη  οικία 
εκείνη*  και  χκ  έπεσε*  τε&εμελίωτο 
γαρ     επί    την    πέτραν. 

2β  Και  πας  6  άκχων  μον  τχς  λόγους 
τχτονς  και  μη  ποιών  αντχς,  όμοιω- 
'θ-ησεται  άνδρϊ  μωρώ,  οςις  ωκοδόμη- 
σε  την  οικ'ιαν  αυτόν  επϊ  την  άμμον. 

ΐτ  Και  κατέβη  η  βροχή,  και  ηλ&ον 
οϊ  ποταμό),  καϊ  επνενσαν  οι  άνεμοι, 
και  προσέκοψαν  τη  οικία  εκείνη  *  καϊ 


Γιΐιο,  VI,  47.  Πας  6  ερχόμενος  προς 
με,  καϊ  άηχων  μον  των  λόγων,  καϊ 
ποιών    αντχς,   νποδεΐξω    νμΐν,    τίνι 

48  εςϊν  όμοιος.  "Ομοιος  εζΐν  άν&ρώπω 
οίκοδομχντι  οικίαν,  ος  έσκαψε  καϊ 
εβά&ννε,  καϊ  έ&ηκε  &εμέλων  επϊ 
την  πέτραν*  πλημμνρας  δε  γενομέ- 
νης, προσέρρηξεν  6  ποταμός  τη  οικία 
εκείνη,  καϊ  χκ  ΐσχνσε  σαλενσαι  αντην' 
τε&εμελίωτο    γαρ    επί  την    πετραν» 

49  Ό  δε  άκουσας  και  μη  ποιησας, 
όμοιος  εςιν  άν&ρωπω  οίκοδομη- 
σαντί  οικίαν  επϊ  την  γην  χωρϊς  &ε-< 
μελίχ'  η  προσέρρηξεν  ο  ποταμός* 
καϊ  εν&έως  ι  οο  έπεσε,  καϊ  εγενετο 
το  ρήγμα  της  οικίας  εκείνης  μέγα* 


έπεσε,  καϊ  $ν  η  πτώσις  αντης  μεγάλη. 

28  Καϊ  εγενετο  οτε  σννετέλεσεν  ο   Ιησχς  τονς  λόγχς  τχτχς,  έξεπλήσσοντο  οι  όχλοι 

29  «πι  τη  διδαχή  αντχ.    *Ην  γαρ  διδαακων  αντχς    ας  είχσίαν  εγων,  καϊ  χχ   ως  οϊ 
γραμματείς  (οίι\  ΜαΓο.  ι,  22.) 


4•    Ματ  VIII,  ι  —  4.    Μαλο.  ϊ,  4ο  —  45. 

Ι,ΙφΓΟδϋδ    52Π3ΪΜΓ, 
Μ  Α  Ε  Ο.     Ι. 


Ματ.   VIII. 
ι  Καταβάντι     δε      αντω 
από  τχ  6'ρχς,  ηκολχ&η- 
σαν  αν  τ  ώ  Οχλοι  πολλοί. 
2  Καϊ  ίδχ  λεπρός  *  «λ  «λ-  4ο  Καϊ   ερχεταί   προς   αν- 
Ό-ών"  προσεκννζι  αντω,         τον  λεπρός,  παρακαλών 

αυτόν,    καϊ  γοννπετών 


Ι»  υ  ε.  V,  12  —  ι6. 

Ιϋο.    V. 


12  Καϊ  εγενετο  εν  τω  εί- 
ναι αντόν  εν  μια  τών 
πόλεων ,  καϊ  ιδχ,  άνηρ 
πλήρης  λέπρας*  καϊ  ϊδων 
τον  Ίησχν,    πεσων  επϊ 


3.  ^/)  πφοοίλ&ών 


}.   ^τ>  συνέπεσε. 
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Ρ  α  &  δ     III. 


8   8    ο   τ 


Ματ.    VIII. 
λίγων*   Κνριε,   εαν  &έ~ 
Χη$φ  δύνασαί  μβ  κα&α~ 


3  Κού  εχτείνας  την  χείρα, 
ηψατο  αυτ%  —  ο  Ίηα5ς, 
λέγων9     Θέλχο,   κα&αρί- 


Μαϊιο,    ϊ. 

α  ντο  ν,  και  λ  έ/ω  ν  α  ντφ  * 

"Οτι,   έάν  &έλ$ς,  δννα- 

-4 1  σαι  με  χα&αρίσαι.     'Ο 

•^έ     ' Ίι•σ£ς      σπλαγγνι- 


Ζ  Ό  ο.     V. 
πρόσωπον,    έδεη&η  αν- 
τί*,    λέγων'    Κνριε,    εάν 
.&ελ$ς,  δννασαί  με  χα- 
&αρισαι. 


&&εϊς,  έχτείνας  την  γ  ει-  1 3  Καϊ  έχτεΐνας  την  χείρα, 

ηψατο  αντζ,  ΙΏ  <λ  ειπών" 


θέλω,  κα&αρίσ&ητι.  Καϊ 
εν&έως  η  λέπρα  άπηλ- 
&εν  απ*  αντ5• 


ρα,  ηψατο  αντί;,  και  λέγει 

αντψ'  Θέλω,  κα&αρί- 
σ&ητι,  Καϊ  εν  &  έως  έχα-  42  σ%τητι.  Καϊ  —  ειπον- 
^αρίσϋ'η  αύτπ  η  λέπρ&•         τος  αντζ',    εν&έως  .απ- 

ηλ&εν   ιΐττ    αντ.5   η  λέ-  ■, 

πρα,    Χαϊ    εχα&αρίσ&η* 
43  Καϊ       εμ  βριμησάμεψος 

αντω    εν&έ<ΰς    ε'ξέβαλεν 
4  Καϊ  λέγει  αντω   ο  *Ιη-  44  αντόν.  Και  λέγει  αντψ'  2.4  Καϊ  αυτός  παρηγγειλεν 
•σζς'  ' Όρα  μηδενϊ  ειπης'         "Ορα,  μηδενϊ  μηδέν  εϊ-         αντω     ρηδζνί      ειπείν 


φλλ&ί  υπάγε,  σεαντον  δεϊ- 
%ον  τω  ιερεΐ,  και  προς- 
ένεγχε  το  δώρον  ο  προς 
έταξε  Μωαής,  εις  μαρ- 
τύριο V  αντοϊς• 


πης*  αλλ  νπαγε,  σεαν- 
τον δεϊξον  τω  ιερεΐ,  καϊ 
προσένεγκε  π  εφ  τ5  κα- 
&αρισμζ   -β.ον.,   α  προς- 
έταξε  3Ιωσής,  εις  μαρ~ 
τνριον  αντοΐς. 
45 /Ο     45  έ  £&λ&ων   ηρξατο    κη- 
ρύσσειν  πολλά,  καϊ  διαφημί- 
ζειν  τον  ,λογον ,   ώστε  μηχέ- 
τι  αυτόν   δυνασ&αι  φαν  έρως 
*ις  πόλιν  έίσελ&εϊν  άλΧ  εξω 
έν   έρημοΐς   τοποις   ην ,     καϊ 
ηργ:οντο  προς  αυτόν  &  ^  ττα$/~ 
ταγο&εν.". 


αλλά  .απελ&ων  δειίον  σε- 
<ιντόν  τω  ιερεΐ,  και  προς~ 
εν£γκε    περί    τ  ζ   κα&α- 
ρισμει  σον,  κα&ώς  προς- 
έταίε  Μωσ?]ς,    εις  μαρ- 
τύριο ν  αυτοϊς. 
1 5  Διηρχετο   δε  μάλλον  ο  λόγος 
περί    αντ5*    καϊ   συνηργοντο 
ογλοι  πολλοί  άκπειν,  καϊ  Ό-ε- 
^ραπευεσ&αι    =    νπ     αντϋ\ 
από    των  άσ&ενείων   αυτών* 
ι6  Αντος   δϊ  ην   υποχοιρών    εν 
ταΐς  έρημοις,    καϊ  προςενχό- 
μενος. 

Ματ, 


ό,  &>    πσ,ντο-Θ-ιν, 


Τα*   <λ   λεγο)η 


Μ  α  τ.     νΐϊΐ.      1*  υ  ο.     VII. 


5.   Ματ.  νυΐ,  5  —  1 3.    Είτε.  VII,  ι  — ίο. 
ΟβηΙαηοηίθ     5,βΓνο    Οιπδίιΐδ    ίώδβηδ    τηεοΙβΙυΓ. 
Μ  α  χ.    νπΐ.  ϊτίχί.    VII.    . 

ι  'Επει  δε  επληρωσε  πάντα  τα  ρήματα 

αντ£  εις   τάς   άκ  άς   τ^  Ιαζ,    εισήλ- 

5  ΕΙσελ-&οντι  8ε  *  «άφΗ   εις  Καπερνα-       2  #£ΐ/  εις  Καπ,ερναέίμ.  'Εκατονταργν  δε 


&μ,  προςήλ&εν  αύτώ  έκατονταρχος, 
6  παρακαλώ  ρ  αυτόν,  Ι  κ«ί  λέγων*  Κύ- 
ριε ,  6  παις  μον  βέβληται  Ιν  τη  οι- 
κία παραλυτικός  δεινώς  βασανιζόμε-* 
νος. 


7  Και  λέγει  ανιφ    6  *Τηβέ:ς*     *Εγω  ελ-       β 
&ών  Όεραπενσω  αντόν• 

8  Και  άποκρι&εις  6  έκατόνταργος  εφη* 
Κνριε,  κ*λ  είμϊ  ικανός,  ϊνα  μου  υπό 
την  &έγην  είςέλ&ης'  άλλα  μόνον  εί- 
πε °  λό•/ο)"  και  ϊαϋησεται  6  παις 
μον." 

9  Και  γαρ  εγώ  άν&ρο)πος  εϊμι  νπο  εξ8- 
σίαν,  εγων  νπ  έμαντον  ζρατιώτας' 
και  λέγω  τατφ'     Ιίορευ&ητι,  και  πο- 

.  ρεύεται"  και  άλλω'  "Ερχο,ν,  και  εργ^ε- 
ται'  και  τω  δέιλίο  μον*     ΪΙοίησον  τ%- 


το, 


%αι  ποιεί. 


τίνος     δνλος ,     κακώς    εγων,    ημελλε 

3  τελενταν,  ος  ην  αύτώ  έντιμος,  Ί  Ακί- 
σας  δε  περί  του  'Γήσχ ,  άπέξειλε  — - 
προς  αυτόν"  πρεσβυτέρας  των  '1#~ 
δαίων,   ερωτών    αντον',   οπο)ς   έλϋ-ών 

4  διασώσΐ]  τον  δίίλον  αντίί.  Οι  δε 
παραγενομενοιπρος  τον  Ίησέίν,  πα- 
ρεκάλνν  αυτόν  ϋπ&δαίο)ς,  λέγοντες  ' 
"Οτι  άξιος  έζιν,   φ  η  Φ  παρέ'ξει"  τέί- 

β  το*  |  αγαπά  γαρ  το  ε  Ονος  ημών, 
κατ  την  σνναγωγην  αυτός  ωκοδόμη- 
σεν  ημίν.  Ο  δε  Ίησπς  επορεύετο 
ονν  αύτοϊς.  Ηδη  δε  αύτζ'  ον  μα- 
κράν απέχοντος  από  της  οικίας,  έπεμ- 
ψε προς  αυτόν  ο  ί-κατόνταργ^ος  φί- 
λους, λέγων  αντω'  Κύριε,  μη  σκύλλον 
ου   γάρ   ει  μι   ικανός,    ϊνα    °   &>  ύπό 

7  την  ζέγην  μου"  είσέλχϊης*  \  διό  |?#έ 
έ  μα  ντον  ηΐίωσα  προς  σε  ελ&εϊν*  άλ- 
λα είπε  λόγω,   και    ϊα&ήσεται   6  παις 

%  μον.  Και  γάρ  εγώ  άν&ρωπός  ειμί 
νπο  εΐονσίαν  τασσόμενος,  έχων  νπ 
έμαντον  ζρατιωτας'  και  λέγω  τύτω* 
ΪΙορεν&ητι,  και  πορεύεται"  και  αλ- 
.  λω'  "Εργον,  καΐ  έρχεται*  και  τω  <5&- 
λω   μον*    ΙΤοίησον  τπτο ,     και  ποιεί. 


1).  τω  'Γι:σ5, 


ο.  λόγον 


ζ/Τ)   Τΐίϊζέζη, 


κ&>  μου  ν:ϊο  τν,ν  βτεγη*. 


ε 
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Ρ   Α    Ε    0      III. 


5  ε  ο  τ.     Ι. 


.  Ευ  ο.  VII. 
9  Άκουσας •δε  ταντα  ό'Ιησίίς,  ε&ανμα- 
σεν  αυτόν,  και  *ςραφεϊς,  τω  άκολον* 
&ειντι  αντω  οχλω  εϊπε'  Λέγω  νμϊν, 
ρ  οο  βδε"  εν  τω  Ισραήλ  τοσανιην 
πίζιν  ενρον. 


Ματ    ν^ΙΙ. 
ίο  'Λκπσας  δε  6  Ίησίίς,  ε&ανμασε,  και 

εϊιτε  τοϊς  άκολόν&νοιν'    Άμην  λέγω 

νμϊν,     νδε   έν   τω  Ισραήλ   τοσαντην 
ιι  πίςιν    ενρον.       Λέγω    δε    νμϊν,    οτι 

πολλοί    από    ανατολών    και   δνσμων 

ϊ^ονσι,     και    άνακλι&ησονται    μετά 
12    Αβραάμ  και  Ίσαακ  και   Ιακώβ  εν  τη  βασιλεία  των  ^ρα,νων'    !  οι  δε 

νίοί  της  βασιλείας  έκβληϋήσονται    εϊς   το    σκότος  το    εξώτερον  εκεϊ 

ί'ζαι  ό  κλαν&μός  και  6  βρνγμός    των  όδόντο)ν.    (Ιίΐιο.   ι3,  28.  29.Χ 
ι3  Και  εϊπεν  6  Ιησ&ς  τω  ά  ίκατοντάρχΐ]." 
"Τπαγε,   και  ως  επίζενσας  γενη&ητω 

σοι.    Και    Ιά&η   6  παις   αντζ   εν   τη 

ωρα  εκείνη. 


ίο  Και  νποςρίψαντες  οι  πεμφ&έντες  εις 
τον  οίκον,  ενρον  τον  άσ&ενπντα  δ&- 
λον   νγιαίνοντα. 


6.  Ματ.  VIII,  14  —  Ι7•_     Μακό.  Ι,  29  —  34.      Ι,  υ  ε.  IV,  38  —  4ΐ. 

ΡβΙη  δοοπίδ,   »1ίΪΓ[ϋβ   3Ρ§Γθίϊ    δδηαηΙαΓ. 

Ματ.     VIII.  Μα*  ο.     Ι.    Ι  1>νο.     IV. 

1 4  Κα\  ελ&ών  6  Ίησχς  εις  2$  Και  εν'&έως  έκτης  σν-  38  'Λναζάς  δε  ϊ  *λ  εκ"  της 

την  οιχίαν  ΙΙέτρον,  ναγωγής 6  οο  εξελ&όντες,  σνν αγωγής,       είςήλ&εν 

ηλ&ον    εις    την    οι  κι  αν 

Σίμωνος   και   Ανδρέον, 

μετά  Ίακωβον  και  Ιω- 

εϊδε  την  πεν&εραν  αν-  3ο  αννον.     Ή  δε   πεν&ε- 

τ£  βεβλημένην  και  πυ-         ρά   Σ'.μωνος    κατέκειτο 

πνρέσσονσα'   και  εν&ε- 
0)ς  λέγονσιν   αντω  περί 


εις   την    οικία  ν    Σίμω- 
νος' 


$εσσϋσαν. 


Γ  ή-  πεν&ερα  δε  τ£  Σί- 
μωνος   ην    οννεχομένη 
πνρετω  μεγάλω   και  ή- 
ρωτησαν      αντόν     περί 
3ι  αντης.       Και    προσελ-  5$  αντης.  Κα}  επιςάς  επα- 
ΐων     ήγειρεν     αντην,         νω  αντης,  επετίμησε  τω 
κράτη  σας  της  χειρός  αν-         πνρετω,  και  άφηκεν  αν- 
τής'  και  άφηκεν  αντην  ο         την.    Παραχρήμα  δε  α- 
πύρετος—  εν&έως'*  καϊ         ναζασα  διι^κόνει  αντοΐς. 
γερ&η,       και     διηκόνει  32  διηκόνει  αντοϊς.  Όψίας  4ο  Λυνοντος   δε  τύ  ήλίον, 


ι5  Καϊ  ηψατο  της  χειρός 
αντής,  και  άφηκεν  αν- 
την  6  πνρετός'   και  η- 


ά.  εκατονταρχο), 


ε.  </>    Ι&λ&ών   ήΐθ-ιν. 


ρ.    ούτε 
Γ.     ΐ     η 


1-    νΛ      *πο 


Μ  λ  τ.    VIII. 
ι  β  *   </>  αυτοϊς."  ^Οψιας  δε 
γενομένης,      προςηνεγ- 
καν  αυτώ  δαιμονίζαμε- 
νους  πολλούς* 


Ματ.  VIII.     ΜακοΪ.     Ι,υο.  IV. 

Μακό.     Ι. 
δε  γενομένης,    οτε    ί$ν 
6    ήλιος,     ί'φερον    προς 
αυτόν  πάντας   τάς   κα- 
κώς    έχοντας,    καϊ    τ&ς 


35 

Ε  υ  ε.    IV. 
πάντες    όοοι    ειχρν    ά- 
ο&ενχντας   νοοοις  ποι- 
κίλαις,     ηγαγον     αύτχς 
προς  αντον* 


35  δαιμονιζο  μένους.      Καϊ 

η   πόλις     όλη  έπισυνη- 

γμένη  ην  προς  την  &ύ- 

χ&ϊεξέβαλε  τα  πνεύματα  34  ραν.      Και   έ&εράπευοβ 

λόγω,    καϊ   7Γα^το55   ννς         πολλύς   κακώς    έχοντας 


κακώς    έχοντας    ε&ερα- 
πευσεν. 


6  δε    ένϊ   έκαςφ    αυτών 

τάς  χείρας  επι&εϊς,  έ&ε- 

ποικίλαις     νόσοις'      καϊ  4ι  ράπενσεν  αυτας.    Εζηρ- 

δαιμάνια    πολλά  εξέβα-         χετο  δε  και  δαιμόνια  άπο 

λε,   καϊ  «κ  ηφιε  λαλεϊν         πολλών,    κραζοντα    καϊ 

τα  δαιμόνια ,   ότι  ηδει-        λέγοντα*  "Οτι  συ  ει  8  ΐ 

ϋαν  αυτόν.  ο    νιος    τη    &ε£.     Καϊ 

επιτιμούν  &κ  εϊα  αύτα    λαλεϊν,  οτι  ηδει- 

σαν  τον   Χριζόν  αυτόν  είναι. 
1 7  "Οπως  ηληρω&η  το  ρη- 

<&εν  δια  Ίΐσαΐου  τ5  προφήτου,  λέγον- 
τος'  ,,  Λυτός  τάς  άο&ενείας  ημών 
έλαβε,  καϊ  τάς  νόσους  έβάζαοεν.  „ 

η.    Μλτ.  VIII,  18  —  27•      Μακό.  IV,  35  —  4».     Ινο.  VIII,  22  —  25.    (IX,   57  —  6ο# 

<^)ιι.ί*1  ^5«3  ροδίπίεί  α  δϋίβ;   $ε<1»ία  αΒ   βο  ίειηρεβίΛδ  ίη  Ιαεα  Ο^ΙΠ^εο. 

Ματ.    VIII.        „ .  Μα  π  ο.    IV.  Ι,υο.    VIII. 

ιδ  Ίδών  δε  ό  *Ιηο&ς  πολ-  35  Καϊ  λέγει  αυτοΐς  εν  22  Καϊ  έγένετο  εν  μιατών 
λας  όχλους  περϊ  αυτόν,  εκείνη  τη  ημέρα,  όψίας  ημερών,  καϊ  αυτός  ένέ- 
εκέλευοεν  άπελ&εϊν  εις  γενομένης*  διέλ&ιαμεν  βη  *ίς  πλοϊον  καϊ  οι 
το  πέραν.  εις  το  πέραν•  μα&ηταϊ  αυτν'  καϊ   εί- 

πε ?ιρός  αυτπς*  διέλ- 
β-ωμεν  εις  το  πέραν  της 
λίμνης.  .... 


ε.   <λ   κινώ. 


Ι       8.  ΐ  ο  Χριζός. 


Κα 
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Ρ    Α    Κ    8, 


Μα 


VIII. 


ΙΙΪ. 

Μαηο. 


δ  ε  ο  ι. 

IV. 

11<τιο  Χ, 


Ι; 


19  Και  προσελϋων  εις  γραμματενς, 
εϊπεν  αντφ'  Λιδαοκαλε,  άκο- 
λονϋ ηαω  οοι,  οπον  εάν  άπεοχη. 

20  Και  λίγε  ι  αντφ' 6  ΙηοεΊς'  Αι 
αλωπεν.ες  φν)λεύς  ε'γονοι,  και  τα 
μετεινά  τη  &ραν5  καταοκ7]νωσεις* 
ο  δε  νιος  τεΊ  άνθρωπον  &χ  εγει, 

2*  π5  την  κεφαλήν  κλίνη.  "Έτε- 
ρος δε  τών  μα&ητών  αντβ  εϊ- 
πεν αντφ'  Κνριε,  επίτρεψόν 
μοι   πρώτον   άπελ&εϊν    και  Ό-ά- 

22  ψαι  τον  πάτερα  μον.  Ό  δε 
Ιηοίΐς  εϊπεν  αντφ'  Λκολζ&ει 
μοι,  και  αφες  τΊς  νεκρός  ΰά- 
ψαι  τ&ς  έαντών.  νεκρπς. 


Ι  υ  ε.    νΐΙΓ. 
^  Ένενετο  δε"  πο- 


ρ  εν  ο  μεν  ων  αντίο  ν  εν  τη  ο  δω , 
εϊτιέ  τις  προς  αντόν'  \4κολον&η- 
σο)  σοι,  οπον  αν  απεργί;,  *=ψ 
5δ  κνρϊε. "  Και  εϊπεν  αντψ  6  *Ιη- 
αίίς'  Λϊ  αλωπεκές  φιολεχς  εγον- 


οι 


και    τα  ~  πετεινα    τ&    κοανα 


κατασκηνώσεις*  ο  δε  νιος  τΐι 
άν&ρωπον    χκ   έχει,    π&  τι] ν  κε- 

5$  φαλην  κλίνη.  Εϊπε  δε  προς 
ετερον'  Λκολπ&ει  μοι,  'Ο  δι 
εϊπε'  Κύριε,  επίτρεψόν  μοι 
άπελΟοντι    πρώτον    ϋάφαι  -  τον 

6ο  πάτερα  μον.  Εϊπε  δε  αντψ  = 
δ  ^Ιηοπς'"  Άφες  τ£ς  νεκριις  &ά- 
ψαι  τας.εαντών  νεκρές '  αν  δε 
άπελ&ων  διάγγελε  την  βαοιλείαν 
τ5  &ε£  .... 

23  Και  ιμβάντι  αντψ  εϊς  36  ΚαΙ  αφέντες  τον  ο 'χλον  πα-  .  .  Και  άνήγ&ήσαν. 
το  πλοϊον,  ηκολό&ησαν  ραλαμβάνονσιν  αντόν  ως  23  Πλεόντων  δε  αν~ 
αντψ    οι  μα&ηται    αν-         ην  εν    τψ  πλοίω'    Και  άλλα          τών  αφνπνωσε•. 

24  τ5.  Και  ίδύ,  οεισμος  37  δε^  πλοία"  ην  μετ  αντ&.  Και 
μέγας  εγίνετο  εν  τη  γίνεται  λαίλαψ  ανεμον  με- 
Ό-αλάσοί],  νίζε  το  πλοϊ-  γαλη'  τα  δε  κύματα  επε- 
ον  καλνπτεο&αι  νπό  βαλλείν  εις  το  πλοϊον,  ώςε 
των  χνματων*  αυτός  δε         &  <&>  αντο  ηδη  γεμίζεσχται." 

25  εκά&ενδε.      Και    προς-  38  Και  ην  αντός  **  ίν"  τη  πρν- 

ελ&όντες  {-οί.  μα&ηταϊ  ή•"         μνη  Ιπ\  το  προςκεφάλαιον  24  Ιϊροςελ&όντες     δε 
ηγειραν    αντον,   λέγον-         κα&ενδίΰν.    Και  .  διεγείρον-         διηγειραν  αντόν  λε~ 


Και  κατίβη  λαί- 
λαψ ανεμον  εις  την 
λίμνην',  και  σννε- 
'πληρπντο,  και  βκιν- 
δννενον. 


Γ.  -ί-  αντβ. 


^πλοιάρια.        -  £   ν?>  φ%  \ 
γψίζεο&Μ'  ίο  πλοΧον. 
&.  <<?>    επί. 


ί.  ^  Χί< 


Ματ.  νΐΐί.     Μ  α  β  ο.  IV.     ^υο.  VIII 

Ματ.     VIII.  Μαιιο.     IV. 

τ•ες£<  Κύριε,  οο) σον  ημάς,  οίν  αυτόν,  Κ'άϊ  λιγουσιν 

2•β  άπολλύμε&α.      Καϊ  λέ-         αντφ'     Αιδασκαλε ,     ου 

γει  αντοϊς'       Τι    δειλοί         μέλει  σοι,    οτι    άπολλυ- 

■εςε,    όλιγόπι^οι;     Ίότε  69  με&α;     Και  διεγερ&εϊς 

εγερ&εις  επετίμησε  τοΐς         έπετίμησ§     τφ    Ιανέμω, 


57 

Εττο.  VIII. 
γοντες*  Έπιςάτα,  Ιπι- 
ζάτα,  άπολλυμε&αϊ  Ό 
3  ε  ίψερ  &εις  εττ  ε  τ  Ιμ?;  α  ε 
τφ  άνεμω  κ  αϊ  τ  φ  κλν— 
δω  ν  ι    τ  5   ύδατος  και  I- 


άνεμοις   και  τη  &αλάο- 
οη'  και  εγένετο  γαλήνη 

μεγάλη* 


01  δε  άν&ρωποι  ε&αύ- 
μασαν,  λέγοντες*  11ο- 
ταπός  εςιν  ΰτός,  οτι  και 
οί  άνεμοι  και  ηΌάλαο- 
σα  υπακκουσιν  αυτφ; 


πανοαντο ,   και   εγένετο 

γαλήνη. 


και   εϊπε    τη    &αλάσση' 

Σιωπά,  πεψίμωσο.  Καϊ 

εκοπασεν  6  άνεμος,  καϊ 

εγένετο  γαλήνη  μεγάλη. 
4ο  Και   εϊπεν   αυτοϊς'     Τι 

δειλοί     έζε     — ~     ύτω$     25  Εϊπε     δε     α'θτοίς'    Ή£ 

1  ούχω"  εχετεπί&ν;   Και         —  εςιν"  η  πί^ις  υμών; 

εψοβη&ησαν  φόβον  με-  Φοβη&έντες    δε    ε&αυ- 

μασαν,  λέγοντες  προς 
αλλήλους.  Τις  άρα  ού- 
τος ε£ιν ,  οτι  καϊ  τοΐς 
άνεμ  ο  ι  ς  Ιπ  ιτάσσει  καϊ 
τ  φ  υδατι,  %αΙ  νπακχ- 
ονσιν   αυτώι 


γαν ,  καϊ  ελεγον  προς 
αλλήλους"  Τις  άρα  έτος 
εζιν,  οτι  και  ο  άνεμος 
καϊ  η  θάλασσα  υπακο- 
ύνο ιν  αντώ; 


8.    Ματ.  VIII,  28  —  54.     Μαχ  σ.  V,  ι —2ο.     Ι  υ  ο.  VIII,  26  —  39. 

ϋαβηιοηίαεί  ία  α§ϋο  ΟαιΙ^Γοηο  δδηαΐί. 

28  Καϊ   ελΌόντι    αυτφ  εις   ι  Και  *■  <&*  ηλ&ον    εΊς  το   26  Καϊ     κατέπλευσαν    εις 


το    πέραν    εις   την   γω- 
ραν  των  %  &>  Γεργεοη- 


πΐραν  της  θαλάσσης  εις          την   χωράν    των    ί  ^  <&> 


την  γωραν  των 


Γα- 


Ταδαρηνών,  ήτις  εζϊν 
νών  ,  υπηντησαν  αυτφ  .  2  δαρηνων."  Και  εξελ-ϋο-  ιι  ν^  άντιπέραν"  της  Τα- 
δυο    δαιμονιζόμενοι,   εκ         ντι  αυτφ  εκ  τον  πλοίου  2γ  λιλαίας.     'Έξελ&όντι  δ& 

&.υτω  επϊ  την  γην,  ύπην- 
τησεν  αυτφ  άνηρ  τις 
εκ  της  πόλεως,  ος  εϊ/ε 
δαιμόνια  εκ  χρόνων  ικα- 
νών,    καϊ     ϊμάτιον     νκ> 


των   μνημείων    εξερχο-  'ευ&εοις  απηντησεν   αυ- 

μενοι,     γαλετίοϊ     λίαν,  τφ    εκ     των  μνημείων 

οΊζε     μη     ίσχύειν    τίνα  άν&ροιπος     έν   -  πνευ- 

παρελ&εϊν    δια   της  όδίί  3  μάτι   άκα&άρτψ ,     ι    ος 

εκείνης.  την      κατοίκηοιν     εϊγ^εν 


ί.  πως  πκ 

1.  ν2>ι   Γί\}Ησψ'(#ν. 


ιι.  ν£>>  ί'-ντνχί^υ.. 


38 


λ     δ     III. 

Μαιιο.     V. 


5    Β 


ε  τ. 


Ι. 


Ματ.    VIII. 

εν  τοις  "*  μνημασ*,"-  καϊ  οντε 
άλνσεσιν  ουδείς  ηδννατο  αυτόν 
^δησαι,  δια  το  αυτόν  πολλάκις  πέ- 
δαις  καϊ  άλύσεσι  δεδέσ&αι,  %αϊ  διε- 
σπάσ&αιυπ αυτά  τάςάλνσεις,  καϊ 
τάςπέδας  συντετρίφ&αι'  και  άδεις 
5  αυτόν  ϊσχυε  δαμάσαι,  Καϊ  δια- 
παντος  νυκτός  και  ημέρας  εν  τοις 

η μνημααι  ν,αϊ  ϊν  τοϊς  6ρε«ι,ν"'  ην  κρα- 


29 


Σ  ν  ο.  VIII. 
ενεδιδυσκετο,  καϊ  εν  οικία  βκ 
ε  μεν  εν,  αλί!  εν  τοϊς  μνημασι* 
.  .  .  πολλοίς  γαρ  χρόνοις  συν- 
7]ρπακει  αυτόν*  καϊ  έδεσμεϊτο 
άλνσεσι  καϊ  πέδαις,  φυλασσό- 
μενος'  καϊ  διάρρησσων  τα  δε^ 
σμά,  ηλαύνετο  υπό  τίί  δαίμο- 
νος εις  τάς  έρημους* 


ζων,  καϊ  κατακόπτων  εαυτόν  λί- 
6  &οις.   Ιδων  δε  τον  Ίησίίν —  άπο  '     28  Ίδων  δε  τον  Ίηοπν,  καϊ  αν  α 
μακρό&εν,    εδραμε,  καϊ         κράξας,  προςέπεσεν  αυ 
29  ΚαϊΙδν,  εκραξ&ν  λεγον-  η  προσικύνησεν  αντφ,  '  καϊ 


τες*     Τι  ημϊν  καϊ    οοϊ, 
,χ  |  ν'ά    τ§   &ε%;"    ηλ 
&ες  ώδε  προ  καιρίί  β  α 
ϋανίσαι  ημάς; 


κράξας  φωνή  μεγάλη 


&\ 


νώ,    καϊ   φωνή  μεγάλη 
είπε*     Τί  εμοϊ  καϊ  σοι, 
—  'Ιήσα"  υίε — τ&  &είί 
τ£  υψίζου ;   δέομαι  οου 


εϊπε'      Τί  εμοϊ  καϊ  σοϊ, 
^Ιηαζ,    νιε    τχ    &ε5    τ5 

νψίζον;  ορκίζω    σε  τον  29  μη  με  βασάνισες.  Παρ- 

&εόν,  μη  με  βασανίσης.         ηγγειλε   γαρ    τω    πνευ- 

8  "Έλεγε  γαρ   αύτω '    "Εζελ&ε  το  μάτι    τω    άκα&άρτω     έξελ&εϊν 

πνεύμα   το   άκά&αρτον    εκ   τ&    5ο  απ ό  τίί  α,ν&ρωπον'  • .  .•  'Έπη- 

9  άνθρωπου*    Καϊ  επηρωτα  αν-  ρώτησε  δε  αντον  6  Ιησχς,  λέ- 


τόν*  Τί  σοι  όνομα;  Καϊ?  μ- 
γη  —  αντφ•*  Λεγεων  υνομα  μοι, 
ίο  ότι  πολλοί  έσμεν*  Καϊ  πάρε- 
κάλει  αντον  πολλά,  ϊνα  μη 
αυτβς  άποζείλη  εξυ)  της  γωρας. 


γων'  Τί  45θί  εςιν  όνομα;  Ό 
δε  εϊπε'  Λεγεων*  Ότι  δαιμόνια 
πολλά  είςηλ&εν  εις  αντον, 
5 1  Καϊ  χ  *λ  π;αρεκάλει"  αυτόν, 
ϊνα  μη  επίταξη  αντοΐς  εις  την 
αβυσαον  άπελ&εΐν. 

3ο  νΗν  δε  μακράν  'ίαί  αν-  1 1  "Ήν  δε  εκεί  *  — προς  ζω  32  ΖΗν  δε  εκεί  αγέλη  χοί- 

τών  αγέλη  γ^οίρων  ηολ-         ορπ"    αγέλη    χοίρων  =         <ρων    Μάνων    βοσκομέ- 

3ι  λών  βοσκομένη*    Οι  δε         μεγάλη  "       βοσκομένη.         νων  εν  τω  όρει'  καϊ  παρ- 


Η.  +  Ίησν. 


ιη.  μνημειοις,  η.  ορεσι\ 
καϊ  εν  τοις  μνημασιν.  ι 
ο.  <&>  λίγα,  ρ.&πεχρί&η] 
λέγων,    ψ  προς  τά  ορη*  | 


Χ.  ^  παοεχάλονν. 


Ματ.  VIII.     Μα  κ  ο.  V. 

Ματ    νΐΙΓ.  Μ  α  η  ο    V. 

δαίμονες       παρεχάλουν  \2  Καϊ    παρεχάλεσαν    αΰ- 

*αίμο- 


αντόν,  λέγοντες-  Ει  έχ- 

βαλλεΐζ  η  μας,,  χ  άποοτειΧαν 

ημάς"  εις  την  άγέλην  των 
52  χοίρων,    Καϊ  εϊπεν  αυ- 
τοί ς-    'Τπ άγετε.     Οι  δε 
έξελ&όντες  άπηλ&ον  εις 
τρι/ς  χοι,ρους. 


τον 


+  =  οι 


Ι,  υ  ο.  VIII.  $9 

Ε  υ  ^.     VIII. 
εχάλουν      αυτόν,      ϊνα 
επιτρέψω  αυτοϊς  είςέχίΐ- 
νους     είοελ&εϊν.      Καϊ 
έπέτρεψεν  αΰτοϊς* 


ν  ες,  λέγοντες '  ΙΙέμ- 
ψον  ημάς  εις  τχς  χοί- 
ρους, ϊνα  εις  αύτχς  είς- 
ελ&ωμεν.  Καϊ  έπέ- 
τρεψεν αυτοϊς  εν&έως  — 
1 3  ό'Ιησχς."  Καϊ  εξελθόν-  33  Έ&λ&όντα  δε  τα  δαι- 
τα    τα     πνεύματα     τα         μονια   απο   τχ   αν&ρω- 


Κ&ι  Ιδχ,  ωρμησε  πάσα 
ή  αγέλη  1 1  κατά  τ  χ  κρη- 
μνχ  εις  την  μάλασσαν, 
καϊ  άπέ&ανον  εν  τοις 
33  νδασιν.  Οι  δε  βόσκον- 
τες    εφυγον,   καϊ  άπελ- 


άπηγγεάαν   πάντα,  χαϊ 
τά  των  δαιμονιζο  μένων. 


που,  *  <&>  ειοήλ&εν"  εϊ$ 
τχς  χοίρους*  καϊ  ω  ρ  μη 
σεν  η  αγέλη  κατά  τχ 
κρημνχ  εις  την  λίμνην, 


άκά&αρτα,  ειςηλ&ον  εις 
τχς  χοίρους*  καϊ  ωρμη- 
σεν  η  αγέλη  κατά  τχ 
κρημνχ  εις  την  χάλασ- 
α αν,    =  ήσαν    δε'     ως 

δισχίλιοι,    καϊ   έπνίγον-   34  καϊ  άπεπνίγη.    Ιδοντες 
το     έν      τη     &αλάσση.          δε  οι  βόσχοντες  το  ζ  γέ- 
ροντες   εις  την   πόλιν,   ι4  !  νΛ  Οί   δε'"  βόσκοντες         γόνος,"  εφυγον  καϊ  *-\α- 

*  αντονς"     εφυγον,     καϊ         πηγγειλαν   εις  την  πο- 

"  άπηγγαλαρ"  εις  την  πο-         λιν,  και  εις  τχς  άγρας. 

λιν  καϊ  εις  τχς  άγρχς. 

34  Καϊ    ιδχ,    πάσα    η  πό-         Καϊ  *  ν*  έξήλ&ον"  Ιδεϊν,  35  Έξηλΰον    δε    ιδεΐν    τό 

λις  ϊΐηλ&εν  εις  ανναν-   ι5  τι  έζΐ  τό  γεγονός.    Καϊ         γεγονός*       και     ηλ&ον 

τησιν  τω  Ίησχ'  έρχονται  προς  τον  Ίη-         προς   τον    Ίησχν,     και 

σχν,   και   Ό-εωρχαι   τον         ενρον    κα&ημενον    τον 
δαιμονιζόμενον  κα&ημενον  —  άν&ρωπον  ,  «φ*    δ   τά    δαιμο- 

και'   ϊματισμένον  και    σωφρο-  νια    εξεληλν&ει,     ϊματισμένον 

νχντα   =    τον    έσχ^ηκότα    τον  και    σωφρονχντα,      πάρα    τχς 

λεγεώνα*"     και      εφοβήϋησαν.  πόδας   τχ  *  Ιησχ  καϊ  Ιφοβή&η- 

ιβ  υ  <λ    Καϊ   διηγησαντο"  αΰτοΐς     36  σαν.     Άπηγγειλαν    δε  αντοΐς 


ί.  νο  έπίτρεψον  ημιν  ά- 
πελ&εϊν.  1ε.  την  άγέλην 
των  «χοίρων.  1.  +  των 
χοίρων* 


γ.  +  πάντες.     &.  ^  καϊ  οΐ. 
ι.  τ&ς  χοίρους,     υ.  ανήγ- 
γειλαν,     χ.    '&ϊ-ήΐ&ον. 
V.  *5^  διηγψίΐντο  δε. 


γ.   ν^  ιίοηλ&ον. 

ζ.  γεγενημένον. 
α.  |  άπελ&οντες* 


4ο  Ρ  α  κ  β.     III.        5  ε  ο  τ.     Ι. 

Ματ.   VIII.  Μακό.   V.  Ι,  υ  ο.     VIII. 

οι    ιδοντες ,    πώς    έγένετο     τω  =  και"  οι  ίύόντες,   πώς  έσω- 

δαιμονιζο'μένφ ,  και    περί    των  &η  ~  6  δαιμοΐ'ΐσ&είς. 

και  ι δοντες  αντον,  πα-   χη  γ^οίρων.      Και    ηρΐάντο  5^  Και    ηροηησαν    αντον 

ρεκάλεσάν,  Όπως  μέτα-         παοαχαλεϊν  αντον  απ ελ-         είπαν    το    πλη&ος   της 

βή  από  των  ορίων  αν-         <υτεϊν     από    των    όρκον         περιχωρον    των    Ταδα- 

ρηνών,  άπελυείν  απ 
αυτών*  &τι  φόβφ  μεγάλψ  σννείγοντο. 
Αντος  δε  Ιμβάς  εϊς  το  πλοϊον  νπέ- 
3δ  ςρεψεν.  'Έδέετο  δε  αντχ  6  άνηρ, 
άίρ  ύ  εξελ7]λν0ει  τά  δαιμόνια,  είναι 
όνν  αντώ.  •  Άπέλνσε  δε  αντον  =  υ 


των. 


αυτών. 


Μ  α  ε.  ε.      V.     >, 

ιδ  Και  7'  <&>  έμβαντος"  αντ%  εις  το 
πλοϊον,  παρεκαλει  αντον  6  δαιμονι- 
σθείς, ίνα  η  μετ    αντ5. 

19  Ά  Και"  να  άφψ.εν  αντον,  αλλά  λέγει 


αντώ' "Τπαγε  εις  τον  οίκον  σον  προς      59    Ιηβχς,    λέγων*    Τποζρεφε  εις  τον  οί- 


κον σον,  και  διηγΰ,  οσα  Ιποίηϋέ  οοι 
6  &εος.  Και  απήλθε  καϋ^  όλην  την 
πολιν  κηρνσσων,  οσα  έποίησεν  αν- 
τώ  ο  Ίησνς,   - 


■26. 


τ&ς  σκς,  και  άναγγειλον  αντοϊς,  οσα 
ΟΟί  6  Κνρίος  **  τιετϊοίηχε,  και  ηλέησε 
20  σε*  .  Και  απήλθε,  και  ηρξατο  κη- 
ρνοοειν  εν  τη  Αεκαπολει,  οσα  έπο  ί- 
ο: σεν  "αντώ  6  'ΙησΖς.  Και  πάντες 
ίθανμαζον. 

9•     Ματ.  IX,  ι  —  8.     Μ  α  κ.  ο.  V,  2ϊ.  II,  ι  — 12.    Ιυσ.  V,  17 

'Ματ.    IX.  Μακό.    V.  Ε  υ  ο.    Υ. 

ι  Και  έμβάς  εις  — «  το"  πλοϊον,  δι  Και   διαπερασαντος    τον    *ϊη± 
'διεπέρασε,  σον  εν   τω  πλοίω  πάλιν  εις  το 

πέραν,   σννήχ&η    όχλος  πολνς 
έπ    αντόν*    καϊ   ην  πάρα   την 
θάλασσαν, 
καϊ  ηλϋεν  εις  την  ιδίαν  ΜαΓο.  II,  ι   Και  °  ν*  πα-  \η  Και  έγένετο  εν  μια  των 
πολιν»  λιν  εϊσήλ&εν"  εις  Κα-         ημερών 9   καϊ  αντος  ην 

περναχμ     δι*    ημερών,         διδάσκων, 
και  ηκέισϋη  οτι,εις  οίκον 


Ζ.   %&*  Ιμ βαίνοντος. 

9.  ο  δϊ  Ύηο5ς.  \>.  εποίησε. 
€.  ν>  είςηλϋξ  πάλιν. 


Ματ,  IX.     Μ  α.  α  ο.  II.     Ι^υβ.  Υ.  4* 

Μα*.    IX.  Μαεο.    Π.  Γ,υβ.    V. 

*τα*  ^σ«ι>  καθήμενοι  Φαρισαΐοι 
καϊ  νομοδιδάσκαλοι,  οι  ήσαν 
εληλυθοτες  εκ  πάσης  κώμης 
της  Γαλιλαίας  καϊ  Ιουδαίας 
και  Ιερουσαλήμ  και  δύναμις 
κυρίου  ην  εις  το  ιάσ&αι  αυτάς. 


2  έςι.     Και  εν&εως  συνηχ&ηοαν 

πολλοί,     ωζε    μηκέτι     χωρεϊν 

μηδέ    τα    προς    την     &ΰραν ' 

καϊ  έλαλει  αυτοϊς   τον   λόγον. 

2  Και  ιδχ,προςέφερον  αυ-     3  Και  έρχονται  προς  αν-   ι8  Και  ίδύ,  άνδρες  φέρον- 

τω     παραλντιχόν      έπϊ         τον,    παραλντιχόν    φέ-         νες    §πί  κλίνης  άν&ρω- 

ροντες,  αίρομενον  νπό 
τεσσάρων* 


κλίνης  βεβλημένον* 


πον,  ος  ην  παραλελν- 
μένος'  και  έζητονν  αυ- 
τόν είσενεγκεϊν,  και 
&εϊναι  ενώπιον  αυτί, 
4  Καϊ  μη  δυνάμενοι  προςεγγί-  19  Και  μη  σύροντες  ί  ποίας"  εις- 
σαι  αυτψ  δια  τον  οχλον,  άπε-  ενέγχωσιν  αυτόν,  δια   τον  οχ- 

ζέγασαν   την   ζέγην   οπού   ην'  λον ,   άναβάντες  επί  το  δώμα, 

και    έξορνξαντες     χαλώσι    τον  δια    των     κεράμων     κα&ήχαν 


κράββατον  ά  '&έφ'ώ 
ραλυτικός  κατέκειτο. 


ο  πα- 


αντον   συν  τώ  κλινιδίω  εϊς  το 
μέσον    έμπροσθεν    τ £    Ίησπ. 


Και  ιδων  ο  Ίησίίς  την  5  Ίδών    δε    6    Ίησζς  την   βο  Και     ίδών     την    πίςιν 


πιςιν  αντων,  είπε  τω 
παραλντικώ '  Θάρσει 
τέκνο  ν '  άφέωνταί  ιη  οο 
σοι  αϊ  άμαρτίαι  σου." 
3  Και  ιδ'ό,  τίνες  των  γραμ~ 
ματιών  εϊπον  εν  έαν- 
τοΐς* 


πίζιν    αυτών,    λέγει  τώ         αυτών,    εϊπεν    €  ΥΆν- 

παραλντιχώ '      Τέκνον,         &ρωπε,    αφέωνταί    σοι 

αφέωνταί  β  αου  αϊ  α^«ρ-   2 1  αί  άμαρτίαι  σου,    Καϊ 

6  τίαι."    *Ησαν    δε    τίνες         ηρξαντο    διαλογίζεσ&αι 


των  γραμματέων  εκεί 
κα&ημενοι  καϊ  διαλογι- 
ζόμενοι  εν  ταϊς  καρ- 
7  δίαις  αυτών  *  Τι  έτος 
«τω  λαλεί  βλασφημίας  $ 
τις  δύναται  αφιέναι  α- 
μαρτίας, ει  μη  εις  6 
4  Και   η  οο  Ιδών"  6  Ίη-     θ  &εός$,.Καϊ  ευ&έως  επι- 


Ούτος  βλασφημεί. 


οι  γραμματείς  και  οι 
Φαρισαΐοι ,  λέγοντες' 
Τις  εςιν  έτος,  δς  λα- 
λεί βλασφημίας ;  τις 
δύναται  αφιέναι  αμαρ- 
τίας, *ί  μη  μόνος  ο 
&εός ;  Έπιγνύς  δε  6 
Ίησζ'ς  τνς  διαλογισμούς 


τη.  ^  σου  Κί  αμ^τναι, 


ά.  <&>  οτίον.  &.  δια  ποίας, 

ε.  ^  σοι  αί  άμαρτίαι  οον.  |     ς,  |  αντώ. 


4* 


Ρ  α  κ  β     ΙΙΓ. 


8    Ε    Ο    Τ.         Ι» 


Ματ.    IX. 

ϋ  5  ς  τα  ς  ενθυμήσεις  αυ- 
τών, εϊπεν  * 

'Ινατί  υμεϊς  ενθυμεΐ- 
σθε  πονηρά  εν  ταϊς 
καρδίαις  υμών; 
δ  Τί  γαρ  έζιν  ευκοπώτε- 
ρον,  ειπείν"  *Λφέωνταί 
6  σου"  αϊ  άμαρτ-αι*  η  ει- 
πείν* ρ  <λ  "Εγειραί'  καϊ 
περιπατεί  $ 

6  "Ινα  δε  ειδητε,  οτι  εξόν- 
σίαν  έ'γ^ει  6  νιος  τ9  αν- 
θρώπου επϊ  της  γης  ά- 
φιέναι  «^«ρτ/α^'  (τότε 
λέγει  τω  παραλυτικά*) 
Εγερθείς  αρόν  οον  την 
κλίνη  ν,  και  νπαγε  εις* 
τον  οίκον  σου, 
η  Και  εγερθείς  άπηλθεν 
εις  τον  οίκον  αυτά. 


5  Ίδόντες  δε  οι  όχλο  ι 
ς  «λ  εθαυμασαν,"  κα\ 
ςδόξασαν     τον      θεό  ν, 


Μα  λ  ε.    Π. 
γνας  ο  Ίησ&ς  τω  πνευ- 
ματι  αυτζ,  ότι  ίίτως  «φ• 
αύτοϊ'    διαλογίζονται   Ιν 
έαυτοϊς,    εϊπεν    αυτοΐς  * 
Τί  ταύτα    διαλογίζεστε 
εν  ταϊς  καρδίαις  υμών  ; 
9   ΤΊ    έζιν     ευκοπώτερον, 
ειπείν   τω  παραλυτικό) ' 
'Λφέωνταί    {  σου"  αι  ά- 
μαρτίαι*  η  ειπείν*  δ  "Ε- 
γετρε,    **  +  αρόν  σου  τον 
κραββατον,  και  περίπα- 
το τ  ει;  "Ινα  δε  ειδητε,  οτι 
εξουσίαν  έχει  ο  υιός  τ& 

άνθρωπου     χ  &ί    της    γης 

αψα'ναι,"  αμαρτίας*  (λέ- 
γει    τω     παραλυτικω  ' ) 

ιι  Σοϊ λέγω,  *  ϊγειςε"  Η«- 
ρον  τον  κραββατόν  σου, 
και  υπάγε    εις  τον    οΐ- 

ι2  κόν  σου.  Και  ηγέρθη 
ευθέως,  και  αράς  τον 
κραββατόν  εξηλθεν  εν- 
αντίον πάντων* 


ώ*£ε  εξί^ασθαι  πάν- 
τας,  και  δοξάζειν  τον 
θεόν ,    λέγοντας*     "Οτι 


Ι,  υ  ο.    V. 

αυτών,  —  αποκριθείς » 
είπε  προς  αυτχς  *  Τί 
διαλογίζεσθε  εν  ταϊς 
καρδίαις  υμών; 


23  Τί  ε£ιν  ευκοπώτερον, 
ειπείν*  Άφέώνταί  σοι 
α  ι  άμαρτίαι  σου*  η  ει- 
πείν* ά"Ε*/Ηοε"  και  περι- 
πατεί ; 

24  "Ινα  δε  ειδητε,  οτι  ε|- 
ουσ'ιαν  εγει  6  υιός  τί 
άν&ρώπου  επϊ  της  γι"] ς 
άψιέναι  αμαρτίας,  (εί- 
πε τω  *1  <&>  παραλελυ^ 
μένω*)"  Σοι  λέγω,  ά  *• 
γείρε,"  και  α  ρ  ας  το  κλι- 
νίδιίν  σου,  πορευου  εις 
τον  οϊκόν  σου, 

25  Και  παραχρήμα  άνα- 
ζάς  ενώπιον  αυτών,  αράς 
Ιφ3  *  «λ  ω  κατέκειτο, 
απηλθεν  εις  τον  οίκον 
αυτ5,  δοξάζω  ν  τον  θεόν. 

26  Και  εκςασις  ελαβεν  α- 
παντάς ,  και  έδόξαζον 
τον   θεόν,      και   έπλη- 


σ.  σοι, 

ρ.  νΛ   Ίίγιιρε, 


ΐ.  σοι, 

§.  εγειραι, 

Ιι.  |  καί, 

ί.  άφιέναι  ιπι  της  γης. 


ά.  εγειραι, 

β.  νΛ      ΓΓίίρ«λι'τ*κΛ 

Γ.      &     ο 


Ματ.  IX     Μακ&.  Η.     Ι,υχ,  V. 
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Ματ.     IX. 
τον  δοντα  έξονοίαν  τοι- 
αύτην  τοις  αν&ρώποΐς* 

ίο.    Μ  λ  τ.  IX,  9~ 
Μ»ϋίιαβιι&  ΟΗγ 

9  Καϊ  παράγων   6  Ύ?]σβς  1 3 
έχδϊΌ-δΡ, 


ι-Ίδεν  άν&ρωπον  κα&η-  ι4 
μενον  επί  το  τελωνιον, 
Ματ&αϊον  'λεγομενον* 
καϊ  λέγει  αντω'  α Άκολκ- 
&ει  μοι.  Και  άναζάς 
ίο  ήκολ8<&ησεν  αντω.  Και 
εγένετο  αντζ  άνακειμέ-  1 5 
ψον  εν  τι]  οικία,  και  ιδβ, 
πολλοί  τελώναι  και  α- 
μαρτωλοί έλ&όντες  συν- 
ανέκειντο  τω  Ιησεί  κα^ 
τοϊς  μα&ψαΐς  αντ&. 


ιι  Καϊ  ϊδόντες  οί  Φαρι-  ι6 
σαϊοι,  ειπον  τοις  μα&η- 
ταϊς  αυτπ  •  Αιατί  μετά 
των  τελωνών  και  αμαρ- 
τωλών εο&ίει  6  διδά- 
σκαλος νμών  ; 


Μ  α.  κ.  ο.    II. 
χδέποτε      βτως      εΐδο- 
μεν, 

-\η.    Μακ.0.  Π,  ι5 — ιι.     Είχε. 
ίδίϊ  (Ιίδείρυιΐυδ ;  ίΐβ  )β]υϊΐίθ  ΟΐΓΪδίί 

Καϊ  έζϊ[λ&ε  πάλιν  πα-  2η 
ρά  την  &αλαοοαν'  καϊ 
πάς  6  όγλοςηργετο  προς 
αυτόν,  καϊ  εδίδασκεν  αΰ- 
τχς.  Καϊ  παράγων  εί- 
δε Λζνϊ'ν  τον  τζ  *Αλ- 
φαΐον^  καΘημενον  επί 
το  τελωνιον '  και.  λέγει 
αντω'  Άχολζ&ει  μοι,  28 
Και  αναςας  /ηκολα^7]σεν 
αντω.  Και  εγένετο  Ιν  2$ 
τω  κατακεϊο&αι  αυτόν 
εν  τή  οικία  αντχ,  καϊ 
ποΏ,οι  τ  ελών  αι  και  αμαρ- 
τωλό ι  σννανέκειντο  τω 
ΊησεΊ  και  τοις  μα&η- 
ταϊς  αυτ5'  'ήσαν  γαρ 
ηολλοί,  και  ήκολέί&ησαν 
αντω,  Καϊ  οι  γράμμα-  3ο 
τεΐς  καϊ  οί  Φαρισαϊοι 
ιδοντες  αντόν  ε&ίοντα 
μετά  των  τελωνών  καϊ 
αμαρτωλών,  ελεγον  τοΐς 
μαβηταΐς  αντεί'  ΤΙ  ότι 
μετά  των  τελωνών  καϊ 
αμαρτωλών    εσ&ίει   και 


1*  ν  σ,     V. 
ο&ηβαν    φόβου,    λέγον- 
τες*   Οτι  εϊδομεν  παρά- 
δοξα  σήμερον, 

V,  ιη  —  5<£. 

50ΓΟ1Ο. 

Καϊ  μετά    ταντα  ΙΙηλ- 


και  ε&εάσατσ  τελώνην 
ονόματι  Λενΐν,  κα&η- 
μενον  έπϊ  το  τελωνιον* 
και  ειπεν  αντω'  Άκολπ- 
&ει  μοι.  Και  καταλι- 
πών  άπαντα  ανάστα  ς 
ηκολβ&ησεν  αντω,  Κα  Ι 
εποίησε  δογην  μεγά- 
λην  %  -{-  Άενΐς  αντω  εν  τι$ 
οικία  αντ&'  και  ήν  όγ- 
λος  τελωνών  πολνς  και 
άλλων,  οι  ήσαν  μετ 
αντών  κατακείμενοι, 

Καϊεγόγγυζον  οί  γραμ- 
ματείς —  αντών"  καϊ 
οί  Φαρισαϊοι  προς  τε)ς 
μ>α&ητάς  αντέΐ,  λέγοντες* 
Αιατί  μετά  +  των"  τελω- 
νών καϊ  αμαρτωλών  ε- 
σ&ίετε  καϊ  πίνετε; 


\         £•  *  ο 
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Ματ.  ΪΧ, 
12  Ό  (5ε  Ίησίίς  άκόσας, 
εϊπεν  —  αύτοϊς'"  Ου 
χρείαν  εχουσιν  οί  ισχύ- 
οντες ιατρζ,  αλλ*  οί  κα- 
ι 3  κώς  έχοντες.  ΙΊορευ- 
<&εντες  δε  μά&ετε  τι 
εζιν*  τ  <*  ,Ι'Ελεον'  &ε- 
λω,  και  ου  &υσίαν.„  Ου 
γαρ  ηλ&ον  καλέσαι  δι- 
καίους, άλλ'  αμαρτωλές. 
ι4*•|  Τότε  προςέρχονται 
αυτώ/οί  μα&ηταϊ  *  Ιω- 
άννου, λέγοντες*  /Ιιατί 
τέμεϊς  και  οί  ΦαριοαΙοι 
νηςεύομεν  πολλά,  οί  δε 
μα&τ/ι&,ί  οον  ου  νηζεύ- 
ου  οι} 

1 6  Και  εϊπεν  αύτοΐς  ο  Ίη- 
οβς'  Μή  δύνανται  οί 
υιοί  τίί  νυμφώνος.  πεν- 
&εϊν,  εφ  όσον  μετ*  αυ- 
τών εζιν  6  νυμφος; 

εαυτών 
Ελευσονται  δε  ήμέραι, 
όταν  απαρ&η  άπ  αυ- 
τών ο  νυμφίος,  και  τό- 
τε νηςεύσουσιν. 


Ρ  α  ε  $     III.        3  ε  ο  τ 

Μακό.  Η. 
17  πίνει;  Και  άκβσας  6 
Ίΐ;σ5ς  λέγει  αύτοϊς*  Ου 
χρείαν  έχουσιν  οί  Ισχύ- 
οντες ίατρζ,  αλλ*  οί  κα~- 
κώς  έχοντες.  Ουκ  ηλ&ον 
καλέσαι  δικαίους,  άλλα 
&μαρτν)λ£ς.  *  γ 


Ι. 

Ι*  υ  ο.    V. 

3ι  Και  άποκρι&εϊς  ο  /*/- 
σχς  είπε  προς  αύτας' 
Ου  χρείαν  εχουσιν  οι 
ύγιαίνοντες  ιατρέ,   άλλ' 

32  οί  κακώς  έχοντες.  Ουκ 
εληλυ&α  καλέσαι  δικαί- 
ους, άλλ'  άμαρτούές  εις 
μετάνοιαν. 


ιδ  Καϊ  Ύ\σαν  οί   μα&ηταϊ  35  Οί  δε  εϊπον  προς   αΰ- 
*  Ιωάννου   καϊ  οί  ι  Φαρι-         τον*  ΑιατΊ    οί  μα&ηταϊ 


σαίοι"  νηζευοντες*  και 
έρχονται  και  λέγουσιν 
αύτώ'  Αιατί  οί  μα&η- 
ταϊ  Ιωάννου  καϊ  οί  τών 
Φαρισαίων  νηςεύουσιν, 
οί   δε  σοι   μα&ηταϊ   ου 


*  Ιωάννου  νηςεύουσι  πυ- 
κνά καϊ  δεήσεις  ποιέν» 
τα  ι,  ομοίως  καϊ  οί 
τών  Φαρισαίων '  οί  δε 
σοϊ  εσ&ίουσι  και  πίνου- 
σιν; 


Τ8  νυμφωνος,  εν  ώ  ο 
νυμφίος  μετ  αυτών  ε£ι, 
ποιησαι  νηζεύειν; 


19  νηςεύουσι ;  Καϊ  εϊπεν  34  Ό  $έ  είπε  προς  αυτός* 
αύτοϊς  6  *Ιησΐίς'  Μή  Μη  δυνασ&ε  τός  υίβς 
δύνανται  οι  υίοϊ  τζ  νυμ- 
φώνος, εν  ω  ο  νυμφίος 
μετ*  αυτών  εζι,  ννβευ- 
ειν;  —  όσον  χρόνον  με&* 
εχουσι  τον  νυμφίον,  ό  δύνανται  νηζεύειν. " 
2ο  *Ελεύσονται  δε  ήμέραι,  35  Έλευσονταέ  δε  ήμέραι^ 
«ταν  απαρ&ή  απ  αυτών  καϊ  όταν  άπαρ&ή  άπ 
ο  νυμφίος,  καϊ  τότε  νη-  αυτών  6  νυμφίος,  τότε 
ςεύσουσιν  εν  ηι  &«ν>;  τ#  νηςεύσουσιν  εν  έκείναις 
ν*^•**  36  ταϊς    ήμέραις.      "Ελεγε 

δε  καϊ  παραβολών  προς 
αυτές* 


Τ.   ς/5  ίλεος. 


£ί£  μετάνοιαν. 


&..+  εις  μετάνοιαν.       1.    ^  τών  Φαρι- 
οχ*ίων.       ει.  έκείναις  ταϊς  ήμέραις. 


Ματ  IX.      Μακό.  V.       Ι,υο.     V.     VIII 

Ματ.    ΙΧ.^  Μακό.     II. 

ιβ  Ουδείς  δε  επιβάλλει  έπί-  21     η  ί    Ουδείς     επίβλημα 
βλήμα  ράκους  άγνάφου         ράκους  αγναφου  επιρρα- 
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επί  ίματίω  παλαιφ'  αί- 
ρει γαρ  το  πλήρωμα 
ανΐ8  από  τπ  Ιματίου, 
ναι  χείρον  σχίσμα  γί- 
νεται. 


"Οτι  άδεις  επ  βλήμα  **  ν> 
ιματίου  καινϋ"  επιβάλ- 
λει έπϊ  ιμάτιο*  πάλαι- 
αν ει  δε  μηγε,  *«'  το 
καινόν  σχίζει,  καϊ  τω 
παλαίω  8  συμφωνεί  = 
επί  βλήμα"   το    από   το 


πτει  επι  ι  μάτι  φ  παλαίω 
ει  δ%  μη,  αϊρει  το  πλη- 
ρωμα  =  αυτά'    το  και- 
νόν τππάλαιχ,  καϊ  χεί- 
ρον   σχίσμα    γίνεται» 
\η  Ουδέ    βάλλουσιν   οϊνον  22  Καϊ    ουδείς  βάλλει   οι-  5γ  καιν&.  Και  ουδείς  βάλ 
νέον  εϊς  άσκάς  παλαιάς*         νον  νέον  εις  ασκός  πα-         λει  οϊνον   νέον    εις    α 

λαιάς'  ει  δε  μη,  ρησσει 
6  οίνος  =  ο  νέος"  τός 
ασκός,  και  ο  οίνος  έκ- 
χεϊται,    και  οι  άσκοϊ  α 


ει  δε  μηγε ,  ρηγνυνται 
οι  άσκοϊ,  και  ο  οίνος  εκ- 
χεΐται,  και  οι  άσκοϊ  ά- 
πολ&νται'  άλλα  βαλλον- 
οιν  οϊνον  νέον  εις  α- 
σκός καινός,  καϊ  5  άμφό- 
τα^οι"  συντηρίίνται* 


σκους   παλαιάς*      ει  δΙ 

μηγε,  ρηξει  6  νέος  οϊνος 

τός    ασκός,    καϊ    αυτός 

εκχυ&ησεται,   ααϊ  οι  α- 

πολζνται*    άλλα    οϊνον  38  σκοϊ     άπολίίνται*    άλλα 

νέον    εις   ασκός  καινές         οϊνον    νέον    εις    ασκχς 

βλητέον.  καινές  βλητέον*   —  καϊ 

αμφότεροι  συντηρ&νιαι.  . 
39  Καϊ   όδεϊς  πιω  ν  παλαιόν,  εν&έως  Ό-έλει  νέον*  λέγει  γάρ'   Ό  παλαιός 
χρηζοτερός  έζιν. 

ϊΐ.    Ματ.  IX,  18  —  26.    Μακό.  V,  22  —  4^    Ιιτσ.  VIII,    4ι  — 56» 
ΜαΙίβΓ  8*η§ιιίηί8  ρΓοίΙανίο  ΙαβοΓαηδ  53η3.1αΓ.  Γί1Ϊ3  3λχγι  Γε(1ίνϊν3. 
Ματ.  IX.  Μακό.  V.  Ιυο.  VIII. 

ι•8  Ταύτα  αυτπ  λαλζντος  22  Καϊ  —  ιδό ,"  έρχεται  4ι  Καϊ  ιδό,  ηλ&εν  άνηρ 
αυτοϊς,  ιδό,  άρχων  "  εϊς  είςτών  άρχισυ  ν  αγωγών,  φ  όνομα  Ιάειρος,  και 
ίλ&ών"  προςεκύνει  αντω,  —  ονόματι  Ίάειρος'" 
λίγων*  καϊ   Ιδων    αυτόν,    πίπ- 

τει π$ός  τός  πόδας  αΰ- 
23  του.  Καϊ  °  οο  παρεκάλεί' 
αυτόν    πολλά     λέγων* 


αυτός  άρχων  της  συνα- 
γωγής υπήρχε,  καϊ  πε~ 
σων  παρά  τός  πόδας 
τ'ό  Ίησ5  παρεκαλει  αυ- 
τόν εϊσελ&εϊν  εις  τον  οϊ~ 


κον  αυτό 


ι.  αμφότερα. 

ιι.  ελ&ων.  *>  *ισελ&ών. 


ή.  Ι  και. 


&.     νη    «7ϊβ   Ιματίου  χαίνον 
σχίαας. 


,6 


Ματ.    IX. 
"Οτι  ή  &υγάτηρ  μου  άρ- 
τι   έτελεύτησεν '     άλλα 
έλϋων  έπί&εςτήν  γ^εΐρά 
σου  ίπ-  αυτήν,  καϊ  ζή- 


Ρ  α  κ  δ     111.         5  ε  ο  τ.    Ι, 

Μαη,ο.    V.  Ι,να.    VIII. 

Οτι  το  &νγατρϊον  μου  42  οτι  ΰ•υγάτ7}ρ  μονογενής 

"ην   αυτω  ώς  ετών  δώ- 


δεκα, και  αυτή  άπέ&νη- 
σκεν. 

Εν  δε  τω  υπάγπν  αυ- 
τόν, οι  όχλοι  συνέπνι- 
γον  αυτόν. 


εσχάτως  εχει'  ϊνα  ελ&ών 
επι&ής  αντί]  τάς  χεί- 
ρας,   ρ  «λ   όπως     σω&ή 

19  οεται.  Και  εγερ&εϊς  6  24  »αϊ  ζήσεται.  Και  άπήλ- 
Ίϊ-ο&ς  ήκολν&ησεν  αυ-  Ό-ε  μετ  αυτ5  και  ήκο- 
τώ,  και  οί  μα&ητάι  λ%&ει  αυτω  όχλος  πο- 
αυτίί.  _  λυς,     και     συνέ&λιβον 

αυτόν.        - 

20  Και   ίδμ,   γυνή    αίμορ-  25  Καϊ  γυνή  =  τις"    8 σα  43  Και   γυνή   ίσα   εν   ρύ~ 
ροούσα  δώδεκα  έτη,  εν    ρυσει    αίματος    ετη         0£ι    αίματος   από   ετών 

26  δώδεκα,     '  -  και   πολλά         δώδεκα,    ήτις    \  ίατροίς" 
πα&πσα   υπό    πολλών  ιατρυϊν,         προςαναλώσασα  Ολον  τον  β'ον, 
και  δαπανήσασα  τα  ι  παρ*  «»-         8κ   ϊσχυσεν  υπ    πδενός   &ερα~ 
της"  πάντα,  και  μηδέν  ώψελη-         πευ&ήναι, 
&εϊσα,    άλλα    μάλλον    εις    το 
27  χείρον  έλ&ίίοα,    '    άκονοασα  περί  του 
προςελ&5σα     όπισθεν,         'Ιησχ,έλ&ζσαεντώο/λν)  44  προςελ&ονσα      ό'πισ&εν 
ήψατο  τπ  κρασπέδου  6#         οπισ&εν,  ήψατο  τζ  ίμα-         ήψατο     τζ-     κρασπέδου 
2ΐ  ιματίου    αντπ.     "Ελεγς  2δ  ι ίου  αύτίί.  "Ελεγε  γάρ'         τ9  ιματίου  αντπ' 
γαρ  εν  εαυτή*   *Εάν  μό-        "Οτι   καν    των   ιματίων 
νον  άψωμαι  τχ  ιματίου         αύτχ    άψωμαι,     σωϋη- 
.     αυτϋ,  σω&ήσομαι.  νομαι. 

29  Καϊ  ευ&έως  έΐηραν&η   η  πηγή         και  παραχρήμα  ε$η  ή  ρύσις  τ£ 
τχ   αίματος   αυτής  *    καϊ    εγνω  αίματος  αυτής, 

τω  σώματι,  οτι  ϊαται  απο  της 
3ο  μάζιγος.  Καϊ  ευθέως  6  * 1η-  45  Και  είπεν  6  *Ιησίίς'  Τις  6 
σχς  επιγννς  εν  έαυτώ  την  ίξ  αψαμενός  μου  $  'Λρνονμέ- 
αυτχ  δύναγιιν  εξελ&χσαν,  Ιπι-  νων  δε  πάντων,  εϊπεν  6  Ώέ- 
ζραφεϊς  εν  τω  ογλω ,  ελεγε'  τρος  ^  και  οι  αυν  αυτω-"  Έπιςά- 
ΤΊς  μου  ήψατο  τών  Ιματίων  ;         τα,  οι  όχλοι  βυνέχουσί  σε  και 


ρ.  *?>  ϊνα.     %.  παό  εαυτής. 


\.  καϊ  οί  μετ   αυτού. 


Ματ.  IX.     Μ•  Κ€.  Υ.     Ι<  υ  ο.  VIII.  47 

Ματ.    IX.  Μ.ακο.    V.  Ι  υ  ο.    VIII. 

3 1  Καϊ  ελεγον  αύτω  οι  μα&ηταϊ  άπο&λίβονσΓ  —  καϊ  λέγεις* 
αντχ*    Βλέπεις  τον  ογλον  συν-  4β   Τις  6  άψάμενός  μου  α      Ο  δε 

32  &λίβοντά  σε,  και  λέγεις*  Τις  =  Ίησχς"  εϊπεν*  "Ηψατό  μου 
μου  ήψατο;  Και  περιεβλέπετο  τις*  εγώ  γαρ  έ'γνων  δυναμιν 
Ιδεϊν  τήν  τούτο   ποιήσασαν.  έξελ&χσαν  απ   εμού. 

33  'Η  δε  γυνή ,  φοβη&εϊσα  και  4γ  Ίδϋσα  δε  ή  γννή,  'ότι  χκ  ελα- 
τρέμονσα,  εϊδυΐα  ο  γέγονεν  #ε,  τρέμουσα  ήλ&ε,  και  προς- 
Ιπ  αυτή,  ηλ&ε  και  προςέ-  πεσχσα  αντω,  δι*  ην  αιτ'ιαν 
ττεσεν  αντω ,  και  εϊπεν  αντω  ηψατο  αντχ  άπηγγειλεν  = 
πάσαν  την  άλη&ειαν.  αντω  '  ενώπιον  παντός  τχ  λαχ, 

και  ώς  ίάθ-η  παραχρήμα, 

22  *0  δε  Ίησχς  έπιςραφεις  34  Ό  δε  εϊπεν  αντή'  Ου-  48  'Ο  ($ε    εϊπεν   αυτή '   — 
και   ιδώ  ν    αυτήν,    εϊπε*         γατερ,  ή  πίζις  σου  σέσω-  Οάρσει,"     Ό-νγατερ ,    η 
θαροει  &νγατερ*  ή  πι"         κέ  σε*   ϋπαγε   εις  ειρή-  πίζις    αου    σέσωκέ    σε' 
ςις  σον  σέσωκέ  σε.  Καϊ         νην,  και  ϊσϋ-ι  υγιής  από  πορενου  εις  είρηνην. 
έσω&η   η  γυνή  από  της         της  μάςιγός  σου*  -.     .  .  > 
ήρας  εκείνης. 

35  "Ετι  αύτχ  λαλχντος,  έρχονται  49  *Ετι  δε  αυτχ  λαλχντος,  ερχε- 
άπο  τχ  άρχισυνκγώγου,  λέγον-  ταί  τις  παρά  τχ  άρχίϋυναγώ- 
τες'  "Οτι  ή  β-υγάτηρ  σου  απ-  γου ,  λέγων  αύτω*  "Οτι  τέ- 
έ&ανε*     τι    έτι   σκύλλεις    τον         &νηκεν    ή   &υγάτηρ    σου  '  μή 

56  διδάσκαλον ;  Ό  δε  Ίησχς  —  5ο  σκύλλε  τον  διδάσκαλον.  Ό  δε 
ευ&έως  άκχσας  τον  λόγον  Ίησχς  άκχσας,  άπεκρί&η  αντω, 
λαλχμενον,  λέγει  τω  άρχιαννα-  λέγων'  Μή  φοβχ*  μόνον  πί- 
γώγω*     Μή    φοβχ,   μόνον  πι-  5ι  ζεύε,    καϊ  σω&ήσεται.  1'Μάων'1 

3*7  ςευε.  Καϊ  χκ  άφήκεν  χδένα  δε  εις  τήν  οϊκίαν,  χκ  άφψεν 
αυτω  συνακολον&ήσαι ,  ει  μή  εισελ&εϊν  χδένα,  ει  μή  Πέ- 
ΙΊέτρον  καϊ  Ίακωβον  καϊ  Ίω-  τρον  καϊ  ηι  Ίωάννψ  κ«»  Ίάχωβον", 
αννην  τον  αδελφό  ν  Γ  οο  Ία-  καϊ  τον  πατέρα  της  παιδός 
κωβου.  καϊ  τήν  μητέρα. 

23  Καϊ   εΧ&ών   6  Ίησχς    εις   τήν      38  Καϊ  8  <λ   έρχεται"    είς  τόν  οϊ- 
οικίαν  τχ  άρχοντος,   καϊ    ιδών  κον  τχάρχισυναγώγου,  καϊ  &εω- 

γ.  <*»   αντον.       β.   ς^   ^χοντιιι.    \    1.  είσελ&ων.     τα.  Ίάκωβον  καϊ  Ίωάννην. 


48 

Μ  λ  τ.    IX. 
τύς  ανλητάς  και 
τον  ογλον  θόρυ- 
βε: μεν  ον,     λέγει 

24  αντοϊς*  -αναχω- 
ρείτε Ι  ονγάρ  απέ- 
θανε το  κοράοιον* 
αλλά  κα&ενδει. 
Και  κατεγέλων 
αντίί. 

25  "Οτε  $ε  ΙΙεβλη- 
&η  6  όχλος,  εις- 
ελ&ων  .  εκράτη- 
0ε  της  χειρός  αυ- 
τής \ 


καϊ  ηγέρΰη  το  χο- 
ρασιον* 


Ρ    Α    Β    δ       111.  δ    Ε    Ο     Γ.         Ι, 

Μλκο.  V. 
ρ  ει  &ορνβον  *τρ*  καϊ"  κλαίοντας 
3-9  και  αλλάζοντας  πολλά.  Και 
£ΐσελ&ων  λέγει  αντοϊς'  Τί&ο-± 
ρνβεϊσ&ε  και  κλαίετε;  το  παι- 
ΰίον  ζκ  άπέ&ανεν,  αλλά  κα- 
&*νδει. 

4ο  Καϊ  κατεγελϋ)ν  αντχ. 

*&  &Μ^  εκβαλων  »  ώτας," 
παραλαμβάνει  τον  πατέρα  τχ 
παιδιού  νΜ,ϊ  την  μητέρα,  καϊ 
τ  ας  μετ  αντ&,  καϊ  ειςπορενε- 
ται  όπου  ην  το  παιδίον.  χ  | 
4ι  Και  κρατηοας  της  χειρός  τί 
παιδίον  Μγει  αυτφ ' 

Φαλι&α,  κπμιί  ο  ε£ι  με- 
Φερμηνενομενον*       Το    κορα- 

42  σ-ιον,  σοι  Μγω,  ^ϊγε^."  Καϊ  εν- 
β-έως  άνεςη  το  κοράοιον,  και 
περιεπάτει  *  ην  γαρ  ετών  δώ- 
δεκα.    Καϊ    επέζησαν    έκζάαει 

45  μεγάλη.  Καϊ  διεζείλατο  αν- 
τοΐς  πολλά,  ϊνα  μηδεϊς  γνω 
τ^το'  καϊ  είπε  δο&ηναι  αντί} 
φαγεϊντ 


26  Και  εΐήλ&εν  η  φή- 
μη αντη  εις  ολην 
την  γην  εκείνην. 


Τ.  σο.  VIII. 
52  νΕ%λαι&ν  δε  πάν- 
τες καϊ  έκοπτοντο 
-αυτήν.  *Ό  δ\  ειπε' 
Μη  κλαίετε*  η  ^  £»" 
άπέ&ανεν,  αλλά  κα~ 
όενδει. 

53  Καϊ  κατεγέλων  αΰ- 
τ5,-£ΐ  δοτές  οτι  άπε- 

54  &ανεν.  Αυτός  δε 
—  εκβολών  έ'ξω  πάν- 
νας, 


ααΐ'  κρατήρας  της 
χειρός  αντη  ς,  &φώ- 
νηαε,  λέγων* 

55  *Η  παις,  εγ  ει  ρ  ου  Ι 
Καϊ  έπέζρεψε  το 
ΐΐνενμα  αντη  ς,  καϊ 
■άνέζη  παραχρήμα. 
Καϊ    διέταξεν    αύ- 

56  τη  δο&ηναι  φαγεΐν. 
Καϊ  εξέςησαν  οι  γο- 
νείς αντης.  *0  δ& 
παρηγγειλεν  αύτοϊς 
μηδενϊ  ειπείν  το  γε- 
γονός. 

12.  Ματ. 


*.  <^>  αυτός  δέ.     υ.  απαντοΐβ.     χ,  |  άνακείμενον. 
ψ.  εγειραι. 


η.  ζ/ι    φι;  £'«ο,« 


Μ  λ  τ.    IX, 


«9 


€α.       Μ  α  τ.    IX,    ιη  —  34, 

Ουίο  ΟΑεοί  5^ιΐ3ΐί ;    ίΐβπι   Ηοπιο  πιαίαβ  <3αεπιοηίαϋΐΐ5. 

Μ  α  τ.     IX. 

27  ϋία*  παράγοντι  εχβΐ&εν  τφ  Ίησίί,  ήκολν&ησαν  αντφ  δυο  τυφλό),  κράζοντες  κα\ 

28  λέγοντες*   Έλέησον  ημάς,  χ  <*>  νιε '  Λαβδ.     Έλ&όντι  δε  εις  την  οί/,ίαν,  προς- 
ηλ&ον  νύτφ  οι  τυφλοί,  και  λέγει  αύτοϊς  ο    Ιησ^ς'    ΪΙιζευετε,  ότι  δύναμαι  τού- 

29  το  ποιησαι;  Αέγουσιν  αντφ'     Ναι,    κύριε.      Τότε  ηψατο  των  όφ&αλμών  αν- 
5ο  των ,    λέγων*     Κατά   την  ιτίζιν  υμών  γενη&ητω  ύμίν.  '  Και   άνεωχ&ησαν  αυ- 
τών οι  όφ&αλμοί.      Και   ενεβριμηοατο   αύτοις   ό  Ίησΐίς,     λέγων  Όράτε,  μνΓ 

3ι  &■/£    γινωσκέτω.      01  δε  έξελ&όντες    διεφημισαν    αυτόν   Ιν   όλη  τή   γη  εκείνη. 

32  Αυτών  δε  εξερχόμενων,  ιδού,   προςηνεγκαν  αυ'τφ  άν&ροιπον   κωφόν  δαιμονιζό- 

33  μ  ενόν.  Και  εκβλη&έντος  τπ  δαιμονίου,  έλάλησεν  6  κωφός.  Και  ε&αύμασαν 
οι  όχλοι,   λέγοντες '    Ι  ή-  Ουδέποτε   εφάνη   ούτως  εν    τφ  Ί  Ισραήλ.      0[  δε  Φα- 

34  ρισαϊοι  ελεγον'  'Έν  τω  αρχοντι  των  δαιμονίων  εκ  β  άλλε  ι  τά  δαιμόνια. 

ι3.    Ματ.    IX,    35  —  33. 
€1ιτί$1«ιη  πιίίβΓβΙιΐΓ  ροριιϋ  άοοΙοΓΪΒιΐδ  ίικΙίςεηΐΜ. 

35  Και  πεοιηγεν  ο  Ίησ5ς  τάς  πόλεις  πάσας  και  τάς  κώμας,  διδάσκων  εν  ταϊς 
συναγωγαϊς  αυτών,  και  κηρύσσων  το  εΰαγγέλιον  της  βασιλείας,  και  &εοαπενων 

36  πάσαν  νόσον  και  πάσαν  μαλακίαν*  Ά  ί  Ιδιον  δε  τχς  όχλους,  έσπλαγχνίσ&η  πεοϊ 
αυτών,  Ότι  ήσαν  6  Ιοχυλμίνοι,"  και  έρριμμένοι,  ώσεϊ  πρόβατα  μη  έχοντα 
ποιμένα. 

57   Τότε  λέγει   τοις  μα&ηταϊς    αυτά*  *0 

μεν  αερισμός   πολύς ,   οι   δε  έργάται 
38  ολίγοι*  δεή&ητε  £ν  τπ  κνρίον  τ5  &ε- 

ρισμν,  όπως  έκβάλτ]  εργάτες  εις  τον 

αερισμό  ν  αύτν. 

ι4.    Ματ.  Χ.    Μακ«.  VI,  η  —  τι.    1>νϋ.  IX,  ι—  5. 

Ρπ2ηα   3ρθδΙθ1ϋΓαΐΙ1    Ιθ£Λΐίθ. 

Ματ.    Χ.  Μ  α  .β.  ε.    VI. 

ι  Και      προςκαλεσάμενος  7  ^αι    προςκαλεϊται    τίς 

τάς     δώδεκα     μα&ητάς  δώδεκα,  και  ηρξατο  αύ- 

αύτίί,  εδωκεν  αύτοϊς  έ§β-  τας  άποζέλλειν  δύο  δυο, 


Ι^ιιο.  ίο,  2.  'Ο  μεν  αερισμός  πολύς, 
οι  δε  Ιργάται  ολίγοι '  δεή&ητε  5ν  τν 
κυρίου  τζ  &ερισμν,  Οπως  ι,.βάΐη  10γά- 
τας  εις  τον  αερισμό  ν  αντπ. 


Ενα.    IX. 
ι  Συγκάλεσα  μ  ενός  δε  τϋς 
δώδεκα  °+,  εδωκεν  4*ύ- 
*οϊς  δύναμιν  και  εξου- 


χ.  οο  «Σος.    %,.$  οτι.     ».  |  εν  τφ  λαώ, 
\).  έκλελνμένοιΛ 


ο.  ή-  μιιΰητάς  αντον* 


5ο 


Ρ  α  κ  δ     III.         δ  ε  ο  τ.     Ι. 

Μα¥.    VI. 
καϊ  εδίδου  αύτοϊς  εξου- 
σίυ,ν    τών    πνευμάτων 
των  ακαθάρτων. 


ί,  υ  ο.    IX. 
σίαν  έπϊ  πάντα  τά  δαι- 
μόνια, %αϊ  νόσους  θε- 
ραπίύειν. 


Ματ.    Χ. 
σίαν    πνευμάτων   ακα- 
θάρτων,  ό'ςε  εκβαλλειν 
αυτά    και     θεραπευειν 
πάσαν  ν  ο  σον  και  πάσαν 

2  μαλαχίαν.     Των  δε  δώδεκα  άποςόλων  τά  ονόματα  ε£ι  ταύτα*   πρώτος 
Σίμων,   6  λεγόμενος   Πέτρος,  και  Ανδρέας  6  αδελφός  αυτού'    Ιαχω- 

3  βος  ό  του  Ζεβεδαίου,  και  *  Ιωάννης  ο  αδελφός  αυτού*   '  Φίλιππος,  και 
Βαρθολομαίος9     Θωμάς,  και  Ματθαίος  ό  τελώνης*     Ιακιοβος  6  του 

4  *ΛλφαΙου,   καϊ  Λεββαϊος  ο  επιχληθεϊς  θαδδαϊος'     '   Σίμων  6  χα^οί- 

5  'νίτης,  καϊ Ίβδας  ό  ' '  Ισκαριώτης,  ό  καϊ  παραδχς  αύτον.      Τντους  τβς 
δώδεκα  άπέζειλεν  ο  Ίησ5ς,  παραγγείλας  αυτοΐς,  λίγων*     Εις  οάον  ε- 

6  θΐ'ών  μη  άπέλθητε,   και  εις  πόλιν  Σαμαρειτών  μη  εϊςέλθητε*     πο- 
'  ρεύεσθε  δε  μάλλον  προς  τά  πρόβατα  τά  άπολωλοτα  οίκου  Ισραήλ, 

7  Πορευόμενοι  δε  κηρύσσετε,  λέγοντες*  2  Καϊ  άπέ^ειλεν  αυτ&ς  κηρύσσειν 
"Οτι  ήγγικεν  η  βασιλεία  τών  ουρανών•  την    βασιλείαν    τχ  θεού,    καϊ 


8  ■ Ασθενώντας  θεραπεύετε, 


νεκρού. 


Ιάσθαι  ρ  <λ  τχς  ασθενώντας." 


εγείρετε: ,    λεπρούς  καθ  αρέζετε,"       δαιμόνια 
εκβάλλετε'    δωρεάν    έλάβετε,    δο)ρεάν    ' 
9  δότε.       Μη     κτησησθε     δ  Καϊπαρηγγειλεν  αύτοΐς,     5  Καϊ  εϊπε   προς   αύτός' 
χρυσόν,  μηδέ  άργυρον,         ϊνα  μηδέν  αϊρωσιν    εις         Μηδέν    αίρετε    εις   την 

όδόν,  ει  μη  ράβδον  μο- 


μηδε  γαλκόν  εις  τας  ζω 
ίο  νας  υμών  *  μη  αηραν 
εις  όδόν,  μηδέ  δύο  χι- 
τώνας, μηδέ  υποδήμα- 
τα, μηδέ  ά  <&>  ραβδον' ' 
αϊιος  γάρ  ό  εργάτης  της 
τροφής   αύτίί    —  εζιν." 


νον'  μη  πήραν,  μη  αρ- 
τον,  μη  εις  την  ζωνην 
9  χαλκόν'  αλλ'  νποδεδε- 
μένους  σανδάλια*  καϊ  μη 
Ζ  ίνδνΰησ&ί"  δυο  χιτώνας. 


όδόν,  μήτε  ι  ράβδοι," 
μήτε  πήραν,  μήτε  άρ~ 
τον,  μήτε  αργύρων* 
μήτε  ανά  δυο  χιτώνας 
εχειν. 


ΙΙαιο.    ΙΟ;,  7•  "Άξιος  γάρ  6   εργάτης  τού 
.μισθού   αυτού  εστί. 


ιι  Εις   ην   δ*  άν  πόλίν   η  ίο  Καϊελεγεν  αύτοϊς*"ΟπΗ     4  Καϊ  εις   ην    αν   οιχίαν 
χωμην  ειςέλθητε,εξετά-         εάν    ειςέλθητε    εις    οι-         ειςέλθητε,   εηεϊ  μένετε, 


ε.  λεπρούς     καθαρίζετε, 
νεκρούς  εγείρετε• 

<3.  ^θ>   ράβδου  ζ. 


ζ.  ενδύσασθαι. 


ρ.  <$?.  τους  ν.α&ινϊίς. 

Φ  ράβδους. 


Μ  αϊ.  Χ. 
ϋατε,  τις  έν  αυτή  άξιος 
έζΐ'  κάκει  μείνατε  εως 
αν  έξέλ&ητε, 
1 2  Είςεργομενοι  δε  εις  την  οίκίαν ,  κ- 
ι 5  σπάσασ&ε  αυτήν.  Και  έαν  μεν  η 
ή  οικία  αξία,  έλ&έτώ  ή  ειρήνη  υμών 
Ιπ  αυτήν '  εάν  δε  μη  η  αξία,  ή  ει- 
ρήνη υμών   προς  υμάς  έπιζραφήτω. 


Ματ.   Χ.     Μακό.  VI.     Ι** β.  ΪΧ. 

ΜΛΒ.Ο.    VI. 

κίαν  ,    εκ  ει   μένετε   ειας 


•Μ 


αν  Μελ&ητε  έκεϊ&εν. 


και 

σ&ε. 


ϊιΌ  ο.    IX. 

έ&εϊ&εν 


έξέρχε* 


ΙαΌ.0*  ίο,  5.  Εις  ην  δ'  αν  οϊ%ίαν  εις- 
έρχησ&ε ,  πρώτον  λέγετε'  Ειρήνη  τω 
οίκω  τούτω*  6.  Καϊ  έαν  η  έκεϊ  υίός  ει- 
ρήνης,  έπαναπαυσεται  έπ  αυτόν  ή 
ειρήνη  υμών*  ει  δε  μηγε ,  εφ*  υμάς 
ανακάμψει» 


ι4  Και  ος  εάν  μη  δέξηται  ιι  Και  όσοι  αν  μη  δέξων- 
νμάς,   μήδε  ακαση  τύς         ται   υμάς,     μηδέ   άκν- 


λόγους  υμών,  εξερχό- 
μενοι της  οικίας  ή  της 
πόλεως  εκείνης,  εκτινά- 
ξατε τον  κονιορτόν  των 
ποδών  υμών. 
1 5  Αμήν  λέγω  ύμϊν ,  ανεκτότερον  εζαι 
γη  Σοδόμων  καϊ  β  ν^  Γομαριών" 
Ιν  ημζβΜ  κ^ίοεως^  η  τη  πολει  εκείνη. 


σωσιν  υμών,  εκπορευο- 
μενοι  έκεΐ&εν,  εκτινά- 
ξατε τον  χχν  τον  νπο- 
κάτω  τών  ποδών  υμών, 
εις  μαρτύρων  αύτοΐς.  *ί 


5  Καϊ  οοοι  αν  μη  Γ  %5* 
δέξωνται  υμάς,  εξερ- 
χόμενοι άπο  της  πόλεως 
εκείνης  καϊ  τον  κονιορ- 
τόν από  τών  ποδών 
υμών  αποτινάξατε ,  εις 
μαρτνριον  έπ'  αύτ&ς. 


Ι-ίΐιο.  ίο,  12.  Λέγω  ύμϊν,  \οτι  Σοδό-\ 
μσις  έν  τή  ήμερα  εκείνη  ανεκτότερο  ν  ε- 1 
σται,  ή  τή  πόλει  εκείνη. 


Ιιπο.  ίο,  3.    Υπάγετε "  'ϊδχ,  εγώ  άπο 
ζέλλο)    υμάς   ώς   άρνας   έν  μέσω    λύ- 


κων. 


1 6  *Ιδχ,  εγώ  άποςέλλω  φ  μας  <ώς  πρόβα- 
τα έν  μέσω  λνκων '  γίνεσ&ε  β  ν  φρό- 
νιμοι ώς  οι  οφεις,  καϊ  ακέραιοι,  ως<ά 

17  περιζεραί.  ΙΙροςέχετε  δε  &πο  τών 
άν&ρωπων'  παραδωσουσι  γάρ  υμάς  εις  <5ννέδρια?  καϊ  έν  τα  ϊς  συ  να- 

ιβ  γωγαϊς  αυτών  μαζιγώσουσιν  νμάς9  '  καϊ  έπϊ  ηγεμόνας  δΐ  καϊ  βασι- 
λείς άχ&ησεα&ε   έ'νεκεν  έμϋ  εις  μαρτνριον  αντνϊς  και  τοις  ε&νεσιν. 


©.   «Λ  Γομό§ξ>κ%• 


β.  Ί"  άμην  λέγω  νμΐν,  α- 
νεκτότερον εζαι  Σοδο- 
μοις  η  Γομόρροις  εν  "η- 
μέρα κρίσεως .9  η  τη  πο-  ] 
λ&ι  εκείνη. 


τ.  ΰέχ<α*τ«ι* 


&   2 


Ι^Η.0.     12,     11. 


02  Ρ    Α    Κ    8       VI.  5    Ε    €    Τ.       II. 

Ματ.    Χ. 
<9  "Οταν  $ε  *  ν»  παράδιδα  ο  ιν"  ν  μας,  μη 

μεριμνήσατε,    πώς   <η   τί   λαλησητε  • 

—  δο&ησεται  γαρ    νμϊν    εν     εκείνη 
2ό  τη  ώρα  τί  λαλήσετε"" 'Ον  γά$  νμεϊς 

Ζζε  οι  λαλαντες,  άλλα  το  πνεύμα  τ& 

πατρός  νμών  το  λαλ5ν  εν  νμϊν. 

2ΐ   ΪΤαραδίόσει  δ%  αδελφός  άδελφόν  εις  θάνατον,  και  πατήρ  νέκνον'  και  επαναζη- 

22  οονται  τέκνα  επϊ  γονείς,  καϊ  ΰανατώοοναιν  αντ&ς.  Καϊ  εσεσ&ε  μισονμενοι  νπό 

23  πάντων  δια  το  Όνομα  μου*  ό  ΰε  νπομείνας  εις  τέλος,  ατός  σω&ησεται.  "Οταν 
δε  διώκωσιν  νμάς  εν  τ^  πόλει  ναύτη,  φεύγετε  εις  την  ,4τ  ίνεραν  χάν  ί*κ  τκντης  δαά- 
κωσίν  ί-μάς,  φεύγετε  εϊς  τψ"  αλλην'  αμήν  — γαρ"  λέγω  νμϊν,  8  μη  τελέσητε  τας  πόλεις  τπ 
Ισραήλ,  έως  αν  ελ&η  ό  νιος  τ £  άν&ρώ 


Οταν    όΛε   προςφέρωσινί 
ν  μας  επί  τας  ϋνναγωγάς  και   τάς  «ρ-| 
γάς  και  τας  εξουσίας,   μη   μεριμνάτε,\ 
πώς  η  τί  άπολογησησΦε   η   τί   εϊπητε. 
12.   Το  γαρ  άγιον  πνεύμα  διδάξει  νμάς 
εν  αύτη  τη  ώρα,  α  δεϊ  ειπείν. 


οΔ.  *.„„,      ή*       κ-           η,      Λ       *    >         *  ί-ηο.  6,  4ο.     Ουκ    εζι    μα&ητης    νπερ 

24•  πον.     Ουκ    εζι   μα&ητης    νπερ   τον  ,          ',        ,                  Γ  *   ,, 

*,$>       λ             »»λ«λ'*ϊ         *    »■        λ  \τον    δώασκαλον   —  αντχ  *       κατηρτι- 

Όΐόασκαλον ,   Όνοε    δούλος   νπβρ   τον  „                   ,£    {        ,                 ,  „ 

„ζ  .   *              *  ~      9  ,         >         -     *    Λ  σ μένος  δΐ  πας  εζαι  ως  ο  διδάσκαλος  αυτ α. 

20  κυριον    αυτά.      Αρκετον    τψ   μα&η 


τη,    ϊνα   γένηται  ως  ο   διδάσκαλος  αύτέί,    καϊ   ο  δούλος,   ώς   6  κύριος  αντοϋ. 
Έί  τον  οϊκοδεσποτην  Βεελζεβόλ  β ίπ£κάλ*σαν,"  πόσω  μάλλον  τας 1χ  ^  οικιακές"  αντα; 
26  Μη  αν  ίροβη&ητε  αύτας'    ουδέν  γαρ 


εζι  κεκαλυμμένων,  ©  όκ  άποκαλνφ&η- 
ϋεται,καϊ  κρνπτόν,  ό  α  γνωσ&ηοεται. 

27  λΟ  λέγω   νμϊν  εν  τη   οκοτία ,   είπατε 

εν  τω  φωτί'  κατ  ό  εις  το  ας  άκάετε, 
κηρύξατε  επί  τών  δωμάτων* 

28  Καϊ    μη  *    φοβεϊϋ&ε"    από  τών  ^  «πο- 
*τενόντ(»ν"   το    σώμα,   την    δε  -ψυχή ν 

.μη  -δυναμένων  άποκτεϊναι  φοβη&η- 
Τδ  #£  μάλλον  τον  δνναμενον  καϊ 
ψνχην  4ί®1  σώμα  νπολέα&ι  εν  γεένν*]. 


Ιληο.  12,  2.  ΌνδΙν  δε  ϋνγκεκαλυμ- 
μένον  εζϊν ,  ο  ακ  άποκαλυφ&ησε- 
ταΓ  καϊ  κρυπτόν ,  ο  <*  γνο)θ-8'ησεται. 
5.  * Αν&  ών  ο  σα  εν  τ%  σκοτία  είπατε, 
εν  τω  φωτϊ  άκουσ&ησεται  *  και  ό  προς 
το  ας  ελαλησατε  εν  τοις  ταμεϊοις^  κη- 
ρυγ&ησεται  έπι  τών  δωμάτων.  4.  Λέ- 
γω δε  νμϊν  τοις  φίλοις  μου*  Μη  φο- 
βη&ήτε  άπο  τών  νΛο*τενό%>των  το  σώμα 
καϊ  μετά  ταϋτα  μη  εχόντων  <η  περισ- 
σότερόν"  τι  ποιησαι.  5.  *Τποδείξω 
δε  νμϊν,  τίνα  φοβη&ητε'  φοβή&ητε 
τον  μετά  το  άποκτεϊναι  <λ  εξουσίαν 
έχοντα"    εμβαλεϊν    εις    την    γέένναν* 


ΐ.  «λ  πα§Μ*ου0*)>.   $.  εκάλεϋαν*    &,  <β>>  οίκιιακονς.    ϊ.  φοβη&ητε.     1ί,  άποκτεινόντων* 


Ματ.     Χ. 
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Ματ.    Χ, 

29  Ονχι  δνο  ζρονθία  άσσαρίον  πωλεί- 
ται; και  εν  ίξ  α^ντών  ον  πεσεϊται 
=  έπϊ  την  γην,"    άνεν  τον   πατρός 

3ο  υμών.  'Τμών  δε  και  αϊ  τρίχες  της 
κεφαλής     πασαι     ηριθμημέναι     εΐοί, 

5 1  Μη  &ν  *  <λ  φυβηθττε*"  πολλών  ςρον- 
θίων  διαφέρετε  νμεϊς. 

52  Ώας  αν  οζις  -ομολογήσει  εν  εμοί  έμ- 
προσθεν των  ανθρώπων,  ομολογήσω 
καγω    εν    αντω    έμπροσθεν    τ  η    πα- 

33  τρός  μου  τ 5  εν  ζρανοϊς.  "Ο&ς  δ?  αν 
άρνησηται  με  έμπροσθεν  των  αν- 
θρώπων, άρνησομαι  αντον  καγω  έμ- 
προσθεν τ&  πατρός  μον  τ£  εν  ον- 
ρανοϊς. 


ναι,  λέγω  νμϊν,  τοντον  φοβηθητεϊ 
β.  Ονχι  πέντε  ζρονθία  πωλείται  άσ- 
σαρίίον  δνο;  καϊ  εν  εξ  αντών  8κ  ε&ν 
έπιλελησμένον  ενώπιον  τ5  θεζ.  γ. % Αλ- 
λά και  αϊ  τρίχες  της  κεφαλής  νμών 
πάσαι  ηρίθμηνται.  Μη  χν  φο  β  είσθε. 
πολλών  ςρονθίων  διαφέρετε. 

8.  Λέγω  δε  νμϊν*  Πας  ο  ς  αν  όμολο- 
γηση  εν  έμοϊ  έμπροσθεν  των  ανθρώ- 
πων, καϊ  6  νιος  τά  άνθρωπον  ομολο- 
γήσει εν  αντω  έμπροσθεν  των  αγγέ- 
λων τζ•  <θε&.  9•  Ο  δε  άρνησάμενός  με 
ενώπιον  των  ανθρώπων,  άπαρνηθησε- 
ται  ενώπιον  των  αγγέλων  τ  η  Θε5. 


34  Μη  νομίσητε ,  οτι  ηλθον  βαλεΐν 
εϊρηνην  επϊ  την  γην'  &κ  ηλθον 
βαλεΐν  εϊρηνην,  αλλά  μάχαιραν. 


35  * Ηλθον  γαρ  δίχασα  ι  άνθρωπον  κα- 
τά τ&  πατρός  αντζ ,  καϊ  θνγατέ- 
ρα  κοίτα  της  μητρός  αν  τη  ς,  κ  α/ 
ννμφην    κατά    της    πενθεράς  αν- 

36  της.     Καϊ   έγ^θροϊ     τ§•    άνθρωπον, 


Ι^ιιο.  12,  5ι.  Αοκεϊτε,  οτι  εϊρηνην  παρε- 
γεν&μην  δβναι  εν  τη  γη;  &χϊ,  λέγω  νμϊν, 
αλλ*  η  διαμερισμον.  52.  "Έσονται  γαρ 
από  τ  η  ννν  πέντε  εν  οϊκφ  ένι  δια  με  με- 
ρισμένοι, τρεις  επϊ  δνσΐ,  καϊ  δνο  επί  τρισί. 
53.  Αιαμερισθησεται  πατήρ  *λ  εφ"-  νΐω, 
καϊ  νιος  επί  πατρί*  μητηρ  επί  θνγατρϊ, 
και  θνγάτηρ  επί  μητρί*  πεν&ερά  επί 
την  ννμφην  αντης,  καϊ  ννμφη  επϊ  την 
πενθεράν..  αντης. 


37  οι  οικιακοί  αντ-5.  Ό  φίλων  πατέρα  η  μητέρα  νπερ  εμε,  £κ  έζΐ  μον  άξιος*  και 
3&  ο  φιλών  νιο  ν  η  θνγατέρα  νπερ  εμε,  &κ  εςι  μον  άξιος.  Και  ος  ον  λαμβάνει 
59  τον  ζανρόν  αντπ,  κα\  άκολονθεϊ  οπίσω  μον,  ε)κ  ε£ι  μον  άξιος.  Ό  ενρών  την 
ψνχην  αντεί,  απολέσει  αντην*  καϊ  ο  άπολέσας  την  ψνχήν  αντΐί  ένεκεν  εμ&,  ενρή- 
4ο  σει  αντην.    Ό  δεχόμενος  ν  μας,  εμε  δέχεται*   καϊ  ό  εμε  δεχόμενος  δέχεται  τον 


1.    οο     φοβείβ&ε. 
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Ρ 


β     III.       8  ε  ο  τ. 

Ματ*    Χ. 


Ι, 


4ι  άποςείϊαντα  με.     Ό  δεχόμενος  προφήτην  εις  όνομα  προφήτου,  μισ&όν  προ- 

,φήτον  λήψεται'  και  ό  δεχόμενος  δίκαιον  εις  όνομα  δικαίου,  μιο&όν  δικαίου  λή- 
42  ψεται.       Καί  ος  έαν  ποτ  ση    έ'να  των 

μικρών  τατων  πητηριον  ψυχρον  μόνον, 

εις  όνομα  μα<θ-?;τ5,    αμήν  λέγω  νμϊν, 

ου  μη  άπολέση  τον  μισϋ-όν  αύτ§. 


Μίοο.  9^  4ι.  "Ος  γαρ  αν  ποτ- 
ού]  υμάς  ποτήριον  νδατος,  ίν  \  ο- 
νόματι \  οτι  Χριςζ  εςε,  αμήν  λέ- 
γω  υμϊν,  ου,  μή  άπολεση  τον  μισ&όν 


αυτέί. 


ϊ5.  -Ματ.  ΧΓ.      ίνα.    VII,  ιδ  —  35.    Χ,  ι3— 15.  21.  22. 

,Ιοαηηϊβ  «ΙίδΓίριιΙί  αθ  ^«υπι  3ΐϊε§3ίί ;  Ιαυάοβ  ^3ΐιηί5  1>3ρΙ:. ;  θΪΓ&ε  ίη  πγ1>65  Οδΐίΐαβδβ  ;  ρΓθε&ηΙΪ5  Ιβδίι 

€1ιηδΐί  §Γ3ΐί&πιιη  αοϊϊο   (1ε  ίΐοείηηδε  5ΐΐ3ε  ροριιίβηίαίε,  δίΐΒρ1ίείί3ΐβ  Αε  ΙεηίΐίΐΙε. 

Μ  α  τ.     Χϊ.  Ιϋο.    VII. 

ι  Και  εγένετο,  ότε  ετέλεσεν  6  Ίηαοΰς  διατάσσων  τοις  δο)δεκα  μα&ηταϊς 
αυτόν,  μετέβη  εκείθεν,  του  διδάσκειν  και  κηρύσσειν  εν  ταϊς  πόλεσιν 
αντών. 

2  Ό  δε  Ιωάννης  άκ&σας  εν  τω  δεσμω- 
τηρίω  τα  έργα  τ5  Χριςβ,  πέμψας  Μ  <^> 

3  δυο"  των  [ία&ητών  αύτει,  '  ειπεν  αύ- 
τω'  Συ  ει  ο  ερχόμενος,  ή  έτερον 
προςδοκώμεν; 


ιδ  Και   απήγγειλαν  Ιωάννη  οι  μάθη- 

19  ταϊ  αυτέ  περί  πάντων  τχτων.  Κα) 
προςκαλεσάμενος  δύο  τινάς  των  μα- 
θητών αύτπ  ό  °Ιωάννης,  έπεμψε 
προς  τον  Ίηοίίν  λέγων*     Συ  ει  6  ερ- 

20  χο  μένος,  ή  άλλον  προσδοκώμεν  ζ  11α- 
ραγενομενοι  δε  προς  αυτόν  οι  άνδρες,  εϊπον'  Ιωάννης  ό  βάπτισης  άπέ- 
ζαλκεν  ημάς  προς  σε,  λέγων*     Συ  ει  6  ερχόμενος,   ή  άλλον  προςδοκώ- 

2ΐ  μεν  ;  'Έν  αυτή  δε  τή  ώρα  ε&εράπευσε  πολλχς  άπο  νόσοιν  και  μαζί γων 
και  πνευμάτων  πονηρών,  ιιαι  τυφλοϊς  πολλοίς  έχαρίσατο  =  το"  βλέ- 


4  Και  αποκριθείς  6  Ίησνς  εϊπεν  οιυτοΐς"     22  πειν.     Και  αποκριθείς 


«     'Γ  -        Ι 

ο    ιηοο-ς 


ΙΊορενθέντες  απαγγείλατε  Ιωάννη 
5  ά  άκ&ετε  και  βλέπετε '  τυφλοί  άνα- 
βλέπουσι  και  χωλοί  περιπατϊ,σι,  λεπροί 
καθαρίζονται,  και  κυιφοί  ακαουσι,  νε- 
κροί εγείρονται     και   πτωχοί    εύαγγε- 


εϊπεν  νυτοϊς*  Πορενθέντες,  απαγ- 
γείλατε*  Ιωάννη  α  εϊδετε  και  ήκύσα- 
τε'  ότι  τυφλοί  αναβλέπουσι ,  χοΛοϊ 
περιπατΐίσι,  λεπροί  καθαρ'ζονται,  κω- 
φοί άκπουσι,   νεκροί  εγείρονται,  πτω- 


τη.   <λ 


Μ  ΑΓ.       Χϊ. 
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β  γελ'ζονται*  και  μακάριος  έ&ν ,  ος 
εάν  μη   σκανδαλισ&η   εν  εμοί. 

7  Τύτων  δε  πόρευο  μένων,  ηρξατο  ό  Ιη- 
σ&ς  λέγειν  τοϊς  οχλοις  περί  Ίωαν-< 
ψον '  Τι  έξηλ&ετε  εις  την  ερημον 
ΌεασασΌαι ;  κάλαμον  υπό  άνέμον  σα- 
λενομενον  ; 

8  Άλλα  τι  έξήλ&ετε  Ιδεϊν  ;  άν&ρωπον  εν 
μαλακοϊς  ίματίοις  ημφιεσμένον ;  Ίδβ, 
οι  τα  //αλακα  φορΐίντες  έν  τοις  οϊκοις 
των  η  <&>  βασιλέων"  είσίν. 

9  Άλλα  τι  εξηλ&ετε  Ιδεϊν  ;  προφητην ; 
Ναι,    λέγω   νμϊν ,    και   περισσότερον 

ίο  προφήτου  Ι  Ούτος  γαρ  έζΐ  περί  έ  γέ- 
γραπται'  ,,Ίδν,  άποζέλλω  τον  άγγε- 
λον  μου  προ  προσώπου  σον,  ος  κατα- 
σκευάσει   την    οδό  ν    σου    έμπροσθεν 

ιι  σον.,,  'Λμήν  λέγω  νμϊν,  &κ  εγηγερ- 
ται  έν  γεννητοϊς  γυναικών  μείζων*  Ιω- 
άννου τπ  βαπτίζοϋ'  6  δε  μικρότερος  * 
εν  τη  βασιλεία  των  ουρανών,  *  μεί- 
ζων αυτίί  έςιν. 

ι2  *Λπό  δε  των  ημερών  *  Ιωάννου  τον 
βάπτιζα  έως  άρτι  η-  βασιλεία  τών  ου- 
ρανών βιάζεται,  και  βιαζαι  άρπάζου- 
σιν  αυτήν. 


ι3  Πάντες  γαρ  οϊ  προφψαι  και  ο  νόμος 
ι4  σαν.  Και  ει  θέλετε  δέζασθαι,  αυτός 
ι5  σθαι.      Ο  έχων  ωτα  άκαειν,  άκουετωΐ 


Ι  υ  ο.    VII. 

23  χοι  ευαγγελίζονται*  και  μακάριος  έ&ν, 
ος  Ιαν  μη  σκανδαλισθη  εν  εμοί. 

24  Απελθόντων  δε  τών  αγγέλων  Ιωάν- 
νου, ηρξατο  λέγειν  5  <*>  προς  τχς  όχ- 
λους" περί  Ιωάννου*  Τι  ι  <&  έξελη- 
λυθατε"  εις  την  ερημον  θεασασθαι; 
κάλαμον  υπο  ανέμου    σαλευόμενον; 

25  'Λλλά  τί*<&>εξεληλνθατε"  Ιδεϊν ;  άν- 
θρωπον  έν  μαλακοϊς  ιματίσις  ημφιε- 
βμενον;  Ίδ&,  οι  εν  ίματισμω  ένδόξω 
και  τρυφη  υπάρχοντες  εν  τοις  βασι- 

2β  λείοις  εϊσίν.  *Αλλά  τι  ι  &  εξεληλύθα- 
τε     ιδεϊν  $  προφητην  $    Να),  λέγω  υ- 

2η  μϊν,  καϊ  περισσότερον  προφήτου !  Ού- 
τος έζι  περί  £  γέγραπται*  ,^Ιδέΐ,  εγώ 
αποζελλω  τον  άγγελόν  μου  προ  προ- 
σώπου σου,  ος  κατασκευάσει  την  όδον 

28  σον  έμπροσθεν  σου.,,  Αέγω  γαρ 
νμϊν'  μείζων  εν  γεννητοϊς  γυναικών 
—  προφήτης"  ' Ιωάννου —  τ5  βα- 
πτίζω αδείς  εςιν'  ό  δε  μικρότερος  * 
εν  τη  βασιλεία  τ»  Θε5,  *  μείζων  αν- 

2<)  του  εζι.  Και  πάς  ό  λαός  άκέσας  και 
οι  τελώναι  εδικαί(οσαν  τον  θεόν,  βα- 
πτισθεντες   το  βάπτισμα    ^Ιωάννου ' 

3ο  οι  δε  Φαρισαϊοι  καϊ  οι  νομικοί  την 
βουλην  τζ  Θε5  ηθετησαν  εις  ίαυτπς, 
μη  βαπτισθέντες  υπ    αυτχ. 

*  εως   Ιωάννου  *  προεψητευ- 

εςιν  Ηλίας  ό  μέλλων  νρχ,ε- 


η.  ν^>  βασιλείων 


|       5.    00   τοϊς  οχλοις  Ι.  νρ»  ίξηλ&ατι. 
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ι6   Τίνι  δε  ομοιώσω  την  γενεαν  ταντην ;  3 1  ϋ  τ   Τίνι   5ν    ομοιώσω    τχς    άν&ρω- 

* Ομοια  έζϊ  °  παιδίονς"  ν  <<&  εν  ά/οραϊς  πους   της  γενεάς    ταύτης;    και  τίνι 

χα&ημενοις,        ?   *λ  γ.αι  προςφωνζσι  32  εισιν  όμοιοι;    "Ο/,νοιοί   είσι   παιδίοις 

17  τοις  ετα'ιροις  ανιών,  '  και  λίγονσιν*1{  ζοϊς  εν  αγορά  κα&ημενοις  καϊηρος- 

Ηνληοαμεν  νμϊν  και  &»  ώρχησ&σ&ε*  φων&σιν      άλληλοις,     και    λέγονσιν' 

ε&ρηνησαμεν  νμϊν,  και  &κ  έζόψασ&ε.  Ηυλησαμεν  νμϊν  και  ηχ  ώργήσασδ-ε' 

εΟρηνησαμεν  £μΛν,  και  &'κ  έκλαυσα- 

ιδ  ΎΗλ&ε  γαρ  Ί&άννης  μήτε  ε&ίων  μη-  33  τε.  *Εληλν&ε  γαρ  *  Ιωάννης  6  βά- 
τε πίνων' και  λέ/ονσι'   Ααιμόνιον  εγει.  Μτιζής  μήτε  ■■ —  άρτον'  ίσ&ίοη',  μη- 

19  *Ηλ&εν  6  νιος  τ5  άν&ρώπον  εν&ίων  τ  ε  —  οίνο  ν"  πίνων*  και  λέγετε"  Λαϊ- 
κοί πίνων*   και   λέγοναιν*     18 ν,   αν-  34  μόνιον  έχει.     ΈλήλνΟεν  Α  νιος  τπ 

άν&ρώπον  έο&ίων  και  π'νων'  καϊ  λέ- 
β-ρωπος    φάγος  και  οίνοπότης,  τελώ-  γετε'  Ίδ&,  νν&ρωπος  φάγος  και  οίνο- 

νών    φίλος  και    αμαρτωλών,  *     Και.  πότης,  χ  φθος  τύ,ωνων"  και    άμαρτω- 

ίδικαιώ&η  .η  οοφία   από   των  τεκνών     35  λών.*    Και  εδικαιώϋη    η  σοφία   από 
αυτής*  νοίν  τέκνο) ν  -αυτής  —  πάντων* 

20  Τότε  ηρξατο  όνειδίζειν    τα  ς  πόλεις,  εν  -αΐς  έγενον^ 

το  αϊ  πλεϊσται  δυνάμεις  αν  τ  ΐί,    ότι  ου  μετενόηοαν*               1>νν.    Χ. 

21  Οναί  σοιΧοραζίνΙ  οΰαίοΌΐ  τ  <&>  Βη&-  χ3  Ούαί  σοι  ΧοραζίνΙ  ούιχί  σοι  Βη&- 
&αϊδάνν  ότι  ει  εν  Τνρω  και  Σιδώ-  σαϊδάΐ  Οτι  ει  εν  Τνρω  και  Σιδώνι 
νι  εγενοντο  ιύ  δυνάμεις  αι  γενόμεναι  εγενοντο  αί  δυνάμεις  αι  γενόμεναι 
Ιν    νμϊν,     πάλαι   άν    εν    σάκκω    καϊ  εν    νμϊν,    πάλαι    αν   εν   σάκκψ   και 

22  αποδώ  μετενόησαν.  Πλην  λέγω  ν-  1 4  αποδώ  καϋήμεναϊ  μετενόηοαν*  ΙΙλην 
μϊν'  Τνρω  και  Σιδώνι  άνεκτότερον  Τνρω  και  Σιδώνι  άνεκτότερον  έςαι 
ε$αι  εν  ήμερα  κρίσεοις,   η  ϋμϊν.    Και  Ιν  τή  χρίσει,  η  νμϊν.     Και    σν  Κα- 

23  αν  Καπερναζμ,  5  ν*  ή  έως  τπ  ονρα-  ι5  περναχμ  ,    η  έως  τ5   ουρανού  νψω~ 
νου  νψω&εϊσα,  £ως"   αδον  καταβίβα-  Όεϊαα,  εως  αδον  καταβιβασ^ήσ^..,^ 
α&ήση^    ότι   ει  εν  Σοδόμοις  εγενοντο 

#1  δυνάμεις   αι  γενόμεναι  εν  σοι,    έμειναν  άν  μέχρι  της    σήμερον. 

Πλην 


β.    παιδαρίοις    ρ.  ν^  κα&ημένοις  Ιν  ί>.γο(>ΓΔ     ^,  Ι  £ιπε  ^  ο  κύριος, 

ο.  *&>  «  π(ίοςφϋ)νονντα  τοϊς   ίτκ^οις  λέγουσιν.   \ 
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24  Πλην  λέγω  ύμίν,   οτι  γη    Σοδόμων  άνεχτότερον  ε§αι  εν  ήμερα  κρ[~ 
σεως,  η  σοι, 

25  Έν  ίκείνφ    τω    χαίρω    απόκρισης   ο     2 1  Εν  αντήτηωρα  ήγαλλιάσατο  τω  πνεν 


'1ησ£ς  εϊηεν'  Έξομο?.Όγ&μαί  σοι,  πά~ 
τερ,  κύριε  τχ  ουρανού  καϊ  της  γης, 
οτι  άπέχρνψας  ταύτα  από  οοφών  καϊ 
συνετών,  χεώ  άπεχαλυψας  αυτά  νη~ 
26  πίοις.  Ναϊ,  6  πατήρ,  οτι  οϋτοας  εγέ-* 
2γ  νετο  ευδοκία    έμπροσ&έν  σου,    Πάν- 


μάτι  6  Ίησ5ς  καϊ  εϊπεν'  Έξομολο- 
λογβμαί  σοι,  πάτερ,  κύριε  τ&  ουρα- 
νού καϊ  της  γης,  οτι  απέχρυψας  ταύ- 
τα από  ϋοψών  καϊ  σννετών,  και  άπε- 
κάλυψα  ς  αυτά  νηπίοις.  Ναι,  6  πα- 
τήρ ,   ότι  ούτως   ιγίνετο  ευδοκία  έμ- 


%α  μοι    παρεδο&η    υπό   τού    πατρός     22  προβ&έν  σου  Ι  γϊ  Πάντα  ^  μοι  πκοεδό&ν" 


υπό  τπ  πατρός  μον'  καϊ  ουδείς  γι- 
νώσκει,  τις  εςιν  ό  νιος,  ει  μη  ό  πα- 
τήρ'  καϊ  τις  εςιν  6  πατήρ,  ει  μη  ο 
υιός,  καϊ  ώ  εάν  βΆηται  ο  νιος  άπο*- 
καλυψαι, 


μοϋ  *  καϊ  ουδεϊς  Ιπιγινωσκει  τον 
νιο  ν,  ει  μή  6  πατήρ*  ούδε  τον  πα~ 
τερα  τις  Ιπιγινωσκει,  ει  μη  ό  νιος, 
καϊ    ω    εάν  βνληται    ό  νιος   άποκα- 

28  λυψαι,      /ϊεύτε    προς    με    πάντες  οΐ 
κοπιώντες    καϊ    πεφορτισμενοι,    χάγο) 

29  αναπαύσω  υμάς,    "Αρατε  τον  ζυγόν  μου  Ιψ   υμάς,  και  μά&ετε  άίτ 
εμού,  οτι  πράος  ειμί,   καϊ  ταπεινός    τη    καρδία,    καϊ   εύρήσετε   άνά- 

οο  παυσιν  ταΐς  ψυγαϊς  υμών.     Ό  γάρ  ζυγός  μου  χρηζός,  καϊ  τό  φορ^ 
τ'ιον  μου  ελαφρόν  εζιν, 

ιβ.    Ματ.  ΧΙΓ,  ι— 8,    Μακό.  ΙΙ4  25>— 5#.     ϊ*ϊα  VI,  1  —  5, 

ϋίδαριιϋ  Οιη^ϋ  <1ϊβ  83ΐ>Β&ΐ1ιί   δρίο^δ  νβΐΐφΐί. 

Ματ.     ΧΙΓ.  Μακό.     II.  ίΜ     Υί< 

\    Εν    έχείνω    τω     καιρώ  23  Καϊ    εγενετο    παραπο•*     ι  "Εγένετο  δε  εν  σαββά 
ιπορεν&η  ο    Ιησζς  τοις         ρεύεσ&αι  αυτόν  έν  τοις         τω    δευτεροπρωτω    δια 

σαββασι  δια  των  σπο- 
ρίμων,  καϊ  ηρίαντο  οϊ 
μα&ηταϊ  αυτού  όδον 
ποιεϊν  τίλλοντες  τβς  £«- 


σαββασι  διά  των  σπο- 
ρίμων'  οι  δε  μα&ηταϊ 
αύτν  Ιπε  Ινα  σαν,  κα  Ι 
ηρξαντο  τίλλειν  ζάγυας 
καϊ  εσθίειν• 


γυας. 


πορεύεσ-9'αι  αυτόν  δια 
των  σπορίμων,  καϊ  ετιλ_ 
λον  οι  μα&ηταί  αυτού 
τ πς  ςαγυας,  και  ησ&ιον, 
'ψωγοντες     τμϊς    γ^ερσί. 


2  Οί  δε  Φαρισαιοι  ζδόν-  24  Καϊ    οι   Φαρισαϊοι  ελε-     2  Τίνες  δε  των  Φαρισαί- 


χ.   ^  καϊ  ζραψεϊς  προς  τός  μα&ητάς,  εϊπε'        ι.  παρεδο&η  μοι. 


Η 
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τες,  εϊπον  αύτω'    Ίδχ,         γον     αντώ'       νΙδε,     τι  0)ν    εϊηον  —    αυτοϊς* 

οι    μ.αθηταί   σου  ποι&-         ποώσιν     =     Ιν       τοις  Τι  ποιείτε    ο    'βκ    έ'ξεζι 

Οϋ',ο  ΗΛ  εξεζι  ποιιιν  εν         οαββαβιν,    6   χκ    εξεςι;.  ποιζϊν  έν  τοις  οαββαοι$ 

5   οαββατω.     Ό  $έ  εϊπεν  20  Και  ι=   αυτός"     ελεγεν  3  Και    αποκριθείς     προς 

αντοις'    Ονκ  άνέγνωτε,         αυτοϊς'     Ουδέποτε  αν  Ι-  αύτβς   εϊηεν    ο    Ιηαίίς' 


τι  έποίν  ο  ε   Λαβίό\    ότε 


ΙπεΙναοε  '  ΐ  καϊ  οι  μετ 


γνωτε,    τι  έποίηοε   /ία- 

βϊδ,     οτε    χρε'αν    έογε, 

αυτά;  και     έπείναοεν     αυτός 

4  πώς    ειςηλθεν    εις  τον  26  καϊ  οι  μετ    αυτ&;    πώς 

οίκον       τ&     θεού    και 


Ουδέ  τούτο  άνέγνωτε, 
ο  έποίηοε  Λαβϊδ,  οπό- 
τε έπείναοεν  αυτός  καϊ 
οι    μετ     αντβ     όντες ; 


τ&ς  άρτους  της  προ- 
θέσεως εφαγεν,  πς  κκ 
εξόν    ην    αύτώ   φαγεϊν, 


=  τα 


αρχιερεως, 


ου  δε  τοις  μετ  αύτ5} 
ιι  μη  τοις  ίερενσι  μο- 
νοις; 


ειςηλθεν  εις  τον  οίκον  4  ως  ειςηλθεν  εις  τον 
τπ  θεού  έπϊ  Άβιά&αρ  οίκον  τπ  θεον,  καϊ  τας 
καϊ  άρτους  της  προθέσεως 
—  έλαβε  καϊ"  έφαγε  καϊ 
έδωκε  καϊ  τοις  μετ  αυ- 
τά, βς  ηλ  έξεςι  φαγεϊν,  ει 
μη  μονούς  τους  ίερεϊς>$ 


τ  Ης  αρτονς  της  προθέ- 
σεως εφαγεν,  χς  χκ  εξε- 
ζΐ  φαγεϊν,  ει  μη  τοις  ιε- 
ςινοι,     καϊ    έδωκε    καϊ 
τχ>ϊς  σνν  αντω  ονσι; 
5  *Η  ουκ  άνέγνωτε   εν  τω    νόμω,    οτι    τοις  οάββασιν    οι  Ιερείς  εν  τω 
5  ίερω  το  οάββατον  βεβηλβσι,   και   αναίτιοι  ειοι;    Λέγω   δε  νμϊν,  οτι 
7  τ 5  ίβρβ    "  ^  μείζων"    εζιν  ωδε.     ΕΙ  δε  έγνώκειτε,  τι  εζιν*    >>Έλεον 
θέλω  καϊ  ον  θυοίαν' })    ουκ  αν  κατεδικασατε  τας  αναίτιους. 

27  Καϊ  ελεγεν  αυτοϊς.    Τό     5  Καϊ  ελεγεν  αντοϊς' 

οάββατον   δια  τον  άν- 

θρωπον  έγενετο,  %χ  ο  άνθρωπος  δια  τό  οάββατον* 

Ζ  Κύριος  γαρ    ιςι  γ  +  τκ  28  "άΐζε  κνριός  εζιν  6  νιος 

οάββατον     ο     νιος    τ&         τ 5    άνθρωπου    καϊ    τπ 

άνθρωπου.  οάββατον. 

Ι7.    Ματ.  XII,  9— 34.   .Μακό.  III,- ι—6.     Ι,υο.  VI,  δ  —  ιι. 
0ΙιγΪλΙιι5   ίΐϊβ  5αΙ>.ΗαίΗί  ιηβηυιη  1&ϊ>ί(Ϊ3πι  δαααΐ. 
Ματ.    XII.  Μ  α  κ  ο.     III.  Ιϋί.    ΎΙ. 

9  Καϊ  μεταβάς  εκείθεν  ι  Καϊ  ειςηλθε  πάλιν  εις  6  'Κγένετο  δε  καϊ  εν  έτε- 
ηλθεν  εις  την  ονναγω-  την  ονναγωγην*  καϊ  ην  ρω  οαββατω  ίίςελθεϊν 
γην    αυτών.  εκεί      άνθρωπος     έξη-         αντον     ιίς    την    οννα- 


Ότι  κνριός  εζιν  ο  νιος 
τ  π  άνθρωπου  καϊ  τ  η 
οαββατου. 


χ.  ί  αυτός.    ιι.  ν>  μάζον,     γ.  |  και.        [ 


Ματ.  XII.     Μακό.  ΠΙ. 

Μ  αϊ.    ΧΠ.  Μαεο.    ΠΓ. 

ραμμένην       έχων 
χείρα. 


ιο  Καϊ  ίάα,  άν&ρωπος  — 
ην  την"  χείρα  έχων  ξη- 
ραν.  Καϊ  έπηρώτησαν 
αυτόν,  λέγοντες*  ΕΙ 
εξεζι  τοις  σάββασι  #£- 
ραπενειν;  ΐνα  κατηγο- 
ρήσω σιν  αΰτζ. 


1&%  VI.  5^ 

την  νωγην,  καϊ  διδάσκειν* 
καϊ  ή  ν  εκεί  άν&ρωπος, 
καϊ  η  χειρ  αυτά  η  δεξιά  ην 
7  ξηρά.  Λ  ^  Παρετηρουν" 
8ε  **  \  οί  γραμματείς  και 
οι  Φαρισαϊοι,ει  εντψσαβ- 
βατω  Ό-εραπευσει,  ϊνα, 
ευ  ο  ω  σι  κατηγορίαν  αντζ. 


2  Και  παρετηρονν  αυτόν, 

εί   τοις   σαββασι  &$ρα- 

πεύσει  αυτόν,  ϊνα   κα- 
5  τηγορησωσιν  αμτ&.  Και     8  Αυτός  δε  η  δει  τ&ς  δια- 


λέγει τώ  άν&ρώπω  τω  εξήρα  μ- 


μενην  έγοντι  την  χεϊρα 
εις  το  μέσον. 


.!> 


λογισμός     αυτών ,      καϊ    εϊπε 

Έγα,^ί  °  <<?>  τώ  αν&ρωπω"    τω   ξηράν 

εχοντι  την  χεϊρα'  *  «*" Εγείραι/ 

καϊ  ςή&ι  ει-ς  το  μέσον.  Ό  δε  άνα- 

4  Και  λέγει   αυτοϊς'   "Εξεςι  τοις     9  5«5  έ'ζη.     Εϊπεν  ουν  6  Ίησάς 

οάββασιν  άγα&οποιησαι,  η  κα-         προς    αυτέ,ς'    *  Επερωτήσω    ν- 

κοποιησαι;     ψυχήν     σώσαι,    η         μάςτι'  ^"Εξδζιτοϊς  οάββασιν*" 

άποκτεϊναι;  Οι  δε  έσιωπων.  αγα&οποιήσαι,  η  κακοποίησα*; 

ψνχην  σώσαι,  η  6  άποχτεϊνα*;" 
ιι  Ό  δε  εϊπεν  αυτοϊς'     Τις  ί'£αι  εξ  υμών  άν&ρο)πος,   ός  εξει  πρόβατον 
εν,  καϊ  εάν  έμπέση  τ&το  τοις  σαββασιν  εις  βο&υνον,  ουγϊ  κρατήσει 
ΐ2  αυτό  καϊ  εγερεϊ ;     Πόσω  ύν  διαφέρει  άν&ρωπος  προβάτου  Ι  ",Γίςε  έξεςι 
τοις  σαββασι  καλώς  ποιεΐν. 

5  Καϊ     περιβλεψάμενος      αυτας     ίο  Καϊ    περιβλεψάμενος    πάντάς 
μετ  όργης,συλλνπούμενος  επί  αυτ&ς, 

τη  πωρώσει  της  καρδίας  αυτών, 
1 5  Τότε  λέγει  τω  άν&ρο)-         λέγει  τώ  άν&ρώπω*  "Εκ~ 
πφ'  "Εκτεινον  την  χει-         τεινον    την  γεϊρά    σου. 
ρά    σου '     καϊ   εξέτεινε.         Καϊ  εξέτεινε '   και  €  «*-         $•   ε 
Καϊ  Ζ  οο  άποκατεςά&η"         ιχατεατά&η "        η        χεϊρ         καϊ  ' 


εϊπεν    {  αυτό}-"    "Εκτει- 
νον  την  χείρα   σου.    'Ο 


<λ  εποιησε 
<&>  άποκατ 


εφϊ&ψ* 


ι,   </>    άπεκατεστά 


&η.  |  ί).  ενειραι.  ο.  <λ  άποκατεστα&η.  \  ά.  <&>  παρετηρονντο.  β.  εαυτόν. 

ϋ,   *Λ  τω  άνδςί.        ά.  <€*    ϊ'/ειοε.      β.  «??  απολέσαΐ     £  €Λ  τώ 
άν&ρωπφ.      £.  ςο   ε"ξέτεα•ε     ϊι.^Οντω.    ί.  ν^ άπΐχατεστάϋ-^ 


Η  2 


βϋ 


Γ    Α    Ε 


III. 


5    Ε 


ο  τ. 


ί 


Ματ.  XII. 

νγιης,  ως  ή  άλλη.  Ά  </> 
1 4  Οι  δε  Φαρισαϊοι  συμ- 
βόλων ελαβον  κατ  αυ- 
τά εξελθόντες , "  Οπως 
αυτόν  κπολέσωσιν. 


Μ  α  ιι  ο.  III.  Ίν€.    γι. 

θ  αντον.  ά  ΐ  Καϊ  εξελ-  ή  χειρ  αν  τον  &  ■{■  =  ω ς 
κόντες  οϊ  Φαρισαϊοι  εν~  1 1  η  άλλη"  Αντοϊ  δε  επλή- 
,&εοις  μετά    των  Ήρο)-?         σ&ησαν  άνοιας,  και  διε- 

λάλονν  προς  άλληλονς, 
τι  αν  ποιησειαν  τω 
Ίησον• 


διάνων  σν  μβχϊιον  Ιποί- 
ονν  κατ  αντά,  όπως 
αντον  άπολεσωσι. 


Ιδ.     Ματ.    XII,     ι5  -~  2Γ, 
ΟΐΓίδΐί    ιηοάβδίία. 
Ματ.    XII. 
ι5   Ο  ϊ!  , Ιησον  ς  γνονς  άνεχωρησεν  εκεϊ&εν'   και  η  κόλον  &η  σαν  αντω  όχλοι  πολλοί' 
1 6  και  εϋεράπενσεν   αντον  ς  παντας,  και  επετιμησεν  αντοϊς,   ίνα  μη  φανερον  αϊ- 
*7  τον  ποιησωσιν*   οηως  πληρω&η    το   ρηθέν  δια  Ήοα'ί'ον  τ&  προφητον,  λέγοντος* 
ι8  ,,  Ιδχ,  ο  παις  μον,  ον  ηρέτισα,  ο  αγαπητός  μον,  εϊς  ον  ενδοκησεν  η  ψνχη  μον* 

19  θησω  το  πνεύμα  μον  επ    αντον,   καϊ  κρίσιν  τοις  εθνεσιν  άπαγγελει.     Ουκ  έρί- 

20  σει,  ονδε  κραυγάσει,  ονδΐ  άκασει  τις  εν  ταΐς  πλατείαις  την  φωνή  ν  αντκ'  κα- 
λαμον  σνντετριμ μενον  ον  κατεαξει,  και   λίνον  τυφομενον  &  σβέσει,  εως  άν  εκ- 

2ι  βάλη  εις  νϊκος  την  κρίσιν.     Και  *  •\  τω  ονόματι  αντον  έθνη  έλπιονσι.,, 

19.     Ματ.  XII,  22  —  45.    Μακό.  III,  22 — 3ο,     Ιυο.  XI,  ι4  —  26.    29  —  32• 

Ρ1ΐ3Γίδ360Γυιη  εα1αΐΏηι*3β,  Οιι-ίδΐί  «ΙρΓβηδίο.    ΑοίνβΓδατπδ  πιίι^ουΐυπι  ροδίυΐ3η1ί1>υδ  .ΙοδΗδ  Γβ3ροη3εΙ 

<Ιβ  δΐ§ηο  ,Ιοηαε;  ΐίβπίφΐε  «ϋδδβηΙ  <3ε  Γίίϋΐιι  (ΙίΐβϊηοίΐίυΓαιη  βΐ  αιι^πιίηε. 

Ματ.    XII.                                   Μακό.  III.                                   Ι,υα.    XI. 

22  Τότε  προςηνέγθη  αντω  δαιμονι-  ι4  Και  ην  εκ  β  άλλων  δαιμόνιον,  και 
ζόμενος,  τνφλός  και  κωφος'  και  αντο  ην  κωφον'  εγένετο  δε,  τν 
εθεράπευσεν  ανιόν,  οίζε  τον  τν-  δαιμονίον  εξελθόντος,  ελάλησεν  6 
φλόν   καϊ   κωφόν  και    λαλεϊν  ψκα$  κωφός*  και  εθανμασαν   οι  όχλοι.. 

23  βλίπειν.     Καϊ  έξίζαντο  πάντες  οι 

όχλοι,   και  έλεγον'     Μητι  οντός  εζιν  ο  νως  Λαβίδ; 

24  Οι  δε  Φαρισαϊοι  άκέ-  22  Καϊ  οι  γραμματείς,  οϊ  ι5  Τίνες  δε  εζ  αντω  ν  εϊ- 
σαντες  εϊπον'  άπο  Ιεροσολύμων  κατά-         πον" 

Ούτος   ονκ  εκβάλλει  τά         βαντες,ελεγον'  "ΟτιΒε-  Εν   Βεελζεβόλ,   •\•   τα»". 

δαιμόνια,     ει  μη  εν  τω         ςλζεββλ  έχει,  καϊ  Οτι  εν         αρχοντι  των  δαιμονίων, 


3.υο  έ&.&όνης  δϊ  οί  Φαοισαϊο*  συμβούλων  ϊλαβον  κατ  «έτοΣ/.  1>.  ί  εν.  \ά:  νγιης  ως  ή  άλλη.  \  λ|  νγιης  - 


Ματ. -XII.     Μ  α  κ  α.  Πί.     Ι,  υ  ν.  XI. 

Ματ.    XII.  Μακό.     ΙΙΓ. 

Βεελζεββλ,  άρχοντι  των         τω  άρχοντι  των  δαιμο- 
δαιμονίων. 


6χ 


1•α;,    XI. 
Ικβάλλει       τά      δαιμο- 
νίων εκβάλλει  τά  δαιμό-         νια» 

νια,  ίβ  "Έτεροι  δε,  ιζειραζοντες, 

σημεϊον  παρ   αΰτΰ  Ιζητονν  εξ  ουρανού. 

25  Ειδώς  δε  ο    ϊησΗ  ^«5  25  Και     προςκαλεσάμενος   17  Αυτός     δε      είόως  αυ~ 
ενθυμήσεις  αυτών,  εί-         αυτές,    εν    παραβολαϊς         των  τα  διανοήματα,  εΐ- 
πεν  αύτοϊς  *  ελεγεν  αυτοΐς'  ΙΊώς  δύ- 
ναται σατανάς  οατανάν 

Πάσα  βασιλεία  μερί-  24  εκβάλλειν;  Και  εάν  βα- 
α&εϊσα  καϋ'  εαυτής,  σιλεία  εφ*  εαντήν  μερι- 
ερημίίταΐ  ®&ή>  ου  δύναται  ζα&ή- 

ναι  ή  βασιλεία  εκείνη• 
και  πάσα  πολις  ή  οικία  25  Και  εάν  οικία  εφ*  έαυ- 
μερισ&εϊσακα&*  εαυτής,  την  μερισ&ή,  ου  δύνα- 
υν  ζα&ησεται*  ται  ςα&ήναι  ή  οικία  ε- 

26  Καϊ   ει  6  σατανάς  τον  26  κείνη.    Και  ει  6  σατα- 
σατανάν   εκβάλλει,    εφ*         νάς    άνέζη    εφ*    εαυτόν 

και  μεμέριΖαι,  ου  δύνα- 
ται ζαϋήναι,  άλλα  τέ- 
λος έχει. 


π  εν  αντοϊς* 

Πάσα  βασιλεία  εφ*  ίαν~ 
την  διαμερισΌεϊσα,  ερη- 
μούται, 

καϊ  οϊκος  επί  οίκον  *  πί- 
πτει. 


εαυτόν  εμερίσ&η'  πώς 
ουν  ςα&ήσεται  η  βασι- 
λεία ®ντέ;' 


27  Και  ει  εγώ  εν  Βεελζεβύλ  εκβάλλω 
τά  δαιμόνια,  οι  υιοί  υμών  εν  τί- 
νι  εκβάλλουσι;  δια  τίίτο  αυτοί  υ- 
μών έσονται  κριταί. 

28  ΕΙ  δε  °  ϊν  πνεϋματί  &εοΰ  ί/ώ"  έκβάλ- 
λω  τά  δαιμόνια,  άρα  £φβασεν  εφ 
υμάς  η  βασιλεία^  τβ  &ε5. 


1 8  Ει  δε  ο  σατανάς  εφ*  ε- 
αυτόν διεμερίσ&η,  πώς 
ζαϋήσεται  ή  βασιλεία 
αύτΰ;  ότι  λέγετε,  εν 
1  Βεελζεβάλ  εκβάλλειν  με 
τα  δαιμόνια. 

19  &  #ε  εγώ  εν  Βεελζεβχλ  εκβάλλω 
τά  δαιμόνια,  οι  υιοί  νμών  εν  τίνι 
εκβάλλουσι;  διά  τ5το  κριται  νμών 
αυτοί  έσονται. 

20  Ει  δε  εν  δακτύλω  &ε£  εκβάλλω  τά 
δαιμόνια,  άρα  εφ&ασεν  εφ  υμάς 
η  βασιλεία   τ5  Όε^. 


29  ™Η  πώςδινάταί  τις  εις-  2η  β  Ούδάς  δίναται"  τά  σκενη  2 1  "Οταν  ο  ισχυρός  κα&ω* 
ελ&εϊν  εις  την  οΐκίαν  του  ισχυρού,  ειςεΧ&φν  πλιο μένος  φυλασση  την 
τπ  ίσχυρϋ,  και  τά  σκευή         εις    την    οίκίαν    αυτί*  ,         εαυτχ  ανλ.ήν,  εν  ειρήνη 


εγώ  εν  πν  εν  μάτι  &εον.     |         ε.  ου  δύναται  ουδείς, 


*2 


Ματ.     XII. 
αν  τ  ζ     όιαρπάσαι,-    εάψ 
μη    πρώτον    όΊ;ση    τον 
ισχνρον;  και  τότε  την 
οϊγ.ίαν    αντΰ  διαρπάσει» 


Ρ  Α  β   5     III.  δ   Ε   €  τ.       Ι. 

Μαιιο.    III.  Ι,  σο.    ΧΓ, 

διαρπάοαι,  εάν  μη  πρώ-         εζι  τά  υπάρχοντα  αντέ. 
τον  τον  ίσχυρόν  δηση'  22  Έπάν  δε  ο  ισχυρότερος 


και  τότε  την  οικιαν  αν- 
τβ  {  οί  διαρπάσει. " 


οίυτζ    έπελ&ών    νικήση 

αυτόν,  την  πανοπλία* 

αυτόν  αίρει,   εφ  η  έπε- 

ποί&ει,  καΐ  τα  σκύλα  αντπ  διαδίδωσιν. 

5ο  Ό  μη  ων  μετ\  έμίί,.  κατ  εμΐί  ϊ&ί*  25  Ό  μη  ν* ν  μετ    εμπ,  κατ    εμπ  έζϊ 

καΐό  μη  συνάγων  μετ  εμμ,  σκορ-  και  ό    μη    συνάγων    μετ     εμού, 

πι  ζει»  .  σκορπίζει, . . . 

5ι  Λιά    τ&το     λέγω    νμϊν*   28  Υ Αμήν    λέγω    νμϊν,    ότι 

Πάσα  αμαρτία  και  βλας  πάντα  άφε^η  σετ αι  6  *λ 

τα  αμαρτήματα  τοις 
νίοϊς  των  άν&ρώπων ,' 
και  ^Ιί.  αϊ'  βλασφημίαι, 
όσας  αν  βλασφημησω- 
σιν  ■ 


1«αο.  ΐ2,  ίο.  Πάς  ός  έρει 
λογον  εις  τον  νϊόν  τ5- 
ανΌ-ρωπον ,  άφε&ησεται 
αυτώ  *  τω  δε  εις  το  άγιο  ν 
πνεύμα  —  βλαςφν,μη- 
σαντι,      όκ  άφε&ησεται. 


φημία  άφε&ησεται  τοις 
αν&ρωποις  *  η  δε  τχ 
πνεύματος  βλασφημία 
ουκ  άφε&ησεται  —  τοϊς 
52  άν&ρώποις.  Και  ός 
ά<α>>άν"  εϊπη  λογον  κα- 
τά τ&  νίβ  τ5  αν&ρώπον, 

άφε&ησεται  αντώ'  ός  δ? αν  εϊπη     29  ός    δ  αν   βλασφημηση    εϊς   το 

πνεύμα  το  άγιον,   ουκ  εγει  α- 

φεσιν  — -  εις  τον  αιώνα, "  «λλ* 

11  ^  κρι- 

Πνεύ- 


κατα  τ&  πνεύματος  τ&  άγιου,  &κ 
άφε&ησεται  αύτώ,  ούτε  εν  β  ο 
τότω  τω  "  αϊών  ι,  ούτε  εν  τω  μελ. 
λοντι• 


ενογος  εςιν  αιωνίου 
3ο  σεως."      "Οτι  έλεγον' 
μα  άκα&αρτον  έχει, 

33  *Η  ποιηοατε    το    δενδρον    καλόν,    και    τον    καρπόν    αύτπ    καλόν*     η    ποι- 
ήσατε το    δενδρον    σαπρόν ,     καϊ    τον    καρπον    αύτχ    σαπρόν*      εκ    γαρ    τζ 

34  καριΐΗ    το    δενδρον    γινώσκεται,      Γεννηματά  εχιδνώνΐ    πώς    δύνασ&ε    άγα&α 
λαλείν,  πονηροί  όντες;    εκ  γάρ  τ&    περισσεύματος  της  καρδίας  τό  $όμα  λαλεϊ. 

35  Ό  άγα&ός  άν&ρωπος  εκ  τβ  άγα&£  δησαυρχ    *\  εκβάλλει    —  τά"  άγα&α'  και  ό 

36  πονηρός  άν&ρωπος  εκ  τού  πονηρά  &ησαυρίί  εκβάλλει  πονηρά.  Λέγω  δε  νμϊν,  ότι 
παν  &ηαα  άργόν,  ό  εάν  λαλησωσιν  οι  άν&ρωποι,  άποδωσονσι  περί  αύτχ  λογον  εν 


ά*  <&>  Ιν.ν.       β.    ®0   τω  νυν.      Γ.  ί    Της  κα<ρδΐ€6£,    |      {.    <Λ   διαρηάση,       £.  <<5>>  τοις 
Ι      νΐοϊζ  τοίν  ννϋ•()ώπων  τά  αμαρτήματα,         ϊι.  φ>  νμαςτν,ματος• 


Μ  α  τ.    XII.  Ιυο.    XI,                                         £3 

Ματ.    ΧΙΓ.  Ιυς.     Χί. 

37  ημέρα  κρίσεως.  Εκ  7^9  τω*ν  λόγων  σον  δικαιωθηση ,  και  ίκ  τίν  λογώΦ 
σου  καταδικασθηση. 

38  Τότε  άπεκρίθησάν  τίνες  των  γραμματέων  και  Φαρισαίων,  λίγοντες'  Λιδασκαλε^ 
θέλομεν  από  σον  σημεϊον  ίδεϊν. 

39  Ό  δε  αποκριθείς  εϊπεν  αντοϊς'  Γενεά  2§  Των  δε  όχλων  έπαθροιζομένων,  ηρία- 
πονηρά  και  μοιχαλις  σημεϊον  έπιζη-  το  λέγειν'  ' Η  γενεά  αύτη  πονηρά  ε$ΐ 
τεϊ'  και  σημεϊον  ν  δοθησεται-αύτή,  εΐ  ση μείον  επιζητεί,  και  σημεϊον  η  ΰ•./ότΓ 
μη  το  σημεϊον  Ίωνά  τϋ  προφήτου.  σεται  αντί;,  ει  μη  το  σημεϊον  Ίωνά{•\. 

^ο"Ι1ςπερ   γαρ  ην  *Ιωνάς  έν   τη   κοιλία.  3ο  Καθώς    γάρ  εγένετο  'Γωνάς   ση  μείον 

τ'β  κήτους  τρεϊ§  ημέρας  και  τρεις  νύκ-  τοϊς  Νινευ'ίταις,  &τως  ε£αι  και  ο  νιος 

τας,  βτως  εζαι  6  νιος  τπ  άνθρωπου  εν  τ5  άνθρωπου  τη  γενεά  ταύτη.  .  » » 
τη   καρδία  της  γης  τρεις   ημέρας   κατ 

4ι  τρεις  νύκτας.    "Ανδρες  Νινευϊται  ά-  32  "Ανδρες  £  </ϊ  Νινενϊ"  άναζησονται  εν 

ναζησονται  έν  τη  κρίσει  μετά  της  γε-  τη  κρίσει  μετά  της  γενεάς  ταντης,  καΐ 

νεάς  ταντης,  και  κατακρινπσιν  αντην'  κατακρινπσιν  αύτην *    οτι  μετενοησαν 

οτι  μετενοησαν  εις  το  κήρυγμα  Ίωνά'  εις  το  κήρυγμα  Ίωνά'  και  ιδού,  πλεϊον 

%2  καϊ  Ιδού ,  πλεϊον  Ίωνά  ώδε.    Βασίλιβ-  3 1  Ίωνάώδε.  Βασίλισσα  Νότονέγερθησε- 

ο<χ  Νότου   έγερθησεται   έν  τη   κρίσει  ταιέντη  κρίσει μετάτών  ανδρών  της  γ&* 

μετά  της  γενεάς  ταύτης,  και  κατακρι-  νεάς  τ  αύτη  ς,  και  κατακρίνει  αύτ  α  ς'  Ότε 

νει  αντην'  Ότι  ηλθεν  εκ  των  περάτων  ηλθεν  εκ  των  περάτων  της  γης  άπ5σαί 

της  γης  άκζ-σαι  την  σοφίαν  %  Σολομώνος- "  την  σοφίαν  **  2Όλομώνος"  και  ιδν,  πλει- 

καϊ  ιδ&,  πλεϊον  %  Σολομωνος"  ώδε.  ον  &  Σολομωνος"   ώδε...•* 

45  "Οταν  δε  το  άκαθαρτον  πνεύμα  έ£έλ-  24  "Οταν  το  άκαθαρτον  πνεύμα-  εξέλ- 
θη  απο  τ5  άνθρωπου,  διέρχεται  δι  α-  θη  από  τχ  ανθρώπου,  διέρχεται  δι*  ά- 
νυδρων τόπων,  ζητπν  αναπαυσιν,  και  νύδρο)ν  τόπων,  ζητβν  άνάπαυσιν'  καϊ 

44  &χ  ευρίσκει.  Τότε  λέγει*  'Έπιςρέψω  μη  ενρίσκον,  λέγει'  'Τποζρέψω  εις  τον* 
€ΐς  τον  οϊκόν  μον,  όθεν  έξηλθον.  Καϊ  25  οίκον  μου,  όθεν  εξηλθον.  Καϊ  ελ^ 
ελθον,  ευρίσκει  σχολαζοντα,  σεσαρωμέ-  θόν,  ευρίσκει  σεσαρωμένον  και  κεκο- 

45  νον  και  κεκοσμημένον.  Τότε  πορευ-  26  σμημένον.  Τότε  πορεύεται,  και  πα- 
εται  καϊ  παραλαμβάνε*  μεθ  έαυτπ  ε-  ραλαμβάνει    επτά    έτερα    πνεύματα* 

πτα  έτερα  πνεύματα  πονηρότερα  έαυτ 8,  πονηρότερα  εαυτέ},  καϊ  ν^>  εϊςελθον- 

καϊ  είςελθοντα  κατοικεί  εκεί*  καϊ  γίνε-  τα       κατοικεί  έκεϊ'     και    γίνεται  τα 

ξ.  Σολομώντος.     [     £.  |  τ£  προφήτου,     §.  ν>  ΝιηνΐτΜ.  Ιι.  Σολομώντος.  ί*  .η  Ιλ&όντα. 


64  Ρ  α  β.  δ     III.        8  ε  ο  τ    ϊ. 

Ματ.    XII.  Μ  λ  π.  ο.    ΠΓ.  ϊ,σο.    XI. 

ται  τα  έσχατα  τχ  άι&ρωπον  εκείνον  έσχατα  τ£  άν&ρωπου  εκείνον  χείρονα 

γείρονα  των  πρώτων•     Οντως  εζαι  έν  των  πρώτων. 

τη  γενεά  ταντη  τη  πονηρά. 

20.    Ματ.  XII,  46  — 5β.    Μακό,  III,  *ο.  «;,  δι  — 35.    1>*ο.  VIII,  ι9—  *ϊ« 

€Ηη$Ια$  πιαίίνηι  εΐ  £γ*Ιγ€5  αάϊΐα  &Λ  56  ΛΓεβί. 
Ματ.    XII.  Μακό,    III.  Ι.*οϊ    VIII. 

/2ο  Και  έργονται  εις  οΓκο^'     καϊ  σννερχεται  πάλιν 
όχλος,  ωζε  μη  δνναρΌ-αι  αντονς  μίμε  αρτον 
2ι  φαγεϊν.    Και  άκονοαντες  οι  παρ  αντον,  εξηλ- 
&ον  κρατησαι  αντον*  ελεγον  γαρ"      Ότι    ε- 
|4%$  .  .  . 

46  "Ετι  δε  αντον  λαλούν-  5χ  "Ερχονται  ονν  '1  η  /ημης  *9  Τίαρεγενοντο  8ε  προς 
τος  τοις  οχλοις,  Ιδον,  η  αυτού  καϊ  οί  αδελφοί  =τ{γ  αν-  αντον  η  μητηρ  και  οι 
μητηρ  και  οι  αοελφοι  το£•"  και  εξω  εζωτες  αοελφοι  αντα,  και  ον* 
αντον  είζηκειοαν  έξω,  άπ^^ειλαν  προς  αν-  ηδνναντο  σνντνγεΐν  αν- 
ζητονντεςαντω  λαλησαι.         τον,  —   ψων^ντες    αν-         τω  δια  τον  ογλον. 

52  τόν. '         Και     έκα&ητο 

47  Είπε  δε  τις  αΰτω'  Ίδον,  *  οο  ογλος  περί  αν-  2ο  Και  άπηγγίλη  αντω  λε- 
η  μητηρ  σον  και  οί  ά-  τόν."  Έϊπον  δε  αντω*  γόντων'  Ή  μητηρ  σον 
δελψοί  οον  έξο)  έ^ηκασι,  Ίδον,  η  μητηρ  σον,  και  οί  και  οι  αδελφοί  σον  έζη- 
ζητονντες  σοι  λαλήσαι.  αδελφοί  σον,  +  καϊ  αϊ  «-         κασιν  έξω,  ιδεϊν  σε  &έ- 

όελψαί  αον"    έξω  ζητοναί         λοντες. 

4δ  Ό  δε    αποκρίσεις    είπε  33  σε.     Και  άπεκρί&η  αν-  2ΐ  'Ο  #δ   αποκριθείς   είπε 
τω  ειπόντι  αντω*    Τις         τοις  λέγων*      Τις  ε£ιν  η         προς  αντός' 
ίζιν  η  μητηρ  μον,  και  τίνες  ει-  μητηρ  μον,  1  <τ>  η'     οί  αδελφοί 

49  οιν  οί  αδελφοί  μον;  Και  έκτεί-     34  μον;  Καίπεριβλεψάμενος  "*  οη 
νας  την  χεϊρα  αντον  επί  τονς  κύκλω  τονςπερϊ  αντον     κα&η- 

μαθ-ητάς  αντον,  εϊπεν'  Ίδον,  μένονς,  λέγει*  η  φ  "Ιδε'  η  μη- 

'η  μητηρ  μον,    και  οί  αδελφοί  τηρ  μον    και    οί   αδελφοί  μον. 

5ο  μον.    "Οζις  γαρ  αν  ποι-  55  "Ος  γαρ   αν  ποίηση  το         Μητηρ  μον  καϊ    άδελ- 

η  ση 

Ιί.  οί  αδελφοί  και  η  μητηρ  αντον.     &.    ο  πιοΐαυτονοχίοι, 
1.   οο  *«£     Λ3.    ς/5  ΐοίς  χνχλω  —  τΐίοϊ  αυτόν.    «^    <-θ    Ιδοίι 


Μαχ.  XIII,     Μακό.  IV.    ί,υο.  VIII. 
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Ματ.    ΧΙΓ. 

ήοη  τό  θέλημα  του  πα- 
τρός μου  του  εν  χρανοϊς, 
αυτός  μον  αδελφός  κ  αϊ 
αδελφή  και  μήτηρ  ιζ!ν. 


Μ  αλλ   ΙΙΓ. 
<&έλημα   τ£  &ε£,    ούτος 
αδελφός  μον  και  αδελφή 
=  μον,    και μητηρ  εψ. 


Ι,  υ  ο,  .VIII. 


φοι  μον  ούτοι  εισιν,  οϊ 
τον  λόγο  ν  τ5  &εύ  άκ£~ 
οντες  και  7ϊοι2ντες  ^  {% 


21.    Ματ.  XIII,  £—52.    Μλιισ.  IV,  ι  —ίο.  3ο  —  34.    Ευο.  ΥΠί,  4~  ι5.   (XIII,  ι8  — 2ι.) 
ΡβΓαοοΙαβ  <ίβ  δαία  δβιηίηίδ,  θβ  δοιηίηε  β!  ΙοΚο,  <1ο  £Γ3ηο  δίηβρίδ  εί  ΓεηηβηΙο, 

(δβΠδΠδ  ρ&Γ»1)θ1&0  <1β   Ιοίίο),   <1β   ίίΐ65311ΓΟ,    1ϋ6Γ0α£0Γβ,    ν6ΓΓΪ€ϋέΟ. 

Ματ.    XIII.  Μαεο.     IV.  ϊ,υσ.     ΥΙΙΓ. 

ι  'Έν    δε  τη  ήμερα  εκείνη  ψξείτ.     Ι  Κα)  πάλιν  ήρξατο  διδάσχειν 
Ό-ων  ο  *Ιησχς  από  της  οικίας,         παρά  την  θάλασσαν* 
£κα#ητο  παρά  τήν  &αλασοαν. 
2  Καϊ    συνήχ&ησαν  προς         και  σννήχ&η  προς  αν-     4  Συν  ιόντος  δε  οχλονπολ- 
αυτόν  όχλοι  πολλοί,  ω£β         τον    όχλος  πολύς,   ωςε         λν,  και  το! ν  κατά  πόλιν 
αυτόν  εις  το  πλοϊον  εμ~         αυτόν  εμβάντα    εις    το         επιπορευομίνων     προς 
βαντα   καΰήο&αι'     και         πλοϊον  κα&ήσ&αι  εν  τη          αυτόν, 
πάς   ό  όχλος  επϊ  τον  αιγιαλόν         &α).ασση'  και  πας  ο  όχλος  προς 
5  εϊζήκει.      Και  ελάλησεν  αύτοϊς         την  Ό-αλαοσαν  επϊ  της  γης  ην* 
πολλά  εν  παραβολαϊς,  λίγων'  2  Και  εδίδασκεν  αυτε)ς  εν  πάρα- 

βολαις  πολλά,    και  ελε-         εϊπε  διά  παραβολής' 
γεν  αντοϊς  εν  τή  διδαχή 
Ίδ&,  εΐήλ&εν  6  σπείρων     5  αυτά*  *Ακίετε°  ϊ$ύ,  εζήλ- 
4  ίη  οπείρειν.    Και  εν  τω         &εν  ο  σπείρων  τ5  σπεϊ- 

4  ραι.  Και  εγένετο  εν 
τω  σπείρειν,  ο  μίν  επε- 
οε  παρά  την  όδον'  και 
ήλ&ε  τά  πετεινά  °  |  και 
κατίφαγεν  άννά. 


σπείρειν  αυτόν,  α  μεν 
ΜπΒοε  παρά  την  υδον' 
και  ήλ&ε  τά  πετεινά 
ηαί  κατ  έφαγε  ν  αυτά. 


5  'ΕΙήλ&εν  6  σπείρων  τ& 
σπεΐραι  τον  σπορον  αν- 
τ 5.  Και  εν  τω  σπείρειν 
αντον,  ό  μ\ν  έπεσε  πα•* 
ρά  την  όδόν '  και  κατε- 
πατή&η,  και  τά  πετει- 
νά τη  νρανζ  κατεφαγεν 


ανιο. 
5  "Αλλα  δε  επεσεν  επϊ  τά     5  Άλλο  δε  επεσεν  επί  το     6  Και  έτερον   επεσεν  επϊ 
πετρώδη,    όπου  χκ  είχε         πετρώδες,  όπου  χκ  ε?χε         την  πέτραν* - 
γήν  πολλήν'  και  ευ&έως  εξανέ-         γήν  πολλήν'  και  εΐΦέως  έξανε4 
τειλ*,  διά  το  μη  εχειν  βά&ος  γης.         τειλε,  διά  τό  μη  εχειν  βά &ος  γης. 


\         ο,  ί  τ£  ουρανέ» 


!     ΐ•ί 


«ΙΤΤ07» 
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Ρ    Α    Κ   8        III• 


5    Ε    Ο    ϊ 


1, 


και  ψυεν  εΐηράν&η,  διά 
το  μη  ϊγειν  ικμαδα. 


Μακό.    IV.  ϊ.%0."•  VIII. 

6  ; Ηλίου  δε  άνατείλαντος, 
εκαυματίσ&η,  και  διά  το 
μη  έχε ιν  ρίζα  ν,  έξηράν- 

7  &$[.  Και  άλλο  επεσεν  η  Και  έτερον  επεσεν  εν 
εις  νάς  άκάν&ας*  και  άνέ*  μέσω  των  άκαν&ών*  και 
βηοαν  αι  άκαν&αι,  συ  μφυ  είσαι  αί  άκαν&αι 
κατ  συ  ν  έπνιξαν  αυτό,  κα\         απέπνιξαν  αυτό. 

8  "Αλλα  δΐ  επεοεν  επιτην  8  καρπόν  &κ  έδωκε.  Και  8  Καϊ  έτερον  επεσεν  5  ίίς" 
γην  την  καλην'  και  έδί-  άλλο  επεοεν  εις  την  γην  την  γην  τηνάγα&ην*  και 
δον  καρπόν,  την  καλην '    και  έδίδον 

καρπό  ν  άναβαίνοντα 
και  ρ  «>>  αυξάνοντα*  ' 
και  έ'φερεν  %  <*  εν"  τρι- 


Ματ.     XIII. 

6  Ήλιου  δΐ  άνατείλαντος, 
έκαυματίο&η,  και  διά  το 
μη  έχειν  ρίζαν,  εξηράν- 

7  Ό" η*  "Αλλα  δε  : επεοεν 
επϊ  τάς  άκανθας*  καϊ 
αν  έ β  ήσαν  αι  άκαν&αι, 
και  άπέπνιξαν  αυτά. 


φυεν    έποίησε     καρπόν 
έκατονταπλαοίονα. 


ο  μεν  εκατόν,  ο  δε  έξη- 
κοντά,  ο  ($ε  τριάκοντα. 


άκοντα,  και  ο*  εν    έξη- 


'  9  Ό.  έχων  ωτα  άκ&ειν,  α- 


Ταύτα    λέγων     εφώνει' 
Ό  έχων  ώτα  άκέειν,  ά- 


κοντα,    και  </>  εν     έκα- 
9  τόν.      Και  ελεγεν   Γ  ψ  * 
*0  εγιαν  ώτα  άκέειν,:  ά- 
κονέτω !  κονέτω  Ι 

ίο  Και     προςελ&όντες     οι  ίο  "Οτε  δε  έγένετο καταμό-     9    Επηρωτων  δε  αυτόν  οι 
μα&ηταϊ,    εϊπον  αυτψ'         νας,  ηρωτησαν  αυτόν  οι         μα&ηται  αυτά,  —  Μ* 

περί  αυτόν  συν  τοις  διί δε-  γοντες' ,  τις  εϊη  η  πα- 
ιι  κα  την  παραβολην.  Και  ίο  ραβολη  αυτή.  Ό  δε 
ελεγεν  αυτοϊς'  'Τμΐν  δε-  εϊπεν*  'Τμίν  δέδοται 
δοται=γνώναι"  το  μν- 
ςηριον  της  βασιλείας  τ» 
<&εϊ;*  εκείνοις  δε  τοις  έξω 
εν  παραβολαϊς  τά  πάν- 
τα γίνεται* 

δο&ήοεται  αυτω,  καϊ  περισσευ&ησεταΐ  οζΐς  δε  ακ  έχει,  και   ο  έχει  άρ- 
&ησεται  άπ*  αυτ£+, 
ι3  Αιά  τ5το  εν  παραβολαϊς 

αύτοϊς  λαλώ,  ότι  βλέπον-    12  ϊνα  βλέποντες  βλέπωσι         ϊνα  βλέποντες  μη  βλ&- 


κονετω  Ι 


Άιατί  εν  παραβολαϊς  λα- 
λείς αντοϊς; 

ιι  Ό  δΐ  άποκρι&εϊς  εϊπεν 
αυτοΐς*  Ότι  υμίν  δέδο- 
ται  γνώναι  τα  μυςηρια 
της  βασιλείας  —  των 
δρανών,"  έκείνοις  δε  α 

12  δέδοται.  "Οζις  γαρ  έχει* 


γνωναι  τα  μυζηρια  της 
βασιλείας  τει  &εοΰ  *  τοις 
δε  λοιποϊς  εν  παραβο- 
λαϊς, 


<&% 


ανξανόμίνον.    φ  ςο  Ιν.    γ.  |  αντοις.  Ι       ξ.  έπι. 


Ματ.  XIII.     Μακό.  IV.     ϊανχ,  VIII, 


Μ  α  κ.  ο.  IV. 
και  μη  ϊδωβι'  χα)  ανιόν- 
τες ακχωσι,  και  μη  συ- 
ν ιώ  σι  '  μηποτε  έπιζρέ- 
ψιοσι,  και  5  <&\άφε&η 
αντοϊς  =  τα  αμαρτή- 
ματα. 


πω  σι,   και  ακχοντες  μη 
οννιώσιν. 


Ματ.    XIII.  Μ  α  κ.  ο.     IV.  Ε  υ  ο.    νΠΓ. 

τες   χ  βλέπονσι,  και  ά- 
χονοντες  χχ  άκχουσι%  χδε- 

1 4  συν  ιού  σι.  Και  άναπλη- 
ρίίται  1λτ  αυτοϊς  η  προ- 
φητεία Ησαίου,  η  λέ- 
γουσα* „ Αχοη  άχχσετε, 

ι5  και  χ  μη  σννητε*  και  βϊέποντες  βλέίρέτε,  και  χ  μη  ϊδητε.  Επαγνν- 
Όη  γαρ  η  καρδία  τχ  λαχ  τχτου,  καϊ  τοις  ν'σϊ  βάϊρέώς  ηχούσαν,  και  τχς 
όφ&αλμχς  αυτών  έκαμμνσαν,  μηποτε  ϊδωαι  τοις  όφ&αλμοϊς,  και  τοις 
ώσιν  άχχσωσι,  καϊ  τη  καρδία  *  ουνώοι^'    και  επιςρέψωσι,  και   ■    ^  Ιασω- 

ι6  μαι'  αύτχς.,,  'Τμών  δε  μακάριοι  οί    όφ&αλμοι,  ότι  βλέπονσι'    και  τα 

17  ώτα  υμών,  ότι  άκχειΐ  *Λμην  γαρ  λέ- 
γω νμιν,  Οτι  πολλοί  προφηται  καϊ  δί- 
καιοι   έπε&υμηοαν    ίδεϊν    α  βλέπετε, 


και  χχ  ειδον' 
ίκ  ηχούσαν. 


και  αχχοαι  α  αχχετε,  και 


£<υ.ο.  ίο,  23.  Και  στραφείς  προς  τυυςί 
μα&ητάς  ,  κατ  ίδ'αν  είπε*  Μακάριο, \ 
οι  όφ&αλμοι,  οι  βλέποντες,  α  βλέπετε. 
24.  Λέγω  γαρ  ύμϊν,  ότι  πολλοί  προφη- 
ται και  βασιλείς  η&έλησαν  ίδεϊν,  α  ν- 
μεΐς  βλέπετε,  και  ουκ  εϊδον*  και  ά- 
χονσαι,  α  άκονετε.  και  ονχ  ηχούσαν. 


ο  σπόρος,  εζιν 
τχ  Ό-εχ. 


ο  λόγος 


ιδ  'Τμεϊς  χν  άχχσατε  την   ι3  Και  λέγει  αύτοϊς'  Ουκ  1 1  " Εζΐ  δε   αΰτη    η  πάρα- 
παραβολην  τχ  σπείρον~         οί'^ατδ   την    παραβολην         βολή  * 
τος.  ταυτην ;  και  πώς  πάσας 

τας  παραβολάς    γνωσε- 
ι4  σ^£;     Ο  σπείρων ,    τον 
,       *  λογον  σπείρει. 

19  Παντός    ακχοντος   τον   ι5  Ούτοι  δε  είσιν  οί  παρά   ι2  Οί  δε  παρά  την   όδόν, 
λογον  της  βασιλείας,  και         τ^ν  οδον,  όπου  σπείρε-         εισϊν  οί  άχχοντες*  είτα 

Άται  ο  λόγος,  άαϊ  όταν 
ακχσωσιν,  ευίτεως  έρχε- 
ται ο  σατα^«5  και  αίρει 
τον  λογον  τον   έσπαρ- 


μη  ουνιεντος,  έρχεται  ο 
πονηρός  και  αρπάζει  το 
έσπαρμένον  εν  τη  καρ- 
δία αυτχ'  χτος  έζιν  ο 
παρά  την  όδόν  σπαρείς. 


έρχεται   6  διάβολος  καϊ 
αίρει  τον  λογον  από  της 

καρδίας  αντών,      >    - 


μενον  ι  *λ  εν  ταϊς  καρ- 
δία ις  αυτό)  ν/ 


ιν α  μη  πίζευσαντες  οω~ 
&ώσιν. 


\ϊ.  +  έπ.     ί.  τ*  ουνιώσι.    1ε.  οο   ίάο^α^      \ 


5.   *&*  άφε&ψ;εται, 
Ι  2 


Ι.    *5>»    Ιν  αίτοϊς. 


6&  ¥απ    ΠΙ.        8  β  ϋ  τ.    Γ. 

Ματ.    XIII.  Μ  αχ  ο.-    IV.  Ι  υ  ο.    VIII. 

20  Ό  ($ε   επι  τά  πετρώδη   χ  6  Καϊ   βτοί  εισιν  ομοίο)ς   2 5  Οι  δε   επι  της    πέτρας, 


οπαρεϊς,  έτος  έζιν  6  τον  οι  επι  τα  πετρώδη  σπει- 

λόγον  άκύων,  και  εν&νς  ρόμενοι,  οι,    όταν  «κ&- 

μετά   χαράς  λα  μ  β  αψ  ων  αοισι  τον  λόγον,  ενϋέως 

αντον'  μετά  γ^αράς  λαμβανβσιν 

ί'ΐ  ονχ     έχει    δε    ρ'ζαν    εν  ΐγ  αντον*    ι    και  &κ  εχονσι 

έαντω ,    άλλα    προςκαι-  ρίζαν    εν  έαντοις,  άλλα 


ρός  εζΐ'  γενομένης  δε 
Φλίψεως  η  διωγμ5  δια 
τον  λογον,  εν&νς  σκαν- 
δαλίζεται. 


προςκαιροι  είοιν '   είτα, 

γενομένης    ΰλίψεως    η 

διωγμχ   δια  τον  λόγον, 

"  εν&έως  σκανδαλίζονται. 


οι,  όταν  ακχσωσι,  μετά 
γαράς  δέχονται  τον  λό- 
γον" 

και  έτοι  ρίζαν  ουκ  εχον- 
σιν,  οι  προς  καιρόν  πι- 
ζενονσι,  και  εν  καιρώ 
πειρασμέ  αφίστανται. 


22  Ό  δε  εις  τάς  άκάν&ας  1 8  Και  ιι  άλλοι  εϊαϊν"  οι   είς  1 4   Το  δε  εις  τάς  άκάν&ας 


σπαρεϊς,  έτος  εζιν  6  τον         τάς  άχαν&ας  σπειρομε- 

λόγον  άκχων'  και  η  μέ-         νοι'  —  ούτοι  εισιν"    οι 

ριμνα  τέ  αιώνος  τάτον,         τον  λόγον  χ  οο   άκχον- 

και  η  άπατη  τχ  πλχτον   19  τες'"     και   αϊ  μέριμναι 

9νμπνίγει    τον    λόγον,         τχ  αιώνος  Υ  ΐ  και  η  ά- 

καϊ  άκαρπος  γίνεται.  πάτη    τχ  πλχτον  και  αί 

περϊ   τα  λοιπά  επι&νμίαι  ειςπορενόμεναι 
ονμπνίγονσι   τον  λόγον  και  άκαρπος  γί- 
23  Ό  δε  επι  την  γην  την  20  νεται.     Και    έτοί  είσιν  ί5   Το  δε   εν   τη  καλή  γη, 

καλην  σπαρεϊς,   έτος  ε-         οι  επί  την  γην  την  χα-         έτοί    εισιν,    οϊτινες    εν 

λην  σπαρέντες  ,    οϊτινες 


πεσόν,  ατοί  εισιν  οι  α- 
κχσαντες,  και  υπό  με- 
ρίμνων και  πλχτον  καϊ 
ηδονών  τχ  βίου  πορεν- 
όμενοι  ονμπνίγοντ&ι , 
και  χ  τελεςφορχσι. 


£ιν  ο  τον  λόγον  άκχων 
και  σννιών'  ο  ς  δη  καρ- 
ποφορεί, καϊ  ποιεί  ο  μεν 
εκατόν,  ο  δε  έξηκοντα, 
6  δε  τριάκοντα. 


άκχονσί  τον  λογον  και 
παραδέχονται,  καϊ  καρ- 
ποφορονσιν,  Ζ  νϊ  εν 
τριάκοντα,   και  ζ^>  εν" 


καρδία  καλή  και  άγα&ή, 
ακχσαντες,  τον  λόγον 
κατέχονσι,  και  καρπο- 
φόρου σιν  εν  νπομονη. 


έΐηκοντα,   καϊ  ζ  οο  εν", 
εκατόν 

24  "Αλλην  παραβολην  παρέ&7]κεν  αντοϊς,  λέγων%     'Ιίμοιώ&η  η  βασιλεία 
των  ονρανών  άν&ρωπω    σπείροντι  καλόν  σπέρμα  εν  τω  άγρώ  αντχ. 

25  Έν  δε  τω  χα&ενδειν  τχς  άν&ρώπονς,  ηλ&εν  αντχ  ό  εχ&ρός,  καϊ  εσπει- 


|    «.    </ί  έτοί  εισιν*     χ.   ν>   κχούααντις.     γ.  |  τχτον.     ζ.  <η  £» 


Ματ  XIII.      Μ  α  ε  ο.  IV.       Ι,  β  ο.  ΧΙΠ. 

Ματ.    XIII.  Μα* α.    IV.  Ινε.    ΧΙΠ. 

26  ρε  ζιζάνια  ανα  μέσον  τ£  σίτον,  και  άπήλ&εν.  Ότε  δε  εβλάζησεν  ο  χορ- 

27  τος  και  καρπον  εποίησε,  τότε  εφανη  καϊ  τα   ζιζάνια,     Προςελ&όντες 
δε  οι  δ5λοι  τ5  οικοδεσποτον,  εϊπον  αυτφ  '    Κύριε,  ζγΐ  καλόν  σπέρμα 

23  εοπειρας  εν  τω  σφ  άγρω;  ποβεν  ύν  εγει  ι  γ  ζιζάνια  ;  Ό  δε  εψη  αντοϊς* 
'Έχ&ρός  άνθρωπος  τβτο  Ιποίησεν,  Οι  δε  δζλοι  εϊπον  αντψ"  θέλεις 
29  &ν  απελθόντες  συλλέξω  μεν  αντά;  Ό  $έ  εφη'  Ου*  μηποτε  συλλεγον•» 
5ο  τες  τα  ζιζάνια,  εκριζώσατε  άμα  αυτοΐς  τον  σίτον.  ' Άφετε  σννανξανε- 
σ&αι  αμφότερα  μέχρι  τ  η  Ό^ερισμζ'  και  εν  1Λ '+  καιρφ  τ5  &ερισμ&  ερώ* 
τοϊς  &εριζαϊς  *  Συλλέξατε  πρώτον  τα  ζιζάνια,  και  δησατε  αυτά  =  εις 
δεσμας ,  προς  το  κατακανσαι  αντά*  τον  δε  σϊτον  συναγάγετε  εις  την 
άπο&ηκην  μου. 


«9 


3 1  "Λλλην  παραβολών  πα-  3ο  Και  έλεγε*  &  *λ  Τίνι" 
βέ&ηχεν  αντοΐς,  λίγων*         ομοιώσω  μεν   την  βασε- 

λείαν  τ  &  ΰ-εν;  η  εν  ποία 
παραβολή  πάρα  βάλω  μεν 
Όμοια  εζίν  η  βασιλεία  3ΐ  αυτήν,  *Ώ.ς  Β  κόκκον" 
των  δρανών  κόκκω  σι-  σινάπεως,  ος,  όταν  σπα- 
ναπεως,  ο  ν  λαβών  άν-  ρη  έπϊ  της  γνς,  μικρότε- 
Ωρωπός  έσπειρεν  εν  τω         ρος  πάντων  των  σπερ- 

32  άγρφ  αυτζ.  *0  μικρό-  μάτων  εζϊ  των  επϊ  της 
τερον  μίν  εζΐ  πάντων  32  γης*  καϊ  όταν  σπαρη, 
των    σπερμάτων,   όταν         αναβαίνει,    και  γίνεται 


δε  ανξη&η,  μείζον  τών 
λάχανων  Ιζϊ,  και  γίνε- 
νεται  δένδρο  ν,  ωζε  ελ- 
<3εΐν  τα  πετεινά  τ &  &ρα~ 
νν,  καϊ  κατασκηννν  έν 
τοις  κλαδοις  αντ5. 


53  Αλλην  παραβολην  ελαλησεν  αυτοϊς* 
Ομοια  εζΐν  η  βασιλεία  τών  δρανών 
ζύμη,  ην  λ,αβπσα  γυνή  η  ο  ίνέκρνψεν 


πάντων  τών  λαγάνων 
μείζον,  καϊ  ποιεί  κλάδας 
μεγάλϋς,  ώςε  δννασ&αι 
υπό  την  σκιάν  αυτ&  τα 
πετεινά  τπ  ουρανέ  κα- 
τασκηνπν» 

Ι,ηο.  XIII,    2ο.  =  Καϊ 


(Ιλο.  XIII,  ι8.  "Ελεγε  δε* 
Τίνι  όμοια  ε&ν  η  βασι- 
λεία τ  η  #ε5  ,*  καϊ  τίνι 
ομοιώσω  αυτήν; 

19  Όμοια  εζί  κόκκψ  σινά- 
πεοις,  ο  ν  λα  β  ο)  ν  άν&ρω- 
πος  εβαλεν  εις  κηπον 
εαντίί* 


και  ηΰ'ξησε  %αϊ  εγενετσ 

εις   δένδρον μέγα, 

καϊ  τα  πετεινά  τ  η  &ρα~ 
νχΐίατεσκηνωσεν  εν  τοις 
κλαδοις  αντπ. 


πάλιν   είπε" 


Τίνι  ομοιώσω  την  βασιλείαν  τ£  #£&| 
2ΐ  Όμοια   έςϊ    ζύμη,    ην  Χαβέσα  γυνή 


ι,  !  τ« 


%  τω*     η/  οο  ίΥ.ονιϋζν. 


ι 


α,  ν^  πως.      1>,  κοκκίο, 


7<>  Ρ  α  κ  δ     III.  8  κ  €  τ.     Ι. 

Ματ.    XIII.  Μακό.    IV.    .  Ι,  υ  ο.    VIII. 

€Ϊςάλενρου  σάτα  τρ'α,  έ*ως   χ  έζυμώ-    ι       **  ^  ενέκρνψζν"   εις    άλινρον    ο&τα 
<&η  όλον•  ]        τρία,  έως  χ  έζνμώ&η  όλον. 

Ματ     IV. 
54  Ταύτα  πάντα    έλάλησεν   6  Ίησχς  εν     33  Καίτοιανταις  παραβοΧαϊς —  ηολλαϊς 
παραβολαϊς    τοις    όγλοις  ,    και  χωρίς  έλάλει  αντυϊς  τον  λόγον,  κα&ώς  ά  <&> 

35  παραβολής    χκ    έλάλει    αντοϊς'     όπως     34  ήόννάντο      άκχειν.      Χωρίς    δε   πα- 
πληρω&η  το  φι&Ιν  δια   τχ  προφητχ,  ραβολης  χκ  έλάλει  αντοίς*  κατ  ίό'ίαν 
λέγοντος9  ^Ανοί%ω  εν  παραβολαΐς  το           δέ  τοις μα&ηταΐς  αντχ  έπέλυε  πάντα, 
ςόμα    μον'     έρενζομαι    κεκρνμμένα 

36  από  καταβολής  κόσμου,,^  Τότε  άφεις  τχς  όχλους,  ηλ&εν  είς  την  οϊκίαν  =  ο 
Ιησούς*"  και  προςηλ&ον  αντώ  οι  μα&ηταί  αυτχ,  λέγοντες*    Φράσον  ήμίν  την 

37  παραβολην   των  ζιζανίων  τ%  άγρχ,      Ό  <5#  αποκρίσεις  ειπεν  αντοϊς*    Ό  σπεί- 

38  ρων  το  καλόν  σπέρμα,  έςιν  ό  νιος  τχ  άν&ρ<όπου'  '  ο  #£  αγρός,  ϊζιν  ο  κόσμος* 
τό  δε  καλόν  υπέρ  μα,   χτοί  εισιν  οι  νιοι  της  βασιλείας*   τα   δε  ζιζάνια,   εισιν  οί 

39  νιοί  τχ  πονηρχ'  1  ο  (5ε  έχ&ρός  ο  οπείρας  αυτά,  εςιν  6  διάβολος*  ό'δε  αερισμός, 
4ο  συντέλεια  τχ  αιώνος  έζιν*  οι  δε  &ερΐζαι,  άγγελοι  εισιν,    "ΙΙςττερ  χν  ονλλέγεται 

τα  ζιζάνια  και  πνρϊ  °  *α!*τ-νϊ"  χτως  εςαι  έν  τη  συντέλεια   τχ  αιώνος  —  τχτου," 
4ι  Άποζελ&ϊ  ό  νιος  τχ  άνΰρωτιου  τχς  αγγέλους  αντχ,  και  σνλϊ&ς,ονσιν  εκ  της  βα- 

42  σιλείν,ς  αντχ  πάντα  τα  σκάνδαλα,  και  τχς  ποιχνταζ  την  άνομίαν,  χ  και  βαλχ- 
σιν  αντχς  εϊς  την  καμινον  τχ  πνρος*  εκεί  έ'ζαι  ό  κλαυϋμός  και  ό  βρνγμός  των 

43  οδόντων.      Τότε  οι  δίκαιοι  έκλαμψονσιν  ως   ό  ήλιος,  εν  τη  βασιλεία  τχ  πατρός 

44  αντών.  *0  έχων  ώτα  άκχειν,  άκονέτωϊ  Πάλιν  όμοια  έξιν  η  βασιλεία  των  χ- 
ρανών  Όησσ.νρώ  κεκρνμμένω  έν  τω  άγρώ,  ον  ενρών  άν&ρωπος  έκρυψε,  και 
<άπό  της  χαράς  αντχ  νπαγει,  και  τταντοί  ο  σα  έχει  πωλεί,  και  αγοράζει  τον  άγρόν 

45  εκείνον*     Ιΐάλιν  όμοια  έςιν   η  βασιλεία  τυϊν  χρανών  άν&ρώπω  έμπόρω,  ζητχντι 

46  ναλχς  μαργαρίτας,    ρ  Ενςων  6ϊ"  ενα  πολντιμον   μαργαρίτην ,   άπελ&ών  πέπρακβ 

47  πάντα  όσα  εϊχε,  και  ηγόρασεν  αυτόν.  Πάλιν  όμοια  έζιν  η  βασιλεία  τών  χρά•~ 
νών    σαγήνη    βλη&είση    εις    την    θάλασσαν,     και    εκ    παντός    γένους     σννα- 

48  γαγούση'  ι  ην,  ότε  επληρω&η,  άναβιβασαντες   έπϊ   τον   αίγιαλόν  —    και  "   κα- 
4ο,  δίσαντες  σννέλεξαν  τα  καλά    είς  αγγεία»  τα  δε  σαπρά   εξω  εβαλον.     Ούτως    ε- 

ζαι  έν  τη  συντέλεια  «ιχ  αιώνος*  έξελευσονται  οι  άγγελοι,    καϊ  άφοριχσι  τχς  πο- 
5ο  νηρχς  έκ  μέσου  τών  δικαίων,     '   και  βαλχσιν  αυτχς   εις   την  κάμινον    τχ   πν- 


ο,  κατακαίεται,    ρ.  <λ   ος  εύρων,     \     ε.  *&*  ίδΰναντο.    |       Η.    <λ  ϊχςυψιν. 


Μ  α  τ.    XIII.       Μ  α  κ  ο, 

Ματ.    ΧίΠ. 


VI, 


5ι  $ός•    εκεί   $φά  6  κλαυ&μός  κα\   ό  βρνγμός  των   οδόντων.  —    Λέγει  αντοϊς  6 

52  Ίησίίς•"  Συνηκατε  ταύτα  πάντα;  Αεγουσιν    αύτώ*     Ναι ,   —   κνριε.        Ο  0% 

εΊπεν  αντοΐς'     Λιά  τχτο  πάς  γραμματεύς  μαϋητεν&εις  '  τ%  βαοιλιία"  των  χρα~ 

νων   όμοιος   βςιν    άν&ρώπφ    οικοδεσπότη,   ο&ς  εκβάλλει  εκ   τ*   ΰησανρζ   αντα 

καινά  και  παλαιά. 

22.    Ματ.  ΧίΠ,  .53— 58     ΜΑΚΟ- VI, ,1  —  6. 
Ι68ΐΐ5  α  Ι\τ&ζ3Γ€ΐΗίΐηί5  οοηΙβΗΐηϊΙαΓ. 
Ματ.    XIII.  Μακό.    VI. 

55  Και  εγενετο,    οτε  ετελεσεν   6  ^Ιησούς  τάς  παραβολάς  ταύτας,  μετη- 
ρεν  εκεϊ&εν. 


ι  Καϊ  εΐήλ&εν  έκεϊ&εν,    και  ηλ&εν  εις 
την  πατρί&α  αντίί '    καϊ  άκολον&ού- 
σιν    αντω    οί   μα&ηταϊ  αντπ.      Καϊ 
2  γενόμενοι/   σαβ βάτου,    ηρξατο  εν  τη 
σνναγωγη   διδάσκειν"    καϊ  πολλοϊ   α- 
κνοντες      έξεπλησσοντο ,,       λέγοντες  '• 
Πό&εν    τχτω    ταντα;   καϊ  τις  η  σο- 
φία   η  δο&εϊσα   αντω  ;  ά .  +  καϊ  δυνά- 
μεις  τοιανται  δια  των  χειρών    αντίί 
55  Ονχ  οντός  ε£ιν   6  τον  τεκτονος  νιος;     3  γίνονται;     Ονχ  ούτος  ε£ιν  ο  τέκτων, 
ονγϊ  η  μητηρ  αντίί   λέγεται  Μαριάμ ;  6  νιος  Μαρίας,  αδελφός  δε  *Ιακώβον, 


54  Καϊ  ε^&ών  εις  την  πατρίδα  αντίί, 
έδίδασκεν  αντχς  εν  τη  σνναγωγη  αυ- 
τών* ώζε  εκπληττεσ&αι  αντας  καϊ 
λέγειν* 


Ιΐό&εν  τούτω   η   σοφία   αύτη,  καϊ  αϊ 
δννάμεις ; 


και  Ίωση,      καϊ  Ίνδα  καϊ  Σίμωνος} 

Καϊ   ονκ  είσϊν  αϊ  άδελφαϊ  αντίί  ώδε 
προς  ημάς; 

καϊ  έσκανδαλίζαντο  εν  αντω. 

4  "Έλεγε  δε  αντοϊς  6  Ιησού ς'   "Οτι  ονκ 

εζι  προφήτης  άτιμος,  ει  μη  εν  τη  πα- 

τρίδι  αντίί,  καϊ  εν  τοις  σνγγενέσι,  καϊ 

εν  τη  οικία  αυτού. 

58  Καϊ  ονκ  εποίησεν  εκεϊ  δυνάμεις  πολ—     5  Καϊ  ονκ  ήδυνατο   εκεί  ονδεμίαν  δν- 

λάς,  δια  την  απιζίαν  αντών.  ναμιν  ποιησαι,  ει  μη  ολίγοις  άρρωζοις 


και  οί  άδελφοϊ  αντί  ^ Ιάκωβος,  καλ  ϊω- 

56  σης,  και  Σι  μ  ων,  καϊ  Ίβδας ;  '  Καϊ 
αι  άδελφαϊ  αντίί  ονγϊ  πάσαι  προς  ημάς 
εισι;    πό&εν  ονν  τατω  ταύτα  πάντα; 

57  '  Καϊ  εσκανδαλίζοντο  εν  αντω.  Ό 
8ε  *  Ιησούς  εϊπεν  αντοϊς  *  Ονκ  εςι 
προφήτης  άτιμος,  ει  μη  εν  τη  πατρί- 
δι  αντϋ  και  εν  τη  οικία  αύτπ. 


^.  εις  την  ^ολ 


*ιλείαν. 


ά.  ΐ  οτι. 


7* 


V  α  β •Λ     Πί.  3  ε  ε  τ»     Ι. 

Μαλο.    Υ1. 
6  Ζπι&ΒΪς  τάς  χείρας,  ε&ερείπευσε.    Καϊ  εβ-αυμαζε  όιά  την  βπιζί&ρ  αυ- 
τών* καϊ  περιηγε  τάς  κωμας  κύκλω,  διδάσκοιν. 
23.    Ματ.  XIV,  ι  — 12.       Μαλο.  VI,  14—29.      £υο.  IX,  7~9> 
ΗθΓο<ϋδ  ίείΓ3Γο1ΐίΐβ ,  αΠοπιπΐφΐ.β  άζ  Ι65χι    ββηίειιΐϊ&ε.    5ο3ΐιηϊδ  Ϊ)3ρΐί5ί3β  Ο£ΐβ«1θ5, 


Ματ.    XIV.  Μακό,    VI. 

ι  'Έν    εκεί  ν  φ    τω    καιρώ  1 4  Και  ηκουσεν  ο  βασιλεύς 
ηκουσεν  Ήριοδης  ο  τε-         Ήρωδης,  Ορανερόν  γαρ 


τράργης  την  αποην  Ιη- 
2  ο5.  Και  είπετοΐςπαισιν 
&ντΗ*  Ούτος  εζιν  Ιωάν- 
νης ο  βαητιζη,ς  *  αντος 
ήγερϋ-η  από  των  νεκρών, 
ν,αϊ  δια  τϋτο  αί  δυνά- 
μεις ενεργνσιν  έν  αύτω. 


εγενετο  το  όνομα  αντπ) 
%ίύ  ελεγεν*  "Οτι  Ιωάν- 
νης 6  βαπτΐζων  εκ  νε- 
αρών ήγέρ&η ,  και  δια 
τβτο  ενεργονσιν  αί  δυ- 
ι5  ναμεις  εν  αυτώ,  "Αλ- 
λοι -|-  δϊ'  ελεγον'  "Οτι 
*  Ηλίας  έζίν.    "Αλλοι  δε 


ϊι'β.0.-  IX. 
7  "Ηκουσε  δε_  Ηρώδης  ο 
τετραργ/ης  τα  γινόμενα 
===  υπ,  αντ&'  πάντα ' 
καϊ  διηπορει,  δια  το  ΪΑ~ 
γεσ&αι  ύπο  τίνων,  ότι 
Ιωάννης  Ιγηγερται  £* 
νεκρών  * 


έλεγον"     "Οτι  προφήτης    εζϊν, 
ιβ  €  ^  ως  είς  των  προφητών»    Ακου- 
σας δε  ό^Προίδης,  ειπεν* — "Οτι 
ον  εγώ   άπεκεφάλισα  =  Ίωαν- 
νην, "     {  &  ντος  $  "  ηγέρ&η  εκ 
νεκρών. 
3  Ό  γαρ   '  Ηρώδης    κρα-   \η  Αυτός  γαρ    ό  'Ηρωδης, 
ιησας     το  Ρ     '  Ιωάννη  ν,         άπο^είλας  εκρατησε  τον 


έ'δησεν  αυτόν  και  ό'#£- 
το  εν  φυλακή,  δια  Η- 
ρωδιάδα  την  γυναίκα  Φι- 
λίππου τ£  άδελφπ  αυτθ. 


Ίωαννην,  και  έδησεν 
αυτόν  εν  *  \<ρυλακη  δια 
*Ηρωδιάδα  την  γυναίκα 
Φιλίππου  τπάδελφΗαν- 
τ5 


,    οτι   αντην   εγαμη- 
4  "Ελεγε  γαρ  αντώ  ο   Ιω-  *8  σεν.  "Έλεγε  γαρ   ο  '/ω•- 


αννης '     Ουκ   είεζι  σοι 
εγειν  αυτήν» 


άννης-  τώ  Ηρώδη"  "Οτι 
ουκ  ε'ΙεΖί  σοι  εγειν  την 
γυναίκα  Τΰ  άδελφβ  σ&. 


δ  νπο  τίνων  δε,  οτι  *Η- 
λίας  εφάνη  '    άλλων  δε, 
ότι    προφήτης    εις  των  αρχαί- 
ων άνέζη* 
9  Καϊ  είπε  ν   '  -{- Ηρώδης"   Ίωαν- 
νην εγώ  άπεκεφάλισα,  τις  δε  ε- 
ζΐν  έτνς,  περϊ  ύ  εγώ  άκ&ω  τοι- 
αύτα} Καϊ  εζητει  ίδεϊν  αυτόν* 
Ιϋΐο.   ΙΙΪ,    ι9.     χΟ  &  Η- 
ρώδης   ο  τετραργ^ης,    ε- 
λεγχόμενος    νπ     αντπ 
περί     Ήρωδιαδος     της 
γυναικός    *■  ή-  τ5  άδελ- 
φ§  αντπ,  και  περϊ  πάν- 
των ών  εποίησε  πονη- 
20  ρών  ο  *11ρώδης,    '  προς- 
έ&ηκε  καϊ  τ5το  επϊ  πά- 
σι,    καϊ   κατ  έκλεισε  τον 
Ίωάννην  εν  τη  φυλακή. 
Καϊ 


|     α.  Ι  ψ    ί.  *η  κύτος.    \  εζιν,  αυτός*    §,  \  τη>     |     ί.  -}-  ο.    ^  Φιλίππου. 


Ματ.    XIV. 

Μα*.    XIV. 
5  Καϊ  &έλων  αυτόν  άποκτεΐναι,  εφο- 
βήΰη  τον  οχλορ0  ότι  ως  προφήτην 
αντόν  εϊχρν. 


β  Γενεαίων  δε  αγομένων  %η  *Η- 
ρώδον,  ώρχήσατο  ή  <&νγάτηρ  της 
'Ιίρωδιάδος  έν  τω  μέσω*  %αϊ  ηρεσε 
τ  ψ  'Ηρώδ^* 


7  οϋ-εν  μεΰ*  ορκ&ν  ωμολόγησεν  «ν- 
τή  δζνοι,  ο  εάν  αΐιήσηται. 

8  *Η  δε  προβιβασ&εΐσα  υπό  της  μη- 
τρός αυτής,  Λος  μοι,  φησϊν ,  ωδε 
ίπι  πινάκι  την  κξφαλήν  Ιωάννου 
τέί  βάπτιζα. 


9  Και  έλνπή&η  ο  βασιλεύς*  δια  δε  τ5$ 

όρκους   και   τός    σννανακειμένους, 

ίο  έκέλευσε    δο&ήναι.      Και    πέμψας 

απεκεφαλισε    τον  *Ιωαννην  Ιν    τϊ] 

φυλακή* 


Μακό.    VI.  ?3 

~      Μλκ.0.    VI. 

19  Η  δε  Ήρο)θΐάς  ένεΐγεν  αυτω,  καϊ  η- 
Φελεν   αυτόν  άποκτεΐναι ,    καϊ   ύκ  ή- 

20  δυνατό»  Ό  γαρ  Ηρώδης  ΙφοβεΙτο 
τον  Ίωαννην ,  ειδώς  αυτόν  -άνδρα 
δίκαιον  και  αγιον*  καϊ  συνετήρει 
αυτόν,,    καϊ   άκυσας  αυτί: ,     πολλά  έ- 

2ι  ποίει,  και  ήδέως  αυτζ  ήκονε.  Καϊ 
γενομένης  ημέρας  ευκαίρου,  οτε  'Η- 
ρωδης  τοις  γενεσίοις  αύτζί  δεϊπνον 
έποίει  τοις  μεγι^άσιν  αύτίϊ,  καϊ  τοις 
χιλιαρχοις ,  καϊ  τοις  πρώτοις  της  Γα-* 

22  λιλαίας,  '  καϊ  είςελϋ-ίσης  της  <&ν- 
γατρός  αυτής  τής  Ήρωδιάδος,  καϊ  όρ- 
γ^ησαμένης,  και  άρεσάσης  τω  Ηρώδη 
και  τοις  συνανακειμένοις  εϊπεν  ό  βα- 
σιλεύς τω  κορασίω*  ΑϊτησοΡ  με,  ό  έάν 

23  Ό-έλης,  και  δώσω  σοι*  \  και  ωμοσεν 
αύτη*  "Οτι  ο  εάν  —  μ&1  αίτησης,  δώ- 
σω σοι,  έως  η  μίσους  τή$  βασιλείας  μου* 

24  Η  δ  β  έξελ&5σα,  εϊπε  τη  μητρϊ  αυτής* 
Τι Ιχ  ν*  αίτήσομαι ;  "     *Η  δε  εϊπε*   Την 

25  κεφαλήν  Ιωάννου  τ&  βαπτίζω  Και 
είςελ&νσα  —  εύ&έως"  μετά  σπονδής 
προς  τον  βασιλέα,  ήτήσατο  λέγουσα* 
θέλω  ίνα  μοι  δψς  έξ  αυτής  έπϊ  πίνα- 
%ι  την  κεφαλήν  Ιωάννου  τζ  βαπτι£&+ 

26  Και  περίλυπος  γενόμενος  ό  βασιλεύς, ' 
δια  τύς  όρκους  καϊ  τβς  συνανακειμέ- 
νους  υκ  ή&έλησεν   αυτήν   άϋ-ετήσαΐί 

27  Καιεύ&έως  αποζείλας  ο  βασιλεύς  ση  ε- 
κουλατωρα,    έπέταζεν   ίνεγ&ήνν,ι   τήν 

2β  κεφαλήν  αντίί.     'Ο  δε  άπελ&ών  άπε- 
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11  Κ  αϊ  ήνέχ&η  ή  κεφαλή  αύτ£  έπϊ 
πινάκι,  καϊ  έδο&η  τω  κορασίω' 
και  ήνεγκε    τή  μητρι  αντί] ς, 

12  Και  προςελ&οντες  οι  μα&ηταΐ 
αύτίί,  ήραν  το  οώμα  και  έβα- 
ψαν αύτο'  και  έλ&οντες  απάγ- 
γειλαν τω  Ίησβ. 


III.         δ   Ε    €    τ.      Ι. 

Μακό.  IV. 
κεφάλισεν  αυτόν  έν  τή  φυλακή,  και  ή- 
νεγκε τήν  κεφαλήν  αύτπ  επϊ  πινάκι,  κα\ 
εδωκεν  — αυτήν"  τω  κορασίω'  καϊ  το 
κορασιον  εδωκεν  αυτήν  τή  μητρι  αντής. 
139  &αι  άκχσαντες  οι  μα&ηταϊ  αύτ&  ήλ&ον, 
και  ήραν  το  πτώμα  αυτά,  και  ε&>;καν 
αυτό  έν  μνημείω. 


21.    Ματ.  XIV,  13  —  21.    Μ  αη.  ο.  VI,  5ο  —  44.    Ε  υ  ο.  IX,  ιο  —  ιη.    5ο.  VI,  ι  — 15. 

(^αϊηφίε  πιίΐΐϊ»  λίγοπιπι  φΐΐη(|ΐΐ6  ρδηϋοιιε  »ο  ο\ιοΙ>υ5  ρί$εί1ιιΐ5  είηαία. 
Ματ.    XIV.  Μ  α  τι  ο.    VI.  Ιυο.    IX.  ίο.    VI. 

5ο  Καϊ  συνάγονται  οι  άπό^ο-   ίο  Και  ύποζρέψαντες  οι  άπο- 
λοι     προς  τον  Ίησίίν    και         ζολοι  διηγήσαντο  αυτω,  όσα 


απηγγειλαν     αυτω    πάντα, 
=  και  '    οσα  εποίησαν,  καϊ 
δι  οσα  έδίδαξαν.     Καϊ   εϊπεν 
&ύτοϊς'     Λεύτε    ν  μ  εις   αυ- 
τοί κατ  ιδίαν  εις  έρημον  τ ο- 
πον,     και    1  αναπαύεστε 
ολίγον.      Ησαν  γαρ   οι  ερ- 
χόμενοι   καϊ   οι  ύπάγοντες 
πολλοί'    και   &δε 
φαγεϊν   *•   οο  ην- 
ι3  Καϊ     άκχσας     6    32  καίρουν.  "     Καϊ 


εποίησαν  κατ  παραλαβών 
αύτ&ς,  υπεχώρησε  κατ  ι- 
δίαν εις  — ι  τόπον      ι  Μετά  ταύτα  α- 


ερημον  :  =  πό- 
λεως καλούμε- 
νης: Βη&σαϊδά" 


πήλ&εν  ο  Ίησ5ς 

πέραν   της    &α- 

λάσδης  της  Γαλι• 

λα'ιας,  της  Τιβε- 

2  ριάδος.  Καϊ  ήκολχ&ει  αυτω 

4  όχλος   πολύς.  .  .      ΎΗν    δε 

εγγύς   το  πασχα,    ή   έορτη 

των  Ιουδαίων. 


Ίησ§ς,  άνεχωρη- 
σεν  έκεϊ&εν  έν 
πλοίω     εις    ερη- 


απήλ&ον  εις  έ- 
ρημο ν  τόπον  τω 
πλοίω  κατ  ιδίαν, 

μον   τόπον  κατ     33  Καϊ    εϊδον    αύ-  1 1  Οι  δε  όχλοι  γνοντες,  ήκο- 

ιδίαν'    καϊ  άκί-  τνς     υπάγοντας         λί&ησαν  αυτω. 

ϋαντες  οι  όχλοι,  ,1  ί ,  καϊ  έπέγνω- 

ήκολπ&ησαν  αύ-  σαν  η  |  πολλοί' 


\      ί.  <Λ  κν&πανσαα&ε.    \.   (Α  ΐυΛαΙςονν.     1.  \  όί  Οχλοι,     τα,  Ϋ  αύτον.    \ 


Ματ.  XIV.     Μα  κ  γ.  VI. 
Ματ.     XIV.  Μαιιο.    VI. 

τ  φ  πεζή  άηο  των 
πόλεων• 


Ι,νο.  IX.     Ιο.  VI, 

Ι<  ττ  σ.    IX. 
και   πεζή  άπο   πασών  των 
πόλεων  σννέδραμον*    +  *«^ 


7* 


^ο.  νι. 


Φ&  Ικεϊ"  Μ•°ί• 
14  ΚαΙ  έξελ&ων  ν  |    34  Κάϊ  έζελ&ών  εϊ- 
βϊδεηολννονλον,  δεν     ρ  ΐ  πολνν 


καϊ       δείάμενος     5*Επάρας&νό'1η 
αντΗς^ελάλειαν  σ^ς  τ&ς  όφ&α-λ- 


και  έσπλαγγνί- 
σ&η  έπ'  *  αύτοΊ^' 
Κ«ί  ε&εράπενσε 
τχς  άρρώςονς  αν- 
των. 


τοις  τι  ερ ι  τής  βα- 
σιλείας τ5  &εζ-, 
και  τονς  χρείαν 
έχοντας  θεραπεί- 
«φ  Ίάτο. 


ογλον ,  και  έ- 
απλαγγν'ισ&η  επ 
αντοΐς ,  οτι  ή- 
σαν ως  πρόβα- 
τα μη  έχοντα 
ποιμένα*  καιηρ- 
ςατο  διδάσκειν 
αντ&ς  πολλά. 
ι5  Όψίας  δε  γενο-  35  Και  ήδη  ώρας  12  '//  δε  ~  ή  μέρα  ηρ- 
μένης,  προςήλ-  πολλής   γενο  με-  ξατο    κλίνειν' 

νης  προςελ&όν-  προςελ&όντες  δε 

τες  αντφ  οί  μα-  οι  δώδεκα,  εϊπον 

&ηται  αντζι,  λέ-  αντφ*     *  Απόλν- 

γονσιν'     "Οτι  έρη- 
μος έζιν  6 τόπος,  κα\ 
άπόλνσον    τ&ς    οχ-    36  ήδη  ώρα  πολλή*   ά- 
λονς,  ϊνα  άπελ&ον-  πολναον  αντύς*  ίνα 

απελθόντες  εις  τνς 
κνκλω  άγρύς  και 
κωμας,  άγοράσωσιν 
ΐαντοϊς  1  <&>  αρτονς* 
τ'ι  γαρ  φαγωσιν  £κ 
ε'γονσιν. " 
1 6  Ό  δε  Ίησίίς  ει-  37  Ό  <ίέ  αποκριθείς  ι3  Έΐπε  δε  προς  αν- 
πεν  αντοϊς*  Ον  εϊπεν  αντοϊς*  Αό-         'τ&ς*      Λότε  αν- 

χρείαν      ε'γονσιν  τε  αντοΐς  νμεΐς  τοις    νμεϊς   φα- 

άπελθεΐν*     δοτέ  φαγεϊν.   Και  λέ-  γεϊν.     ΟΊ  δε  ει- 


μχς,  και  θεασά- 
μενος  οτι  πολνς 
όχλος  έρχεται 
προς  αντόν  λέ- 
γει προς  ιόν  Φ£- 
7αππον*    Πόθε* 


<&ον  αντφοι  μα- 
&^τρά   αντ5,  λέ- 
γοντες* "Ερημος 
έζιν  6  τόπος,  καϊ  η 
ωρα  ήδη  παρήλθεν' 


τες  εις  τας  κωμας, 
άγοράσωσιν  έαντοϊς 
βρωματα. 


αγορασομεν  αρ- 
τονς,  ϊνα  φάγω- 

6  σιν  ούτοι;  'Ψη- 
το  δε  έλεγε  πει- 
ραζων  αντόν*  αν• 
το  ς  γαρ  ή  δει,  τ  ί 
έμελλε  ποιεϊν. 

σον  τον  ογλον,  ίνα, 

™  Λορευ&έντις  "  είς  τάς         \ 

κνκλφ  κωμας  και  τάς 
άγρας,  καταλνσωσι, 
και  ενρωσιν  επισι- 
τισμό ν*  ότι  ω  δε  εν 
έρήμω  τοπω  έομέν. 

7  Απεκρίθη  αντφ 
Φίλιππος*  δια- 
κοσίων δηναρίων 
άρτοι  %κ  άρκπσιν 
αντοΐς,  Γ^κ  ^κα- 
ζος  αντών  βρα~ 

8  χν  τι  λάβΐ].  Λέ- 


γ.  ΐ  ο  *Ιησχς.  β.  αντας.   \  η.  ~\•κα*  προήλθον  αντας.  \    ηι.  *λ  απελθόντες. 
ο. ΐ  κα»  σννήλ&ον  προς  αντόν   ρ.  |  ο'Ιησίίς  <\.  <&> τί φάγ<α&ν.  | 
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Μ  λ  χ.    XIV. 
αύτοϊς  νμεϊς  φ®*• 

\η  γεϊν.     ΟΙ  δε  λί- 
γου ο  ιν    αύτω' 
Ούκ  εγομεν  ο)δε 
εΐ  μη  πέντε  αρ- 
τ  ους  καϊ  δυο  ϊγ- 

ι8  ΰύας.  Ό  Μ  €?- 
πε'  Φέρετε  μοι 
αύτύς  ώό'ς* 


19  Καικελευσαςτβς 
όχλους  άνακλι- 
&ήναι  έπϊ  τάς 
χόρτους, 


1  ή;  λαβυΐν  ΊΗζ 
πέντε  άρτους  κα\ 
τχς  δύο  ιγβύας, 
άναβλέψας  εις 
τον  όρανόν,  ευ- 
λογηαε'  καϊ  κλά- 
οας  εδιακς  τοις 
μα&ηταΐς  τνς  αρ- 
τχς,  οΐ  δε  μα&η- 
τάϊ  τοις  ό/λοις. 


Ρ  α  κ  δ     III. 

Μ  α*  ε.    VI. 
γ  ου  ϋ  ιν  αντω'  Ί  Α- 
πελθόντες   άγο-        \ 
ρασωμεν  Γ  δηνα- 
ρίων διακοσίων 
αρτονς,  και  δοΊ- 
μεν   αύτοϊς  φα- 

38 .γεϊν;  %  Ό&λέ-  , 
γει  αύτοΐς'    Ιϊο- . 
σους  άρτους  έχε- 
τε;   ύπάγετ£  =    ι4 
καϊ'  ϊδετε.    Καϊ 
γνόντες,    λέγου- 
οι'    Πέντε,     καϊ 

39  δύο  ϊχβύας.  Κα* 
επέταξεν  αύτοίς 
άνακλίναι  πάν- 
τα ς,  συμπόσια 
ουμπόσια  ,  επϊ  1 5 
τω  χλωρω  γόρτω. 

4ο  Και  άνέπεσον 
πρασιαϊ  πρασιαϊ 
ανά  εκατόν  καϊ 
άνα.  πεντήκοντα, 

4 1  Καϊ  λαβών  τύς .  1 6 
πέντε  άρτους  και 
τός  δύο  ίχ&υας, 
άναβλέψας.  εις 
τον  όρανόν,  εύ- 
λ  6 γη  σε,  καϊ  κατ έ- 
κλασε  τύςάρτνς, 
και  ίδίδο.υ  τοϊς 
μα&ηταΐς  αύτ5, 
ϊνα      παραδώσιν 


δ  ε  ο  χ.     Ι.  . 

Ιί¥0.       IX. 

πον    Ουκ  ειοϊν  .* 
ημϊν     πλεϊον    ?; 
πέντε   άρτοι  καϊ 
ίχ&νες    δυο ,    ει  | 
μητι  .πορενθέν- 
τες  ημείς  αγορά-  - 
οιο μεν   */<?  πάν- 
τα τον  λαό  ν  τ &-. 
τον  βρώματα. 
*Ησαν  γαρ,  ωσεϊ 
άνδρες  πεντακι- 
οχίλιοι* 


3  ο.  ΥΓ. 
γει  αύτω  εις  Ικ 
των  μα&ητήν  αύ- 
τ 5,  Ανδρέας,  ο 
αδελφός  Σΐμω- 
9  νος  Πέτρν'  "£$ι 
παιδάριον —  εν" 
ώδε,  ο  εγει  πέν- 
τε άρτους  κριϋί- 
ν&ς,  και  δύο  όψα* 
ρια'  άλλα  ταύτα 
τίε&ν  εις  τοσύ- 
τονς; 


Είπε  δε  προς  τχς 
μα&ητάς  αντπ' 
Κατακλίνατε  αύ• 
τ&ς  κλισίας  άνα 
πεντήκοντα.  Καϊ 
εποίησαν  'ύτω> 
κα\  αν  έκλιναν  α- 
παντάς. 


Λαβών  ,  ^  τ  ζ  ς 
πέντε  άρτους  και 
τύβ  δύο  ιχ&ύας, 
άναβλέψας  εις 
τον  όρανόν,  ευ- 
λόγησεν  αυτούς^ 
καϊ  κατ  έκλασε  καϊ 
εδ'ιδου  τοις  μα- 
&ηταΐς  παρατι- 
&έν&ι  τω  όχλίο. 


ίο  ΕΊπε  δε  6  Ιησζς" 
ΙΤο  ιησατε  τ&ς  αν- 
θρώπους άνα- 
πεσεϊν.  *Ην  δ% 
χόρτος  πολύς  εν 
τω  τοπω*  άνέπε- 
σον ύν  οι  άνδρες 
τον  άρι&μόν  ως- 
ει  πεντ&κιοχί- 
λιοι. 

ΐι  "Ελαβε  δε  τνς 
άρτους,  ο  Ίησϊίς, 
και  εύχαρι^ησας 
διέδωκε  =  τοις 
μα&ηταΐς,  οί  δε 
μα&ηταϊ  'τοϊς, 
άνακειμένοις'  ο- 
μοίως και  εκ  των 
ο  ψαρ<  ω  ν,  Οσον 
η&ελον. 


ι.  Ι  καϊ.         |     γ.  διακοσίων  δηναρίων.     \ 


Ματ.  XIV.     Μ  α  κ  γ.  VI.     1<  υ  ο.  IX.     Ι  ο.  VI.  77 

Ματ.    XIV.  Μ  α  κ.  ο.    VI.  ί,νο,    IX»  Ιο,    VI. 

αυτοΐς'    κατ  τ£ς  δύο  Ιγϋύας  ιμέ-  * 

2ο  Και  εψαγον  παν-    42  ρισε  πάσι.     Και    17  Και  εφαχον,  και  ι2  'ΙΙς    δε  ένεηΧή- 


τες,  και  εχορτα- 
βϋησαν'  και  ή- 
ραν το  περισ- 
σέ νον  των  κλα- 
σμάτων δώδεκα 
κοφίνους      πλη- 


εφαγον  πάντες, 
και  ΙχορτάσΌη- 
43  οαν'  '  και  ήραν 
κλασμάτων  δώ- 
δεκα κοφίνους 
πλήρεις,  και  άπο 


Ιχορτασϋ-ησαν 
πάντες '  και  ηρ- 
&η  το  περισσεύ- 
σαν  αύτοϊς  κλα- 
σμάτων, κοφι- 
νοι  δώδεκα. 


2ι  ρεις.  Οι  δεεσ$ί-    ^τώνϊχβνων,Καϊ 
οντες  ήσαν  αν-  ήσαν   οί  φαγόν- 


δρες  ωσεϊ  πεντα- 
κισγίλιοι,  χωρ\ς 
γυναικών  και 
παιδιών. 


τ  ες  τ&ς  άρτους, 
5 1  πεντακισγίλιοι 
άνδρες. 


ο  δ  ήσαν  ,      λέγει 
τοϊς     μαϋ-ηταϊς 
αυτπ'     «Σΐ/^α^α- 
γετε    τα   περισ- 
σευσαντα     κλά- 
ϋματα,    ίνα  μη 
1 5  τι  απόληται.  Συν- 
ηγαγον    αν ,     και  έγέμισην 
δώδεκα    κοφίνονς    κλασμά- 
των των  εκ  των  πέντε  άρ- 
των των  κρίθινων,  α  έπε- 
ρίσσευσε    τοις   βεβρωκοσιν, 
ι4  ΌΙ  &ν  άν&ρωποι  ιδόντες  ο   εποίησε  σημεϊον  6  'Τφ&ς,   έλεγον'    "Οτι 
ϊ5  ύτός  Ι&ν  αληθώς  ό  προφήτης,   ό  ερχόμενος  εις  τον  κόσμον.  ι  Ίησ&ς 
%ν,  γν£ς  οτι  μέλλσυσιν  εργεσθαι  και  άρπάζειν  αντόν,  ϊνα  ποιησωσιν 
αυτόν  βασιλέα,  άνεχώρησε  =  πάλιν"  εις  το  ορός  αυτός  μόνος, 

25.    Ματ.  XIV,  22—36.     Μακό.  VI,  45—56.    Ιο  VI,   ι6  —  ί£ 
ΟΙιπδΙαδ  ίη  Ι^αι  Οβίίΐαεο  <3βαιη1ϊΐιΐ3Ώ$  -τ  ηιίΓ3αιΙο5α&  δαηίιΐίοηβθ* 
Μα*.    XIV.  Μακό.    VI.  Ιο.    VI. 

22  Και   ευθέως  ηνάγκασε  η•{•  45  Και  ευθέως  ^νν,γκασ  ε  τ£ς   1 6  'ΙΙς  δε  όψίαΐγένε- 
τχς  μαθητάς  χ  |  έμβηναι         μαθητάς    αυτίί     έμβηναι         το?    κατέβησαν    οι 
εις  το   πλοϊον,   και   προα-         εϊς  το  πλοϊον,  και   προα-         μαθηται  αυτν  έπι 
γειν  αυτόν   εις  το  πέραν,         γειν    εις  το    πέραν    προς         την    θάλασσαν, 
εως  £  απόλυση  τ&ς  όχλους,         Βηθσαϊδάν,      εως    αυτός  \η  Και   εμβαντες  εις 

23  Και  άπολύσας  τέΐς  όχλους^  46  απόλυση  τον  οχλον.     Και         το  πλοϊον,  ηρχον- 
άνέβη  εις  το  ορός  κατ  ϊδί-         αποταξαμενος    αυτοϊς*  ά- 
αν   προςεΰξασθαι,     Όψί-         πηλθεν  εις  το  ορός  προς- 
ας     δε   γενομένης    μόνος  47  εύξασ&αι.     Και  όψίας  γε- 

24  ην    εκεΐ.       Το   δε  πλοϊον         νομένης,  ην  το  πλοϊον  εν 


το  πέραν  της  θα- 
λάσσης εις  Καπερ- 
ναχα.      Και   σκο- 


τία ?]( 


εγεγονει9 


λχ.  ]  ό  "Ίησ^ς.     χ.  -}•  αντυ. 


5.  |  νοσεί. 
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ηδη  μέσον  της  ΰαλύσσης         μένω   της  θαλάσσης*    καϊ  και     η%    έληλύ&ει 

ην,     βασανιζό^ιενον     υπό         αυτός  μόνος  έπϊ  της  γης*  προς  αυτός  χ>  *Ιη- 

τών  κνμάτων'  ην  γαρ  έν-  48  Καϊ  εϊδεν  αυτός  βασανι-  ιδ  σας.      "Η  τε  &ά- 

αντίος  6  άνεμος.                         ζομένους  εν  τω   έλαύνειν'  λαασα,  άνεμου  με- 

ην  γ(1ρ  ο  άνεμος  ενάντιος  γαλον      πνέοντος , 

αυτοϊς.     Καϊ  περί  τετάρ-  19  διηγείρετο,     *Ελη- 

την  φυλακην   της  νυκτός  λακότες  Ιν  ®ς  στα- 
έ'ργεται  προς  αυτός,  περι- 
πατώ^ έπϊ  της  θαλάσσης* 
καϊ  η&ελε  παρελ&εϊν  αύ- 


25  Τετάρτη  δε  φυλακή  της 
νυκτός  γ  «»  άπήλ&ε  προς 
αυτός  ζ  ί,  περίπατων  έηϊ 
της  θαλάσσης. 

26  Κα*  ίδόντες  αυτόν  οι  μα-  49  τχς.  ΟΙ  δε  ίδόντες  αν- 
όητα* έηϊ  την  θάλασσαν  τον  περιπατ&ντα  έπϊ  της 
περιπατίίντα ,  έταράγ&η-  &αλάσσης,  έδοξαν  φαντα- 
οαν,  λέγοντες*  "Οτι  φαν-  σμα  είναι,  καϊ  άνέκραξαν, 
τασμά  έςι*  καϊ  από  τ§  φό-  5ο  Πάντες  γαρ  αυτόν  εΊδον, 

2η  β  ου   έκραξαν,     Εύ&έως  δε         καϊ  έταράγ^ησαν.    Καϊ  λύ- 


διους εικοσιπέντε  η 
τριάκοντα^  &εωρν- 
οι  τον  Ίηοζν  πε- 
ριπατζντχ»  έπϊ  της 

θαλάσσης, 


καϊ  εγγύς  τ5  πλοία 

γινομενον*    καϊ  έ- 

Ό•έθ)ς  έλάλησε  μετ   αυτών,  2ο  φοβη&ησαν.  'Ο  δε 

*&}  λέγει  αύ ι οις'  Θαρσεΐτε•        λέγει αύτοϊς'Έγώ  ει- 

εγω  ειμί*  μη  φοβεϊσϋε.  μιβ  μη  φοβ*ΐσ&ε. 


Χ  έλάληοεν  αύτοϊς  ό  Ίησίίς, 

λέγων*  Θαρσεΐτε*    εγω  ει- 

μι'  μη  φοβεϊσϋε, 
28  *Λποκρι&ε<ς    δ*    αύτω    6 

Πέτρος,  εϊπε'  Κύριε,  ει  σύ  εϊ ,  κέλενσον  με  προς  σε  έλ&εϊν 
20  έπϊ  τά  ν'()ατα»  Ο  δε  ειπεν  *  Έλ&έ.  Καϊ  χαταβάς  από  τ% 
3ο  πλοίου  ο    Πέτρος,  περιεπάτησεν  *  έπϊ  τά  ύδατα,  -έλ&εϊν  προς  τον  %ΐη- 

σχν.   Βλέπων  δε  τον  ανεμον  ισγυρόν,  έφοβϊβη*     κ*ϊ  άρξάμενος   κα- 

3 1  ταποντίζεσ&αι,  έκραξε,  λέγων*  Κύριε,'σώσόν  μεΐ  Εύ&έως  δε  ό  *Ιη- 
οχς  έκτείνας  την  γειρα,  έπελάβετο  αύτϋ,  καϊ  λέγει  αύτω*  Όλιγό- 
πιςε,     είς      τι     έδςασας; 

32  Καϊ  έμβάντων  αυτών  εις  51  Καϊ  άνέβη  προς  αυτός  εις  2\  "Η&ελον  £ν  λαβείν 
το  πλοΐον,   έκοπασεν  ο  α-         το    πλοϊον'   κά*  έκοπασεν         αυτόν  εις  τόπλοΐον 

33  νεμος.  Οι  δε  έν  τω  πλο'ιφ  ο  άνεμος.  Καϊ  —  λίαν"  χα*εύ&εωςτόπλοΙ- 
ελ&όντες  προςεκύνησαν  —  εκ  περισσπ"  έν  έαυτοϊς  ον  έγένετο  έπϊ  της 
αύτω,  λέγοντες*  ε£ίζαντο=:καϊέ&αυμαζον"        γης,  εις  ην  ύπηγον. 


γ.  <&>  ήλ&ε.        ζ'.  |  6  *Ιησίίς+ 
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*  Αληθώς  θε&  νίός  ύ\  2δ  Ον  γαρ  σννηκαν  επί  τοις  άρτοις*   ην 

γαρ    %   καρδία    αντών    π.επο)ρωμένη. 

34  Και    διαπεράσαντες    ηλθον    εις    την  55  Και    διαπεράσαντες   ηλθον    επί   την 

35  γην  Γεννησαρέτ.  Και  επιγνοντες  γην  ΓενησαρΙτ,  και  προςωρμίσθησαν. 
αντον  οί  άνδρες  τ&  τόπον  εκείνον,  54  Και  εξελθόντων  ανιών  εκ  τ5  πλοίον, 
άπέςειλαν  εις  ολην  την  περίγο)ρον  55  ενθέως  επιγνοντες  αντον,  '  περιδρα- 
Ικείνην,  και  προςήνεγκαν  αντω  παν-  μόντες  ολην  την  περίγωρον  εκείνην, 
τας  τ&ς  κακώς  έχοντας*  ηρξαντο  επί  τοις  κραββατοις  τχς  κα- 
κώς έχοντας  περιφέρειν,  οπον  ηκονον, 

56  οτι  εκεϊ  έςι.  Και  οπον  αν  είςεπο- 
ρενετο  εις  κωμας,  η  πόλεις,  η  άγρας, 
εν  ταϊς   άγοραΐς   ετίθονν   τ&ς  ασθε- 

36  και  παρεκαλονν  αντον,  ίνα  μόνον  νπντας,  και  παρεκάλονν  αντον,  ίνα. 
άψωνται  τ5  κρασπέδον  τ&  ίματίον  καν  τχ  κρασπέδον  τ&  ιματίον  αντί; 
αντπ*  και  όσοι  τψαντο,  διεσώθησαν,  αψωνται*  και  όσοι  αν  ηπτοντο  αντά, 

εσωζοντο. 

26.    Ματ.  XV,  1— 2ο.     Μλκο.  VII,  ι  — 23. 
ϋο  ΙοΙϊοηε   πιαηυυπι, 
Ματ.    XV.  Μακό.    VII. 

ι  Τότε  προςέρχονται  τω  *Ιηοχ  οι  άπο  ι  Και  σννάγονται  προς  αντον  οί  Φα- 
' Ιεροσολύμων  γραμματείς  καί  Φαρτ-  ρισαΐοι,  και  τίνες  των  γραμματέων 
σαϊοι  λέγοντες*  2  έλθόντες     από  Ιεροσολύμων.       Καί 

ϊδοντες    τινάς     των    μαθητών    αντ5 

3  κοιναϊς  χερσί,  τκτ  εζιν  άνίπτοις,  έσθίοντας  αρτονς  Χ-\\  {οί  γαρ  Φα- 
ρισαΐοι   καί  πάντες  οί   Ιονδαϊοι,   εάν  μη  πνγμη   νίψωνται  τάς  χεί- 

4  ρας,  «κ  έσθίονσι,  κρατάντες  την  παραδοσιν  των  πρεςβντέρων'  κάϊ 
από  αγοράς,  εαν  μη  βαπτίσωνται,  &  κέσθίονσι*  καί  άλλα  πολλά  έζιν, 
ά  παρέλαβον  κρατεϊν,  βαπτισμπς  ποτηριών,   καί  ξεζών,  καί  γαλκίων 

5  κάϊ  κλινών*}  υ  <λ  έπειτα"  έπερωτώσιν 

αντον   οί  Φαρισαΐοι    και  οι  γραμμα- 

2  Αιατί   οι  μαθηται    σον  παραβαίνονσι        τεϊς*     Αιατί  οί  μαθηται  σον  *  &*(>& 

την  παραδοσιν   των  πρεςβντέρων;    &         πατπσικατα  την  παραΰοσιν  τών πρες- 


\         ι•  |  εμέμψαντο.    *    «. 


ν> 


β0  $»  α  α  &     111»  5  β  €  χ,     Ι• 

Ματ.    XV.  Μ  α  β.  ο.    VII. 

γαρ  νίπτονται  τάς  γ^εϊρας  αυτών,  όταν  βντερων,  άλλα  *χ<χ,ναΧ;"  χερσιν  έθ&ί&* 

5  άοτον  έσ&ίωσιν*      Ό   δε  νποκριΌεϊς  ΰΐ  τον  άρτον$..,. 
εΤτιεν  αντοίς* 

/ίιατί     κα*    ύμεΐς    παραβαίνετε    την  9  ΚαΙ  ελεγεν  αντοίς*     Καλώς  ά&ετεΐτε 

εντολή  ν    τη    &£Ϊί,    δια    την   παράδο-  <ιήν  εντολών  τη  &εί;,   Ινα   την  παρά- 

4  σιν  νμών$  Ό  γαρ  &εός  *  «λ  Ινετεί-  ίο  δοσιν  νμών  *  <**  τηρησητε"  Μω- 
7μτο,  λίγων*"  ,,Τίμα  τον  πάτερα  σης  γαρ  είπε*  ,,Τίμα  τον  πατέρα 
5  -{-  και  την  μητέρα*,,  κα<*  ,^Ο  κακό-  σον  καϊ  την  μητέρα  σον*,,  καϊ  ,,'Ο 
λογών  πάτερα  η  μητέρα,  Όανάτω  τε-  κακολογών  πάτερα   η  μητέρα,  &ανά- 

5  λεντάτω.,,  'Τμεϊς  δε λέγετε*  "Οςάν  1 1  τω  τζλεντάτω. ,,  'Τμείς  δε  λέγετε* 
εΐπη  τ  φ  πατρϊ  η  τη  μητρί*  έίώρον,  *  Εάν  είπη  άν&ρ<οπος  τω  πατρι  η  τη 
ο  εάν  έ£  έμ5  ωφελη&ης* —  καϊ"  8  μη  μιγυρί*  Κορβάν  (ο  &ί  δώρον),  ο  εάν 
Ρ  οη  τίμηση"  τον  πάτερα  αντί;,  η  την  ιδ  έξ  έμ5  ώφεληϋ;ης'     καε  χκετι  άφίετε 

6  μ,ντέρα  αντν.  Κα*  ηκνρώοατε  την  νίτόν  αδίν  ποιησαι  τω  πατρ*  αντβ  η 
έντολην  τη  >&είί  δια  την  παράδοσιν  ι3  τ$  μητρί  αντί;,  1  άχνρπντες  τον  λο- 
νιιών.  ϊον  τ*  ^ε^  Τν  π&ραδοσει  νμών^  ή  πα- 

ρεδιακατε*  κα-Ι  παρόμοια  τοιαΰνα  πο).~ 
λα  ποιείτε.  . .  * 
η    'Τποκριταά    καλώς  προεφητευσε  πε~     δ  εΟ  $£  άποκρι&είς  εϊπεν  αντοϊς*     "Οτι 
8  οϊ  νμών  Ησαΐας,  λέγων*  ά|  ,,Ό  λαός         καλώς  προεφητενσεν  *  Ησαΐας  περί  ν- 
δτος  |  '  τοις  γείλεσί  με  τιμά,  η  δε  κα$-         μών   των   υποκριτών,  ως  γέγραπται' 
δια    <χντυ1ν    πόρρω    απέχει    απ'  εμίί.         ,,Οντος  6  λαός  τοις  χείλεσί  με  τίμα, 
λ  Ματνν  $ε  σέβονται  με,    διδάσκοντες         η  δε  καρδία  ανιών  πόρρω  άπέγει  απ 
διδασκαλίας,  εντάλματα  άν&ρωπων.,,      η  έμζ.     Μάτην  δϊ   σέβονται  με,  διδά- 
σκοντες διδασκαλίας ,   εντάλματα  άν- 
8  &ρωπων.„     'Λφεντες  γαρ  την  εντολην  Τ8  $ε&,  κρατείτε  την   παρά- 
δοσιν των  ανθρώπων,  βαπτισμάς  ξεςών  %αϊ  ποτηριών*  και  άλλα  παρ- 
όμοια τοιαντα  πο'/Χα  ποιείτε 

ίο  Και  προςκαλεσάμενος  τον  οχλον,  ει-  *4  Και    προςζαλεσάμενος     ζ  «?>  πάντα" 
ιτεν  «ι;τοί5*   Άκ&ετε  καϊ  σννίετεϊ  τον  οχλον,  έ'λβγεν  αντοϊς'*Λκίετε  μου 

Ου 


3.  <&>  ί'ίπε.    1•'ϊ'-σον.     €.  «λ  τψηοει.    ό.  \  ^Εγγίζει     Ι     χ.  ν>  άνίπτοις,    γ.  ^ϋτησ-ςτ; 
,'ΐνι:  ο  λαόβ  έτος   \  τω  ξόματι  αντών,  %αί•  ι     κ.  ^»  πάΧ**, 
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Ματ.     XV.  Μα  ιι  γ.     VII. 

ιι  Ου  το  είςερ-/ο\μενον  εις  το  ζομα  κοι-  ,  1 5  πάντες,  και  σννίετε.    ΟνδΙν  ιζιν  δξω- 

νοϊ  τον  άν&ρνιπον'  άλλα  το  έκπορευ-          &εν  τ5  αν&ρωπου  ηςπορενόμενον  εις 

όμενον  έκ  τ&  ζόματος,  τ&το  κοινοί  τον         αντον,  ο  δύναται  αυτόν  κοινώσαι*  άλ- 

άν<Θρϋ)πον.  ,  λα  τα  εκπορενόμενα  απ    αύτζ-,  έκεϊνά 

ιβ  ίζι   τα  κοινχντα  τον  αΡθρωπον,     Ει 
12   Τότε  προςελ&όντες  οί  μα&ηταϊ  αντχ,    ιγ  τις  έχει  ωτα  άκχειν,  άκονέτι»  !   Και  ότε 
είπον  αντφ'     Οϊδας,  οτι  οί  ΦαρισαϊοΙ         ειςήλ&εν  εις  οίκον  άπο  τίί  όχλου, 
άκχσαντες  τον  λογον,  εσκανδαλίσ&η- 
ι5  σαν;      Ο  δε  αποκριθείς,  είπε*    Ώάσα  φυτεία,   ην  &κ  Ιφύτευσεν  ό  πα- 
ι4  τηρ  μου  6  όρανιος,  εκριζω&ησετ&ι.    "Αφετε  αντυς*  οδηγοί  είσι  τυφλοί 
τνφλών'  τυφλός  δε  τυφλόν  εάν  όδήγ$,  αμφότεροι  εις  βό&ννον  πε- 
σβνταί* 
ι5  Αποκρίσεις  δε  6 ΙΊέτρος  εϊπεν  αντφ'         επηρωτων  αντον      οι   μα&ηταϊ    αντβ 
Φράσον    ημίν   την    παραβολών    ταυ-   ι8   α  <λ  περί  της  παραβολής."     Και  λέ™ 
ι6  την»     Ό   $έ    —    Ιηαχς'    εϊπεν'      Ά-         γει  αντοίς*     Ούτω    και  νμεΐς  άσύνε- 
17  κμην  και  νμεϊς  ασύνετοι  εςε ;     Ον-         τοί  ε£ε;  &  νοείτε,  οτι  παν  το  έ'ξω&ερ 
πω  νοείτε,  οτι  πάν  το  ειςπορευομε-         ειςπορενομενον    εις    τον    άν&ρωπον, 
νον    εις   το    £ο μα,    εις    την    κοιλίαν   1 9  *  δύναται   αυτόν  κοινώσαι;    '    οτι  ηά 
χωρεί,  ειςπορενεται    αυτΰ    είς   την   καρδίαν, 

και  εις  άφεδρωνα  εκβαλλεται;  αλλ   εις  την  κοιλίαν*  και  εις  τον  αφ- 

εδρώνα  εκπορεύεται  ,  κα&αρίζον 
ι8  Τα  δε  εκπορενόμενα  εκ  τ5  ςο/ίατο^  20  πάντα  τα  βρώματα.  "Ελεγε  δε*  "Οτι 
εκ  της  καρδίας  εξέρχεται,  κακεϊνακοι-  το  εκ  τ£  άν&ρωπου  εκπορεν  όμενον, 
ίο  νοι  τον  άν&ρωπον.  *Εκ  γαρ  τήςκαρ-  2\  εκείνο  κοινοί  τον  άνϋρωπον.  "Ευω- 
διάς εξέρχονται  διαλογισμοί  πονη-  Όεν  γαρ  εκ  της  καρδίας  των  άν&ρω- 
ρο\,  φόνοι,  μοιχεϊαι,  πορνεϊαι,  κλο-  πων  οί  διαλογισμοί  οι  κακοί  εκπορεύ- 
πα\,    ψευδομαρτυρίας  βλασφημίαι.  ονται'     μοιχεϊαι,     πορνεϊαι,     φόνοι^ 

22  !  κλοπαι,  πλεονεξίαι,  πονηρίαι,  δόλος, 
ασέλγεια,    όφ&αλμός  πονηρός,    βλα- 
σφημία ,       νπερηφανία ,      αφροσύνη* 
2ο   Ταντά  έςι  τα  κοιν5ντα  τον  αν&ρωπον*  23  Πάντα  ταντα  τα  πονηρά  έ'σω&εν  έκ- 
το δε  άνίπτοις  γερσι  φαγεΐν  4  κοινοί         πορεύεται,    και    κοινοί    τον   άν&ρω- 
τόν  ανϋ-ρωπον.  πον. 

|         α.  <£>>  την  πιι§αβολψ>. 
1λ 
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2η.    Ματ.  XV,  2ΐ— 3ΐΛ    Μλκε.  VII,  »4  —  5ι. 

5β5αδ  ιηαΐίβηδ  ΟαηαηαθΑβ  δΙίαΐΒ  δαηαΐ. 

Ματ.    XV.  Μακό.    VII» 

21  Και  εξέλθω  ν  εκείθεν  6  Ίησ&ς,  αν  ε-  24  Και  εκείθεν  άναζάς,  άπήλ&εν  εις  τα 
γωρησεν  εις  τα  μέρη  Τνρον  καϊ  μεθόρια  Τνρον  —  και  Σιδώνος.  Και 
Σιδώνος,  ειςελθών  εις  —  την       οίκίαν,    χδένα 

25  ή&ελε  γνώναι'    και    'βκ    ηδυνήθη  λα~ 
θεΐν.      'Λκάοασα   γαρ  γννη  περί  αν- 

22  Και  ίδβ,  γννή  Χαναναία  από  των  τκ ,  ης  εϊχε  το  θνγάτ^ων  αυτής 
όρίιον  εκείνων  έξελθβσα,  εκρανγασεν  πνενμα  άκαθαρτον  ,  έλθζ-σα  προςέ- 
αντω,  λέγουσα*  'Έλέησον  με  κνριε,  26  πέσε  προς  τχς  πόδας  αντχ.  Ην  δε 
νιε  /Ιαβϊδ,  ή  θνγάτηρ  μου  κακώς  δαι-         ή  γννη  Έλληνις,    *  Σνραφβινίχίοσά'   τω 

23  μονίζεται.  Ό  δε  &κ  άπεκρίθη  αν-  γένει*  καϊ  ήρυ,τα  αντόν ,  ϊνα  το 
τή  λόγον.  Καϊ  προςελθόντες  οι  μα~  δαιμόνων  °  ίχβάλρ"  =  εκ"  της  θνγα- 
θηταϊ  αντπ  ήρωτων  αντόν,  λέγοντες"         τρός  αν  τη  ς. 

24  Άπόλνσον   αυτήν,  ότι  κράζει  όπισθεν  ημών.     Ό  (ίε  άποχοΐ&εϊς  ει- 
πεν*     Ονκ   άπεζάλην    ει    μη   εις  τα  πρόβατα   τα   απολωλοτα   οϊκον 

25  Ισραήλ.  Ή  δε  εΧθΰ&α  *&>προςεκν- 
νει      αντω,  λέγονσα*     Κνριε,  βοηθει 

26  μοι\  Ό  δε  αποκριθείς  εϊπεν'  Ονκ  2η  Ό  δε  %1ησπς  ειπεν  αντή'  "Λφεςπρώ- 
_ε£ι  καλόν  λαβείν  τον  αρτον  των  τέκ-         τον   γορτασθήναι    τα   τέκνα*     £   γαρ 

2η  νων,  καϊ  βαλεϊν  τοις  κνναρίοις.  *Ή  καλόν  ϊ&,  λαβείν  τον  αρτον  των  τέκ- 
δε  είπε*  Ν~αι,  κνριε*  καϊ  γαρ  τά  κν-  28  νων,  καϊ  βαλεϊν  τοις  κνναρίοις.  Ή 
ψάρια  εσθίει  από  των  ψιχίων  των  δε  άπεκρίθη,  και  λέγει  αντω*  Ναι, 
πιπτοντων    από    της    τραπέζης  .  των         κνριε  *    και  γαρ  τά  κννάρια  νποκάτω 

28  κυρίων  αντών.  Τότε  αποκριθείς  ο  της  τραπέζης  εσθίει  από  των  ψιγίων 
Ίησ^ς,  εϊπεν  αντή'  \ί2  γνναι,  μεγά-  29  ™ν  παιδιών.  Καϊ  ειπεν  αντή'  Αιά 
λη  οον  η  πίςις'  γενηθήτω  σοι  ως  θέ-  τζτον  τον  λογον  νπαγε  '  εξελήλνθε 
λεις.  Καϊ  ιαθη  ή  θνγατηρ  αντής  το  δαιμόνων  εκ  της  θνγατρός  σον. 
απο  της  νίρας  εκείνης.  5ο  Καϊ  απελθβσα   εις  τον  οίκον  αντής, 

εύρε  το  δαιμόνων  εξεληλνθός,  καϊ  τήν  β-νγατέρα  βεβλημένην  επϊ  της 

29  Καϊ  μεταβάς  εκείθεν  ο  Ίησίίς  ήλθε  3 1  κλίνης.  Καϊ  πάλιν  εξέλθω  ν  εκ  των 
παρά  τήν  θάλασσαν  της  Γαλιλαίας*         ορίων  Τνρον  Α<&>καΙ  Σιδώνος  ήλθεν" 


«.  <&>  ποοςεκύνησν'.  \      1>.  Σνρνφοίνίσσ®.  ο,  έκβαλλη.  ά.<&>ήλθ-ε  δια  Σιδ 


ίονος. 


Ματ,  XV,    Μαη«.   VII. 
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Ματ.  XV.  Μλιβ.  ΥΠ. 

και    άναβάς  εις  το   ορός,  εκά&ητο  ε-         β  (Ις"    την    θάλασσαν  της  Γαλιλαΐαε, 
3ο  κει.    Καί  προςήλ&ον  αυτοί  όχλοι  πολ-         άνά  μέσον  των  ορίων  Άεκαπόλεως. 
λοί,  έχοντες  με&  εαυτών  χωλπς,  τυ- 

φλας,  κωφπς,    κυλλπς,    και  έτερους  πολλπς'    καί  έρριψαν  αυτπς  παρά 
5ι  τές  πόδας    ί  <&>τ8   Ιησπ*     καί  ε&εράπευσεν  αυτούς,  '  ωζε  τπς  όχλους 
&αυμάσαι,  βλέποντας  κωφ&ς  λαλπντας,  κυλλπς  υγιείς,  χωλός  περιπα- 
τώντας, καί  τυφλές  βλέποιηας'     και  έδοΐασαν  τον  &εον  Ισραήλ* 

28.    Ματ.  XV.  32  —  39*    Μακό.  VIII,  ϊ  — ίο. 

δβρίβπι  ραη&αδ   δ&ΐΪΑίΛ   νίΓοηιιχι  φΐ&ΙυοΓ  πιίΐΐί*. 

Ματ.    XV.  Μαιιο.    VIII. 

52  Ό    δε    Ίησπς    προςκαλεαάμενος    τπς     ι  Έν  εκείναις  ταϊς  ήμερους,    {  <&>  παμ- 

μαϋητάς  αυτπ,  εϊπε'     Σπλαγχνίζομαι         πολλού  '  οχλον  οντος,  καί  μη  εχόντων 

Ιπ\  τον  οχλον,  τι  φάγωαι,    προςκαλεσάμενος  Β  ^  τ£ς 

μα&ητάς  =    αυτϊϊ,"      λέγει   αντοϊς' 

2  Σπλαγχνίζομαι  επί  τον  οχλον,  οτι 
ηδη^  %μίρη"  τ$εϊς,  * προςμενουσί  μοι, 

3  και  Ηκ  έχον  ο  ι  τι  φάγωαι.  Καί  εάν 
απολύσω  αντ&ς  νηςεις  εις  οίκον  αυ- 
τών,  έκλυ&ήσονται  Ιν  τη   όό\β•  τίνες 

4  γαρ  αυτών  μακρόθεν  ηκουσι.  Και  άπ- 
εκρί&ησαν  αυτώ  οι  μα&ηται  αυτΗ* 
Πο&εν  τπτους  δννησεταί  τις  ώδε  γορ- 

γει  αντοϊς   6  'Ιηϋβς'  Πόσους  άρτους     5  τάσαι  άρτων  επ'  ερημιάς  ;    Και  έπη- 
εγετε;     Οι  δε  είπον'  *Επτά,  και  όλί-         ρώτα  α<ντβς'      Πόσους  έχετε  άοτονς  • 


οτι  ηδη  *  ημέρα*"  τνείς,  *  προς  μεν  ου- 
σι  μοι,  και  πκ  εχουαι  τι  φάγωσι*  καί 
άπολνσαι  αυτός  νηςεις  η  &ελ<#,  μη- 
ποτέ  έκλυϋώσιν  ϊν  τή  όδώ. 

33  Και  λεγουσιν  αυτώ  οι  μα&ηταΐ  αύτπ' 
Πο&εν  ημϊν  εν  ερημιά  άρτοι  το  απτοί, 

34  ώ'»£  χορταοαι  οχλον  τοσντον $  Και  λε- 


35  γα  ίχΰυδια.      Και  εκέλευσε  τοις   οχ- 

36  λοις  άναπεσεϊν  επϊ  την  γι; ν»  Και  λα- 
βών τπς  επτά  άρτους  και  τη  ς  Ιχβνας, 
ευχαριςήσας  έκλασε,  καί  έδωκε  τοΊς 
μα&ηταΐς  αντπ*  οί  δέ  μα&ηταί  τω 
οχλω. 


6  Οί  δε  εΐπον '  ΚΕπτά.  Και  παρήγ- 
γειλε τω  οχλω  άναπεσεϊν  επί  τιις  νϊ,ε* 
και  λαβών  τπς  επτά  άρτους,  εν/αοι- 
ζησας  έκλασε,  και  εδίδου  τοις  μα&τ- 
ταϊς  αυτΗ,  ϊνα  παρα&ώσι'   καί  πάρε- 

7  &ηκαν  τω  οχλω.  Και  ειχον  ιχ&νδια 
ολίγα'  καί  εύλογησας,  είπε  παρα&ειναι 


ί.  ν^  ΗΪηοΖ•.       ζ.  ημέρας, 


β.  προς.     ί.  &  πάΧιν  πολλού.  §.  +  ό'Ιησδς. 
\ι.  ψιέρας. 
Ι,  2 
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Μ  Α  τ,    XV,  Μακό.    VIII. 

37  Καϊ  εψαγον  πάντες  καϊ  εχορτάϋ&ησαν*  8  —  καϊαύτά."  "Εφαγον  δΐ  καϊ  εγορτά- 

&&Α  ήραν  το  περισσενον  τ&ν  κλανμα-  σ&ησαν°  καϊ  ήραν  περισσεύματα  κλα- 

58  των,  επτά   σπνρίδας  πλήρεις.     Οι  δε  9  οματων ,   επτά  σπνρίδας.      Ήσαν  δε 

έββίοντες  ήσαν  τετρακι&χίλιοι  άνδρες,  =  οί    φαγ&ντες"    ως    τετρακισγίλιοι. 

$9  Χ*°$ΐδ   γυναικών    καϊ  παιδ'.ων.       Και  ίο  Και    άπέλυσεν    αντ&ς.      Καϊ   ενΌέως 

άπολν&ας  τ&ς    ογλονς   ^  άνέβη"  εις  το  ίμβάς  εις  το  πλοΐον  μετά  των  μαϋη- 

πλοϊον^  καϊ  ηλ&εν    Μ&  τά  όρια  Μαγ-  των  αντ&,  ήλ&εν  εις  τά  μέρη  Ααλμα- 

£αλ«.  νον&ά. 

29.    Ματ.  XVI,  ι— 12.    Μακό.  νΐϊί,  ιι—  <*ι. 

Ργο&§ιϊιιβ  εΓβ  ϋοβία  βχροβουηΐ;  αάνεΓβατϋ.    Μοηίίιιιη  άβ  οανεικίο  ΡΗηπ'δΛβοππη  ΓεπηειιΙο. 

Ματ.    XVI.  Μακό.    VIII. 

ι  Και  προςελ&όντες    οί,  Φαρισαϊοι  και  1 1  ΚαϊέΙηλϋον  οί  Φαρισαϊοι,  καϊ  ηρξαντο 

ΣαδδονκαΖοι,  πειράζοντες  ιπηρωτησαν         σνζητείν  αύτω  ,    ζητ%ντε~ς  παρ3  αντυ 

αντον',   σημεϊον  εκ  τβ  νρανίί  έπιδεϊζαι         σημεϊον   από  τπ    £ραν& ,   πειράζοντες 
2  αντοϊς.      Ο  δε  άποκρι&εϊς  είττεν  αν-         αντόν» 

τοϊς'     'Οψίας  γενομένης,  λέγετε*  Εύ- 
5  δια*  πνρράζεί  γαρ  ό  ουρανός.     Καϊ  πρωΐ'     Σήμερον  γειμων*  πυρράζει 

γαρ  ςυγνάζων  ο  χρανος.  =  '7ποκριταϊΙ      το  μεν  πρόςωπον  τ5  χρανπ 

γίνω  σκέτε  δεακρίνειν ,    τά    δε   σημεία 

4  των  καιρών  8  δννασ&ε ;  Γενεά  πονη-  ι2  Και  άναξενάξας  τω  πνενματι  αυτά, 
ρα  και  μοιγαλ,ϊς  σημεϊον  επιζητεί*  καϊ  λέγει*  ΤΊ  η  γενεά  αύτη  σημεϊον  επι- 
ϋημεϊον  £  δο&ησεται  αντη,  ει  μη  το  ζητεί:  άμην  λέγω  ύμίν,  ει  δοΌ-ησεται 
οη μείον  %Ιωνά  —  τχ  προφήτου."  Και   *3  τη  γενεά  ταύτη  σημεϊον.     Και  άφεις 

5  καταλιπων  αυτός,  άπηλ&ε.  Και  έλ-  αύτχς,  εμβάς  πάλιν  =  εις  το  πλοΐον" 
Κοντές  οί  μα&ηταϊ   αύτ&  εϊς  το    πε-  Τ4  απήλ&εν  εις  το   πέραν.      Καϊ  ιπελά- 

6  ραν,  επελά&οντο  άρτους  λαβείν*  Ό  &οντο  λαβείν  άρτους ',  καϊ  ει  μη  ενα 
δε  *ϊη0&ς  είπεν  αντοϊς*  άρτον  Ηκ   ειχον   μ&&*  έςιντών  εν    τω 

»5  πλο'ιω*     Καϊ  διεζέλλετο  αντοΐς,  λέγων* 
Όράτε   και  προςέχετε  από  της  ζύμης •        "Οράτε,  βλέπετε   από  της  ζύμης  των 

7  των  Φαρισαίων  καϊ  Σαδδουκαίων.  Οί  Φαρισαίων  ,  καϊ  της  ζύμης  Ηρωδον. 
δε  διελογ  ζοντο  εν  εαντοϊς,  λέγοντες*   ι6  Καϊ  διελογιζοντο  προς  αλλήλους,    λέ- 

8  "Οτι  άρτους  £κ  ελαβομεν.     Τνός  δε  6   ιγ  γοντες*    "Οτι  άρτους  ύκ  εχομεν.    Καϊ 


6.  ένέβη. 


Μ  α  τ.  XVI.     Μ  α  κ  ε.  VIII.     Ι,  υ  ο.  IX. 


85 


Ματ.    XVI. 
Ίησχς  εϊπεν  '  \  *    Τί  διαλογίζεσ&ε  εν 
εαυτοϊς,  όλιγόπιζοι,  ότι  άρτους  βκελα- 
9  βετε  ;     Ονπω  νοείτε; 


νδέ  μνημονεύετε  τ&ς  πέντε  αρτονς 

των  πεντακισγιλίων ,  καϊ  πόσους  κο- 
φίνους  ελαβετε; 


Μακό.    VIII. 
γνχς  ό  Ίησδς,  λέγει  αύτοΐς'     Τί  δια- 
λογίζεστε, ότι  άρτους  Η»  έ'γετε;  ουπω 
νοείτε,  όδέ&ϋνίετε;  ετι  πεπωρωμένην 
ιδ  έχετε    την   καρδίαν  ύμοιν;    ' Οφθαλ- 
μούς   έχοντες      &  βλέπετε;    καϊ  ώτα 
εγοντες  &κ  άκχετε ;  και  η  μνημονευε- 
19  τε;  *     'Οτε  τύς  πέντε  άρτους  έκλασα 
εις  τός  πεντακισχιλίους,  πόσους  κότι- 
νους πλήρεις  κλασμάτων  ήρατε ;  /Ιδ- 
ιο Ουδέ  τ&ς  επτά  άρτους  των  τετρακι-  20  γουσιν  αύτω'     Λώδεκα,    "Οτε  δε  τας 
σχιλίων,  και  ποσας  σπυρίδας  έλαβετε;         επτά   εις  τ^ς  τετρακισχιλίους,  ποσών 

σπυρίδων  πληρώματα  κλασμάτων  η- 
21  ρατε;     ΟΙ  δε  εϊπον'     Επτά.     Και  δτ 
ιι  Πώς.  8  νοεϊτε,  οτι  β  περί  *  χάρτου"         λεγεν  αύτοΐς'     Πώς  &•  συνίετε; 
12  εΐπον  ύμίν   ι  ν^  *  προςέχειν"    από  της  ζύμης  τών    Φαρισαίων      καϊ 
Σαδδουκα'ιων  ;      Τότε    συνηκαν   οτι   £κ    εϊπε  προςεχειν    από  της  ζύ- 
μης τ5  άρτον,    αλλ'    από    της    διδαχής    τών    Φαρισαίων   και   Σαδ- 
δουκαΐων. 

5ο.    Ματ.  XVI,  ιδ  —  α£.    Μακ'ο.  VIII,  τη— IX,  *.    Ε  υ  ο.  IX,  18—27. 

ΡεϊΓΪ  β*  εοηάίδΰΐρυΙοΓυιιι  <3β  ^5  α  ίικϋοίυιη.    Μογ$  ΟΐΓΐδίί  η€06δ53ΓΪ3. 
Ματ.    XVI.  Μακό.    VIII.  Ι.  υ  ο.    IX. 

ι5  *Έλ&ών  δε  ο  Ίησ&ς  εις  2γ  Καϊ    εΐήλ&εν    ό  Ίησβς  1 8  Και  εγένετο  εν  τω  εϊναι 
τα  μέρη  Καισαρείας  της         και  οι  μα&ηταϊ  αντπ  εις         αυτόν      προςευγρμενον 

τα  ς  κώμας  Καισαρείας 
της  Φιλίππου.  Και 
εν  τη  όδώ  επηρώτα  τός 
μα&ητας    αύτ&,    λέγουν 

αύτοϊς'     Τίνα  με  λεγου-  19  σιν  οι   όχλοι  είναι;    ΟΙ 

σιν  οι  άν&ρωποι  είναι;         δε  άποκρι&έντες  εϊπον' 

'Ιωάννην  τον  βαπτιςην*  28  ΟΙ  δε  άπεκρί&ησαν'  Ίω-         *Ιωάννην  τον  βαπτιζην* 

άλλοι  δέ,  ΉλΙαν'  έτεροι         άννην  τον  βαπτιζην' καϊ         άλλοι  δε,  Ήλίαν'   άλλοε 

δε,  Ίερεμίαν,  η  ένα  τών         άλλοι,  Ήλίαν'  άλλοι  δε,          δε,     οτι    προφήτης    τι§ 


Φίλιππου,  ηρωτα  τα  ς 
μαϋτ•τάς  αύτβ,  λε'γων' 
Τίνα  —  με"  λέγονσιν 
ο\  άν&ρωποι  είναι,  τον 
υιό  ν  τ  η  άν&ρωπου; 
ι4  Οι  δε   εϊπον'     ΟΙ  μεν, 


καταμονας ,  συνησαν 
αύτω  οι  μα&ητα\,  και 
επηρώτησεν  αύτπς  λέ- 
γων*     Τίνα  με  λέγου- 


ι.  -{τ  αυτοϊς.     &.  *^>  «£των.      1.  ^>  πςοςέχζτε  -  ί«.      \ 
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Ρ  α  κ  β 


III• 

Μα&,ο. 


νπι. 


Ματ.    XII.  Μακ,ο.    ΥΠΙ.  ϊ,ϋ0<    χι. 

ι5  π$Όψ>]τών.     Λέγει  αν-         ε'να'      των    προφητών.  2ο  των  αρχαίων  άνέ^η.  Εϊ- 
τοϊς'     'Τμεΐς  δε  τίνα  με  29  Κατ  αυτός  '1  (^  λέγει  αΰ-         πε   δε  αντοϊς'      'Τμεϊς 
1 6  λέγετε  είναι-,     *  Λποκρι-         τνϊς'  Τμεϊς  δε  τίνα  με 

λέγετε  είναι;  Αποκρι- 
θείς δε  ο  Πέτρος,  λέγει 
αύτω'  Συ  ει  6  Χρι^ός. 


&εις  δε  Σίμων  Πέτρος, 


δε  τίνα  με  λέγετε  είναι; 
*Λποκρι&ε)ς  δε  —  ο '' 
Πέτρος,  είπε*  Τον  Χρι~ 
ζόν  τχ  <&£&. 


εΤπε'     Συ   εϊ  6  Χρίζος, 

6  νιος  ί%  &ε&  τ5  ζών- 
\η  τος.     Και  άποκρι&εις  Ό 

Ίησχς  ειπεν  αντω'   Μακάριας  ετ,  ΣΙμων  βάρ  Ίωνά*  οτι  σαρξ  και  αί- 
ι8  μα  μ  απεκάλυψε  οοι,   αλλ1  6  πατήρ  μου,   6  εν  τοις  χρανοϊς,     Κάγω 

δέ  <συι  λέγω,  υτι  συ  εϊ  Πέτρος,   και  έπϊ  ταύτη  τη  πέτρα  οικοδομήσω 

19  μου  την  έκκλησίαν,  και  πνλαι  αδου  χ  κατισχύσουνιν '' αυτής.  Και  δώ- 
σω οοι  τάς  κ)»εϊς  της  βασιλείας  των  κρανών*  και  ο  εάν  δήσης  έπϊ  της 
γης*  ε*ία  δ&δεμένον  εν  τοις  ούρανοϊς'  και  6  εάν  λύσης  ΙπΙ  της  γης, 
εζαι  λελνμένον  εν  τοϊς 

20  χρανοΐς.  Τότε  ™  &  διε-  3ο  Κεά  επετίμησεν  αύτοις,  21  Ό  δε  επιτίμησης  αύτοϊς, 
ζείλατο"  τοις  μα&ψαϊς  ϊνα  μηδενί  λέγω  σι  περί  παρήγγειλε  μηδενϊ  η  Χί- 
αυτν,  ϊνα  μηδενϊ  εέπω-   3 1  αυτβ.     Και  ήρξατο   δι-  22  γ&,ν"  τζτο*  '  ειπών*  "Οτι 


σιν,  οτι  αυτός  εζιν  Ά$α 
21  Χριζός.  *Λπό  τότε  ήρ- 
Ιατο  ο  Ίησπς,  δεικνυειν 
τοϊς  μα&ηταϊς  αυτά,  οτι 
δεϊ  αυτόν  άπελ&εϊν  εις 
* Ιεροσόλυμα,  και  πολλά 
πα&εϊν  από  των  πρες- 
βυτέρων  και  αρχιερέων 
και  γραμματειών,  και  α- 


δασκειν  αντπς,  οτι  δει 
τον  ν  ιό  ν  τ  &  άνΟ-ρώπου 
πολλά  πα&ειν,  καϊ  άπο- 
δοκιμασ&ηναι  *■  <**  άπό' 
των  πρεςβντέρων  καϊ 
Φ  των"  αρχιερέων  καϊ 
*ίρ  τώ  ν"  γ  ρ  αμματέων , 
και  άποκταν&ήναι,  και 


μετά  τρεις  7]μερας  ανα- 
ποκταν&ηναι,     καϊ     τη  32  ζηναι.      Καϊ   παρρηνία 
τρίτη  ημέρα  έγερ&ήναι.         τον  λόγον  Ιλάλει. 
22  Και   προςλαβομενος    αυτόν  ο         Και    προςίαβό μένος   αυτόν  6 
Πέτρος,  ηρίατο  επιτιμάν  αύτώ,         Πέτρος,  ηρίατο  επίτιμα  ν  αντω. 
λέγων*  "Ιλειάς  σοι,  κύριε*  &  μη 


δεϊ 

τον  υ  ιό  ν  τπ  άν&ρώπον 
πολλά  πα&εϊν,  και  άπο- 
δοκιμαοχτήναι  από  των 
πρεςβντέρων  καϊ  αρχιε- 
ρέων και  γραμματέων, 
καϊ  άποκτανϋ-ηναι,  καϊ 
τη  τρίτη  ήμερα  °  ^  ε- 
γερ&ήναι*" 


τη.  *&>   Ιππίμησΐν. 
η.  !  'Ιησίίς* 


ί.  ^  Ιπηρώτα    νίπονζ. 
Ϊε.   *>    υπό. 


Ι  * 

Ι        ο. 


η.  ο  ειπείν. 
ίΛ    άναοτνναι. 


Ματ.  XVI,     Μ  α  κ  ε.  ΥΙΠ.    1.  υ  ε.  1%. 


δτ 


Ματ.    XVI. 


Μ  α  β.  ε.    VIII, 


Ι,  υ  έ.    IX. 


25  εζαι  σοι  τ5το.  Ο  δε  ζραφεϊς  33  Ο  δε  επιγράφεις,  καϊ  Ιδων  τβς 
είπε  τω  ΙΙέτρω'    "Τπαγε  οπίσω  μα&ητας   αντΰ,    επετίμησε  τω 

μον,  Σατανά  Ι  σκάνδαλόν  μον  ΙΙειρω,  λέγων*    "Τπαγε  οπίσω 

ει*  ότι  α  φρονείς  τά τχ  &ε8,άλ—  μον,  ΣατανάΙ  ότι  ό  φρονείς  τά 

λα  τά  των  άν&ρωπων.  τ&ϋ-ε^  αλλά  τα  των  άν&ρωπων» 

24  Τότε  ό  *Ιησΐίς  είπε  τοις  54  Καϊ     προςκαλεσάμενος  23  "Έλεγε  δε  πρύς  πάντας' 


μα&ηταΐς   αντίε* 


Ει  τις  Φέλεε  όπίσο)  μον 
ελ&εϊν ,  ~άπαρνηβΐϊσ&ω 
εαυτόν^  καϊ  άράτω  τον 
ζανρόν  αυτ5Κ  καϊ  άκο- 
λονϋείτω  μο&. 


τον  όχλον  συν  τοις  μα- 
&ηταϊς  αυτν,  είπε  ν  αν- 
τοϊς'  ι  </χ  "Οζις  &ελε& 
οπίσω  μον  ψ  άκολον&ΐΤν," 


Ει  τις  &£λει  οπίοω  μον 

Ρ  ϊρχξβ&αιί'     ^  άρνησάίί&ω  " 

έαντόν 


υμι    αρατω 

~Π      


πολεσει  αυτήν*  ος  δ* άν 
απολεση  την  ψυχην  αν- 
τ5  ένεκεν  εμβ,  ενρησει 
αντην. 


απαρνη σασ&ω  έαντον  , 
καϊ  άράτω  τον  ζανρόν 
αντίί,  ηάί  (Ικολον&είτο 
μοι. 

25  *0§  γαρ    αν  &ίΧ<#  την  35  Ό^    γάχ)    άν  &ελ%  την  24  *Ός  γαρ  αν  &ελη  τψ>  ψν- 
ιρνγχν  αντβ  σωσαι ,  ά-         ψνγήν   αντ5   βώσαι,   α—         γην   αντ&  σωσαι,  απο- 

πολεσει  αντην*  ος  δ'  αν 

απολεση  ϊ1> —  την  ίαντου  ■ψυ- 
χή^" ένεκεν  εμϊϊ  καϊ  τ 5 
ευαγγελίου,  °•\  σώσει  αυ• 

26  Τι   γαρ    ωφελείται  άν-  36  την.      Τι  γάρ  ωφελήσει  2β   Τι  γάρ    ωφελείται  άν- 
θρωπος, εαν  τον  κοσ-         κ   οο    άν&ρωπον,'     εα\ν         &ρωπος    κερδησας    τον 
μον  όλον  κερδηση,  την         κερδηση  τον  κόσμον  ο- 
δε    νινχην  αυτπ  ζημιω-         λον,    καϊ   ζημιω&ή  την 
&η$  η  τι  δώσει  άν&ρω-  $7''  ψν/^ην  αντ5  $  ητί  δωσεζ 

γιος     αντάλλαγμα     της.         άν&ρωπος      άνταλλαγ- 

■ψνγ^ης  αντν$  μα    της    -ψυχής    αυτ'β. 

38  "Ος  γαρ  άν  επαίσχυντη  26  "Ό&  γάρ  άν  επαεσγυν&η 
με  και  τνς  έμ&ς  λογούς  εν  τη  με  καϊ  τ&ς  εμυς  λόγους,  τύτον 

γενεά  ταύτη  τη  μοεχαλίδι  καϊ  ό  υιός  τ5  άν&ρώπον  επαεσχνν- 

άμαρτωλω,  καϊ  ο  υινς  τ 8  άν-  &ησεται,  όταν  ίλ&ή  εν  τη  δοΐη 


τον    ^ανρον    αντα 
κα&'  ημεραν     καϊ  ακο- 
λον&είτω  μοι. 


λεσει  αντην '  ος  ο  αν 
άπολεση  την  'ψυχην  αν- 
τ&  ένεκεν  εμχ,  &τος  σω~ 
βερ  αυτήν. 


κόσμον  Ολον,  εαυτόν  δε 
άπολεσας  ή  ζημιω&εις; 


Ι    %.  <χ>ίϊτις  τά.  ελ&εϊν.     η.  την  ψνχην 
4     αντον.  θ.  ΐ  ούτος,  ρ»  </>  ίίν&•ψα%02. 


ρ.    έλ&εΐν* 
<\.  «λ  άπαρν 


38  Ρ  α  κ  δ     III,         5  ε  ο  τ. 

Βίλτ.    XVI.  |  Μα¥,    νΐίί, 

&ρώπου    έπαισχνν&ησεται  &ν~* 


1. 


£<υο.    ιχ; 
αντ&,  χα«  τ  5  πατρός  καϊ  τώϊ' 
αγίων  αγγέλων* 


τον,   όταν  ελ&η   εν  τη  δοξη  τη 
πατρυς  αυτπ   μετά  των  αγγέ- 
λων των  άγιων, 
2η  Μέλλει    γαρ   6  υιός  τη 

άν&ρωπου  έ'ρχεσ&αι   εν  τη  δόξη  τη  πατρός  αύτπ,  μετά  των  αγγέλων 
αυτπ'   και  τότε  αποδώσει  ένάζω  κατά  την  πράξιν  αυτπ. 
28  Αμήν    λέγω  ύμΐν,   εΐσί  IX.    ι   Και    ελεγεν  αύνοΐς'  27  Λέγω    δε    ύμΐν  *  άλη- 
τίνες  **  των  ώδε  ίστοηχαν,"         Αμήν  λέγω   ύμϊν,    ότι         &ώς,  εϊσί  τίνες  των  χ  υο 

■εϊσί  τίνες  των  ώδε  έ£%- 
κοτων,  οϊτινες  η  μη 
γεύσωνται  θάνατον, 
ϊως  αν  ϊδωσι  την  βασι- 
λείαν  τη  &είί  έληλν&υϊαν 
εν  δυνάμει. 


ΌΪτινες  8  μη  γενοωνται. 
θανάτου,  έως  αν  ϊδωοι 
τον  υιόν  τη  άν&ρωπον 
εργομενον  εν  τη  βασι- 
λεία αύτπ. 


ώδε  5  ζοτώτων,"  ΟΪ  Η  μη 
*  γζΰοωνναι"  &ανατου,£ως 
■αν  ϊδωσι  την  βοισιλείαν 
τη  &εΖ* 


δι.    Ματ.  XVII,  ι  — 15.    Μαιιο,  IX,  2  —  ιδ.    Ι  υ  .α  IX,  α8  —  5β. 
.Ιεδα  ΐΓ3η5β§αΓαΐίο   ίη  ηαοχιΐβ. 
Ματ.    XVII.  Μακό.    IX.  £υο.    IX. 

Και  με&  ημέρας  εξ  πα-     2  Καϊ  με&'  ημέρας  εξ  πα-  28  Έγενετο    δε    μετά   τπς 
ραλαμβάνειόΊησϋςτον         ραλαμβάνειόΊησϋςτόν         λόγονς  τπτους,  ώσεϊ  η- 

ΙΙετρον,  και  τον  Ίάκο)- 
βον ,  καϊ  ^\^Ιωάννην, 
καϊ  αναφέρει  αντπς  εις 
Όρος  ύψηλόν  κατ  ιδίαν 


ΙΙετρον,  καϊ  ? Ιάκωβο  ν, 
Ηαϊ  Ιωάννη  ν  τον  άδελ- 
φόν  αυτπ'  και  αναφέρει 
αύτπς  εις  ορός  ν  ψηλό  ν 
2  κατ  ιδίαν*  Και  μετε- 
μορφο)&η       εμπροσ&εν 

αυτών,  καϊ  ελαμψ£   το     3  των,      και    τα    ιμάτια 
προςωπον    αύτπ    ως  ο        μύτπ  έγενετο  ζ,ίλβοντα, 


μεραι  οκτα,  και  παρα- 
λαβών υ  Ί"  ΙΙετρον  καϊ 
Ίιοάννην  καϊ  *ΐάκωβον, 
ανεβη  εις  το  ορός  προς- 


ηλιος'  τά  δε  Ιμάτια  αυ- 
Τ8  έγενετο  λευκά  ως  το 

φως. 


μονούς*  καϊ  μετεμορ-  29  εύξασ&αι.  Καϊ  έγενετο, 
φω&η  έ'μπροσ&εν  αν-  εν  τω  προςενγεσ&αι  αυ- 
τόν, το  είδος  τη  προςω- 
που  αν  τ  η  έτερον,  καϊ  6 
ιματισμός  αύτπ  λευκός 
εξαζρν,πτων. 


λευκά  λίαν  =  ως  χιων,' 

-—  οία  γναφεύς  έπϊ  της 

γης  8  δύναται  λευκάναι" 


Καϊ 


ο.  των  ώδε  εΖηκοτων.  |  <$.  \.  τόν.     \  χ\  <λ  «,ντου.  «.  έζηκότων.  ι.  γεύσονται.  υ.  \τον. 


Ματ.  XVII,     Μακό.  IX.     Ι,  υ  ο.  IX.  0$ 

Ματ.    XVII.  Μ  λ  η  ο.    IX.  &Ϊ&     IX. 

3  2Γαί  «<?*,  ωφ&ησαν  αν-  4  Καιωφ&η  αντοΊς'ΗλΙας  5ο  Κζϊ  ιδύ,  άνδρες  δυο  ϋυν- 
τοις  Μωσης  καϊ  Ηλίας,  συν  Μωσεϊ,  και  ήσαν  ελάλουν  αυτω,  οΓτϊνεξ 
μετ'  αντ£•  σνλλαλΰντες.         αυλλαλέίντες  τω  Ίησν.  ήσαν  Μωσής  και*  Ηλίας* 

3 1   (  οι   όφ&έντες    εν    δό- 

$2  £η,  ελεγον  την  εζοδον  αντίί,  ι)  ν  έμελλε  πληρνν  εν  Ιερουσαλήμ.     'Ο 

δέ  Ιίέτρος  και  οί  συν   αντω  ήσαν  βεβαρημένοι  ϋπνω.     Λιαγρηγορη- 

ΰαντες  4ε  εϊδον  την  δόξαν  αντί*  και  τνς  δυο  άνδρας  τ%ς  σννεςώτας 

53  αυτω.     Και    έγένετο  έν 
τω  διαγωρίζεσ&αι  αντύς 

4  Άπο%ρι&είς  8ε  6    Η§-     5  Καϊ  άποκρι&εϊς  6  Πέ- 
τρος, είπε  τω  'ίησζ'  Κν-         τρος,    λέγει  τω    Ίησχ* 

*Ραββι,  χα/.Όν  έζιν  η- 
μάς ώδε  είναι*  και  ποι- 
ήσωμεν  ϋκηνάς  τρεις, 
σοι  μίαν,  και  Μωσεϊ  μί- 


ςιε,  καλόν  έςιν  ημάς  ώ- 
8ε  είναι*  ει  &έλεις,  ποι- 
ήσω μεν  ω 8ε  τρεις  σκη- 
Φάς,  σοϊ  μίαν,  και  Μω- 
ϋη  μίαν,  καϊ  μίαν  Ή-    $  αν,  και* Ηλία  μίαν.    Ον 


λία. 
5  "Ετι  αΰτϋ  λαλ&ντος,  ίδν, 
νεφέλη    ρ  «λ  φ<*τός"   £π- 
εοκίασεν  αντέις* 


γαρ  ή  δει  τι Γ  <<*λαλήσν/ 


απ  αντϋ,εϊπεν — ο  Πέ- 
τρος προς  τον  Ίησ5ν* 
'Έπιζάτα,  καλόν  έζιν  η- 
μάς ώδε  είναι*  και  ποι- 
ησωμεν  οκηνας  ιρεϊς, 
μίαν  σοι,  και  *μ(αν  Μα- 
ο*ΐ/'  &««  μίαν  Ηλία* 
μη  είδως  ο  λέγει. 


δ  ;λ  ήσαν  γαρ  εκφοβοι.     54   Ταύτα  δε  αντζ  λέγον- 

7  Και  έγένετο  νεφέλη  έπι-         τος,  έγένετο  νεφέλη  καϊ 

σκιάζουσα  αντοϊς'  ίπεσκ  ασεν  αυτούς*  έφο^ 

βη&ησαν  8ε  εν  τω  εκεί- 
νους ειςελ&εϊν  εις  την 
χαί  *γ*  ήλ&ε"  ίρωνή  εκ  55  νεφέλην.  Και  φωνή  έγέ- 
της  νεφέλης^1  Υ  ,,Οντος         νετο  εχ  της  νεφέλης,  λέ- 


έςιν    6  νιος   μου    6  α- 
γαπητός* αντχ  άχχετε.,, 


%αϊ  ιδύ,  φωνή  εκ  της  νε- 
φέλης λέγουσα*  ,,Ον- 
νός  εζιν  6  νιος  μου  ο 
αγαπητός,  εν  ω  ευδοκη- 

6  οα*  αντίί  άκύετε.    ,,Και 
άκασαντες  οί  μα&ηταϊ, 

7  έ'πεσον  Ιπϊ  πρόςωπον  αυτών,  και  έφοβη&ησαν  αφόδρα.     Και  προς- 
έλ&ών  ο  Ίησΰς,  ήψατο  ανιών,  και  ειπεν*     'Έγέρ&ητε,   και  μη   φο- 

8  βεϊσ&ε.     Έπάραντες  δε     8  Και    έΐάπινα    περιβλε- 


γονσα*  ,,Οντός  έζιν  ό 
νιος  μου  ο  *  «λ  αγαπη- 
τός*" αντζ  άκέιετε... 


ρ.  *λ  φωτεινή 


Γ.  *5>>  λνΐηαη.  *&\  άποχρίθ-Γ;.  8.  ίΛιχφοβ&ι  Χ.  Μωσεϊ  μ'αν. 

γαρ  $γένον%*  \.  (/>  έγένετο.  α.  \  λέγουσα•  \       γ,   &>  (χλιλίγμινος. 

Μ 


ίμ>  Ρ     Α     Κ     8     III.       8  κ   ο  τ.     Ι. 

Ματ.    Χνΐί.  Μακό.     IX.  Ι,  υ  ο.     IX. 

ΐάς  οφ&αλμούς  αυτών,         ψαμενοϊ,  βκέτι  χδέναεί-  36  Καϊ  εν  τώ  γενέσ&αι  την 
αδένα  εϊδον,    ει  μη  τον         δον,    αλλά   τον    \ΖΊ;σ«ν         φωνήν,     ενρέ&η    =  6- 
9  Ίηο&ν  μόνον,    Καϊ  κα-         μόνον     μ-εΦ*      έαντών.  Ιησ'πς  μόνος, 

τν.βαινοντων  αντών    εκ"     9  Καταβαινοντων  δε  αυ- 
τ&  ορούς  ενετείλατο    αντοϊς   ο  των  άπο    τπ  ορούς,  διεςείλατο 

\Τησονς,  λέγων'    Μηδενϊ  εί'πητε  αντοΐς,  Χν α  μηδενϊ  διηγησωνται 

το  όραμα,  εως  £  ο  νιος  τ9  αν-  α  εϊδον,   εϊ  μη  όταν  ο  νιος  τ% 

<&ρωπον  εκ  νεκροιν  άναζη.  αν&ρωπου  εκ  νεκρών  άναςΐ}. 

ίο  Καϊ  τον  λόγον  εκρατησαν  προς  Καϊ  αύτοϊ  έσίγησαν ,  καϊ  άδενι 

έαντζς,  αυζητχντες,  τι  έζΐ*  </>  άπηγγειλαν  εν  εκείνα/ς  ταϊς  η~ 

τό  εκ  νεκρών  άναζηναι.  μέραις  &δεν  ών  έωράκασιν* 

ίο  Καϊ  επηρωτησαν  αντόν  οι  μα-     1 1  Καϊ  έπηρωτων  αυτόν,  λέγοντες* 
&ηταϊ  —  αντζ,   λέγοντες*     Τι  Οτι   λέγονσιν    οι  γραμματείς, 

,  8ν  οϊ  γραμματείς  λέγονσιν,  ότι  οτι  Ηλίαν  δει  ελ&εϊν  πρώτον; 

Ήλίαν     δει     ελϋεϊν     πρώτον;    -.* 
ιι  Ό  δε  =  Ίησίίς    άποκρι&εϊς  εϊ-     12    Ο  δε    ?  ο  αποκρι&εϊς   εϊπεν" 
ηεν  αντοϊς'  \ Ηλίας  μεν  έρχεται  αυτοΐς'  Ηλίας  μεν  έλ&ώνπρώ- 

—  πρώτον     και   άποκαταζησει  τον,     άποκα&ΐζά    πάντα*      καϊ 

πάντα*  πώς  γεγραπται  έπϊ  τον  νιόν  τ£ 

άν&ρο,που,    ίνα    πολλά    πά&η 
12  λέγω  δε  νμϊν,οτι  *  Ηλίας  ηδη     1 5  καϊ    έξονδενω&ή ;     *  Αλλά  λέγω 
ηλ&ε ,    και   £κ  έπέγνωοαν  αν-  νμϊν,    οτι  καϊ  Ηλίας  έλη£ν&ε, 

τον,  αλλ*  εποίησαν  εν  αντώ  6-  καϊ  εποίησαν  αντώ  Οσα  ή&έλη- 

σα  η  &  έλη  σαν*   ύτω   καϊ  ο  νιος  ϋαν,  κα-δώς  γεγραπται  επ    αν- 

τχάΐ'&ροιπα  μέλλει  πάσγειν  νπ  τον. 

αντών* 
ι3   Τότε  σννηκαν  οι  μα&ηταϊ,  οτι  περϊ  *  Ιωάννου  τ5  βάπτιζα  εί- 
πεν  αντοϊς, 

52.     Ματ.  XVII,  ΐ4—2ΐ.      Μακό.  IX,  >;4  — 29.     Ιυ,ο.  IX,  37  —  43. 

ΐΛΐηαΙίουδ,   οιιί   <1ί5θίρ\ιϋ   3βδα  ηΐΡίϊενί   ηοη  ροΙαβΓ^ηΙ,  Ά  ΟιηβΙο  ρβΓ53ΐΐ3ΐιπ\ 

Ματ.     XVII.  Μακό.     IX.  Ε  υ  ο.     IX. 

ι4  Και    ελϋ  όντων     αυτών  ι4  Και    έλ&ών    προς    τνς  5γ  'Εγένετο  δε   εν  τη  έξης 

προς  τον  ογλον,  προς-         μα&ητάς,    εϊδεν    ογλον         ημέρα,        κατελ&όντων 

,,  .  ,     ,.,,,,  .  Ι  Ι  Ι      Ι         Ι  '  ,     ,,,      ,, 

<|.  #710  Ι       χ.    ςο   όταν  ίχ  νεκρών  άνααττ}.     γ.  V)  ϊ'φη.      \ 


Ματ.  XVII,     Μακό.  IX.     Ι,  υ  ο.  IX, 


Ματ.    XVII.  Μαλο.    IX.                                  Ι,νσ.    IX. 

ηλ&εν  αντω  άν&ρωπος,  πολύν    περϊ  αντας,  καϊ         αυτόίν    από  του  όρους 

ί5  γονυπετών*αύτ6ν,"  '  και  γραμματείς  όυζητύντας         συνηντησεν  αντω  όχλος 

λίγων     Κύριε,  ελέη σό ν  ϊ5  αύτοϊς.       Καϊ    ευθέως  58  πολύς.     Και  ίδό,  άνηρ 


μου  τόν  νιο  ν,  ότι  σελη-  πας    ο  όχλος 

νιάζεται,  και  κακώς  πα-  αυτόν  έξε&αμβή&'η"  καϊ 

ογει'  πολλάκις  γαρ  πι-  προςτρεχοντες  ηοπά ζον- 

ητει   εις    το   πυρ  ,    καϊ  1 6  το  ανιόν.  Και  έπηρωτη- 

πολλάκις  εις  τό  ύδωρ.  σεν    *  αυτούς-"  τί    συζη- 


τείτε ΰ  <λ  προς  αυτός; 


από  τ5  όχλον  άνεβόησε, 
λίγων'  διδάσκαλε,  δ£(ϊ- 
μαί  σον,  Ζ  έιφΧφ^  Ιπ\ 
τον  νίον  μου,  ότι  μο- 
νογενής *<&>&  μοι." 


τη  Καϊ  αποκρίσεις  εις  εκ  τ£  ογλου,  3α,  Και  ιδό,    πνεύμα  Χαμ- 
εϊπε'      διδάσκαλε,    ηνεγκα  τον         βάνει    ανιόν,    και    §ξ- 
νίον  μον  προς  σε,  έχοντα  πνεύ- 
ιβ  μα  άλαλον.     Καϊ  όπον  αν  αυ- 
τόν καταλαβη,  ρησοαι  αντον' '  καϊ 
αφρίζει,  και  τρίζει  τβς  οδόντας 
=  αντί*  και  ξηραίνεται. 
*6  Και  προςηνεγκα  αυτόν 
τοις  μα&ηταΐς  σον,  καϊ 

«κ    ηδννηϋησαν   αυτόν         βάλωσι,  και  όκ  ίσχυσαν. 

ιγ  &εραπεύσαι.     Άποκρι-   19  Ό    ^   άποκρι&εις    °  — 

&ε}ς  δε  ό  Ίησίίς  είπεν"         αυτοϊς"    λέγει"  * ' άΐ  γενεά 


αίφνης  κράζει  καϊ  σπα- 
ράσσει αυτόν  μετά  αφ- 
ρ»,  καϊ  μόγις  αποχωρεί 
απ*  αύτ& ,  συντρίβον 
αυτόν. 

Καϊ  εϊπον  τοις  μα&η-  4ο  Και  έδεή&ην   των  μα- 
ταΐς  σου,    Χνα  αυτό   εκ-         Ό-ητών  σον,  ϊνα ■*  ίκβάλο»-* 

οιν'    αυτό,  και  όκ  ηδυ- 

4ι  νήΰησαν.     ^ Αποκρίσεις 

δε  ό  Ίησέίς,  εϊπεν  \Γ2 


Γενεά  άπιςος    καϊ    διε• 


γραμμένη  Ι     εως     ποτέ 


απιςος  ι  εο)ς  ποτέ  προς 
ν  μας  έσομαι;  έως  ποτέ 
εσομαι  με&  υμών  ι  εως  άνέξομαι  υμών;  Φέρε- 
πότε  ανέχομαι  υμών;  20  τε  αυτόν  προς  με.  Καϊ 
Φέρετε  μοι  αυτόν  ώδε.  ηνεγκαν     αυτόν      προς 

αυτόν  και  ίδών  αυτόν,  42  σον."     "Ετι  δε  προςερ- 
εύ&έως    τό  πνεύμα  έσπάραξεν  γομένου   αύτ&^   έρρηξεν  αυτόν 

αυτόν  και  πεσων  Ιπϊ  της  γης,  τό  δαιμόνων,  καϊ  συνεσπάοα- 

2ΐ  έκνλίετο,  αφρίζων.  Καϊ  έπηρω-  %εν. 


γενεά  απι^ος  καϊ  διε- 
ςραμμένη  Ι  Μς  πότε  ε- 
σομαι προς  υμάς;  καϊ 
άνεξομαι  ν  μ  ων;  ΠρΌς- 
αγαγε  °  ^  ώδε  τον  νίον 


ΐ,  αυτώ. 


ζ.  ν5>»   ίδόντες  ν,υνον  έξι&αμβή&ησαν.     α.  \&> 


τ&ς  γραμματείς.      &,   <•>  πςος  αυτούς•  ο.  αυτώ, 

\     βάλλωσιν• 
Μ  2 


ζ.  επίβλεψον. 

λ.  <<?>μοίΐζΐν  Ι),  εκ- 


£.  *&ι  τον  νίον  σου  —  <$δ€. 


92  Ρ  α  β  $     III.         δ  ε  ο  τ.    Χ 

Μχ&ε.    IX. 
*τησε  τον  πατέρα  αντΐί'     Πόσος  χρόνος  έςϊν,  ως  τ£το  γεγονεν  αύτω ;   'Ο  δε  εΤπε' 

22  Παιδιό^εν'    *   καϊ  πολλάκις  αυτόν  καϊ  εϊς  4*  *ρ''  &ί§  έβαλε  καϊ  εις  ύδατα,  ϊνα 

23  άπολεση  αύτον'  αλλ3  ει  τι  δυνασαι,  βοη&ησον  ημίν,   σπλέίγγνισ&εϊς  &φ  ημάς.  Ό 
δε  Ιησύς  εϊπεν  αύτω'     Το,  ει  δύνασαι  —  πι&νσαϊ     πάντα  δυνατά  τω  πιζεύοντι. 

24  Καϊ  εύ^εως  κράζας  6  πατήρ  τ5  παιδιού,  μετά  δακρύων  έλεγε*  Πιζεύω  ά•\-,  βοή&ει 

25  μου  τη  άπιζία.    Ιδων  δε  6  Ίησίίς,οτι  επισυντρεγει  όχλος,  έπετίμησε  τω  πνεύματι 
τω  άκα&αρτω,  λέγων  αύτω'  Το  πνεύμα  το  άλαλοι  και  κωφόν,  έγω  σοι  επιτάσσω* 

26"££ελ&ε  εξ  αύτϊί,  και  μηκετι  είςελ&ης  εις  αυτόν.    Καϊ  6*ρά£ας"  καϊ  πολλά  (  σπα- 
ρά$«ς"  δ|>  έζήλ&ε.  Καϊεγενετο  ωσεϊ  νεκρός,  ω£ε  πολλύς 

Ματ.    XVII.  λέγειν     'ότι    άπεΌ  ανεν.  Ι,  υ  ε.    IX. 

ιδ  Καϊ  έπετίμησεν  αύτω  ό  2η  Ό  Μ  ^Ιησπς  κρατησας         *  Επετίμησε  δε  ό  Ίησΐίς 
Ίησζς,  καϊ  εξήϊ'&εν  απ  αυτόν  της  χειρός,   ηγει-         τω    πνεύματι  τω   άκα- 

αύτίί  το  δαιμονιον'  καϊ         ρεν  αυτόν,  καϊ  ανεζη.  <&αρτω,  καϊ  ιάσατο   τον 

ε&εραπεν&η  6  παις  απο  παϊδα,  καϊ  άπεδωκεν  αυ- 

τής ώρας  εκείνης.  45  τον  τω  πατρϊ    αύτζ.  'Έξεπληοσοντο    δε 

πάντες   επί   τ?;    μεγαλειότητα  τ&   Όείί. 

*9   Τότε  προςελ&όντες  οι  μα&η-    28  Καϊ  ειςελ&όντα  αυτόν  εις  οϊ- 
ταϊ  τω  *Ιησχ  κατ  ιδίαν,  εϊπον'  κον,  οι  μα&ηταϊ  αύτει  ϊπηρώ- 

Αιατί  ημείς  «κ  ηδυνη&ημεν  εκ-  των     αυτόν    κατ    ιδίαν*    "Οτι 

20  βαλεϊν  αυτό;  Ό  δε  'Ιησϋς  εϊ-  ημείς  £κ  ηδννη&ημεν  εκβαλεϊν 

πεν  αύτοϊς'     Λιά  την  απιζίαν  αυτό  $ 

νμων'  άμην  γάρ  λέγω  νμίν,  έαν 

εχητε  πίζΐν  ως  κοκκον  σιναπεως,  ερείτε  τω  ορει  τατω'     Μετάβη&ι  εν~ 
τεϋ&εν  Ικεϊ,    καϊ  μεταβησεται' 

2ι  καϊχδΐν  άδυνατησειύμϊν.  Τχτο    2^  Κα*    εϊπεν    αύτοϊς'     Τπτο   το 
δε  το  γένος  κκ  εκπορεύεται,  εϊ  γίνος  εν  νδεν* δύναται  έξελ&εϊν, 

μη  εν  προςενχι]  και  νηζεία.  ει  μη  Ιν  προςευχη  καϊ  νηζε'ια. 

33.    Ματ.  XVII,  22.  α3.     Μακό,  IX,  5ο— 3α.    Ι,  υ  ε.  IX,  43—  & 

•  Μ0Γ5    ΟΐΠ5ΐί   ρΓαβ<3ΐθΐ3. 

Ματ.    XVII.  Μακό.    IX.  Σ  υ  ε.     IX. 

22     ^ναςρρφομενων        δε  5ο  Καϊ  εκεΐ&εν  έξελ&όντες,  43  Πάντων   δε  &αυμαζόν- 
αύτών      εν     τη    Γαλι-         παρεπορεύοντο   δια  της         των  Ιπϊπασιν  ο\ςΑ  $*ο&'' 


\  ά>  "ί  κύριε.  β.  κραξαν•  ί.  σπαρα^α^.  §.  ΐ αυτόν.  \  ε. <&>τονυίόν  σου—  ω&.  ά,εποίησεν. 


Ματ.  XVII.     Μα  ε  ο.  IX.     Ι,υο.  IX.  .$$ 

Ματ.    XVII.                               Μαλο.    IX.  Ι  υ  ε.    IX. 

λαία,     εϊπεν     αΰτοϊς    ο         Ταλιλαίας'  χα*  βκ  η&ε-  =  ο   Ιησ&ς,     είπε  προς 

Ίηοϋζ  V                             ■  3ι  λεν,  ϊνα  τις  γνώ,    'Έδί-  τύς  μα&ητάς  αντί;* 

δασκε  γαρ  τας  μα&ητάς  44  Θεσ&ε  ύμεϊς  εις  τά  ώτα 

αντί;,  και  ελεγεν  αντοϊς*  νμών  τχς  λόγονς  τ&τονς* 

Μέλλει  6  νιος  τ  ν  άν&ρω-          Οτι  ο  νιος  τ 5  άν&ρωπον  ο  γαρ  νιος  τ£  άνϋρωπον 

που    παραδίδοσ&αι    εις         παραδίδοται    εις  γεϊρας  μέλλει  παραδίδοσ&αι  εις 

23  χείρας  άν&ρώπων,  '  κα*  αν&ρωπων,  και  αποκτε-  45  χείρας  άν&ρωπων.  Οι  δ& 
άποκτεννοιν  αντόν,  χαί  ν^σιν  αυτόν*  χαι  άπο-  ηγνόονν  τό  ρήμα  τ^το, 
τη  τρίτη  ήμερα  εγερϋη-  κταν&εϊς,  κ  <&\  τη  τρίτη  και  ην  παρακεκαλνμμε- 
σεται.  Και  έλυπή&ησαν  32  ήμερα"  άναςησεται.  ΟΙ  νον  ιΐιτ  αυτών,  ϊνα  μη 
σφόδρα,                                     δεηγνοουν  τό  ρημα,καϊ  αϊσ&ωνται  αυτό*  να*  £- 

ςφοβ&ντο  αυτόν  έπερω-         φοβ&ντο    έρωτήσαι  αυ- 

τησαι.  τον    περί    τίί    ρήματος 

τίτον. 
54.    Ματ.  XVII,  24—27. 

ΜίΓΛειιΙυιη   &ΐ&1βπ*8  ίη  ΟΓβ  ρίβείδ  α  ΡβίΓο  ίηνβηΐί. 
Ματ.    XVII. 

24  Έλ&όντων  δε  αυτών  εις  Καπερναχμ,  (ΜίίΓο.  IX,  33.  Καϊνλ&εν  εις  Καπερνααμ.) 
προςηλ&ον  οι  τά  δίδραχμα  λαμβάνοντες  τω  ΙΊετρω,  και  είπον'   Ο  διδάσκαλος  υμών 

25  8  τελεϊ  τά  δίδραχμα  ;  Λέγει*  Ναι,  '  Καϊ  ότε  ειςήλ&εν  εις  την  οίκίαν,  προίφ- 
&ασεν  αυτόν  6  Ίησβς,  λίγων*  Τι  σοι  δοκεϊ,  Σίμων;  Οι  βασιλείς  της  γης  από 
τίνων  λαμβάνουσι  τέλη  ηκηνσον;   από  των  νιων  αυτών,  η  από  τών  αλλότριων; 

26  Λέγει  αυτώ=ό  Πέτρος*      Λπό  τών  αλλότριων.    "Εφη  αυτώ  ο    Ιησ&ς*  '  Λραγ$ 
'2η  έλεύ&εροί   εισιν  οι  υιοί,    "Ινα  δε  μη  σκανδαλίσωμεν  αυτός,  πορευ&εις  είς  την 

θάλασσαν,  βαλε  αγκιζρον ,  και  τον  άναβαντα  πρώτον  ίχ&ύν  άρον*    και  ανοίξας 
το  ζόμα  αυτά,  ευρησεις  ζατηρα'  εκείνον  λαβών,  δός  αυτοϊς  αντί  εμπ  καϊ  08. 

55.    Ματ.  XVIII.     Μακό.  IX,  33  —  5ο.    Ιυε.  IX,  46— 5ο. 
?ΐΐ£αη5  χηοθβ$ΙΪ3€  βχβιηρίυιη  εοι-απι  αροβίοΐϊδ  δίδΐίΐυι*.  Βθ  βεαικΜϊβ  Γα^ίβηθίδ.  Ρ3Γ»1>ο1ε  θβ  ο  νβ  ρωτ- 
ά^. Ρΐ3ε3ΐ>ί]ΐΐ3ΐΐ5  εοιιιπΐ6η(3αίϊο  ^β!  εΐεηεηΐίαε.   Ρβι-αΐϊοΐα  άβ  Γ6§β  Γ2ΐίοηεβ  ροβεβηίβ. 
Ματ.     XVIII.  Μακό,    IX.  £νο.    IX. 

ι  'Μν  εκείνη  τη  δ  *λ  ώρα"  προςήλ&ον  οι  46  Έιςήλ&ε  δε  διαλογισμός  εν  αν- 

μα&ηται  τφ  Ίησ&,  λέγοντες*   Τις  αρα  τοϊς,τό,τίςάν  εϊη  μείζων  αυτών, 

με  ζων  εζιν  εν  τη  βασιλε  'α  τών  πρανών  ; 

5.  ν?ν  ί//**^>'5•  ^»  ^  μίτα  τρΐϊς  -ημέρας. 


α4  Ρ  δ  κ  &    III.  8  ε  ο  τ.     1, 

Ματ,    XVIII.  Μαιιο.    IX.  Χ  σο.    IX, 

33  Καϊ  εν   τη  οικία  γενόμενος ,    επηρωτα  αχττβς• 
Τι  εν  τη   ο  δω  =  προς     4αυτ&ς"      διελογίζε- 

34  σ&ε;     Οι  δε  έοιωπων'  προς  αλλήλους  γαρ  διε- 
55  λεγ&ηβαν  έν  τη  όδψ  ,   τίς  μείζων»     Καϊ  κα&ί- 

νας    ίφοιν^σε    τπς    δω- 
δέκα,    και  λέγει  αντοϊς" 

Ει    τις    Ό-ελει    πρώτος  4γ    Ο  δε    Ιηϋπς   ιδών  τον 

είναι,  εςαι  πάντων έσχα-         διαλογισμόν  της  καρδίας 

-τος,  και  πάντων  διάκο-         αντών, 

(2  Καϊ      προςκαλεσάμενος  36  νος.      Καϊ  λαβών  παι-         έπιλαβόμενος    παιδίον, 

ο  Τηο'^ς  παιδίον,  εςησεν         δίον,    ες^οεν    αυτό    ίν         έζηοεν  αυτό  παρ*  έαντω, 

αυτό    εν    μέσω    αυτών,         μεοω  αντών'  και  εναγ-  48  και  εϊπεν  αυτοΐς' 

3  *  και  είπεν'  'Λμην  λέγω         καλιοάμενος  αντο,    εϊ- 
νμϊν,  εάν  μη  ςραφητε        -π,εν  αντοϊς' 

ν.αϊ  γενηο&ε  ως  τα  παι- 

4  δια,  8  μη  ειςελ&ητε  εις  την  βασάείαν  των  ζρανών.  "Ο^ις  Ιν  *  *λ  τ«- 
πεινώοη"  εαυτόν  ως  το  παιδίον  τπτο,  πτο£  έςιν  ο  μείζων  εν  τη  βα- 
σιλεία     των       πρανών* 

5  Και  όςεάν  δέΐ^αι  παι-  5^  "Ό  ς  εάν  εν  των  τοιίτων  **Ος  εάν  δέεται  τ5το  τό 
δίον  τοιΖτον  εν  Ιπι  τω  παιδιών  δέίψαι  Ιπι  τω  παιδίον  επϊ  τω  ονόματι 
ονόματι  μον,  έμε  δε-  ονόματι  μου,  εμε  δέχε-  μου,  εμε  δέχεται '  και 
γεται,  ται'  καϊ  ός  εάν  εμε  δε-         ος  εάν  εμε  δέεται,  δεχε- 

Ιηται,  υκ    εμε    δέχεται,         παι  τον  άποζείλαντά  με. 
άλλα    τον    αποζείλαντα         Ό  γάρ  μικρότερος  εν  πά- 
με, σιν  νμϊν  υπάρχων,  §ν0ς 
58  *Απεκρί&η   δε  αντω  Χ  \  Ίωάν-  4$  *  &  εϊαί'  μέγας,  *  Αποκριθείς  δε 
νν(ς,    λέγων     Μάακαλε,  ε'ιδο-         ο  Ιωάννης,  ειπεν'  Έπιςάτα,  εϊ- 
μέν  τίνα    ^  ί  τω  ονόματι    αον         δομεν    τίνα    επί    τω    ονόματι 
εκβάλλοντα  δαιμόνια  ιήτ  καϊ  ε-         αον  εκβάλλοντα  =  %ά"  δαιμό- 
χνύνσαμεν  αυτόν,  =    ότι    £*         νια,  και  έκωλύσαμεν  αυτόν,  ότι 


|     ί.  ΐ  δ     *.  γ  εν.    1.  |  ό&  8*  Ι 
\     ακολουθεί  ημϊν•  \ 


Ι,  <β>  ταπε,^οε»  Ι      ί*?     *•  \&-     *•  ί  °&*»  Ι  *  *>  <™ 


Ματ.    XVIII.     Μακό.  IX.      Ι,ϋο.  IX. 


9δ 


έςιν.  "Ος  γάρ 


δς  γάρ  ύκ  ε'&  %<%& 
ι 


υμών, 

έζίν. 


νπερ  νμ 


κρων  των  πιζεν- 
οντων  εις  ε  με,  κα- 
λόν έςιν  αντώ  μάλ- 
λον,  ει  περίκειται 
Ρ  σ>  λί&ος  μνλι- 
κος  περί  τον  τρά- 
χηλο ν  αύτϊί,  και  βέ- 
βληται  εις  την  θά- 
λασσαν. 


Μακό.  IX.  Ενσ.    IX. 

3^  άκολονϋεΐ  ήμΐν."    'Ό  δε  Ίησίίς    5ο  βκ  άκολονϋεϊ  με&'  ημών.    Και 
ύπε*  Μη  κωλύετε  αντόν.  Ον-  είπε  προς  αυτόν  6  Ίησας'  Μη 

δεις  γάρ  εζιν,  δς  ποιήσει  δννα-  κωλύετε* 

μι  ν  επί   τω  ονόματι  μον,   και 
δυνήαεται     ταχύ     κακολόγησαν 
4ο  4ι  με.  "Ος  γαρ  &κ  εζι  κα&  !*  νμών,  ύπερ  Ιμών 

αν  ποτίοη  υμάς  ποτήριον  ύδατος,  εν   η|  ονόματι  °\οτι 
ΧρίζΗ  εςε,  αμήν  λίγω  ύμΐν,  &  μη  άπολεση  τον μισ&ον  αντβ. 
.    Ματ.     XVIII.  Μακ.ο.     IX. 

6  "Ος   δ?  αν  σκανδαλιση  ενα  των    42  Και    ος   αν    σκαν- 

μικρών  τατιον  των  πιζζυόντων  δαλίση  ενα  των  μι- 

εϊς  ε  με,  ου  μ  φέρει  αντώ,  ϊνα 
κρεμασ&η  μύλος  όνικός  α  ν^  επί" 
τον  τραχηλον  αντί;,  και  κατά- 
πόντισ&η  εν  τω  πελαγει  της  &α- 

7  λασσης.  Ούαϊ  τω  κοσμώ  άπο 
των  σκανδάλων  Ι  "Ανάγκη  γάρ 
—  έςιν  ελ&εϊν  τα  σκάνδαλα* 
πλην  ούαϊ  τω  άν&ρωπψ  —  «- 
κείνω,'  δι*  &  το  σκάνδαλον  έ'ρ- 
χεται. 

8  Ει  δε  η  χειρ  σον,  η  6  πβς  σον  σκαν-  43  Και  εάν  σκανδαλίζη  σε  η  χείρ  σον,  α- 
δαλίζει  σε,  έηκοψον  *•&>αντά,"καιβά-  πόκοψον  αυτήν*  καλόν  σοι  έςΐ  κυλλον 
λε  από  σον'  καλόν  σοι  εςϊν  είςελΰεϊν  εις  την  ζωήν  εϊςελϋείν,  η  τάς  δύο  γει- 
εϊς  την  ζωήν  χωλόν  ή  κυλλον,  ή  δύο  ρας  έχοντα  άπελ&εϊν  εις  τήν  γέενναν, 
χείρας  ή  δύο  πόδας  έχοντα  βλη&ήναι  44  —  εις  το  πυρ  το  άσβεζον,  ι  —  όπου 
εις  το  πνρ  το  αίνινιον.  6  σκωληξ  αυτών  &  τελευτά,  και  το  πυρ 

Λη  η  σβενννται Καιεάνό  όφ&αλ- 

9  Και  ει  ο  οφθαλμό ς  σον  σκανδαλίζει  οε,  "μός  σου  σκανθαλίζτ]  σε,  εκβαλε  αύ~ 
εξελε  αύτον,  και  βαλε  από  σου*  καλόν  τον*  καλόν  σοι  εζι  μονόφθαλμον  εϊςελ- 
οοι  έζϊ  μονόφθαλμον  εις  τήν  ζωήν  εις-        θεϊν  εις  τήν  βασιλείαν  τκ  θεϋ,  ή  δυο  όφ- 


Ιλχιο.    ΐ7>    2.    Ανσι-\ 
τελέΐ      αντώ ,     εί  ν*  \ 
μύλος    ονικος       ντε- 
ρίκειται  περί  τον  τρα 
χηλον  αύτ&,  και    ερ- 
ριπται    εις    τήν  θά- 
λασσαν, ή  ϊνα  σκανδα 
λίση  ενα  των  μικρών 
τούτων. 


ιι.  <<λ  ιΐς    χ.  ν^  αυτόν.     |      ιη.  ημών,  νπερ  ημών.    η.  "{"  τώ, 

ο.  Τ  μον.      ρ.   <^)   μύλος  οηκός. 


ί.  ημών,  νπερ  ημών. 


^6  Ρ  α  κ  δ     III.  8  ε  ε  τ.     Ι. 

Ματ.    XVIII.  Μι&σ.     IX. 

ελ&εϊν,     η    δύο    όφ&αλμονς    έχοντα        Ό-αλμός  εχοΐ'τα  βλη&ήναι  εις  την  γι- 
βλη&ψαι  εις  την  γεενναν  τκ  πυρός.      48 ενναν  —  τδ  πυρός"    οπον  ό  σχώληξ- 

αντων  ό  τελεντά,  καϊ  το  πνρ  ό  σβέν~ 

45  ννται.  .  .  .  *   Καϊ  εάν  ό  πΖς   σον   σχανδαλίζη  σε,  άπόχοψον  αυτόν* 
καλόν  1<&  οοι  είςελ&εϊν  εις  τνν  ζωήν  γωλόν,  ή  τός  $ν  ο  πόδας  έχον- 

46  τα  βλη&ήναι  εις  την  γεενναν,  =  εις  το  πνρ  το  άσβεζον"  —  οπον 
49  ο  σχωληξ  αυτών  ό  τελεντά  και  το  πνρ  &  σβένννται."  .  •  .  •  Ιΐάς  γά$ 
δο  πνρϊ  άλισ&ησεται  και  πάσα  Όνσία  αλί  άλισ&ήσεται.  Καλόν  το  άλας* 

εάν  δε  το  άλας  αναλον  γένεται,  εν  τινι  αυτό    άρτύσ&ΰε ;  Λ'χετε  ί* 
έαντοις  άλας,  και  ειρηνεύετε  εν  άλληλοις. 
ίο  Όράτε,  μη  ν.αταφρονησητε  ενός  των  μικρών  τότων*  λέγω  γαρ  νμΐν, 
ότι  οί  άγγελοι  αύτοΐν  εν  όρανοϊς  δια  παντός  βλέπονσι  το  προςωπον 
ιι  τπ  πατρός  μον,  τ&  εν  όρανοϊς.  =ζΤΗλ&ε  γαρ  ο  νίός  τζ  άν&ρώπού  σώ- 
ι2  σαι  το  άπολωλός."     Τι  νμΐν   δοχει• 

εάν   γένηταί    τινι    άν&ρώπω    εκατόν   Ιιΐιο.   XV,   4.    Τις  άν&ρωπος  Ίξ  νμώψ. 


πρόβατα,  καϊ  πλαν7]8•ή  εν  ε%  αντών 
όχι  α<ρεΐ£  τα  εννενη-Αονταεννεα  *  επί 
τα  Ορη,  πορεν&εις  ζητεί  το  πλανω- 
ι3  μενον$  Καϊ  εάν  γίνεται  ενρείν  αυ- 
τό, άμην  λέγω  νμΐν,  ότι  χαίρει  *1π 
αντω  μάλλον,  ή  επί  τοις  ενν-'-νηχον- 
ταεννία  τοϊς  μη  πεπλανημένοι  ς. 


ϊ4  Οντως  όκ  ε'ςι  &ελημα  εμπροσ&εν 
τ5  πατρός  υμών,  τ5  εν  αρανοϊς,  ϊνα 
άπόληται  ?.«*  εις"  τών  μικρών  τον- 
των* 


έχων  εκατόν  πρόβατα,  και  άπολεσας 
εν  ί£  αυτών,  ό  καταλείπει  τά  εννε•* 
νηχονταεννεα  εν  τη  ερημω,  καϊ  πο- 
ρεύεται επί    το  απολωλός,   έως    εν  ρ*] 

5  αντο  ;  Και  ενριόν  επιτιΟ-ηοιν  επί  τός 

6  ώμονς  έαντπ  -χαίρων*  και  έλ&ών  εις 
τόν  οίκον,  συγκαλεί  τ&ς  φίλους  καϊ 
τχς  γείτονας,  λέγων  αύτοϊς'  Συγχα- 
ρητε'  μοι,  οτι  εύοον  το  πρόβατόν  μον 


7  το  απολωλος.  Λέγω  νμΐν ,  ότι  ντω 
χαρά  εςαι  εν  τώ  όρανω  επϊ  ένϊ  άμαρ- 
τωλώ  μετανοίίντι,  ή  {ηί  εννενηκον- 
ταενν&α,  δικαίοις,  οϊτινες  ό  χρείαν  £- 
χονοι  μετανοίας. 

1 5  *Έάν  &&  άμαρτηση  εις  σε  ό  αδελφός  σου,  νπαγε,  *.\  έλεγξον  αντόρ  μεταξύ  σου 
*6  καϊ  αντί:  μόνον.   'Έάν  σον  άχόσ% ,  εχέρδησας  τον  άδελφον   σον*     εάν  <δε  μη 

άχΗσ*} 


γ,  ς/>  Ιν.       β.  τ  χμ* 


Μ  α  τ.    ΧΥΙΓΓ.  $» 

Ματ.     XVII  Γ. 
άκύΰ%,  παράλαβε  μετά  υοϋ  ετι  ενα   ή  δύο'  ϊνα  επί  Ζομπτος    δνο  μαρτύρων  η 
17  τριών  ζαβή  πάν  ρήμα,     Έάν  δε  παρακόση  ανιών,  είπε  τη  εκκλησία*    εάν  δε  και 
ι8  της  εκκλησίας  παρακίση,  εςο)  σοι  ώαπερ  ο  ε&νιχος  καϊ  ο  τελώνες,     *  Αμήν  λέγω 
νμϊν,  ο  σα  εάν  δησητε  επί  της  γης,  εζαι  δεδεμένα  εν  τω  αρανφ*  και  ο  σα  εάν  λν- 
19  Όητε  επί  της  γης,  εζαι  λελνμένα  εν   τω  νρανφ.   ϊίάλιν  λέγω  νμϊν,  Οτι  εάν  δύο  υ- 
μών σνμ,φωνησωσιν  έπι  της  γης  περί  παντός  πράγματος,  «  εαν  αιιησωνται,  γε~ 
-2ο  νησεται  αυτοΐς  παρά  τ  χ  πατρός  /ιον,  τπ  εν  αρανοϊς, .   Ου  γαρ  εϊσι  δύο  η  τρεϊς- 
2ι  σννηγμένοι  εις  το  ιμόν  όνομα,  εκεϊ  εϊμι  εν  μέσω  αυτών*     Τότε  προςελ&ών  αν~ 
τω  6  Πέτρος,  είπε*     Ιίνριε,  ποσάκις  αμαρτήσει  εις  εμε  ο  αδελφός  μου,  καιάφη- 
22  σω  αύτω ;  εως  έπτάκις  $  Λέγει  αντφ  6  Ίησέίς*     Ου  λέγω   σοι,  £ο)ς  έπτάκις,  άλΧ 

25  εως  έβδομηκοντάκις  επτά.     Αιά  τπτο  ώμοιω&η  η  βασιλεία  των  ίΐρανόίν  άν&ρώπφ 
24  βασι)*εϊ,  ος  ή&έλησε  συναραι  λόγον  μετά  των  δ&λων  αντΰ.     ^Αρ%αμένον  δε  αντν 
2-5  σνναίρειν,προςηνέγ&η  αντώ  εΐς  οφειλέτης  μυρίων  ταλάντων*  Μη  έχοντος  δε  αυ- 
τά άποδ&ναι,  εκέλενσεν  αντον  ο  κύριος  αυτύ  πραϋηναι,    και  την  γυναίκα  αντϋ, 

26  και  τα  τέκνα,  και  πάντα  Οσα  εϊγ^ε,  και  άποδο&ήναι.     .Ϊΐεσων  έν  ό  δδλος  πρ•ος~ 
€κννει    αύτω  ,  λέγων"     Κύριε,  μακρο&ν ιεησον  επ  έμοι,  και  πάντα  σοι  αποδώσω, 

«7  Σπλαγχνισ&ε\ς  δε  ο  κύριος  τίί  δέίλον  εκείνον,  άπέλνσεν  αυτόν,  και  το  δανειον  ά~ 
2θ  φηκεν  αντώ,     'Έζελ&ών  δε  ο  δϋλος  εκείνος,   ευρεν  ενα  τών  νννδόλων  αντπ,  ος 

ώφειλεν  αύτω  εκατόν  δηνάρια*  και  κρατησας  αυτόν  έπνιγε,  λέγων*  Άπόδος  = 
29  μοι"  Λ  τϊ  τί"  οφείλεις*  ΐΐεσων  ύν  ό  σννδονλος  αντβ  **  \,  παρεχάλνι  αυτόν,  λέ- 
3ο  γων*  Μανροϋνμησον  επ  έμοι,  και  —  πάντα  αποδώσω  σοι,  *Ό  δε  ηκ  η&ελεν\ 
5ι  ά)>λά  άπελ^ων  έβαλεν  αυτόν  εις  φνλακην,  εν)ς  «  αποδώ  το  όφειλόμενον,      *Ιδόν- 

τζς  δε  οι  σννδονλοι  αντπ  τά  γενόμενα,  ελνπη&ησαν  σφόδρα*  και  έλ&όντες  διεσμ- 
32  φησαν  τω  κυρ'αο  αντών  πάντα  τα  γενόμενα.      Τότε  προςκαλεσά  μένος  αυτόν  ο 

κύριος  αντ5,  λέγει  αυτώ'     Λχλε  πονηρέ,  πάσαν  την  οφειλην  έκείνην  άφηκά  σοι, 

53  έπεϊ  παρεκάλεσάς  με.     Ουκ  έδει  και  σε  ελεησαι  τον  αύνδονλόν  σου,  ώς  και  εγώ 

54  σε  ηλέησα;    Καϊ  όργιο&εις  ό   κύριος  αντει  παρέδωκεν    αυτόν  τοις  βασανι£αϊς,> 
35  εως  &  αποδώ  πάν  το  όφειλόμενον  αντώ,     Οντω  και  ο  πατήρ  μου  ο°<λ  επουρά- 
νιος"  ποιήσει  νμϊν,   εάν  μη  άψητε  εκαζος  τω  άδελφώ  αύτίί  από  τών  καρδιών 
ν  υ.  ων  ά  +. 


■*,  ο,  τι*  £.  |  είς  τ&ς  πόδας  αύτπ,    ο,  <λ  ονςάηος.  4#  τά  παραπτώματα  αυτών. 


Ν 


V  α  β  β      III.  5  β  ο  τ.     II. 


5  Ε   Ο  Τ  Ι  Ο      II. 

ΝΑΓΤ&(,ίθη!2Π1     δ€Γΐ©5     ία     Γιΐΐοαβ     £γ3η£θ1Ιθ. 


ι.,    £υο,    IV,     14 — 5ο. 

Ιε5ΐΐ5  ίβ  θ3Ϊί1αοαηι  Γβιίαχ  β!  Καζ&Γ$1;Ιι&6  <ϊοοβη$. 

Ι,  υ  ε.     IV.  Μακό     Ι.  Ματ.    IV. 

1 4  Και  νπΐζρεψεν  6  Ίη-  1 4  Μετά  δε  παραδο&ήναι  12  "Άκίσας  δε  ΆΊ,  οτί'Ίω- 
σ£ς  εν  τη  δυνάμει  τ&  τον  Ιωάννη  ν,  ήλβ-εν  6  άννης  παρεδόθη,  άνε- 
πνενματος  εις  την  Γα-  Ίησ&ς  εις. την  Γαλιλαί-  γωρησεν  εις  την  Γαλι- 
λιλαίαν'  και  φήμη  εξήλ-         αν,  κηρύσσων.  .  .  .  λαίαν. , 

<&ε  κα&'  όλης  της  περι- 

1 5  γωρου  πζρι  αντά.      Καϊ  αυτός   εδίδασκεν  εν   ταΐς  σννοιγωγαΐς  αντων,  δοζαζο- 
ιβ  μένος  υπό  πάντων.     Και  ήλ&εν  εις   —  ττ,ν   ΝαζαρΙτ,  έ  ην  τεϋραμμενος'    καϊ 

ειςήλ&ε,  κατά  το  ειω&ος  αυτω  ,.  εν  τη  ήμερα  των  σαβ βάτων  εις  την  σν- 
\η  ναγωγην*  καϊ  ανί^η  άναγνώναι.  Κατ  επεδο&η  αύτω  βιβλίον  Ίϊσαϊ'ον  τχ  προ- 
ι8  φητον*  και  άναπτύ'ξας  το  βιβλίον,  εύρε  τον  τόπον  ό  ην  γεγραμμίνον',,  Πνεύ- 
μα κυρίου  επ  εμε'  ί-  *  ένεκεν"  έ'χρισέ  με  τ>  ευ«γγε11ααα&ι<.ύ'  πτωγοϊς ,  άπε^αλκζ 
19  /ί«  °  ί  '  κηρνςαι  αίχμαλωτοις  άφεσιν ,  καϊ  τυφλοϊς  άναβλεψιν  ,  άποζεϊλαι  τε- 
2ϋ  &ραυσ μένους  εν  άφεσει,  κηρνξαι  Ινιαντον  κνρίον  δεκτον'  '  Καϊ  πτύξας  το  βι- 
βλίον, άποδονς  τω  υπηρέτη,  έκα&ισε'  καϊ  πάντων   εν  τη   συναγωγή   οι  όφϋαλ- 

21  μοι  ήσαν    ατενίζοντες  αντψ.  "ΙΙρζατο    δε   λέγειν    προς   αυτνς*      "Οτι    σήμερον 

22  πεπλήρωται  ή  γραφή  αύτη  εν  τοϊς  ωσιν  υμών.  Καϊ  πάντες  έριαρτύρονν 
αύιω,    καϊ    έ&ανμαζον    επί   τοις  λόγοις   της  χάριτος,   τοις    Ίκπορευομενοις   έ* 

23  τ£  ζόματος  αύτν,  καϊ  ελεγον*  Ονχ  χτος  ε$ιν  ο  νιος  Ιωσήφ;  Καϊ  είπε  προς 
αυτ&ς'  ΙΤαντως  έρεϊτε  μοι  την  παραβολήν  ταντην'  ιατρέ,  Φεράπευσον  σε- 
αντον'  όσα  ήκόσαμεν  γενόμενα  Λ  'ά£  Καπερνα&μ,  ποίησον  και  ωδέ   εν  τη  πα- 

24  τρίδέ  σου.  Είπε  δε*    *Λμήν  λέγω   νμϊν,  οτι  άδεις  προφήτης    δεκτός  έζιν  εν  τη 

25  πατρίδι  αντζ'.  °Έπ°  άλη&είας  δε  λ%γω  υμίν'  πολλαϊ  γηραι  ήσαν  εν  ταΐς  ή- 
μεραις  *Ηλίον  εν  το)  ^Ισραήλ,   οτε  έκλείσ&η  ό  έρανος  επί  ετη   τρία  καϊ  μήνας 

26  *£,    ως   εγ ενετό   λιμός  μέγας   ϊπϊ  πάσαν  την  γήν.     Καϊ  προς    ζδεμίαν  αυτών 

λ.  ένεκεν.     Ιο.  ευαγγελίζεσ&αι.     ο.  +  ΐάσασ&αι  τύς    [  [  «.  {  ο  Ιησούς, 

ϋνντζτριμμενονς  την  καρδίαν.     ό.  «λ  Ιν  τη.  $  ,       \ 


Ια  Ι*  (!.     IV.        Μ  Α  β  £.     Ι.  φ9 

ί  υ  ΰ.     IV. 
Ιηεμφ&η  Ήλ'ιας,  ει  μη  εις  Σάρεπτα  τξ§  °  *ρ>  Σιυώνϋς,'    προς  γυναίκα  γηραν. 

27  ϋΓαι  πολλοί  λεπροί    ήσαν  έπϊ  Έλισπαίον  τ5  προφήτου  έν  τω  Ιοραηλ'  καϊ  0ε"1ς 

28  αυτών    έκα&αρίσ&η  ,      εϊ   μ/η    Νεε^ιΑν     ο    Σύρος,      ΚαΙ    έπλησ&ησαν    πάντες 

29  Ό^νμ-Η  εν  τη  συναγωγή,  άκόοντες  ταύτα.  Καϊ  άναςάντες  εξέβαλον  αυτόν 
έ'ξϋ)   της  πόλεως  *    και   ηγαγον  αυτόν   εως   £  %  οφρνος   τχ  ορούς,  εφ    &  η  πόλις 

3ο  αυτών  φκοδόμητο,  δώ'οτΐ'  κατακρημνίσαι  αυτόν.  Αυτός  δε  διελ&ών  ψίά  μέ- 
σου  αυτών,   έποοενετο.- 

2.      ϊ,ττο.  IV,  3ι  — 5γ•     Μ  α  κ.  ο.  Ι,  2 1  —  28. 

Β36ΐηοηϊαε«3  Οζρ?χηζαφΑ  5αιΐ3ΐΠΓ. 

Ευ  ο.     IV.  Μακό.     Ι. 

5ϊ  ]-£αϊ  κατήλΰεν   εις  Καπερναόμ,    πο-  2 1  Καϊ    ειςπορευονται   εις    Καπερναύμ' 

λιν  της  Γαλιλαίας'  (οοηί7.  Μαί.  IV,  ι5.)         «αϊ  εν&έως   τοις   σάββασιν  =    ειςελ- 

και  ήν  διδάσκων  αυτός  έν  τοις  σαβ-         &ων      εις    την    ανναγωγην   έδίδασκε. 

32  /5*ασί.  Χα*  έξεπλησσοντο  έπϊ  τη  δι-  22  /£αζ  έξεπλησσοντο  Ιπϊ  τη  διδαγη  αύτΗ' 
δαχ$  αντ&'  Ότι  έν  εξουσία  ήν  6  λο-  "ην  γαρ  διδάσκων  αυτός  ως  έξονσίαν 
γος  αντβ*  23  έχων,  καϊ  4χ  ώς  οΐ  γραμματείς,    Καϊ 

33  Καϊ  Ιν  τη  συναγωγή  ην  άν&ρωπος  ην  έν  τη  συναγωγή  αυτών  αν&ρωπος 
έχων  πνεύμα   δαιμονίου   άκαϋαρτον,         εν  πνενματι  ακα&άρτω,  και  άνέκραξε, 

34  καϊ  άνέκραξε  φωνή  ^μεγάλη,  '  λέ-  24  '  λέγων*  —  "Εα"  τι  ημίν  και  σοι, 
γων*  "Εα,  τι  ημίν  και  σοι,  Ιησβ  Ιησ5  Ναζαρηνέ;  ηλ&ες  άπολέσαι  η- 
1\/αξαρηνέ?  ηλ&ες  απολέσαι  ημάς''  μάς'  οϊδα  σε  τίς  ει,  6  άγιος  τ&  &εΐϊ. 
οΐδά    σε   τις    ει,    ©    άγιος  τον  &εον.    25  Και  έπετίμησεν    αντώ    6  3Ιησβςβ   λέ- 

35  Και  έπετίμησεν  αυτοί  6  Ίησ&ς,  λέ-  γων*  Φιμώ&ητι,  καϊ  έξελϋε  έξ  αυτεΐ. 
γων*  Φιμω&ητι,  και  εξελ&ε  %ψπ"  26  Καϊ  σπψβάξαν  αυτόν  το  πνεύμα  το 
αντ£.  Καϊ  -ρίψαν  αυτόν  το  δαιμο-  ακα&αρτον,  και  κράξαν  φονη  μεγάλη, 
νιον    εις  *  ΐ  μέσον,  έξήλ&εν  απ    αν-  2η  έξήλ&εν    β  *λ  εξ"   αυτά.      Και  έ&αμ- 

$6  τ»  μηβεν  βλάψαν  αυτόν*      ΚαΙ  έγε-  βη&ηναν  πάντες,    ώζε  συζητεϊν  προς 

νετο  -Ο-άμβος   έπϊ  πάντας'   καϊ  συν  ε-  αυτός,    λέγοντας'   *  <*>    Τι  έ£ι   τ£το$ 

λαλούν  προς  αλλήλους,  λέγοντες"   Τίς  τίς  η  διδαχή,   η  καινή  αυτή,  οτι  κατ 

ο  λόγος  ύτος,   ότι  έν  εξουσία  και  δν~  έξουσίαν     καϊ    τοις   πνενμ^σι"    τοις 


6.  *3»  $$ωνϊα£.     Γ.  ΐ της.      §,  είς  το  Ι  ».  ν^  «α          1).   <λ  /οηα/β:    "ό£ς•%  Μάχη  η 

1λ,   έξ•       ι.  1"  το.  \         καινή;  κατ    ίξον&ίαν  *«ί  τοϊς  πνήψ,ν.σί. 


Ν   2 


ΙΟΙ* 


Ψ  Α  β ■   •      III.         8  Ε  ο  ι,     Ιϊ. 


Ιυε.    IV.  Μακό.    Ι. 

ψαμεεεππασσει  τοϊς  αχα&αρτοι-ςπρευ-        αχα&άρτοίς  ίπιτάοσει,   καϊ  νπαχ&ον* 
57  μασι,  καϊ  εξέρχονται;   Καϊ  έξεπορεν-  2β  βιν   αΰτω ;    Έ'Ιηλ&ε  δϊ  η  ακοή  αννν 
£τθ  ήχος  περί  αυτά   εις  πάντα  τόπον         ενΰ-υς    εϊς  Βλην    την  πεοίχωρον  της 
της  περεγωρον.  Γαλιλαίας. 

3.     Ιττσ.  IV,  58  —  44.    Μακό.  Ι,  89-  τ~  39•     Ματ»•.  VIII,  Π  —  Τ.γ. 

Ρβϊΐί   300ΓΪ1   2Γϋ5Γ|Πβ   αΡ§Γθίί5   5&η&ΙΪ5    1β&11$   ί»   ά€56Γΐ«Ι»   <3ΐ50βί1ίΐ;. 

Ι,  υ  ε.    IV.  Μαεο,    Ι.  Ματ.-    ΤΗΚ 

38  "Λναςάς.  δε  *&  εν"  της  29  Καϊ  ευ  &  έως  εκ  της  συ-   ΐ4  Καϊελϋων  6  Ίηο*ς  εί$ 
ϋυ ν αγωγή ς,      είςηλ&εν         ναγωγης  °  οα  εξελθόντες*         την   οικίαν  Πέτρου^ 
εις   την  \οϊκίαν    Σίμω-         ηλ&ον    εις    την    οικίαν 
&ϋς••  Σίμωνος  και  *  Ανδρέου,,  • 

μετά  ' Ιάκωβου  καϊ  '/ω- 
.;*  "χ•  πεν&ερά  δε ■  τ&  Σι-  3ο  άννον.  Ή  δε  πεν&ε- 
μωνος  ην  συνεχόμενη  ρά  ΣΙμωνος  κατέκειτο 
πυρετω  μεγάλω'  καϊ  η-  πυρέσσουσα*  και  ευΟε- 
ρωτη&αν  αυτόν  περί  ως  λέγουσιν  αυτω  περϊ 
%  αυτής,  &αί  επιςάς  επά-  3ι  αυτής.  Καϊ  προςελ^ 
νω  αυτής,  επετίμησε  τω  &ών      ηγειρεν     αυτήν  ,. 

πνρετω,  καϊ  αφηαεν  αυ-         κρατησας  της  χειρός  αυ-   *5 Καϊ   ηψατο  -της  χειρός 
την.    Παραχρήμα  8ε  ά-         της'  καϊ  άφψεν  αυτήν  ο  αυτής,    καϊ  άφψεν  αυ~ 

φαζασα  διηκόνει  αΰτοϊς.  πνρετός — ευ&έως''  καϊ  την  ο  πνρετός*  καϊ  η- 
4ο  Αυνοντος  δε  τ5  ηλίου,  32  διηκόνει αυτοϊς.  >Οψίας~  γέρ&η,  καϊ  διην,όνει 
πάντες  όσοι  είχον  ά-  δε  γενομένης,  οτε  έδυ  ι6  *»  ^  αύτοϊς."  ΌψΙας  δϊ 
ϋ&ενΐίντας  νόοοις  ποι-  •  ©  ήλιος,  εφερον  προς  γενομένης^  προςήνεγ- 
κίλαις,  ηγαγον  αντυς  .αυτόν  παντας  τας  κα- 
&$ος  αντόν*  κως    έχοντας,    κα\    τας 

53  δαιμονιζο μένους.      Καϊ 

η   πόλις    ολη  επιοννη- 

γμενη  ην  προς  την  ΰύ- 

β  ό*&    ένϊ   ίκάςφ   αυτών  34  ραν.      Καν  έ&εράπευοε 

τάς  χείρας  έπι&εις,  ε&έ-         πολλύς:  κακώς    έχοντας 


είδε  την  πεν&εράν  αν- 
τίί  βεβλημένην  καϊ  πν- 
ρέσσασ&ν* 


καν  αντώ  δαιμονιζομέ~ 
νους  πολλούς* 


καϊ  επέβαλε  τα  πνευματ» 
λόγω,    καϊ  πάντας   τ&ς 


\%  *&.  Ιαό        Ι.  ήί  η 


|        €,   00  ξξέίφωϊΐ  ηλΰ-φ* 


%         \),    απ  αυτ$. 


Ία  ν  ο.  IV.     Μ  Α  κ  ο.  Γ.     Μ  Α  τ.  ΥΠΙ. 


ΙΟΙ 


ϊ,νο.  IV. 
4ϊ  ράπευσεν  αντνς\  ΈΙηρ- 
χετο  δε  καϊ  δ&ψονια.  άπο 
πολλών,  κράζοντα  καϊ 
λέγοντα*  "Οτι  συ  εϊ  !γι  Ί- 
ο νιος  τπ  &ε5,  Κ&ϊ 
Ιίΐιτιμών  £χ  εια  αυτά  λαλεϊν,  οτι  η- 
δεισαν  τον   Χρι^όν  αυτόν  εϊνα&- 


Μαη,χ.     Ι. 
ποικίλαις    νοσοις 


κα» 

δαιμόνια  πολλά  έξε βα- 
λε, καϊ  8Κ  ηφιε-  λαλεϊν- 
να  δαιμόνια,  οτι  $δει~ 
οαν  αυτόν* 


Ματ.    νΐΙΓ. 
κακώς    εγοντας    ε&ερα- 


πζνσεν» 


ίτΤΰ,      IV. 


ϊ7  "Όπως   πληρω&η    το   ρη&εν  δια,  'Μ- 
σαΐου  τ5  προφήτου,  λέγοντος",,    Αυ- 
τός τας   ασθενείας   ημών.  έλαβε,  ααϊ 
τάς  νόσους  Ιβάζαοεν. ,? 
Μακό..    Τ. 


4$  Γενομένης    δε    ημερα$    εξελ&ών     55  Και    πρωί,  ά  ο   ενννχον'    λίαν,  ανανάς 


έπορευ&η  εις  ερημον  τοπον'  και 
οΐόγλοι  η  ίηίζν,τονν"  αυτόν,  καϊ  ηλ- 
&ον  έως  αντ§,  καϊ  κατεϊχον  αυτόν, 
τ5  μη  πορευεσ&αι  απ*  αυτών» 
43  *0  δε  είπα  προς  αυτός"  "Οτι  καϊ 
ταϊς  ετεραις  πολεσιν  εύαγγελίσα- 
οΌαί    με   δει  την  βασιλείαν   τπ 


εξήλ&ε,  και  άπήλ&εν  εις  ερημον  τόπον, 
56  καχεϊ  προςηυχετο.  Και  κατεδίωξ,αν  αυ- 
5γ  τον    ο    Σίμων   και    οί  μετ    αύτβ.    Και 

εύροντες  αυτόν  λεγονσιν  αύτώ'  "Οτι 
58  πάντες  •'  <•>  ζητοϋσί  σε.     Και.   λέγει   αυ- 

τοϊς'    *Λγωμεν  εις   τάς  έγομενας   κωμο- 


πόλεις,  ϊνα    ί  κκΐ  Ιχέΐ"    κηρύξω*    εις  τ&το 
44  &εϊί'  οτι  εις  τχτο  άπεςαλμαι.  Και     3§  γαρ  & \η  έξεληλυ&α.'      Καϊ   ην  κ>]ρυσσων 
ην  κηρύσσων  εν  ταϊς  συναγωγαϊς  ιι   ^  τάς  σνναγωγάς"   αυτών,   είς   ολην  την 

της  Γαλιλαίας.  Γαλιλαίαν,  καϊ  τα  δαιμόνια   εκβ  άλλων* 

4.    £υε.  V,.  1—11.     (ΟοηΓ,.  Ματ,  IV,   ι8  δ^.  Μακό.  Ι,    ιβ  «(ρ].) 
ΡίίΙπίδ,  ^οΒυβ   οί  -Ιοαηη*»,   ρΐβαιπη  ίηξβηίί  ρυαβίΐα  ροίίΐϊ,  ^δΐιηι  οοιίιίίαηΙιΐΓ. 

Επο..     V. 
ι  *Εγενετο  δε  εν  τω  τον  ογλον  επικεϊσ&αι   αύτώ   τχ    άκίειν  τον   λόγον   τ£  &ε&,. 
3-  καϊ  αυτός   ην  εζώς  παρά   την  λίμνην  Γεννησαρετ'    καϊ    είδε   δυο   πλοία   έζώτα 
?ταρα  την   λίμνην*   οί   δε   αλιείς   °  «ζ*  αποβάντες   απ   αυτών     **  «/>  απεπλυναν 
5  τα  δίκτυα»,     °Έμβάς  δε  εις  εν   τών  πλοίων,   ο  ην   τχ  Σίμωνος,  ηρωτησεν  αν- 


ία. +  ο  Χρ>ϊος.     η.  ε  ζητούν. 
<£$ν   άποβάπες.    ρ,    &>  ϊηΐΰνψη'. 


β.   *βΐ>  ατΐ  «,ν- 


ά\  οο  Ι'ηνχα.  ί.  ^>  σ$  ζητούσι.    £  ν.ψ/.εΐ. 
φ.  ^  εληλυ&α.  Η,  εν  ταϊς  ϋνναγιογαΐς. 
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ΪΑ15       III. 


5  ε  ο  τ.     Π. 


Τ.  η  ε.    V. 
τον  από  τί;ςγί?ς  επαναγαγείν  ολίγον  καϊ  καϋίσας  εδίδασκεν  έκ   τ  5  πλοίου   τές 
4Λογλους.      ΙΙς  δ]•  Ζπαυσατο  ύαλων,    είπε  προς   τον  Σίμωνα*  'Κπανάγαγε  εις  το 

5  βάθνς,  καϊ  χαλάσατε  τά  δίκτυα  υμών  εις  νγραν.  Και  άποκρι&είς  6  Σίμων, 
εΐπεν   αύτφ'   'Έπιςάτα,  δι°  όλης  της  νυκτός  κοπιάσαντες,  ζδεφ   ελάβομεν*    ίπϊ 

6  (5ε   τω    ρηματι    οού  χαλάσω    το    δίκτυον.     Καϊ   τέίτο   ποιησαντες    σννέκλεισαν 

πλή&ος  ΙχΘ-ΰων"  πολύ*  διερρηγνντο  δε  το  δίκτυον  αυτών,    Καϊ  κατένενσαν  τοϊς 
μετόγοις    τοις  εν  τω  έτέρω  πλοίω,   τ5  έλϋοντας   σνλλαβέο&αι   αντΌϊς*   χαϊ  ηλ- 

8  δον,  καϊ  Μπλησαν  αμφότερα  τά  πλοία,  ω£ε  βυΌϊζεσ&αι  αυτά.  Ίδών  δε  Σί- 
μων  Πέτρος,    προςέπεσε  τοις  γόνάσι  =  τχ"   Ίησβ,    λέγων*    "Εζελβε  απ    εμ5+ 

9  ότι  ανηρ  αμαρτωλός  ειμί,  κνριε.  Θάμβος  γαρ  περιέσχεν  αυτόν  και  πάντας  τός 
συν  αυτώ,  ίπϊ  τη  άγρα  τών  ίχ&ύων,  η  συνέλαβον*  ομοίως  δε  και  Ίάκωβον 
και  Ίωάννην,   υΐ'βς  Ζεβεδαίου,  οι  ήσαν  κοινωνοί  τω  Σίμωνι.  Και  εϊπε  προς  τόν' 

ιι  Σίμωνα   6  Ίησβς*   Μη  χροβδ'  άπο  τ9  νυν  ανθρώπους  έ'ση  ζωγρών.    Καϊ  κατα- 
γαγόντες  τα  πλοία  Ιπϊ  την  γήν,  αφέντες  άπαντα,  ηκολί&ησαν  αύ%ώ. 


$.    Σνο.  V,  12  —  .ι6.    Μα»<;.  Ι,  4ο  —  45.    Ματ,  VIII,  ;  —  4. 

Μ  Α  Ε.  β.     Ι. 


Ιυο.    V. 

12  Καϊ  εγένετο  εν  τω  εί- 
ναι αυτόν  εν  μια  τών 
πόλεων,  καϊ  ιδό,  άνηρ 
πλήρης  λέπρας*  καϊιδών 
τον  Ί^συν,  π  ε  σων  Ιπϊ 
πρόςωπον,  εδεη&η  αυ- 
τέ:, λέγων'  Κνριε,  εάν 
&έλης,  δύνασαί  με  κα- 
&αρίσαι. 

ι3  Κατ  έκτείνας  την  γεϊρα, 
ηψατο  αντΐι,  ν  &  ειπων'" 
Θέλω,  κα&αρίσβητι.  Καϊ 


4ο  Καϊ  έρχεται  προς  αν-     2 
τον  λεπρός,  παρακαλών  ' 
αυτόν,    καϊ  γονυπετών 
αυτόν,  καϊ  λέγων  αύτώ' 
"Οτι,  εάν  0λ%ς,  δύνα- 

4ι  σαι  με  κα&αρίσαι.     \0 
δε     3Τησ5ς      σπλαγγνι- 
οΟ-εις,  εχτείνας  την  χει-     3 
ρα,  ϊ,ψατο  αυτά, και  λέγει 
οιύτώ'     Θέλω,  καϋαρί- 


Ματ.  VIII. 
Καταβάντι  δε  αντψ 
από  τ 5  ορ&ς,  ηκολύβη- 
σαν  αυτώ  όχλοι  πολλοί. 
Καϊ  ιδό,  λεπρός  °  <λ  έλ- 
<&ων    προςεκύνει  αυτώ, 

λέγων*  Κύριε,  εάν  &έ- 
λης,  δύνασαί  με  κ&&*- 
ρίσαι. 

Και  έκτείνας  την  χ^εΐρ», 

ηφατο  αντ5  — .  ο  Ίησ&ς," 
λέγων*     Θέλω,   χα^-αρ/-* 


«|.  ϊ γυνών  πλη&ος.     γ,  <•>  λίγων, 


ο,    ιΛ,  πςο$ίλ&•< 


Ι.  υ  ο.  V.      Μ  λ  κ  ο.  ί_     Μ  α  τ.  VIII. 


ιο3 


Ματ.    νΐΙΓ. 
ϋ&ητι.  Και  εν&έως  εχα- 
&αρίο&η-  αύτπ  η  λίπρ&.. 


ϊ,  υ  ε.    Τ.  Μ  α  λ  ο.     Ι. 

ευ&ι'ως   η  λέπρα   άπήλ-*  42  οϋητι.    Και  — >  είπόν- 
ϋ-εν  απ    αντ9•  τος  αύτί\    ευ  ϋ•  έως  άπ- 

ηλ&εν   άπ    αν  τ  5   η  λέ- 
πρα,   και    εκα&αρίσ&η. 
45  Και       εμβριμηοά μένος 

αυτω    εν&έως   εξέβαλεν 
1 4  Και  αυτός  παρηγγειλεν  44  αυτόν.  Και  λέγει  αντω*  4  Κα}   λέγει  αντω   6  'Ιη- 
αντω      μηδενϊ      ειπείν*        "Ορ-α,  μηδενι  μψδβν  ει-         ο5ς*  "Ορα  μηδενϊ  εϊπης* 

πης*  αλλ  υπάγε,  σεαν- 

τον  δειξον  τω  ίερεϊ,  καϊ 

προςένεγκε  περί  τχκα- 

<Θ•αρισμ£    οου,    α  προς- 

έταξε  Μωσής,  εϊς  μαρ- 

τνριον  αύτοΐς. 


άλλα  άπελ-υών  δειζον  ο  ε- 
αυτόν τω  Ιερεϊ,  και  προς- 
ένεγκε  περί  τ £  καθα- 
ρισμέ σον,  καθώς  πρός- 
εταξε  Μωαης,  εις  μαρ- 
τύριο ν  αύτοΐς. 


άλλα  ϋ  πάγε,  ο  εαυτό  ν  δεϊ- 
£ον  τω  ϊερεΐ,  και  προς- 
ενεγκε  το  άωρο  ν  6  προς• 
έταξε  Μωσης,  εις  μαρ- 
τύρων αντοΐς. 


ι5  Αιηρχετο  δε  μάλλον  6  λόγος-  45  'Ο  <5ε  έξελθών  ηρξατο  κή- 
ρυσσε ιν  πολλά,  και  διαφημί- 
ζειν  τον  λόγον ,  ώστε  μηκέ~ 
τι  αυτόν  δύνασ&αι  ψανερώς 
εις  πολιν  ειςελθεϊν'  άλλ*  εξω 
εν  έρημοις  τόποις  ην ,  και 
ηρχοντο  προς  αυτόν  χ<&>  παν~ 
ταχόθεν." 


περί  αυτ&'  και  συνηργοντο 
όχλοι  πολλοί  άκχειν,  και  θε- 
ραπευεσϋαι  =  υπ*  αύτχ" 
άηό  των  ασθενειών  αυτών. 
1 6  Λνιός  δε  ην  νπογωρών  εν 
ταϊς  ερημοις,  και  προςευχο- 
μενος. 

-  6.     Ιιχια.  V,  17  —  25= 


Μακό.  II,  ι~ΐ2.     Ματ.  IX,  γ— 8« 


'    Μ.ΑΛΟ.-     Ην 


Και  εγζνετο  εν  μια  των 
ημερών,  καϊ  αυτός  \ν 
διδάσκων,  και  ήσαν  κα- 
θήμενοι Φαοισαϊοι   καϊ 


ι  Καϊ  &  ν*  πάλιν  ειςηλ- 
θεν  εις  Καπερνανμ 
δι'  ημερών,  και  ηκχ- 
ΰθη,,  ότι  εις  οίκον  εζ(. 


Ματ.    IX. 
ι  Καϊ  εμβάς   εις    —  το 
πλοϊον,  διεπέρασε, 
και  ήλθεν  εις  την  Ιδίαν 


πολι- 


|      ι,  ν>  πκντο&ιρ.      1%   *£>5>  ά^ΐΘ-ι  πκλ(Ρ,     | 


ι•.β% 


Ρ    Α    Κ    * 


ψομοδιδάοκαλοι ,  6*  ηοαν  Ι* 
ληλυ&ότες  εκ  πάσης  χω  μη  ς 
της  Γαλιλαίας  καϊ  Ιουδαίας 
και  Ιερουσαλήμ*  καϊ  δυναμις 
κυρίου  ην  εις  το  Ιάσ&αι  αυτός.. 

1 3  Και  Ιδό,  άνδρες  φέρον- 
τες έπι  κλίνης  άν&ρω- 
τιο  ν,  ο  ς  ην  παραλή  λυ- 
μένο ς*  και  έζητονν  αυ- 
τό ν  είςενεγκεϊν ,  και 
<&εϊναι    ενώπιον    αυτό. 

1 9  Καϊ  μη  ευρόντες  -*  ποίας 

ενέγκωοπν  αντον,  δια  τον  οχ- 
λον,  άναβάντες  επϊ  το  δώμα, 
δια  των  κεράμων  κα&ήκαν 
αυτόν  συν  τω  κλινιδίω  εις  το 
μέσον     έμπροσθεν    τ&    Ίησό* 


πι.      §  ι 

Μα&ο,    Η, 


ς  τ* 


II. 


Μ  λ -τ.    ΪΧ« 


2  Καϊ  ευ&έως  ϋυνήγ&ησαν 
ποΜ.οϊ,ώζε  μηκέτιγωρείν  μηδέ 
τα  προς  την  &υραν*  και  ελαλει 
αυτοϊς  τον  λογ&ν* 


5  Καϊ  έρχονται  προς  αυ- 
τόν, -  παραλυτικών  φέ- 
ροντες, αιρόμενον  ώπο 
&βσσάρων* 


2  Και  ιδό,  προςέφερον  αϊ* 
τω     παραλυτικον     επ\ 

κλίνης  βεβλημένον. 


εις- 


4  Καϊ  μη  δυνάμενοι  προςεγγί- 
ααι  αυτώ  δια  τον  ογλον,  άπε- 
$έγασαν  την  ςέγην  οπού  ην* 
καϊ  έξορυξαντες  χαλώ  ο  ι  τον 
■κραββατον  ?  <&>  Ιφ  φ'  6  πα- 
ραλυτικός κατέκειτο. 


αυτοί  ν,    ειπεν 


ΥΑν- 


2ο  Καϊ    άδω  ν      την    πίςιν  5  Ίδών     δί    6    'Ιησύς   την 

πίζιν  αυνών,  λέγει  %ω 
παραλντιχω "  Τέκνον, 
αφέωνταί  5  αου  αϊ  £««(>- 


&ρωπε9    αφέωνταί    σοι 
2ΐ  μϊ  άμαρτίαι  αου.    Καϊ 


ηρξαντο     διαλογίζεο&αι     6  %ί*α."      Ησαν    δε    τίνες 
νϊ  γραμματείς    καϊ    οί 
Φαρ^ισαϊοι ,       λέγοντες* 


Τις  Ιζΐν  έτος,  ος  λα- 
λεί βλαςφημίας ;  τίς 
δύναται  άφιέναι  άμαρ- 
πίας,  ύ  μη  μόνος  6 
22  &εός ;     'Έπιγνός    δε    ο 


των    γραμματέων    ζκει 
κα&ημενοι  καϊ  διαλογι- 
ζόμενοι    έν    ταΐς    καρ- 
7  δίαις  αυτών*     Τι    §τος 


Καϊ  ιδών  ό  *Ιησ&ς  την 
πίςιν  αυτών,  είπ*  τξ» 
παραλυτικώ  *  θάρσα 
τέκνον*  αφέωνταί  ά  <λ 
σοι  αϊ  άμαρτίαι  σ®υΓ . 
3  Καϊ  Ιδό,  πινίς  των  γραμ- 
ματέων εϊπον  εν  έαν~ 
ψοϊς* 

Ούτος  βλαςφημ& 


'ότω  λαλεί  βλαςφημίας; 
%'ίς  δύναται  άφιέναι  α- 
μαρτίας,   ει   μη   εις   ό 
Ίησός  τός  διαλογισμούς    -8  <#εο£?  Καϊ  εύθ-έως  επι-     4  Και   *  οο  ιδων"  ό  *ϊψ- 
αυτών,  -—  άποχρι&εϊς'         ψν&&  ο    Ιησός  τω  πν.ευ-         σ&ς  τάς  εν&υμιίσεις&ν- 
$πε   προς    αυτός*    Τ,ί        μάτι  αυτά,  οτι  'ότως  "φ*        των,  βϊπεν* 

δ;α- 


&.  δια  ϊΐοίας,  ϊ,^αντώ»  \  \. φ>  οπού.  τα,  <α  οοϊ  αϊ  άμαρτίαι  σό'.  [<],  ςο  $9ν αΟ/μαρτίοι*.  β,  υη  **&»$: 


£*?«    Υ. 
διαλογίζεστε     εν     ταϊς 
κ^ρδίαις  υμών; 


23  Τι  ϊ^ιν  εΐ/«θ7?ο)Τίρο^, 
ειπείν  ^Αψεωνταί  σοι 
άί  αμαρτία  ι  σον*  η  ει- 
πείν* η"ΐ?;'ίίθό"  και  περι- 
πατεί; 

24  "Ινα  δε  είδητε,  οτι  II- 
ονσίαν  έχει-  ό  νιος  τπ 
άν&ρωπον  επϊ  της  γ"ηβ 
άφιεναι  αμαρτίας,  (εί- 
πε τω  χ  *λ  παραλελν- 
μενω')"  £ό*  λέγω,  "  ϊ- 
»•ίΐοί,"  καϊ  άρας  το  κλι- 
νίδιον  σον,  πορ ενόν  εις 
τον  οικόν  σον, 

25  Καϊ  -παραχρήμα  άνα- 
ζας  ενώπιον  αντων,  αράς 
ε  φ  ?  <&>  ψ  κατεκειτο, 
ν.πήλ&εν  εις  τον  οίκον 
αύτ 5,  όο'ξάζων  τον  &εόν. 

26  Και  έ'/.ςασις  ελαβεν  α- 
παντάς ,  καϊ  εδοίαζον 
ψόν  &εον Λ  καϊ- επλη- 
σθ-ησαν  φόβον ,  λέγον- 
τες* "Οτι  εϊδομε,ν  παρά- 
δοξα σήμερον. 


,   V.     Μακό.   Π.     Ματ. 

Μα  β.  α.  Π. 
αντοΙ'Υ  διαλογίζονται  Ιν 
έαντοίς,  εϊπεν  αν  τοις * 
Τι  ταύτα  διαλογίζεστε 
εν  ταϊς  καρδίαις  νμών ; 
9  ΤΙ  Ηιν  'ενκοπωτερον, 
ειπείν  τω  παραλντιζψ " 
Άφεωνταί  η  οον"  αϊ  α- 
μαρτίαι'  η  ειπείν*  °  "11- 
γε^ε,  ν  Ί  άρον  σον  τον 
κράββατον,  καϊ  περιπά- 
ιο  τ  ει;  "Ινα  δε  εϊδητε,  οτι 
εξονσίαν  έχει  ο  νϊος  τύ 

αν3ρωπθν    *  Μ    της    γης 

«φωναι"  αμαρτίας*  (λέ- 
γει    τω     παραλντικω ' ) 

ιι  Σθϊλέγω,  °  ¥γε&"  ϊ|  ά- 
ρον τον  κ^ραββατόγ  σον, 
και  νπαγε    εις  τον    οι- 

12  κογ  οον.  Καϊ  ηγερ&η 
εν&ίο)ς,  και  αράς  τον 
κράββατον  εξΐβ&εν  εν™ 
αν  τ  ίο  ν  πάντων*. 


νύ£ε  ιξίζασθ-αι  πάν- 
τα ς,  καϊ  δοΐάζειν  τον 
>8εον,  λέγοντας*  "Οτι 
νδίποτε  υτως  εΐδο- 
μεν. 


IX, 


ϊ»!> 


Μ 


IX. 


'Ινατί  νμεΐς  εν&νμεΐ- 
σ&ε  πονηρά"  εν  ταίς 
καρδίαις  υμών; 

5  Τί  γαρ  έζιν  ενκοπώτε- 
ρον,  ειπείν*  * Λφέωντάί 
{  οον"  αϊ  άμαρτίαι'  η  ει- 
πείν* §  ^>  "Εγειραί'  καϊ 
περιπατεί; 

6  Ινα  δε  ειδητε,  οτι  εξον- 
σίαν  έχει  ό  νιος  τ5  άν- 
&ρωπον  επϊ  της  γης  ά- 
φιεναι αμαρτίας*  (τότε 
&έγει  τω  παραλντικφ') 
'Έγερ&εις  άρον  σον  την 
κλινην,  καϊ  νπαγε  εις 
τον  οϊλον  σον, 

η  Καϊ   έγερ&εϊς   άπηλ&εν 
εις  τον  οίκον  αντ&. 


8  'Ιδόντες  δε  οι  όχλο  ι 
11  <&>  ε&ανμασαν"  καϊ 
εδο'ξαοαν  τον  &εον, 
τον  δόντα  εξόν  σία  ν  τοι- 
αντην  τοις  ανϋρωποις. 


ϋ.  εγειραι,     χ.  ν»>  :ζ«£«-| 


η.  σοι   ο.  εγειραι  ρ,  |  και. 
ψ  *λ  αφιεναι  επί  της  γης. 
Ο 


Γ.   σοί,      ζ,   ν?>  ϊ'γίΐ,ηε, 
Η.   '>&>  ίφοβηΟηβαν. 


Ιϋβ 


Ρ    Α    Κ 


III. 


8    Ε    €    Τ. 


Μ. 


η.    Ι,υε.  V,  ιη  —  39•    Μλ.ιιο.  II,  ι3  —  22.     Μλτ.^ΙΧ,  §  —  \η. 
Ιιβνίδ,  ηοναδ  ΟΐΓΪδίι  άϊδοίραΐαδ ;    <1β  ]β]αηίο  ΟιηβΙί  56ΓΓαο. 


Ισσ.     V.  Μακό.     II. 

27  Καϊ  μετά    ταντα  έΐήλ-   ι3  Καϊ  έξξλ&ε   πάλιν  πα- 
&ξ}  ρά    την   θάλασσαν"  καϊ 

πάς  6  ογλοςηργετο  προς 

αντάν,  και  εάίάαυκεν  α  ν- 

καϊ    ε&εάσατο    τελωνην  1 4  τας,     Καϊ  παράγων  ει- 

όνόματι  Αενίν,    κα&ή-        βε   Λζν'ιν  τον  τ  β  * Αλ- 


Ματ.    IX. 
9  Καϊ  παράγων   ο  Ίηοίίς 
εκεϊ&εν, 


μενον  επι  το  τε> 


■λωνιον" 

καϊ  εϊπεν  αντφ'  Ακολβ- 
2δ  &ει   μοι.    Καϊ    καταλι- 

πών  άπαντα,  άναατας 
29  ηκολί&ηϋεν  αντω.    Και   ι5  αντω.     Και    έγένετο  εν 


εϊδεν  αν&ρωιτον  καβ-η- 
μενον  επι  το  τελνινιον, 
Ματ&αϊον  λεγόμενον* 
καϊ  λέγει  αντω*  5 Αχολί- 
&ει    μοι,      Καϊ  άναζάς 


εποίησε  δογην  μεγά- 
Χην  ζ  $•  Αενίς  αντω  εν  τ$ 
οικία  αντχ'  καϊ  ην  όχ- 
λος τελωνών  πολνς  και 
χίλλων,  οι  ήσαν  μετ' 
αντών  κατακείμενοι. 


φαίον,   κα&ημενον    επι 

το  τελωνιον  *    και.  λέγει 

αντφ'    'Ακολα&ει    μοι. 

Καϊ  άναζάς  ήκολέί&ησεν   ίο  ψολέί&ησεν  αντω.  Καϊ 

έγένετο  αντ5  άνακειμέ- 
νον  εν  τή  οικία,  καϊ  ίδά, 
πολλοί  τελώναι  καϊ  α- 
μαρτωλοί έλ&όντες  σνν- 
ανέκειντο  τω  Ίησίί  καϊ 
τοις  μα&ηταϊς  αντύ. 


τώ  κατακεϊσ&αι  αυτόν 
εν  τη  οικία  άντβ,  καϊ 
πολλοί  τελώναϊ  και  άμαρ~ 
τωλοϊ  σννανέκειντο  τω 
*Ιηϋχ  καϊ  τοις  -μα&η- 
ταΐς  αντίί'  τ/σαν  γαρ 
πολλοί,  και  ήκολέ&ηααν 
3ο  Και  εγόγγνζον  οϊ  γραμ-  1 6  αντω.  Και  οι  γράμμα-  1 1  Και  ιδόντες  οϊ  Φαρι 
ματεΐς  —    αντών"    καϊ         τείς    καϊ    οϊ    Φαρισαϊοι         οαϊοι,  είπον  τοις  ιιαϋ-η 

ϊδοντες  αντόν  έσϋίοντα 


οι  Φαρισαϊοι  προς  τ&ς 
μα&ητάςαντ5,  λέγοντες* 
Λιατί  μετά  +  τών"  τελω- 
νών καϊ  αμαρτωλών  ε- 
$&ίετε  καϊ  πίνετε; 

3ι  Καϊ  άποκρι&εϊς  ο  *Ιη- 
ϋζς  είπε  ηρός  αντέις* 
Ον   χρείαν  εγονοιν     οϊ 


νγιαινοντες  ιατρα, 


άλλ' 


μετά  τών  τελωνών  καϊ 
αμαρτωλών,  έλεγον  τοις 
μα&ηταϊς  αντυ'  Τι  οτι 
μετά  τών  τελωνών  καϊ 
αμαρτωλών  έσ&ίει  και 
17  πίνει;  Καϊ  άκ&σας  ο 
^Ιησ&ς  λέγει  αντοϊς'  Ον 
γρείαν  εγονοιν  οϊ  ίσγν- 
Όντες  Ιατρζ,  αλλ9  οι  κα- 


ταϊς  αντα'  Αατί  μετά 
τών  τελωνών  καϊ  αμαρ- 
τωλών έο&ίει  6  διδά- 
οκαλος  νμών  $ 


ι2  Ο  δ\  Ίησζς  άκί'σας, 
εϊπεν  —  αντοϊς'"  Ον 
γρείαν  εχονσιν  οι  ισχύ- 
οντες Ιατρ5,  άλλ'  οϊ  χχ- 


ζ.  α. 


Ι  υ  ο.     V. 
32  οί  κανώς  έχοντες.     Ουκ 
έλήλυ&α  καλέσαι  δικαί- 
ους, ά)Χ  αμαρτωλός  εις 
μετάνοιαν. 


35  01  δε  εΐπον  προς  αύ- 
τον'  Αιατί  οί  μα&ηταϊ 
9 Ιωάννου  νηςεύουσι  πυ- 
κνά και  δεήσεις  ποιόν- 
ται,  ομοίως  και  οι 
των  Φαρισαίοιν'  οι  δε 
οοΐ  έσ&ίουσι  και  πίνου- 
οιν; 

34  '0  <5ε  είπε  προς  αυτ&ς* 
Μη  δύνασ&ε  τός  υιός 
τ5  ννμφοίνος,  εν  ω  ο 
νυμφίος  μετ  αυτών  ε£ι, 
που] σαι  νηζευειν$ 

έαντών 

35  'Έλςυσονται  δε  ήμέραι, 
καϊ  όταν  άπαρ&ή  απ 
αυτών  6  νυμφίος,  τότε 
νη^εύσουσιν  εν  εκείναις 

36  ταις  ήμέραις.  "Ελεγε 
δε  και  παραβολών  προς 
αυτός* 

"Οτι  8 δεις  επί ' βλήμα  *  <λ 
ιματίου  καινά"  επιβάλ- 
λει επί  ιματιον  παλαι- 


υο.  V.     Μ  α  κ  γ.  II.     Μ;ατ.  IX.  ι&γ 

Μ  α  κ.  ο.    Π.  Ματ.    IX. 

κώς  έχοντες.    Ουκηλ&ον  ιδ  κώς    έχοντες,      ΙΙορεν- 

καλέσαι    δικαίους,   κλλα  τέντες    δε    μά&ετβ    τι 

αμαρτωλός.  Γ  ί  έζίν'  ■  </>  ,1'Ελεον"  <&έ- 

Λ  λω,  και  ου  &υσίαν.„  Ον 

γαρ  ήλ&ον  καλέσαι   δι- 
καίους, άλλ'  αμαρτωλός. 
ι8  Και  ήσαν   οί    βία&ηται  ι4  *  |    Τότε   προςέρχονται 
Ιωάννου   και  οί  *  Φα^         αυτω    οί   μαθ-ηταϊ  '/ω- 


ϋίίϊοί"  νηζευοντες'  και 
έρχονται  και  λέγουσιν 
αύτω'  Λιατί  οι  μα&η- 
ταϊ  *  Ιωάννου  και  οι  τών 
Φαρισαίων  νηςευουσιν, 
οί  δε  οοϊ  μαθ-ηταϊ  ου 
19  νηςεΰουσι ;  Και  εϊπεν  ι5  Και  εϊπεν  αυτοϊς  6  Ίη- 
αυτοίς    ο    Ίησός'     Μη         σός'-   Μη    δύνανται    οι 


άννου,  λέγοντες*  Αιατί 
ημείς  και  οί  Φαρισαϊοι 
νηςεύομεν  πολλά,  οί  δε 
μοφ^τψί  σου  ου  νη£εύ- 
ου  σι; 


υιοί  τβ  νυμφωνος  πεν- 
&εϊν,  εφ  όσον  μετ  αυ- 
τών εζιν  ο  νυμφίος; 


^  δύνανται  οί  υιοί  τό  νυμ- 
φώνος,  εν  ω  6  νυμφίος 
μετ    αυτών  έξι,  νηςεύ- 
ειν: —  6'σον  χρόνον  με&* 
εχουσι  τον  νυμφίον,  ό  δύνανται  νηζεύειν. " 
2ο  Έλευσονται  δε  ήμέραι,         Έλευσονται  δε  ήμεροι, 
~οταν  άπαρϋ-ϊ]  απ  αυτών         όταν  άπαρ&η    άπ'   αύ- 
6  νυμφίος,  και  τότε  νη-         τών  ο  νυμφίος,  και  τό- 
ςεύσουσιν  εν   ι  Μίν.%  τ$         τε  νηςεναουσιν. 


2ι  ϋ!  Ουδείς  ίπίβλημα  ιβ  Ουδείς  δε  επιβάλλει  Ιπί- 
ράκους  άγναφου  επιρρά-  βλήμα  ράκους  άγνάφου 
πτει  έπϊ  ίματίω  παλαίω*         έπϊ  ίματίω  παλαίω*  αϊ- 


3.    οο  ~ν.πο  ίμνπίβν  ««αΡοΐ; 


γ.  -{-  εις  μετάνοιαν  8,  ν>  τών  Φαρισαίων*  [  Ι  ο  ΐλΐ'Μ  &.Ι  εΊ$ 
ί.  έκείναις  τ&ϊς  ημέραις.  «.  ί  *α/.  Τ  μετάνοιαν, 

6  2 


ιοδ 


Ιυβ,     V. 

6  ν*  ει  δε  μτ/ε>  ««'  $5 
καινόν  σχίζει,  καϊ  τω 
παλαίω  &  συμφωνεί  = 
ίπίβλημα'     το    άπο   τχ 


ΡΑη,     III.  δ  Ε   ο  τ. 

Μ  Α  Β  ο.    II. 

ει  δε  μη,  αϊρει  το  πλν>- 
ρωμα  =  αυτχ"  το  και- 
νόν τχπαλαιί-,  και  χεί- 
ρον   σχίσμα    γίνεται. 


II. 


Ματ.  IX. 
ρει    γαρ     το    πλήρωμα 
ανιπ    από    τχ   ιματίου, 
καίτ  γεϊρον   σχίσμα   γί- 
νεται. 


07  καινχ.  Και  ουδείς  βάλ-  22  Καϊ    ουδείς  βάλλει   οϊ-  17  Ουδέ    βάλλουσιν   οϊνον 

νέον  εις  άσζ&ς  παλαιάς* 
ει  δε  μηγε ,  ρηγνυνται 
οι  άσκοϊ,  καϊ  6  οίνος  έκ- 
χεϊται,  και  οι  ασκοί  α- 
πολπνταΐ  άλλα  βαλλου- 


λει  οϊνον  νέον  εις  α- 
σκούς παλαιχς'  *εί  δε 
μήγε,  ρηξει  6  νιος  οίνος 
τ&ς  άσκπς,  καϊ  αυτός 
ίκχυ&ήσεται,  καϊ  οι  ά- 
58  σκοϊ  άπολχνται'  άλλα 
οϊνον  νέον  εις  άσκχς 
καιν&ς  βλητέον'   —  καϊ 


νον  νέον  εις  ασκχς  πα- 
λαιχς'  ει  δε  μη,  ρήσσει 
ο  οίνος  =  6  νέος"  τός 
ασκχς,  καϊ  6  οϊνος  εκ- 
χεϊται,  καϊ  οι  άσκοϊ  ά- 
πολΖνται *  άλλα  οϊνον 
νέον  εις  άσμός  καιν&ς 
βλητέον. 


οιν  οινον  νέον  εις  α- 
σκχς  καινός,  καϊ  ι  άμφά- 
τιρο*η  αυντηρχνται. 


αμφότεροι  συντηρννται. 
5$  Καϊ   χδεϊς  πιων  παλαιόν,  ευ&έως  Ό~έλει  νέον*  λέγει  γαρ*   Ό  τταλοίίο^ 
χρηζότερός  εζιν. 


$.    Ι.  ν  ο  VI,  ι—  5.     Μακό.  II,  α3  — 28.    Ματ.  XII,  ι— 5. 

ϋϊδοίριιΐί  ΟΗΗδίί   <ϋβ  $3ΐ)1}3ίΐΊΪ  δρίο35  τοίΐυηί. 
Ιυ€.    VI.  Μακό.     II, 

ι  'Έγένετο   δε  εν  σαββά-  25  Και     εγένετο    παραπο- 
τφ    δευτεροπρωτω    δια-          ρευεσ&αι  αυτόν  εν  τοϊς 

σαββασι  δια  των  σπο- 
ρ'μω  ν,  και  ηρξαντο  οι 
μα&ν,ταϊ  αυτού  6  δον 
ποιεϊν  τίλϊ.οντες  τός  ζά- 
χυας. 


πορευεσ&αι  αυτόν  δια 
των  σπορ  Ι  μ  ων,  καϊ  ετιλ- 
λον  οι  μα&ηταϊ  αυτού 
τ&ς  ζάχυας,  καϊ  ησ&ιον, 
ψωχοντες     ταϊς    χερσί. 


Ματ.  ΧϊΙ 
*Εν  εκείνω  τω  καιοφ 
ίΊΐορευΟη  6  *Ιψ$Η£  τοις 
σαββασι  δια  των  σπο- 
ρ ι'μων'  οι  δε  μα&ηταϊ 
αντ&  έπείνασαν ,  καϊ 
ηρίαντο  τίλλειν  ζάχυΧίξ 
καϊ  έσ&ίειν. 


2  Τίνες  δε  των  Φα  ρ  ι  σαι-  24  Καϊ  οΐ  Φαρισαϊοι  ελε-  2  01  δε  Φαρισαϊοι  ι  δόν- 
ων εϊπον  — -  αυτοί ς'  γο.ν  αυτω*  Ιδε,  τι  ποι-  νες,  εϊπον  αυτω*  Ίδό, 
Τι  ποιείτε  ο  υκ  έξεζι  ύοιν  =έ\ν  τοις  σάβ-  οι  μα&ι;ταί  σου  ποώ- 
ποιεϊν  εν  τοϊς  σαββασι;         βασιν,  ο  ξκ  εξεςϊρ  οιν,    δ   &κ   εζε^ι   ποιεϊν 

3  Καϊ     άποκρι&εις    προς  21  Καϊ  =  αυτός"    ελεγεν  5  εν  σαββάτω.    Ό  δε  εϊ- 


I.    αμφότερα* 


Ινν  VI. 
αντ&ς  είπεν  ο  Ιηο'όζ' 
Ούδε  τούτο  άνεγνωτε, 
ο  έποίησε  Ααβιδ,  οπό- 
τε επείνασεν  αντος  καϊ 
οί  μετ  αντ5  οντες; 
4  'ΙΙς  ειςηλ&εν  εις  τον 
οίκον  τ 5  Όεοΰ,  καϊ  τχς 
άρτους  της  προθέσεως 
—  έλαβε  καϊ"  έφαγε 
χαϊ  έ'δωκ'ε  καϊ  τοις  μετ 
&ντ8,  £ς  «3  εξεςι  φα- 
γεϊν,  ει  μη  μόνους  τον  ς 


ί.     Μ  λ  κ  ο.  II.     Ματ. 

XII. 
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Μα*0.   II. 

Ματ.    XII. 

αυτοί  ς*     Ουό'ίποτε  ανε- 

πεν  αύτοϊς'     Ουκ 

ανε- 

γνωτε,    τι    έποίηβε  Αα- 

γνωτε,    τι  ίποίηοε 

Αα- 

βϊδ,    οτε    γοείαν    έ'σγε, 

β}δ,  οτε  έπείνασε  ηι 

\  καϊ 

καϊ     επείνασεν     αντος 

Οί  μετ    αύτζ; 

26  καϊ  οί  μετ    αυτά;    ηώς     4  πως    είςήλ&εν    εις    τον 
είςήλ&εν  εις  τον  οϊκον          οίκον     του     &εον     καϊ 


τχ  &εον  Ιπϊ  Άβια&αρ 
==  ΐΗ  '  άρχιερίως  ,  καϊ 
τζς  άρτους  της  προθέ- 
σεως εφαγεν,  &ς  νκ  ε^ε- 
ςι  φαγεϊν,  ει  μη  τοις 
ίερενσι,    και   έδωκε   καϊ 


τνς  άρτους  της  προ- 
■β-ίσενις  εφαγεν,  ΰς  ζκ 
$ξον  ην  αντω  φαγεϊν, 
ου  δε  τοις  μετ  αυτζ, 
ει  μη  τοις  ιερεύσι  μο- 
νό ις; 


τοις  συν  αντω  ου  σι; 

5  *Η  ουκ  άνεγνωτε  εν  τω 

νόμφ,  ότι  τοις  σάββαϋΐν  οι  ιερείς  εν  τω  ΐερω  το  σάββατον  βεβηλυσι, 

6  καϊ  αναίτιοι  ει  σι;  Λέγω  δε  υμϊν,  οτι  τπ  ίερύ  η  <λ   μείζων"    έςϊν  ώδε. 

η  ΕΙ  δε  εγνώκειτε,  τι  έζίν'  ,"Ελεον  &έλω  καϊ  8  &υσίαν'„  έα  αν  κατε- 

δικάσατε  τ&ς  αναίτιους. 

5  Καϊ  ε'λεγεν  αντοϊς'  2$  Και  ελεγεν  αντοΖς'   Το 

σάββατον    δια   τον  αν- 
&ρωπον  εγενετο,  έχ  ο  άν&ρωπος  δια  το  σάββατον. 
"Οτι  κύριος  εζΐν  6  νίός  28  "ΙΙςε  κύριος  εζιν  6  νιος     3  Κύριος    γάρ  £&   °  +  τ« 
τ£    (Ιν&ράπου    καϊ    τχ         τπ    αν&ρωπον    καϊ    τ5         σαββάτου     ο     νιος     τύ 
ϋαβ βάτου.  σαββάτου.  ανθρώπου. 

9.    £*£  VI,  6  — ιι.     Μακό.  III,  ι— 6.     Ματ.   XII,  ο  —  1 4. 
Οιη5ίΐ35  <3ίε  «αΐ-ΐί&ΐίιΐ  ΐϊίβηππι  Ιιοπιίηί&  ίαΙίΜηιη  5»ιΐ3ί. 


$*  Εγενετο  δε  καϊ  έν  έτε-  ι  Καϊ  ειςηλ&ε  πάλιν  εις 
φω  σαββάτω  εϊςελϋεϊν  την  σνναγωγην'  «αϊ  ην- 
αυτόν  εις  την  συνα- 
γωγή ν,  καϊ  δίδασκε  ι  ν' 
καϊ  ην  εκεϊ  αν&ρωπος, 
καϊ  η  χειρ  αύτ5  ηδάξιά  ην 


εκεϊ  αν&ρωπος  εξη- 
ραμμίνην  έχων _.  την 
χείρα. 


9  Καϊ     μεταβάς    εκείθεν 

ηλϋεν  εις  την  συναγω- 
γή ν  αυτών, 

ίο  Καϊ   ιδ&,    άν&ρωπος  —τ- 


ιώ,   ί  αντος.     η.  μ&*ον.    ο,  \  κ'^' 
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β-    III. 


δ  ε  ο  τ.     II. 


Ι.  ν  ε.     νί.  Μ  λ  λ  ς.     III. 
7  £*/(Μ•  Β  ^  Παρετηρουν 
δε  °  !'θί  γραμματείς  καϊ 

ϋί  Φαρισαϊοι,    ει  εν  τω  2  Και  παρετηρουν  αυτόν, 

σαββατω      θεραπεύσει,  ει   τοις    σαββασι  &ερα- 

ϊνα    εϋροισι  κατηγ(χρΙαν  πεύσει   αυτόν,    ϊνα  κα- 

αντζ.  Λυτός  δεηδει  τέίς  3  τηγορησωσιν  αιτεί.  Και 


Ματ.  ΧΜ. 
ην  την  γ^εΐρα  ςγων  ξη~ 
ραν.  Και  έπηρώτησαν 
αυτόν ,  λέγοντες*  ι  Ει 
έ'ξεζι  τοις  σαββασι  &ε- 
ραηεύειν;  ϊνα  κατηγο- 
ρηθώ ο  ιν  αντχ* 


λέγει  τω  αν&ρωττω  τ  φ  εξήρα μ- 
μένην  εγοντιτην  χεϊρα'  ^Έγ^ί' 
εις  το  μέσον. 

4  Και  λέγει  αυτοΐς'  "Εξεςι  τοϊς 
σάββασιν  αγα&οποιησαι,  η  κα- 
κοποιησαι;  "ψυγ^ην  σώσαι,  η 
άπον,τεΐναι;   €1  δβ  ίσιώπων. 


δια~λογισμ&ς  αυτών >  και  είπε 
*  ^  τω  άν&ρωπω"  τω  Ιηράν 
εχοντιτην  γείρα'  β  ^"Εγειραι" 
και  ζή&ι  εις  τό  μέσον.  Ό  δεάνα- 
9  ςκς  ;ςη.  ΕΙπ&ν  ου  ν  6  Ίησΐίς 
προς  αντας*  *  Επερωτήσω  υ- 
μάς τι'*  *  "Εξεςι  τοις  σάβ- 
βασιν  *  άγαδοποιησαι,  η  κακο- 
ποιήσαι;  ψυχή  ν  σώσαι,  ή  £  άπο- 

χτϊϊναι '} " 

1 1  Ό  δ£  εϊπεν  αύτοϊς*  ΤΙ  ς  εζα,ι  έξ 
υμών  άν&ρωπος,  ος  έ'ξει  ιτρόβατον  εν,  και  εάν  έμπέση  τ&το  τοις  σάβ- 
12  βαοιν  εις  βό&υνον ,    ουχί  κρατήσει  αυτό  και  εγερει;    Ηόσω  &ν   δια- 
φέρει άν&ρωπος  προβάτουΐ  "Ιίζε  εξεζι  τοϊς  σάββααι  καλώς  ποιεΐν• 
ίο  Καϊ    περιβλεψαμενος    πάντας       5  Και     περιβλεψάμενος     αυτπς 


αυτας, 

είπεν  %  ^  αντω-  "  Εκτει- 
νον  την  χείρα,  σου.  Ό 
δΐ  *  ν>  ΙποΊησε  Χ  \*  καϊ 
^'&άποκατεζά'&'η  ηχ^ 
αυτού  1 ^  =  ω£  η  άλλη." 
ιι  Αυτοϊ    δε   έπληο&ησαν 


μετ  όργης,  συλλυπου  μένος  ετύ 
τη  ποιρωσει  της  καρδίας  αυτών, 
λέγειτώ  άνΌρωπω*  "Εκ*  ι3  Τότε  λέγει  τω  άν&ρώ- 
τεινον  την  χ^εΐρα  σου.  ηω'  "Εκτεινον  την  γεϊ- 
Καϊ  ενέτεινε*  καϊ  ?  «*>  ρα  σου*  και  εξέτεινε. 
εκατεζάΘή' ή*χειρ  αΰτύ.Ζ-\  Καϊ  ?  <*>  άποκατεςά- 
6  Και  ε'ξελΌοντες  ο'Ι  Φα-  &η'  νγιης,  ως  η  άλλη. 
ρισαϊοι  ευ&έως  μετά  τών  ι4  ^  *λ  Οίδε  Φαρισαϊοι  συμ- 


■  ι- 
Ι).  ν£?•.  παρίτηρονντο.  ε.  \  αυ- 
τόν, ά.  <&\  τω  άνδρί.  θ.  <&>  ί'- 

γιιυί.  Γ.  άπολεσαι.  §,  ο:  τω 


χ.  εγειραι.     γ.   <^>  ατιοκα-]     ρ.  ν^  άπΐχ&τίστά&η. 
τεστά&η*     χ.  \  υγιής  ώς\     <^.  οο  έξελ&όντίς  ΰϊ  οί  Φαςι- 
η  αλλη'.  \      ααίοι,  βχψβοΰλ^ον    ΙΧϋβον    κατ 


άν&ρωπω*      \ι.   %η   Ιξ&φν^,     Ί,  \  χτω.      ^.  ν^  *χίχκτεβτά#ιι.     1.  τ  νγ^ς,   \      αντνΰ. 


Ιιυο.  VI.     Μ  α  ιι  ο.  III.     Ματ.  XII  ιιι 

Ινα.     VI.  IV!  α  κ.  ο.    ΠΙ.  Ματ.    XII. 

άνοιας,  καϊ  διελάΧονν  Ήρωδιανών  αυμβίλιον  β&λιον  ελαβον  κατ  αν* 
προς  αλλήλους ,  τι  αν  εποΐονν  κατ  αύτϋ,  ο-  τβ  ί&λ&όντες,"  οήως 
ποιήσειαν  τω  Ιησού.  πως  αύ'έόν  άπολέσωσι,  αυτόν  απολέσω  ο ιν* 


ίο.     Ι,υσ.  VI»  12  — 4§.     Μακό.  ΙΙΙ^  ι3 — 19•    (Ματ.  Χ,  2  — φ) 
ϋβίοεϋδ   θπο<ϊεοΐπι  Αροδίοΐϊδ   €ίΐΓΪ5ΐιΐδ   οΓαΐίοηειη    ίη  τηοηίο  ΙΐδΒεί. 
Ι,  υ  ο.    VI.  Μαιιο.    ΙΙί. 

12  *Εγένετο  δε    εν   ταϊς    ήμίραις    ταυ-  ΐ5  Και    αναβαίνει    εις    το    ορός, 
*α<ς,  ™-  υο  έξήλ&εν"  εις  το  ορός  προς- 
ευΐαο&αι'    και   ήν   διανυκτέρευαν   εν 
1 5  τη  προςευχή  τ 5  &ε5.  Και  οτε  εγένετο 

ήμερα ,  προςεφώνηοε  τ&ς  'μα&ητάς  καϊ  προςκαλεϊται  &ς  η&ελεν  αυτός*  κα\ 
αύτπ'  καϊ  έκλεξάμενος  απ  αυτών  δω-  ι4  άπήλ&ον  προς  αυτόν.  Καϊίποίηοε  δώ- 
δεκα,  £ς  καί  άποζόλους  ωνομαοε*  .  δεΎ,α,  ϊνα  ωοι  μετ  αύτ&,  και  ϊνα  άπο- 

ι5  ςίλλη   αύτας   κηρύοοειν,      '  και  εγειν 
ΙΙουαίαν  &εραπεύειν  τάς 
νόοους,  καϊ  έκβάλλειν  τα 
ιβ  δαιμόνια.   Και  Ιπε&ηκε 


ι4  Σψωνα,  ον  και  ωνο- 
μασε  ΙΙ&τρον,  καϊ  *Αν- 
δρίαν  τον  αδελφό  ν  αυ- 
τά, Ιάκωβο  ν  και  Ιω- 
άννη ν,  . 


ΦΙλιππον  και  Βοιρΰολο- 
ι5  μαϊον,  Ματ&αϊον  καϊ 
Θωμά  ν,  "Ιάκωβον  τον 
τ5  Άλφαίου,  καϊ  Σί- 
μωνα   τον    καλπμενον 


τω  Σίμωνι  όνομα  ΪΙε- 
17  νρον'  ί  καϊ  Ίακωβον 
τον  τ£  Ζεβεδαίου,  καϊ 
Ίιοάννην  τον  αδελφό  ν 
—  τυ"  Ιάκωβου*  καϊ 
επίθηκεν  αύτοϊς  ονό- 
ματα ΒοανεργΙς,  ό  ε£ιν, 
ιδ  υιοϊ  βροντής*  4  καϊ1  Αν- 
δρέαν  ,  καϊ  ΦΙλιππον, 
καϊ  Βαρ&ολομαϊον,  καϊ 
Ματ&αϊον,  καϊ  Θωμάν, 
καϊ  Ίακωβον  τον  τ 5  Αλ— 
φαιού,    καϊ    Θαδδαϊον, 


Μαί.  Χ,  2.  Των  δε  δώ- 
δεκαάποζόλιαν  τα  ονό- 
ματα εζι  ταύτα*  π§ώ- 
<ϊος,  Σίμων  ό  λεγόμε- 
νος Πέτρος,  καϊ  *  Αν* 
δρέας  ο  αδελφός  αύτ§* 
4  Ιάκωβος  ό  τ5  Ζεβε- 
δαίου, καϊ  Ιωάννης  © 
αδελφός  αυτά. 


3  Φίλιππος  και  Βαρθολο- 
μαίος* Θωμάς  καϊ  Ματ* 
Φαΐος  ο  τελώνης*  *  Ιά- 
κωβος 6  τπ  Άλφαίου* 
και  Αεββαΐος  —  ό  έπι- 


να. V)  ΙξίΙ&ϊϊν  *ίτ®?» 


ιΐ2  Ρ  α  κ  8     ΗΙ.  8  ε  ο  τ.     Π. 


ΜΙ/ 

3    Ε 

31  α  κ  ο. 

III. 

Σίμωνα 

τον 

Ι,  ν  ε.    VI.  31  α  κ  ε.    III.  Ματ.    Χ 


4  &&&*1$  θαδδαϊος*"  Σι- 
μών ο  Γ  </*  Κανανίτης," 
ν,αϊ  Ίβδας  ο  *  Ισκαριώ- 
της, ο  καϊ  ?το£ρα$&\£ 
αυτόν•. 


ι6  ζηλωτήν,  'ΐπ^αν  'ϋτίίίώ-  καϊ  Σίμωνα  τον  Κά- 
βου καϊ  Ίόδαν  Ίακα-  19  νανίτην,  !  καϊ  *Ιάδαν 
ριώτην ,      ός    καϊ     *'/&-         Ίσκαριώτην,  όςκαϊπα- 

17  νετο  προδότης*   και  κα-         ρέδωκεν  αυτόν» 
ταβάς  μετ    αυτών,  εςη 
ϊπϊ   τόπου  πεδινά;    καϊ 

όχλος  μα&ητών  αυτά,  καϊ  πλη&ος  πολύ  τχ  λαχ άπό  πάσης  της  Ιουδαίας  καϊ' Ιε- 
ρουσαλήμ, καϊ  της  παραλίου  Τύρου  και  Σιδώνος,  οι  ηλ&ον  άκκσαι  αντζ,  καϊ 

ι8  ία&ηναι  από  των  νόσων  αυτών*  (ΟοηΓ.  ΜαΓο.  3/7•®0  κα*  οι  ογκούμενοι  Ώ  ϊ>νο*' 

19  πνευμάτων  άκα&αρτων'-  — -  καϊ     ε&εραπευοντϋ.    Και  πάς   ό  όχλος  εζητει  άπτε- 
σ&αι  αύτν'  (Οοη£  Μαιχ.  5,  ίο.)   ότι  δύναμις  παρ*  αύτ&  ίΐήρχετο.  και  ίάτο  πάν- 

20  τας,     Καϊ  αυτός  έπάρας  τΰς   όφ&αλμούς  αύτ5   εις  τός  μα&ητάς  αύτ£,  ελεγ®* 
(€οη£.  ΜαΙ.  5,  δ.)  Μακάριοι  οι  πτωχοί*   Οτι  υμέτερα  εζϊν  ή  βασιλεία  τπ  &επ• 

2ΐ    '  Μακάριοι  οι  πεινώντες  νυν*  Οτι  γορτασ&ήσεσϋε.     Μακάριοι  οί  κλαίοντες  νυν* 

22  Οτι  γελάσετε.     *  Μακάριοι  ιζε,   όταν  μισήσωσιν  υμάς  οί  άν&ρωποι,  και  όταν 
άφορίσωσιν  υμάς  και  όνειδίσωσι,  καϊ  εκβάλωσι  το  όνομα  υμών  ώς  πονηρόν,  έ'νεκα 

23  τβ  νίΒ  τύ.άν&ρώπου.  °  Χάοψέ'  εν  εκείνη  τη  ήμερα  καϊ  σκιρτήσατε*  ίδβ  γάρ,  ο  μι~ 
σ&ός  υμών  πολύς  εν  τω  'ύρανώ*  κατά  ρ  <<&*  ταύτα"  γάρ  εποίουν  τοις  προψνταις  οί 

24  πατέρες  αύτοϊν.      ΙΙλήν  όαϊ  ύμϊν  τοΐς  πλουσίοις  •    ότι  απέχετε  την  παράκληαιΦ 

25  υμών,      Ούαϊ  ύμΐν,  οί  Ιμπεπλησμένοΐ  Οτι  πεινάσετε»     Ούαϊ  —  νμϊν'  οί  γε- 

26  λώντες  νυν*  ότι  πεν&ησετε  καϊ  κλαυσετε.    Ούαι,  ^•\οταν  καλώς  υμάς  εϊπωαι  Χ\ 
οί  άν&ρωποι*  κατά  8  *?>  ταύτα      γαρ  εποίουν  τοϊς  'ψευδοπροφηταις   οί  πατέρες 

27  αυτών.  ΆλΧ  νμϊν  λέγω  τοις  άκέιουσιν*  αγαπάτε  τ&ς  εχ&ρνς  υμών*  καλώς 
23  ποιείτε  τοΐς  μισοϋσιν  υμάς*  '  ευλογείτε  τνς  καταραμένους  *  υμάς*"  η  ί  προςεύ- 
29  γ^σ&ε    ύπερ   τών  επηρεάζονταν  υμάς»       Τώ   τυπτοντί   σε  επϊ   την    σιαγόνα, 

πάρεγε  και  την  άλλην'  καϊ  από  τ«  αϊροντός  σον  το  ίμάτιον,  καϊ  τον  χιτώνα  μη 
3ο  κωλύΰης.     ΙΙαντι  δε  τώ  αΐτδντί  σε,  δίδου*  καϊ  από  τβ  αΚροντος  τα  σά,  μη  άπαί- 
3ι  τη.     (Οοηί.  ΜαΙ.   η,  ι2,)  Καϊ  κα&ώς  Όέλετε,  ϊνα  ποιώσιν  ύμϊν  οί  αν&ρωποι,καΐ 
ο2  νηεΐς  ποιείτε  αντοϊς  όμ,οίοις.     (£οηΐ.  Μαί.  5,  46.)   Καϊ  ει  αγαπάτε  τβς  αγαπών- 
τας ν  μας,  ποία  ύμΐν  χάρις  εςί ;  κα)  γάρ  οί  άμΜρτωλοϊ  τ&ς  αγαπώντας   αιΐτός 

άγα~ 

η.  Ι/πό.      β.  χαίρετε,     ρ.  νσ>  τ   ^Λ.    (\.  \   ύμϊν,      υ.  |  πάντες,   }  γ.  <*>  Ιί^^κΤβ.-. 
?.ν^  τ  6^τ«.  ϊ.  υμϊν.     χι.  και.     ί 


ία  υ  €.     VI*  ιιδ 

Ιυο.    VI. 

55  άγαπωΰϊ*     Και  εάν  άγα&οποιητε  τχς  άγαϋ-οποι^ντας  υμάς,  ηνία  νμϊν  γαρις  έςί; 
54  και  γάρ  οι  αμαρτωλοί  το  αυτό  ποιονσι.     Και  έαν  *<<£*  δανείζατε  '   παρ  ών  ελπί- 
ζετε άπολαβεϊν,    ποία  νμϊν  χάρις  ε£< ;   και  γάρ  =    ο'ι     αμαρτωλοί   άμαρτωλοϊς 

35  δανείζονσιν,  ϊνα  άπολαβωσι  τα  Ισα.  ΙΙλην  αγαπάτε  τύς  εγ&ρνς  νμών,  και  άγα~ 
&οπϋΐεϊτε  κα\  δανείζετε  μηδί.ν  άπελπίζοντες'  και  εζαι  ο  μισ&ός  νμών  πολνς,  καϊ 
εσεσ&ε  νιοι  ? \  νψίςου'  Ζτι  αυτός   χρηζος  ε&ν  εηϊ  τπς  άχαρί^ονς   και  πονηρές. 

56  Γίνεσ&ε  =  ούν"  οϊκτίρμονες,  κα&ως  και  ο  πατήρ  νμών  οικτίρμων  ε%ϊ.  (Οοηί. 
5/  Μαΐ.  η,  ι.)  Και  μη  κρίνετε,  και  8  μη  κρι&ητε'  μη  καταδικάζετε,  και  8  μη  κα~ 
38  ταδικαοϋ-ητε'    απολύετε,  και  άπνΑν&ησεσϋε»     Αίδοτ-ε,  και  δο&ησεται  νμϊν*     μέ~ 

τρον   καλόν >  πεπιεσμένον  και  σεοαλενμένον  και  νπερεκχννόμενον    δωσουσιν    είς 
%ον  κολπον   νμών   τω   γαρ   αντ.ω   μέτρψ,    ω  μετρεΐτε,  άντιμετρη&ησεται  νμϊν. 
3$  Είπε  δε  παραβολην  αντοις'     Μητι  δννατα-ι  τνφλός 

τνφλόν  όδι,γεϊν.;    βυι   αμφότε- 


ροι εις βοβννον  πεσπνται; 


Μ&4  ι5,  ι4.     τνφλός  τνφλόν  εάν  όδηγή,  αμ- 
φότεροι.εις  βό&ννον  πεσ^ντα-ι.  . 


|ϊβΐ.  ίο,  24.  Ουκ  έςι  μα&ητης  νπερ  τον  δι- 
δάσχαλον,  &δε  ^πλος  ύ.πιρ  τον  κνριον  αντ&* 
25.  Αρκετό  ν  τω  μαθητή  Ζνα  γένηται  ο)ς  ο  δι- 
δάσκαλος, καΐ  ο  δ5λος  <(&ς  ο  κνριος  αντει. 


4ο  Ουκ    εςι   μα&ηίης    νπερ    τον 
διδάσκαλον  —  αντ8*  '  κατηρτι  - 
νμένος  όε  πάς  εζαι  ως  6  διδα- 
\  ύχοίλος  αντ&. 

4 1  (€οηί.  Μαί.  7,  5.)  Τι  'Μ  βλέπεις  το    κάρφος  το  εν  τω  όφϋάλμω  τ&  άδελφίί  σον* 

42  την  δε  δοκό  ν  την  εν  τω  Ιδίφ  όφ&αλμώ  8  κατανοείς  ;  '  ^  ποϊς  δννασαι  λέγειν  τω 
άδελφω  σον'  ^  Αδελφέ,  άφες,εκβάλω  το  καρφος  το  εν  τω  οφ&αλμφ  οον*  αυτός  την 
εν  τω  όφ&αλμώ  σον  δοκόν  8  βλέπων;  'Τποκριτα!  εκβαλε  πρώτον  την  δοκό  ν  εκ  τβ 
όψ&αλμον  σον,  και  τότε  διαβλέψεις  εκβαλεϊν  τό  καρφος  το  εν  τω  όφ&αλμώ  τ8  άδελ- 

43  φπ  σον.  (€ο»ί.  Μαΐ.  η,  ιβ.)  Ου  γάρ  εζι  δένδρον  καλόν,  ποι5ν  καρπόν  σαπρόν*  8δε 

44  δένδρον  σαπρόν,  ποών  κατνρον  καλόν.      Εκαξον  γαρ  δένδρον  εκ  τ8  ιδίου  καρπίί 

45  γινώσκεται"  8  γάρ  εξ  άκαν&ών  σνλλέγονσι  σνχα,  8δε  εκ  βατον  τρνγώσι  ζαφυλην.  *0 
άγα&ός  αν&ρωπος  εκ  τ«  άγα&8  <&ησανρ8  της  καρδίας  αντζ  προφέρει  τό  άγα&ον' 
ν>.α\  ό πονηρός  =  άν&ρωπος'  εκ  τζ•  πονηρ5  =■  Ό-ησανρέί  της  καρδίας  αύτϋ   προφέρει 

^β  τό  πονηρον*  εκ  γάρ  %8  περισσεύματος  της  καρδίας  λαλεϊ  το  ςομα  =  αντέί'        ΤΙ 

47  δε  με  καλείτε,  κνριε,  κνριε*  και  8  ποιείτε  α  λέγω;  {€οη£.  Μαΐ.  η,  24.)  Πάς  ο  ερχο- 

μενος  προς  με,/καΐ  άκέων  μου  των  λόγων,  και  ποιών  αντ8ς,  υποδείξω  νμϊν,  τίνι 


*.  *?> 


.ίζίτε.  γ.^τον, 


ιι4 


Ε  α  κ  ε     III. 


3  ε  ο  τ.     II. 


Ζνο.  ΥΖ 
ϊζ\ϊ '  όμοιος.  "Όμοιος  ίςινάν&ρωπφ  οίκοδομ&ντϊ  οιχίαν,  ος  έσκαψε  και  έβα- 
&ννε,  και  ε&ηκε  &εμέλιον  επί.  την  πετραν'  πλημμυράς  δε  γενομένης,  προςέρ- 
ρηξεν  6  ποταμός  τη  οικία  εκείνη ,  και  &κ  ϊσγνσε  σαλενσαι  αντην'  τε&εμελίωτο 
4$  γαρ  έπϊ  την  πέτραν.  Ό  δε  άχποας  και  μη  ποιησας,  όμοιος  ε£ιν  άν&ρωπω  οι- 
κοδομή σαντι  οικίαν  επί  την  γη  ν  χωρίς  &εμελίον'  η  προςέρρηζεν  ο  ποτα- 
μός" καϊ  εν&έως  ζ  ο  έπεσε,    και  εγένετο  το  ρήγμα  της  οΙκίας  εκείνης  μέγ&. 


1 1.     Ι,  υ  ε.  VI  Γ,  Γ— ίο.      Ματ.  VIII,  5  — ι3. 
ΟεηίιΐΓΪοηίδ     δβΓνο    Οιη5ΐιί$    αΐ^δβηχ    ιηεοΙβΙπΓβ 
Ιυε.     ΠΙ.  Ματ.    VIII. 

ι  Επεί  δε  έπληρωσε  πάντα  τα  ρήματα 
αντπ  εις  τας  άκοάς  τ&  λα&,.  είςήλ- 
2  &εν  εις  Καπερναζμ.  'Έχατονταρχχ  δε 
τίνος  δϊλος  ,  κακώς  έχων,  ημελλε 
Ο  τελενταν,  ός  ην  αντφ  έντιμος.  'Λκά- 
<σα ς  δε  περί  τον  *Ιησ5 ,,  άπέςειλε  — 
προς  αντον"  πρεςβντέρ&ς.  των  Ίβ- 
δαίων,    ερωτών    αυτόν,    όπως  ελ&ων 

4  δια<ιώθ7]  τον    δίλον  αΰτ5.    Οι  δε  παραγενόμενοι  προς  τον  *Ιηόχν,  πα- 
ρεκαλαν  αυτόν  σππδαίως,  λέγοντες"    "Οτι  άξιος  εςιν,  ω  *>  </τ  παρέκει" 

5  τβτο*    '  αγαπά,  γαρ  το  εΰνος    ημών, 
και  την  σνναγωγην   αυτός   ωκοδόμη- 

β  σεν   ί//α>.•     Ό    δε    Ίηοίίς    επορενετο 
συν  αν  τοις.    "Ηδη    δε    αυτχ    ον  μα-^ 
κραν  απέχοντος  από  της  οικίας,,  έπεμ- 
ψε  προς   αντον    ο  ίκατονταρχος  φί- 
λους,, λέγων  αντω'  Κνριε,  μη  σχύλλου' 


5  Εΐςελ&όντι  δε  $  αντω"  εις  Καπερνα- 
&μ,.  προςηλ&εν    αν  τω    έχατονταρ'/ος, 

6  παρακαλών  αυτόν,  '  και  λέγων"  Κύ- 
ριε,  ο  παϊς  μου  βέβληται  εν  τη  οί~* 
κ  ία.  παραλυτικός  δεινώς  βασανιζομε- 
νος.. 


7  Καϊ  λέγει  αυτώ    6  9Ιησβς'     Έγώ  ελ• 
-&ων  &εραπενσω  αντον. 


ον   γάρ   ει  μ  ι   ικανός,    ϊνα    ^   *λ  νπό 


7  την  ζΐγ^ν  μου"  ειςέλ&ης"  •  διό  £δε 
ε  μ  αυτό  ν  ηξϊωοοζ  προς  σε  έλ&εϊν'  άλ- 
λα είπε  λ-ογω^  και    ϊα&ησεται   6  παίς 

8  μον.     Και   γαρ  εγώ   άν&ρωπός   ειμί       9  Και  γαρ  εγωάνϋ-ρωπός  ειμί  νπό  έ&8- 


8  Και  άποκρι&εϊς  ο  έκατόνταρχος  εφη* 
Κύριε,  νκ  ει  μι  ικανός,  ϊνα  μον  νπό 
την  ζέγην  είςέλ&ης"  αλλά  μόνον  εί- 
πε ι  λόγω"  και  ία&ησεται  6  παις 
μον. 


ζ.  V)    νννίιιιαι,     2.  ςο  *«£>?%.     Ι).  <Λ  μον  ίπο  %ψ  βτίγψ.      |      ί.   Τω     Ιησύ,    ί.  λογον* 


Ι/υ  ο.     VII.      Ματ,  VIII.  ιι5 

£  *  ο.    VII.  Μ  ι  τ.    νίΠ. 

υπό  εξονσίαν  τασσόμενος,    έχων  υπ  νίαν,   εγων   νπ    έμαυτόν    ζοατιώτας' 

έμαυτόν  ζρατιωτας*  καΙ  Μγω    τπτω'  και  λέγω  τχτω"     ίίορευ&ητι,  και  πο- 

ΙΙορεν&ητι,  και  πορεύεται    και  άλ-  ρεύεται*  και  άλλω*  "Έρχου,    και  ερχε- 

λω'  "Εογον,   κ&ι  Έρχεται*  και   τω  δ&-  ται'  και  τω  δύλω  μου'     Ποίησον  τ&- 

λφ   μου*    ΙΙοίησον  τπτο,    και   ποιεί,  το,  και  ποιεί» 

9  *  Ακουσας  δε  ταντα  6  Ίησ&ς,  ε&αυμα-     ίο    Λκβ&ας  $ε  6  Την&ς,  β&ανμασε,  και 
σεν  αυτόν,  και  ζραφεις,   τω  άκολου-  είπε  τοϊς  άκολου&8θΐν'     Αμήν  λέγω 

&5ντι   αντω  ογλω    είπε*     Λέγω  υμΐν,  υμΐν,     &δε    εν   τω   Ισραήλ   τοσαύτην 

°   «λ   £$ε"    ε>   τω    Ισραήλ   τοσαύτην     ιι  πίςιν    εύρον.      Λέγω     δε    υμϊν,    ότι 
π-ίζιν  εύρον,  πολλοί    άπο    ανατολών    και   δυομών 

ηξουσι,     και    άνακλιϋηνονται    μετά 

12  *-Λβραάμ  και  *  Ισαάκ  και  " Ιακώβ  εν  τη  βασιλεία  των  ζρανώ 'ν'    ''  οι  6% 

υιοί   της  βασιλείας  έηβλη&ήσονται    εις   το    σκότος  το    εξώτερον  έκεΐ 

εζαι  ο  κλαυ&μος  και  ο  βρνγμος    των  όδόντο)ν,    (Ι_<πο.  τ3,  -28.  29.) 

1 5  Και  εϊπεν  6  ϊψί&ς  τω  1ι  Ιχατοντά υχι/" 
ίο  ΚαΙ  υποςρέψαντες  οι  πεμφ&έντες  εις  "Τπαγε,   και  ως  έπ!ςευοας  γενη&ήτω 

τον  οίκο  ν,  ενρον  ^ον  ασ&εν&ντα  35-  σοι.     Και    ιά&η  ο  παις    αυτά   εν    τη 

λον    νγιαίνοντα.  *$£$  εκείνη, 

22.    Χυε.    ΎΠ,'ίι  —  17* 
Ιη  ορρϊίΐο  Ναίη'δίπΐδ  •■νίάιΐΒβ  «ηίχ:π8  β.  ΟΙΐΓΐδίο  ίη  Λτίίαϊη  ΓβνοεΛίιΐΓ. 

ιι  Και  εγένετο  εν  ά  &*  τη  έ'ξης,  έπορενετο  §ις  πολιν  κάλου  μένήν  Ν'α'ίν  *  κα\  ον- 
ι2  νεπορεύοντο  αντω  ϋϊ.μα&ηται  αύτεΊ  — ~  ικανοί,     Μάΐ  -όχλος  πολύς,  'Λ2<?  $ά  ηγγι- 

σε  τη  πύλη  της  πόλεως,  και  ίδ*9  εζεκομίζετο  τε&νηκως,  νιος  μονογενής  τη  μη- 
ι5  τρϊ  αντζ-, ~-καϊ  αυτή  χή$α,'  καΙ  όχλος  της  πόλεως  ικανός ■■=  ην"  συν  αυτή.  Και 
ι4  ιδων  αυτήν  ο  κύριος,  εΰπλαγγνίϋ>&η  επ'  αυτή,  και  εϊπεν  αυτή*     Μη  κλαϊε.     Και 

προςελ&ων  ήψατο  της  σορού*  οι  δε  βαζάζοντες  έζησαν.  Και  είπε*  \Νεα-< 
ι5  νίσκε,  σοι  λέγω,  εγέρ&ητι,  Καϊ  άνεκά&ισεν  6  νεκρός,  και  ήρίατο  )^αλεΐν'  καΙ 
ι6  εδο)κεν   αυτόν   τη   μητρϊ  αντ&,     "Ελαβε  δε  φόβος    β  ηάντο-,ς,"    και  έδυξαζον  τον 

&εόν,  λέγο-νττς'  "Οτι  προφήτης  μέγας  εγήγερται  εν  ήμϊν,  και  οτι  επεσκέψατο 
17  ο  &εός  τον   λαόν  ηντ&.     Και  έξήλ&εν  ο   λόγος  έτος   εν  όλη  τη    Ιουδαία  ΉερΙ 

αυτίϊ,  και  εν  πάση  τή  περιγωρω. 


ί\  οο  ειτΐ.    ά.  <&>  τ$,      β«  απαντάς.  \         ιι.  έκατονταρχο), 

Ρ  2 


ιιβ 


Ρ    Α    Κ 


III. 


δ  ε  ο  τ.     II. 


15,     Ι.  υ  ο.     VII,  ιδ  —  55.     Ματ.    XI,  2  — 19. 


Ινο.     VII. 

ιβ  Καϊ    απηγγειλαν  Ιωάννη  οι  μαϋη- 

^9  νμί  αντ£  περϊ  πάντων  τζτων.  Καϊ 
προςχαλεσάμενος  δυο  τ$νάς  των  μα- 
θητών αΰτπ  6  Ιωάννης,  έπεμψε 
προς  τον  Ίησβν,  λίγων*     Συ  εΐ  6  ερ- 

2ο  χό μένος,  η  άλλον  προςδοχώμεν  ;  11α- 

ραγενόμενοι  δε  προς  αυτόν  οι  άνδρες,  εϊπον'  Ιωάννης  ό  βάπτισης  άπε- 
ςαλκεν.ημάς  προς  σε,  λίγων*     2ύ  εϊ  ό  ερχόμενος,   η  άλλον  προςδοχώ- 

2ΐ  μεν  ϊ  °Εν  αντί;  δε  τη  ωρα  ε&εραπευσε  πολλός  από  νόσων  χαϊ  μαζιγων 
καϊ  πνευμάτων  πονηρών,   και  τνφλοϊς  πολλοίς  εχααίσατο  =  το"  βλε- 


Ματ.    XI. 

2  Ό  (5ε  Ιωάννης  άκπσας  εν  τω  δεσμω- 
τηρίω  τα  έργα  τ  η  Χρις5,  πεμψας  *  <* 

5  δυο"  των  μα&ητών  αντ&,  '  εϊπεν  αυ- 
τό}* Συ  εϊ  ο  εργομενος ?  η  έτερον 
προςδοχώμεν^ 


•22  πειν*  Καϊ  αποκρίσεις  =  ο  Ιησζς 
εϊπεν  αυτοϊς'  Ιϊορευ&ίντες  απαγ- 
γείλατε ^Ιωάννη  α  εϊδετε  καϊ  ηχήσα- 
τε* οτι  τυφλοί  άναβλεπονσι ,  γωλοϊ 
περιπατΖσι,  λεπροί  καθαρίζονται,  κω- 
φοί άκπουσι,   νεκροί  εγείρονται,  πτω- 

25  χο«  ευαγγελίζονται*  καϊ  μακάριος  ε£ΐν, 
ό  ς  εάν  μη  οχανδαλισ&η  εν  εμοί. 

24  ' "Απελθόντων  δε  των  αγγέλων  *  Ιωάν- 
νου, ηρξατο  λέγειν  *  ο*  προς  τας  6γ- 
λονς"  περί* Ιωάννου*  Τίζ"^εΙελη- 
λνθατε"  εϊς  την  έρημον  ϋεασασθαι; 
κάλαμον  υπό   άνεμου    σαλευομενον  ; 

«5  *Αλ\ά  τί  %  <&  εξεληλύθατε"  ίδεϊν ;  αν- 
&ρωπον  εν  μαλαχοϊς  ιματίοις  ημφιε- 
αμενον;  Ίδά,  οι  εν  ίματισμω  ενδόξω 
και  τρυφη  ύπαργοντες  εν   τοϊς  βασι- 

26  λείοις  είσίν.  Άλλα  τί  &  <&>  εζεληλυ Φά- 
τε" ιδεϊν;  προφητην  $    Ναι,  λέγω  ύ- 


4  Καϊ  αποκριθείς  ο  'Ιησίίς  εϊπεν  αντοϊς' 
ΙΙορευθεντες     απαγγείλατε      Ιωάννη 

5  α  άκβετε  καϊ  βλέπετε*  τυφλοί  άνα- 
βλίπουσι  καϊ  χωλοϊ  περιπατ^σι,  λεπροί 
καθαρίζονται,  και  χωφοϊ  άκ&ουοι,  νε- 
κροί εγείρονται     καϊ   πτωγοϊ    ευαγγε- 

6  λίζονται*  καϊ  μακάριος  Ηιν ,  ός 
εαν  μη   ακανδαλισθη   εν  εμοί. 

7  Τντων  δε  πορευομενων,  ηρξατο  ο'Ιη- 
ο&ς  λέγειν  τοις  ογλοις  περϊ  "Ιωάν- 
νου*, Τί  ε'ξηλθετε  εις  την  ερημον 
θεασασθαι ,•  κάλαμον  υπό  άνεμου  σα- 
λευομενον ; 

δ  Αλλά  τί  έξηλθετε  ϊδεϊν ;  ανθρωπον  εν 
μαλαχοϊς  ΐματίοις  ήμφιεσμίνον $  %Ιδό, 
οί  τα  μαλακά  φορ&ντες  εν  τοις  οϊκοις 
ίων   Υ  «&>  βασιλέων"   εισίν, 

9  Άλλα  τί  εξηλθετε  ιδεϊν ;  προφητην ; 
Ήαϊ,    λέγω   ύμϊν ,    καϊ  περισσότερον 


ί.    ΗΠ  τβ»ς  οχλοις.'         £.  νσ*  ίξήλ&ατε. 


|     χ.  διά    γ.  ν>  βααιλίί^ν. 


Ι.  ν  <\  VII.    Μ  α  τ.  XI. 


ιΐ7 


Ινο.    VII.  Ματ.    XI. 

2γ  μϊν,  καϊ  περισσότερον  προφήτου  ΐ  Ου-     ίο  προφήτου]     Οντος  γάρ  εςι  περί  Ι  γέ- 


νος εζί  περί  β  γΙγραπται%  ,*Ιδ'β,  εγώ 
άποςελλωτον  αγγελον  μον  προ  προς- 
ώπου  σον,  ος  κατασκευάσει  την  63ο ν 
28  σου  εμπροσ&ίν  σου.,,  Αεγω  γά$ 
νμϊν'  μείζων  εν  γεννητοίς  γυναικών 

—  προφήτης       *  Ιωάννου τ.Η   βα— 

πτίζϊ"    βδείς  εζίν'  ©  $£  μικρότερος  * 
Ιν  τι]  βασιλεία  τ 5  &β£,$  μείζων  αυ- 


γραπται*  ,χϊδβ.,  άπο^έλλω  τον  αγγε- 
ίο ν  μον  προ  προςώπον  σον,  ος  κατα- 
σκευάσει την  οδό  ν  σου  εμπροσ&εν 
ιι  σον.,,  Λμην  λέγω  υ  μϊν,.  νκ  εγηγερ- 
ται  ζνγεννητοϊς  γυναικών  μείζφψ  Ιω- 
άννου τ&  βαπτιςον*  ο  $ε  μικρότερος* 
εν  τη  βασιλεία  των  ουρανών,  *  μεί- 
=,  ζων  αυτά  εζίν. 


29  του  ε^ι.     Και  πάς  ο  λυός  άπνσας  κα\     ι2    Απο    δε  των   <ημι;ς£>ν    *  Ιωάννου    τον 


βαπτ^Η  ξως  άρτι  η  βασιλεία  των  Ουκ- 
ρανών βιάζεται,  καϊ  βιαζαϊ  άρπάζον- 
ϋΐν  αν%ψ* 


οι  τελώ  ναι  &δικαίνι®αν  τον  &ζόν,  β&- 

πτισ&ίντες   το  βάπτισμα     Ιωάννου* 
5ο  οϊ   δε  ΦοιρισαΙοι   και   οί  νομικοί   την 

βουλή  ν  τ  ζ  <&ε5  ή&ετησαν  εις  έαυτχς^ 

μη  βαπτίσ&ίντες  υπ   αντ-5»  - 

>5  ΙΙαντες  γαρ   οϊ  προφηται   καϊ   6  νό- 

*4-  μος  $  εως  Ιωάννου*  προεφητευσαν.    Και  ει  Ο-ελετε  ϋεζασ&αι,  αυτός 

ιό  Ι&ν  'Μλίας  ο  μελλιον  ερχεσ&αι.      'Ο  ϊχων    ωτα    άχνειν ,    άκουετωΐ 

5ι  ^τ   ΤΊνι   Ιν   ομοιώσω    τύς    άν&ρώ-  χ  β    Τίνι  δε  ομοιώσω  την  γεν  εάν  τ  αυτήν  ι 

πους   της   γενεάς    ταύτης}  καϊ  τίνε  '  "Ομοια  εςΐ  Ζ  «««?;%'"  Η  ^  εν  ά/οραΐς 

52  είσϊν  όμοιοι;     Ομοιοι    εϊσι  παιδίοις  κα&ημενοις  ,"     *   ^καϊ  προςφωνΐϊσι 

τοϊς  εν  αγορά  κα&ημενοις  και  προ§-  ιγ  τοις  εταίρους  αυτών,   ι  καϊ  λίγονσιν*" 

φων&σιν      άλληλοις,     καϊ    λεγουσιν *  Ηυλησαμεν  υ  μϊν  καϊ  &κ  ώρχησασ&ε* 

ΙΙνλησαμεν  υ  μϊν  καϊ  ύα  ώρχησασ&ε*  Ιϋρηνησαμεν  υ  μϊν, καϊ  »»  εζόψασ&ε. 

ε&ρηνησαμεν  υμϊν,  καϊ  ακ  έκλαυσα- 

35  τ  ε.    'Έλήλυΰ-ε  γαρ  *  Ιωάννης   ό  βα-  ιθ  *Ηλ&ε  γαρ  Ιωάννης,  μήτε  εσ&ίων  μη- 

πτιζης,  μήτε  —  άρτο  ν"  εσ\>ίωνΤμή-  τε  πίνων*  καϊ  λεγονσι*  ^ιμονιον  εγει• 

τε  —  οϊνον"  πίνων'  και  λέγετε*  Λαι- 

54  μΑνιον    έχει»     * Εληλυ-8 εν   ο   υϊος  τ£  19   Ηλ&εν  ό  υιός  τ§  άν&ρώπου,  εσ&ίων 

αν&ρώπου,  εσ&ίων  καϊ  πίνων'  καϊ  λέ-  καϊ  πίνων'   ν,αϊ   λεγουσιν*    Ί3&,   αν- 

γετε*  Ί4%  αν&ρωπος  φάγος  και  οίνο-  &ρο)πος   φάγος  καϊ  οϊνοπάτης,  τελω- 


\ϊ,  ή-  είπε  δε  ό  κύριος. 


ί-  παΐδαρίοίς,      3.  <^  κα&ημένοις    ίνάγορη, 


ηδ  £  Α  »  §    III,         δ  ε  ε  τ.     ί!. 

Ιυο.    $$£  Μαβ.ο.     IX. 

πότης,  1  φίλος  τελωνών"  και    άμαρτω-  νών    φίλος  χαϊ    -αμαρτωλών.  *     Και 

35  λών.*  Καϊ  έδιχαιώ&η  ή  σοφία  από  ίδιχα&ώχϊη  <η  σοφία,  άτιό  των  τεχνών 
των  τέκνων  Μύτης  —  πάντων.  .αντη.ς. 

:ϊ4.    ϊ,χτσ.  VII,   36— 5ο* 
ΜιιΙϊβΓ  Ιββυπι  Λΐη§βη$  'ίη  ^εάίΒιΐδ  ΡΐΐΛΓίδδβί  νθηίαία  άβΐίοίοπιπι  ίπιρβίΓ&Ι. 

36  'Ιίρώτα  δέ  τις  αυτόν  των  Φαρισαίων ,   ίνα    φάγη  μετ   αυτ& '   καϊ  είςελ&ών   εις 
5γ  την  οϊχίαν  τπ  Φαρισαίου, άνεχλί&η.     Και  ΐδβ,  γυνή  εν  τη  πολει,  ήτις  ην  αμαρ- 
τωλός, έπιγνϋσα  οτι  άναχειταί  εν  τη  οίχία  τπ  Φαρισαίου,  χομίσασα  ιΐλαβαςρον 

38  μύρου ,  '  και  £α  σα  *  οπίσω  παρά  τους  πόδας  αύτοΰ"  κλαίουσα,  ήρξατο  βρέγ^ειν  τπς 
πόδας  αντ5  νοΐ$  δάχριισι,  και  ταϊς  &ρι£ί  της  -.κεφαλής  αυτής  ■έ.ξεμασσε,  Μαϊ  κατε- 

39  φίλει  τχς  πόδας  αύτζ,  και  ηλειφε  τω  μυρω.  Ιδοιν  δε  ο  Φαρισαϊος  6  χαλέσας 
.αυτόν,  Μπεν  Ιν  Λαυτώ ,  λέγων"  Ούτος  εϊ  ην  προφήτης,  έγίνωσχεν  αν,   τις  καϊ 

4ο  ποταπή  .η  γυνή,  /ήτις  άπτεται  αυτ^'   οτι   αμαρτωλός    ε£ι.     Και   άποχρι&ύς  6 

[Ιηβζς  είπε  προς  αυτόν  *  Σ>μων,  εγω  σοι  τι  ειπείν.    Ο  δέ  φησι*  Λιδαοκάλε,  είπε. 

4•ΐ  Λυο  γρεωφειλέται    ήσαν  δανεική    τινι'    ο  εις  ώφειλε   δηνάρια  πενταχόσια ,  ί  <5*έ 

42  έτερος  πεντήκοντα.  Μη  εγοντων  ■===  -<?$'  αυτών  άπ&δβναι,  άμφοτέροις  εγαρί- 
σατο.   Τις  %ν  αυτών,  ~-  Μπε$    πλείον  αυτόν  αγαπήσει;  Άποχρι&εις  δε  ό  Σϊμων, 

43  εϊπεν*    'Τπολαμβχνυ),    οτι  ω  το  πλείον  έγαρίσατο.    Ό  δέ  εϊπεν  αύτώ  '  Όρ&ώς 

44  εκρινας.  Καϊ  γραφείς  προς  την  γυναίκα,  τω  Σίμωνι  εφη*  Βλέπεις  ταυτην 
%ην  γυναίκας  είςήλ&ον  που  εις  την  οίκίαν*  ύδωρ  έπϊ  τύς  πόδας  μου  ■£%  εδω- 
%ας*    αυτή    δε  τοις  δάχρυσιν  έβρεξε  μον  τυς  πόδας,  καϊ   ταΐς  -Θ-ριξι1  |  αυτής 

45  ΙΙέμαΙε.     Φίλημα  μο ι  &κ   εδωχας'  Μύτη-  δε,   *»  ν»  «φ3  ης  είςςλ&ον  ,"  ύ  διέλιπε 

46  καταφιλΰσα   μου  τ&ς  πόδας.     'Έλαίω    την   κεφαλήν  μου  χχ  ηλειψας '   αυτή  δε 

47  μυρω  ήλειψε  —  μου  τ£ς  πόδας."     Ου  χάριν,  *  λέγω  σοι,  άφέωνται  αί  άμαρτίαι 

48  αυτής  αί Μολλαϊ,  οτι  ηγαπησε  πολύ*  ω  δε  ολίγον  άφίεται,  ολίγον  άγαπα.    Εϊπε 

49  <$έ  αυτή"   Αφέωνται  σου  αί  άμαρτίαι.     Και    ήρξαντο  οι  συναναχείμενοι  λέγειν 
5©  Ιν  έαυτοΐς'   Τις  'βτός  έςιν,  ος  καϊ  αμαρτίας  άφίησιν ;   .Εϊπε  δε  προς   την  γυ- 

ναϊ%α*  'ΙΙ  πί&ς  οου  σέσωχέ  σε'  πορευου  εις  είρηνην. 

1 5.    Ι  υ  ο.  VIII,  ι— &. 
ί"βπιίη36  3ΐΐ<]ΐιοί,  νΐείαιη  ^6£α  πι1ηίδίΓ3η1ίΐ5. 
ι  Καϊ  εγένεϊο  εν  τω  κα&είης,  καϊ  αύτος  διώδβνε  κατά  ποών  καϊ  κώμην,  κηρύσσων 
2  και    εύαγγελιζσμενος  την  βασΰ^είαν  τ5  Όεπ*    καϊ   οι    δωδεχα   συν  <χύτώ ,    !  και 

ί.  τελωνών  φίλος.  V.  παρά  τός  πόδας  αυτέί  οπίσω.  Ι.  |  της  κεφαλής,    τα.  <λ  <$/  ^ς  <ιςηΐ&£ν. 


Ι,οο.  VIII-    Μακό.  IV    Ματ.  XIII 


>*9 


Ιϋο..    νΐΙΓ. 
γυναίκες  τίνες,  α*  ήσαν  τε&εραπενμέναι  από  πνευμάτων   πονηρών   καϊ  ασ&ε- 
νειων'    Μαρία  η   καλούμενη   Μαγδαληνή,    αφ    ης    δαιμόνια    επτά   έξεληλυ&ει, 
1  και  "Ιωάννα-  γυνή.  'Κονζοί  επιτρόπου  Ήρωδου,  και  Σουσάννα ,  και  ετεραι  πολ~ 
λαι,  αιτινες.  οιηκονουν  π<λ  αυιω    °  *5ν  απο    των  υπαρχόντων  ανταις. 

ιβ.     !,υσ.   VIII,-  4  — 18.     Μ  α  κ.  IV,  1—25.     Ματ.   ΧΠΓ,  ι  — 23. 

ΡβΓ£»1>ο1α  <1β  3»ίοΓβ  εΐ  δοχηίηε,  ίίβιη  θβ   οδηγεί»  ε^ικΙβΙαίίΓο   ΐηιροιιεηίΐδ• 

Ι  υ  β.   VIII.  Μ  α  ρ.  ο.    IV.  Ματ.  XIII. 

ι  Καϊ  πάλιν    ηρξατο    διδά-     ι  *Έν    δε   τη    ήμερα  εκείνη   έξελ- 
βκειν  παρά  την  θάλασσαν  "         &ων    ο  Ίησίίς  άπο   της  οικίας, 

έκά&ητο  παρά   την  θάλασσαν, 
καϊ  συνήχ&η  προς  αν-     2  Και   συνήχ&ησαν  προς 
τον   όχλος    πολύς,    ωζε         αυτόν  όχλοι  πολλοί,  ω$% 
αυτόν   έμβάντα  εις  το         αυτόν  εις  το  πλοΐον  εμ- 
πλοΐον  κα&ήσ&αι  εν  τη         βάντα    κ,α&ησΰαι'    και 
Ό-αλάσοη'καϊ  πας  ό  όχλος  π^ός         πάς    ό   όχλος   επί    τον    αίγιαλον 
την  &άλασσαν  έπίτης  γης  ην.      3  ειζηκει.       Καϊ     έλάλησεν     αυτοϊς 
2  Και  εδίδασκεν  αύτ&ς  εν  πάρα-  πολλά  εν  παραβολαϊς,  λέγων* 

είπε  δια  παραβολής,.  βολαϊς  πολλά   καϊ  έ'λε— 

γεν  α^τοί^  εν  τή  διδαχή 
5  *Ε$ηλ&εν  ο  σπείρων  τβ     3  αυτζ*  Άκύετε'  ιδπ,  Ιξήλ-         9Ιδ&3  εΐήλϋ-εν  ό  σπείρων 
οπεϊραι  τον  σπόρον  αυ-         <&εν  ο  σπείρων  τ5  σπεΐ-*     4  τ&  οπείρειν.   Καϊ  εν  τω 
νΖ.  Καϊ  εν  τω  οπείρειν     4  ραι.      Καϊ    έγένετο    εν         σπείρειν   αντον,    α  μεν 
αυτόν,  ό  μεν  έπεσε  πα-         τω  οπείρειν,  ο  μεν  έπε- 
σε^ παρά  την  ο  δον*  καϊ 
ηλ&ε  τά  πετεινά  Λ  |  καϊ 
κατέφαγεν  αυτό^ 


4  Συν  ιόντος  δε  όχλου  πολ• 
7.η,  και  των  κατά  πόλιν 
επιπορευομένων      προς 

αυτόν, 


ρά  την  οδόν'  καϊ-  κατε-~ 
πατη&η,  και  τά  πετει- 
νά τχ  &ραν£  κατέφαγεν 
αντο. 
6  Και  έτερον  επεσεν  έπϊ 
την  πετραν* 


έπεσε  παρά  την  όδον' 
ααϊ  ηλ&ε  τά  πετεινα 
καϊ  κατέφαγεν  αυτά. 


δ  "Αλλο  δε  επεσεν  επί  το     5  * Άλλα  δε  επεσεν  επϊ  τ« 

πετροόες,  Οπου  νκ  *ΐχε         πετρώδη,   Οπου  £κ  εϊχε 

γη  ν  πολλην"  και  ευ  &  έως  έξανέ-         γη  ν  πολλην'  καϊ  εν&έως  έΐανέ- 

τειλε,,διά  το  μη  εχειν  βα&ος γης,  τειλε^ διά  τό μη  εχειν  βα&ος  γης* 

6  Ή/.: ου  δε  άνατείλαντος,     6  Ηλίου  δε  άνατείλαντος, 

«αϊ  φυΐν  εξηραν&η,  δια         έκαυματσ&η,καϊ  διά  τό         έκαυματίσ&η,  και  διά  το 


Ώ>  ςο  «κτοϊς.       ο.   <Λ  ϊκ. 


|    β.  Ι  τύ  &ραν8. 


Ι2θ 


£,ίτσ.    νϊΙΓ» 
<νό    μη    έχειν    Ικμαδα* 

7  Και  έτερον  έπεσε ν  Ιν 
μέσω  των  άκαρδων*  και 
σνμφνεϊσαι  αϊ  άκαν&αι 
απέπνεαν  αυτό. 

Β  Καϊ  έτερον  έ'πεσεν  ρ  ΐΐζ* 
την  γ  ην  την  άγα&ην*  καϊ 
(ρνΐν  εποίησε  καρπόν 
έχατονταπλασίονα* 


Ρ  Α   Β  β      III.  3ϊ6Τ, 

Μακό.  XV. 
μη  εγειν  ρΐζαν,  έΐηραν- 
3η.  Καϊ  άλλο  έπεσεν 
εις  τ  ας  άκανθας*  και  άνέ- 
βησαν  αί  ά'καν&αι, 
και  συ  ν  έπνιξα  ν  αυτό,  και 


Π. 

Ματ.  ΧΙΪΙ.' 
μη  εχειν  ρίζάν,  εξήραν- 
7  &η•  'ΑΏμ  δε  επεσεν 
;£πϊ  τάς  άκανθας*  καϊ 
ννεβησαν  αϊ  άχανϋ-αι, 
καϊ  άπεπνιίαν  αν^«. 


β  καρπό  ν  'βκ  έδωκε,     Καϊ     8  "Λλλα  δε  επεσεν  ίπϊτην 
άλλο  επεσεν  εις  την  γην         γην  την  χαλήν*  καϊ  έάί- 


τηψ   καλην '    καϊ  εδίδον 

καρπόν.       ®ναβαίνοντα 


και 


*5ν    αυξάνοντα* 


&  ιν"  τρι• 


Ταντα  λέγων,  *  εχρωνεϊ* 
"Ο  έχων  ωτα  άκύειν,  α- 
κουετω  ! 
<)  Έπ?:ρωτων  δε  αυτόν  οΙ 
μαϋηταϊ  αντπ ,  —  λε- 
γοντες\  τ'ς  εΐη  η  πα~ 
10  ραβολη  αυτή,  Ό  <5£ 
εϊπεν'  '  Τ  μ  (V  δεδοται 
γνώναι  τα  μυζηρια  της 
βασιλείας  τ  ζ  θεού*  τοις 
δέ  λοιποϊς  εν  παραβο- 


και  εφερεν 
άκοντα,  και  °  </»  εν"  έξη~ 
"Λοντα,  ναι  °  ο»  εν"  έκα- 
9  τον,  Καϊ  έλεγεν  ά  |• 
Ό  έχων  ωτα  άκ&ειν,  ά~ 
καυίτω  ! 


δον  καρπον. 


ο  μεν  εκατσν,  ο  δε  εξή~> 
αιοντα.,  ο  δ%  τριάκοντα* 


Χνα  βλέποντες  μη  βλ'έ- 
πωσι,  και  άκίοντες  μη 
ςννιωσιν* 


^  '*0  έχων  ωτα  άκύειν,  α- 

κουΐτω! 

ίο  "Οτε  δΐ  εγ  ενετό  καταμο-  ίο  Καϊ    προςελθοντες     οί 
νας,  ηρωτησαν  αυτόν  οί         μαθιμαϊ,   εϊπον    αντφ* 
π^ρϊ  αυτόν ονν  τοις  δυίδε-         Αιατίεν  παραβολαϊς  λα- 
χι  κατην  παραβολην,  Καϊ         λεΐς  αντοις$ 

-έλεγεν  άντοϊς*  'Τμίν-δέ-  1 1  Ό  δε  αποκριθείς  είπεν 
δοται  =  γνωναι  το  μν-  αντοϊς*  "Οτινμίν  δέδο~ 
ζηριον  της  βασιλείας  τ«  ται  γνωναι  τα  μυζηρια 
*&£&'  έκεΐψοις  δι  τοις  ε'ξο)  %ης    βασιλείας  —   των 

■έν  παραβολαϊς  τα  πάν-  δρανών,"  Ικείνοις  δε  Η 
τα  γίνεται*  \%  δέδοται.  "Ο&ς  γαρ  έχει, 

δοθησεται  αντφ^  καϊ  περισσεν&ησεταΓ  οζις  ά& 
ακ  έχει,  καϊ  ο  έχει  άρ&ησεται  απ'  αντ^. 

χ'δ  Άιά  τχτο  Ιν  παραβολαϊξ 

12  "Ινα  βλέποντες  βλεπωσν         ίχντοϊςλαλώ,οτιβλέττον-' 

-καϊ  μη  ϊδωσϊ  και  άκβοψ-  τες  χ  βλεπουσι,  καϊ  «- 

λγ^5  ακΗΜσι,  και  μη  ον-         κνοντες  χκάκ&ουσι,  £δε 

'  Ό  συνι5οι* 


ρ.  επί, 


| '  Β,  ν^ 


κν^ανομινον,     € 


.  %τ>  Ιν.    ό,  |  αντοϊς* 


1^  η  ο.  VIII.      Μάριο.,  ΪΨ.      Ματ.ΧΠΙ.  ,  *** 

Ι,  υ  ς,    VIII.  Μ  α  λ  ο.    IV.  Ματ.    ΧΙΪΤ. 

ψιωσι"  μηποτε  επιςρέψω-  1 4  σννύσι.    Καϊ    άναπίη- 
σι,  καϊ  β  ν^  άφε&ή"  αν-         ρ&ται  °  \  αυτοΐς  η  προ- 
το~ί£=ιτά  αμαρτήματα"         φητεία   Ησαίον ,  η   λέ- 
γουσα '  ,^  Ακοή  άκχσετε, 
ι5  καϊ  8  μ%  σννήτε*  καϊ  βλέποντες  βλέψετε,   και  η ,μρ  ϊδ$τέ.     Έπαγυν- 
&η  γαρ  η  καρδίου  τ&  λαβ  τίτον,  και  τοϊς  ωσϊ  βαρέως  ηκονσαν,  και  τ&ς 
δφ&αλμύς  αντων  ένάμμνυαν,  μηποτε  ϊυωσι  τοις  όφ&αλμοϊς,  και  τοις 
<άσϊν  άκ8(κ»οι,   ναι  τη  καρδία  :Λ  συνωσι"  και  έπιςρέψωσι,  καϊ  ^  ^η  ιάσω- 
ι6  μαί'  αντ£ς.„  'Ύμων  ΰ&  μακάριοι  οι  όφ&αλμοϊ,   οτι  βλέπονσι'  κάϊ  τα 
ι;  άτα  νμων,  οτιάκπει!     'Λμήν   γαρ   λέγω   νμϊν ,  οτι  πολλοί  προφψαι 
και  δίκαιοι  έπε&νμησαν  ιδεϊν  α  βλέπετε,  και  8%  εϊδον'  και  άκβσαι  α 
άκύετε,  χα}  ψ»  ηχούσαν, 
ιι  νΕϊι  δε  αντί]   ή  πάρα-  ι3  Καϊ  λέγει  αντοϊς*  Ουκ   ιδ  'Τμεΐς  5ν  ά^σατε   την 
βολψ  '     -οϊδατε    την   παραβολών         παραβολών  τ  5  σπείρον- 

ταντην ;  και  πως  πάσας         &§£• 
τας  παραβολας  γνώσε- 
«  σποόρος,  έζϊν  6  λόγος  *4  σ&ε;  Ό   σπείρων ,  τον 
ίβ  &ε&*  λογον  σπείρει. 

ία  Οι  δε  πα^εΐ  την  οδόν,  1 5  Ούτοι  δε  εϊσιν  οι  πάρα  19  Ιΐαντός  άχνοντος  "τον 
εϊσιν  οι  άκύοντες'  είτα  την  οδόν,  οπον  σπείρε-  λογον  τ  ης  βασιλείας,  καϊ 
Γ-ογεται  6  διάβολος  καϊ  ται  ο  λόγος,  καϊ  όταν  μη  σννιέντος,  εργεται  6 
οά'ρει  τον  λογον  άττό  της  ακχσωσιν,  εν&έως  εργε-  πονηρός  και  αρπάζει  το 
καρδίας  αντων,  τ,αι  ο  σατανάς  και  αίρει         εσπαρμένον  έν  τη  καρ- 

τον  λογον  τον  εσπαρ-  δια  αύτ5'  ίτάς  έ&ν  ο 
ίνα  μη  πιςενσαντες  σία-  μένον  £  <&>  εν  ταΐς  καρ-  παρά  την  οδόν  σπαρείς. 
&ώσιν.  δίαις  αντών"  * 

3 3  Οι  δε  επ}  της  πέτρας,  ι  β  Και  υτοί  εϊσιν  ομοίως  2ο  *0  δε  επϊ  τα  πετρώδη 
όΐ,  όταν  άκχσωσι,  μετά  οι  επϊ  τα  πετρο)δη  σπει-  σπαρεϊς,  έτος  Ιζιν 6  τον 
γαράς  δέχονται  τον  λο-  ρομενοι,  οΐ,  οτοί^  άκπ-  λογον  άκύων,  καϊ  εΰ&νς 
γον*  <Η')σι  τον  λογον,  εν&έο)§         μετά  χαράς   λαμβάνων 

μετά  γ^αράς  λαμβάνβσιν         ανιόν* 
καϊ  πτοι  ρίζαν  4κ  εγον-  ιη  αυτόν*    !  καϊ  ύκ  εχονσι  2 1  ουκ    έχει    δε    ρίζαν    έν 

\     6.  «φε<9•?;σετκ&.      ϊ.  <&>  &  κντοϊς*     {      ο,"  επ  .      ά.   &   σννίώσΐ*      €.    ςΛ  Ιά&ομαι. 

<3 


1 22 


Ι*  υ  ο.    VIII» 
€ΐν,  οϊ  προς  καιρόν  πι- 
ζενοναι,    και    εν  χ.αιρώ 
πειρασμέ  αφίστανται. 


Ρ    Α    Κ   *      III.  8    Ε    Ο    Γ.       Π. 

Μαε,ο.  IV. 
ρίζαν  έν  έαντοϊς ,  άλλα 
προςκαιρο'ι  ειοιν '  είτα, 
γενομένης  Φλίψεως  ή 
διωγμέ  δια  τον  λογον, 
εν&έως  σκανδαλίζονται. 


Ματ.  XIII. 
έαντώ ,  άλλα  πρόςχαι- 
ρος  έζϊ  γενομένης  δε 
&λίψεως  ή  διο)γμπ  δια 
τον  λογον  εν&νς  σκαν- 
δαλίζεται. 


*4  Το  δε  εις  τάς  άκάν&ας  1 8  Καϊ  &  άλλοι,  ΐΐσίν"  οι    εις  2Ζ 'Ο  δε  £ΐς  τάς  άκάν&ας 


πεοον,  ατοί  ειοιν  οι  α- 
ι&αοαντες ,  καϊ  νπο  με- 
ρίμνων καϊ  πλύτον  καϊ 
ηδονών  τδ  βίον  πορεν- 
ομενοι  ονμπνίγονται, 
χαϊ  8  τελ.εςφορίίσι», 


τας  ακαν&αξ  σπειρομζ- 
νοι'  —  οντοί  ειοιν  οι 
τον  λόγον  Ιχ  &  άχ&ον- 
19  τες'"  και  αϊ  μέριμναι 
τπ   αιώνος  * 1  και   ή  ά- 


οπαρεις*  ύτος  έςιν  ο  τον 
λογον  άκόων*  και  η  μέ- 
ριμνα τ&  αιώνος  τπτον. 
και  η  άπατη  τχ  πλότον 
ονμπνίγει  τον  λογον, 
και  άκαρπος  γίνεται.. 


πατη  τχ  πλβτον  καϊ  αι 
περί  τα  λοιπά  έπι&νμίαι  είςπορενόμεναι 
ονμπνίγονοι  τον  λογον  καϊ  άκαρπος  γί- 
ϊ%*  Το  δε  εν  τη  χαϊή  γή?  2ο  νεται*     Καϊ  χτοί  είσιν  23  *0  (5ε  επϊ  την  γήν  την 
ατοί  ειοιν  ,    οϊτινες    εν         οι  ίπΐ  την  γη  ν  την  χα-         καλην  οπαρεις,  έτος  έ- 
χαρδία  καλή  καϊ  άγα&ή,         λήν  οπαρέντες,   οϊτινες         ζιν  6  τον  λόγον  άκχων 

άκχονοι  τον  λογον  καϊ 
παραδέχονται*  και  καρ- 


νίχΗσαντες ,  τον  λογον 
χατέχονοι  9  καϊ  καρπο- 
φορτονοιν  έν  νπο  μονή* 


ποφορονσιν ,     *    ο    εν 
τριάκοντα,  καϊ  *■  ν  εν 
εΐηκοντα,  και  *■  *Λ-Ζν 
εκατόν* 


και  οννιων*  ος  δη  καρ- 
ποφορεί, καϊποιεϊό  μεν 
εκατόν,  ο  δε  έΐηκοντα, 
ο  δε  τριάκοντα. 


Γ,υο,  VIII. 


Μακ.  IV. 


*β  Ουδείς  δε  λνχνον  άψας,  καλύπτει  αν-  2 1  Και  ελεγεν  αντοϊς'  Μητι  ό  λνχνος 
τον  σχενει,  ή  νποκάτω  κλίνης  τί&η-  έρχεται,  ϊνα  νπο  τον  μοδιον  τε&η 
ϋΐν,  αλλ'  επϊ  λυχνίας  επιτίθ~ησιν?  ϊν<χ         ή  νποτην  κλίνην;  #χ  ίνα  επι  την  λνχ- 

17  οι  ειςπορενόμενοι  βλέπωοιτό  γώς.  Ον  22  νίαν1  <*>  ίπιτε&^ι  Ον  γαρ  εζι  —  τί' 
γαρ  έζι  κρυπτόν,  ο  χ  φανερόν  γε-  κρνπτόν,™  «λ  ο  έάν  μη"  φανερο)&ή' 
ψηοεται*  χδ'έ  άπόκρνφον ,  ο  χ  γνω-  χδε  εγένετο  άπόκρνφον ,  αλλ  ϊν&  εις 
9&ήσεται    και     ιις    φανερό  ν     ελ&%*         φανερον  ελ&η* 

25  Κΐ  τις  έ'χει  ώτα    άκονειν ,.    άκονέτω. 


\  §.  β/>  χτοίείοιν.    1».  */>  «κοί»ο«ί•τδς.    ϊ*-;Τ  τχτον.    &.   <Λ  &.    1^  Ο»  η^-Γ-.    »,  Ιτ\  ϊν*  μη.  ι 


Ι,  υ  ο.  VIII.     Μαλο.  III.     Μ  λ  τ.  XII,  *2> 

ί,σσ.     νΐΙΓ,  Μαρ.ο,     IV. 

ιδ  Βλέπετε  ου  ν,  πώς  άχονερε.  24  Και  ελεγεν  αΰτοϊς'  Βλέπετε,  τίακχετζ. 

*Εν  ω  μετρώ  μετρεΐτε,  μετρηθησεται 
"Ος  γαρ  &ν  ε%ΐ] ,  δοθησεται  αντω  25  νμϊν"  η\.  "Ος  γαρ  αν  εχη,  δοθησε- 
και  ος  αν  μη  εχη,  και  ο  δοκεϊ  έ'χειν  ται  αντφ'  και  ος  £χ  Ιγει,  κα\  ο  έ\ζι 
άρθησεται    απ   αύτν.  αρθησεται  «V  αντχ. 

\η.    1^ υ  ο.  VIII,  19  — 2ΐ.     Μβαο.  III,  5ι-—35.     Ματ.  XII,  46  —  5β. 

Α<1  5θδαηι  ιιι&ιεΓ  εΐαβ  έΐ  ίτ&ΐΓββ  ίηίεπιρβεΐίνβ  2ί1«ΐ2ϋΙ:. 

Ι  υ  ο.     VIII.  Μ  Α  κ  ο.    III.  Μ  α  τ.   XII. 

19  Π&ρεγϊνοντο  δε  προς  5ι  *  Ερχονται  ονν  °  η  ρψι®  46  Ετι  δε  αντον  λαλούν- 
αν  το  ν  η  μητηρ  και  οι  Άου  καΐ  ~ι>ί  αδελφοί  -φ•  αύ-  τος  τοις  όχλοις,  ίδον,  $ 
αδελφοί  αντ5,  ναι  ονκ  του•"  και  εξω  ίςώτες  μητηρ  και  οι  αδελφό} 
ηδνναντο  σνντνγεϊν  αν-  άπέςειλαν  προς  αν-  αντον  είζηκεισαν  εξο), 
τω  δια  τον  όχλον.                   τον,   —    φων^ντες  αν-         ζητ&ντες  αντω  λαλησαι.  ' 

32  τον*         ΚαΙ     Ικάθητο 

20  Και  άπηγγελη  αντω  λε-         ν    οο    όχλος    περί     αν-  4  γ  Είπε  δε  τις  αντω'  Ιδον. 
γόντων'    %Η  μητηρ  σον         τον."     ΕΙπον  δε  αντω'  η  μητηρ  σου   και  οι  ά- 
και  οι  αδελφοί  σον  έξη-        "Ιδον,ήμήτηρσον,καίοι  Δελφοί  σου  έξω  έζηκασι* 
κασιν  εξω,  Ιδεΐν  σε  θέ-         αδελφοί  σον,  -\-  καϊ  αί  ά-  ζητονντες  σοι  λαλησαι. 
λοντες.                                         δελφαι  σον"    εξω    ζητονσί 

2ΐ  Ό  δε   αποκριθείς  *ίπε  33  σε.     Και  άπεκρίθη  αν-  48    Ο    δε  αποκριθείς    εΐπέ 

προς  αντζς*  τοϊ§  λέγιον*    Τις  ε£ιν  η         τω  ειποντι  αντω '     Τίς 

μήτηρ  μον,  ^  οο  η'  οι  αδελφοί  εζιν  %  μήτηρ  μον,  και  τίνες  εΐ- 

34  μον  ι  Και  περιβλεψάμενος  Γ  οο.    49  οϊν  οι  αδελφοί  μον  ;  Και  εκτεί- 

κνκλω  τους  περί  αντον'  κα&η-  φας  την  χείρα  αντον  επί  τους 

μίνονς,  λέγει*  δ  ^ο  "Ιδε"  η  μή-  μαθητάς  αντον,  *ίπεν  *  Ίδον, 

τηρ  μον    και  οι  αδελφοί  μον.  ή  μητηρ  μον,    και  οι  αδελφοί 

Μι]τηρ   μον   και    άδελ-  35  "Ος  γαρ  αν  ποιησί]    το   5ο  μου.  "Οςις  γαρ  αν  ποι- 

φοί  μον  ούτοι  είσιν,   οι         θέλν^να  τ£  Θε5 ,    ούτος         ηση   το  θέλημα  τίί  πα- 

τόν  λόγον   τ5  θεά  άκπ-         αδελφός  μον  και  αδελφή         τρος  μον  τπ  εν  υρανοϊς, 

οντες  και  ποώντες  ?  +.  ζ=ζμον"  και  μητηρ  ΙςΙ*  αυτός  μον  αδελφός  και 

αδελφή  και  μητηρ  εζίν. 

^.  +  αν-    η.  ■)"  και  προςτε&ησεταινμΐν  τοις  άκαονσι.  ο.  οι  αδελφοί  και  η  μητηρ  αν  τ  5.1 
τον.  ρ.   {/}   πίαΐ  αντον  όχλος,      φ    οο   και.      Γ»    «Λ   τοί,ς  πύαλω  — τι^οϊ  αυτόν.      5.   ς/>   ίδαύ.  | 

0  = 


*24                                       Ρ  α  ιι   δ•     III*        8-  ε  ο  τ.  II. 

ι§.    Ι,υσ.  VIII,  α2—25.     Μακ<τ.   IV,  35  —  4Γ.     Ματ.  VIII,  ϊ3.  25— -37. 
„  Τβπιρβ5ΐα3  ίη  Ι^οα  βάΐϋαβο  &  €Ηη5ΐο  56<1αΐ3. 

Ιυο.    VIII.                                 Μαιιο,    IV.    <  Ματ.    VIII. 

32  .2Γ#ί  εγένετο  εν  μια  των  55  ΙΓαΙ     λέ^ι    ά#$Ό2&.    «^  *&  'Ιδών   δε  6  *Ιψί§$  πολ» 

ημερών,  καϊ  αυτός  ίνέ-         εκείνη  τη  ήμερα,  6'φΙας  λας  όχλους  περί  αυτόν, 

βη    είς    πλοϊον    και   οι         γενομένης*     Λιέλ&ωμεν  έκέλβυσεν    άπελ&εϊν  εις 

μα&ηταϊ  αντβ'  και  είπε         εις  το  πέραν*  το  πέραν•  . ** 

προς  αυτός*  Αιέλ&ωμεν 
είς  το  πέραν  της  λίμ- 
νης»    Και   άνήχ&ησαν.  56  Και  αφέντες  'τόν  οχλον  25  Και   έμβάντι   αντω    εις 

25  ΙΊλεοντων      δε     αυτών       παραλαμβάι ουσιν  αυτόν  το  πλοϊον,  ήκολχ&ησαν 

αφνπνιοσε•                                 ωςήνέντώπλοίφ'καιάλ-  αντώ    οι   μα&ηταΧ  αυ~ 

λαδε5πλο%α"ην  μεταύτχ.  24  τ5.      Καϊ  ίδχ,.  σεισμός 

Και  κατέβη  λα'άαψ   ά-  3η  Καϊ  γίνεται  λαίλαψ  άιΊ-  μέγας    εγένετο     εν     τί} 

νέμα  είςτήν  λίμνην,καϊ         μα  μεγάλη*  τά  δ\  κύμα-  &αλάσση%  μζρ  νο -αλοΖ- 
σνρεπληρχντο,  καϊ  εκιν-         τα  έπέβαλεν  είς  τόπλοΐ-         αν     καλυπτεσ&αι     υπο 

δύνευον.                                   ον,  ώςε  *<&>  αυτό  ήδη  γε-  νών  κυμάτων*  αυτός  δε 

58  μ  ίζεσ&αι"  Καϊ  ην  αυτός™  ίν' τη  πρύμνη  25  έζά&ευδε.      Και    προς- 

έπϊ  το  προςκεφάλαιον  κα&όύδων~    Και  ελ&οντες  οι  μα&ηταϊ  4ν 

24  ΙΤροςελ&όντεςδβδϊήγει-  διεγε'ρουοιν  αύτον ,  κατ  ηγειραν  αυτόν,  λέγον- 
ταν αυτό  >  9  λέγοντες** Έ-  λέγουαιν  αύτω*  Λιδασκα-  τ  ες*  Κύριε,  οώσον  ημάς, 
ηΐζατα,  επιςατα,  απολ-  λε,ον '  μέλει  σοι,  ότιάπολ-  26  απολλυμε&α.  Και  λε- 
λύμε&αΙ'Ό  δε  έγερ&εϊς  3$  λύμε&α;  Και  διεγερ&εϊς  γει  αύτοϊς'  Τι  δειλοί 
ίπετίμηοε  τψ  άνέμω  καϊ  επετίμησε  τω  άνέμω9  εςε ,  όλιγόπιζοι;  Τότε 
νω  χλυδωνι  τ5  νδατος'  καϊ  εϊτιε  τη  β-αλάσση*  εγερ&εϊς  επετίμησε  τοϊς 
αάϊ  επανσαντο9  καϊ  εγέ-  Σιωπά,  πεερίμωσο Ι  Κ&\  ανέμοις  καϊ  τη  βαλάσ- 
νετο  γαλήνη,                            εκόπασεν  ό  άνεμος,  και  βη*  και  εγένετο  γαλήνη 

εγένετο  γαλήνη  μεγάλη,  μεγάλη. 
4ο  Και   εϊπεν  αύτοις*     Τι 

25  Είπε     δε    αύτοΐς*    Ήέϊ         δειλοί     έζε     —     £τω;" 

—  έζιν"  η  πίςις  υμών;         χ  ονπω"  έχετε  πίζιν;  Καϊ  2γ  01  δε  άν&ρωπΟι  1&αν~ 

Φοβη&έντες    δε    έ&αν-         εφοβη&ησαν  φόβον  μέ-  μασαν,  λέγοντες*     ΙΙο- 

— ■—                     ■■                                                                                     Ι              ■        Ι                                                     Ι     ■     ■     «ι                                   Ι          ■                                      «#                Ι      Ι  ■■■ 

|  β.  πλοιάρια,    ι.  •&%  η$η  γψ(ζισ&«*  νέ  πλοϊον.    ».  <λ  επί.   χ.  πώς  ώί.   |     ί.  |  αντύ» 


!,*€.   VIII,      Μακό.  V. .  '  Μα*.  VIII 


Ιι»ο..    VIII»  Μα.λχ.    IV.. 

ρ  α  ο  αν,    λ.εγοντες    προς  4ι  γαν,    καϊ   έλεγον    προς 
άλληλονς'   Τις  άρα  ορ-         άλληλονς*   Τις  άρα  $τός 


το  ς  ε^ιν ,  οτι  και  τοις 
ανεμοις  επιταο&ι  και 
τω  νδατι,  καϊ  νπακί- 
&νσιν   αντω; 


εζιν,  οτι   και    ο  άνεμος 
και  η  Ό-άλαοβα   νπακί- 


120 
Μ  λ  τ.    VIII. 
ταπος  εςιν  έτος,  οτι  καϊ 
οι  άνεμοι  και  η  ΰ-άλαβ- 
σ#  νπακ&ουςιν  αντφ; 


αν  ο ιν  αντω 


»2• 


Ταδαρηνω*-,"    ήτις  έςιν         την  γωραν  των  %  ν*  Γα- 


29-    £νε.  VIII,  26— 39.     Μ  α  χ  ε.  ψ,  ι  —  2ο.     Ματ.  VIII,  28  — 54. 

ϋαεΐΒοηίαεα$  ίη  3§γο  ΟαάαΓβηο  53ΐιαΙιΐ5. 
ίνα.  νΐΙΓ,  Μαηο.  V.  Ματ.  νΠΓ. 

2β  Και  κατΜενοαν  εις  ι  Και  Ύ  <&>  ηλ&ον'  εΐο  τ»  $Β  Κα)  Ιλΰάντι  αντω  είς 
την  χωράν  των  %  ί  <^ν  π,τ^αν  της  3αλασοης  εις  το  πέραν  ει-ς  την  χω- 
ράν των  8  *λ  Τεργεση- 
νών  ,.  νπηντησαν  αντω 
&νο  δαιμονιζομενοι-,  εκ 
των  μνημείων  εξερχό- 
μενοι, χαλεποί  λίαν, 
ωζε  μη  ίσχύειν  τινά 
παρελ&εΐν  δια  της.  6δ5 
εκείνης, 
καί  οντε 


Τ  <&>  άντιπίραν"  της.  Γα-  2  δαρηνών"  Και  εξελ&όν- 
2η  λιλαίας.  'Έ&λ&όντι  δε  τι  αντω  εκ  τον  πΐοίον 
αντωέπϊτηνγην,νπην-  εν&έως  άπηντησεν  αν- 
τησεν  αντω  άνηρ  τις  τω  εκ  των  μνημείων 
εκ  της  πο),εως,  ος,  είχε  άν&ροιπος  εν  ιτνεν- 
δαιμόνια  εκ  χρόνων  ίκα-  5>  μάτι  άχα&άρτφ  ,~  '  ος 
νών,  και  ϊμάτιον  £κ  την  κατοίκηβιν  εϊχεν 
ένεδιδν  σκέτο,  και  ιν  οϊκία  &κ  εν  τοις  -  Λ  μνήμαβν, 
Κμενεν,  αλλ  εν  τοϊς  μνημασι..  άλνσεοιν  ονδε}ς  ηδννατο  αντον 

4  δηοαι'  \  δια  το  αντον  πολλάκις  πεδαις  και  άλνσεσι  δεδε~ 
ο&αι>  και  διεσπάα&αι  νπ  αντπ  τάς  άλνοεις,  καϊ  τάς  πέ- 

5  δας  σνντετρίφ&αι'  και  χδεϊς  αντον  ϊσχνε  δαμάοαι.  Καϊ 
διαπαντος  ννκτος  και  ημέρας  εν  τοις  ^  μνημασι ■  κ«ϊ  Ιν  τοϊς 
ϋρεβίν."    ην   κράξω  ν ,    καϊ  κατακόπτων    έαντον    λί&οις* 

28  Ίδων  δε  τον'Ιηοΰν,  και  6  'Ιδών  δετόν-Ίηο£ν  — άπό'^ 
άνακράξας ,    προςεπεοεν         μακρό&εν , εδραμε,,  καϊ 

αντω,  καϊ  φωνή  μεγάλη   %  προϋεκννηϋ^ν  αντω,  '  καϊ  2$.  Καϊίδβ, εκραξ,αν  λεγον- 
είπε"     Τι  έμ οι  καϊ  σοι,         κράξας     φωνή     μεγάλη   ;     τες'     Τι  ημϊν   καϊ    οο\} 


ί[.  *&>  Γιρπσηνών.. 


γ.  .  &   ηλ'Ο-ίν.     ζ*  <<Λ  Γέρααηνών. 
3•  μνημείοις^  \.  ορεσι  και  εν 
τοϊς  μνημαΰίν* 


§.  <&%  Γερμαψων*..   οθ   Γαδνςφ£»Ί 
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0  <λ  εϊπε''  Τι  εμοϊ  καϊ 
σοι,  ϊή&α,νίε  τ5  &ευτχ 
νψίζου;  ορκίζω  σε  τον 
Όεόν,  μη  με  βασάνισες. 
μάτι  τω  άκαθάρτω  έ'£ελ&εΐν  8  "Ελεγε  γάρ  αυτφ'  Έξελ-θ-ε  το 
άπο  τπ  άν&ρωπον'  πολλοίς  γάρ  πνεύμα   το    ακα&αρτον   εκ   %■& 

γρόνοις  σννηρπάκει  αυτόν*  και  άν&ρωπον. 

εδεσμεϊτο  άλνσεσι  και  πέδαις,  φυλασσόμενος*  καϊ  δ'ιαρρησσοιν 
τα  δεσμά,  ηλαυνετο  νπό  τβ  δαίμονος  εις  τάς  έρημους. 
3ο  Έπηρωτησε  δε  αυτόν  ό  Ίησ&ς,       9  Και  έπηρωτα  αυτόν*  Τί  σοι  ο- 


Ι,υο.    νΐΙΓ. 
—  Ιΐ]  ο  β    νιε — τα  &εα 
τ5  υψΐ^ου ;   δέομαι  σον 
29  μ  ή  με  βασάνισες.  Παρ- 
ήγγειλε γαρ   τω    πνευ- 


Ματ.    νΠΪ. 
11  ί  υιε    τ5    >&εχ}"    ηλ- 
&ες  ω  δε  προ  καιρζ  βα- 
σανίσαι  ημάς;  ■ 


ν  ο  μα;  Καϊ  ά  λέγει  —  αντώ•"  Λε- 
γεών  ϋνομά  '.$***?.  ότι  -πολλοί 
ϊθ  έσμεν.  Και  παρεκάλει  αυτόν 
πολλά,  ϊνα  μη  αντ&ς  άποςείλΐ] 
ε'ξω  της  γωρας. 


λέγων*  Τί  &οί  ε^τ#3/  όί/ο^ίί/•  Ο 
#έ  είπε*  Λεγεων*  ότι  δαιμόνια 
πολλά  είςηλϋεν  εις  αυτόν. 
5 1  Καϊ  5  <<£*  παρεκάλει"  αυτσν, 
ϊνα  μη  επίταξη  αντοις  εις  την 
αβυσσον  άπελ&εϊν»   ~ 

32  ΤΗν  δε  εκεί  αγέλη  χοί-   1 1  *Ην  δε  εκεϊ  β  — προς  τω  3ο  *Ην  δε  μακράν  άτ%   οκ/- 
ρων    ικανών    βοσκομέ-         6ρα"    αγέλη    χοίροιν  =         των  αγέλη  χοίρων  πολ- 
νων  εν  τψ  ορει'  καϊ  παρ-         μεγάλη  "       βοσκομένη.  3 1  λών  βοσκό  μένη.     Οι  δε 
εκάλονν      αυτόν,      ϊνα,   \2  Καϊ    παρεκαλεσαν    αυ-         δαίμονες       παοεκάλονν 
επιτρέψη  αυτοις  είςέκε'ι-         τον     £  -^  =  οι    δαίμο- 
νες, "    λέγοντας  *    ΙΙέμ- 
'ψον  ημάς   εις  τύς   γοί- 
ρονς,  ϊνα  εις  αυτά  ς  εις- 
έλ&ωμεν.        Καϊ     επέ- 
τρεψεν  αυτ ο ϊς  εν&έιο ς  = 

33  Έϊελ&όντα  δε  τα  δαι-  ι3  ο  ΊησΖς."  Καϊ  εζελ&όν-- 
μονια  απο  τζ  άν&ρω-  τα  τα  ην^νματα  τα 
που,  *  <&>  είςηλ&εν"  εις  άκά&αρτα,  ειςηλ&ον  εις 
τυς  χοίρους'  καϊ  ω  ρ  μη-         τ&ς  χοίρους*  καϊ  ιορμη- 


νους     ειςελ&εϊν.      Καϊ 
επέτρεψε  ν  αύτοϊς, 


αυτόν,  λέγοντες-  Ει  εμ- 
βάλλεις ημάς,  ί  άπόσταλον 
ν,μας'  εις  την  άγέλην  των 
32  χοίρων.  Καϊ  εϊπεν  αν- 
τοις*  'Τπάγετε.  Οι  δε 
έξελ&όντες  άπήλ&ον  εις 
τους  χοίοονς. 


Καϊ  ιδ&,  ωρμησε   πάσα 


5.  ν5>»  παοίχάλονν. 
Χ.   '<&.  Ηξτΐ&ον. 


ο.  ν^  Ιίγα.     ά.  άπεκρί&η  λέγων.         Η.  Υίησχ.     ί.  «/>  επίτρεψον 
«.  προς  τά  όρη.     £.  |  πάντες.  ημίν  άπελ&εΐν.        )ίχ  την 

Ι    άγέλην  των  χοίρων. 


Ιυβ.    νΐΙΓ. 
σεν     η    αγέλη   κατά  τϋ 
κρημνπ  εις  την  λίμνην, 
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η  αγέλη  ι  ί  χατατί*  κρη- 
μνό" εις  την  θάλασσαν, 
καϊ  άπέθανον    εν   τοις 
δισχίλιοι,    καϊ   επνίγον-  33  νδασιν.    ΟΙ  §1  βόσκον- 
το     εν     τη     θαλασσή.         %&έ   έφνγον,  και  άπελ~ 


Μα  κ  ς.   V 

Μαεο.    V. 
σε  ν    η  αγέλη    κατά    τ  η 
κρημνέ  εις  την  θάλασ- 
σαν,   =  ήσαν    δε"    ώς 


34  και  άπεπνίγη.  Ίδοντες 
δε  οι  βόσκοντες  το  η?£~ 
γόνος,"  εφυγον και  χ{ά-  1 4  *■«»  Οι   δε"  βόσκοντες 


πηγγειλαν   εις   την  πά- 
λιν, και  &ί§  τνς  άγρας. 


αντονς"     εφυγον,     και 


θόντες  εις  την  πόλιν, 
άπηγγεάαν  πάντα,  καϊ 
τά  των  δαιμονιζο  μένων* 


1  άηψ/γ(ΐλ«ν"  εις  την  πο- 
λιν  καϊ  εις  τΰς  άγρας» 
35  Έζήλθον  δε    Ιδεϊν    το         Και  %  *κ  εξηλθον"  ίδεΐν,  34  Και   ιδ&\  πάσα   η   πο~ 
γεγονός*      και     ηλθον  ι&  τι  εςι  το  γεγονός,    Καϊ         λίς  εξφ&εν  εις  συναν- 
προς    τον    *Ιησχν,  και         έρχονται  προς  τον   Ιη~         τηοιν  τω  Ίησύ* 


ενρον    καθημενον    τον 


σαν,  καϊ  θεοιρασι   τον 

δαιμονιζόμενον  καθημενον  — 
καιΤ  ιματισμένον  καϊ  σωφρο- 
ναντα  =■  τον  εσχηκοτα  τον 
λεγεώνα*"     και       έφοβηθησαν* 


άνθρωπον ,  άψ  κ  τά  δαιμό- 
νια έξεληλνθει ,  Ιματιομένον 
καϊ  σωφροναντα ,  πάρα  τας 
πόδας  τα  Ίησπ*  και  εφοβη&η- 

36  σαν.  Άπηγγειλαν  δε  αντοϊς  ιβ  ι  <ο*  Και  διηγησαντο  αντοϊς 
=  καϊ  οί  ιδόντες^  πώς  έοω—  οί  ίδόντες 9  πώς  έγένετο  τω 
θη  =  ο  δαιμονισθείς,  δαιμονιζομένω  ,  καϊ   περϊ   τών 

37  Καϊ  ηρωτησαν  αυτόν  ι.γ  χοίρων.  Καϊ  ηρξαντο  καϊ  ιδοντες  αυτόν,  'πα- 
άπαν  το  πλήθος  της  παρακαλεΐν  αντον  ~<£&ελ~  ρεκαλεσαν,  όπως  μετα^ 
περί'/ωρου    τών   Γαδα-         θείν     από    τών    ορίων         βη  άπο  τών  ορίων  αν~ 


ρηνών ,    απελθεϊν     απ  αυτοίν* 

αυτών"  ότι  φοβω  μεγαλω  σννείχοντο. 
Αυτός  δε  εμβάς  εις  το  πλοϊον  νπέ- 

38  ςρεψεν.  Εδέετο  δε  αυτά  ο  άνηρΤ 
ν.(ρ  η  ε'ξεληλνθει  τά  δαιμόνια,  είναι 
συν  αυτφ.     Απέλυσε  δε  αυτόν  =  ό 

39  Ίησχς,  λέγων*  ■  'Τπόςρεφε  εις  τον  οϊ- 


των* 
Μακό.     V. 

1 8  Καϊ  Λ  νΛ  εμβαντος  αυτά  εις  το 
πλοϊον,  παρεκαλει  αυτόν  ό  δαιμονι- 
σθείς, ϊνα  η  μετ    αυτά. 

19  η Καϊ"  νκ  άφψεν  αυτόν,  άλλα  λέγει 
αΰτώ'  "Τπαγε  εις  τον  οίκον  σον  προς 


ιι.  γεγενημενον. 
χ.  ΐ  απελθόντες, 


§.  &  κν\  οί.    Η.  τχς  χοίρους,   ί.  ανήγγειλαν. 

]£.   <&>  ηλ&ον+     1.   <©*  όιηγήσαντ»    ^5.      2»!•   ^>    ^" 

$κίρξφ?$.•    η»  ο  δε  Ιησνς* 


1.  ί-  τών  χοίρων* 


ϋδ 


£  α  ϊι  *    III. 


8  έ  ο  .τ.    Η. 


■Β04>  σοι%  &α•1  διην&,  οαα  εποίηαε  σο* 
ο  &εός»  Και  άπήλ&ε  κα&'  ολην  την 
πόλιν  κηρνοοων,  ο$α  έποίησεν  αν- 
τω 6  Ίησυ£. 


•II 


Μαιιο.  Υ. 
<γ«5  σας,  ^αϊ  άναγγειλον  αννοΐς*  υυα 
οοι  6  κύριος  °  ππιοΙψι-Ι'  καϊ  ηλέησέ 
2®  σε.  Και  άπήλ&ε ,  και  ηρίατό  κη- 
,ρνσαειν  εν  *νη  Αεκαπολει,  οσα  ιποί- 
ιηαεν  αντω  ο  Ιησίίς*  Καϊ  πάντες 
?ε&αν  μ  αζον* 
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4ο  ?'  (*>  'Έγενετο  δε  &ν  τω"  2 1  Και    διαπεράσαντος   τχ     ι  Καϊ  £μβάς  εις    —  το" 
νποζρέψαι  τον    Ίησχν,         *Ιησίί  εν  τίρ  πλοίω  πα-         πλοΐον,  διεπίραοε'    και 

λιν  εις  το  πέραν ,    ον- 
&ν%&ν  όχλος  πόλους  έπ 
αντον*  καϊ  ην  παρά  την 
&άλασ<ίαν*ο 
Και    ϊδχ,  ηλ&εν  άνηρ  22  Και    —   ιδ& ,  '    έρχεται  1 8   Ταντα   αντχ    λαλ£ντος 


άπεδέΐατο  αντον  ο  όχ- 
λος '  ηααν  γαρ  πάντες 
παοςδοκώντες  αννβκ* 


ηλ&εν  εις  την  Ιδίαν  πό- 
λιν.  ...  .  ...  ϊ 


ώ  Ζνομα  Ιάειρος,  και 
αντ•6ς  άρχων  της  οννα~ 
γωγης  νπηρχε,  και  πε- 
βωψ    παρά    νχς    πόδας 


-εις  των  αρχιονναγωγων, 
*—  ονόματι  Ίάειρος'" 
χ,αί  ιδων  αντον ,  πί- 
πτει προς  τ  ας  πόδας  αν*- 


αντοΐς,  ίδα,  άρχων  ™  «Γς 
ΙλΟων"  προςεκννπ  αντω, 
λίγων  Ι 


$8  Ίησα  παρεκαλει  αν-  25  τον.  Και  ρ  <λ  παρεκάλεί' 
τον  ειςελ&εΐν  εις  τόμοι-         αντον    πολλά,    λέρων  Ι 


κον  .αντίί' 


Οτι  το  '&νγάτριον  μον 
εογατως  εχει'  ίνα  έλ&ων 
επι&ης  αντή  %άς  χεί- 
ρας, ι  <λ  οπϋχς'  σω&η 
7&  δε  τω  νπάγειν  αν-  $Α  και  ζηοεται.  Καϊ  άπηλ-  19  οεται.  Καϊ  εγερ&εις  ο 
νον,  ϋί  όχλοι  οννίπνι-  &ε  μετ  αντα'  καϊ  ηκο-  'Ιησας  ηκολβ&ησεν  αν- 
γον  αντον*  <     λν&ει  αντω  όχλος  πολνς,         τω.,     καϊ     οι    μα&ηταί 


42  ότι  &νγατηρ  μονογενής 
9}ν  αντω  ως  ετών  δώ- 
δεκα, καϊ  αντηάπε&νη- 
οκεν* 


"Οτι  η  ϋνγάτηρ  μον  άρ- 
&ι  ετελ'εΰτηοεν  •  άλλα 
ελ&ων  επί&ες  την-  χεΐρά 
αον  επ  -αΰτην,   και  ζη- 


και  ουνέ&λιβον  αν  τόν.  &ντ%* 


43  Καϊ 


^γ.    Ιν  ΰ\ 


ο.  ντίΟίηϊϊε.   ρ.  </>  τιαο&Υ.ιΰ.έί.  Ι     ^η.  ελ&ων    6Λ    είςελ&άν. 
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45  Καϊ   γυνή   ποα   εν    ρυ-  25  Και  γυνή  =  τις"    ζσα  20  Και   ι&&>   γυνή    αϊμορ- 
οει   αίματος   αττό   ετών         εν   ρύσει    αίματος    ετη         ροοϋσα  δώδεκα  έτη, 
δώδεκα,    ήτις  1}  άτ^όΐς"   2β  §φ$£κα,     '      και   πολλά 
προςαναλώσασφ  όλον  τον  βίον,         πα&ζίοα    υπό    πολλών  ιατρών, 
&κ  ϊογυσεν  νπ    άδενος  Όερα-         και  δαπανηοασα  τα  *  παρ*   αυ~ 
πεν&ήναι,  <νΐ;ς"  πάντα,  καϊ  μηδέν  οίφελη- 

Οεϊσα  ,    άλλα    μάλλον    εις    το 
27  7/^ον  €λ&5σα,    '   άκο,ύσααα  περί  τον 

44  προςελβ-ονϋα  όπιο&εν  Ίηοίί,έλ&ΐιοαέντφόγλφ  προςελ&ίίσα  οπισ&εν^ 
ήψατο  τΰ  κρασπέδου  όπισ&εν,  ήψατο  τίί  ίμα-  ήψατο  τ5  κράσπεδου  τζ 
τίί  ιματίου  αυτ^',  23  τίον  αντβ,  '  Ελεγε  γαρ*  2ι  ιματίου    αύτχ.     "Ελεγε 

"Οτι  καν  των  ιματίων  γαρ  εν  εαυτή*  *Εάν  μο- 
αντ§  άψωμαι,  ϋω&η-  νον  αψωμαι  τ£  Ιματίου 
αομαι.  αυτά,  ο^&ήαομαί» 

καϊ  παραχρήμα  ί%η  ή  ρύσις  τ  χ  29  Και  ευ&έως  εξήραν  &  η   ή  πηγή 
αίματος  αυτής»  τ&   αίματος   αυτής*    και    εγνω 

τίο  οο)μιχτι,  ότι  ϊαται^  από  της 

45  Καϊ  'εϊπεν  6  Ίησχς*  Τις  6  5ο  μάζιγος.  Και  ευ&έως  6  Ίη- 
άψάμενός  μου  ;  'Λρνουμέ-  σ&£  επιγν&ς  εν  έαυτώ  την  ε£ 
νων  δε  πάντων,  εΐπεν  6  Πε^  αύτχ  δΰναμιν  έίελ&ζααν,  επι- 
τροςβ  καϊ  οίσνναντω'"  Επιζά-  ςραφεις  εν  τω  ογλω ,  ελεγε\ 
τα•)  οι  όχλοι  συνέχουσί  σε  καϊ  Τις  μου  ήψατο  των  ιματίων; 
άπο-βλίβουσι*    —    και    λέγεις*  5ι  Και  ελεγον    αυτω  οι  μα&ηται 

46  ΤΊς  ο  άιΰάμενός  μον^'  Ό  δε  αντυ'  Βλέπεις  τον  όχλον  συν- 
=,Ιηο8ς'  εΐπεν*  "Ηψατο  μου  32  &λίβοντά  σε,  και  λέγεις  *  Τΐ£ 
τις*  εγώ  γαρ  εγνων  δνναμιν  μου  ήψατο;  Καϊ  περιεβλέπετο 
εξελ&κσαν  άπ*  εμοΰ.   .  ιδεϊν  την  τούτο   ποιήσασαν. 

47  Ίδίίσα  δε  ή  γυνή,  ότι  &κ  ελα-  35  Η  δε  γυνή,  φοβη&εΐοα  καϊ 
&ε,  τρέμουσα  ήλ&ε,  και  προς-  τρέμουσα,  εΐδνϊα  ο  γίγονεν 
πεοζοα  αυτω }  δι*  ην  αίτίαν  Ιπ  αυτή,  ήλ&ε  και  προςε- 
ήψατο   αυτ£ ,    απήγγεάεν    ==         πεσεν  αυτω  9    καϊ    εΐπεν    αυτω 


\).  εις  ϊατρνς     ζ.  και,  οί  μετ  αΰτα*  |  γ.  παρ    εαυτής, 

Κ 


πίζις    σον    σέσωκέ   σε* 
πορενον  εις  ειρηνην• 


ΐ3^  Ρ  Α    Κ   5      ΪΪΙ.  δ    Ε    ο    τ.       II. 
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κι/τώ  "  ενώπιον  παντός  τχ  λαχ,         πάσαν  την  άλη&ειαν. 
καϊ  ως  ίά&η  παραχρήμα. 

48  Ό  $ε   ειπεν    αν  τ  η*   —  34  Ό  δε  εϊπεν  αντη*  Θν-  22  ^Ο  δε  Ίησίίς  επιγράφεις 
Θάροει,"     &νγατερ  ,    η         γατερ,  ή  πίζις  σον  σέσω-         καϊ   ίδων    αυτήν,    είπε* 

κε  σε'  νπαγε  εις  ειρη-  Θαρσει,  &νγατερ*  ηπί- 
νην,  και  ϊσ&ι  νγιης  άπο  ςις  σον  σεσιοκέ  σε.  Καϊ 
της  μάςιγός  σον.  έσω&η   η  γννη  από  της 

ώρας  εκείνης, 

49  'Ετι  δε  αντχ  λαλχντος,  ερχε-  35  "Ετι  άντχ  λαλχντος,  έρχονται 
ταί  τις  παρά  τχ  άργισνναγώ-  από  τχ  άργισνν&γωγον,  λεγον- 
γον ,  λέγων  αντω*  "Οτι  τε-  τες'  "Οτι  η  &νγάτηρ  σον  απ- 
&νηκεν    η   &νγατηρ    σον '  μη         έ&ανε*     τι    έτι    σκνλλεις    τον 

5ο  σκνλλε  τον  διδάσκαλον.  Ό  δ&  36  διδάσκαλον  ;  -Ο  δε  Ίησχς  — 
Ίησχς  «κέ/σα^,  απεκρί&η  αντω,  εν&εως  [  άκχσας  τον  λογον 
λέγων*  Μη  φοβχ*  μόνον  πι-  λαλχμενον,  λέγει  τω  άργ^ισννα- 
5χ  ξένε*  και  σω&ησεται.  άΈλϋ•ών"  νωγω*  Μη  φοβχ,  μόνον  πί- 
δε  εις  την  οίκίαν,  χκ  άφηκεν  3/  ζενε.  Και  χκ  άφηκεν  έδενα 
εϊςελ&ειν  χδένα,  ει  μη  Ηε-  αντω  σννακολον&ησαι ,  ει  μή 
τρον  και   €  "Ιωάννην  καϊ  "Ίάκωβον",  ΙΊέτρον  και  ^Ιακωβον  καϊ  *Ιω- 

καϊ     τον   πάτερα    της    παιδός         άννην  τον  άδελφόν   8    οο  Ία- 
καϊ  την  μητέρα.  κωβον. 

38  Καϊ  *  υο   έρχεται "    εις  τον  οι-  23  Και   ελ&ων   ο  'ϊησχς   είς  την 
κοντχ  άρχιονναγωγον^καϊ  &εω-         οίκίαν  τχ  άρχοντος,    καϊ   Ιδων 
02  "Εκλαιον    δε     πάν-  ρεϊ  &όρνβον  '^τ καϊ"  κλαίοντας  τχς  ανλητάς  καϊ 

39  και  αλαλάζοντας  πολλά.     Καϊ  τον  οχλον  &ορν- 

εΐςελ&ων  λέγει  αντοϊς*   Τί&ο-  βχμενον,     λέγει 

ρνβεϊσ&ε  καϊ  κλαίετε;  το  παι-      24  αντοϊς*  *Αναχω- 
δίον    χκ  άπεϋανεν,    άλλα  κα-  ρείτεί  ονγάράπε- 

&ενδει.  &ανετόκοράσιον, 

αλλά  κα&ενδει. 
Καϊ     κατ  εγ  ελών 


τ  ες  και  εκοπτοντο 
κντην.  Ό  δε  είπε* 
Μι]  κλαίετε*  £  οο  χκ" 
άπε&ανεν?  άλλα  κα- 
ΰενδει. 


53  Καϊ  κατεγελωψ  αν- 
τχΤ  είδοτες  οτν  απε- 


4ο>  Καϊ  κατ  εγ  ελών  αντχί 


ά.  είςελθων.      €.  Ίάκοβον  καϊ 
Ίνάννην.,     ί.   $/5    αυ  γνψ 


β>    5/ϊ  ν,ντου*    Ι.  ■  ςΛ   ϊ^χρΐνα/*   \ 


Ι;  υ  ο.    VIII.     Μδ*€;    V.      Ματ.    ΙΧ„ 


£>1 


4ι 


Ι,  υ  ο.     VIII. 

64  &ανεν.      Αυτός   δε 
—  έκβαλων  έ'£ω  πάν• 

τας, 


και      κράτη σας  της 
χεΐγ&§  αντι~ς,    εφω- 

νηοε,  λίνων* 

55  *Η  παις,  εγε'ιρον  ! 
Και  επέτρεψε  το 
πνεύμα  αντης,  καϊ 
ανέςη  παραχρήμα. 
Κα  ι    διέταζε  ν    αν- 

56  τη  δο&ηναι  φαγεϊν. 
Και  έξέςησαν  οι  γο- 
νείς αντης.  Ό  (5« 
παρτγγειλεν  αντοϊς 
μηδενϊ  εϊπεϊν  το  γε- 
γονός. 


αι.    Ι(Χΐο,  IX,  ι 

ϊ,νο.  IX. 

ι  Σνγχαλεοαμενος  3ε  τ  ας 
δώδεκα  &  %  εδωκεν  αν- 
τοϊς  δνναμιν  και  εξον- 
σίαν  επϊ  πάντα  τά  δαι- 
μόνια, καϊ  νόοονς  &ε- 
οαπενειν. 


Μ  Α  Β.  Ο,      V. 

11  &  Ό  δε"  έκβαλων  χ  πάντας, " 
παραλαμβάνει  τον  πάτερα  τβ 
παιδιού  και  την  μητέρα,  καϊ 
τ  α  ς  μετ  αυτά",  και  είςπορενε- 
ται  οπον  ην  το  παιδίον.  *  \ 
Και  κρατησας  της  χειρός  τ£ 
παιδιού  λέγει  αντη ' 


Ματ.  IX. 
25"Οτε  δε  έςεβλη-' 
&η  Ο  όχλος,  εις- 
ελ&ων  έκράτη- 
σε  της  χειρός  αν- 
της* 


42 


43 


και    ηγέρ&η    το 
κοράσιον. 


Ταλι&α,  κ-5/ίΐιΙ  6  ε£ι  με- 
Ό-ερμηνενομενον'  Το  κορα- 
οιον,  σοι  λέγω,  ζ¥γπρε."  Και  εν~ 
&έως  άνέζη  το  κοράσιον,  καϊ 
περιεπατει '  ην  γαρ  ετών  δώ- 
δεκα. Καϊ  επέζησαν  εκςασει 
μεγάλη.  Καϊ  διεζείλατο  αν- 
τοϊς  πολ.λά,  ϊνα  μηδεϊς  γνψ 
τάτο"  καϊ  είπε  δο&ήναι  αντη 
<ραγεΐν- 

2δ  Και  έΐηλΰ-εν  η  φή- 
μη αντη  εις  ολην 
την  γην  εχείνην. 

—  6.    Μ Αχί.  "VI,  7~-ι3.     Ματ,  Χ.  ραδχίπι. 
Ργϊπι3  -Αροδίοίοπιπι   1θ§3ΐϊθ. 


Μακό.  VI. 
7  Καϊ  προςκαλεϊται  τα  ς 
δώδεκα,  καϊ  ηρζατο  αν- 
τας  άποζέλλειν  δνο  δνο, 
και  έδΐδον  αντοϊς,  έξον- 
σ'ιαν  των  πνευμάτων 
των  άκα&άρτιον. 


Ματ.  Χ. 
ι  Καϊ  προςκαλεσά  μένος 
τας  δώδεκα  μα&ητάς 
αντα,  έ'δωκεν  αυτοϊς  ε^8- 
σ'ιαν  πνευμάτων  άκα- 
ΰάρτί'η',  ω£δ  εκβαλλειν 
αντά     καϊ    &εραπενειν 

πάσαν  νόσον  καϊ  πάσαν  μαλακ'ιαν 

(Οοηί.  Ρ.  III.  δεα.  Ι.  Νο.  ι4.  ρ3£.£ο.) 


§.  +  μαϋ-ψας  αντίί. 


<&>  «έτος  &;    χ.  απαντάς,  γ.  ή-  ανακεΐμενον.   ζ.  εγειραι. 
Κ  2 


ι3£ 


Ρ    Α    Κ    δ       III.  8    Ε    €    Τ. 

Μαλ€,   VI. 


II. 


Ι.  υ  ο.   IX.  Μαλ£,   VI.  Ματ.   Χ. 

2  Και  άπέζειλεν  αύτύς  κηρύσσειν  ί  η  Πορευόμενοι  δτ  κηρύσσετε,  λέ- 
την  βασιλεία*  τ&  θεού ,  καϊ  γοντες'  "Οτι  ηγγικεν  η  βασι- 
Ιάσ&αι  **  *ο  τός  ά&εν5ντας."  λεία  των  κρανών 

3  Και  εϊπε  προς  αύτας•  θ  Καιπαρηγγειλεναύτοϊς,  9  -^  κτησησ&ε  χρυσό  ν, 
Μηδέν    αίρετε    εις   την  ϊνα  μηδέν    άϊρωσιν    εις          μηδέ     άργνρον ,     μηδέ 

όδόν,  ει  μη  ράβδον  μό-  χαλκό  ν  είς  τάς  ζώνας 
νον'  μη  πήραν,  μη  αρ-  ία  υμών '  μη  πήραν  εις 
τον,  μη  εις  την  ζω  ν  ην  όδόν,  μηδέ  δυο  χιτώνας, 
9  χαλκόν'  αλλ  ύποδεδε-  μ?]δε  υποδήματα  9  μη- 
μένους  σανδάλια*  και 
μη  Ά  ενδόοησ&ε"  δύο -χι- 
τώνας. 

4  Κάϊ  εις  ην  αν  οϊκίαν  ίο  Και  ελεγεν  αύτοΐς"  "Οπ& 
εϊςέλ&ητε  ,  εκεϊ  μένετε,  εάν  ειςέλ&ητε  εις  οί- 
κα\  εκείθεν  έξέργεσθε.  "λίαν ,    εκεί  μένετε    ευ)ς 

αν  έξέλθητε  εκείθεν. 


όδόν,  μήτε  *  ράβδον," 
μήτε  πήραν,  μήτε  άρ- 
τον ,  μήτε  αργύρων* 
μήτε  ανά  δύο  χιτώνας 
εχειν» 


δε  η^  ράβδον."  "Λξιος 
γαρ  ο  εργάτης  της  τρο- 
ιι  φης  αύτπ  —  έζιν."  Εις 
ην  δ  αν  πόλιν  η  κω- 
μην  είςέλθητε,  εξετάσα- 
τε, τις  εν  αύτη  άξιος 
εςι'   κάκεϊ  μείνατε   εως 


αν  έξέλθητε.  .... 
5  Και    όσοι   αν    μη    1<λ   π  Και  όσοι  αν  μη  δέξων-   ι4  Και  ος  εάν  μη  δέξηται 
δέξωνταί'    υμάς,    ίξερ-  „       ται   υμάς,     μηδέ    άκα-         υμάς,    μηδέ  άκχση  τός 
χο μενοι  από  της  πόλεως         σωσιν υμών,  έκπορευο-         λογούς    υμών,    εξερχό- 
μενοι εκείθεν,    εκτινά- 
ξατε τον  χβν  τον  υπο- 
κατω  τών  ποδών  υμών, 
εις  μαρτύρων  αύτοϊς.  ^ΐ 
δ  *  Εξερχόμενοι  δε  διηρχοντο  κα-   12  Και  εξελθόντες  εκηρυσσον,  ϊνα 
τα     τάς    κώμας ,     εύαγγελιζό-  ι3  μετανοησο)σι.      Και    δαιμόνια 
μενοι   και  θεραπευοντες  παν-         πολλά   ε ξέβαλλον ,    κάϊ  ηλειφον 
τα'/β.  ελαίψ  πολλύς  άρρώένς,  κα\  ίθε- 

ραπευον. 


εκείνης,  και  τον  κονιορ- 
τόν  από  των  ποδών 
υμών  αποτινάξατε ,  είς 
μαρτύρων  επ    αυτός. 


μενοι  της  οικίας  η  της 
πόλεως  εκείνης,  εκτινά- 
ξατε τον  κονιορτόν  τών 
ποδών  υμών.  .... 


1*.  *Λ  τοις  άο&ενίϊζ. 

\.  ράβδζς. 


3.  ενδύσασθαι, 

Ιο.  ί  *  Αμήν  λέγω  ύμΐν,  άνεκτότερον 
ε£αι  Σοδόμοις  η  Γομόρροις  εν  ημέ* 
ρα  κρίσεως,  η  τ$  πόλεί  άχ$ίψρ..- 


|     η,  <λ  όίφδον; 


Ι,  υ  ο.  IX.     Μ  α  λ  ς.  VI.     Ματ.  XIV. 


:55 


=  υπ    αυτπ 


νης  6  βαπτιζης  *  αυτός 
ήγέρ&η  από  των  νεκρών, 
καϊ  δια  τδτο  αί  δυνά- 
μεις ενεργπσιν  εν  αντώ, 


22.    Ιυϋ.  IX,  7  —  9•     Μακό.  VI,  ιί  — ιβ.     Ματ.  XIV,  ι.  α. 
Ηβνο^ΐδ  ίθίΓαΓοΙιββ    3ϋοπιπΐΓ]αίί  (1ε  ^8ΐι  8βηΙεαΙΪ3β. 
Ινο.     IX.  Μακό.     VI.  Ματ.     XIV. 

7   Ηκουσε  δε    Ηρώδης  ο   ι4  Και  ηζονσεν  ό  βασιλεύς     ι  *Εν     έκείνω    τω    καιρώ 
τετραργης  τα  γινόμενα         Ηρώδης,   (φανερόν  γαρ  ηκουσεν   '  Ηρώδης  6  τε- 

εγένετο  το  όνομα  αυτχ)  τραργης  την  άκοην  Ιη- 
καϊ  ιΰ,εγεν'  "Οτι'Ιωάν-  2  σ5.  Καϊ  είπε  τοϊς  παισϊν 
νης  6  βαπτίζων  εκ  νε-  αυτχ'  Ούτος εζιν  Ιωαν- 
"/.ρω ν  ηγερ&η  ,  καϊ  δια 
τβτο  ενεργοϋσιν  αι  δυ- 
ι5  ναμεις  εν  αυτω.  ν Αλ- 
λοι -{-  <^"  έλεγον'  "Οτι 
9 Ηλίας  έζίν.    Άλλοι  δε 

έλεγον'     "Οτι  προφήτης    εςϊν, 
ι6  °{ οις εΐς των  προφητών.  Άκου- 
σας δΐ  6  'Ηρυιδης,  εϊπεν*  -—"Οτι 
ον  εγώ   άπεκεφάλισα  =  Ίωάν- 
νην,'      Α  ν>  ύτος  6|  ηγέρ&η  εκ 
νεκρών» 
23*    Ιυο.  IX,  ίο  — 17.     Μακό.  VI,  3ο  — 44.     Ματ.  XIV,  ι5  —  21.     5ο.  VI,  ί— 15. 
(^αϊηφίε  πιίΐΐία  λίγο  πιπί  φ.ιίηφίβ  ρδΐιΛαδ  30  άαοΒΐΐδ  ρίδοΐΒιιβ  είΙ>£ΐΐ3.    - 
Ί*νο.    IX.  Μακό.     VI.  Ματ.    XIV.  .*©. 

ίο  Και  υπσςρέψαν-  3ο  Και  συνάγονται  οι  άπόζο- 
τες   οϊ   αποζολοι         λοι     προς  τον  ^Ιησχν    καϊ 
απάγγειλαν     αυτω    πάντα, 


πάντα 
και  διηπορει,  δια  το  λί- 
γεσ&αι  υπο   τίνων ,  οτι 
'Ιωαννης    εγηγερται    εκ 
νεκρών  ' 

8  υπο   τίνων  δε,   οτι  Η- 
λίας εφάνη'    άλλων  δε, 
οτι    προφήτης     εϊς  των  άργ αι- 
ών άνε'ϊη. 

$  Και  εϊπεν  1-\-'Ηρώδης'  Ίωάν- 
νην  εγώ  άπεκεφάλισα,  τις  δε  έ- 
ςιν  έτος,  περί  ό  εγώ  άκ&ω  τοι- 
αύτα;  Και  έζητει  ίδεϊν  αυτόν. 


VI. 


διηγησαντο  αυ- 
τω, ο  σα  εποίη- 
σαν και  πάρα-  δι 
λαβών  αυτνς , 
υπ  εγώ  ρήσε  ν,ατ 
ιδίαν  εις  —  τόπον 
ερημον"  =  πό- 
λεως καλούμε- 
νης" Βη&οαϊδά. 


=  καϊ  '  ο  σα  εποίησαν,  καϊ 
ο  σα  εδίδαζαν.  Καϊ  εϊπεν 
αυτοΐς'  Αεΰτε  ύμεϊς  αυ- 
τοί κατ  ιδίαν  εις  ερημον  τό- 
πον, και  *  άναπαύεσ&ε 
ολίγον.  ^ Ησαν  γαρ  οι  ερ- 
χόμενοι καϊ  οί  υπάγον- 
τες    πολλοί*    καϊ    πδε    φα- 


ΐ Μετά  ταύτα  άπΐ}λ<° 
&εν  6  Ίησ&ς  πέραν 
της  &α,λάσσης  της 
Ταλιλαιας ,  της  Τι- 
2  βεριάδος.  Και  ψο- 
λό&ειαύιω  όχ/*ος  πο- 
ύ λύς. . .  ""Ην  δε  εγγύς 


1.  ίο.      Ι   'οτ^. 


«.  ί  Ιζιν,  αυτός,     £.  (/>  άνβπανσασ&ε*   \ 


1^ 


Ρ  Α   Ι\  5     III.            δ   ε    ο   1 

χ      II. 

ϊ,  ΐί  ο.  IX, 

Μα ιιο.  νί.                        Ματ. 
γεϊν      δ    &     ηυκαι- 
32  ρουν."     Και  άπηλ- 

XIV. 

.Ιο.  VI. 

το  πασχα,  η  εορ- 
τή των  Ίχδαίων. 


Όον  εις  έρημον  τα-  ι5  2Γα}  άκασας'  6  'Τ"^- 
£Τ0?/  τω   πλοίω    κατ  σπς  ,      ανεχωρησεν 


II 


Οί  δε  όχλοι  γνόν-    33  ιδίαν.  Και  δϊδον  αυ- 
τές, ήκολά&ησαν  τ&ς   υπάγοντας  Η  |, 
αΰτώ,  και    επ,έγνωυαν    *  | 
πολλοί*  και  πεζή  άτια 
πασών   των   πόλεων    συνέδρα- 
μαν +  *£«  φΓάΰρ  εκεί."  ^  | *  |. 


εκεϊ&εν  εν  πλοίω  εις 
ερημον  τόπον  κατ 
ιδίαν*  και  άκασαν- 
τες  οι  όχλοι,  ήκολα- 
&ησαν  αυτοί  πεζή 
άπά-τών  πόλεων. 


Και     δείάμενος    34  Και  έξελ&ών  εϊ-    ΐ4  Και  φλ&ών  °  ΐ     5  Έπάρας  Ιν  6  Ίψ 


αυτά  ς,  έλαλει  αυ- 
τοις  περί  της  βα- 
σιλείας τ 8  &ε&, 
και  τους  χρείαν 
έχοντας  &εραπεί~ 
ας,  ιάτο. 


είδε  πολύν  όχλο ν γ 
και  εσπλαγχνί- 
σ&η  έπ  Ρ  αυτόϊ^,'* 
και  έ&εράπευοε 
τ&ς  άρρώςους  αυ- 
τών. 


δεν  Λ|  πολύν 
αχλον ,  και  έ- 
σπλαγγνίσ<&η  επ 
αυτοϊς ,  οτι  ή- 
σαν ως  πρόβα- 
τα μη  έχοντα 
ποιμένα*  καίηρ- 
ξατο  διδάσκειν 
αυτχς  πολλά. 
1 2  Ή  δε  ημέρα  ηρ-  35  Και  ηδη  ώρας  ι5  Όψίας  δε  γενο- 
ξατο    κλίνειν*  πολλής   γενομέ-  μένης,   προςϊ}λ- 

προςελ&όντες  δε  νης  προςελ&όν-  <&ον  αντώοιμα- 

τες  αυτώ  οι  μα-  >&ηται  αυτζ_,  λέ- 

&ηται  αντί,  λέ-  γοντες*  "Ερημος 

γουσιν*     "Οτι  έρη- 
μος έ*ιν  6  τόπος,  και 
κύκλω  κώμας  και  τέίς    36  ηδη  ώρα  πολλή*    ά- 
αγρβς,  καταλυσωσι,  πάλνσαν  αυτίς,  ϊνα 

και   ευοωοιν   Ιπιοι-  απελθόντες   εις  τε)ς 


οί  δώδεκα,  ειπον 
αυτοί*  *Λπολυ- 
σον  τον  ογλον,  ϊνα 

™  πορίυϋέντες"   είς  τάς 


σ&ς  τ&ς  όφ&αλ- 
μέίς,  και  &εασ«- 
μενος  οτι  πολνς 
όχλος  έρχεται 
προς  αυτόν,  λέ- 
γει προς  τον  Φί- 
λιππον*  11ο & εν 
άγοράσομεν  άρ- 
τους, ϊνα  φάγο}- 
6  σιν  ούτοι;  Τί- 
το δέ  έλεγε  πει^ 
ράζων  αυτόν*  αυ- 
τός γαρ  η  δει,  τι 
έμελλε  ποιεϊν. 


εζιν  ο  τόπος,  και  η 
ώρα  ηδη  παρηλ&εν' 
απόλυσαν  τίς  όχ- 
λους, ϊνα  άπελ&όν- 
τες  εις  τα  ς  κοίμας, 


τη.  <λ  απελθόντες. 


ι       Δ         ι      "     "ι 

£.    00  ίνκαίρονν.     η.  Τ  01   ΟχλΟΙ. 

ϊ.  {  αυτόν,  1ί.  ^  καϊπροηλϋ-ον 
αυτάς.  1.  ϊ  και  συνηλ&ον 
προς  αυιον,     ιη,  |  ο  '/>,  σ#£. 


ο.  ΐ  ο  ΊΙησίς. 
ρ.  αυτύς. 


Ι,  υ  ο.  IX. 
νισμόν*  οτι  ώδε  εν 
έρήμφ  τοτιψ  εσμέν. 


Ι,υο.  IX.     Μακό.  VI.     Ματ.  XIV.     Ιο,  VI. 

Μακό.  VI.  Ματ.  XIV.  Ιο.  VI. 

κύκλω      άγρας    καϊ  άγοράσωσιν  έαντοϊς 

κωμας,   άγοράσο)σιν  βρωματα. 

έαντοϊς  η  •**  άρτους*    , 

τ/'  ^«ρ    φαγωσιν  ακ 

εχουαιν.  ' 
ι3  Είπε  δε  προς  &ν-    37  Ό  δε  αποκριθείς    ι&  Ό  δε  Ίησάς  εί- 
τάς'      /ίότε  αύ-^         εϊπεν  αύτοΐς'  ζ/ο-  πεν  αυτοΐς*   Ου 

τε  αύτοϊς  ύμεϊς  χρείαν      εγουσιν 

φνγεΐν.  Και  λέ-  άπελ&εϊν*     άοτε 

γονοιν  αύτω'  *Λ~  αύτοϊς  νμεϊς  φα- 

πελ&όντες  άγο-    17  γείν.     Οι  δε  λέ- 
ράσωμεν  °  όψα-         γονοιν    αύτω' 
${ων  δροσιών"  ά'ρ-  Ουκ  εχομεν  ώδε 


35 


7  'Λπεκρί&η  αντώ 
Φίλιππος*  δια- 
κοσίων δηναρίων 
άρτοι  ακ  άρκάσιν 
αυτοϊς,  ίνα  εν.α- 
£ος  αυτών  β ρα- 

8  χύ  τι  λάβτ].  Λέ- 
γει αύτω  εις  εκ 
των  μα&ητών  αύ- 
τ  5,  *Λν$ρέας>  ο 
αδελφός    Σίμω- 

τονς,     και  δω-  ει  μη  πέντε  αρ-     9  νος  Πέτρα*  "Εζι- 

μεν  αντοϊς  φα-  τους  καΐ  δυο  ίχ-         παιδάριον  —  εν" 


τοις    νμεις    φα- 

γειν.     Οι  δε  εί- 

πον*    Ουκ  εισιν 

ημϊν     πλεϊον    η 

πέντε   άρτοι  καΐ 

ιχ&νες    δυο ,    ει 

μητι  πορευ&έν- 

τές  ημείς  άγορά- 

οωμεν  χϊς  πάν-  33  γείν  ;  *  Όδελέ-  ιδ  &υας.  Ό  {5*  εί- 
τα τον  λαόν  τα-  γει  αΰτσϊς*  Πό-  πε*  Φέρετε  μοι 
σους  άρτους  έ'χε- 
τε;  υπάγετε  = 
και  ιόετε.  Και 
γνόντες,  λέ γόν- 
οι* Πέντε,     και 

Έιπε  δε  προς  τας    39  δύοίχϋνας*  Καϊ    19  Και  κελενσαςτας  10  Είπε  δε  6  Ιησας' 

μα&^τάς    αντά'  επίταξεν    αυτοϊς  οχλονς    άνακλι*         Ποιήσατε  τας  άν~ 


τον  ρρωματα* 
1 4  "Ησαν  γαρ  ω  ο  ει 
άνδρες  πεντακι-  _ 
σγίλιοι* 


οντάς  ώδε. 


ωόε,  ο  έχει  πέν- 
τε άρτους  κρι&ί- 
νας,  και  δύο  όψά• 
ρια'  άλλα  ταύτα 
τίε£ιν  εις  τοσά- 
τορς; 


Κατακλίνατε  αυ- 
τας  κλιψας  ν.να 
1 5  πεντήκοντα.  Και 
εποίησαν  ατω, 
«α!  άνέκλιναν  α- 
παντάς. 


ανακλϊναι  πάν- 
τας,  συμπόσια 
συμπόσια  ?  επί 
τω  χλωρω  γορτφ, 
4ο  Και-  άνέπεσον 
πρασιά»  πρασιά* 
ανά  εκατόν  και 
άνα  πεντήκοντα* 


&ηναι    επι    τα  ς. 
χορτονς, 


Ωρωπούς  άνα- 
πεσεΐν.  *Ήν  δε 
χόρτος  πολύς  εν 
τω  τοπω*  άνέπε- 
σον  αν  οι  άνδρες 
τον  αριθμόν  οίς- 
ε\  πεντακισγί- 
λιοι* 


<&>  %ν  φφο&ντ*    ®ν  διακοσίων  δηναρίων*  [ 
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III. 


5 


ο  τ. 


Η. 


£υΦ.  IX.  Μ  α  α  έ.  -VI. 

ι  β  Λαβών    δε    ¥&§    4 1  /£««  7  λαβών    τπς 


πέντε  άρτους  ναι 
<$ύ%  δύο  Ιγ&ύας, 
άναβλέψας  εις 
τον  όργανον,  εύ- 
λόγησεν  αυτούς, 
κα)  κατεκλασε  και 
έδίδον  τοις  μα- 
&ηταΐς  παρατι- 
<&•έναι  τω  όχλω. 


πέντε  άρτους κα* 
τ&ς  δύο  ιγβύας, 
άναβλέψας  εις 
τον  'βρανόν,  εν- 
λόγηοε,  κα{  κατέ-τ 
κλάσε  τύςάρτ&ς, 
καϊ    ει 


Ματ.  XIV.  .Ιο.  VI. 

9  •\   λαβών    τυς.  1 1  "Έλαβ*    δε     τύ& 
πέντε  άρτους  καϊ         άρτους  ο  'Ιηαυς, 


τοις 
μα&ηταϊς   αύτβ, 


τύς  δύο  ϊγ&υας, 

άναβλέψας  εϊς 
τον  χρανόν,  εύ- 
λογησε'  και  κλά- 
αας  έδωκε  τοΐς 
'μα&ηταις  τ&ς  άρ- 
%8ς,  οι  δε  μα&η^ 
τα)  τοις  όγλοις. 


και  ευγαρι&ησας 
διέδωκε  =  τοίς 
μα&ηταΐς,  οι  δε 
μα&ητα*  '  τοΐς 
άνακειμενοις"  ο- 
μοίως και  εκ  των 
όψαρίων,  όσον 
η&ελον. 


ίνα     παραδωσιν 
αύτοΐς*    καϊ  τάς  δύο  ιγβύας  %μέ•*- 
$7  Καϊ  εφαγον,  και    42  ρισε  πάσι.     Καϊ    2ο  Καϊ  εφαγον  πάν*  12  'ί2ς    $έ  ενεπλη 


εγ^ορτασ&ησαν  εφαγον  .πάντες, 

πάντες '   καϊ  ηρ-  καϊ    εγορτάο&η^ 

&η  το  περισσεϋ-    45  υαν'    '  και  ήραν 
σαν  αύτοίς  κλα^•  κλασμάτων    δω- 

υμάτων,     κοφίτ  ΰεκα      κοφίνους 

ψ  οι  δώδεκα,  πλήρεις,  καίάπο 

τώνιγβύων* 
-44  Και  ήσαν  οι  φα-    2 1   ΟΙ    δε    εσ&ίοντις 

γόντες  τνς    άρ- 

τους,?  |  πεντακι- 

βγίλιοι  άνδρες. 


τ£ς,  και  εχορτα- 
.σ&ησαν'  καϊ  'η- 
ρ,αν  το  περισ•* 
αευον  των  κλα^ 
ομάτων  δώδεκα 
κοφίνους  ηλύΓ 
ρ  ει  ς* 


β&ησαν ,  λίγει 
τοις  μα&ψαϊς 
αύτ&'  Συναγά- 
γετε τα  περια- 
οεύσαντα     κλά- 


σματα, ιν α  μη 
1 5  τιαποληται.  Συν- 
ηγαγον  έν ,  καϊ  εγεμι•σαν 
δώδεκα  κοφίνους  κλασμά- 
των των  εκ  των  πέντε  άρ^ 
των  των  κρι&ίνων,  α  επε- 
ρίοσευσε  τοΐς  βεβοωκοσιν. 


ήσαν  άνδρες  ώσε} 
πεντακισγίλιοι,  γω* 
4>ί§  γυναικών  καϊ 
παιδιών» 

1 4  Οι  νν  άνθρωποι  ϊδοντες  ο  εποίησε  σήμερον  ό^Ιησβς,   ελεγον'    "Οτι 
*5  έτος  ϊζιν  άλη&ώς  ο  προφήτης,   ο  Ιρχομενος  εις  τον  κοπμον.  •'  'Ιησζς 
ζν,,  γνας  ότι  μέλλουσιν  εργεσ&αι  καϊ  άρπαζειν  αυτόν,  ίνα  ποιησωσιν 
αυτόν  βασιλέα,  άνεγώρησε  =  πάλιν     εις  το  Όρος  αύτος  μ,όνος,» 

24.     ϊ,υε.  IX,  18  —  27•     Μακό.    VIII,  27  — IX,  ι.     Ματ.  XVI,  ιδ  —  28. 

ΡρΙγϊ  €ΐ  €0ΐιϋ5είρυ1οπυη  άβ  Ιβ§«  ]α^ίείιιπι.    Μα**5  ΟΙιτίδΙί  ηεεβ553Π3 
Ι  υ  ο.    IX.  ΜΑίιε.    VIII.  Ματ.    XVI. 

ιδ  Καϊ  Ιγίνετο  εν  τω  είναι  2η  Και   εζήλϋεν    6   Ίη-ο-πς  1 5  Έλ&ών  δε  ο  Ίηβϋ,ς  εις 
.αυτόν      προςενχόμενον  καϊ  οι  μα&ηται  αύτ&εις         τα  μέ$η  Καισαρείας  της 


-Ι    ρ.  *(•  ωσε/. 


]      ψ  !  και. 


..&■«-£   IX-     Μακ€.   VIII.     Ματ.   ΧΥΪ, 
'ί,να.  1%,  Μαχο.     VIII.-  Μ 

τάς   κώμας   Καισαρείας 


?5: 


καταμονας  ,  σννησαν 
αντω  οι  μα$ητα\,  και 
επηροίτησεν  αυτύς  λέ- 
γων" Τίνα  με  λεγοϋ- 
ι$-σ*ν  οί  όχλοι  είναι;  ΟΙ 
δε  άποκρι&έντες  εϊπον' 


ΧΥϊ. 

Φιλίππου , ηρώτα  "Τ&$ 
μα&ητάς  αύτπ ,  λέγων* 
Τίνα  —  με"  λέγονσιν 
οι  άν&ρωποι  είναι,  τον 
νιο  ν  τ5  άν&ροίπον  ; 


Άποκρι&εϊς 

Πέτρος,  είπε*  Τον  Χρι- 

£®ν  τπ  &είί* 


της  Φιλίππου,  Καϊ 
έν  τη  οδώ  επηρώτα  τζς 
μα&ητάς  αΰτίί,  λέγων 
αυτοϊς'  Τίνα  με  λέγον- 

σιν  ϋί  άν&^ωποι  είναι;   ι4  Οι    δε  εϊπον'    Οι  μεν, 
Ίωάννην  τον  βαπτι^τν'  28  Οι  δεαπεκρί&ησαν'  '/ω-  Ιωάννην  τον  βαπτιςην' 

άλλοι  δε,  Ήλίαν'  άλλοι  άννψ>  τον  βαππιζην*  καϊ  άλλοι  δε,  Ήλίαν'  έτεροι 
δε,  οτι  προφήτης  τις  άλλοι,  Ήλίαν'  άλλοι  δε,  δε/Ιερεμίαν,  η  εν α  των 
20  των  αρχαίων  άνέζη.  Ει-  ίνα-  των  προφητών*  ι5  προφητών,  Λέγει  αυ- 
πε  δε  αύτοϊς*  'Τμεϊς  2$  Καϊαΰτός^ν)  λέ/ειαυ-  τοις*  'Τμεϊς  δε  τίνα  με 
δε  τίνα  με  λέγετε  είναι}         τοις*  '*Τμεϊς  δ&  τίνα  με  1 6  λέγετε   εϊναι;   *  Αποκριά 

λέγετε  εϊναι:;  *  Αποκρι-  Φεις  δε  ΣΙμων  Πέτρος, 
&ε\ς  δε  ο  Πέτρος,  λέγει  εϊπε'  Συ  εϊ  6  Χρίζός, 
αντώ'  Συ  εϊ  6  Χρι£ος.  •        6  νιος   τίί  &εύ  τ£  ζψν- 

17  τ°£•  Και  άιιοκριϋεϊς  6 
Ίησΐίς  είπε  ν  αντώ*  Μακάριος  εΊ,  Σίμων  βάρ  Ίωνά'  οτι  σαρξ  και  αί- 
ΐ8  μα  &κ  απεκάλυψε  σοι,  αλλ*  ό  πατήρ  μου,  6  τν  τοις  έιρανοΐς.  Κάγώ 
δε  σοι  λέγω  ,  οτι  συ  εϊ  Πέτρος,  καϊ  έπϊ  ταύτη  τη  πέτρα  οικοδομήσω 
19  μου  την  έκκλησίαν3  καϊ  πυλαι  αδον  «  κατισχνσουσιν  αντης,  Καϊ  δώ- 
σω σοι  τάς  κλεϊς  της  βασιλείας  των  χρανών'  και  ο  εάν  δησρς  έπι  της 
γης,  εζαι  δεδεμένον  έν  τοϊς  ούρανοϊς'  και.  ο  εάν  λύσης  επί  της  γης, 

ε£αι  λελυμένον  εν  τοις 

31  Ό  δε  επιτιμησας  αύτοϊς  3ο  Καϊ  επετίμ^ησεν  ιχντοϊς,  20  ύρανοΐς.    Τότεχ  <&%  διε- 

ηαρηγγειλε  μηδενϊ  η  λ«-         ϊνα  μηδενϊ  λέγωσι  περί         Ζείλατο '  τοϊς  μα&ηταϊς 

22  ΥφΊ  τχτο,  1  ειπών9  "Οτι  3ι  «ι/τ».     Καϊ  ηρίατο   δι-         &ύτ£,  ϊνα  μηδενϊ  εϊπω- 

δάσκειν  αυτύς,  οτι  δει  νιν,  οτι  αυτός  Ι^ιν  δ  |  ί 
%ον  υϊον  τ  5  άν&ρώπου  2 1  Χριζός,  Άπό  τότε  ηρ- 
πολλά  πα&εϊν,  παί  άπο-  ξατο  6  Ίησίίς  δεικνύειν 
δοΗΐμα&ϋ-ηναι  Γ  ολ  από  '  τοις  /^οί^τοίΓς  Μντ5,  οτι 
των    πρεςβυτέρων     καϊ         δ&ϊ  αυτόν  άπελ&εϊν  εις 


€1 


δ 

τον  υϊον  τ«  αν&ροιπον 
πολλά  πα&εΐν,  καϊάπο- 
δοκψασ&ηναι  άπό  των 
πρεςβυτέρων  καϊ  άρχιε- 


ν>   ειπείν»        |      *|,  _*0Ι  ίπηξώτα  αυτούς•     Γ.  <«  ϊτπΰ.       |     Γ«    <τ>   •\  4π&τΐ.μψζν.     δ.  |  Ίη08ί 


Ι,  υ  ο.    IX.. 
ρέων  και    γραμματίων, 
χαϊ  άποκταν&ήναι,   και 
τή  τρίτη  ήμεροι.  °  οο  ε- 
γερΌήναι." 


Ματ.  XVI. 
ΙεροσολυμαΤ  κα\  πολλά 
πα&εϊν  άπό  των  πρες^ 
βυτερων  και  αρχιερέων 
καϊ  γραμματέων,  και  ά- 
ποκτανϋ-ηναι ,  και  τή 
τρίτη  ήμερα  έγερ&ήναι. 


ΐ5&  ί»  Α.  Ε  *_     II ϊ.  δ  ε   ο  τ.     Π. 

Μα  κ. ο.  VIII. 

•τρ*    των      αργαρεων  και 

•τίτ    των"     γραμματέων» 

και  άποχταν&ήναι,  και 

μετά  τρεϊς  ημέρας  άνα- 

32  ζην  α  ι.      Και    παρρησία ' 

τον  λόγον  έλαλει. 

Καϊ-  προ  ςλα^βο  μένος    αυτόν   6  22   Κα)    προςλαβόμενος    αυτόν    ο 

Πέτρος,  ήρξατο  επιτιμαν  αυτω.         Πέτρος,  ήρζατο  επιτιμαν  αυτω, 

λέγων*  "Ιλεως  σοι,  κύριε*  8  μη 
53  Ο  $ε  επιγράφεις,  και  Ιδων  τ'βς  23  εζαι  σοι  τ£το.  Ό  $ό  γράφεις 
μα&ητάς  αυτ5,  έπετίμησε  τω  είπε  τω  Πέτρω*  "Τπαγε  οπίσω 
Π&τρω,  λέγων*  "Τπαγε  όπίσο)  μου,  Σατανά  Ι  σκάνδαλον  μον 
μου,  Σ.ατανά  !  ότι  8  φρονείς  τά  εϊ*  ότι  &  φρονείς  τα  τ&  &ε&,  α?.~ 
τβ&εζ,  άλλάτά .των  άν&ρωπω ν,  λα  τα  των  άν&ρωπων. 

23    Ελεγε  άε  προς  πάντας'  34  Και      προςκαλεσάμενος  24.  Τότε  ο  Ίησ&ς  είπε  τοις 

τον  όγλον  συν  τοις  μα-         μα&ηταϊς αυτπ* 
&ητα~ις  αυτά,  εϊπεν  αυ- 
τοί ς*    3   Β*    "Ό&ς'  ϋέλεε 
Οπίσω    μον    *  άκολον&εϊν" 

άπαρνησάσ&ω  εαυτόν, 
καϊ  άράτω  τον  ζαυρόν 
αυτπ ,  καϊ  άκολου&είτω. 
μ  οι» 


Εϊ  τις  &ελει  οπίσω  μου 

*    ί'ρχεσ&αι,"      **  σ.ρνηαάα&ω  " 

εαυτόν  —  καϊ  άράτω 
τον  ςανρόν  αυτχ"  ==" 
κα>0?  ήμεραν  καϊ  άκο- 
λόν&είτω  μοί. 


Ει  τις  &έλει  όπ'σω  μον 
έλ&ιϊν ,  άτιαρνησάσ&ο) 
εαυτόν,  καϊ  άράτω  τον 
ζαυρόν  αυτχ,  καϊ  άκο- 
λονόείτω  μοι. 


2-4  *0§ γαρ  αν  &ελη  την  ψυ—  35  "Ος  γαρ    αν   βέλη    την  25  "Ος    γαρ    αν  &έλτ}   την 


%ην  αντπ  σωσαι,  απο- 
Κ  λέσει  αυτήν  *  ος  ο?  αν 
νπολεση  την  ψυχην  αυ— 
%η  ε-νεκεν  εμίίΧ  έτος  σω- 
οει  αυτήν,. 


ψνχην  αυτά  σωσαι,  α- 
πολέσει αυτήν*  ος  ό?  α  ν 
απολέση β — τψ>  ί&,ντον  ψυ- 
χην"  ένεκεν  εμβ  καϊ  τχ 
ευαγγελίου,* \  σώσει αΰ- 


ψυχην  αυτά  σωσαι,  α- 
πολέσει  αυτήν*  ος  $'  αν 
άπολέση  την  ψυχήν  αυ- 
τίί ένεκεν  εμΰ ,  εύρησει 
αυτήν. 


25   Τί   γάρ    ωφελείται  αν—  36  την.     Τι  γαρ  ωφελήσει  26  Τί    γάρ    ωφελείται   αν• 
δοωπος.    κεράησας    τον         Υ'  <^    αν&ρωπον  ,.      εάν         Ωρωπός,    εάν  τον  κόσ- 


ο.  οο  άΐ'ν.οτψ'αι.    ρ„  ελ&εΐν. 

ψ    ΟΟ    «ην.()νηθάο&ω. 


&.  οο  ίϊτις    ι.  ελ&εϊν.     α.  τήν  ψνχήν 
αυτού*  χ.  !  ούτος.     γ.  </>  (ίνϋ•ρωπ*ς. 


ϊ,υο.  IX     Μακό..  VIII.     Μ  α- τ.  XVI. 


ί,οο.   IX.  Μακό.  VIII. 

νόσμον  όλον*  εαυτόν  Μ      χερδηση  τον  ηοαμον  ο- 
άπολέσας  η  ζημιω&είς;  λον,   ζαι  ζη^ιιω&η  την 

ψυχή  ν  αυτβ  ;  η  τι '  δώαει 
5γ  αν&ρωπος      αντάλλαγ- 
μα  της     ψυγ^ης    αύτπ  ; 
«6  *Ος  γαρ  ην  επψιαχυνΌ-η  33  *Ος  $άρ  &ν  έπαΐΌγυν&η 

με  και  τ£ς  έμπς  λογούς,  τχτον         με  και   τ&ς  έμύς  λόγους  εν  τ% 


*$9 
Ματ.  XVI. 
μον  όλον  κερδηοη,  την 
δε  ψνχην  αντχ  ζημιω- 
&ή ;  η  τι  δώσει  άνθρω- 
πος αντάλλαγμα  της 
ψυγής  αυτίίί 


ο  νιος  τ  δ  άν&ροίπον  επαίσχυν- 
τη αεται,  υ  τ  αν  ελ&η  εν  τη  δοξη 
αντ£,  και  τχ"  πατρός  και  των 
#γίων  αγγέλων* 


γενεά  ταντη  τη  μοιχαλιδι  και 
άμαρτωλω,  και  6  υιός  τζ  άν- 
&ρ<8πον  επαισχυν&ηνεται  αυ- 
τόν, όταν  ελ&η  εν  τη  δόΐη  <τ£ 
πατρός  αύτ5  μετά  των  αγγε- 
ίων των  αγίων» 

12  7  Μέλλει    γαρ   ο   υιός  τ  β 


άνθρωπου  εργεσϋαι  εν  τη  δόξη  τζ  πατρός  αυτ5,  μετά  των  ά 


αγγέλων 

αυτβ'   και  τότε  άποδθ)θει  εκάζω  κατά  την  πράξιν  αυτβ» 
27  Λέγω    <8    νμιν  *   άλη-  IX.    ι  Και    ελεγεν  αυτοϊς'  28  Λμην  λέγω  υμϊν ,    εισί 

3  Λ  μην  λέγω  νμϊν9  Ότι  -τίνες  *~τΰ)ν  ωδε  ίβτώτων" 
εισί  τίνες  των  ωδε  'εζη- 
Ηοτων,  οϊτινες  β  μη 
γεύσο)νται  θανάτου, 
έ'ως  άν  ϊδωσι  την  βασι- 
λείαν  τ£  θεχ  ^ηλνθνίαν 
Ιν  δυνάμει. 


θώς,  εΐοί  τίνες  τ<»ν  Γ  <-λ 

?  Ο     "       «    ,  ι  ιι  ό»       5  ' 

<οΰε  ίατο>των,  οι  8  μη 
1  γάαωνται,'"  θανάτου,  έως 
άν  ϊδω<3ΐ  την  βασιλείαν 
τπ  θε&. 


οΐτινες  α  μη\γενσωνται 
θανάτου,  έως  άν  ϊδωσι 
-τον  υ  ιόν  τ  η  άνθρωπου 
ερχόμενον  εν  τη  βασι- 
λεία αυτ  ν. 


*$;    Ι.  υ  β.  IX,  28— 35.     Μακό.  IX,  2  — 13.    Ματ.  XVII,  ι  — 13. 
^5ΐι  ΐΓ3ηδ£§;αΓ&ΐίο  ίη  ιηοηΐβ. 

Ι^¥€.    IX.  ΜΑίισ.    IX.  Ματ.    XVII. 

28  *Εγένετο    δε   μετά    τκς  2  Και  μεθ*  ημέρας  εξ  πα-  ι  Και  μεθ*  ημέρας  ε£πα~ 

λογούς  τκτους,  ωσει  η-  ραλαμβάνειόΊηνάςτόν  ραλαμβάνειό'Ιησίίςτόν 

μέραι  όκτω,  και   πάρα-  ΪΙέτρον,  και  τον  'ϊαν.ω-  ΪΙέτρον ,  %&1  *Ιάκωβον9 

λαβυΐν  ιι  ί  ΪΙέτρον   και  βον,  καϊ    ζ  ψ  Ίωάννην,  και  Ίωάννην  τον  άδελ- 

ι      '        ■  ■  ■ 

γ.  <λ  (Αετοί.    $.  Ηηκίτων*    ι.  γεύσονται.   υ.  ή[τόν.  ]    ζ.^τόν.  ]   ί.  των  ωδε  έζηκότων. 

δ  2 


ι4& 


1*  υ  ε.    IX. 

*Ιωάννην  και  Ίάκωβον, 
άνέβη  εις  το  ορός  προς- 
29.  ενξασ&αι.  Και  εγένετο, 
εν  τω  προςενγεσ&αιαν- 
τόν,  το  είδος  τ  ζ προςω- 
πον  αντί  έτερον,  και  6 
Ιματισμός  αντί  λευκός 
εζαζράπτων*. 


Ρ    Α    Α"  8       Ιϊί. 

ν-".;     Μ  α  η- ο. 


5  ε  ο  τ.     ΙΓ. 


IX. 


και  αναφέρει  αυτ&ς  εις 
ορός  νψηλον  κατ  ιδίαν 
μόνον ς*  καϊ  μετεμορ- 
φω&η  έμπροσθεν  αν- 
5  των ,  καϊ  τα  ιμάτια 
αντί  εγένετο  ςίλβοντα, 
λενκα  λίαν==ως  χιων,η 
—  οΐα  γναφευς  επϊ  της 


Ματ.    ΧΥ1Γ. 

φόν  αντί*  καϊ  αναφέρει 
αντίς  εις  ορός  νψηλ.ον 
κατ  ιδίαν.  Και  μετε- 
μορφωϋη  εμπροσ&εν 
αυτών ,  και  έλαμψε  το 
πρόςωπον  αντί  ως  6 
ήλιος*  τα  δε  ιμάτια  αν- 
τί εγένετο  λευκά  ως  το 
φως. 


γης  ί  δύναται  λευκάναι. 

όο  Και  Ιδί,  άνδρες δνο  συν-  4  Και  ωφ&ηαυτοΐς' Ηλίας  5  Και  ιδ&,  ωφ&ησαν  αν- 
ελαλονν  αντω,  οϊτινες  συν  Μωσεϊ,  και  ήσαν  τοις  Μωσης  και  Ηλίας* 
ήσαν  Μωοϊ,ς  και  Ηλίας*         σνλλαλίντες  τω  Ίησί*  μετ  αντί  συλλαλίντες. 

3 1    '  οΐ   όφ&έντες     εν    δό- 

02:  ξη,  ελεγον  την  εξοδον  αντί,  ην  έμελλε  πληρίν  Ιν  Ιερουσαλήμ.  Ό 
δε  Πέτρος  και  οι  αν  ν  αύτω  ήσαν  βεβαρημένοι  ϋπνω.  Λιαγρηγορη- 
σαντες  δε  εϊδον  την  δόξαν  αντί  και  τίς  δνο  άνδρας  τίς  σννεζώτα.& 

55  ο,ντω.     Και    εγένετο  έν 


τω  διαχο)ρ'ζεο&αι  αντί  ς 
άπ  αντί,  εϊπεν —  ο"  Πέ- 
τρος προς  τον  *Ιησίν* 
Έπιςάτα,  καλόν  έςιν  η- 
μάς ωδε  είναι'  και  ποι- 
ήσω μεν  σκηνας  τρεις, 
μίαν  6οι,  και  χ μίν,ν  Μω~ 

ΉλΐΜ* 


««;,"     και  μιαν 
μη  ειδως  ο  λέγει. 
54   Ταντα.  δε  αντί  λέγον- 


5  Και  άποκρι&δ\ς  6  Πέ- 
τρος, λέγει  τω  'Ίησ&' 
\Ραββι,  καλόν  εζιν  η- 
μάς ώδε  είναι*  και  ποι- 
ήσω μεν  σκηνας  τρεϊς, 
σοι  μίαν,  και  Μωσεϊ  μί- 

β  αν  ζ  και  Ηλία  μίαν.    Ον 


4  *Λποκρι3εϊς  δε  6  Πέ- 
τρος, είπε  τω  Ίησί*  Κύ- 
ριε, καλόν  εςιν  ημάς  ώ- 
δε είναι*  ει  &έλεις,  ποι- 
ήσω μεν  ώδε  τρεις  σκη- 
νάς,  σοι  μίαν,  καϊ  Μω- 
βζ  μίαν ,  «αϊ  μίαν  Η- 
λία. 


απ- 


γαρ  τ,δει  τίΛ  <&>λαληση*" 

13  οο  ήσαν  γαρ  εκφοβοι:"     5  "Ετι  αντί  λαλίντος,  ιδ&\ 
τος,  εγένετο  νεφέλη  καϊ     7  Και  εγένετο  νεφέλη  ζπΐτ•         νεφέλη  η  ν^  φωτός 
Ιπεσκ'ασεν  αύτονς'  ίφο-         σκιάζονσα  αντοϊς*  εβκίασεν  αύτίς' 

βη&ησαν  δε  εν  τω  εκεί- 
νους είςελ&εϊν  εις  την- 


*•  Μωσεϊ  μίαν.    \    *,  ν?>  χ«λ?;α*.  νζ>>  «ποκρί##.  &.  ιηϊκφοββι  γάρ  Ιγ&ον%ο.  Ι  «.  <«*  φωτεινή. 


Χ,υ€.  IX.     Μα*€.  IX.    Ματ.  XVII. 


ι4α 


Ινο    XX. 

55  νεφέληνί  Καϊ  φωνή  $ψ& 
φετο  Η  της  νεφέλης*  λέ 
γονοα*     ,,Οντός  νζιν  ο 
νίός  μον  6  γ  «λ  άγαηη- 
90β?"  αντά  ακ&ετε.*» 


Μακό. 

ν- 


ΪΧ. 


καϊ  β  ^  ^λτ^δ  φωνή  εκ 
της  νεφέλης  άγ  ,,Οντός 
έςιν  6  νιος  μον  6  α- 
γαπητός* αντϋ  ακυετ$,„ 


Ματ.  XVII. 
και  ίδύ,  φωνή  εκ  της  νε- 
φέλης λέγονσα*  ,,  Ού- 
τος έςιν  ο  νιος  μον  ο 
αγαπητός,  εν  ώ  &νδοκη- 
&  σα'  αντπ  ανΛετε.,,    Καϊ 


ακ&σαντες  οί  μα&ηταϊ, 

7  επεσον  επι  προςωπον  αντων,  και  εφοβη&ησαν  σφοδρά*.    Και  προς* 

ελ&ών  6  χΙησζς,  ήψατο  αντων,  χαί  εϊπεν*     'Έγέρ&ητε,   και  μη    φο 

&  Καϊ    έξαπινα    περιβλε- 

ψαμενοι,  χκέτι  πδέναεί- 

δον,     αλλά   τον    Ίησβν 

μόνον     με&'      έαντών. 

9  Καταβαινοντων  δε  αν 

των  από   τ £  όρονς,  δίεζείλατο 

αντοΐς,  ίνα  μηδενϊ  διηγησωνται 


36-  Καϊ  εν  τω  γενέσθαι  την 
φωνην,     ενρέθη 
Ίησ&ς  μόνος* 


Ο  Λ 


8  βεϊσθε.  Έπάραντες  δε 
τνς  οφθαλμούς  αντων ', 
8 •δέν 'α  εϊδον,    ει  μη  το  Ρ 

9  Ίησχν  μόνον.  Καϊ  κα- 
ταβαινόντων  αντων  χίκ" 

τ 8  όρονς,  ενετείλατο    αντοΐς   ο 
Ϊησ5ς,  λέγων*    Μηδενϊ  εϊπητβ 


«  εϊδον,   εϊ  μη  όταν  6  νιος  τ5  το  όραμα,  εως  Η  ο  νιος  τ&  αν- 

άνθρώπον  εκ,  νεκρών  άναζη.  θρώπον  εκ  νεκρών  αναζ%* 

Καϊ  αντοϊ  έυιγηααν ,  κ<χϊ  όδενϊ     χο  Καϊ  τον  λόγον  εκράτησαν  προς 
άπηγγειΧαν  εν  έκείναις  ταϊς  η-  έαντβς,  σνζητχντες,  τι  έςι €  </> 

μέραις  ύδεν  ων  εωράκασιν.  νό  εκ  νεκρών  άναζηναι. 

Μακό.    IX.  Ματ.  XVII. 

ιι  Καϊ  επηρωτων  αυτόν,  λέγοντες*  "Οτι  ι  θ  Καϊ  επηρώτησαν  αντον  οι  μαθηται 
λέγονσιν  οι  γραμματείς,  ότι  Ήλίαν  αντπ,  λέγοντες*  Τι  έν  οί  γραμματείς 
δει  έλθεϊν  πρώτον  $  λέγονσιν,  οτι  'Ιϊλίαν  δει  έλθεϊν  πρώ- 

12  Ό  δε  *  «ο  αποκρίσεις  εϊπεν"  αντοΐς'  ιί  τον;  Ό  δε  =  'Τησ8ς'  αποκριθείς  εϊ- 
3 Ηλίας  μεν  έλθών  πρώτον,  αποκαθιςα  πεν  αντοϊς*  Ηλίας  μεν  έρχεται  — πρώ~ 
πάντα*  καϊ  πώς  γέγραπται  επϊ  τον  νον  καϊ  αποκαταξησεί  παντού 
νΐόν  τ&  άνθρώπον,  ϊνα  πολλά  παθ^η 
ι3  καϊ  έξονδενωθή;  Άλλα  λιγω  νμϊν,  12  λέγω  δΙ  ν μΐν,  οτι* Ηλίας  ηδη ήλθε,  κα\ 
οτι  καϊ  Ηλίας  ελη/νθε,  καϊ  εποίησαν  &κ  επέγνωσαν  ανιόν,  αλλ  εποίησαν  εν 
αντώ  όσα  ηθέλησαν,  ζ^θώ ς  γέγραπταν\  αύτώ  όσα  ηθέλησαν*  '&τω  καϊ  ο  νιος  τ& 
Ιπ*  αντον*  ανθρώππ  μέλλει  πάσγειν  νπ'  αντών• 

«3  Τότε  σννηκαν  οί μα&ηταϊ,  οτι  περί  Ίωάννον  τ£  βάπτιζα  εϊπεν  αντοΐς* 


V.  4Λ  1*λ*λ*γμ,ένο*  [  ε«  <Λ  ίγ&ίτς•*    ά.  •*ς  λέγοντα*  €.  </5  δναν  &  νίλζϋν  άναοτϊί.   ϊ.  V*  ¥φψ  \  χ.  &π9• 


1-12 


Ιίί. 


δ  β  ο  τ;     ϊί. 


2,6.    Ι,νο.  IX,  57 
ϋαβπιοηίίίειίθ ,    £ΐιί 
Ι,  υ  ο,     IX. 
37  Έγένετο  δε  εν  τί}  έξίίς 
ημέρα,        κατελ&όντων 
αυτών    άπό  τον  Όρους, 
ουνηντησεν  αύτώ  -Όχλος 
35  πολύς.     Και  Ιδβ,  άνηρ 
άπό  τ  8  όγλου  άνεβοησε, 
λίγων*  Λιδάνκαλε,  δέο- 
μαι οον,  ζ  Ιπίβλιψαι"  έπϊ 
τον  νΐον  μου,   ότι  μο- 
νογενής *  **  εςί  μοι." 

39  Και  10*8,  πνεύμα  λαμ- 
βάνει αυτόν,  και  εξ- 
αίφνης κράζει  ααϊ  σπα- 
ράσσει αυτόν  μετά  άφ- 
ρ5,  και  μόγις  αποχωρεί 
απ  &υτ5  ,  συντρίβον 
αυτόν. 

4ο  Και  έυεη&ην  τών  μα- 
&ητών  νου,  ϊνα  **  ίχβάλοι- 
ϋιν"    αυτό,  και  8%  ηδυ- 

4 1  νη&ησαν.  Άποκοι&εις 
ό'ε  ο  Ίησ&ς,  εϊπεν*  *& 
γενεά  άπιζος  ν.αϊ  διε- 
ςραμμένηΐ  εως  ποτέ  ε- 
ΰομαι  προς  υμάς;  και 
άιεξομαι  υμών;  1Ιρος~ 
άγαγ-ε  *  *^  ώδε  τον  νιον 

42  αονϊ'      'Μτι  Μ  προςερ- 


—  43.     Μα».04  IX,  ι?4  —  29.    Ματ.  XVII,  ι4— - 2ΐ. 

«ϋδοΐριιϋ  ,Ιβθα  ιαβάβΓί   ηοη  ροΙυβΓδηΙ,    ρεΓδαηαΙιΐΓ. 
Μακό.    IX.  Ματ.  -XVII. 

ι4  Και  έλ&ών  προς  τχς  ι4  Και  έλ&όντων  αυτών 
μα&ητάς,  εϊδβν  ογλον  προς  τον  ογλον,  προς- 
πολυν  περϊ  αύτ^ς,  και  ηλϋεν  αύτω  άν&ρω^ος, 
γραμματείς  συζητώντας  ΐ5  γοννπετώ ν ? αϊτον"  '  κ^.Ι 


λέγων"  Κύριε,  £λά:σόν 
μου  τον  υιό  ν,  ότι  σελη- 
νιαζεται,  και  κακώς  πά- 
σχει* πολλάκις  γαρ  πί- 
πτει εις  το  πυρ,  και 
πο?Λακις  εις  τό  νό'ύοϋ. 


ι5  αυτοΐς.  Και  ευ&έως 
πας  δ*  όχλος  £  *ο>  Ιδών 
αυτόν  έξεχϊαμβη&η,'  καϊ 
προςτρέχοντες  ησπάζον- 

ιβ  το  αυτόν.  Και  επηρώτη- 
<?'εν  1α -ανχούς'"  τί  συζη- 
τείτε ι<&>  προς  αύτ8ς;' 

17  Και  άποκρι&εις  εις  εκ  τπ  ογλον, 
£ΐπε'  διδάσκαλε,  ηνεγκα  τον 
υΐον  μου  προς  σε,  εγοντα  πνεϋ- 

ι8  μα  άλαλον.  Και  οπού  &ν  αυ- 
τόν καταλάβΐ],  ρησσει  αυτόν  και 
αφρίζει,  και  τρίζει  τχς  οδόντας 
=  αύτπ  και  ξηραίνεται• 

Και  εϊπον  τοις  μα&η-  ι6  Και  προςηνεγκα  αυτόν 
ταΐς  οου,    ϊνα  αυτό   εκ-         τοις  μα&ηταΐς  ο%ν,  καϊ 


βάλο)σι,  καϊ  8κ  ϊοχνσαν• 
19  Ο  δε  άποκρι&εις  *-  — 
αυτοίς"  λέγει*  Λ/2  γενεά 
άπιζος  Ι  εως  ποτέ  προς 
υμάς  έσομαι;  εως  ποτέ 
ανέχομαι  υμών;1  Φέρε- 
2ο  τ  ε  αυτόν  προς  με.  Καϊ 
ηνεγκαν  αυτόν  προς 
αυτόν*  και  Ιδώ  ν  αυτοί/, 


87,    ηδννη&ηναν   αυτόν 

ιγ   &εραπεύσαι.     ΆπΌχρι- 

<8•εις  δε  ό  Ίησίίς  εϊπεν' 

II  γενεά  άπϊζος  καϊ  διε- 


«1 


ζραμμενη  ι  εως  ποτέ 
εοομαι  με&•*  υμών;  εως 
ποτέ  άνέξομαι  υμών; 
Φέρετε  μοι  αυτόν  ώδε• 


ζ.επΐβλεψον.   ά.  <€*ηοίϊςιν. 

1).  εκβάλΧωϋιν. 


§.  νΛ  Ιόόντες  αυτόν  Ιζε&αμβι'ι&ησαν 

ϊι.  λλ  Τ8ς  γραμματείς. 

ί.    υο  ττ()ος  αντονς.     5ί•  αντώ. 


γ.  αυτω, 


Ι,υε.'ΙΧ.      Μακό.    IX,     Ματ.    XVII.  1 45 

Ιυσ.     IX.  Μακό.    IX. 

γο  μενού  αύτ£,  έρρηξεν αυτόν  τό  εν&έως    το  πνεύμα  εοπαραξεν 

δαιμόνων,  καϊ βυνεοπάραξεν.  αυτόν'   και  πίνων  επί  της  γης, 

2ι   έκυλίετο,  άγρίζων.  Καϊ  έπηροι- 
τησε  τον  πάτερα  αύτπ'     Πόσος  χρόνος  έ^ϊν,  ως  τβτο  γίγονεν  αυτω  ;   Ό  &  είπε* 

22  Ιΐαΐδιό&εν'    Γ    και  πολλάκις  αυτόν  και   εις  +  τ*    πνρ  έβαλε  και  εις  ύδατα,  ίνα 

23  άπολεση  αυτόν'  αλλ ',  εϊ τι  δύναοαι,  βοη&ησον  ημϊν,  σπλαγγνισ&εις  εφ*  ι- μας.  "Ο 
δε  Ιησ5ς  εϊηεν  αύτώ'     Το,,  ει  δύναβα* —  πι&ύσαι'     πάντα  δυνατά  τω  πι&υοντι. 

24  Και  ευθέως  κράξας  6  πατήρ  τ  £  παιδιού,  μετά  δακρύων  έλεγε*    Πιςεύω  ι\,βοηθει 
•:>7)  μο<ν  τη  άτιιζία.  Ίδων  δε  ο  *Ιησεις,ότι  επιαυντρεχει  όχλος,  επετίμι.σε  τω  πνενματι 

τω  άκαθάρτω,  λέγων  αυτω*   Το  πνεύμα  το  «λαλο^  και  κωψον,  εγω  σοι  έπιτασσω' 


2$  "Εξελθε  εξ  αύτχ,  και  μηκετι  ειςελθης  εις  αυτόν.    Και 


χραξας 


καϊ  πολλά  η  οπα- 


ράξας"  °  ϊ,  εξήλθε.  Και εγενετο  ωσεϊ  νεκρός,  ωςε  πολλές 

Ι^υσ.    IX.  λέγειν,    ότι    άπεθανεν.       ^        Ματ.    XVII* 

42  ΈπετΙμησε  δε  ο  Ίηοζς  2η  Ό   δε  Ίησείς  κρατησας  ι8  Καϊ  έπετίμησεν  αυτω  ο 


αυτόν  της  χειρός,   ηγει- 
ρεν  αυτόν,  καϊ  άνεζη. 


Ίησ&ς,  και  εξήλθεν  απ 
αυτ'β  το  δαιμονιον'  και 

5/-.  ~'  η  £  ~  *•      * 

εθεραπενθη  ο  παις  απο 
%ής  ώρας  εκείνης. 


τω  πνευματι  τω  ακά- 
θαρτα), και  ίααατο  τον 
παΐδα,  και  άπεδωκεν  αν- 

43  τον  τω   παίρι    αντί*.    ΕΙ-επληοσοντο    δε 

πάντες   επϊ   τη    μεγαλειότητι  τβ    θεεί*  '  ^ 

Μακό.    IX.  Ματ.  XVII. 

2δ  Καϊ    εϊςελθόντα     αυτόν     εις    οίκον,   19   Τότε   προςελθοντες    οϊ  μαθηται   τω 
οί    μαθηταϊ    αυτβ    επηρωτων     αυτόν  ΤησεΊκατ  ιδίαν,  εϊπον*  Λιατί  ημείς  &χ 

Άατ    ιδίαν*      Οτι  ημείς  &κ  ηδυνηθη-  2&  ηδυνηθημεν  εκβαλεΐν  αυτό;      Ό  δε 


μεν  εκβαλεΐν  αύτο$ 


29  Καϊ    εϊπεν    αυτοΐς'       Τχτο    τό   γε- 


Ιηοπς  είπεν  αυτοϊς*  Αιά  την  άπιζίαν 
υμών*  αμήν  γαρ  λέγω  νμίν  ,  εάν  εχητε 
πίζΐν  ως  κοκκον  σινάπεως,  ερεϊτετω  ορει 
τατω*  Μεταβηθι  εντεύθεν  εκεί ,  καϊ 
μεταβησεται'  καϊ'όδΐνάδυνατησει  ΰμϊν* 


νος  εν  &δενι  δύναται  εξελθεϊν ,,  ει  μη  2ΐ   ΤεΊτο  δε  τό  γένος  ε)κ  εκπορεύεται,    εϊ 
IV  προςευχη  καϊ  νηζεία.  μη  εν  προςευχη  καϊ  νη£εία... 


|    1.  |  κύριε.    ιά,  κραξαν.    η.  σπάραξαν,    ο.  ϊ  αυτόν.    { 


1ΨΑ 


Ρ    Α    *   δ      Ιϊϊ. 


Ε    €    Τ.       ίϊ.  ' 

Ματ.  XVII,  2^.  <&& 


ί*7'   Χ.νβ.  ΙΧ>   4^  —  45.      Μακό.  IX,  5ο  —  32, 

ίνέ    ΗΚ.Ϊ                                Μαεο.    IX.  Ματ,    XVII. 

45  Πάντων  δε  θαυμαζόν-  5ο  ϋΓ«ί  εκείθεν  εξελθόντες,  2$  *  Ανατρεπόμενων       δ\ 

των  έπ^πασιν  οΐςά  Ιποία,"         παρεπαρενοντο  δια  της  αυτών      εν     τ%    Ταλι- 


κ=*  ο   Ιησ&ς,     είπε  προς 
τ&ς  μαθητάς  αυτά* 

44  θεσθε  υμείς  εις  τα  ωτα 
ύμώντός  λόγονς  τότούς' 
όγάρ  νιος  τ&  άνθρωπαυ 
μέλλει  παραδίδασθαι  είς 

45  χείρας  ανθρώπων»  Οι  δε 
ηγνόουν  το  ρήμα  τβτο, 
κς$ί  ην  παρακεζαλνμμε- 


Ταλιλαίοίς'  κ&ϊ  &κ  ?ηθε- 
3.ι  λεν,  ίνα  τις  γνώ.  'ϋΛ%-- 
3&ακε  γαρ  τός  μαθητάς 
^αντ&,  καΐ  ελεγεν  αντοϊς' 
Χ)τι  ο  νίος  τ& άνθρωπου 
παραδίδαται   εις  χείρας 


λαία,     εϊπεν   αντοϊς   * 
3Ιηϋ5ς\ 


Μέλλει  ο  νίος  τ 8  άνθρω- 
που παραδίδοσθαι  εϊς 
ανθρώπων,  καϊ  άποκτε-  25  χείρας  ανθρώπων,  '  κα* 
ν&σιν  αντον'  καϊ-  άπα-  φποχτενϋϋΐν  &ντ<ίν,  και 
Χτ  ανθείς,  -Ρ  ν^  τη  τρίτη         τη  τρίτη  ήμερα  εγερθη- 

οεται.  Κα*  ελνπήθηϋαν 
υ  φ  ο  δρα* 


ννν  απ   αυτών,  ϊνα  μη  52  ήμερα  '  αναςησεται.  Οι 

αϊσθωνται  αυτό"  ««Σ  £-  δεήγνοονν  το  ρήμα,  καϊ 

ιραβπντο   ερωτήοαί  αν-  .Ιφοβί/νχο  αντόν  επερω- 

τον    περϊ    «β   Ίρημκτος  τήσςίΐ, 
τότο0. 

α§.  -Αφ.  IX,  46— 5ο.     Μακό.  IX,  ^3  —  4ο.    Ματ.  XVIII,  1—5. 
"Ιη&Βδ  πκχίεδίϊαε  βχβιηρίαπι  αροδίοϋδ  ρτοοΙιιείίιΐΓ. 
ϊ,ττε.    IX.  Μακό,     IX.  Ματ.    XVIII. 

46  ΈΙςήλθε  δε  διαλογισμός  εν  αν-  *  *Εν  εκείνη  τη  ζ  «λ  ώρα"   προςήλθον  $£ 
τοις, το, τίς άν  είη μείζων&υτών.  μαθηταϊ  τω  \Ιηάπ,  λέγοντες*  Τις  άρα 

μείζοίν  εζινέν  τη, βασιλεία  των  δρανών  ι 
35  Κ&ϊ  ηλθεν  είς  Καπερναούμ.  Καϊ  εν  τή  οικία  γε- 
νόμενος, έπηρώτα  αυτός*    Τί  εν  τή  όδφ  =  πρός 
,34  εαυτός"  διελογίζεσθε;  Οί  δε'εσιώπων'  προς  άλλη- 
;55  λονςγάρ  διελεχθησαν  εντήόδοΐ,τίςμείξων.  Κ&ϊ 
.καθ  ία  α  ς  Ιψωνησε  τός  δω- 
•δεχ®,   %αι  λέγει  αυτοίς* 

47  Ό  δε  Ίησβς    ίδών  τον         Εϊ    τις    θέλει    πρώτος 
διαλογισμόν  της  καρδίας         είναι,  εςαι  πάντων  εσχα- 

αντών,  ϊΌ5#  κ®ί  πάντων  διάκο-  'ίπι-. 


ά.  ζποίηοεν* 


Ι»,  <&>  μετά  τ^ξίς  η^ας.  {    .-ζ.  *6\  %ψ.^%  \ 


Χ,  υ  ο.  ΙΧβ     Μαϊιο.  IX,     Ματ.  XVIII. 


ι45 


Ιυσ.    IX.  Μλΐισ.    IX.  Μ  λ  τ.    XVIII. 

ίπάαβόμενος  παιδιού,  56  νος.  Και  λ&βών  παι-  1  Και  προςχαλεσάμενσς 
εζηυεν  αντό  παρ*  έαντώ,  δ'ιον,  εςησεν  αυτό  εν  ό'Ιησζς  παιδίον,  εζησεν 
και  εϊπεν  αντοϊ£•     .  μέσω  αντών'  και  εναγ-         αντό    εν    μέσω    ανιών, 

καλισάμενος  αυτό ,    ει-     5   '  και  εϊπεν'  *Λμην  λέγω 
πεν  αύτοις'  νμϊν,  εάν  μη  ζραφητε 

ν.άϊ  γένησϋε  ώς  τα  παι- 
4  δία4  υ  μη  είςελ&ητε  εις  την  βασιλείαν  των  ίρανών.  "Ο&ς  &ν  *  <<*  τα- 
πείνωση     εαυτόν  ως  το  παιδίον  τ&το,  δτός  εςιν  ο  μείζων  εν  τη  βα- 
σίλεια     των      κρανών. 
Ος  εαν  δέξηται  τ&το  το  5γ  "Ος  εάν  εν  των  τοι&των     5  Και  ος  εάν  δέξηται  παι- 
παιδίον  επί  τω  ονόματι         παιδιών  δέξι-ται  επί  τφ         δίον  τοιζτον  εν  επί  τω 

ονόματι  μου,  ε  με  δέγε- 
ται'  και  ός  εάν  εμε  δέ- 
ζηται,  &κ    εμε    δέχεται, 
άλλα    τον    άποζείλαντά 
με.  Μαεο.    IX. 

49  β  &  &α«  μέγας.  'Λποκρι&εις  δε  ο  38  'Λπεκρί&η  δε  αντώ  ί  |  *  Ιωάννης,  λε- 
Ιωαννης,  εϊπεν'  *  Επιςάτα,  εϊδο  μ  έν  τι-  γων*  διδάσκαλε,  εϊδομεν  τίνα  *  |  τω 
να-  επϊ  τω  ονόματι  σον  εκβάλλοντα  ονόματι  σον  εκβαλλοντα  δαιμόνια  8  *|- 
=  τα"  δαιμόνια,  και  έκωλνσαμεν  αν-  και  εκωλυσαμεν  αντον ,  =  ότι  &κ 
5ο  τον,  οτι  &κ  άκολον&εϊ  με&'  ημών.  Και  3$  άκολουϋεϊ  ημιν.  Ό  δε  Ίησπς  εϊπε' 
είπε  προς  αυτόν  6Ίησ&ς'  Μη  κωλύετε*         Μη  κωλύετε  αντον.    Ουδείς  γάρ  εςιν, 

ο  ς  ποιήσει  δνναμιν  επί   τω    ονόματι 
μον ,  και  δυνησεται  ταχύ  κακολόγησαν 
ο  ς  γάρ  8κ    εφ  κα3^  Γ  ίμων,  νπερ  Ιμων"  4ο  με.    "Ος  γάρ  κκ  εςι  κα&  %  ίμών,  νπερ 
εςιν.  υμών"    εζιν. 


μον,  εμ€  δέχεται '  και 
6 ς  εάν  εμε  δέξι,ται,  δέχε- 
ται τον  άποζείλαντά  με. 
Ο  γαρ  μικρότερος  εν  πά- 
σιν  νμϊν  υπάρχων,  έτος 


ονόματι   μον,   εμε   δέ- 
χεται. 


β.  *Λ  Ιατι. 

Α.  ημών,  νπερ  ημών. 


γ[  ΐ  Ό     τ.  ΐεν.     8.  |θ£  έκάκολου&εϊημϊν. 
*.  ημών,  νπερ  ημών. 


3.  <Λ  ταπεινωβίΐ. 


Τ 


ιϊ%  Ρ  α  κ  8     III.  δ  ε  α  τ.     III. 


δ  Ε   Ο  Τ  Ι  Ο      III. 

ΝαΓΓαϋοηιιιη   δΘΓίββ    ίη    Μίαχϊ    Εναη^βϋο. 


ι.    Μ  α  η.  ο.  Ι,  14.  ι5.    Ι  υ  ο.    IV,  ΐ4•  ιδ.     Ματ.  IV,  12.  ι7. 
.Ιβδυδ  ίη  Οδΐϋδββ  άοοΙΟΓ  ρΓοάίί. 
Μακό.     Τ.  Ι,υο.    IV.  Ματ.    IV. 

ι4  Μετά   δε   παραδοθηναι   ι4  Καϊ   ύπέζρεψεν  6   Ίη-   12  *  Ακχσας  δε  =  ο  Ίησπς 
τον     Ίωάννην  ,       ήλ-         σΐίς    εν    τη    δυνάμει  τ&         ότι  Ιωάννης  παρεδο&η, 
θεν  6   Ίησβς    εις    την         πνεύματος  εις  την  Τα-         άνεχωρησεν  εις  την  Γα- 
Γαλιλαίαν,  λιλαίαν'  και  φήμη  έΐήλ-  -       λιλαίαν.    .    .    .  .  .    •    «    « 

θε  καθ*  όλης  της  περί-   \η  Άπό    τότε    ηρίατο*  ο 
κηρύσσων  το  εναγγέλιον   ι5  γωρ&  περί  αντεα  Και  αν-  Ιησ&ς  κηρνσσειν 

===  της'  βασιλείας*     τ  5         το  ς    έδίδασκεν    Ιν    ταΐς 
ι5  Θε5°  =  καϊ"  λέγων  "Οτι         σνναγωγαΐς  αυτών,  δο- 
πεπλήροπαι    ο     καιρός,         %αζο μένος  υπό  πάντων* 
και  ηγγικεν  η  βασιλεία  τ&  Θε5' 

μετανοείτε  και  πι^εύετε  εν  τω  και  λέγειν*  Μετανοείτε*  ηγγικε 

ευαγγελίω.  γαρ  η  βασιλεία  των  κρανών. 

ι.     Μ  α  β.  ο.   Ι*  ϊ6  —  Ιο.     Ματ.  IV,  ΐ8  —  22. 
Ρβϊπΐδ  ,  ΑηιΐΓ63δ  ,  ΐ3θο1>αδ,  .Ιθ3ΐιη«8,  .Ιβδίι  άίδοίραΐί. 
Μακό.   1.  Ματ.    IV. 

ι6  *  νο  Περίπατων  δε  '  πάρα  την  θα-  ι8  ΙΤεριπατών"  δε  Ά  |  παρά  την  θά- 
λασσαν της  Γαλιλαίας ,  εϊδε  Σ'μω-  λασσαν  της  Ταλιλαίας ,  είδε  δυο  αδελ- 
να      και      ^Ανδρέαν      τον      αδελφον  φ^ς,  Σίμωνα  τον  λεγόμενον  Πέτρον, 

ρ  το  2ϊαωνος"  °  ά/ιφιβάλλοντας  αμφί  βλη-  γ„α\  'Ανδρέαν  τον  άδελφόν  αντ&,  βαλ- 

ςρον    εν    τι]     θαλασσή '     ήσαν     γαρ         λοντας  άμφίβληζρον    εις  την  θάλασ- 
17  αλιείς.       Και    εϊπεν    αντοϊς    ο     Ιη-  19  σαν '   ήσαν    γαρ     αλιείς.      Και    λέγει 
οούς'     Αεντε  οπίσω    μου,  και  ποιη-         αντοϊς'  Λεντε    οπίσω  μου,  καϊ  ποιή- 
σω υμάς  γενέσθαι  αλιείς  ανθρώπων.   20  σω    υμάς    αλιείς  ανθρώπων.      Οι    δε 
ϊδ  Καϊ  ευθέως  αφέντες  τα  δίκτυα  =αν-         ευθέως  αφέντες    τα    δίκτυα,,    ηκολπ-  Ι 
19  των,    η/,ολαθησαν  αντω.  Καϊ  πρόβας  2ι  θησαν     αντω.        Καϊ    πρόβας     έκεϊ- 

».  ν^  καϊ  πν.()άγο)ν.    1>.  αντ5.    ε.  υο  βάλλοντας  \    3.  |  ο  Ίησΰς. 


Μακό.  Ι.     Ματ.   IV.     £,υο.  IV.  ι4; 

Μαλο.    Ι.  Ματ.    IV. 

τ=,εκεϊϋεν"   ολίγον,    εϊδεν   Ίάκο)βον  &εν     εϊδεν     άλλους      δύο      άδελφχς, 

τον    τ£    Ζεβεδαίον ,      και    Ίωάννην  Ίάκωβον     τον     τχ     Ζεβεδαίον ,    και 

τον    άδελφόν    αύτ5 ,      και  αύτ'βς    εν  Ίωαννην  τον    άδελφόν  αύτδ ,    εν   τί) 

τω   πλοίω    καταρτίζοντας   τα    δίκτυα,  πλοίω    μετά     Ζεβεδα'ιον    τζ'    πατρός 

20  Και     εν&έως     έκάλεοεν     αύτπς*     και  αυτών,  καταρτίζοντας  τα  δίκτυα  αύ- 
άφέντες    τον    πατέρα    αυτών    Ζεβε-  22  τνϊν'  'και  έκάλεοεν  αύτχς.     Οι    δε  ευ- 

άαϊον    εν    τω    πλοίω    μετά    των    μι-  <&εως  αφέντες  το  πλοϊον  και  τον  ποί- 

ο&ωτών,  άπήλ&ον  οπίσω  αύτπ.  τίρα  αυτών,  ι'κολχ&ησαν  αύτω. 

%.     Μαιιο,  Ι,  2ΐ—2δ.     Ε  υ  ο.   IV,  31—37» 

ϋα6ΐηοηίαοίΐ5  ΟβρβΓη^απίΓ  βδη^ίιΐΓ. 

Μαλο.    Ι.  Ι,νβ.    ΐν^ 

2ι  Και    εϊςπορευονται   εις     Καπερνα&μ'  3 1  Και  κατηλ&εν    εις  Καπερνανμ,    πο- 

ααϊ  εύ&έως   τοις   σάββασιν  =    είςελ-         λιν  της  Γαλιλαίας'  (ουηί.  Μίΐί.  IV,  ιδ.) 

&ων      εις    την    σνναγωγην   έδίδασκε.         και  ,ην  διδάσκων  αύτ&ς   εν  τοις  σαβ- 

22  Και  εξεπλησσοντο  επϊ  τι]  διδαχή  αύτχ*  52  βασι.  Και  εξεπλησσοντο  επϊ  τι]  δι- 
ην   γαρ   διδάσκουν  αυτχς   ως  έξουσίαν         δαχή  αυτ&'  ότι   εν  εξουσία   ην    6  λο- 

23  έχων,  και  χχ  ινς  οι  γραμματείς.    Και         γος  αύτϋ. 

ην  εν  τη  συναγωγή  α,ύι?ών  άν-Θ-ροιπος  33  Και    εν    τη    συναγωγή    ην    άν&ρωπος 

εν  πνευματι  άκαϋάρτω,  και  άνεκραξε,  έχων    πνεύμα    δαιμονίου    άκα&άρτου, 

24  '  λϊγων'  —  "Εα"  τί  ημϊν  και  οοι,  34  και  άνεκραξε  φωνή  μεγάλη,  '  λέ- 
Ίησ5  Ναζαρηνέ ;  ηλ&ες  άπολεσαι  η-  γων%  Έα ,  τί  ημϊν  και  σοι,  *Ιηου 
μάς'  οιδά   σε  τις  εΤ,    6  άγιος  τ5  &ε5.  Ναζαρηνέ;     ηλ&ες    άπολεσαι    ημάς* 

25  Και  επετίμησεν  αύτω  6  Ίησ&ς,  λέ-  οϊδα  σε  τίς  ει ,  6  άγιος  του  3-εοϋ. 
γων' -~  Φιμω&ητι,  κατ  έξελ&ε  εξ  αντ5.  35  Και   επετίμησεν  αύτω    ο  Ίησζς,    λε- 

2β  Και    σπάραξαν   αυτόν   το  πνεύμα  το  γων'      Φιμω&ητι,     και    εξελ&ε  Ά  &π" 

άκά&αρτον,  και  κράξαν  φωνή  μεγάλη,  αύτ&.     Και    ρίψαν  αυτόν   τό   δαιμό- 

2 7  έξηλ&εν  ά  ν^  εξ  '  αντχ.  Και  ε&αμ-  νιον  εις  %  |  μίσον,  εξηλϋ-εν  απ*  αύ- 
βη&ησαν  πάντες,    ώ^ε  συζητεϊν  προς   %6  τ&  μηδέν  βλάψαν  αυτόν.      Και   εγε- 

αύτνς,    λέγοντας*   6  α>    Τί  έζι   τ&το ;  νετο  -3-άμβος   επϊ  πάντας'   και  συνε•* 

τίς  η  διδαχή,   η  καινή  αντη,  οτι  κατ*  λάλονν  προς  αλλήλους,  λέγοντες^   Τίς 

έξουσίαν     και    τοις   πνενμασι"    τοις  ο  λόγος  ντος,    οτι  εν  εξουσία  και  δυ- 


ϋ.   ν>.   άτι  Ο.    ί/5  $ΘνϊαΙ$6 :     τίς  η   διδαχή 

η  καινή  ;  κατ    ίζοναίαν  καϊ  τοις  ππνί'.αοι. 


ι.  *£.     1).  τ  το. 
Τ  2 


ι4δ 


Ρ  α  κ  8     ΠΙ.        δ  ε  ς  τ.     III. 


Μα  &  ε.  Ι.  <λ.^  IV. 

άχα&άρτοις  επιτάσσει,   καϊ   νποαι&ον-         νάμει  επιτάσσει  τοις  άκα&αρτοις  πνεν- 

28  οιν  αύτώ ;  Έξήλ&ε  δε  ή  ακοή  αντχ  57  μασι,  και  εξέρχονται;  Και  εξεπορεύ- 
ϊν0νς  εις  ολην  τήν  περίχωρον  της  ετο  ήχος  περί  αυτπ  εις  πάντα  τοποψ 
Γαλιλαίας.  *&  περιχώρον. 

4.    Μακό.  Ι,  29  —  39.     ρ'τίρ.  IV,  38  —  44.     Ματ.  VIII,  ι4  —  Ι7• 

ΡβίΓΐ  βοατα  α1ίΐ5({αβ  &βςτοΐΪ5  5&η3ΐί&  Ιβδίΐδ  ίη  άβββΠαιη  θί&οβύίΐ;. 

Μακό.    Ι.  Ι<  υ  ο.    IV.  Ματ.    VIII. 

29  Και  ευθέως  εκ  της  συν-  38  'Λναςάς  δε  €<&  εκ"  της  1 4  Καιέλ&ών  ο  '/^σέί  £?£ 
αγωγής  £  <λ  εξελθόντες,         συναγωγής,      ειςήλθεν         την   οικιαν  Πέτρου, 

εις  την    οϊκίαν    Σίμ®-  « 

νος* 


ηλθον"  εις  την  οϊκίαν 
Σίμωνος  κβΐι  Ανδρέου, 
μετά  *  Ιάκωβου  καϊ  ίω- 
5ο  αν  ν  ου.  Ή  δε  πενθε- 
ρά  ΣΊμωνος  κατέκειτο 
πνρέοσουσα*  καϊ  ευθε- 
ως  λέγου&ιν   αύτώ  περί 


*  εΐδε  την  πεν&εράν  αυ- 
τί* βεβλημένην  καϊ  πν- 
ρέσσ&σαν* 


ά  ή-  πενθερα  δΐ  τη  Σι- 
μών ος  ην  συνεχόμενη 
πυρετώ  μ εγ άλω*  και  η- 
ρώτησαν  αυτόν  περί 
5ϊ  αυτής.  Και  προςελ-  39  αυτής.  Και  επιζάς  έπά- 
<&ών      ήγειρεν     αυτήν ,  νω  αυτής,  έπετίμησε  τω 

κρατήσας  της  χειρός  αύ-  πνρετώ,  καν  άφήκεν  αύ-  1 5  Και  ηψατο  της  γειρος 
τής'  και  άφήκεν  αυτήν  ο  την.  Παραχρήμα  δε  α-  αυτής,  κα\  άφήκεν  αν- 
εύρετος—  ευθέως**  καϊ  να£ασα  διηκόνει  αυτοΐς.  τήν  ο  πυρετός*  καϊ  η- 
52  διηκόνει  αύτοϊς.  Όψίας  4ο  Λυνοντος  δε  τυ  ηλίου,  γέρθη,  και  διηκόνει 
δε  γενομένης,    ότε   έδυ         πάντες    όσοι    είχον    ά-  ι&  *  <λ  αντοϊς"  'Όψίας  δε 


ο  ήλιος,  έψερον  προς 
αυτόν  πάντας  τχς  κα- 
κώς    έχοντας,    καϊ     τας 

35  δαιμονιζομένονς.  Και 
ή  πόλις  ολη  επιαυνη- 
γμένη  ην  προς  τήν  θυ- 

54  ραν,  Καϊ  έθεράπευσε 
πολλνς   κακώς    έχοντας 


νθεναντας  νοσοις  ποι- 
κίλαις,.  ήγαγον  αντίς 
προς  αυτόν*. 


ο  δε   ένΐ   εκάζω   αυτών 
τάς  χείρας  επιθεις,  έθε- 


γενομ  ενης,  προςήνεγ- 
καν  αύτώ  δαιμονιζο  μέ- 
νους πολλούς* 


καϊ  εξέβαλε  τά  πνεύματα 
λόγιο,    και   πάντας   τβς 


ί.   <•>  έ'ξίλΟών  ηλ&εν. 


|     ο.  Η*  «πβ.ν   ά.  ί  ή* 


\     Β.   <Λ   «υτώ. 


Ματ.  VIII» 
καχως    έχοντας    εϋ'ερα- 
π  εν  ο  εν» 


λε,  καϊ  £η  ηφιε  λαλεϊν 
τά  δαιμόνια  γ  ότι  ^δεε- 
®αν  αντόν» 


Μακό,   Ι.     ηυο.  IV.     Ματ.   VIII.  ^ 

Μ:ακο.    Ι..  ρ*  «5    IV. 

ποιηΐλαις    νόσοις*     και  4ι  ράπενσεν  αντυς.  'Έξήρ- 
δαιμονια    πολλά  εξεβα-         χετο  δε  χαϊ  δαιμόνια  από 

πολλών,   κραζοντα    χαϊ 
λέγοντα*  "Οτι  ον  ει    °ψ 
ο    νιος    τ  η    &ε&*     Και 
επίτιμων  αχ  εϊα  αυτά  λαλεϊν,  ότι  η- 
δεισαν  τον   Χριζόν  αυτόν  είναι» 

17  "Οπως-  πληρω&η    το   ρη&Ιν  δια   Η* 

σαΐου  τ&  προφητον ,  λεγοντος',,  Αν- 

τος  τάς   άο&ενείας  ημών  έλαβε,  ια&λ 

νάς  ν&σονς  εβάζασεν.  ^ 

Μαεο,     £  Ιυε,    IV. 

35  Και   πρωί,  Ι  </>  ενννχονη  λίαν,  ανανάς    $2  Γενομένης    δ'ε    ημέρας   εζελ&ων 

Ψξ%λ&£β  και  άπηλ&εν   εις  ερημον  τόπον,  επορεν&η   εις  ερημον  τόπον*  και* 

56•  ν,άχει  προςηνχετσ.     Καϊ  χατεδίωζαν   αν-  οι  όχλοι  £  επιζητούν"  αντόν,  και  φτ 

37  νον  ό  Σιμών  χα}  οί  μετ  «μ/φ&  Καϊ  &ον  εως  αντπ,  χαϊ  χατεϊχον  αντον, 
ενροντες    αντόν    λίγονσιψ     αντω*     "Οτι  τ£    μη    πορενεσ&αι    απ     αντων» 

38  πάντες  Ιι  οο  ζητονσΐ  σε. '  Καϊ  λέγει-  αν—  43-  'Ο  $£  είπε  προς  αντας*  "Οτι  χαί 
τοις*  "Αγω  μεν  εις  τάς  εχομενας  χωμο-  ταΐς  έτεραις  πόλε&ιν  εναγγελίσα- 
πόλεις,   ϊνα    \ \χάϊ$$εϊ"    κηρύξω*    εις   τχτο  9&Μ    με  δει    την  βασιλείαν   τ& 

39  %άρ  *"  ^°  είελήλν&αί'  Καϊ  ην  ηηρνσσιον  44  &είί*  οτι  εις  τ£το  άπε^αλμαι.  Καϊ 
1   είς  τας  συναγωγής    αυτών,   εις   όλη. ν  την  ην  κηρνσοων  εν  ταϊς  βνναγιογαϊς 


Ταλάαίαν,  χαϊ  τα  δαψόνια  έκβάλλων*. 

δ. 


της  Γαλιλαίας, 


Μ  .α.  β,  ο..  Ι,  4ο  —  45.    Ευσ.  V,  12  —  ί%    Ματ»  VIII,  ι  —  $ 
Ι,βρΓΟδίΐδ   δδηδίυρ. 
Μαβ-ο. Ι»  Ιίϋο..  V* 


#2  Καϊ  εγ  ενετό   εν  τω  εί- 
ναι αντόν    εν  μια  των 


Ματ.  νΐϊΓ. 
χ  Καταβάντι     δε      αντω 
από  τ 8  οράς*  ηχολα&η- 
βαν  αντω  όχλοι  πολλοί* 


4ο  Καϊ   έρχεται  προς   αν-         πόλεων,  χαϊ  Ιδό,   άνηρ     2  Και  ι$&  λεπρός  °  <&  ελ- 


§.   ηπ  ϊνννχβ.    |ι.  <Λ   σε  ζψοϋαι.     ί.  χαχεϊ* 

Ι.  '</>  Γ/.φ,ν&ν.   1.  εν  ταϊς  ονναγωγαϊς. 


©.  -{-  Ο   Χ()ί£θ£. 
ί.  έζητονν* 


«V  <•>  προς$λ&ώνΛ 
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Ρ    Α    Ε 


III. 


δ  ε  ο  τ.     III. 


Μαιιο.  Ι. 
τον  λεπρός,  παρακαλων 
αυτόν,  καϊ  γοννπετών 
αυτόν,  και  λέγων  αντφ' 
"Οτι,  εάν  &έλης,  δύνα- 
ίι  σαι  με  κα&αρίσαι.  Ο 
δε      \Ιησ5ς      σπλαγχνι- 


ϊ,υσ.  V. 
πλήρης  λέπρας*  καϊ  ιδω  ν 
τον  Ίησ5ν,  π  ε  σων  επί 
πρόςωπον,  έδεη&η  αν- 
τ5,  λέγων*  Κνριε,  εάν 
&έλης,  δννασαί  με  κα- 
&αρίσαι• 


Ματ.   νΐΐί. 
<Θ•ών"  προςεχννει  αντω, 

λέγων*  Κνριε,  εάν  Φί- 
λης, δννασαί  με  κα&α- 
ρίσαι. 


σ&εϊς,  έχτείνας  την  χει-  ι3  Καϊ  έκτείνας  την  γεϊρα,     3  Και  έχτείνας  την  χείρα, 


ήψατο  αυτά  —  ο  Ίησχς, 
λέγων*     Θέλω,   κα&αρί- 
σ&ητι.  Και  εν&έως  έκα- 
ϋ-αρίσ&η  αντπ  η  λέπρα. 


ρα,  ηψατο  αντ&,καϊ  λέγει         ηψατο  αντΖ,  Β  <λ  ειπών* 
αντφ'     Θέλω,    κα&αρί-         Θέλω,  κα&αρίο&ητι.  Και 

42  σϋητι.    Και  —  εϊπόν-         εν&έως   η  λέπρα   άπηλ- 
τος  αντίί,"  εν&έωζ  άπ-         &εν  άπ*  αντ9. 

'   ηλ&εν    άπ    αντβ    η  λέπρα,   καί      _   •. 

43  εκα&αρίο&η.  Και  έμβριμησάμε- 
νος  αντω  εν&έως  έξέβαλεν  αννον, 

44  Και  λέγει   αντφ'  "Ορα,  ι4  Και  αντος  παρήγγειλεν     4  Και  λέγει  αντω   ο  Ίη 
μηδενϊ     μηδέν     εϊπης *  αντω      μηδενϊ      είπεϊν'          σ&ς'  "Ορα  μηδενϊ  εϊπης* 

άλλα  απελ&ων  δε,ιξον  σε- 
αντον  τω  ιερει,  και  προς- 
ένεγκε  περί  τ5  καΌα- 
ρισμ5  σον,  κα&υΐς  προς- 
έταξε  Μωσης,  εις  μαρ- 
τνριον  αντοϊς. 


αλλ  νπαγε,  σεαυτον 
δείξον  τω  ΐερεϊ ,  και 
προςένεγχε  περί  τ&  χα- 
ϋαρισμ'ά  σον,  ά  προς- 
έταξε  Μιοσής,  εις  μαρ- 
τνοιον  αντοϊς• 

Μ  α  &  ο.    Ι. 


αλλά  νπαγε,  σεαντον  δεϊ- 
|ο4>  τω  ίερεϊ,  καϊ  προς- 
ένεγχε  το  δώρο  ν  ο  προς• 
έταξε  Μωσης,  εις  μαρ- 
τύρων αντοΐς. 


Ι,  υ  ο.     V. 


45  Ό  <5ε  έξελ&οΐν  ηρξατο  κηρνσσειν  πολ-  ι5  Αιηρχετο  δε  μάλλον  6  λόγος  περί 
λά,  και  διαφημιζειν  τον  λογον ,  ώςτε  αντ5'  καϊ  σννηρχοντο  όχλοι  πολλοί 
μηχέτι  αντον   δννασ&αι  φανερούς    εις  ακαειν ,     καϊ    ψέραπενεΜ'&αι    =====    νπ 

πόλιν    ειςελ&εΐν'  αλλ   έξω   εν  έρημοις  αντπ"    από    των    άσ&ενειων     αντών. 

τοποις   ην ,    καϊ  ηρ/οντο   προς  αντον   1 6  Αυτός  δε  ην  νπογωρών    εν  ταϊς  έρή- 
111  •<5>>  πανταχόθεν.1  μοις,    καϊ  προςενχόμενος. 


ηι,    %^>  πάντο&ίν. 


§.    (/>   λί'^ωΓ. 


Μαιιο.   II.     Ι^υο.  V.     Ματ:  IX,  ι5ι 

6.     Μαλο.  Π,  ι  — 12.    Ι.  υ  ο.  V,  17  — 26.    Ματ.  IX,  ι  — 8. 
ΡΛΓ^ΙγΙΐουβ   δαηαίιιν. 

Μ  α*  ο.    II.  ίτ*?.    Υ•  Ματ•    ΙΧ• 

ι  Και  εμβάς   εις    —  το 
πλοϊον,  διεπέρασε, 
ι   Και  Ά  &  πάλιν  εϊςηλ-  κ«ί  ήλΰεν  εις  την  ιδίαν 

&εν"    εις     Καπερναβμ   \η  Καϊ  εγένετο  εν  μιατών         πάλιν, 
δι'    ήμερων,     και  ηκε\-         ημερών,   και   αυτός  ην 
σ&η,  οτι  εις  οϊκόν  εςι,  διδάσκων,  και  ήσαν  κα- 

ψημένοι  Φαριοαϊοι   και 
νομοδιδάοκαλοι ,     οι    ήσαν    εληλυ&ό- 

2  Και  ευθέως  συνήγ&ησαν  τες  εκ  πάσης  κώμης  της 
πολλοί,  ώςε  μηκετιγωρεϊν  μηδέ  Γαλιλαίας  και  Ιουδαίας  και 
τα  προς  την  θΰραν'  και  έλάλει  Ιερουσαλήμ*  και  δυναμις  κυ- 
αυτοϊς  τον  λογον.                                  ρίου    ην  εις  το    ιάο&αι  αυτας. 

3  Και  έρχονται  προς  αυ~   ιδ  Και  ιδό,  άνδρες  φέρον-  2  Και  ίδε),  προςεφερον  αυ- 
τόν,   παραλυτικόν    φέ-         τες    επί  κλίνης  άν&ρω-  τω      παραλυτικό  ν      επι 
ροντες,   αίρόμενον  υπό          πον,   δς   ην   παραλελυ-  κλίνης  β εβλη μεν ον. 
τεσσάρων.                                  μενος'  και  εζητουν  αυ- 
τόν    είςενεγκεϊν,       και 

β-εϊναι    ενώπιον     αυτά. 

4  Και  μη  δυνάμενοι  προςεγγί-  19  Και  μη  ενρόντες  Ιι  ποίας"  εις- 
σαι  αυτώ  δια  τον  ογλον,  άπε-  ενίγν.ωσιν  αυτόν,  δια  τον  ογ- 
ζεγασαν  την  ζεγην  οπού  ην*  λον,  άναβάντες  επι  τό  δώμα, 
και  ίξϋρΰξαντες  γαλώσι  τον  δια  τών  κεράμων  κα&ηκαν 
κράββατον  °  ^  εφ'  ω  "  ο  πάρα-  αυτόν  ου  ν  τω  κλινιδίω  εις  το 
λυτικός    κατεκειτο.  μέσον     έμπροσθεν    τ£     Ιησζ* 

5  Ίδων    δε    6   *Ιησ5ς   την   2ο  Και     ιδώ  ν     την    πίςιν  Και  ιδώ  ν  ο  Ίησ5ς  την 

πίζιν    αυτών,    λέγει  τω          αυτών,     εϊπεν    ι  \"  Λν-  πίςιν    αυτών,    είπε    τω 

παραλυτιχώ'       'Γεκνον,          <&ρωπε,     άφέωνταί    σοι  παραλυτικώ  *        Θαρσει 

άφέωνταί  ρ  αου  ν.ί  £««(>-   2ΐ   αι    άμαρτίαι  σου.     Και  τέκνον'    άφέωνταί    ά  ο 

6  τί&ι."    *  Ησαν    δε    τίνες         ηρξαντο     διαλογίζεσ&αι  οοι    αι   άμαρτίαι    σου/ 

τών    γρα/ίματέων    εκεϊ         οι   γραμματείς    και     οί  5  Καϊιδέι,τινεςτώνγραμ- 

η.  &> είςτι>Γ&£  πάλιν.  ο.  ν*  όπα.  ρ.  σο!  αϊ  άμαρτίαι  σ&.  \  ίι.  δια  ποίας,  ί.  ΐ  αυτώ.  \  Α.  ο»  σ.Ι  άμαρτίαι 
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Ρ  α  ε  β    III-        3  κ  ο  τ.    III. 


Μ  α  «.α,  ϊί. 
να  &η  μεν  οι  και  διαλογι- 
ζόμενοι    εν    τα*ς  Ί(αρ- 

7  δίαις  αυτών '  Τι  έτος 
ντο)  λαλεί  βλαςφημίας; 
τις  δύναται  αφιέναι   α- 


£ττο,  V. 
Φαςισαϊοι ,       λέγοντες* 
Τις   έςιν    έτος,  ος  λα- 
λεί     βλαςφημιας  ;     τις 
δύναται  άφάναΐ  άμαρ- 


Μα,τ.    IX. 
ματέω,ν  είπον  εν  εαν~ 
τοις* 

Ο  ντο  ς  βλαςρημεϊ* 


τιας,    ει    μη   μονός    ο 
μαρτίας,    ει   μη    εις   ό  22  &εός  ;     Έπιγνέϊς    δε    © 
8  &εός;  Και  ευ&έως  έπι-         *Ιησΐίς  τ έϊ ς  διαλογισμούς     4  ί^$    δ  **>  ιδών'    ό  *ϊη~ 

αυτών,  — αποκρι&εις"         ο&ς  τας  ενθυμήσεις  αν- 
είπε   τέρ4§    αντέις  '     Τι        τών,  ειπ^ν  * 
διαλογίζεστε     εν     $αϊς 
καρδία  ις  υμών; 


γνχς  ο  Ιησχς  τώ  πνεν- 
ματι  αντ&,  οτι  &τως  ^ 
αυτοί"  διαλογίζονται  εν 
εαυτοϊς,  Μπεν  αντοϊς' 
Τι  ταντα,  διαλνγίζεσ&,ε 
Ιν  τ  αϊ  ς  καρδία  ις  υμών; 


Ίνατί  υμνείς    εν&νμΜ- 
43&ε    πονηρά     εν    ταϊς 

καρ  δίαις  υμών; 


9   Τι    εζιν    ευχοπώτερον^  23   ΤΙ    έζιν    ευχοπώτερον,     5  Τι  γαρ  έ$ΐν  ενχοπώτε- 
ειπείν  τω  παραλυτικοί*         ειπείν*     'Λφέωνταί   σο&         $ον,  ειπείν*    Άφέωντ&ί 

αί  αμαρτίαι   σου*  η  εί- 


Άφέιονταί  ?ρ  σου"  αί  α- 
μαρτίαι'  η  ειπ,εϊν*  9  "Ε- 


πεϊν*  *•"Εγξΐ0€"  καιπ£ρι- 


γειοί,    Γ  ^-  άρον  σον  τον        πατεί; 
χράββατον,  και  περίπα- 
το τ  ει;  "Ινα  δε  ειδητε,  οτι  24  "Ίνα  δε  είδήτε,  Ότι  ε|- 
ϊξουσίαν  έχει  6  νιος  τχ         ονσίαν  έχει  6   νιος   τ£ 


οίν&ρΐΰπον  δ  ΙπΙ  τί}?  γης 
Ζ.φΐΗ>αι"  αμαρτίας*  (λέ- 
γει    τω     παραλντικωΛ ) 

ϊί  Σοι  λέγω,  ^  Ιγ-εωε"  Τ\  ά- 
ρον τον  κρυ.ββατον  σον, 
και  ΰπαγε    εις  τον    οι- 

ι2  κόν  σον.     Και   ηγέρ&η 


άν&$ωπον  έπι  της  γης 
αφιέναι  αμαρτίας,  (εί- 
πε τω  ι  ν^  παραλελν- 
μένω*)"  Σοι  λέγω,  ^  |- 
γπ^ε"  και  αράς  το  κλι- 
ν'ιδιβν  σον,  πορευον  είς 
τον  οΐκόν  σον. 


ενϋέως,  και  αράς  τον  25  Και  παραχρήμα  ανα- 
κράββατον  εξήλ&εν  εν-  ςάς  ενώπιον  αυτών,  αράς 
αντίο  ν  πάντων*  έψ'  "*  &  ώ      κ,ατέχειτο, 


Χ  σου"  αι  αμαρτιαι'  η  ει- 
πείν* ε  «*  "Εγειραΐ'  χαϊ 
περιπατεί; 

6  "Ινα  δε  ειδητε,  οτι  έξον- 

σίαν  έ\ει  6  υιός  τ £  αν- 
θρώπου έπϊ  της  γης  ά- 
φιένα4  αμαρτίας*  (τότε 
λέγει  τω  παραλυτικοί) 
9  Εγερθείς  αρόν  σον  την 
κλίνην,  και  ϋπαγζ  εις 
τον  οίκον  σον. 

7  Και    εγερ&είς  άπίηλ&εν 
εις  τον  οίκον  αντί. 


ρρ.  σοι  (|.  εγειραι  γ.  \  και. 
3.  ο  αφιέναι  έπι  της  γης. 


\.  εγειραι.     1.  <&>>  παςα• 
λντιχφ,         ι».  <Λ  ο       ν 


6.   V)   είδώς.      Γ.   σοι. 
§,   «^  έγειρε. 


Μακό.  Π,     Ι^ι?ο,  V.     Ματ,  IX. 


Μακό.    II.  Ι  π  ο.    V.  Ματ.    IX. 

άπηλ&εν  εις  τον  οϊκον 
αντΖ,  όοξαζων  τον  &εοφ. 
26  Καϊ  έχςαοις  ε  λα  β  εν  α- 
παντάς,  καϊ  έό'οξ,αζον 
τον  &εον  9  και  επλη- 
σ&ηοαν  (ρόβον ,  λέγον- 
τες'  "Οτι  εϊδομεν  παοά- 
δοξαοημερϋν. 

η.    Μάιο.  II,  ι3— 22.     Ευο.  V,  27  —  39.    Ματ.  IX,  9  —  17» 
Γ.6νΪ3,  ηονυ5  ΟΙΐΓίδίί  (ϋδοίριιΐυβ ;   #1β  |β)ιιηίθ  (^Γίδΐί  βεπηο. 
1 3  Καϊ  εξηλ&ε   πάλιν  πα-  27  Καϊ  μετά    ταντα  φ]λ-     9  Κχά   παράγων   6  Ίησνς 


ω£ε  ίΙ''£αο&αι  παν- 
τας,  καϊ  δοΐαζειν  τον 
&εόν ,  λέγοντας*  "Οτι 
χΰέττοτε  (ίτως  εϊΰο- 
μεν. 


8  Ίΰυντες  <$ε  οι  ογλοι 
11  <ο>  έθαν/ιασαν"  κα\ 
έδοζασαν  τον  &εον, 
τον  δοντα  έξουοίαν  τοι~ 
αυτήν  τοις  άν&ρώποις* 


ρά  την  θάλασσαν*  καϊ 
πας  ο  6/λος  ηργετο  προς 
αντον,  και  έδίδαοκεν  αν- 
ι4  τ&ς.  Καϊ  παράγων  εί- 
δε Λένιν  τον  τ&  'Λλ- 
φαίον,  κα&ημενον  επί 
το  τελωνιον  *    και.  λέγει 


&*, 


εχεϊ&εν, 


εΐδεν  αν&ρωπον  κα&η- 
μενον  επί  το  τελώνιον, 
Ματ&αίον  λεγομενον* 
και  λέγει  αντω'  *  Λν.ολχ- 
&ει    /ίθί.      Και  άναζάς 


%αϊ    έϋεάσατο    τελωνην 

ονόματι  Λένιν,     κα&η- 

μενον  επϊ  το  τελωνιον* 

και  ειπεν  αντω'    Λν.ολα- 

αντω'    'Λκολχ&ει    μοι.   28  &ει    μοι.    Καϊ    καταλι- 

Και  άναςάς  ηκολί&ηαεν         πων   άπαντα,    άναοτας   ίο  ηκολ^ϋηοεν  αντω.  Και 

ι5  αντω.     Και    εγένετο  εν  29  ηκολν&ησεν  αντω.    Και  εγένετο  αντΖ  άνακειμέ- 

τω    κατακεϊο&αι    αυτόν         έποίησε      δογην     μεγα- 

λην  η  -{-  Αεν'ϊς  αντω  Ιν  τη 

οικία  αντΖ'  και   ην  όγ- 

λος  τελωνών  πολνς  καϊ 


άλλων,    οϊ    ήσαν     μετ 
αντω  ν  κατακείμενοι. 


νον  εν  τή  οικία,  και  ιδ&/ 
πολλοί   τελώναι  καϊ  α- 
μαρτωλοί έλΟνντες  ονν- 
ανέκειντο  τω  Ίηο&  και 
τοις  μα&ηταϊς  αντ5. 


εν  τη  οικία  αντχ,  και 
πολλοί  τελώνα  καϊ  άμαρ- 
τιολοϊ  οννανέκειντο  τω 
Ιηοχ  καϊ  τοις  μα&η- 
ταϊς  αντχ*  η  ο  αν  γαρ 
πολλοί,  και  ήκολέί&ηοαν 
1 6  αντω,  Καϊ  οι  γραμ μα-  3ο  Καϊ  εγόγγνζον  οϊγραμ-  1 1  Καϊ  Ιδόντες  οι  Φαρι- 
τεϊς    καϊ    οι    Φαριοαΐοι         ματεϊς  —    αντών      καϊ         οαϊοι,  εϊπον  τοις  μα&η- 


ιδοντες  αντον  εσ&ίοντα 
μετά  των  τελωνών    καϊ 


οϊ    Φαρισαϊοι   προς   τβς 
μαΡητάς  αντβ,  λέγοντες* 


ταϊς  αντχ  '    Αιατί  μετά 
των  τελωνών  καϊ  άμαρ- 


\     η.  Ι  ο, 


|       1ΐ«    ν^   &/)0,9>}<9'?;ο«)'. 


υ 


ιο4 


Μ  α  ρ.  ε.  ΪΙ• 
αμαρτωλών,  ελεγον  τοις 
μα&ηταΐς  αύτπ'  Τι  ότι 
μετά  τών  τελωνών  καϊ 
αμαρτωλών  έσ&ίει  καΐ 
1 7  πίνει;  Και  άκ&σας  6 
Ιησ&ς  λέγει  αύτοΐς'  Ου 
χρείαν  εγαυσιν  οί  ισχύ- 
οντες ιατρϊί,  άλλ'  οί  κα- 
κώς έχοντες.  Ονκηλ&ον 
Μαλέσαι  δικαίους,  αλλά 
αμαρτωλός,  ϋ  Ί- 


α κ   &      III.         δ  ε   ο   ι. 

Ι,  β  ο     V. 

Αιατί  μετά  +  τω  ρ"  τελω- 
νών καϊ  άμαρτωλόίν  έ- 
σ&ίετε  και  πίνετε; 

5 χ  Και  άποκρι&εϊς  6  Ίη- 
ο5ς  είπε  ηρος  αύτέις' 
Ον  χρείαν  εχουσιν  οί 
νγιαίνοντες  ιατρέ*  >   άλλ' 

32  οί  κακώς  έ'χοντες.  Ουκ 
εληλυ&α  καλεσαι  δικαί- 
ους, άλλ'  αμαρτωλές  εις 
μετάνοιαν. 


ιδ  Καϊ  ήσαν  οί  μα&ηταϊ  33 
Ιωάννου  και  οί  η  Φαρι- 
ααίοι"  νηζεύοντες*  καϊ, 
έρχονται  και  λέγουσιν 
αντώ'  Αιατι  οί  μαχη- 
τοί Ιωάννου  καϊ  οί  τών 
Φαριοαίων  νηςεύονσιν, 
οί    δε  σοϊ   μα&ψαϊ   ον 

19  νηςεύουοι;  Καϊ  είπεν  34 
αντοϊς  ο  Ίησέίς*  Μη 
δύνανται  οί  υίοϊ  τ&νυμ- 
φώνος,  εν  ω  6  νυμψίος 
μετ  αυτών  εζι,  νηςευ- 
£ΐν;  —  όσον  χρόνον  με&' 
εαυτών  έγουσι  τον  ννμ- 
φίον,  8  δύνανται  νηςεύειν," 

2ο   Έλευσονται    δε  ημέράι,  35 
όταν  άπαρ&η  άπ  αυτών 


Οί  δε  εϊπον  προς  αυ- 
τόν* Αιατί  οί  μαϋηταϊ 
Ιωάννου  νηζευουσι  πυ- 
κνά καϊ  δεήσεις  ποών- 
ται,  ομοίως  καϊ  οί 
τών  Φαριοαίων  *  οί  δε 
σοϊ  έσ&ίουσι  καϊ  πίνου- 
σιν; 

Ό  δε  εϊπε  προς  αυτχς' 
Μη  δυνασ&ε  τχς  υίβς 
τν  ννμψώνος,  εν  ω  6 
νυμφίος  μετ  αυτών  εζι, 
ποιησαι  νηζενειν; 


Ελευσονται   δε  ημέραι, 
καϊ    όταν   άπαρ&η    άπ 


III. 

Μ  λ  χ.    IX. 
τωλών    εοΟίεί   6    διδά- 
σκαλος υμών  ; 

12  Ο  δε  'ϊησζς  άηέισας, 
είπεν  —  αύτοΐς'"  Ου 
χρείαν  εχουσιν  οί  ισχύ- 
οντες ίατρέί,  άλλ'  οί  κα- 

ι3  κώς  έχοντες,  ΙΙορευ- 
'&έντες  δε  μά&ετε  τι 
ΐζίν'  ί  «λ  ,1'Ελεον"  <8έ- 
λυ),  καϊ  ου  3υσίαν.„  Ου 
γαρ  ηλΌον  καλέσαι  δι- 
καίους, άλλ'  άμαρτνΑύς. 

ι4  *  |  Τότε  προςέρχ^ονται 
αυτώ  οί  μα&ητάϊ  Ιω- 
άννου, λέγοντες*  Αιατί 
ημείς  και  οί  Φαρισαϊοι 
νηςευομεν  πολλά,  οί  δε 
μα&ηταί  σον  ον  νηζευ- 
ουσι; 

1 5  Καϊ  είπεν  αυτοΐς  6  Ίη- 
σ5ς'  Μη  δύνανται  οί 
υίοϊ  τπ  ννμφώνος  πεν- 
&εϊν,  έφ'  όσον  μετ  αυ- 
τών Λ$ιν  6  νυμφίος  $ 


Ελευσονται  δε  ημεραι, 
όταν  άπαρ&ή    άπ     αν- 


Χ.  \  εις  μετάνοιαν  α.  */ϊ  τών  Φαρισαίων.   \ 


|  ΐ*  </>  ^λίος  1ί.  |  εις  μετάνοιαν. 


Μα  ^  ε.    Π. 
ο  ννμφίος,  και  τότε  νη- 
ςενοοναιν  έν    ^Ίχείνη  τΐ) 


χοό 

Ματ.    IX. 
των  6  ννμφίος,  χαί  τό- 
τε νηζενσονσιν. 


2 1  Μ  Οόδύς  επί  βλήμα 
ράκονς  άγνάφον  έπιρρα- 
πτει  επϊ  ίματίω  παλαίω* 
εΐ  δε  μη,  αίρει  το  πλή- 
ρωμα =  &ντό"  το  χαι- 
νόν  τό παλαιό,  καϊ  γεϊ- 
ρον    σχίσμα    γίνεται. 

22  Καϊ    ονδεις  βάλλει   οϊ-  5γ 
νον  νέον  εις  ασκός  πα- 
λαιάς* ει  δε  μη,  ρησσει 

ο  οίνος  =  ο  νέος"  τός 
άσκΒς,  και  ό  οϊνος  εκ- 
χεϊται,  και  οί  άσκοϊ  ά- 
πολόνται '  άλλα  οϊνον  58 
νέον  εις  ασκός  καινός 
βλητέον. 

59  Καϊ   όδεϊς 

λέγει  γάρ* 

$.    Μακό.  II,  25 
ϋΐδοίριιΐί 
Μακό.    II. 
25  Καϊ    έγένετο    παραπο-     ι 
ρινεσ&αι  αυτόν  εν  τοις 
σάββασι  δια  των    σπο- 
ρ! μων,    καϊ  ηρξαντο    οί 


Μακό.  II.      Ι, υ  ο.   V.     Ματ.  IX 

Ι,υο.  V. 
ανιών  ό  ννμφίος,  τότε 
νηζενσονσιν  εν  εκε'ναις 
56  ταϊς  ημέραις.  "Έλεγε 
δε  καϊ  παραβολην  προς 
αντός * 

"Οτι  ΐδεις  Ιπίβλημα  °  «λ    ιβ  Ονδεϊς  δε  επιβάλλει  ίπί- 
ίματίον  καινό     έπιβαλ-         βλήμα  ρακονς  άγνάφον 


λει  έπϊ  ιμάτιον  πάλα  ι- 
όν* ει  δε  μηγε,  καϊ  το 
καινόν  σγίζει,  και  τω 
παλαίω  ό  σν/ιφωνεϊ  = 
επ'βλημα"    το    άπό   τ 8 


επι  ίματίω  παλαίω*  αί- 
ρει γαρ  το  πλήρωμα 
αντό  από  τ  η  ίματ'ιον, 
και  χείρον  σγίσμα  γί- 
νεται. 


καινό.  Καϊ  ονδεϊς  βαλ-  17  Ονδε    βάλλονσιν   οϊνον 

λει   οϊνον   νέον    εις    ά-         νέον  εις  ασκός  παλαιός* 

σκονς   παλαιός*      ει  δε 

μηγε,  ρηίει  6  νέος  οϊνος 

νός    ασκός,    καϊ    αντός 

έκχν&ησεται,    καϊ   οι  ά- 

σκοϊ     άπολόνται  *    άλλα 

οϊνον    νέον    εις    ασκός 

καινός  βλητέον*   —  καϊ 

αμφότεροι  σνντηρόνιαι. 

πιων  παλαιό  ν,  εν&έως  &έλει  νέον 

Ό  παλαιός  χρηζότερός  ε£ιν. 


ει  όε  μηγε,  ρψ/νννται 
οί  ασκοϊ,  και  ό  οίνος  εκ- 
χεΐται,  καϊ  οί  άσκοι  ά- 
πολόνται*  άλλα  βάλλον- 
σιν οϊνον  νέον  εις  α- 
σκός καινός,  καϊ  ι  άμφ^ 
τερο*"  σνντηρόνται. 


—  28.     Ινα  VI,  ι—5.     Ματ.  ΧΙΓ,  ι—  8. 
ΟΙίΓΙβίί    άίβ    8α1)Ι)3ΐ1ΐί  δρίοαδ  νεϋϋπΐ, 

Ι,  υ  ο.    VI. 
'  Εγένετο   δε  έν  σαββά- 
τω    δεντεροπρωτω    δια- 
πορενεσ&αι    αντον   δια 
των  σπορίμων,καϊ  ετιλ- 


Ματ.    XII 

ι    Εν    έκείνω    τω    καιρφ 

επορεν&η  ό  Ίησός  τοϊς 

σαββασι   διάτων   οπο- 

ρίμων'    οί    δε  μαβηταϊ 


Ικείναις  ταΐς  ημέραις.    γ.  και.   |  ο,  ς/ν  άτιο  ίματίβν  καινού  οχίαας.  \   1.   αμφότερα. 

υ  2 


ι56 


Ρ  λ  κ  8    III. 


δ  ε  ο  τ.    III. 


Μαϊο.  II. 
μα&ηταϊ     αυτού     όδόν 
ποιεϊν  τίλλοντεςτχςςά- 

χνας. 
24  Και    οί   Φαοισαΐοι   ελε- 


γον  αντίο* 


ν1 


σε,  τι  ποι- 


βοιν  =  εν      τοις    οάβ- 
βασιν,  ο  χκ  εξεςι; 


Σ  ν  ο.  VI. 
λον  οι  μα&τ,ταΐ  αντον 
τχς  ζάχνας,  και  ηο&ιον, 
ψωχοντες  ταΐς  γοεροί. 
2  Τίνες  δε  των  Φαρισαί- 
ων  εϊπον  —  αντοις 
ΤΙ.  ποιείτε  ο  χκ  εξβξι 
ποιεϊν  εν  τοις  οαββαοι; 


Ματ.  XII. 

■αν 'τ η  έπείναοαν  „  καϊ 
ηρίαντο  τίλλειν  ζάχνας 
και  έϋ&ίειν. 

2  01  δε  Φαρισαΐοι  ιδόν- 
τες,  ειπον  αντω'  Ίδχ, 
οί  μαϋηταί  οον  ποώ- 
ν ιν,    ο    χκ   έξεζι    ποιεϊν 


25  Και  =  αντός"    ελεγεν     δ  Και     αποκριθείς    προς     δ  εν  σαββάτω.    Ό  (5δ  εϊ~ 


αντοϊς'  Ουδέποτε  ανέ- 
γνωτε}  τι  εποίηοε  Αα- 
β\δ,  οτε  γρείαν  εοχε, 
καϊ  επείναοεν  αντός 
226  και  οί  μετ    αντχ  ;    πώς 


αντχς  εϊπεν  6  Ίϊ,ϋχς* 
Ονδε  τούτο  άνεγνωτε, 
ο  εποίηβε  Λαβϊδ,  όπο- 
τε επε'ΐΛ>αοεν  αντός  Ί(αι 
οί    μετ      αντχ     όντες; 


εϊςηλ&εν  εις  τον  οίκον     4  'ΙΙς    ειςηλθεν   εις    τον 
τχ  θεον   ιπϊ   *  Αβιάθαρ         οίκον  τχ  θεον,  και  τχς 


τχ 


αρχιερεο)ς ,  και 
τχς  άρτους  της  προ&ε- 
€εως  εψαγεν,  χς  χκ  βξε- 
ζΐ  (ραγεΐν,  ει  μη  τοις 
ίερενοι,  και  έδωκε  και 
τοις  σνν  αντω  ου  σι; 


πεν  αντοϊς'  Ουκ  άνε- 
γνωτε, τι  εποίησε  Αα- 
βϊδ,  οτε  επείναοε  αι  +  και 
οί  μετ  αντχ ; 
4  πυ~ς  ειςήλ&εν  εις  τον 
οίκον  τον  θεον  και 
τχς  άρτονς  της  προ- 
θέσεως  εψαγεν,  χς  χκ 
έξον  ην  αντω  φαγ?ϊν, 
ονδβ  τοις  μετ  αντχ, 
ει  μη  τοις  ίερενοι  μό- 
νο ις ; 


αρτονς  της  προθέσεως 
— ■  έλαβε  και  '  έφαγε 
και  έδωκε  και  τοις  μετ 
αντχ,  χ  ς  χκ  εξεςι  φα- 
γεϊν,  ει  μη  μόνους  τονς 

Ιερείς; 

5  *Η  ονκ  άνεγνωτε  εν  τώ 
νόμω,  ότι  τοις  οαββαοιν  οι  ιερείς  εν  τω  ίερω  το   οάββατον  βεβηλχσι, 

6  και  αναίτιοι  εισι;  Λέγω  δε  νμϊν,  ότι  τχ  ίερχ  η  <λ  μείζων"  έςϊν  ωδε. 

7  Ει  δε  εγνωκειτε ,  τι  εςιν'  ,1  Ελεον  θέλω  και  χ  &νσίαν'„  χκ  αν  κατ ε- 
δικάοατε  τχς  άναιτίονς. 

27  Και  ελεγεν  αντοις'   Το     5  Καϊ  ελεγεν  αντοϊς* 
οάββατον   δια   τον  άν- 

<&ρωπονεγενετο,  χγ^ο  άν- 
θρωπος δια  το  οάββατον, 

28  "ΙΙςε  κνριός  έζιν  ο  νίός 
ιχ  άν&ρωπου  καϊ  τχ 
οάββατον^ 


"Οτι  κνριός  εζιν  ο  νιος  8  Κύριος  γάρ  ε£ι  °  +  τχ 
τχ  άνθρωπου  και  τχ  οαββάτον  ο  νίός  τχ 
οάββατον.  άν&ροίπον. 


|   ιη.  |  αντός.     η.   &  μεχζον.    ο.  | 


και, 


Μακό.  III.    Χ;  υ  ο.  VI.     Ματ.  XII, 


ιο7 


9.    Μακό.  III,  ι  —  6.     Ιυο.  VI,  6—  ιτ.     Μ  α  τ.  XII,  9  —  *& 
ΟιπδΙαβ  άίβ  5&ΒΚ»311η  πιαπαπι  Ιιοπιίηίδ  ί3ΐ)ί(ίαιη  5&η&1. 
Μακό.     III.  ω&    VI.  Ματ.    XII. 

ι  Καϊ  εϊςήλ&ε   πάλιν  εϊς     6  Έγένετο  δε  και  εν  Μ-     9  Και    μεταβάς    εκεΐ&εν 
την  σνναγωγην'  και  ην         ρω    σαββάτω    εϊςελ&εϊν         ήλ&εν  εϊς  την  ονναγω- 

αντόν    εις    την    σννα-         γη  ν  αυτών. 


Ιν.ει  αν&ρωπος  εξή- 
ρα μ  μ  εν ην  έχων  την 
γ^εΐρα* 


οκειν' 


7  ξηρά\  ρ  *ζ*  Παρετηρονν 
δε  α  |  οι  γραμματείς  και 
οι  Φαρισαϊοι,  ει  εν  τω 
σαββάτω  Ό-εραπενσει, 
ϊνα  εν  ρ  ω  σι  κατηγορίαν 
5  τηγορησωσιν  α%τ'β.  Και     8  αντ£»  Αντος  δε ηδει  τας 


γωγην,     και 
και    ην  εκεί  άν&ρωπος, 

καΐηχείραντϊηδεξιάήν   ^  Καϊ  ϊδ%    άνθρωπος  — 

ην  την    γεΐρα  εγων  ξη- 


2  Και  παρετηρονν  αντόν, 
ει  τοις  σαββασι  Φ^ρα- 
πενσει  αντον,    ϊνα  κα- 


ράν»  Και  επηρωτηααν 
αντόν,  λέγοντες*  ΕΙ 
εξεζι  τοις  σάββασι  <#6~ 
ραπενειν;  ϊνα  κατηγο- 
ρησωσιν  αντβ. 


λέγει  τω  άν&ρώιιω  τφ  έξτ^ραμ- 
μένην  εγοντιτην  χεϊρα'  ζ"Εγη^' 
εις  το  μέσον  ο 

4  Κα)  λέγει  ανταις'  "Εξεςι  τοις 
ϋάββασιν  άγα&οποιήσαι,  η  κα- 
κοποιησαι;  ψνχην  σώσαι,  η 
&ποκτεϊναι$   Οι  δε  έσιωπων» 


διαλογισμός  αντών ,  και  είπε 
Γ  "^τω  άν&ρώπψ  '  τω  ξηραν 
δ'γοντιτην  γεϊρα'  8  ^Έγειραι^ 
γ.(ύ  ζή&ι  εις  το  μέσον.  Ό  δε  άνα- 
9  ζάς  έςη.  Εϊπίν  ονν  6  Ίησ5ς 
προς  αντ&ς'  Επερωτήσω  ν- 
μάς  τι**  *  "Εξεζι  τοις  σάβ- 
βασιν  *  άγα&οποιήσαι,  η  κακό- 
ποιησαι;  ψνχην  σώσαι,  η  '  άπο- 


ιι  Ό  δε  εϊπεν  αντοΐς'  Τις  εζαιεξ 
ν  μ  ων  αν&ρωπος,  ο  ς  εξει  πρόβατο  ν  εν,  και  έαν  έμπέση  τίίτο  τοις  σάβ- 
12  βαριν  εις  βό&ννον ,    ονχϊ  κρατήσει  αυτό  και  έγερεΐ;    ΙΙόσω  &ν   δια" 
φέρει  άν&ριοπος  προβατονί  "ΙΙζε  εξεςι  τοΐς  σαββασι  καλώς  ποιεϊν» 
5  ΚαΙ     περιβλεψάμενος      αντύς     ίο  Και    περιβλεψαμενος    παντας 
μετ  οργής,  σνλλνπονμενος  έπϊ  αν  τ  ας % 

τη  πωρο)σει  της  καρδίας  αντών, 


ζ•  εγειραι. 


ρ.  ^καρετηρονντο.    φ    \  αντον»   γ.  \&>  τω  κίδρί. 

8.  ν^>  ¥#ίφ'   *•  απολέσαι. 


ι5ό 


30  α**.  III. 
Ιεγει  τω  άν&ρωπω  *  Εκ* 
τεινον  την  Χε*9α  βον. 
Και  έξετεινε'  και  *  άπ- 
εχ«τεςά&η  η  χειρ  άντε.  *>  | 
β  Και  εξελΰόντες  οι  Φα- 
ρισαϊοι  εν&εως  μβτά  των 
Ίΐρο)διανών  σνμβχλιον 
εποίονν  κατ  αντβ,  ό- 
πως αυτόν  απολέσω  σι. 

ίο.     Μακό.  III,  η 

Μ  α*  ο.    III. 

*  Και  ο  '  Ιησούς 


Ρ  Α  Κ  8     III.  8  Ε   €  τ.     III. 

£υε•  VI.  Ματ.   XII. 

είπενη  '^  αντω'"   Εκτει-   ι3   Τότε  λίγα   τω  άν&ρώ 


11 


νον  την  χείρα  σον.  Ό 
δε  χ  οο  ϊποίησε"  γ  |*  κ«2 
ζ  <^  άποκατεζά&η'  ηχειρ 
αντον  3 1  =  ω  ς  ?/  άλλη." 

Αντοϊ  δε  επλησ&ησαν  ι4  ^  ο/>  Οι  δε  Φαριοαϊοισν μ- 
ανό ίας ,  και  διελάλονν  βχλιον  ελαβον  κατ  αν- 
προς   αλλήλους,   τι   αν         τη    εξελ&όντες,"    όπως 


πω*  Εκτεινον  την  χεί- 
ρα σον'  και  έξετεινε. 
Και  Ρ  ολ  άποκατεζά- 
Ό-η'     νγιης,  ως  η  άϊΐη. 


μετά  των  μαθη- 
τών   ιιυτου    ανεχώοηαεν"    <*   εϊς"    Την 

ΰάλασσαν'  και  πολν  πλη&ος 
από  της  Ταλιλαίας  β  '<*  ηκολον- 
&ησαν  =  αντω       και  απο  της 

8  ' Ιουδαίας,  '  καί  ατζο'/εροσολν- 
^Μ»ν,  κα*  α^ο  της  *  Ιδού  μαίας, 
και  πέραν  Τ8  Ιορδανού,  και 
οι  περί  Τυρον  και  Σιδώνα, 
πλή&ος  πολν,    άκπσαντες    όοα 

9  έποίει,  ηλ&ον  προς  αντον.  Και 
είπε  τοις  μα&ηταϊς  αυτού  Χ  ίνα 
πλοιάριον  προςκαρτερη  αντω, 
δια  τον  ό/λον,  ϊνα  μη  Ό-λΐβω- 
οιν  αντον. 

ίο  Πολλός  γαρ  ε&εράπενσεν*    ώςε 
Ιπιπίπτειν    αντω,     ϊνα    αντον 


ποιησειαν  τω  Ίησον. 

-12.  (Χυσ.  VI,  ΐ7— 19•)  Ματ 
Ροριιϋ  3(1  ^δίτιη  εοηοιΐΓ§Η5. 
Ι,  υ  ο,  VI. 
....  και  όχλος  μα- 
θητών αντον,  και 
πλη&ος  πολν  τ5  λαπ 
από  πάσης  της  Ιου- 
δαίας, και  Ίερονσα- 
λημ ,  και  της  τια- 
ραλίον  Τνρον  και 
Σιδώνος  9  οι  ηλ&ον 
άκπσαι  αντχ  και 
ία&ήναι  από  των 
νόσων  αντών' 


αντον  άπολέσωσιν. 
XII,  ι5  —  ι6. 

Ματ.    XII. 
ι5  °0  <5£  Ίησον  ς  γνν$ 
άνεγωρησεν  έκεί&εν* 
και  ηκσλέ&ησαν  αν- 
τω όχλοι  πολλοί* 


και  ε&εραπενσεν  αν- 
τός  πάνταδ' 


α.    ο  άποχατεοτα&η. 
Β.    νγιη4  οις  η  άλλη. 
ο.  άνεγωρηοε  μετά  των  μα- 
θητών αντέ.     ά.  ί/>  προς. 

£.   <.£>>  νκολον&ηοίν  αντω. 


υ,  οο  τω  αν&ρωπω. 
χ.  οο   ϊ'ξΐτεινε.     γ.  |  ίΐΤΟ). 
ζ.   *Λ   άπεχατεοτά&'η, 
λ.  |  νγιης. 


ρ.   ^  ν.Τΐεκατεστά&η. 

ψ    «Λ   ϊξελ&όντες  δε    οί  Φ«ρι- 

ααίο*  ανμβοΰλίον    ί'λαβον    κατ 

κυτοΰ. 


Μακό.  III.     ΐΑ.ο.  VI•     Ματ.  XII. 


ι5§ 


Μακό.    III. 
αψωνται  όσοι  εΐγον  μα- 

ΐι  ζιγας.  Και  τα  πνεύματα 
τα  άκά&αρτα,  όταν  αυ- 
τόν ε&εωρει,  ί(&>  προς- 
έπιπτε  ν  αυτω  και  %*&> 
έκραζε, '  λϊγοντα'  "Οτι 
βν    εϊ  ο    νιος   τΰ  #δ«. 

12  Και  πολλά  επετίμα  αυ- 

τοϊς,  ϊνα  μή  Κ  φανερον  αυ- 
τόν" ποινοωοι. 


Ιυο.     VI. 

ιδ  και  οι  ό/λουμενοι 
*>  άπο"  πνευμάτων  άκα- 
'&άρτων'      και    ε&ερα- 

19  πευοντο.  Και  πάς  6  όχ- 
λος έζήτει  άπτεο&αι  αυ- 
τ5'  ότι  δυναμις  παρ* 
αυτά  εξήρχετο,  και  ιάτο 
παντας. 


Ματ.    XII. 


II.      Μακό.  III,  13  —  19•    Ι^υο.  VI,  12  — ιβ. 
Βαοάεαιη  Αροβίοΐί  <1β1βοΙϊ. 
Μακό.    ΙΠ. 
1 3  Καϊ    αναβαίνει    εις    το    ορός, 


1 6  Και  επετίμηοεν  αντοΐς, 
ϊνα  μη  φανερόν  αυτόν 
ποιηοιαοιν. 

Ματ.  Χ,  2—4•) 


και  προςκαλεϊταιοϋς  η&ελεν  αύτός'  καϊ 

1 4  άπηλϋ-ον  προς  αυτόν,  Καϊ  έποίηοε  δώ- 
δεκα, ϊνα  ωαι  μετ  αυτέί,  και  ϊνα  άπο- 

ι5  ςέλλη   αυτ&ς   κηρύοοειν,      Χ  καϊ  ε/ειν 
εξουοίαν  Όεραπευειν  τάς 
νόοους,  καϊ  έκβαλλειν  τά 

ι6  δαιμόνια.   Και  επί&ηκε  Ιυο, 

τω  ΣΊμωνι  όνομα    Πέ-  ι4  Σ'μωνα,    όν   καϊ    ώνσ 

17  τρον'  '  καϊ  *Ιάχωβον  μαοε  ΙΙϊτρον,  καϊ* Αν 
τον  τ£  Ζεβεδαίον,  καϊ 
Ίωάννην  τον  αδελφό  ν 
—  τ£"  "Ιάκωβου*  καϊ 
επε&ηκεν  αύτοϊς  ονό- 
ματα ΒοανεργΙς,  ό  έζιν, 


Ι,  υ  ο.     VI. 

12  Έγένετο  δε  εν  ταΐς  ημεραις  ταν- 
ταις,  °  υο  εΐήλ&εν"  εις  το  όρος  προς- 
ευξασ&αι'    καϊ    ην    διανυχτερεύίον   εν 

ι3  τη  προςευχή  τ5  &είί.  Καϊ  οτε  εγένετο 
ήμερα  3  προςεφώνηοε  τβς  ^αθ-^τα^ 
αυτί)  *  καϊ  εκλεξάμενος  άπ'  αυτών  δώ- 
δεκα,  £ς  και  αποζόλους  ώνόμαοε* 


VI. 


δρεαν  τον  άδελφόν  αυ- 
τ5,  Ίάκωβον  καϊ  Ίω- 
άννην, 


Μα*.  Χ,  2.  Των  δε  δω-ί 
δέκα  αποβολών  τά  ονό- 
ματα εζΐ  ταΰτα'  πρώ- 
τος, ΣΊμων  ό  λεγόμε- 
νος Πέτρος,  καϊ  Αν- 
δρέας ο  αδελφός  αυτβ' 
"Ιάκωβος  ό  τί  Ζεβε- 
δαίον, καϊ  "Ιωάννης  ό 
αδελφός  αύΐΗ' 


ί.  ν^  προζεπιπτον,     ^  <<5\  ϊχοαζον.     %  αυτόν  φανερόν.  |     1).  υπο.    ο.   00   11ε\&ίίν  αυτόν. 


ΐβο  Ρ   Α    Ε   8 

Μ  α  ιιο.    III. 
ιδ  νίοίβροντης'    ι  και  Λν- 


III.  3   Ε    ς   τ, 

Ε  υ  ο,    VI. 


III. 


Ματ.    Χ. 


δρεαν ,  και  Φίλιππον,  '  Φίλιππον  και  Βαρ&ολο- 
χαι  Βαρ&ολομαϊον,  και  ϊ5  μαιον,  Ματθαίον  και 
Ματθαίον,  και  Θωμάν,  _        Θωμά ν,    Ίάκωβον    τον 


χαι'ΐάκωβοντόν  τΰ  Αλ- 
φαίου ,  και  θαδδαΐον, 
και  Σίμωνα  τον  Κα- 
19  νανίτην,  '  και  Ί&δαν 
Ίσκαριωτην,  ός  και  πα- 
ρέδωκεν  αυτόν. 


τ 8  ' Άίψαίου,     και    Σί- 
μωνα    τον     καλό  με  νο  ν 

1 6  ζηλωτή  ν,  [Ι&δαν  Ιάκω- 
βου και  Ί&δαν  Ίσκα- 
ριωτην ,      ο 5    και     εγε- 

17  νετο  προδότης. 


5  Φίλιππος  και  Βαρ&οΧο- 
μαΐος'  Θωμάς  και  Ματ- 
θαίος ο  τελώνης*  Ιά- 
κωβος ο  τ 8  Άλφα  ίου, 
και  ΛεββαΙος  —  ο  επι- 

4  κληθύς  Θαδδαϊ&ς'"  Σι- 
μών ο  Γ  </>  Κανανίτης,η 
και  Ί&όας  ό  Ισκαριώ- 
της, ο  και  παράδβς 
αυτόν. 


12.     Μ  Α  κ  ο.  III,  20  —  35.     Ι,  υ  ο.  XI,  ι4  — 2ο.   VIII,  19.  —  21.     Ματ.  XII,  22  —  32.  46  —  5ο. 
ΡΐιβΓΐδ&εοΓυιη   οβίαπιηίδθ,    €ΐιηδ1ί   άεΓεηδίο.     Μ&Ιργ    «ίυβ   βΐ    £ταΐΓ6$   ίηίοπιρρδίίνο    ειικι   Λ^βΐιηΙ. 

Μαιιο.   ΠΙ.  Ι,υο.    XI.  Ματ.   XII. 

£ο  Και  έρχονται   είς  οικον.     Και   συνέρχεται  πάλιν   όχλος,  ωςε  μη  δυ- 
2ι  νασθαι    αυτ&ς   μήτε   άρτον  φαγείν.     Και    άκ&σαντες  οι    παρ    αύτ&, 
ΙΙηλθον  κρατησαι  αυτόν  έλεγον  γαρ*  Ότι  εξέςη, 

ΐ4  1£αί    ην.  εκβ  άλλων    δαιμονιον,   22    Τοτ€  προςηνε'χθη  αΰτω  δαιμο~ 
κ,αϊ  αυτό  ην  κωφόν*  Ιγΐνετο  δε,  νιζομζνος ,    τυφλός  και  κωφος' 

τ&  δαιμονίου  εξελθόντος,  έλα-  και  έθεραπευσ£ν  αυτόν,  ωζε  τον 
λησεν  ο  κωφός'  και  έθαύμασαν  τνφλόν  και  κωφόν  και  λαλεϊν 
οι  όχλοι.  23  καϊβλεπειν.  Και  εξζαντο  πάν- 

τες οι  όχλοι,  και  έλεγον'     Μητι 
ούτος     εςιν      ο      υιός     Λαβίδ; 
22  Και  οι  γραμματείς ,    οι  ι5   Τίνες  δε  II  αύτων   ει-  24  Οι    δε    Φαρισαϊοι  ακό- 
άπό' Ιεροσολύμων  κατά-         πον  οαντες  εϊπον' 

βάντες,  ελεγον" Οτι  Βε-         Έν  Βεελζεβ&λ ,    +  ?#"  Ούτος  ουκ  έκβάλλει  τα 

ελζεβ&λεχει'  καϊ'  Ότι  εν  άρχοντι  των  δαιμονίων,          δαιμόνια,  ει  μη    εν  τα 

εκ  β  άλλε  ι      τα       δαιμό- 
νια. 


τω  άρχοντι  των  δαιμο- 
νίων έκβαλλει  τα  δα  ιμο- 
νια. 


^Βεελζεβ&λ,  άρχοντι  των 
δαμονίων. 

23  Και 


Γ.   υθ   Καναναϊος, 


Μακό,  III,     Ι*  *  ο,  XI,     Μα  τ.  XII. 


ι&ι 


Μ  α  λ  ο.  III»  Ι-ιγο.  XI.  Ματ.    ΧΗ. 

ιβ  "Έτεροι  δε  πειράζοντες, 
ση  μείον  παρ   αύτ5  εζψουν  εξ  ουρανού" 
25  Καϊ    ηροςκαλεσάμενος  17  Αυτός    δϊ     είδώς    αν-  25  Είδης  δε  6  Ίησνς   τάς 
αύτχς,    §ν  παραβολαϊς         των  τα  διανοήματα,  εϊ-         ενθυμήσεις  αντών ,  εϊ* 
£λεγεν  αυτοΐς'  Πώς  δύ-        ηεν  αντοϊς 
ναται  σατανάς  οατανάν 

24  εηβά&ειν;  Και  εάν  β α- 
ϋΐλεία  εφ*  εαυτή ν  μερι- 
σ&ή,  ου  δύναται  ζα&ή- 
&αι  ή   βασιλεία   εκείνη• 

25  Και  εαν  οικία  εφ*  έαυ- 
την  μερισ&ή,  ου  δύνα- 
ται ςαΰήναι  ή  οικία  1? 

2δ  κείνη.    Και  €ΐ  ό  ϋατα-  ι8  Ει  δε  6  σατανάς  Ιφ'  έ- 
νας  άνε'ζη    εφ     εαυτόν         αυτόν  διεμερίσ&η  ,  πώς 


ΪΙασα  βασιλεία  έφ*  εαν- 
τήν  διαμδρισ&εϊσα,  ερη- 
μοϋται, 

και  οίκος  επϊ  οίκον  *  πί•~ 
ητει, 


και  μεμΐριζαι,  ου  δύνα- 
ται ζαΰ-ηναι 3  άλλα  τέ- 
λος έχει. 


πεν  αυτοις  * 

ΪΙασα  βασιλεία  μερι- 
σ&εϊσα  κα&*  εαυτής, 
ερημίίτβι \ 

και  πάσα  πόλις  η  οικία 
μερισ&εϊσα  κα&'  εαυτής, 
ου  ζα&ήσεται, 
2β  Και  ει  ό  οατανας  τον 
σατανάν  έκβάλλει ,  εφ* 
έαυτον  έμερίσ&η'  πώς 
ου  ν  ςα&ήσετα*  ή  βασι- 
λεία αύτ9} 


ζα&ησεται    ή    βασιλεία 
αύτν  ;    οτι   λέγετε,    Ιν 
Βεελζεβόλ  Ικβάλλειν  με 
τα  δαιμόνια* 
19  Μ  δε  εγώ  Ιν  Βεελζεβπλ  έκβάλλω     2η  Καϊ  ει  ϊγω  Ιν  Βεελζεβπλ  ίκβάλ- 
τά  δαιμόνια,   οι  υιοί  υμών  εν  λω  τα  δαιμόνια,  οι  υιοί  υμών  εν 

τίνι  έκβάλλουσι;  διάτίίτο  κριταϊ  τίνι  εκβάλλουσι;  διά  τύτο  αυτοί 

υμών  αυτοί  έσονται.  υμών  έσονται  κριταί. 

•20  Ει  δε  εν  δακτύλω  Ό•ε&  εκβάλλω     28  Ει  δε  *  Ιν  πνεύματι  &*οΰ  Ιγώ"  εκ- 
τά  δαιμόνια,  άρα  εφ&ασεν.εφ  βάλλω  τα  δαιμόνια^  άρα  έ'φ&α- 

νμάς  η  βασιλεία  τπ  &ε5+  σεν  εφ'  ν  μας  ή  βασιλεία  τν  &είί. 

27  '  Ουδείς  δννατα,"  τά  σκευή  2ΐ  "Οταν  ό  ισχυρός  κα&οι-  2$  *1ϊ  πώς  δύναται  τις  εις- 
τού  Ισχυρού ,  είςελ&ων  πλισμένος  φυλασση  την  ελ&εϊν-  εις  την  οϊκίαν 
εις  την  οϊκίαν  αντκ,  έαυτπ  αύλήν,  εν  ειρήνη  τ»  ίσχνρίί,  καϊ  τά  σκεύη 
διαρπάσαι,  εάν  μη  πρώ-  έζϊ  τα  υπάρχοντα  αυτά.  αύτπ  διαρπάσαι,  εάν 
τον  τον  ίσχυρόν   δήση'  22    Επ&ν  δϊ ,ό  ισχυρότερος         μη  πρώτον    δήση    τον 


ι,ό  νννατι  ι  ναι  ς. 


|     δ,  εγώ  ε  ν  ην  εύ ματ  ι  &ε£. 


Χ 


1 62 


Ρ  α  κ  Ϊ,     III.        5  ε  ο  τ.     III; 


Μα  κ  ε.  III. 
ν.αϊ  τότε  την  οίκίαν  αν 
τ£ 


^  «λ  διαρπάσει 


ισχνρον ;    κυιρ  τότε  την 
οικίνν  άντε  διαρπ&σεα 


^μήν 


Ευ-€.    XI.  Ματ.  Χίΐ. 

αντ&    έπελ&ων    νικήση 
αντον ;.  την  πανοπλίαν 
αντζ'  αίρει,  εφ'  η  επεποί" 
&ει,  καιτασκνλα  αντχ  διαδίδωσιν. 
23  'Ο  μη  ων  μετ  'έμζ,  κατ  έμ5  ε&'  5ο  Ό  μη  ων  μετ  εμ5,  κατ  εμκ 'εςι' 
και    ο   μη    σνναγων    μετ    ίμβ,,         καϊ    ό  μη    σνναγων   μετ    εμεί, 
σκορπίζει.,  σκορπίζει. 


λέγω  νμϊν  ,  οτι 
πάντα  άφε&ήσεται  ι  *&» 
τα.  αμαρτήματα  τοις 
νιοις  των  αν&ρωπων," 
'*αί~ή~  αϊ"  βλασφημίας, 
όσας;  αν  βλασφημήσω— 
σιν.' 


1^ϋ€.  ΐ2,  ίυ.  Πάς  δς  έρεϊ 
λσγον  εις  τον  νΐόν  τ& 
άν&ρωπον ,  άφε&ήσεται 
αντω  '  τω  δε  εις  το  'άγιον 
πνενμα  —  βλαςφημή- 
σαντι,    &κ  αφε&ήσεται. 


^9  &£  ό*  αν   βλασφημήση    εις-  το 

ηνενμα  το  αγιον ,  ουκ  έχει  ά- 

φεσιν  —  £ί£  τον  αιώνα  "  αλλ* 

ένοχος  εζιν   αιωνίου  *"  νρ*  κρ/- 
5ο  σεω^."    "Οτι  ελεγον'     ΙΙνενμα 

άκάΰαρτον  έχει.  £Η ε.   νΐΙΙ.  Ματ.    XII. 

5ι   Έρχονται  ονν  η  ή  μήτ^ρ   ι^  ΙΤαρεγενοντο    δε    προς  46  "Έτι  δε  αντον  λαλούν 


3 ν.  Αιά   τίίτο    λέγω    νμϊν" 

ΙΙάσα  αμαρτία  και  βλα§-° 

φημία  άφε&ησεταί  τοις 

άν&ρωποις*     %    δε    τ£ 

πνεύματος    βλασφημία 

ούκ  άφε&ήσεται —  τοις 

32  άν&ρώποις.'       Και    ος 

βδ  <^   αν"    εϊπη     λογον    κατά 

τ5  νί&  τ«  άν&ρωπον,άφε&ήσε- 

τα»  αντω  *  ο£  ό*'  αν  εϊπη'  %ατα 

τον  πνεύματος  τζ  άγια,  πκ  άφε- 

&ησεται  αντω,  οντε  ένι  <•>  τπτω 

τω"  αιών ι,  οντε  εν  τω  μέλλοντι. 


αντον  η  μητηρ  χαϊ  οι 
αδελφό}  αντ5 ,  και  ονκ 
ηδνναντο  σνντνχεϊν  αν- 
τω δια  τον  ογλον. 


τος  τοις  ογλοις,  ιδού,  ή 


«ντου  χαί  οί  αδελφοί  "Ητ  αυ- 
τού*" και  εξω  έ£ώ\ε§ 
απεςειλαν*  προς  αν- 
τον, —  φωνχντες  αν- 
32  τόν."        Και     εκά&ητο 

°  ιο  όχλος  περί  αν-  2ο  Και  απηγγελη  αντω  λί-  4γ  Είπε  $έ  τις  αντω'Ίδον, 
τόν.'  Έϊπον  δε  αντω'  γοντων'  ι Η  μήτηρ  σον  η  μήτηρ  σον  και  οι  ά- 
*  Ιδού, ή  μήτηρ  σον^καιοί        και  οί  αδελφοί  σον  έζή-_       δελφοί  σον  έ^ω   έζηκα- 


μήτηρ  και  οι  αδελφοί 
αντον  είζηπεισαν  έξω, 
ζητ&ντες  αντω  λαλήσαι. 


V.  &  όικρηάσί].-  ϊ.  <&>  τοίς  νΐοϊς  των  άν&ρώπων  τα  αμαρτήματα. 

βι.  ν^  αμαρτήματος,     η.  οι  αδελφοί  καϊημητηρ  αντίί. 
Ο.  ςο   π*ρΙ  αντον  όχλος. 


55.    *5*    ίάν. 
Ι.   €^)   τω  Υνν. 


Μλκγ.    III.     Ι,  υ  ο.    VIII.     Ματ.    XII.  ^3 

Μιαο.     III.  1.ϋο.    VIII.  Ματ.     XII. 

Ι  -  αδελφοί  σον,  +  χάϊ  μί  «-  κασιν  εξω,  Ιδειν  οβ  &έ-  σι,  ζςτονντές  α  $  αοι 
&1φα£  σου"   εξω   ζητονσί         λοντες.  λαλήσαι. 

33  σε.  Και  άπεκρί&η  αν-  2ΐ  ^Ο  δε  άποκρι^ίΐς  είπε  48  Ό  ($£  <χποχρι&εις  εϊπε 
τοις  λέγων*  Τις  έζιν  ή  προς  αντίς'  τω  ειποντι  αντω*  Τις 
μητηρ  μον,  ρ  </>  ?;"  οι  αδελφοί                                  εψν  V  μήνηρ  μου,  και  τίνες  εί- 

34  μον;  Και  περιβλ&ψά  μένος  '9  «λ  49  σίί>  ο£  αδελφοί  μου  ;  Και  έκτεί- 
κνκλω  τους  περί  αυτόν"  χα&η-  να*  την  γεΐρα  αντον  έπι  τους 
μένους,  λέγει*  τ  ^"Ιδε"  η  μη-  μα&ητας  ανιόν,  εϊπεν*  ?Ιδόυ, 
τηρ  μου    και  οι  αδελφοί  μον.  ί   μητηρ  μον,    και  οι  αδελφοί 

55  "Ος  γαρ  αν  ποίηση   το  Μητηρ    μου   και   άδελ-  5ο  μου.  "Οςις  γαρ  αν  ποι- 

Ό-έλημα  τζ  &ε5 ,  ούτος  φοί  μου  ούτοι  εϊοιν,  οι  ήση  το  θέλημα  τ&  πα- 
άδελφό ς  μον  κατ  αδελφή  τον  λόγον  τχ  Ό;εχ  άχπ-  τρός  μου  τ«  εν  έρανοϊς, 
—  μου"  και  μητηρ  %&  *οντες  καιπσιχντεςάγ.  αυτός  μου  αδελφός  και 

αδελφή  και  μητηρ  έφ/„ 

ι3.    Μακό.  IV,  1  —  34.    Χ  ν  ε.  VIII,   4— 13.     XIII,  18.  ι9.    Ματ.  XIII,  ι  —  23.  3ι  —  55. 

Ρ3Γ3Ϊ>θ'ι3    άβ    3»1α    5ΡΪΠίΙ4ϊ5-,     3Η3Ρ    ρ3Γ8^θ1αβ     θβ     0311  αεί»    ε3Ώ(!εΪ3Ί)ΓΟ    ΙΠίροηβηίΙβ,    άβ   861ϊΐία3ΐ0Γβ   30 

ηιοδδοΓβ ,    ΐΐ6Πΐ   <1ε  δείΏΪηε  5Ϊιΐ3ρΪ5. 
Μ  α  κ.  ο.  IV.  Χ  υ  ε.  VIII.  Ματ.  XIII. 

ι  Και    πάλιν    ήρξατο    διδά-  \ΊΈν    δε   τη    ημέρα  εκείνη   εξελ- 

σκειν  πάρα  την  θάλασσαν  *  &ων   6  Ίησχς  από   της  οικίας, 

έκα&ητο  πάρα  την  Ό  άλασσαν. 
και  σννηγ&η  προς  αν-  4  Συν  ιόντος  δε  οχλον  πολ-  2  Και  σννήχ&ηοαν  προς 
τον  όχλος  πολνς,  ωςε  λν,  και  των  κατά  πόλιν  ανιόν  όχλοι  πολλοί,  ωζε 
αντον  Ιμβάντα  εις  το  έπιπορινομένων  προς  αντον  εις  το  πλοϊον  έμ- 
πλοϊον  κα&ήο&αι  εν  τη        αυτόν,  βάντα    κα&ήσ&αι*    και 

&αλάσοη*  και  πάς  6  όχλος  προς  πάς    ό  όχλος   έπι    τον    αϊγιαλόν 

την  ΰάλανσαν  έπιτήςγήςήν.  3  εϊζηκει.      Και     ελάλησεν     αύτοΐς 

2  Και  έδίδασκεν  αντβς  έν  πάρα-  πολλά  Ιν  παραβολαΐς,  λέγων* 
βολαϊς  πολλά,  και  ελε-         είπε  διά  παραβολής' 

γεν  αυϊοϊς  εν  τη  διδαχή 

3  αντΐϊ**Λχέ:ετε*ΙδΗ,έΙη).~     5   ΈΙηλ&εν  ο  σπείρων  τ£>         Ίδά,  έζήλ&εν  ο  σπείοων 


ρ.  4Λ  καί.    ί|.   ΙΛ   τοις  ν.ν•Λ(ή —         ^  •\  &ντον.  |      ***    Φ    οε. 

:ι<Ί<ί  ί-.υνάν.     γ.    ^    ϊδού.  '  Ί 

Χ  2 
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Μλίβ.  IV. 
&εν  ο  σπείρουν  τβ  σπεΐ- 
4  ραι.  Καϊ  εγένετο  εν 
τω  σπείρειν,  ο  μεν  έπε- 
βε  παρά  την  όό'όν'  καϊ 
ηλ&ε  τα  πετεινά  8 1  και 
κατεφαγεν  αυτό. 


Ρ   Α   Κ   5      III.  8   Ε   Ο   Τ. 

Ι,  ν  ο.    VIII. 
απεϊραι  τον  σπόρον  αν- 


III, 


τ  ζ,  Καϊ  εν  τω  σπείρειν 
αυτόν,  ο  μίν  έπεσε  πά- 
ρα την  όδόν  καϊ  κατε- 
πατη&η,  καϊ  τα  πετει- 
να  τχ  πρανχ  κατέφαγβν 
αυτό, 
5   Αλλο  δε  επεαεν  επϊ  το     β  Και   έτερον  επεσεν  επί 
πετράδες,  οπον  £κ  εϊχε         την  πετρανΖ 
γην  πολλην*  καϊ  ευ&έως  εξφνί-* 
τειλε,  δια  το  μη  έ'χειν  βα&ος  γης. 
θ  Ηλίου  δϊ άνατείλαντος, 


Ματ.  XIII. 
4  τ8  σπείρειν*  Καϊ  εν  τψ 
σπείρειν  αυτόν,  α  μεν 
έ'πεσε  παρά  την  όδόν* 
καϊ  ήλ&ε  τα  πετεινέ 
καϊ  κατέφαγεν  αντά»\ 


εκαυματίσ&η,  και  δια  το 
μη  έχειν  ρίζαν,  εΐηράν- 
7  &η.  Καϊ  άλλο  επεσεν 
$ίς  τας  άκαν&ας'  καϊ  άνέ- 
βηΰαν  αϊ  ακαν&αι, 
και  συν  έπνιγαν  αυτό ,  καϊ 


5  "Αλλα  δε  επεαεν  επί  τα 

πετρώδη,   οπον  χκ  εϊγ$ 

γην  πολλήψ'  καϊ  εν&έως  έξανέ- 

%ειλε,  δια  το  μήεγειν  βά&ος  γης* 

Ι  6  Ήλιου  δέάνατείλαντος, 

καϊ  φνΐν  ε'ξηραν&η,  δια         εκαυματίσϋ-η,  καϊ  δια  το 

το    μη    έ'χειν    ικμάδα*  μη  έχειν  ρίζαν,  έξηράν- 

7  Καϊ   έτερον   επεσεν    εν     7  &*]*      Άλλα    δε    έ'πβσεν 

,  μέσω  των  άκαν&ών'  καϊ         Ιπϊ   τάς  ακαν&ας'    καϊ 


συμφυεϊσαι  αϊ  ακαν&αι 
απέπνιξαν  αυτό. 


δ  καρπόν  νκ  έδωκε.     Καϊ     8  Καϊ  έτερον  επεσεν  °  είς" 
άλλο  έ'πεϋεν  εις  την  γην         την  γην  την  άγα&ην'  καϊ 


την  καλην'  καϊ  εδίδον 
καρπον  άναβαίνοντα 
ααϊ  *  *λ  αυξάνοντα*" 
&αϊ  έφερεν  η  ν  εν"  τρι- 
άκοντα, καϊ  *  </>  εν" έξη- 
αοντα,  καϊ  η  <λ  εν'  *κα- 
$  τον*  Καϊ  έλεγεν  *  •\  * 
Ό  έ'γων  ωτα  άκύειν,  «- 
κουετω  ! 
.?  ο  Ότε  δε  εγίνετο  καταμό- 
να-ς-,  ηρωτησαν  αυτόν  οϊ 


φυεν    εποιησε     καρπον 
έκατονταπλασίονα* 


Ψάϋτα    λέγων,  εφωνεΐ 
Ό  εγων  ωτα  άκύειν ,  ά- 


κουετω 


άνεβησαν  αϊ    άκαν&αι, 
καϊ  άτιίπνιξ,αν  αυτά. 
8  νΑλλα  δε  επεσεν  επϊ  την 
γην  την  καλην'  καϊ  εδί- 
δου καρπόν, 


ο  μεν  εκατόν,  ό  δε  ?1η- 
9ΐο ντ α,  ο  δε  τριάκοντα» 


9  Ό  εχο)ν  ωτ&  άκχενν,  «< 


κουετω 


9    Επηρωτων  δε  αυτόν  οϊ  ι©  Καϊ    προςελ&οντες     ΰΐ 
μα&ηταϊ   αύτ5,  * —  λ£-         μα&ηταϊ,   ειπον  αΰτψ* 


δ.  Ί"  τ£  ίραν%.  ι4  «?»  αυ^νόμίνον.  |     β.  επί, 


η.  ί/5  Ι;-,    χ,  κ  αντοίς. 


Μλκο.  IV.     Ιϋίο.  VIII.    Ματ.   XIII, 
IV.  Ι;  υ  ο.    VIII. 
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Μλκσ.    IV.  Ι^το.    VIII.  Ματ.    ΧΠΙ. 

ηερ)  αυτόν  συν  το ϊςδώδε-         γοντες' ,  ψί§  εϊη  η  πα-         Αιατ'ι  Ιν  παραβολαϊς  λα- 
ιι  κα  την  παραβολην.  Και   ίο  ραβολη    αυτή.      Ό    #έ  λεΐς  ν.ντοϊς; 

ελεγεν  αύτοϊς'  'Τμϊνδε-         είπεν'        Τμϊν    δεδοται  1 1  Ό  δε  άποκρι&ε}ς  είπεν 

γνώναι  τα  μνζηρια  της  αυτοϊς'  "Οτι  νμϊν  δεδο- 
βασιλείας  τζΌ-εον*  τοις  ται  γνώναι  τα  μυζηρια- 
δε  λοιπό  ις  εν  παραβο-*  της  βασιλείας  —  των 
λαΐς,  νρανών,"  εκεί  ν  ο  ις  δε    α 

12  δεδοται.  "Οζις  γαρ  έχει, 
δο&ήσεται  αυτώ,  και  περισσευ&ησεται'  οζις  δε 
#κ  έχει,  και  ο  έχει  άρϋ*ησεται  απ*  (χντ&. 

ι3  /ίιά  τητο  εν  παραβολαΐς 
ϊνα  βλέποντες  μη  βλέ- 
πωσι,  και  άχάοντες  μη 
αννιώσιν* 


$οται=ζ γνώναι  το  μν- 
ςήριον  της  βαοιλείας  τπ 
&ε5*  έκείνοις  δε  τοις  ε%ω 
έν  παραβολαϊς  τα  π$ίν~ 
ψα  γίνεται 


12  ϊνα  βλέποντες  βλέπω 0ί> 
Υ,αϊ  μη  ϊδωσι*  και  άκπον- 
τες  άκχωσι,  και  μη  σν- 
ψιώσϊ  μτριοτε  επιςρέψω- 
€ΐ,  και  *  *5*  άφε&η  αν- 
νοϊς  «  τά  αμαρτήματα•  , 


ταντοϊς  λαλώ;  οτι  βλέπον- 
τας 8  βλεπονοι,  και  ά- 
κύοντες  άκ  άκβονσι,  £δε 
ι4  αν  ν  ιν  ο  ι.  Και  αν  απλή- 
ρβται  χ  ί  αντοΐς  η  προ-" 
φητεία  Ησαωυ ,  η   λε•~ 


γ  ούσα '  ,,Άκοή  άκύσετε, 

*5  και  8  μη  αννητε'  και  βλέποντες  βλεψετε,   και  &  μη  ϊδητε.     'ΙΖπαχυν- 

&η  γαρ  η  καρδία,  τ5  λα&  τχτον,  και  τοις  ωσϊ  βαρέίος  ηκονσαν,  και  τνς 

οφ&αλμας  αυτών  έκαμμυσαν,  μηποτε  ϊδωσι  τοϊς  όφ&αλμοΐς,  και  τοις 

ώσϊν  άκασωσι,  και  τρ  καρδία  *  νυνωσι"  καΐ  επιςρεψωσι,  και  ζ  χλ  ιάσω- 

ΐ6  μαι    αντ&ς.„    Τμών  δε  μακάριοι  οι  οφ&αλμοϊ,   οτι  βλεπονοι*  καϊ  τά 

17  ώτα  νμών,  ότιάκ&ει!    *Λμην  γαρ   λέγω  νμϊν,  Ότι  πολλοί  πρσφήται 

και  δίκαιοι  επεΰΰμησαν  ίδεΐν  α  βλέπετε,   και  πκ  εϊδον*  ζαί  ακβααι  & 

άκχετε,  και  £κ  ηκονσαν, 

&  Και  λέγει  αντοϊς'   Ουκ  1 1  "Έξι  δε  αντη   η  π®ρα-  ΐθ  *Τμεϊς  &ν  άκχσιιτε  την 

οϊδατε    την   παραβολην         βολή •  παραβολην  τϋ  σπείρον- 

ταντην;  και  πώς  πάσας  νος, 

τ  ας  τταραβολάς  γνώσε- 

ι4  σ£ε;  Ό   σπείρων,  τον 

λογον  σπείρει. 


ο  σπρόρος,  1$\ν  ο  λόγος 
τίί  'δεπ. 


γ.  ψ.φεϋ-'ηβίπκ», 


\ 


\     *.  $π*      γ,  Φ  ΰννίώδΐ.      ζ-,   &  ίά&ομαν) 
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Ρ    Α    Κ    5       II ί. 


ΙΑΙδ 


Μ  α  *  ο.   IV.  &ψα    VIII. 

ι5  Ούτοι  δε  ειοιν  οι  πάρα  *2  ΟΙ  δε  παρά  την  όδόν, 
τνν  ο  δον,  οπού  οπείρε-         ειοιν    οϊ  άκποντες'  εινα, 


ται  6  λόγος,  ,κα}  όταν 
α κΗϋωοιν,,εν&εως  εργε- 
τ.αι  6  σατανάς  καϊ  ΜΪρει 
τον  λόγον  τον  εσπαρ- 
μένον  7'  ^^  εν  ταϊς  καρ- 
δίαις  αυτών. 


.έρχεται  6  διάβολος  καϊ 
αϊρει  τον  λογον  από  της 
καρδίας  αυτών, 

ίνα  μη  πίζενσαντες  σω- 
&ώσιν. 


1 6  Και   πτοί  ειοιν   όμοίϋ)£  ι3  Οι  δε  επϊ  της  πέτρας, 
οι  επϊ  τά  ιτετρώδη  οπει-         οϊ,  όταν ,άκ&οωαι,  μετά 


χαράς  δέχονται  τον  λό- 
γον* 


ρομενοι,  οι,  όταν  άκπ- 

αυισι  τον  λογον,  εν&έως 

μετά  χαράς  λαμβάνχσιν 
ι  η  αυτόν"    ι  και  &κ  έχον  οι 

ρίζαν  εν  έαντοΐς ,  Αλλά 

πρόςκαιροί  ειοιν '  είτα, 

γενομένης   ,&λίψεως    η 

διωγμέ   δια  τον   λογον, 

ευθέως  σκανδαλίζονται. 
ι  δ  Και  Ά  Μλοι  εϊσΐν"  οι   εις  ;ΐ4   Το  δε  εις  τάς  άκάν&ας 

τάς  άκάν&ας  οπειρομε-         πεοον^  ντοί  είσιν  οι  ά- 


καϊ  Ητοι  ρίζαν  βκ  εχον- 
οιν,  οϊ  προς  καιρόν  πι- 
ςευουσι,  και  εν  καιρώ 
πειραομβ  αφίστανται. 


καοαντες^  και  νπο  με- 
ρίμνων καϊ  πλ&του  και 
ηδονών  τ 8  βίου  περεν^• 
ομενοι  ονμπνίγονται, 
καϊ  &  τελεςφορ&σι. 


νοϊ   —   ούτοι  ειοιν     οι 
τον   λογον  ί  'Φ.  άκπον- 

19  τ  ες9"    χαϊ   αϊ    μεριμναι 
τ«  αιώνος  °  |  %αϊ  η  ά- 
πατη τ&  πλατον  καϊ  αι 
περί  τά  λοιπά  επι&υμίαι  είςπορενομεναι 
ουμπνίγουοι  τον  λόγον,  και  άκαρπος  γί~ 

~ο  'ν^ται,  Καϊ  ΐίτοί  ειοιν  χ5  Το  δε  εν  τη  καλή  γη, 
οι  επϊ  την  γην  την  κα-  χτοί  ειοιν,  οϊτινες  εν 
λην  οπαρέντες ,  οϊτινες  καρδία  καλή  καϊ  άγα&η, 
άνΜουοι  τον  λόγον  καϊ         ακασαντες ,    τον    λόγον 


Ματ.  ΧίϊΤ. 
19  Παντός  άκχοντος  τον 
λογον  της  βαοιλείας,  κατ 
μη  οννι&ντος,  έρχεται  6 
πονηρός  καϊ  αρπάζει  το 
Ιοπαρμενον  εν  τη  καρ- 
δία αυτπ'  §τός  έζιν  ό 
πάρα  την  όδόν  ,σπαρείς^ 

26  εΟ  δε  επϊ  τά  πετρώδη 
οπαρεϊς,  &τός  εζΐν  6  τον 
λογον  άκβων,  και  ευ&υς 
μετά  χα§άς  λαμβάνων 
,αντον' 

<%\  4θνκ  έχει  δε  ρίζαν  εν 
έαντώ ,  αλλά  πρόςκαι- 
ρος  εζι'  γενομένης  δε 
'&λίψεως  η  διωγμέ  δια 
τον  λογον,  ευ&υς  σκαν- 
δαλίζεται, 

£2  Χ)  δε  εις  τάς  άκάν&ας 
,σπαρεις,  §τός  ίζιν  6  τον 
λόγον  άκίων'  καϊ  η  μέ- 
ριμνα τ&  αιώνος  τίτον, 
καϊ  η  άπατη  τχ  πλότον 
σνμπνίγει  τον  λόγον, 
Μα\  άκαρπος  γίνεται. 


23  Ο  $έ  επϊ  την  -γην  την 
καλην  σπάρε  ις,  υτός  £- 
ζιν  θ  τον  λόγον  άκχων 
καϊ   ονψων'  •6ς  δη  καρ- 


ζ.  ν£?>  ί•)•  ν.υίθϊς.     ά.  ιτ>  8'Γ0(  εΐοΐν.    ί).    οο    κ 


■     "    :■ 


ε.  '\  τέτον,  \ 


Μ  α  »  ο,  IV.-     1*νν.  VIII.•     Μ  α  τ.  XIII 

Μάιο.    IV.  £*««    VIII, 

κατεχονσι ,   και    χαρπο- 
φοροΰσιν  εΨ  υπομονή* 


ιϋτ 


«Λ       IV 


Παραδέχονται,  και  καρ- 
ποφοροϋοιν ,  ά 
τριάκοντα,  και  ά  ρλ  «V 
έξηκοντα,  και  Α  &>'  &?ί> 
εκατόν, 

81α*  ο.•  IV. 


Ματ.    XIII. 
ποφορεϊ,  και  ποιεί  ό  μ\ν 
εκατόν,  ο   (5ε   έζήκοντα^ 
ο  δε  τριάκοντα. 


Ιχτο.  VIII. 


2ΐ  Και  ελεγεν  αυτοϊς*  Μητι  β  λύχνος  ιβ  Ουδείς  δε  λνγνον  άψας,  καλύπτει  αν- 
έρχεται,  ϊνα  νπό  τον  μόδιον  τε&η,  τον  σχευει,  η  νποκάτω  κλίνης  τί^η- 
η  υπό  την  κλίν?]ν ;  &γ^  ϊνα  επί  την  λυχ-         σιν,  αλΧ  έπϊ  λυχνίας  έπιτί&ησιν,  ϊνα 

22  νίαν  ε </»  έπιτε&~{;  Ου  γάρ  εζί — τι"  ιγ  οι  είςπορενόμενοι  βλεπωσιτό  φως.  Ον 
κρνπτόν,  £  ντ  ο  εάν  μή'  φανερω&η'  γαρ  έςι  κρνπτόν,  ο  &  φανερον  γέ- 
##έ  έγενετο  άπόκρνφον  ,  αλλ*  ϊνα  εις  νησεται*  χδε  άποκρνφόν ,  ο  α  γνω~ 
φανερόν  ξλ&Μ,•  ϋ&ησεται    καΐ     εις    φανερον     ελ&$, 

23  Εϊ   τις  έχει  ωτα    άκονειν ,    άκουετω, 

24  Και  ελεγεν  αντοϊς'  Βλέπετε,  τίακβετε,   ΐδ  Βλέπετε  συν,  πώς  ακουετε,• 
Έν  ω  μέτρφ  μετρεΐτε,  μετρη&ήσεται 

25  νμϊν  ^|.  *Ος  γαρ  αν  εχη,  δοϋησε-  *Ος  γαρ  αν  εχη,  δο&ησεται  αυτω 
ται  αυτω*  και  ο  ς  &χ  έχει,  και  ο  έχει  και  ο  ς  αν  μη  εχ?],  ν,αϊ  §  δοκεΐ  εχειν 
άρ&ηοεται  απ   αντί;,  ιϊρ&ησεταί    άπ'  αντχ. 

26  Και  ελεγεν*  Οντως  Ιςϊν  η  βασιλεία  τχ  &ε& ,  ως  εάν  άν&ροιπος  βάλη  τον 
2η  απορον  έπϊ  της  γης,  '  και  κα&εύδη ,  και  εγείρηται  ννκτα  και  ημέραν ,■  και 
23  ο  σπόρος    βλαζανη    και  μηκυνηται,    ως  χχ    οιδεν    αυτός,     αυτόματη  —  γαρ ' 

η    γη    καρποφορεί ,    πρώτον    χορτον ,     είτα,   ζαχνν',    είτα   πλήρη    σϊτον    εν   τώ 
29  ζάχνϊ,    "Οταν    δε  παραδώ    6  καρπός,  εν&εως  άποζέλλει  το  δρεπανον,  στ  ι  πα~ 

ρεζηκεν  ό~  αερισμός, 

,Ι-ϋΓ.    XIII.  Κατ.    XIII. 

Ιο  Κατ  έλεγε9     **«&  Τίνι"  ι&  "Ελεγε   δε*    Τίνι  ομοία  3ι  "Λλλην  Ήαραβολην  πα- 

ομοιώσωμεν  την  8ασι^         εζϊν  η  βασιλεία  τχ  &εχ;         ρέ&ηκεν  αντοϊς,  λέγων* 

λείαν  τχ  &εχ ;  η  εν  ηοία         και    τίνι   ομοιώσω   αυ- 

παραβολή  παραβαλωμεν         την ; 
3ι  αυτήν ;     'ΙΙς    *'   κόκχον"   19    Ομοία  έζΐ  κοχκω  σινά-       Όμοια   εϊΐν   η  βασιλεία 

σινάπεως,ός,οτανσπα*         πεως,  %ν  λαβών  αν&ρω-         των  κρανών   κ,υκκω  οι- 


Α.  «λ  Ιφ    ©.  ο©  τά&ψ    Γ.  ^»  Ιίιν  μψ    ^.  ^καϊ  προςτε&ησετατ  νμϊντοϊς  άκ&ουσι. 
ίι.  «Λ  πώς.     ι.  κοχκω. 


ι6β 


Ρ    Α    Κ 


III. 


δϊοτ,    ιιι. 


Ινο,  -XIII, 
πος  έ'βαλεν  εις  κήπον 


καϊ  ηυίησε  καϊ  εγένετο 
εϊς  δένδρον  —  μέγα/ 
ααϊ  τα  πετεινά  τα  αρα^ 
φα  κατεσχηνωβεν  εν  τοις 
Ηλβάοίβ  αντζΡ 


Μαιιο,  IV, 
ρη  επϊ  της  γης,  μικρότε- 
ρος πάντων  των  σπερ- 
μάτων εζϊ  των  επϊ  της 
52  γψ•  καϊ  όταν  σπαρη, 
αναβαίνει,  καϊ  γίνεται 
πάντων  των  λάχανων 
μείζων,  καϊ  ποιεί  κλάδας 
μεγάλους,  ωζε  δύνασ&αι 
νπο  την  σκιάν  αυτά  τά 
πετεινά  τα  οΰρανα  κα•* 
τασκηνζν, 

Μ  Λ  κ.  ε.   IV. 

33  Καϊ  τοιαύταις  παραβολαϊς — πολλαϊς"  54  Ταϋτα  πάντα  έλάλησεν  ο  *Ιησας  & 
έλάλει  αύτοϊς  τον  λόγον,  Χφ&ως  κ  <&>         παραβολαϊς    τοϊς    οχλοις,    και    χωρι& 

34  ηδύναντο"  άκάειν.  Χωρίς  δε  πα-  35  παραβολής  ακ  έλάλει  αυτοΐς.  Οπως- 
ραβολης  άκ  ελάλει  αύτοϊς'  κατ  Ιδίαν  πληρω&ή  το  ρη&εν  δια  τα  προφήτου^ 
δε  τοις  μα&ηταϊς  α^τ»  επέλυε  πάντα»  λέγοντος*  ,,'^νοίξο)  εν  παραβολαϊς  τό 
Οοηί".  ΜαΙ.  ΧΙΙΙ5  36  50[ς[.  ρ&£.  7°•  ρομα  μου*  έρευζομαι  κεκρν/ί/.ιέν&  από 

καταβολής  κόσμου.,, 

1 4.    Μακό.  IV,  55  — 4ϊ•     Ι^ο  VIII,  22—25.     Μ  Λ  τ.  VIII,  ι8.  23—27• 

Τβιηρβδίδδ  ίη  Ιαοπ  Οαΐϊΐββο  α  Οιπ5ΐο  δ6<3αΙ«. 

Μ  α  β.  ε.   IV.  ίυς.   VIII.  Ματ.  VIII. 

55  Καϊ     λέγει    αΰτοΐς    εν  22  Και  Ιγένετο  εν  μια  των  ιδ  Ίδών  δβ  6  Ίησας  πολ- 


Ματ.   XIII. 
νάπεως,  ον  λαβών  άν- 
θρωπος εσπειρεν  εν  τ  φ 

5%  άγρω  αυτά.  'Ό  μικρσ- 
τερον  μέν  έςι  πάντων 
των  σπερμάτων ,  όταν 
δε  αυξη&η*  μείζον  των•, 
λάχανων  έζϊ,  καϊ  γίνε- 
φεται  δένδρον ,  ωζε  έλ- 
&ε\ν  τα  ηετεινά  τ§  άρα- 
φα,  καϊ  κατασκηναν  εν 
τοις  κλάδοις «Λ5, .μμ 

Ματ.  XIII. 


εκείνη  τη  ήμερα,  οψιας 
γενομένης*  Αιέλ&ωμεν 
εις  το  πέραν* 


λα  ς  ογλουςπερϊ  αυτόν, 
εκέλευσεν  άπελ&εϊν  *ϊς 
τό  πέραν.  ....... 


ήμερων,  και  αυτός  ενε- 
βη    εις    πλοϊον   καϊ   οί 
μα&ηταϊ  «^5*  καϊ  είπε 
προς  αυτά  ς*  /Ιιέλ&ωμεν 
εις  το   πέραν   της  λίμ- 
νης.    Καϊ  άνηχ&ησαν.  25  Καϊ  Ιμβάντι   αΰτω   εις 
παραλαμβάνασιν  αντον  23  Ιΐλεοντων      δε     αυτών         το  πλοϊον,  ηκολά&ησαν 
ωςηνέντωπλοίω'καϊάλ"        αφνπνωσβ.  αυτω   οι  μα&ηταϊ  αυ- 
•  λα  δε1  πλοία"  ην μετ  αυτά.    -                                                  24  τα.      Καϊ  ιδα,  σε,ισμος 
- 3;  Καϊ 

V.  &  ίδίναντο.    Ι.  πλοιάρια.  \ 


6  Καϊ  αφέντες  τον  ογλον 


ΤΚα•κ:ο.  IV.     Ι,  υ  ο.   VIII.     Ματ.  ΨΠ1, 


Λ% 


Ι.  υ  ο.  νιπ. 
2Γίκί  κατέβη  λαίλαψ   α- 
^£/^«  εις  την  λίμνη  ν,  καϊ 
ϋννεπ,ληρίιντο,  καϊ  εκίν- 


Μαλο.   IV. 

$7  -^Γ«/  γίνεται  λαίλαψ  ανέ- 
μπ  μεγάλη*  τα  $1  κύμα- 
τα επέβαλε  ν  εις  το  πλοί- 
ο ν,  α%§  Μ '■*»  αντόηδη  γε- 

58  μίζεσ&αΐ.'  Καϊ ην  αυτός*1  ίρ"  τη πρύμνη 
Ιπϊ  το  προςχεφαλαιον  κα&εύδων.    Καϊ 
ύ'ιεγείρϋνοιν  αυτόν,  καϊ  24  Ιΐροςελ&όντες  (Τε  διηγει- 
λέγουσιν  αυτώ*  ζ/ιδάσκα-         ραν  αυτόν,  λέγοντες*  'Έ*- 


δυνευον 


λε,  ου  μέλει  σοι,  οτι  άπϋλ- 
$9  Ιάμεϋ-α:  Καϊδιεγερ&εΙς 
έπετίμησε  τω  άνέμω, 
καϊ  'εϊπε  τη  &αλάσση' 
Σιοίπα,  πεφίμωσο!  Καϊ 
εκοπασεν  ό  άνεμος,  καϊ 
εγένετο  γαλανή  μεγάλη* 
4ο  Καϊ  εϊπεν  αυτοί  ς*  Τι 
δειλοί  έ£ε  —  ίίτω;  \ 
°  οϋπω"  έχετε  πί^ιν;  Καϊ 
εφ  ο  β  η  #  η  σα  ν  φ  όβο  ν .  μ  ε- 
4ι  γαν ,  καϊ  ελεγο'ν  ττ^ός 
αλλήλους"-  Τις  άρα  £ί;ός 
εζιν,  οτι  καϊ  ο  άνεμος 
καϊ  η  θάλασσα  νπα&κ- 
ουσιν  αντω} 


Μ  λ  τ.  VIII. 
μέγας  εγένετο  εν  τή 
Ό-αλασση,  ώςε  το  πλοΐ- 
ον  καλυπτεσ&αι  υπό 
των  κυμάτων*  αυτός  #έ 
25  εκά&ευδε.  Καϊ  προς- 
ελ&όντες  Λ  οϊ  μα&ηταϊ  Υ' 
ηγειραν  αυτόν,  λέγον- 
τες- Κυρτέ,  σώοον  ημάς, 
πιζάτα,  έπιζάτα,  άπολ-  26  άπολλυμε&α.  Καϊ  λέ- 
λυμε&α!  'Ο  δεέγερ&εϊς         γ  ει  αυτόϊς'       Τι    δειλοί 


έπετίμησε  τω  άνέμω  καϊ 
τω  κλνδωνι  τ£-  ύδατος* 
χαϊ  επαύσαντο,  καϊ  εγέ- 
νετο γαλήνη* 


έςε,  όλιγόπι^οι*  Τότ* 
έγερ&εϊς  έπετίμησε  τοις 
ανέμοις  καϊ  τη  &αλάσ- 
ση*  και  εγένετο  γαλήνη 
μεγάλη. 


25  Εϊπε '  δε    αΰτοις*      ϊϊχ 

—   εςιν"  η  πίςις  υμών -  2η  Οι  δε  αν&ρωπύι  ί&αυ- 
Φοβη&έντες    ο%    έ&αύ^         μασαν,  λέγοντες*     ΪΙο- 
μασαν,    λέγοντες    προς         ταπός  εςιν  §τος,  οτι  καϊ 
αλλήλους*   Τις  άρα  ού-         οί  άνεμοι  καϊ  η  βαλα σ- 
τός  ε£ιν ,    οτι    καϊ  τοϊς        ^α  ύπακχονΰιν  αυ\ψ; 
άννμοις    επιτάσσει    καϊ 
τ  ψ  υδατι,    καϊ   νπαχχ- 
όυσιν    αΰτω; 


ι5.    Μακό,  V,- ι—2ο.    Ι,  υ  ο.  VIII,  26  —  39.     Ματ.  νΐϊϊ,  28— •34• 
Β36Πΐοηίόΐαι$  ία  3§γο  ΟαιΙαΓβαο  53ηαίιΐ5. 

Μαβ.0.    V.  Ιυο.    VIII.  Μακό.    VIII. 

Και   ρ  <&>  ηλ&ον"  εις  το   26  Καϊ     κατέπλευσαν    εις  28  Καϊ   έλ&όντι    αυτφ  ίΐς 

πέραν  της  θαλάσσης  εις 
την  χωράν  των  ι  ^  Γα- 


την    χωράν    των     ι  λλ  το    πέραν   εϊς  την  χώ- 

Ταδαρηνών,"    ήτις  έςϊν         ραν  των  "*»  ^  Γεργεοη- 


τη.  ν^  ηδη  γίμΐζισ&ίΛΐ,  το  πλοϊον.    η.  απί* 

ο.  πώς  'οκ.    ρ.  &  ηλ#«\ 


ί.    <Φ^  Γεοασψών. 


ι7<>  Ρ    λ.  *    *    III.  §  κ  ο  τ. 

Μθ*0.   IV. 

2  δαρηνών."  Καϊ  φλ&όν- 

τι  αυτό)  εκ  τον  πλοίου  2η  λιλαίας.    Έξελ-θόντι  δε 
ενϋέως  απηντησεν   αυ-         αυτωέπϊ  τηνγην,  υπήν~ 


β    III. 

Ι,  υ  ο.    νΐΙΓ, 
£  <λ  άντιπέραν"  της  Γα- 


III. 


Ματ.   VIII,. 


-     1/ 

νων 


τω     εκ     των   μνημείων 

αν&ρωπος      εν     πνευ- 

5  μάτι    άκαϋάρτω  ,     {    ος 

την     κατοίκησιν     εϊχεν 


αλυοεσιν  ουδείς  ηδύνατο  αυτόν 

4  δησαι'  '  δια  το  αντον  πολλάκις 
πέδαις  και  άΧνσεσι  δεδέσ&αι,  καϊ 
διεσπάσ&αι  υπ  αυτχ  τάς  άλύ- 
σεις ,     καϊ   τας    πέδας    ονντε- 

5  τρίφ&αι'  καϊ  άδεις  αυτόν  ϊσχυε 
δαμα  σαι.  Καϊ  διαπαντό ς  νυκτός; 
καϊ  ημέρας  εν  τοις  $  μνίψααι  καϊ 
Ιν  τοϊςορεβιν"  ην  κραζων,καΐ*  £««> 

6  τακόπτων  εαυτόν  λί&οις.  'Μέφ 

δετον  Ιησδν-ι-άπό    μα-  28  Ίδων  δε  τον'ίησεΐν,.καΐ 
κρό&εν,εδραμ ε,  και  προς  -         άνακράξας ,    προςέπεσεν 


τησεν  αντω  ανηρ  τις 
εκ  της  πόλεως,  6ς  είχε 
δαιμόνια  εκ  γρονιον  ικα- 
νών, καϊ  ιματιον  ε)κ 
οντε  εν  εδιδν  σκέτο,    καϊ   εν   οικία  ηά 

ε'μενεν,  αλλ1  εν  τοις  μνημασι. 
29  .  .  .  πολλοίς  γαρ  γρόνοις  σννηρ- 
πάκει  ανιόν '  καϊ  έδεσμεϊτο  ά- 
λνσεσι  καϊ  πέδαις;  φυλασσόμε- 
νος* καϊ  διαρρησσων  τα  δεσμά, 
ηλαννετο  νπό  τχ  δαίμονος  είζ 
τα  ς  έρημους. 


,,  νπηντησαν  αντω 
δυο  δαιμονιζόμενοι,  εκ 
των  μνημείων  εξερχό- 
μενοι, χαλεποϊ  λίαν, 
ό)£ε  μη  ίσχνειν  τινά 
παρέλ&ε,ίν  δια  της  όδχ 
εκείνης*.  ] 


7  εκυνησεν    αντω 


και 


κρά%ας  φωνή  μεγάλη 
Χ-  «?>.εϊπε'"'  Τί  έμοι  καϊ 
σοι,,  ^Ιησχ,υίϊ  %&,  ϋε,&τχ 


αυτω,  καϊ  φωνή :  μεγάλη  2α>  ΚαΙιδχ,  έκραξαν  λέγον- 
ειπε'     Τί  εμοι  καϊ  σοϊ,         τες'     Τί  ημϊν   καϊ    σοι, 


τα  ϋ-εχ 


—  Ιησχ     νιε 
τχ:  νψ'ςου ;:  δέομαι  ο  ου 
νψίζου;  όρκ'ζω    σε   τον   2$  μη  με  βασαν.ίσης.  ΪΙαρ- 
&εόν,  μη  με  βασανϊσης.,        ηγγειλς^  γαρ    τω    πνευ-; 
δ  ν Ελεγε  γαρ  αντω*      Έξελ&ε  το  μάτι    τω    άκα&άρτω     εξελ&εϊν 

πνεύμα   το   άκά&ορτον    εκ   τχ^  απο ,  τχ  άν&ρωπον.. .  .  .  .  .  .  .„ 

άνθρωπου.. 
9  Καϊ  έπηρωτα  αυτόν*  Τί  σοι  ©~     δο    Είιη  ρώτησε  δε  αυτόν  ο  *Ιησχς, 
νομα;ΚαϊχχΧίγίί—^αυτω'"Λε-  λέγων*    Τί  σοι  εςιν  όνομα:  Ό 


η  Ι-, 


°  ίνιΐ   τχ'  &εχ; 

&ες  ώδε  προ  καιρχ  βα- 

ΰανίσαι  ημάς: 


γ.  μνημείοις.    &.  ορεσι  καϊ: εν  τοις  μνημασιν. 
ι,  «?>  λίγα.     υ.  άπεκρί&η  λέγων. 


§.  <&  αντίπερα. 


Ι     €.  1  Ίησχ. 
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Μαεο.    Υ.  Ίν'β.    νΐϊΓ.  Ματ.  νΐΐϊ. 

γεών  ονομά    μοι,    οτι    πολλοί  δε  ειπε'    Αεγεών'  οτι  δαιμόνια 

ίο  έσμεν.      Κάϊ  παρεκάλει    αυτόν  πολλά     είςηλθεν     εις     αντον. 

πολλά,  ϊνα  μη  αύτας  άποζείλ^     δι  Καϊ     Η   *λ  παρεκάλει"    αντον, 

ί'|ω  της  χώρας•*  Ινα  μή  επίταξη  αύτοϊς  εις  την 

αβυσσον  άπελθεϊν. 
ιι  *Ην  δε  έκει  χ  —  ττρός  τω  32  ΎΗν  δε  εκεί  αγέλη  χοί-  3ο  ΎΗν  δε  μακράν  απ*  αύ- 
ρων ικανών  βοσκομέ-  τών  αγέλη  χοίρων  πολ- 
νων  εντώορεΓ  καϊπαρ-  5ι  λών  βοσκομένη.  Οι  δε 
εκάλονν  αυτόν,  Λ  ϊνα  δαίμονες  παρεκάλουν 
επιτρέψη  αντοϊς  εις  εκεί- 
νους είςελθεϊν.  Καϊ 
έπέτρεψεν  αντοϊς. 


6ρη "    αγέλη     χοίρων  = 
μεγάλη "        βοοκομένη* 

1 2  Καϊ  παρεκάλεσαν  αυ- 
τόν υ ".+■  ===  οί  δαίμο- 
νες," λέγοντες*  ΙΙέμ- 
ψον  ημάς  εις  τνς  χοι- 
ρους,  Ιζνα  εις  αντ&ς  εϊς- 
έλθωμεν.  Καϊ  έπέ- 
τρεψεν αύτοίς  ευθέως  = 

ιΖό'Ιησζς."  Και  εξελθόν-  33  Εξελθόντα   δε   τα  δαι* 
τα     τα     πνεύματα     τα         μονια    από   τα   άνθρω^ 


αντον,  λέγοντες•  Ει  έκ- 

βαλλεις  ημάς,  ά  άπόστε άον 
ημάς"  εις  την  άγέλην  τών 
32  χοίρων.  Καϊ  εϊπεν  αύ- 
τοϊς'  'Τπ  άγετε.  Ο Ι  δε 
εξελθόντες  άπηλθον  εις 
β  τους  χοίρους  "4 


ακάθαρτα,  είςήλθον  εις 
τ  ας  χοίρους*  καϊ  ώρμη- 
βεν  'η  αγέλη  κατά  τχ 
κρημνά  εις  την  θάλασ- 
σαν,   ψ~1  ήσαν    δε"    ως 


πόν,  ι  "^  είςήλθ&ν"  εις 
τας  χοίρους"  καϊ  ώρμη- 
σεν  η  αγέλη  κατά  τά 
κρημνα  εις  την  λίμνην, 


Καϊ  ϊδα,  ώρμησε  πάσα 
η  αγέλη  £  ί  κατά  τα  κρη- 
μνα εις  την  θάλασσαν, 
καϊ  άπέθανον  εν  τοις 
δισχίλιοι,  καϊ  επνίγον-  34  καϊ  άπεπνίγη.  Ίδόντες  33  νδασιν.  Οι  δε  βόσκον- 
το     έν      τη     θαλασσή.         δ*ε  οι  βό σκοντες  το  *γι-         τες    έ'φνγον,   καϊ  άπελ- 

γονος,"  εφνγον  και  ι  \  ά- 
πηγγειλαν  εις  την  πό- 
λι,ν,  καϊ  εις  τνς  άγρας. 


1 4  ζ  <ο>  Οι  δε'  βό  σπόντες 
Λ  αίτονς'  εφνγον ,  και 
13  άπψ/γεύ.αν"  εις  την  πο- 
λιν  καϊ  εις  τας  άγρας. 


θόντες  εις  την  πόλιν, 
άπηγγειλαν  πάντα,  καϊ 
τά  τών  δαιμον  ιζο  μένων . 


Καϊ  °&εξήλθον"  Ιδεϊν,  55  'Έξηλθον    δε    ιδεϊν    το  34  Καϊ   ιδα,   πάσα   η   πό• 


χ.  προς  τά  ορη.   ,  γ.   άπαντες. 
ϊ.  <&>  -/.νΧ  οί.    α.  τα  ς  χοίρους. 
>>.  ανήγγειλαν,    ε.  <<?>  ηλΟ-ον. 


Ιι.  \?,  τζαρΐζάλανν. 
ί.    *5>>    ίίςηλ&ον. 

\ί.  γεγενημένον. 
1.  |  απελθόντες. 


θ.  <^>  επίτρεψον  ημϊν  άπελ• 
θεΐν.  β.  την  άγέλην  τών  χοί- 
ρων.     Γ.  |  τών  χοίρων. 


Υ  2 


*ϊ*ί 


Ρ    Α    Κ    8 


III;         δ  Ε  €  Τ, 

Ι,  υ  ο.    VIII. 


III. 


Ματ.    VIII. 
λις  'ϊξ,ήλ&εν  εις  βννάν- 
τησιν  %ω-  *Ιησ&• 


τα    ΰ&ίηο-- 


Μλκο.  V. 

ι5  φι  εζΐ  το  γεγονός.  Και  γεγονός  *  και  ηλ&ον 
ε,ργονται  προς  τον.  Ιη-.  προς  τον-  'Σηαϋν,  κα\ 
ο&ν,   και  &εο)ρ&σι   τον  ενρον    κα&ημενον    τον 

δαιμονιζόμενον  κα&ημενον  —  άνϋ  ρωπον  9   αφ 

καϊ'   Ιμάτιο μένον  και    ϋωψρο-  νια    είεληλνϋ-ει,     ιματισμίνον 

ψχντα   =    τον    εσγηκοτα    τον  και    ϋωφ^ν&ντ,α^     παρά    τβς, 

λεγεώνα*       και,      έφοβη&ησαν.  πόδας  τδ  Ίησϊί'  και  έφοβη&η- 

ι£  ά  <λ    ΚαΙ  διηγησαντο     αντοΐς     36  σαν.     *Απηγγειλαν     δε   αντοϊς  - 
οι    ιδοντες,    πως    εγένετο    τω,  ^=  και     οί  ίδοντες,   πώς  εσω- 

δαιμονιζομένω ,  καί  περί   των  &η  =  6  δαιμονισθείς." 

τ%  χοίρων.      Και    ηρίαντο  5%  Καί     ηρωτησαν     αντόν-        και  Ιδοντες  αντυν,  πα- 
παρακαλεϊν  αντόν  άπελ-         άπαν  το  πλψ9ος  της  πε- 
&εϊν     από    των    ορίων         ριγωροντων  Γαδαρηνών, 
®ντων.,  άπελ&εϊναπ  αντών'  οτι 

φοβω  μεγαλω  σννείγω'το.- 

ι8  Και    β  <&>   εμβάντος"  .αντ<&   εις    το  Λντός-   δ?    εμβά§    εις:    τό•    πλοϊον 

πλοϊον,    παρεκαλει  αντόν  ό  δαιμόνια     3β  νπέςρεψενί     Έδέετο  όε  αντ&  ο  άνηρ, 
ο&είς,  ϊνα  η  μετ    αντίί..  αφ   £  εξεληλν&ει   τά  δαιμόνια,   είναι 

19  *■  Κάί"  &κ  άφηκεν  αντόν ,  αλλά  λεγει<  σνν *  αντω.     'Λπέλνσε   δε  ανιόν  =  ο 

αντω'  "Τπαγε  εις  τον  οϊκον  σον  προς      3()  ΊηοΗς"  λέγων*  --' -'Τπόζρεφε  εις  τον  οί- 
τχς  σ#ς,  και  άναγγειλον  αντοις,'οοα  κον  σον,  και  διηγ&,  οσα  έποίησέ  σοι 


ρεν.αλεσαν,  όπως  μετά- 
βη  άπο  των  ορίων  αν• 
των.. 


ο  θεός.  Και  απήλθε•  κα&'  όλην  την 
πολιν  κηρύσσων,  όσα  εποίησεν  #ι7- 
%ω  ο  Ί.ησ&ς.„ 


σοι  6  κνριος  &  πεπΜψτ"  και  ηλέησέ 
20  σε.  ΚαΙ  απήλθε,  και  ηρξατο  κη- 
ρνσσειν  εν  τη  Α^καπολίΐ)  οοα  £ποί-> 
<ησεν  αντω  6,  ^Ιησζς.  Και,  πάντες- 
ίθανμαζον. 

ι6.    Μακό.  V,  2ΐ  —  43..  Ι^ϋο.'  νΐϊΐ,  4ο  —  56;    Μ"ατ.  IX,  ι.  ι8  — 2&.  ■ 
ΜαΙίΡΓ  δαη^αϊηίδ  ρΓυΠανίο  1δ|ίϋΓίΐΓ»3  $αΐϋΐ1«ιγ.  ,Ιαίπ  ίΐΐια  Γβ<ϋνίν2. 
Μακό.    "V.  %ν  ο.     VIII.  Ματ.    IX;. 

δι   Καϊ    διαπεράσαντος   τ£  4ο  ^χλ  Έγεν&νο  δε  εν  τωΨ     ι  Και    'έμβάς   εις    —  τόη 
'Χησπ  εν  τω  πλοίω  πα-*         νκο^ρέψαι  τον    Ίησύν^τ        πλϋϊον,όΐόπέρασε*    και 


ϊ.  όοε'ίησίϊς.     §.  (ποίησε. 


ιη.   οπ .  Ιν  $1  τω. 


Μακό.   V.      Ι, υ  ο.  VIII.      ΚΓα  τ,  IX 

Ε  υ  ο.     νΐϊί: 
απεδέξατο  ανιόν  6  όχ- 
λος *  ήσαν  γαρ   πάντες, 
πρρςδοκώντες  αυτόν*. 


ι73 
Ματ.    IX. 
ψί&έν  εις  την.  ιδίαν  πό- 
λιν.  .  .  .  ». 


Μακό.    V. 

λιν  εις  το  πέραν,,  συν- 

ηχ&η    όχλος   πολύς    έπ 

αντον'  καϊ.  ην  πάρα  την 

θάλασσαν. 
22  Καϊ  ~    ϊδι* ,"    έρχεται  4ι    Και    1&&*.  ηλ&εν   άνηρ   ιδ   Ταντα    αυτ&    λαλβντος 

&ίς  των  άρχισνν  αγωγών,         ω  όνομα   Ίάειρος,    καϊ         αυτοϊς,  ίδ&  ,  άρχων  ε  «Γς 

α^υτός  άρχων  της  συνα- 
γωγής νπηρχε,  και  πε^ 
σοΐν  παρά  τός  πόδας; 
τυ  Ιησν  παρεκαλει  αυ- 
τόν είςελ&εϊν  είς  τον  οί- 
κον αντυ' 

Ότι  το  &νγάτριόν  μον  42  ότι  &υγάτ.ηρ  μονογενής 


ονόματι    Ίαειρος' " 
και   ιδώ  ν     αυτόν,     πί- 
πτει προς  τνς  πόδας  αυ- 
23  τον.  Και ^'οο  παρεκαλει" 
αυτόν     πολλά,    λέγων  !* 


ϊλ&ών"  προςεκννει  αντώ, 
λίγων  * 


εσχάτως  έχει*  Γνα  έλ&ων 
£πι&ης  αυτή.  τ  ας  χεί- 
ρας,. τ  ■' «λ.  όπως      οωϋη' 

24.  και  ζην  ετ  α  η  Και  €*πηλ— 
&ε  ρετί  αυτπ'  και.  ψ,ο- 
λέ&ει  αυτφ  όχλος  πολνς,^ 

και  συνέϋ-Χιβον  αυτόν* 


ην  -αυτιο   ως   ετών   δώ• 


"Οτι  η  &νγάτηρ  μον  άρ- 
τι έτελεντησεν'  άλλα 
έλ&ών  επί&εςτην  χεϊρά 
οον  επ    αυτήν,  και  ζη- 


δεκα,  και  αυτή  απέ&νη— 
νκενο, 

*Έν  δε  τω  νπάγειν  αν—  19  σεται.  Καϊ  εγερ&εϊς  ο 
τον,  οί  όχλοι  συνέπνι*  'ΐ^σνς  ήκολχ&ηαεν  αν- 
γον  αυτόν.  τιο,     καϊ    οί'  μα&ηταϊ^. 

αντχ. 

25  Και  γυνή  =  τις"    χσα  43  Και   γυνή   £σα.  εν    ρν-  2ο  Και   Ιδ&,   γυνή    αιμορ- 
εν   ρνσει    αίματος    ετη,         οει    αίματος   άπο    ετών         ροονσα  δώδεκα  έ'τη, 

26  δν'δεκα,     !     και   πολλά         δώδεκα,    ήτις  "'  Ιατροϊς" 

ηαϋ&ΰα    υπό    πολλών  Ιατρών,,        προςαναλώσασα  όλον  τον  βΙον> 

και  δαπανησασα  τα*  παρ*  αν-         &κ   ϊσχνσεν  νπ    άδενος,  βερμ^ 

της"  πάντα,,  καϊ  μηδίν  ώφελη—        πεν&ήναι,, 

$Ύϊσα,  αλλά  μάλ^λον  εις  %ό  χεϊ-- 
2η  ρο?'  Ιλ ϋ  η σα,.  •*  άκχααοαπεριτίί 

Τϊ,οχ,Μ&ζσαίντφόχλω  44  προςελ&οΰσα     όπισ&εν         προςελ&ζσα     οπισ&ενΐ 

οπια&ιν, ηψατο  τχ  ίμα-         ηψατο     τ5     κρασπέδου         ηψατο  τπ  κρασπέδου  τ5 
28  τίου  αντύ..  "<Ελεγε  γαρ'         κέί  ιματίον  αντπ'  2 1  Ιματίον    αντ&.     '  Έλεγε- 

"Οτι   καν    τών   1-μαϊιών  γαρ  εν  έαντη'    'Έάν  μο- 


Ιί.  οο  ττβ^ακαλίϊ.    ί.  ν?>  ί'ηχ.    &.  παρ    έαντης.\  η,  εις Ιατράς  |    §.  έλϋων  &  «»$«Λ^»η- 


Ι74  Ρ  α  κ  $     III.        δ  κ  ο  τ.     III. 

Μα»  ε.    Τ.  Ι^ο.    VIII.  Ματ.     IX.    * 

αύτχ    άψωμαι,     σω&ή-  νον  άψωμαι  τ£  Ιματίου 

αομαι.  αυτδ,  σω&ήσομαι, 

29  Και  εύ&εως  εξηράν&η   ή  πηγή         ψά  παραχρήμα  Ιζη  ή  ρύσις  τ* 
τπ   αίματος  αυτής '    και   εγνω         αίματος  αυτής, 
τω  σώματι,  ότι  ϊαται  απο  της 

3ο  μάζϊγος.  Καϊ  ενϋ-έως  6  '/?;-  45  Και  είπεν  ο  Ίηΰ&ς9  Τ'ς  6 
σ5ς  επιγνζς  εν  εαυτω  την  ε£  άψάμενός  μου  \  'Λρνουμέ- 
αυτχ  δυναμιν  έξελ&ίίσαν,  έπι-  νων  δε  πάντων,  είπεν  ο  ΙΙέ- 
ζραφεϊς  εν  τω  ογλω ,  έλεγε*  τρος  °  και  οι  συναντώ- "  'Έπιςά- 
Τίς  μου  ήψατο  των  ιματίων ;         τα,  οϊ  όχλοι    συνέγουσί   σε  καϊ 

3 1  Καϊ  ελεγον  αυτψ  οι  μα&ηταϊ  άπο&λίβονσι*  —  καϊ  λέγεις* 
αντπ*    Βλέπεις  τον  οχλον  συν-  46   Τις  6  άψάμενός  μου  ι"  Ό  δε 

$2  &λίβοντά  ν  ε,  και  λέγεις  *      Τις  =  *Ιησ&ς"  είπεν*  "Ηψατο  μον 

μου  ήψατο;  Καϊ  περιεβλέπετο         τις*  έγω    γαρ    έγνων    δύναμιν 
ιδείν  την  τοντο  ποιήσασαν.  ίξελ&'ύβαν  απ   έμοϋ. 

33  Ή  δε  γυνή,  φοβη&εϊσα  καϊ  Άη  \ΙδΖοα-δε  ή  γυνή,  οτι  &χ  «λα- 
τρέμουσα,  είδυϊα  ο  γέγονεν  &ε,  -τρέμουν»  ήλ&ε,  καϊ  προς- 
ετν  αυτή,  ήλ&ε  καϊ  προςέ-  ντεσ&σα  αυτψ^  δι*  ήν  αιτιαν 
ηεοεν  αντω ,  και  ειττεν  αντω  ήψατο  αντί),  άπηγγειλερ  = 
πάοαν  τήν  άλή&ειαν.  αντω     ενώπιον  παντός  τϊί  λα5, 

καϊ  ως  ίά&η  παραχρήμα. 

34  Ό  δε  είπεν  αυτή*  Θύ-  48  'Ο  δε  είπεν  αυτή*  — 22*Οδε  'ϊησζς  επιγράφεις 
γατερ,  ή  πίςις  σου  σέσω-  Θάρσει,"  Φυγατερ ,  ή  καϊ  Ιδων  αυτήν,  είπε* 
Υ,ε  σε*  υπάγε  εις  ειρή-  πίζις  σου  σέσωχέ  σε*  Θάρσει,  <&νγατερ*  ήπί- 
νην,  καϊ  ϊσ&ι  υγιής  άπο  πορενου  εις  εϊρήνην.  ςις  σου  υέσωχέ  σε.  Καϊ 
τής  μάζιγός  σου,                                                                      έσω&η   ή  γυνή  άπο  τής 

ώρας  έχε  Ι  ν  ?;  ς, 

35  "Ετι  αυτχ  λαλϋντος,  έρχονται  ά^'Έτι  δε  αυτά  λαλώντας,  έ'ρχε- 
άπό  τπ  άρχισυνκγωγου,  λέγον-  ταί  τις  παρά  τ%  άρχιουναγω- 
τες*  "Οτι  ή  &υγάτηρ  σου  άπ-  γον ,  λέγων  αΰτω'  "Οτι  τέ- 
ε&ανε  *     τι    ετι    σκνλλεις    τον         δνην.εν    ή   <&νγάτηρ    σου  *  μή 

36  διδάσκαλον ;    Ό    δε  ϊίησϊίς  —  5ο  σκνλλε  τον  διδάσκαλον.   'Ο  δε  ' 

|     ο.  καϊ  οι  μετ  αυτά. 


Μα  λ  ε.  V. 
εν&έως"    άκνοας     τον    λογον- 
λαλύμ  ενόν,  λέγει  τω  αργιοννα- 

γωγω'     Μη    φοβ5,    μόνον  πι- 


Μακό.  V.     Ιϋί  ο.  VIII.     Ματ.    IX. 

Ε  υ  ο.    VIII..  Ματ. 

Ίηοίϊςάκέισας,  άπεκρί&η  αντω, 


ιγ5 


IX. 


57  ζενε.      Καϊ   ί/κ    άψήκεν   νδένα.        Α 
αντώ  ονναχολον&Ρ,οαι ,     εϊ  μη 
Ιίέτρον  καϊ  %1ακ<ββ.ον  καϊ  Ίω- 

άννην  τον  άδελφον    ι    ν*  Ία- 
κωρον*. 

38  Και  Λ  ΰ»  έρχεται"  εις  τον  οί- 
κον τΗ.άρχιανναγώγον,.καϊ  β-εω—^ 
ρεϊ  ϋορνβον  •φ•   *«£"  κλαίοντας. 

39  κχα  αλαλάζοντας  πολλά.  Καϊ 
ειςελθων  λέγει  αντοϊς'  Τι  &ο- 
ρνβεΐσ&ε  χαι  κλαίετε;:  το  παι- 
δ'ιον   &κ  άπέ&ανεν ,,    αλλά  κα- 

4ο  Καϊ  κατεγ&λων  αντχ». 

31  ^   Ό  δΫ'!  ύβ&1ω$   °    τΐάνταζ,'" 

παραλαμβάνει  τον  πατέρα  τπ 
παιδίον  και  την.  μητέρα,,  καϊ 
τ  χ  ς  μετ  αντν,  καϊ  είςπο  ρεύε- 
ται οπον  ην  το  παιδίον,  ρ  + 
4ι  Και  κρατ-ηοας  τ£ς  χειρός  τπ, 
παιδίον  λέγει  αντί}/- 

Τα)ι&α,     κ&μιΐ     ο     ε£ι     με- 

Όερμηνενομενον'       Το     κορα- 

42  οίον,  οοι  λέγω,  ^ΐγειρε."  Καϊ  εν- 

&έως  άνέςη   το    κοράσιον,    καϊ 


λέγων*     Μη  φοβίί'  μόνον    πί- 
5 1.  £ενε, ,.καϊ  οωϋηοεται,  *Έλ&ών"ϊ 
£.  εις   την   οίκ'ιαν,    «κ  άψηκεν 
ειςελ&εϊν    πδένα,     εϊ   μη    Ιίέ- 
τρον  Καϊ-    3 ■■ '-Ιοιάννην  χαΙ*Ιάκωβον"> 

καϊ    τον   πατέρα    της    παιδός; 
καϊ  την  μητέρα*. 

23  Καϊ  έλ&ων   ο  Ίησ£ς   εις   την 
οϊ'Λίαν  τπ  άρχοντος,    καϊ   ϊδων 
52:"Έκλαιον    δε    πάν-  τός ανλητάς.  καϊ 

τ  ες    καϊ   έκοπτοντο  τον  ογλον  &ορν- 

αντην,    Ό  δε  είπε*  βάμενον,     λέγεί 

Μη  κλα'ιετε'  Γ  οο  »»"      24  αντοϊς'  *Λναγω- 
κπέ&ανεν,  άλλα  κα- 
&&νδει. 


ρεϊτε  Ιονγάρ  άπέ~ 
&ανε  το  κ'οράοιον9 
αλλά  κα&ενδει. 
Καϊ     κατεγέλων 
αντ£1, 


53  Και  κατεγέλων  αν— 
τζ^εΐϋοτες  οτι  άπέ- 

54  &ανεν.  Αντός  δε  25*Ότε  δε  εξεβλή- 
—  εκ  βάλω  ν  έ'Ιω  πάν-  &η  ο  όχλος,  εϊς- 
τας>  ελ&ων     εκράτη- 

σε  της  χειρός  αν- 

της\ 
καϊ      κρατηοας  της: 
χειρός  αντης,.  εφώ- 
νηοε^  λέγων** 

55    7Τ  παις,,   έγε'ρονβ 
Καϊ     επέτρεψε     το 
πνενμα  αντης,.  καϊ 


καϊ    ηγέρ&η    *£ 
κοράσιον.* 


1.  ί/5   «έτδ.     πι.  <Α>   ϊρχονταα     η:   <Λ  αντος  .  ί£ 

ο.  απαντάς,  ρ.  |  άνακείμενον•  ς.  εγειραι. 


ρ; .  ειςεϊ &ων. .    η,?  Ιάκωβου  καϊ 
Ίωαννην.     γ.  νο   ον  γά$* 
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8  ε  ο  τ/    III. 
Ι,  υ  ο.     VIII. 


Ματ.    IX. 


ηεριεπατει '  ην  γαρ  ετών  δώ- 
δεκα. Καϊ  επέζησαν  έκςασει 
43  μεγάλη.  Και  διεζείλατο  αν- 
τοίς  πολλά,  ϊνα  μηδεϊς  γνω 
τίίτο'  κοη  είπε  δο&ήναι  αυτή 
φαγεϊν* 


ανε^η  παραχρήμα. 
Καϊ  δηταξεν  αύ- 
5β  τη  δο&ηναι  φαγεϊν. 
Και  Ιξι-ζηυαν  οι  γο- 
νείς αντης.  Ο  ό% 
παρψ/γειλεν  αντοϊς 
■μηδενϊ  εϊπεΐν  το  γε- 
γονός. 


26  Και  ε'ξή-λ&εν  η  φή- 
μη αύτη  εις  ολην 
νην  γήν  εκείνην. 


ι7.    Μακ.0.  VI,  ι—  6ν    Ματ.  ΧΪΙΤ,  54  — 58. 
Ιθδΐιβ  α  Ν3ζ3Γ6ΐΙΐδηί8  αοηΙοιηηίίιΐΓ. 
Μϋΐο.     VI.  Ματ.    XIII. 

ϊ.  Καϊ  εΐήλ&εν  εκείθεν,   καϊ  ηλΌεν   εϊς  54  Καϊ  ϊλ&ών    εις    την  πατρίδα•   αυτού, 


νήν    πατρίδα   αν%5'  καϊ  άκολον&ού- 

οιν  ϋίύτω  οΐ  μα&ηται  αύτ£.  Καϊ 
2  γενομένου   σαββάτον ,    ηρξατο    εν  τη 

ανναγωγή   διδάσκειν  '    και   πολλοί  α- 

,κοΰοντες     εΙεπλησσ~ο$>το ,       λέγοντες* 

Ιίο&εν  τέτω    ταύτα;    καϊ    τίς^η    σο- 

φ'ΐίχ,  η  δο&εϊσα  αντώ;  χ  |  καϊ  δυνά- 
μεις τοιαύται  δια  των  χειρών  αυτπ 
5  γίνονται*;    Ονχ  ούτος  %£Ϊρ  6  τίκτων,  55  Ουχ  ούτος  ε&ν   ο   τ&  τεκτονος  νϊός; 

6  νιος  Μαρίας,  αδελφός  δε  '  Ιακώβου,         ονχι  η  μητηρ  αυτ5  λίγεται  Μαριάμ; 


ΙδΙδασκεν  αντπς  εν  τη  συναγωγή  αυ- 
τών'  ω£ε  εκπληττεα&αι  αντάς  καϊ 
λίγειν\ 


Μο&εν  τοντφ  η  σοφία  αντη,   %α\  αί 

δυνάμεις-; 


καϊ   Ίωση,   καϊ  *1&δα  και    Σίμωνος; 

καϊ   ουκ    εϊοϊν    αϊ  άδελφαϊ   αύΐ5   ώδε 
προς  ημάς; 

Και  εσκανδαλιζοντο  εν  αυτοί. 
4  "Έλεγε  δε  αύτοϊς  6  Ίι;σονς'  "Οτι  ουκ 
εςι  προφήτης  άτιμος,  ει  μη  εν  τηπα- 
τρίδι  αυτζ,  καϊ  εν  τοις  συγγενίσι,  κατ 
ϊν  τη  οϊκία  αυτού. 


καϊ  61  αδελφοί  αντύ' Ιάκωβος,  καϊ  Ίω- 

56  σης\  και  Σίμων,  καϊ  Ίύδας;  '  καϊ 
αϊ  αδελφαι  αυτζ  ονχι  πασ&ι  προς  ημάς 
είσι;  πο&εν  ουν  τύτψ  ταϋτα  πάντα;* 

57  '  Κιμ  εσκανδαλιζοντο  Ιν  αντώ.  Ό 
δΙ-  Ιησούς  είπεν  αύτοϊς '  Ονχ  εςι 
προφήτης  άτιμος,  ει  μη  ίν  τη  πατρί- 
δι  αύτΐ:  καϊ  εν  τη  οικία  αύτ5. 

5  Και 


γ,  !  ΟΤί. 
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5  Καϊ  ουκ  ηδύνατο   έκεΐ  ονδεμίαν  δυ-  58  Και  ουκ  έποίησεν  εκεί  δυνάμεις  πολ- 
ναμιν  ποιησαι,  εϊ  μη  ολίγοις  άρρωζοις         λάς,  διά  την  άπιζίαν  αυτών, 

6  έπι&εϊς  τάς  χ^εΐρας,  έ&εραπευσε,    Καϊ  ε&αύμαζε  δια  την  άπίζίαν  αυ- 
τών* καϊ  περιηγε  τάς  κωμας  κύκλω,  διδάσκων, 

*8.    Μακό.  VI,  7— ί3.    Ι*  υ  ο,  IX,  ι— 5.     Ματ,  Χ.  ρα$5ίπι. 


Μακό.  VI. 
7  Καϊ  προςκαλεΐται  τχς 
δώδεκα,  καϊ  ηρξατο  αυ- 
τός άποζέλλειν  δύο  δύο, 
χ&ϊ  έδίδου  αύτοΐς  έξου- 
ΰίαν  των  πνευμάτων 
των  ακαθάρτων* 


Ρηιηα  Αροδδοίοπιπι  Ιβ^αΐίο. 
ϊ&ί  IX. 

ι  Συγκάλεσα  μένος  δε  τός 
δώδεκα  $  *[*,  εδωκεν  αύ- 
τοϊς  δύναμιν  καϊ  εξου- 
σίαν  έπϊ  πάντα  τα  δαι- 
μόνια,  κα\  νόοους  &ε- 
ραπεύειν. 


Ματ.  Χ. 
ι  Και  προ ςκαλεσά μένος 
τός  δώδεκα  μα&ητάς 
αυτά,  εδωκεν  αύτοΐς  έκ- 
αιαν πνευμάτων  άχα- 
<&α$των,  ώζε  έκβάλλειν 


αυτά     και    &εραπεύειν 

πάσαν  ν  όσον  καϊ  πάσαν  μαλακίαν. .  β . . 

(ΟοηΓ.  Ρ.  III.  δβα.  Ι.  Νο.  ι4.  ρ*£.  5ο.) 

2  Και  άπεζειλεν  αυτός  κηρύσσειν      η  ΪΤορευόμενοι  δε  κηρύσσετε,  λέ- 

την    βασιλείαν    τ8    &εού ,    και         γοντες'  "Οτι  ηγγικεν   η   βασι- 

Ιάσ&αι  *    <**  τός  άσ&εν5ντας.'  λεία  των  κρανών.  ...... 

8  Καιπαρηγγειλεναντοϊς,     5  Και   είπε   προς    αυτας*     9  Ά$    κτησησ&ε  γρυσόν^ 
ϊν α  μηδέν    αϊρωσιν  εις         Μηδέν   αίρετε    εις   την         μηδέ     άργνρον ,     μηδέ 

όδόν,  μήτε  η  ράβδον".  χαλκό  ν  εις  τάς  ζώνας 
μήτε  πήραν,  μήτε  άρ-  ίο  υμών  μη  πήραν  εις 
τον,  μήτε  άργύριον'  όδόν,  μηδέ  δύο  χιτώνας, 
μήτε  άνα  δυο  χιτώνας 
εγ^ειν. 


όδόν,  εΐ  μη  ράβδον  μό- 
νον* μη  πήραν ,  μη  αρ- 
τον,  μη  εις  την  ζώνη  ν 
9  χαλκό  ν '  αλλ3  ύ  π  οδε  δε- 
μένους σανδάλια*  καϊ 
μη  δ  ένδνβψ&&'\  δυο  χι- 
τώνας• 
ίο  Καϊ  ελεγεν  αύτοΐς*  "Οπα  4  Και  εις  ην  αν  οικίαν 
εάν    είςέλ&ητε    εις    οι-  είςέλ&ητε ,   εκεί  μένετε, 

Μιαν,    εκεΐ  μένετε    έως         καϊ  έκεϊ&εν  εζέργεσ&ε. 
άν  εΐέλ&ητε  εκεΐ&εν. 


μηδέ  υποδήματα,  μη- 
δέ* «*  ί>άβδον."  "Αΐιος 
γαρ  ό  εργάτης  τηςτρο- 
ιι  φης  αύτϊί  —  εζιν"  Εις 
ην  ό  αν  πολιν  η  κω- 
μην  είςέλ&ητε,  εξετάσα- 
τε, τις  εν  αύτη  άξιος 
εςι*  κακεΐ  μείνατε  έως 
αν  εξέλ&ητε 


3.  ενδύσασ&αι.   \  &,  ^  μα&ητάς  κυτ&  ϊ.  *λ  τοί/ς  «*£«»βΐς.  η.  ράβδβς,    {   Κ,  &>  $άβ$ονς, 
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Μακό.,  VI.. 
ιι  Και  θ(3οι  αν  μη  Μ%&ν~ 
ται  υμάς,,  μηδέ  ά:ώ- 
οωσιν  ύμών,_  έκπορευο- 
μενοι  έη&ιύεΫ*  εκτινά- 
ξατε- τον  '/βν  τον  ύπο- 
κάτω  των  π  ο  δω  ν  υμών, 
εις  μαρτύρων  αύτοΐς.  *•% 


Ρ  Α  11  8     III. 


8  ε  ο  τ.     III. 


Ι*  υ  ο.     IX.  Ματ.     Χ. 

5  Και   όσοι    αν    μη    η  ν5\   ι4  Κάϊ  ο$  εάν  μη  δίΐ',-.τα-ί 


δεξωνται     ν  μα  ς,    ίξίρ--         ν  μας,    μηδέ  άκαοη  τ&£ 

λογούς  ν  μ  ων,  ιξεργυ- 
μενοι  της  οικίας  ή  της 
πόλεως  εκείνης,  εκτινά- 
ξατε  τον  κονιορτόν  των. 
ποδών  ν  μ  ων,  .  .  .  . 


γομενοι  απο  τήςπολεως: 
εκείνης,,  καϊτόν  κονιορ- 
τόν    άη  6    τω  ν     η  ο  δω  ν 
υμών  αποτινάζατε  »  εις 
μαρτύρων  επ    αυτός. 
ι2  Και  έξελ&όντες  έχήρυσσον,  ϊνα.  μετα^     β  'Έ^εργσμενοι   δε   διήργοντο  κατά  τάς 
ι3  νοησωσι.  Και  δαιμόνια,  πολλά  έ'ξέβαλ-         κώμας ,     εύαγγελιζομενοι    κ&Ι    '<&ερα- 
λον ,.   και  η)ειφον  ελαίω  πολλνς άρρώ-         πενοντες  πανταγβ. 
£ας,  και,  ε&εραΜευον.. 

5  9-    Μαιιο.' VI,  γ'ι  — 29ο.    Ι,  υ  σ.,  IX,,  7  —  9•.    Μα  τ.  XIV,  ι  — 12. 

Μακό.     VI.                                        Ικ..    IX.  Ματ.    XIV. 

ι4  Και  ηκονσεν  ο  βασιλεύς     γ  "Ηκουσε   δε,  * Ηρώδης  6  ι  'Έν    Ικείνω    τω    καιρώ 

Ηρώδης,   (φανερόν  γαρ.         τετράρχης  τα  γινόμενα  ήκουσεν  "Ηρώδης  6  τε- 

=  ύπ'  αυτί*1      πάντα  *  τράρχης  την  ακοην  Ίη- 

καϊ  διηπόρει,   δια  το  λέ-  2;  ο§.   Και  είπε  τοις παισίν 

γεσ&αι  ύπό   τίνων,  οτι  αύτίί'  Ούτος έ^ιν' Ιωαν- 
'' Ιωάννης    εγηγερται    εκ^ 
νεκρών  •* 


εγενετο  το  όνομα  αντ'β) 
και  ελεγεν'  "Οτι  ^Ιωάν- 
νης ο  βαπτίζων  εκ  νε~- 
κρών  ήγέρ&η ,  και  δια 
τζτο  ενεργοϋσιν  αϊ   δυ- 


1 5  νάμεις  εν  αύτώ.    ν Αλ-- 
λοι  -}-  <?ε"  ελεγον'    "Οτι     &  ύπο  τίνων  δε,   οτι  Ή- 
*  Ηλίας  έςίν..    "Αλλοι  δε         λίας  εφάνη '    άλλων  δε,, 

ελεγον'      Ότι  προφήτης    εζιν,.  οτι    προφήτης;    εις  των  άρ  χα  ι- 

1 6  η  ή- ως  εις  των  προφητών, ,Άκού-  ων  άνέ^η,. 

οαςδε  όΉροίδης,  εϊπεν' — "Οτι"  9  Και  εϊπεν  χ  ΐ '  Ηρώδης*  *Ιωάν- 

όν  εγώ   άπεκεφάλισα  =  Ίωαν-  νην  εγώ  άπεκεφάλισα,  τις  δε  ε- 


νης  ο  βάπτισης  *  αυτός 
ήγίρ&η  από  των  νεκρών, 
και  δια  τύτο  αι  δυνά- 
μεις, ενεργ&σιν  εν  αύτώ. 


νην,. 
νεκροί  ν. 


<*>  έτος  Ύ  ί  ηγέρ&η  εκ. 


ζΐν  έτος,  περί  &  εγο)  ακαω  τοι- 
αύτας Και  ίζήτει  ϊδεϊν  αντόν.. 


\.  \  Αμήν  λέγω  ν μϊν ,  άνεκτότερον  εζαι  Σοδό- 
μοις  7]  Γομόρροις  εν  ήμερα  κρίοενις,  η  τή  πόλει 
9*€ίν$•    ιι.  Ι  η.    χ.  ς«  Κΐη-6ς.    γ.  |  ίζιγ, αυτός• 


χ.  +  Ο. 


Μ  α  κ  «.  VI•     1*  *  ς. .  IX.     Ματ.  XIV. 


ϊ7$ 


Μαλ6.    VI• 

17  Αυτός  γαρ  ό  Ίίρώΰ'ης,  άπο^είλας  έκρατησε 
τόν'Ιωάννην,  καϊ  εδησεν  αυτόν  εν  ζ  \  φν~ 
λαχη,  δίά  Ήρωδιάδα  την  γυναίκα  Φιλίπ- 
που του  αδελφού  αύτοϋ,  ότι  αυτήν  εγάμη- 

ιδ  σεν.  "Έλεγε  γαρ  6  Ιωάννης  τω  Ηρώδη* 
"Οτι  %%  είεζί  οοι  εγειν  την  γυναίκα  τ  η  υ,δελφχ 

19  σου.  Ή  δε  Ήρωδιάς  ένεϊχεν  αύτω,  και  η&ελεν 
αυτόν     άποκτείναι ,     καϊ     ουκ     ήδυνατο. 

2ο  Ό  γαρ  Ηρώδης  έφοβεΐτο  τον  °Ιωαννην,  εϊ- 
δώς  αυτόν  άνδρα  δίκαιον  καϊ  αγιον'  και  συν- 
ετηρει  αύτον,  και  άκ&σας  αυτ5,  πολλά  ίποίει, 

•21  ν.αϊ  ηδέως  αύτπ  ηχουε.  Και  γενομένης  ημέ- 
ρας ευκαίρου,  δτε  Ηρώδης  τοΐς  γενεσίοις 
αύτϊί  δεϊπνον  εποίει  τοΐς  μεγιζάσιν  αυτ5, 
καϊ  τοις   χιλιαρχοις ,  καϊ   τοις    πρώτοις  της 

22  Ταλιλαίας'  *  καϊ  είςελ&ασης  της  Φυγατρος 
αυτής  της  Ήρωδιάδος,  καϊ  όρχησαμένης, 
%αϊ  άρεσάσης  τω  Ηρώδη  και  τοις  σννανα- 
κειμένοις,  εϊπεν  ό  βασιλεύς  τω  κορασίω* 
Αϊτησον   με   ο    εάν  &έλης ,   καϊ  δω  ο  ω   ψοιί 

23  Καϊ  ωμοσεν  αντη'  "Οτι  ο  έαν  —  με'  αί- 
τησης,    δώσω  σοι  εως   η  μίσους   τής  βασι- 

24  λείας  μου.  Ή  δε  εξελΌ&σα,  είπε  τη  μητρϊ 
αυτής*  Τι Λ  &  αϊτήσομαι;    Ή  δε  εϊπε'   Την 

25  κεφαλήν  ^Ιωάννου  τ£  βαπτιςπ.  Καϊ  εις- 
ελ&χσα  —  εύ&έως"  μετά  σπουδής  προς  τόν 
βασιλέα,  ητήσατο,  λέγουσα*  Θέλω  ίνα  μοι 
δως  ||  αυτής  επϊ  πινάκι  την  κεφαλήν* Ιωάν- 

2β  νου  τ5  βάπτιζα.  Και  περίλυπσς^γενο μένος 
ό  βασιλεύς,  δια  τός  όρκους  κατ  τνς  συνα- 
νακειμένονς  βκ  η&έλησεν    αυτήν  ά&ετήσαι. 

27  Καϊ  ευ&έως  άποζείλας  ό  βασιλεύς  σπεκουλά- 
τώρα,  ίπέταΐεν  ενεχ&ήναι  την  κεφαλήν  αύτ 5. 


Ματ.    XIV. 

3  'Ο  γαρ  'Ηςώδη'ς  ~κ$ατήσας  τόν 

Ιωαννην ,  εδησεν  αυτόν,  καϊ 
ε&ετο  εν  -φυλακή,  δια  Ήρω- 
διαδα   την    γυναίκα    Φίλιππου 

4  τ 5  άδελφζ  αυτ£.  "Έλεγε  γαρ 
αύτω    ό   Ιωάννης*    Ογυ.    εξεςί 

5  σοι  εχειν  αυτήν.  Καϊ  £•έλο)ν 
αυτόν  άποκτείναι,  εφοβή&η  τόν 
όχλον,  οτι  ως  προφήτην  αυτόν 
είγον. 


6  Γενεσίων  δε  αγομένων  τ&  'Η- 
ρώδου ,  ώρχήσατο  ή,  &υγάτη$ 
της  Ήρωδιάδος  εν  τω  μέσω* 
καϊ  ηρεσε  τω    Ηρώδη* 


7  Ο&εν  με&*  όρκου  ώμολόγη- 
σεν  αυτή  δούναι  ο   εάν    αϊτή- 

8  σηται.  Ή  δε  προβιβασ&εϊσα 
Λίπό  της  μητρός  αυτής,  /ίο ς 
μοι,  φησϊν,  ο) δε  έπϊ  πινάκι 
την  κεφαλήν* Ιωάννου  τ&βαπ- 
τιζχ. 

'9  Καϊ  ίλυπή&η  ο  βασιλεύς*  δια 
δε  τχς  όρκους  καϊ  τβς  συνανα- 
κείμενους,    έχέλευσε    δο&ήναι. 

ίο  Καϊ  πέμψας  άπεκεφαλισε  τόν 
3 Ιωαννην  εν  τη    φυλακή. 


ι.   ί  *$ 


3•    «Λ    νιτηοωμιιι. 


Ζ  2 


ιδο 


Ρ  Α  Κ  8     III, 


$  ε  ο  τ,     ΠΙ, 


Μα*•.    VI.  :1*γ,    XIV. 
58  Ό  δε  απελ&ων  ώιεζεψαλισεν  αυτόν   εν  τη 

φυλακή,     και   ηνεγκε  την  ' κεφαλήν    αυτού  ϊι  Και  ψ'Ι'/βη  η  κεφαλή  αντ& επί 

επί    πινάκι,     και   εδ'ωχεν    —    αυτήν"    τω  π'νακι,  και  Μό&η  %  ω  κΰραβίφ* 

κορασίω'  και  το  κοράσιον  έδωχεν  αυτήν  τι}  ναι  ήνεγ•/.ε  τ-η  #%ε$1  αυτής. 

29  -ρ-φ^ό*  αντης.     Και   άχχσαντες    οι  μα&τ,ταϊ  χ.2  Και  προςελ&όντες  οΐ  μαί>ηται 

αυτπ,   ηλϋον,    καϊ   ήραν   το    πτώμα  αντβ,  '    αυτβ  ήραν  το  *  <λ.  σώμα,"   κα\ 

«αιέ&ηκαν  αυτό  ίν  μνημείφ.    (€οηί.  1λΏ.£.  ε&αψαν    αυτό*    καϊ    έλ&όντες 

3,  19.  2ο.)  απάγγειλαν  τω  Ίησίϊ. 

αο.    Μ  α  η.  ο.  VI,  3ο  — 44.     Ι,υε.  IX,  10  —  17•     Ματ.  XIV,  ι3  —  2ΐ.    Ιο.  VI,  ι  —  ιδ. 
(^αίηψιε  ιηίΐΐΐα  λί'γογϊιπι  φΐίηΓμιε  ρβηίΒιΐδ  άο  άιιαΙι\ΐ5  ρΐΛοΐΙ^αδ  οί!)3ΐ3. 
Μακό.    VI.  Ι,υο.     IX.  Ματ.    XIV.,  Ιο.    VI. 

3ο  Και  συνάγονται  οϊ  άπόζο-  ίο  Και  υποςρέψαν- 
λοτ  προς  τον  *Ιηο5ν ,    και         τες   οϊ  άπόζολοι 

διηγήσαντα  αυ- 
τιά, 6 σα  εποίη- 
σαν* και  παρα- 
λαβών αυτά  ς , 
υπεχώρησε  κατ 
ιδίαν  εις — τόπον 


απάγγειλαν  αυτω  πάντα, 
=  και  όσα  εποίησαν,  καϊ 
5ι  οσα  έδίδαξαν.  Και  εϊπεν 
αιτοϊς'  Αεΰτε  υμεϊς  αυ- 
τοί κατ  ιδίαν  εις  ερημον  τό- 
πον, και  Β  άναπ**ΰεσ&ε" 
ολίγον»  *ίΐσαν  γαρ  οι  ερ- 
χόμενοι και  οί  υπάγον- 
-  τ  ες  πολλοί  *  και  ουδ% 
φαγεΐν    °    </>    ηυκαίρουν.  \λ 

32  Καϊ   άπήλ&ον    εις   ερημον 
τόπον  τω  πλοίω  κατ*  ιδίαν», 

33  Και  εϊδον  αυτύς  υπάγοντας  χι  Οι  δε  όχλοι 
ά  \,  καιεπέγνωσαν  *  \  πολ-  γνόντες,ήκο» 
Ιοί*  και  πεζή  από  πασώντών  λύ&ησαν  αν- 
πόλεων   συνεδραμον'  +  ***         *ψ• 

ηλΘ-ο/  εκεϊ. £  ί  £{. 


ερημον  =  πό- 
λεως καλούμε- 
νης" Βη&οαϊδά* 


ι  Μετά  ταύτα  άπήλ- 
&εν  ο  Ίησζς  πέραν 
της  Ό-αλάσοης    της 
Γαλιλαίας ,  της  Τι- 
2  βεριαδος.    Και  ήκο- 
λ'ό&ει  αυτω  ογλος  πο~ 
4  λύς...  *Ην  δε  εγγύς 
το  πασχα, 
ι3  Καϊ  άκίσας  ο  Ίη-     ή      εορτή 
ΰζ'ς ,      άνεχ^ωρησεν     των  '/οι/- 
εκεΐ&εν  εν  πλοίω  εις     δαίων, 
-  ερημον  τόπον  κατ 
ιδίαν '  και  άκ&σαν- 
τες  οι  όχλοι,  ιμολέ- 
<8ησαν   αυτω  πεζ$ 
από  των  πόλεων. 


1».   </)   άνν.πίίίσαα&ί.     ο.    ί/5  ιυκαίςουν.    5.  /   ΟΪ  Οχλοι* 

β.  + αυτόν.    ΐ.  •{•  καϊπροήλ&ον  αντ&ς. 
§.  |  καϊ  οννήλ&ον  προς  αντίν* 


ι.  «/)  πτνμκ. 


Μ  α  κ  ο.  VI.     1.  β  ο.  IX.     Ματ.  XIV.      Ιο.  VI. 


ι8ι 


Μ  α  ιι  ο.  VI. 

54  .&*  &§άθ$ν  εϊ- 
δεν  Η  ί  πολνν 
όχλο ν  >  «αί  «- 
βπλαγχνίοθη  επ  , 
αντοίς,  οτι  η- 
οαν  ως  πρόβα- 
τα μη  έχοντα 
ποιμένα*  καϊηρ- 
ξατο  διδάσαειν 
αντός    πολλά, 

55  Και  ηδη  ώρας  1 2 
π  ολλτίς  γενομέ- 
νης, προςελθον- 
τες  αντω  οι  μα- 
θηταϊ  αύτ5,  λε~ 
γονσιν'  "Οτι  έρη- 
μος έζιν  ό τόπος,  και 

56  ηδη  ωρα  πολλή*  ά- 
πόλνοον  αντός,  ϊνα 
απελθόντες  ύς  τνς 
κνκλφ  αγρός  -και 
κωμας,  άγοραοωαιν 
εαντοϊς  Χ  *^  άρτους" 
τι  γαρ  φαγωοιν  <&% 
έχον ο ιν* 

57  Ό  δε  αποκριθείς    ι5 
εϊπεν  αντοϊς'  Λό• 

τ  β  αντοϊς  νμεϊς 
φαγείν.  Και  λέ- 
γονσιν  αντω*  *Α> 
πελθοντες  α'γο- 


Ι,νο.  IX.  Ματ.  XIV.  Ιο.  % 

Και     δείάμενος    1 4  Και  εξελθων  *  $'.   5  ΈπάραςΙν  ό*1ψ 


αντός,  έλάλει  αν- 
τοις  περί  της  βα- 
οιλεΐας  τχ  Θε5? 
και  τους  χρείαν 
έχοντας  θεραπεί- 
ας, ίάτο. 


εϊδε  πολνν  6  7  Ιο  ν, 
και  έσπλ.αγχνί— 
οθη  επ*  ι  αψνοϊς" 
και  εθεράπενοε 
τός  άρρώζονς  αν- 
νώνί 


Η  οε  ήμερ-Μ  ηρ- 
ξατο    κλίνειν ' 
προςελθοντες  δΐ 
οί  δώδεκα,  είπον 
αντω*     *Λπο"Κν- 

σον  τον  οχλον,  Τν& 

ί  πορεν&ώ'τες"   εις  ταζ 

χνκλφ  κωμας  και  τ&ς 
αγρός,  καταλύσω  α  ι, 
και  εϋρωοιν  επισι- 
τιαμόν'  ότι  ώδε  εν 
ερημω  τόπω  εσμεν* 


ι5*Οψίας  δε  γενο- 
μένης, 'προςηλ- 
θον  αντω  οι  μα- 
θηταϊ  αντ^,  λέ- 
γοντες* "Έρημος 

εζιν  ο  τόπος,  και  η 
ωρα  ηδη  παρηλθεν9 
από λν  σο  ν  τός  όχ- 
λους, ίνα  απελθόν-* 
τες  εις  τας  κωμας-, 
αγοράοωσιν  έαυτοΐς 
βρωματα. 


νίίς  τός  οφθαλ- 
μός, και  θεαοα- 
μένος  οτι  πο- 
λύς όχλος έρχεται 
προς  αυτόν,  λέ- 
γει προς  τον  Φί- 
λιππον'  Πόθεν 
άγορασομεν  άρ- 
τονς,  ϊνα  φαγω- 
6  οιν  ούτοι  ι  Τη- 
το  δε  έλεγε  πει- 
ραζων  αντόν*  αυ- 
τός γαρ  ηδει,  τί 
έμελλε  ποιεϊν• 


Είπε  δΐ  προς  αν-    1 6  'Ο  δε  'Ιηοπς  εΐ- 
τ&ς*      Αοτε  αν-  πεν  αντοϊς'   Ον 

τοις    νμεΐς   ζροί-         χρείαν      εχονοιν 


η  ! Άπ εκρίθη  αντψ 
Φίλ-ππος'  Άια- 
%οοίϋ}ν  δηναρίων 
άρτοι  όκ  αρκποιν 
αντοϊς,  ϊνα  έ'κα- 
ζος  αντων  βρα- 


γεϊν*     Οι  δε  ει-  άπελθεΐν'     δότε     8  γν  τι  λάβη.  Λε- 

πον*    Ουκ  εισϊν  αντοϊς  νμεΐς  φα*         γ  ει  αντω    είς  έκ 

ημϊν    πλειον    η    ιγ  γεϊν»     Οι  δε  λε-        των  μαθητών  αν- 


1ι.  \ό*Ιηους* 


ν*  απελθόντες. 


ϊε.  Ί1  ο  *Ιησΐίς.  ν 
1.  αυτές* 


'ΐυ ο.  IX. 
πέντε   άρτοι  και 
£χ&ύες    δύο,  'ζί 
μητι  ύι  ο  ρ  ευ &έν- 
τ  ες  ημεϊς  αγορά- 
σω μεν  -εις  πάν- 
τα τον  λαόν  τα- 
τον  βρώματα* 
υπάγετε  =    1 4  ~Ησαν  γαρ  ωσεϊ 
δετέ.   Καϊ          άνδρες  πεντακι- 
σγίλιοι. 


ΐ8* 

*!λ^.  VI. 

ράσο)μεν  ^  δψα- 
ρίων  διαχοοίων"  άρ- 
τους, Καϊ  δώ- 
μεν  αύτοϊς  φα- 
58  γεΙν;*Ό$1  λέ- 
γει αύτοϊς'  Πο- 
σους  άρτους  έχε- 


τε; 
χαί 


8  ε  €  τ,      βΤ< 

Ματ.  XIV. 
γόνο ιν  αύτω  * 
Ουκ  εχομεν  ο) δε 
ει  μη  πέντε  άρ- 
τους κσ.'  δυο  !/- 
ιδ  9$#β.  Ό  δε  εϊ- 
πε'  Φέρετε  μοι 
αύτας  ώδε» 


γνοντες,  λεγου- 
σι'  Πέντε,  και 
39  δύοιχ&ύας.  Και 
ΙπέταΙεν  αντοϊς 
άνακλϊναι  παν- 
τας,      συμπόσια 


Έϊπε  δε  προς  τας 
μα&ητάς  αύτα' 
Κατακλίνντε  αυ- 
τά ς  κλισίας  αν  α 

ονμπόσια ,     έπϊ    ι5  πεντήκοντα.  Καϊ 

τω  γλωρω  γορτω.  εποίησαν      ντο), 

4ο  Καϊ      άνέπεοον 

πρασιαϊ   πρασιά) 

ανά    εκατόν   καϊ 

ανα  πεντήκοντα. 
4ι  Κα>  λαβών    τας    1 6  Λαβών     δε    τας 

πέντε  άρτους  και  πέντε  άρτους  καϊ 


19  Καϊκελεύσαςτας 
όχλους  άνακλι- 
&ηναι  έπϊ  τας 
χόρτους, 


καϊ  ανέκλιναν  α- 
παντάς. 


τ α ς  δυο  ίγ&υας, 
άναβλέψας  εις 
τον  αρανόν,  ευ- 
λόγησε, καϊ κατ  έ- 
κλασε ταςάρτας, 
καϊεδίδατοΐςμα- 
&ηταϊς  αυτά,  ϊνα 
παρα&ώσιν    αυ- 


τας  δύο  ιχ&υας, 
άναβλέψας  εις 
τον  αρανον,  εν- 
λόγησεν  αυτούς, 
χα*  κατέκλασε  καϊ 
Ιδίδου  τοις  μα- 
&ηταΐς  παρατι- 
<&έναι  τω  όχλω. 


*  +  λαβών  τας 
πέντε  άρτους  κα* 
τας  δύο  ίχ&υας, 
άναβλέψας  εις 
τον  αρανόν,  ευ- 
λόγησε9 καϊ  κλα- 
σας  έδωκε  τοις 
μα&ηταϊς  τας  άρ- 
τας,  οι  δε  μα&η- 
ταϊτοϊς  οχλοις. 


Ιο.  VI. 

τα,  Ανδρέας,  ο 
αδελφός  Σίμω- 
9  νος  Πέτρα*  "Εζι 
παιδάριον  ^—  εν 
%αδε,  ο  έχει  πέν- 
τε άρτους  κρ ι & ί- 
νας, και  δύο  όψά• 
ρια'  άλλα  ταύτα 
τίε^ιν  εις  το σ ν- 
τους; 

ίο  Έϊπε  δε  6  Ιησας' 
Ποιήσατε  τας  αν- 
θρώπους άνα- 
πεσεϊν.  *Ην  δε 
χόρτος  πολύς  εν 
τω  τόπφ*  άνέπε- 
60 ν  αν  οι  άνδρες 
τον  άρι&μόν  ως- 
εί  πεντακισγ^ί- 
λιοι. 

ιι  "Ελαβε  δε  τα  ς 
άρτους  ο  *Ιησας, 
καϊ  εύγαρι^ησας 
ύΊέδωκε  =  τοις 
μα&ηταϊς,  οι  δε 
μα&ηται"  τοις 
άνακειμένοις'  ο- 
μοίως καϊ  εκ  των 
όψαρίων,  όσον 
η&ελον. 


τοϊς'  καϊ  τα  ς  δύο  ίχ^&ύας  έμέ- 


Ι.  διακοσίων  δηναρίων. 


|  πι.  |  χα/. 


Μ  Α  110.  VI. 

42  ξιισε  πάσ,'*  Και 
εφαγον  πάντες» 
καϊ    εχορτασ&η— 

43  υαν'  *  καϊ  ήραν 
κλα σμ  ατω ν  δώ- 
δεκα κοφίνονς 
πλήρεις»  καϊ  από 
τώνίγβνων* 

44  Κα)  ήσαν  οι  φ  ά- 
γοντες τνς  άρ- 
τονς,ν~\  πεντακί' 
οχίλιοι  άνδρες.. 


Μακ<?.  VI*    Ι,ττσ.  IX.     Ματ.  XIV.    Ιο.  VI 

Ιυσ.  IX.  Ματ.  XIV. 

17  Καϊ  εφαγον»  καϊ    2β>  Και  εφαγον  πάν- 


ι83 


12 


έχορτασϋησαν 
πάντες:"  καϊ  ηρ— 
&η  το  περιασεν- 
σαν  αντοϊς  κλα- 
σμάτων, κόφι- 
νοι  δώδεκα*. 


τ  ες,,  καν  ιγορτα- 
σ&ησαν"  καϊ  ή- 
ραν το  τιερισ- 
σευον  των  Υφα- 
σμάτων 
κοφίνους 
ρεις. 


^ο.  νκ. 

'ΙΖς-    δε  ενεπλη-' 
σ&ησαν  ^     λέγει 
τοις:     μα&ηταΐς: 
αντ5~    Συναγά- 
γετε   τά    περ ίσ- 
ο εν  σα  ντο-     κλά- 
σματα,   ϊνα   μη 
1 5  τιαπόληται.  Συν• 
ηγαγον   έν,    και    έγέμισαν 
δώδεκα   κοφίνους   κλασμά- 
των   εκ     των    πέντε    αρ- 
των  των  κρι&ίνων,  α  έπε- 
ρίσσευσε  τοις  βεβρωκοσιν. 


ολοένα 


πλν 


2ι  Οι  δε  έσ&ίοντες 
ήσαν  άνδρες  ωσεϊ 
πεντακισγίλωι,  γω- 
ρϊς  γυναικών  καϊ 
παιδιών. 

ι4  Οι  8ν  άν&ρωποε  ιδόντες   ο   επο'ησε  σημεΐον  6  Ίησίίς,   ελεγον'     Ότι 
ι5  πτος  εζιν  άλη&ώς  ό  προφήτης,   ό  ερχόμενος   είς  τον  κοσμον.  '    Ιησας 
&ν,  γνπς  ότι  μέλλονσιν  εργεσ&αι  καϊ  άρπάζειν  αυτόν,  ϊνα  ποιησο)σιν 
αυτόν  βασιλέα,  άνεγωρησε  =  πάλιν"  εις  το  όρος  αυτός  μονός• 

2ΐ•..    Μα κ£.   VI,  45—  56..    Ματ.  XIV,.  22  —  .36-    Χο.  VI,  ι6—  αι.. 
ΟΙΐΓΐδίαδ    ίη   Ιαοα  Ο^ΙΠαβο  <1βαιηΙ> π-1 αηβ ;   ιηίΓ&οαΙοδαε   5αηαΙϊοη68.. 
ΜΆ  κ  ο..  ΥΙ>..  Ματ.  XIV.,  ΧΌ.' VI.. 

45  Καϊ  εν&έως  ηνάγκασε  τνς  22~  Καϊ  εν&έως  ηνάγκασε  η  ί  ι6  €*/2'δ  σε  όψ!α  εγένε- 
μα&ητας     αύτπ     εμβηναν        τ£ς  μα&ητάς  °  | εμβηναΐ'        το,    κατέβησαν   οΐ 
είς  το  πλοϊον»   καϊ  προά-         εις,  το  πλοϊον ■*>  καϊ  προά-         μα&ηταϊ  αντβ  ίπϊ 
γειν   εις   τ£   πέραν    προς      ;  γειν  αυτόν  εις  το   πέραν,,        την  &αλασσαν.^ 
Βη&σαϊΐαν  ,     έως     αντος-        έως  £  απόλυση  τβς  ογλονς*   17  Καϊ  εμβαντες  εις 

46  άπολύσ^  τον  όχλον*     Και  25*  Και  άπολύσας  τνς  οχλον&        το  πλοϊον,  ηρχον- 
άποταΐάμενος  αυτοϊς, ..-«—         ανέβη  εις  το  όρος  κατ  ϊδί- 
πήλ&εν  εις  το  όρος  προς-         αν  προςεύξασϋαι.     Όψί— 

4%  ενξασ&αι*  Καϊ  όψίας  γ  ε-  ας-  δ^  γενομένης  μόνος* 
νομένης,  ην  το  πλοϊον  εν  24  ην  εκεί.  Το  δε  πλοϊον 
μέσω  της  θαλάσσης '  καϊ'  ηδη μέσον  της  θαλάσσης 
αυτός  μόνος  επί  της  γης*,        ην,,    βασανιζόμενον   υπό; 


το  πέραν  της  &α- 
λάσσης  εις  Καπερ- 
ναέιμ.  Καϊ  σκο- 
τία ηδη  εγεγόνει, 
καϊ  ουκ  εληλν&ει 
προς  αϋτ&ς  ο  Ιη- 


Ι.  |  ωσεί. 


Ι   η.  ίο  ^Ιησιίς.     ο.  +  αυτπ.     \ 


ιθ4 


Ρ  α  &  δ     III,         8  *  ο  τ.     III, 

Ματ.     XIV.  5ο,     VI. 

των  κυμάτων*  ην  γαρ  Ιν-   γ8  σ^.     "Η  τε   #α- 


αντισς  ο  άνεμος. 


λάσα  α,  ανέμου  με- 
γάλου πνέοντος , 
19  διηγείρετο.  Έλη- 
λακοτες  αν  ως  στα- 
δίους  εικοσιπέντε  η 
τρκίκοντα,  β-εωρίί- 
οι  τον  *Ιησΐ:ν  πε- 
βίπατϊίντα  έπι  της 
&α)Ασσης9 


α  αϊ  έγγΰς  τ  χ  πλοία 
γινομενον'  καϊ  έ- 


Μλκ,    VI. 

48  ΚαΙ  ιϊδβν  αυτές  βασανι- 
ζομένονς  ίν  τω  έλαννειν' 
ην  γαρ  ο  άνεμος  ενάντιος 
αυτοϊς*     Και  περί   τεταρ- 

την  φυλακην  της  νυκτός  ο 5  Τετάρτη  3ε  φυλακή  της 
εργεται  ηρος  αντας,  περί-  .  νυκτός  *  «λ  ψτψ&Β  προς 
πάτων  έπϊ  της  ΰαΐΑσσης*  αντχς  '1  ΐ,  περίπατων  έπϊ 
κα\  ηΰελε  παρελ&εϊν   αν-         της  θαλάσσης. 

49  τνς.  01  δε  ιδόντες  αν-  26  Και  ίδάντες  αντόν  οι  μα- 
τον  περιπατίίντα  έπϊ  της  &ηταϊ  έπι  την  θάλασσαν 
θαλάσσης,  εδοίαν  γάντα-  περιπατΖντα ,  έταράχ&η- 
σμα  είναι,  και  άνέκραΐαν.         σαν,  λέγοντες*  "Οτι  φάν- 

5ο  Ίΐάντες  γαρ  αντον~  εΊδον,  τασμά  |§*"  και  απο  τχ  φο- 
ν.αϊ  έταράχ&ησαν*  Και  εν-  27  βον  έκραξαν,  βν&έως  δε 
&έως  Ιλάλησε  μετ  αυτών,  ,  ελάλησεν  αντοΊς  ο  Ύήσύς,  2ο  φοβη&ησαν.  Ό  δε 
και  λέγει  αυτοϊς' Θαρσεϊτε'  λέγων*  θαρσεϊτε'  εγω  ει-  λέγει  αντοϊς'  Έγω 
εγώ  ειμί*  μη  φοβεϊσ&ε.  μι%  μη  φοβεϊΰ&ε.  εϊμι,  μηφοβεϊσ&ε. 

28  ' *  Αποκρίσεις     δε-  αιτώ     6 
Πέτρος,    είπε*      Κύριε,     εΐ    αν    ει,    κέλενσον    με    προς   σε   ελ&εϊν 
2*9  έπϊ    τα    νδατα.     Ό    δε    είπε  ν*     <ΕΚ'&έ.      Κα,  ι    ααταβάς    από    τον 
5ο  πλοίου  6  Πέτρος,  περιεπάτησεν  έπι  τά  νδατα,  έλ&εΐν  προς  τον  Ίη- 
ο5ν.     Βλέπων  δε  τον  ανεμον  ισχνρον,  έφοβή&η*  ααι  άρξάμενος  χα- 
5ι  ταποντίζεο&αι,  έκραξε,  λέγων*  Κύριε,  σωσον  με  1  Έν&έως  δε  6  Ίη- 
08ς  έκτείνας  την   γεΐρα ,  έπελαβετο  αντ5,  καϊ  λέγει   αύτω*     Όλιγθ- 
πιζε,  εις  τι  έδίςασας; 
6ι  Καϊ  άνέβη  προς  αυτέίς  εις  32  Και  έμβάντων   αυτών  εις  2 1  "Ηϋ-ελοι ■  Ζν  ?>αβεΙρ 
το  πλοΐον'    καϊ  έκοπασεν         το  πλοΐον,  έκόπασεν  ο  α-        αύτονειςτοπλοϊον' 
ο  άνεμος.     Καϊ  —  λίαν"  55  νεμος.    Οι  δε  εν  τω  πλοίφ 
■ —  εκ  περισσά"  εν  εαυτοί  ς         ελ&όντες       προςε:<ύνηοαν 
ΖΙίϊαντο—καϊε&ανμαζον"          αύτω,  λέγοντες ' 
52  Ου  γαρ  συνηκαν  έπϊ  τοις         Άλη&ώς  ^5  νϊός  είϊ 
άρτοις '    ην   γαρ    η    καρ- 
δία   αυτών    πεπωρωμένη.  55  Καϊ 


και  ευ&έωςτο  πλοΐ- 
ον έγένετο  εηϊ  ττς 
γης,  εις  ην  νπηγον. 


Ι    ρ.  <λ  7}λ&£.    φ  Ι  6  'Ιησέίς.     \ 


Μα  κ  ε.  VI.  VII.     Ματ.  XIV.  XV.  ι85 

Μα*  ο.    VI.  Ματ.    XIV. 

55  Και    διαπεράσαντες    ηλ&σν     επί   την  34  Καϊ    διαπεράσαντες    ηλ&ον    εις    την 

γ.ηνΤεννησαρετ,  και  προςωρμίσ&ησαν.  55  γη  ν     Γεννησαρετ*      Και    επιγνόντες 

54  Και  έζελϋ  όντων  αυτών  εκ  τ£  πλοίου,  αυτόν    οι    άνδρες  τ5   τόπον   εκείνον 

55  ευ&ειος  επιγνόντες  αυτόν,  '  περιδρα-  άπεζειλαν  εις  όλην  την  περίχοιρον 
μοντες  ολην  την  πορίχωρον  εκείνην,  έκείνην,  καϊ  προςήνεγκαν  αντώ  πάν~ 
ηρξαντο  επϊ  τοϊς  κραββάτοις  τχς  κα-         τας  τύς  κακώς  έχοντας* 

κώς  έχοντας  περιφέρειν,  όπου  ηκονον, 

56  Οτι   εκεί   έςι.     Και    οπον   αν    ειςεπο-  % 
ρεύετε  εις  κωμας,  η  πόλεις,  ή  άγρ£ς,     !                       -        ,  - 

εν   ταΐς    άγοραΐς    έτί&ονν  τβς  αο&ε- 
.-    ν^ντας',  και  παρεκαλουν   αυτόν,   ίνα  36  καϊ   παρεκαλουν    αυτόν,    ίνα  μοναν 
καν   τχ   κράσπεδου   τ&  ιματίου    αΰτίί         αψωνται    τ£    κράσπεδου    τ&    ιματίου 
άψωνται*  καϊ  όσοι  αν  ηπτοντο  αυτβ,         αυτ%*  και  όσοι  ηψαντο,  3ιεσώ&ησαν* 
.   εσωζοντο. 

22.      Μα*0.   VII,    1—23,       Μλϊ.  ΧΥ,   Ι— 20. 

Ό  β  Ιοίίοηβ  Ηΐαηααιη. 
Μα ιι  ο.    VII.  Ματ.    XV. 

ι  Καϊ  συνάγονται   προς  αυτόν    οι  Φα-     ι    Τότε  προςερχονται  τω  Ίησίί    οϊ  από 
ρισαΐοι,   καϊ   τίνες  των  γραμματενιν,         * Ιεροσολύμων  γραμματείς  καϊ  Φαρι- 
£  ελϋόντες    από,    Ίεροσολύμοιν.       Καϊ         σαιοι ,  λέγοντες* 

ίδόντες    τινάς    των    μα&ητών     αντί* 
5  κοιναϊς  χερσί,  τντ   εςιν  άνίπτοις,  εσ&ίοντας  άρτους  Ά  \  (οι  γαρ  Φα* 
ρισαΐοι  καϊ  πάντες  οϊ  Ιουδαίοι,    Ιάν  μη   πυγμή   νίψωνται   τάς  χει- 

4  ρας ,  88  εσ&ίονσι,  κρατπντες  την  παραδοσιν  των  πρεςβυτερων'  και 
από  αγοράς,  εάν  μη  βαπτίσωνται,  £κ  εσ&ίουσι'  και  άλλα  πολλά  ιζιν, 
α  παρέλαβον  κρατεΐν ,  βαπτισμύς  ποτηριών ,  καϊ  ξεζών,  και  γαλκίων 

5  καϊ  κλινών**)    η  οο   έπειτα     επερωτώ- 
σιν     αυτόν     οϊ     Φαρισαιοι     και     οϊ 

γραμματείς*     Αιατί ,  οϊ    μα&ηταί  σον  2  Αιατί  οϊ  μα&ηταί  σον   παραβαίνονσι 

ου    περιπατχσι     κατά    την  .  παραδο-  την  παραδοσιν  των   πρεςβυτέρων  ;   χ 

αν  των  πρεςβυτίροιν^    άλλα  °  χοιναίς"  γαρ  νίπτονται  τάς  χείρας  αυτών,  όταν 

6  γερσίν   Ισ&ίουσι     τον    άρτον ;      Ο   δε  3  άρτον    εσ&ίωσίν.      Ό    δε   άποκρι&ξΐς 
άποκριϋ-εϊς"  εϊπεν   αυτσϊς'    "Οτι    κα-  ςϊπεν  αύτοϊς' 

πι.  τ  εμεμψαντο.    η.  </">  χ«ΐ.    ο.  <λ  ανίπτοις*  | 

Α  3. 


1 86  Ρ  α  κ  8     III. 

Μακγ.    VII. 
λώς     προεφητευσεν     Ησαΐας      περί 
υμών  τών  υποκριτών ,  ως   γέγραπται' 
,,Ούτος  ο  λαός  τοϊς  χείλεσί  με  τίμα, 
η    δε    καρδία     αυτών    πόρρω     άπέγει 
7  άπ*  «$**•    Μάτην  δε  σέβονται  με,  δι- 
δάσκοντες διδασκαλίας,  εντάλματα  άν- 
δ  &ρωπων.„    Λφέντες  γαρ  την  εντολή V 
τχ  <&ε&,  κρατείτε  την  παράδοσιν   των 
αν&ρώπων,  βαπτισμάς  ξεζών  και  ποτη- 
ρΐων'  και  άλλα  παρόμοια  τοιαύτα  πολ-^ 
9  λα  ποιείτε.  Και  ελεγεν  αντοΐς'  Καλώς 
ά&ετεϊτε  την  εντολήν  τ 8  &είί,  Χνα  την 
ίο  παραδοσινυμώνν  ν*τηρησητε%"  Μω- 
σης   γαρ    είπε*     ,,Τίμα   τον    πάτερα- 
οον  και  την  μητέρα  σου*,,   και*  ,,Ό 
κακολογώ  ν  πατέρα  η  μητέρα,    &ανά- 
ιι  τω   τελευτάτω.,,     'Τμεϊς    δε    λέγετε' 
Μαν  εϊπη  άν&ρωπος   τω  πατρϊ  η  τη 
μητρί'     Κορβάν  (ο  Ιέ,ι  δώρον'),  ο  εάν 
12  εξ   εμίί  ώφελη&ης'    '  και  ΗκίτΙ  άφίετε 
αντόν  &δεν  ποιησαι  τω  πατρι  αυτί*  η 
ιδ  τη  μητρϊ  αυτχ,  '  ακυρπντες  τον  λο- 
γον  τ&  β•ε5τη  παραδόσει  υμών,  η  πα- 
ρεδν>κατε*  και  παρόμοια  τοιαύτα  πολλά 
ΐ4  ποιείτε.  Και προςχαλεσάμερος  *  ν^ πάν 
τα"  τον  ογλον,  ελεγεν  αντοϊς*  'Μκ&ετε* 
ιδ  μου  πάντες,  και  συνίετε.     Ονδίν  έςιν 
έ'1-ω<&εν  τ5  άν&ρωπου  ει  ςπο  ρ  εν  ο  μεν  ο  ν 
εις  αυτόν,  ο  δύναται  αυτόν  χοινώσαι* 
άλλα  τά  εκποριυόμεια  απ  αυτχ,  έκεϊ- 
ιό  να  εζΐ  τα  κοινά  ντα  τον  αν&ρωπον,  £π 


δ  ε  ο  τ.     III. 

Ματ.    XV. 

7  .  .  «  .  Τποκριταί ,  καλώς  προεφήτεν- 
σε  περί    υμών  ^Ησαΐας  ,    λέγων*  Γ  + 

8  ,/Ο  λαός  δτος'Υ'  τοις  χείλεσί  με  τι- 
μά,  η  δε  καρδία  αυτών   πόρρω  απέ- 

9  γει  απ  έμχ.  Μάτην  δε  σέβονται  με* 
διδάσκοντες  διδασκαλίας,  εντάλματα 
άν&ρώπων.„ 


5  ....  Λιατί  καϊ  ΰμεΐς  παραβαίνετε  την 
εντολην    τχ    &ε5 ,     διά  την   ποίρά^ο- 

4  σιν  υμών  ι  Ό  γαρ  &εός  δ  <&>  ένειεί- 
λατο,  λέγων*"  ,,ΤΊμα  τον  πάτερα 
*ί  και  την  μ7ύτέρα*„  και*  ,,Ό  κακο- 
λογών  πατέρα  η  μητέρα,  >&ανάτω  τε- 

5  λεντάτω.,,  'Τμεις  δε  λέγετε'  Ός  αν 
εϊπη  τώ  πατρι  η  τη  μητρί'  Λώρον, 
ο  Ιαν  εξ)εμ&  ώφελη&ής' —  καϊ"  Η  μη 
11  <λ  τίμηση    τον  πατέρα  αυτχ,  η  την 

6  μητέρα  αυτβ.  Και  ηκυρώσατε  την 
εντολην  τ£  &εζ  διά  την  παράδοσιν 
υμών 

ίο  Και  προςκαλεσάμενος  τον  ογλον,  εΐ- 
πεν  αυτοϊς'     Λϊ.ίετε  καϊ  συνίετε  Ι 

ιι  Ου  το  είςερχόμενον  εις  το  ςόμα  κοι- 
νοί τον  άΐ'ϋρωπον*  άλλα  το  ένπορευ- 
ομενον  εκ  τπ  ζόματος,  τχτο  κοινοί 
τον  άν&ρωπον. 


ρ»  <ο>  οτψψί.     ί|.  νδ>>  πνίιν. 


ν.  |  Εγγίζει  μ  οι:  ό  λαός  ούτος    |  τώ  ζόματι 
αυτών,  και.    ι.  νο  ΐίπι.    χ.  +  οον.    υ.  </>  τψψπ. 


Μ  α  κ  β.   VII.      Ματ.    XV.  χδτ 

Μακό.     VII.  Ματ.     XV. 

17  νις    έχει  ωτα  άκύειν,   άκουετω  ί      Καί   12    Τοτβ  προςελθοντες  οί  μαθηται  αύτ$, 
ότε  είςηλθεν  εις  οίκον  από  τίί  όχλου,  ειπον  αύτω'  Οϊδας ,  οτι  οί  Φαρισαιοι, 

άκ&σαντες  τον  λογον,  εσκανδαλίσθη- 

ι3  οαν;Ό  δε  αποκριθείς,  εϊπε'  ΪΙάσα  φυτεία,  ην  ακ  εφυτευαεν  6  πα- 

ι4  τηρ  μου  6  ύράνιος,  εκριζωθησεται.  "  Αφετε  αυτπς'  οδηγοί  είσι  τυφλοί 

τνφλών'  τυφλός  δε  τυφλόν   εάν  όδηγη ,  αμφότεροι  εις  βοθυνον  πε~ 

σέίνται. 

επηρωτοιν   αυτόν    οί  μαθηται    αυτά  ι5   Αποκριθείς  δε  ο  ΙΤετρος  εϊπεν  αύτω' 

ιδ  Τ  <<λ  περϊ  ;της  παραβολής."     Καί  λέ-         Φρασον    ημιν   την   παραβολών    ταυ- 

γει  αυτοϊς'     Ούτω  και   νμεϊς  άουνε-   1 6  την,      Ο   δε  —   Ιησύς     εϊπεν'     Άκ- 

τοί  έςε;  8  νοείτε,  οτι  πάν  τό  έξωθεν   \η  μην  καί    ύμεΐς    ασύνετοι    εςε;    Οϋ- 

είςπορευόμενον    είς    τόν    άνθρωπον,         πω  νοείτε,    οτι  πάν  το  είςπορευόμε- 

19  β  δύναται  αυτόν   κοινώσαι;  Λ  οτι  χκ         νον   είς   το    ςομα,     εις   την   κοιλίαν 

είςπορευέται    αυτπ    εις   την    καρ$ίαν9         χωρεϊ, 

άλλ\  είς  την  κοιλίαν*  Υ/αϊ  είς  τον  Αφ-         και  εις  αφεδρώνα  εκβαλλεται; 
εδρώνα       εκπορεύεται  ,        καθαρίζον 
2ο  πάντα  τα  βρωματα.   "Ελεγε  δέ\  "Οτι   ιδ   Τα  δε  εκπορενομενα  εκ   τ&  ζόματος, 
το  εκ    τύ    άνθρωπου   εκπορευόμενον,         εκ  της  καρδίας  εξέρχεται,  κάκεϊνα  κοί- 
2ΐ  εκείνο  κοινοί  τόν    άνθρωπον.    "Έσω-  29  νοϊ  τον  άνθρωπον.  ' Έκ  γαρ  της  καρ- 
θεν  γαρ  εκ  της  καρδίας  των  άνθροί-         δίμς     εξ/ρχονται     διαλογισμοί    πονη- 
πων  οί  διαλογισμοί  οί  κακοί  έκπορεν-         ροι .  φόνοι,   μοιχεϊαι^,  πορνεϊαι,  κλο- 
ονται'     μοιγεΐαι,     πορνεϊαι ,     φόνοι,         πα\,  ψευδομαρτυρίας  βλασφημία, 
22     '  κλοπαι,  πλεονεξίαι,  πονηρία  ι,  δόλος, 

ασέλγεια,    οφθαλμός   πονηρός,    βλα-  >     . 

οφημία,      ύπερηφανία ,      αφροσύνη. 
25  Πάντα  ταύτα  τα  πονηρά  εσωθεν  έκ-  20   Ταχτά  ε?ι  τά κοιννντα  τόν άνθρωπον" 
πορεύεται,    καί    κοινοί   τον    άνθρω-         το  όε  άνίπτοις  χερσί  φαγεϊν  «  κοινοί 
πον*  ,  τον  άνθρωπον*  : 

25.    Μ  λ  ε.  ο.  VII,  24  — 5ι.    Ματ.  XV,  2ΐ— 29• 

24  Καϊ  εκείθεν  ανανάς,  άπη)^θεν  εις  τά  2 1  Και  έξελθων  εκείθεν  ο  Ίησίϊς,  άνεχώ- 
μεθόρια  Τύρου  —  και  Σιδώνος.'    Και         ρησεν  είςτά  μέρη  Τύρου  καί  Σιδώνος. 

Α  α  2 


ι£&  Ρ  α  κ  $     III.  δ  ε  ς  τ.     III. 

Μληο,  VII.  Ματ.  XV. 
εΐςελΰτον    εις  =  τήν'  οϊκίαν ,    αδένα 
;  ήθελε  γνώναι*    καϊ    £κ  ήδννη&η   λα- 

25  &εϊν.     *Ακνσασα   γαρ  γυνή  περί  αυ- 
τά,    ης    $$β-\  τ®    '&νγάτριον    αύτη  ς  22  Καϊ  ιδχ ,    γννη' -Χαναψαία    από    των 
πνεύμα    άχά&αρτον ,    ελ&Ιίσα    προςέ-  ορίων  εηεινων    εξελ&ζϋα ,    'έχρ^νγασεν 

26  πέσε  προς  τ&ς  πόδας  αύτ£.  *1ίν  δε  αυτφ ,  λέγονσα'  °*&λέησον  με  κύριε, 
ή  γυνή  'Έλληνις,  5  ΣυραφοινΙχισοα1*  τψ  νιε  Λαβιδ,  η  Ό-υγατηρ  μου  κακώς  δαι- 
γένει*  καϊ  ήρώτα  αυτόν ,  ίνα  το  23  μονίζεται.  Ο  δε  ακ  απεκρίϋη  αύ~ 
δαιμόνων  *  Ιχβάλιι " '  =?  εκ "  της  &υγα-  τή  λογον.  Καΐ  προςελ&ΰντες  οί  μα- 
τρός  Μ&φής*  Ό•ητα\  αύτ£  ήρώ&υιν  αυτόν,  λέγοντες* 

2&   Λπολυσον   αυτήν,    ότι    κράζει  όπι- 

ϋ&εν  ημών.  '  Ό  δε  αποκριθείς  τιπεν*    Ουκ  άπεζ,άΐην  ει  μη  εις  τα 

25  πρόβατα  τα  απολωλότα  οϊκου '' Ισραήλ.     Ή  δε  ελΰνσα  χ  «^  προςεκύ- 

νει*   αύτω  ,    λέγουσα*  Κύριε,  βοη&ει 

2*7  Ό  #έ  'Ιησέίς  εϊπεν  αυτή*  "Αφες  πρώ-  26  μ  οι!  Λθ  δε  απόκρι&εϊς  εϊπεν'  Ουκ 
τον  χορτασ&ήναι  τα  τέκνα '  β  γαρ  ν  εζΐ  καλόν  λαβείν  τον  αρ τον  των  τέκ- 
χαλόν  εζι,  λαβείν  τον  άρτον  των  τέκ-  2γ  νων  ,  καϊ  βαλεϊν  τοις  κυναρίοις.     'ΙΙ 

3δ  νων,  και  βαλεϊν  τοις  κυναρίοις.  Ή  δε '  εϊπε*  Ναι;  κνριε'  και  γαρ  τα  κυ- 
δε άπεκρί&η ,    καϊ  λέγει  αύτώ'     Ναι,  ναρια    εσ&ίει    απο    των    ψιχίων  των 

κύριε*    καϊ  γαρ   τα  κΰνάρίά  ύποχάτω         πιπτοντων    απο    της    τραπέζης    των 
της  τραπέζης  εσ&ίει  από   των  ιριχίων  2δ  κυρίων    αυτών.      Τότε    άποκριϋεις    ό 

29<τ•ών,Μαιδ'ων*  Και  εϊπεν  αυτί]*  Αιά  -  Ίησ5ς,  εϊπεν  Χαύτή*  *ΙΙ  γύναι,  μεγά- 
τβτον  τον  λόγον  υπάγε*  έ^ελήλυ&ε  '  λη  σον  η  π/ςις*  γενηΌ-ήτώ  σοι  ώς  &έ- 
τό    δαιμόνων  εκ  της    &υγατρός   σου.  '  '  ■  λειςϊ     Καϊ  Ία'&η-  η'  &υγάτηρ     αυτής 

5ο  Και  άπελ&ΐσα    εις    τον  οίκον  αυτής,         από  της  ώρας  εκείνης, 
εύρε   το    δ<χ?μα  νιον    εΐ-εληλφ&ός ,    καϊ 
την   Όυγαιέ^α*    βεβλημένην^   επϊ   της    '■ 

5 1  κλίνης.  Και  πάλιν  ?'ξελ$•ώψ  έχ  τών  29  Καϊ  μεταβάς  εκεϊ&εν  ό  Ίησίίς '  ήλ&ξ 
ορίων  Τύρου  π  <<>„•καϊ  Σιαώνος  ηλ&εν  παρά  την  "θάλασσαν  τής  Γαλιλαίας* 
χ  είς"  την  Φύλασσαν  της  Γαλιλαίας,  ■  καϊ ■•  άναβάς  εις  το  ορός,  έχά&ητο 
ανά  μέσον  τών  ορίων  Αε,•απ6).εως.  εκεί 

&.  Συροψοίνιοσα     ι. έηβχλλη.        :  \     χ:  ^^  π^όςξκύηρίτ, 

α.  ν»  νλ&ε  άώ  2<,$άνο$,     χ.  7ίρός.  | 


Μαηγ.  VII.   VIII.    Ματ.  XV,  *89 

24.     Μακό.  VII,   52—37* 

ΗΟΠΙΟ    5Ϊ1Γ0ΪΠ5  ΐί]&Πΐ(χΐ1€.ΐ3Γί1ί1βίΙΙΐνΐ8   Α    ΟίίΓΙβίΟ    83Ι13ίυΓ. 

52  Και  φερονσιν  αντω  κωφόν  ?  υο  μογιλαλον^    καϊ  παρακαλπσιν  αντον,  ΐνα  Ιπι~ 

33  &ή   αντφ   την    χεΐρα.     Καϊ   άπ&λαβομενος    αντον    από  τ5  ογλον    κατ    1$ίαν, 
έβαλε  τ&ς  δακτνλονς  αντυ  εις  ^α  ωτα  &ν%&£  καί  πτνσας,   ηψατο  της  γλώσσης 

34  αντχ'    \  και  άναβλέψας  εις  τον  όρανον ,   έςεναξε  ,    καϊ  λέγει  αντφ  *    Έφφα.&α, 

35  ο    έζι,    διανο'ιγβητι,     Καϊ, εν&έως   διηνοίχΟησαν   αντύ    αϊ   άκοαι ,    και  έλν&η 

36  ο  δεσμός  της -γλώσσης  αντα,  καϊ  Ιλαλει  όρ&ώς.     Και    διεςείλατο    αντοϊς  ,   ίνα 
57  μηδενϊ   εϊπωσιν'   όσον  δε  αντο ς*  αντοϊς διεζελλετο  ,   μάλλον  περισσοτερον  εκη- 

ρνσσον.     Και  νπερπεριασώς  έξεπλησσοντο,  λέγοντες*    Καλώς  πάντα  πεποίηκε* 
και  τζς  κωφζς  ποιεί  άκέειν,   καϊ   τ  ας  αλαλονς  λαλεϊν» 

25.    ΜΑκα.    VIII,  ι  — ίο.     Ματ.  XV,  32  — 39» 

δβρίβκι   ραηί&υδ   δ^ίίαΐδ   νίτοπιπι   φΐ&ΙυοΓ  ππΐΐίο.. 

Μακό.    VIII.  Ματ.    XV. 

2  *Έν  εκείναις  ταϊς  ημέράις,  Λ  &  παμ-  32/0  $έ  *Ιησίίς  προςκαλεσαμενος  τας 
πολλού '  ογλον  όντος,  κατ  μη  εχόντων  μα&ητάς  αντπ,  εϊπε'  Σπλαγχνίζομαί 
τι  φάγω  σι,  προςκαλεσάμενος  Ά  |  τα  ς         επϊ  τον  οχλονβ 

μα&ητάς    =    αντ&Ι      λέγει     ικι;το?5" 
[  2  Σπλαγχνίζομαι    επϊ    τον    οχλον ,    ότι 

%δη  υ  ημερ«<>"  τρεϊς,  * προςμενονσί  μοι,         ότι  ηδη  *  ημ^αΓ  τρεις,  *  προςμίνον» 

3  καϊ  όκ  εχονσι  τι  φάγωσϊ,  Καϊ  εαν  οι  μο'ι,  καϊ  όκ  εχονσι  τι  φάγω  σι*  κα\ 
άπολνσω  αντζς  νηζε/ς  εις  οΐκ&ν  αν-  άπολνσαι  αντας  νηςεις  «  Ό'έλφ  Ρ  μη- 
τών  ,  εκλν&ησονται   εν  τη  οδω*  τίνες         ποτέ  έκλν&ώσιν  εν  τη  όδω* 

4  γαρ  αντών  μακρό&εν  ηκονσι,  .Καίάπε-  33  Καϊ  λεγονσιν  αντω  οι  μα&ηταί  αντπ*. 
κρί&ηβαν  αντω  οι  μα&Ί^αι  αντζ'  ΙΙό&εν  ημϊν  εν  έρημία  άρτοι  τοσπτοι, 
Ηό&εν  τ&τονς  δ'ν  νήσει  αϊ  τις  ώδε  χορ-  34  ώζε  γορτάσαι  οχλον  τοσπτον ;  Καϊ  λε- 

5  τάσαι  άρτων  επ  ερημιάς}  Καϊ  ειτη-  γει  αντοΐς  ο  Ίησβς*  Σίοσονς  αρτονς 
ρωτά   αντός-     11ο  συν  ς  έχετε   άρτονς;         έχετε;    Οι  δΐ  εΤιτον"    Επτά,  καϊ  όλί- 

6  Οι  δε  εϊπον*  Επτά.  Και  παρ?;γ-  35  γα  ίγ&νδια.  Καϊ  έκίλενσε  τοϊς  όχ- 
γειλε  τω  όχλω  μν&πεσεϊν  επϊ  της  γης'  36  λοις  άναπεσειν  επί  την  γην*  Καΐλα- 
καϊ  λαβ(?>7'  τύς  επτά  αςτονς,  ενχαρι-  βων  τ£ς  έτιτά  αρτονς  καϊ  τ&ς Αγώνας, 
ςησας  έκλασε,  ναι  ί-όίδον  τοις  μαΌ-η-  ^.ενγαρίζησας  έκλασε,  καϊ  έδωκε  τοις 
%αϊ§.  αντ§,  ϊνα  παρα-ίώσι*  ναι  παρί-      -  μά&ιηϋίΐς  αντίί*    οί   δε  μαΌ'ηταϊ   τω 

7  &ηκαν  τω  όγλω*     Κ.ϊ   ε'ίγοΊ  Ιχβνδια         οχ* ψ* 


$.  ν)  μογγΛάλον,    ζ*  <&>  πάλιν  πολλον*    3*  ί  Ο  1ησ^£*    ί),  4$ΐ££&§•  )    γ*  ημέρας^ 
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Μα*  ο.  νΟΙ.  Ματ.  XV, 

ολίγα*  κα<  εύλογη  σας,  είπε  παραϋ  είναι 
8  =  καϊ  αυτά/  "Εφαγον  δε  καϊ.εγορτά-  5γ  Καϊ  έφαγον  πάντες  καϊ  εχορτάσΰ ήσαν* 

σ&ησαν'  καϊ  ηρκν  περισσεύματα  κλα-         καϊ  ήραν  το  περισσεύον  των  κλάσμα- 
ο  σμάτων ,   επτά   σπνρίδας.     Ήσαν   δε  58.  των ,  επτά  σπυρίδας  πλήρεις.     Οι  δε 

=  οι    φαγόντες"    ως    τετράκισχ^λιοι.         ίσ&'οντες  ήσαν  τετρακισχίλιοι  άνδρες, 
ίο  Και  άπέλυσεν    αύτας.      Και    εύ&έως  59  χωρίς   γυναικών    καϊ   παΐόίων.      Και 

έμβάς  εις  το  πλοϊον  μετά  των  μα&η-         άπολύσας   τέϊς   όχλους  ζ  άνέβη"  εις  το 

των  -αυτά,  ήλ&εν  εις  τά  μέρη  Ααλμα-         πλοϊον,  και  ηλ&εν  εις  τά  όρια  Μαγ- 

νου&ά,  δαλα, 

26.    Μακό.  VIII,  11  —  23.    Ματ.  XVI,  ι  —  ιι. 
ΡΓθάΐ§ΐιιι»  ίο  οοβίο  βχροχουηί;  αάνβΓδ&ηί.     Μοηίίππι  άβ  οανβη^ο  ΡΙϊ&Γίδαβοηπη  ίβπηεηίο. 
Μακο.'   VIII.  '  Ματ.     XVI. 

ϊΐ  Κα\  έξηλχτον  οι  Φαρισαϊοι,και  ηρξαντο  ι  Και  προςελ&όντες  οί  Φαρισαϊοι  και 
ουζητεϊν  αύτώ  ,-  ζητβντες  παρ  αύτπ  Σαδδϋυααΐοι,  πειράζοντες  έπηρωτησαν 
σημεϊον  από  τ&  χρανίί ,  πειραζοντες  αυτόν,  σημεϊον  Η  τά  χρανχ  επιδε'ιίαι 
αυτόν \  2  αύτοϊς,    Ό   δε  άποκρι&εϊς   εϊπεν  αυ- 

τοϊς'    Όψίας  γενομένης,  λέγετε'   Εντ 

5  δία'  πνρραζει  γαρ    6  ουρανός.     Και  πρωί '   Σήμερον  γειμων'  πυρράζει 

γαρ  ςνγναζων  ο  ιρανός.  =  'Τποκριτα; !'    το  μϊν  πρόςωπον  τέί  &ραν5 

γινωσκετε    διακρ  'νειν ,    τά    δε    σημεία 
12  Καϊ   άναζενάΐας   τω   πνεύματι  αυτά,     4  των  καιρών  ά  δύνασ&ε  ;  Γενεά  πονη- 
λέγει'    1ΛΊ  η  γενεά  αύτη  σημειον  επι-         ρά  και  μοιγαλϊς  σημεϊον  επιζητεί*  και 


ζητεί;  αμήν  λέγω  ύμϊν,  ει  δο&ήσεται 
ι5  τη  γενεά  ταύτη  ση  μείον,     Καϊ  άφεϊς 

αυτ&ς,  έμβάς  πάλιν  =  εις  το  πλοϊον ," 

άπήλ&εν  εις  το  πέραν, 
ι4  Καϊ  έπελά&οντο  λαβείν  άρτους,  καϊ  ει 

μη  'ένα  άρτον  ηκ  εϊχον  με&'  εαυτών  εν 
ι5  τω  πλοίω,  Καϊδιεζέλλετο  αύτοϊς,λέγων*     6  Ό  δε  *Ιησέίς  εϊπεν  αυτοϊς' 

1 Οράτε,  βλέπετε  άπο    της  ζύμης  τών  Οράτε  καϊ  προςέχετε  αϊτό  τ'ης  ζύμης 

Φαριοαίων ,  καϊ  της   ζύμης  Ήρώδον•     η  χών  Φαρισαίων  καϊ  Σαδδουκαίων.    Οι 
ι6  Καϊ  διελογίζοντο  προς  αλλήλους ,  λέ-         δε  διελογίζοντο  εν  έαυτοϊς ,  λέγοντες* 


σημειον  8  δό&ησεται  αύτη,  ει  μη  το 
Οημεϊον  Ιωνά — ■  τ  ζ  προφήτου,"    Και 
καταλιπών  αύτπς,  άπήλ<&ε. 
5  Καϊ  έλ&όντες    οί  μα&ηταϊ    αυτζ   εις 
το  πέραν,  επελά&οντο  άρτους  λαβείν. 


:.  ένέβη. 


Μακό.  VIII.     Μ  α  τ.  XVI.  *§* 

Μακό.    νίΠ.  Ματ.    XVI. 

17  γοντις*  "Οτι  άρτους  βκ  εχομεν.  Καϊ  8  "Οτι  άρτους  «κ  έλάβομεν.  Γνχς  δε  ο 
γνβς  ό  'Ιψπς,  λέγει  αύτοϊς'  Τι  δια-  ΊησΖς  είπεν  *  ΐ*  Τι  διαλογίζεστε  εν 
λογΐζεσ&ε,  οτι  άρτους  χκ  φτε;  ουπω  έαντοϊς,  όλιγόπιζοι,  οτ ι  άρτους  αχιλα-ζ 

.    νοείτε,  νδε  σννίετε  ;  ετιπεπωρωμένην     §  βετε;     Ούπω  νοείτε  ζ 

1 8  έχετε  .την    καρδίαν   ύμών$      Οφθαλ- 
μούςέχοντες    &    βλέπετε;     και    ωτα 

έχοντες  &κ  άκπετε;  και  ύ  μνημόνευε-         £δε  μνημονεύετε  τας  πέντε  άρτους 

19  τε;  *  "Οτε  τ&ς  πέντε  άρτους  έκλασα 

εις  τας  πενταχισχιλίονς,  πόοονς  κοφί-  των  πενταχισγιλίων ,    χα\  πόσους  Κ0~ 

νους  πλήρεις  κλασμάτων  ήρατε ;  Λέ-  φίνους   έλάβετε; 

20  γουσιν  αντώ'  Λωδεκα.  "Οτε  δε  τας  ίο  ονό'ε  τας  επτά  άρτους  των  τετραχι- 
έπτά  εις  τας  τετρααιοχιλίους ,  πόοων  ο χιλίων  >  καϊ  πόσας  σπυρίδας  ελα- 
σπυρίδων  πληρώματα    κλασμάτων  η-  βετε; 

2ΐ  ρατε$     Οι  δε  εϊπον'  'Επτα.     Καϊ  ε- 

λεγεν  αύτοϊς'     Πώς  α  συνίετε ;  1 1  Πως  α  νοείτε,  οτι  α  περί  υ  νΛ  άρτου* 

εϊπον   ύμϊν    0<λ  *  προςεγειν"   άπό   της  ζύμης  των  Φαρισαίων    και 

12  ΣαδδουΛαίων;    Τό,τε^νήκαν,    οτι    ακ    εϊπε  προςέγ^ειν  άπο    της  ξι/- 

*    μης    τα    άρτου 9     άλΧ  άπο   της    διδαχής    των    Φαρισαίων    ΧΟΪ    ΐ2ί»»- 

δουχαίων. 

ιη.     Μ  Α  ε.  ο.   VIII,  22—26. 
Ο^βοιίδ   3  Οιπβίο  53η3ία$  Ββίΐιβαίοίαβ. 

22  Κα)  °  <&>  ερχεταί'  είς  Βηθσαϊδάν^  και  φέρουσιν  αντώ  τυφλόν,   καϊ  παρακαλά 

23  αν  αντόν,  ϊνα  αύτα  άψηται.  Και  έπιλαβο  μένος  της  χειρός  τα  τνφλα,  εξ,ηγα- 
γεν  αύτον  ϊξω  της  κώμης*  καϊ  πτύσας  εϊς  τα  όμματα  αύτα,   επι&εις  τας  χει- 

24  ρ ίίξ  αντω,  ΐπηρώτα  αύιόν,    ει  τι  βλέπει,     Καϊ  άναβλέψας  έλεγε*  Βλέπω  τους 

25  άν&ςο'πους  ά  ^  ως  δένδρα  περιπατώντας.  ΕΤτα  πάλιν  έπέ&ηκε  τας  χείρας 
επί  τας  όφ&αλμας  αύτα,  =  και  εποίησαν  αυτόν  άναβλέψαί*'  χαι  άποχατεςα&η, 

26  και  ενέβλεψε  τηλαυγώς  6  <«?>  απαντάς."  Και  άπέςειλεν  αυτόν  εις  £  |  οίκον 
αύτα,  λέγων*     Μηδέ  εις  την.  κωμην  είςέλθ^ς,  μηδέ  εϊπης  τινι  εν  τη  χωμη*, 


ο.  Λφ»  ί'ρχονταί.    ά.  α>  οτι  ως  δένδρα  ορώ.   Ι    3. 
«.  <<Λ  άπαν  να.     ί.  |  τον»  ΐ     €. 


αντοΐς.       1>.  ν^  αςτων. 
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*&,     Μακό.  VIII,  27  — IX,  ι.    ϊ^υο.  IX,  18-27•     Μλ*.  XVI,  ι3-.*β, 

ΡβΐΗ  61  ■  εοηφβείρνΙρΓίηη  <1θ  ^5α  )ικ!>αιιπι. Μογ,8  Οΐιπδΐί  ηβεβδδαπΆ. 

Μακό.    VIII.                                 Χπο.     IX.  Μ  α  τ.  "  XVI. 

37  Και  Μ%λ&&   °    Ίησίις   ιδ  Καϊ  εγένετο  εν  τω  είναι  χ  5  Έλ&ων  δε  ό'Ίησίίς  εις 

να\  οι  μα&ηται  αντχ  εϊς         αυτόν      προςευχομενον  τά  μέρη  Καίσαρ  ε ! ας  της 

καταμονας  ,  συνησαν 
αύτώ  οί  μα&ηται,  ναϊ 
επηρώτησεν  αυτχς  λέ- 
γων* Τίνα  με  λέγου- 
αυτοΐς'   Τίνα  με  λίγου-   ι§  σιν  οί  όχλοι    είναι;    Οι 

σιν  οί  άν&ρωποι  είναι;         δε  άπονρι&έντες  εϊπον'  1 4  Οι    δε   ειπον'    Οι  μεν% 

8δ  Οι  δε  άπεκρί&ησαν** Ιω-         Ίωάννην  τόνβαπϊΐζτν*  *  Ιωάννην  τον  βαπτιζην' 

άννην  τον  βαπτι^ην'  να\         άλλοι  δε,  Ήλίαν*  άλλοι  άλλοι  δε,  Ήλίαν'  ετέροι 

άλλοι,  Ήλίαν -άλλοι  δε,         δε,    οτι    προφήτης    τις  σε,  Ιερέ μίαι >3  η  ένατων 

ενα       των      προφητών,   2ο  των  αρχαίων  άνέ^η.  Έί-  .ι 5  προφητών.      Λέγει   αυ- 

2$  Και  αυτός  δ  <λ  λέγει  αν-         πε    δε    αυτοϊς*       Τμεϊς  τοϊς*    *Τμεϊς  δε  τίνα  με 

δε  τίνα  με -λέγετε  είναι;  ι6  λέγετε   είναι;   *Αηοκρι- 


τάς  "λώμας  Καισαρείας 
της  Φιλίππου.  ΚαΙ 
εν  τη  όδώ  έπηρώτα  τ&ς 
μα&ητάς    αυτά,    λέγων 


Φιλίππου,  ήρωτα  τβ£ 
μα&ητάς  αντ-5 ,  λέγων 
Τίνα  —  με"  λέγονοιν 
οι  ΐίν&ρωποι  είναι,  τον 
υιό  ν  τβ  άνθρο}που; 


τοις*  'Τμεϊς  δε  τίνα  με 
λέγετε  είναι ;  Άπονο  ι- 
&εις  δε  6  Πέτρος,  λέγει 
αυτω*  Συ  εϊ  6  Χρι^ός. 


ΆποΗΟΐ&εις    $τ — 


Πέτρος,  είπε"  Λ>$ν^Χ'ρι- 
ζόν  τύ  &8Χ. 


&ε\ς  δε  Σιμών  Πέτρος, 
εϊπε'  Συ  εϊ  ο  Χριςός, 
6  νιος  τπ  &εΪ£  τ&  ζών- 
17  τος.  Και  άποκρι&εις  6 
*Ιηα&ς  είπεν  αντω'  Μακάριος  ει,  Σ'μων  βάρ  Ίωνά'  οτι  σαρξ  ναι  αϊ- 
ιδ  μα  &α  απεκάλυψε  σοι,  αλλ  ο  πατήρ  μου,  6  Ιν  τοις  βρανοϊς.  Κάγώ 
δε  όοι  λέγω  ,  οτι  ον  εϊ  Πέτρος,  ναι  έπϊ  ταύτη  τη  πέτρα  οικοδομησο) 
19  μου  την  ένκλησίαν,  κάϊ  πυλαι  αδου  8  νατισγυσουαιν  αυτής.  Κα)  δώ- 
νω σοι  τάς  κλεϊς  της  βασιλείας  των  πρανών*  ναι  ο  εάν  δησης  έπϊ  της 
γης,  έ'ςαι  δεδεμένον  εν  τοις  ούρανοις'  χαι  ο  εάν  λύσης  επί  της  γης; 

εζαι  λελυμένον  εν  τοις 

3ο  Κα\  επετίμηϋεν  άυτοΐς,  2ΐ  *0  δε  επιιιμησας  αύτοϊς  20  ύρανοϊς.    ΤότεΛ<&>  διε- 

ΐνα  μηδενϊ  λέγωσι  περί         παρήγγειλε  μηδενϊ  *.λε-         ζείλατο    τοις  μαϋ-ηταϊς 

3ι  αυτύ»     Και  ηρίατο   δι-  22  γαν"  τπτο, 4  ειπών*  "Οτι         αυτχ,  ίνα  μηδενι  εϊπω- 

δάσκειν   αυτχς,  οτι  δει         δει  σιν,  ότι  αυτός  έ$ιν  β  |  ο 

τον 


§,  <Λ  Ιδρωτα  αϊτνβύς* 


δ.  &>  ειπείν. 


|    ά.    «Λ  ^  βπιτίμηβιν*    ©,  \  Ιησχς* 


Μαβ.0.  VIII. 
τον  υϊόν  τί  άν&ρώπου 
πολλά  πα&εϊν,  παι  άπο- 
3οηιμασ&ήναι1χ  <•>  από" 


Μα  κ*.  VIII.     Ιϋίο.  IX.     Ματ.  XVI.  ι§3 

Ε  υ  ο.  IX.  Ματ.  XVI. 

τον  νϊον  τί  άνϋραπου  2 1  Χριςός.  *Αηό  τότε  ηρ~ 


των    πρεςβυτέρνυν     καϊ 
των"    αρχιερέων   καϊ 
ν}τ  ΐών"     γραμματέων , 
και  άποκταν&ήναι,  καϊ 
μετά  τρεϊς  ημέρας  άνα- 
52  ζην  αι.      Καϊ    παρρησία, 
■    τον  λόγον  ελαλει.    _ 
Καϊ  προςλαβομενος    αντόν   ο 
Πέτρος,  ηρίατο  Ιπιτιμαν  αντω. 

55  °0  (5£  επιγράφεις,  καϊ  ίδων  τας 
μα&ητάς  αυτί,  επετίμησε  τω 
Πέτρω,  λέγων*  "Άναγε  οπίσο} 
μου,  Σατανά  Ι  ότι  β  φρονείς  τα 
τί  Φεί,  άλλα  τά  των  άν&ρωπων. 


πολλά  πα&εϊν,  και  άπο- 
ΰοκιμασ&ήιαι  άτιό  των 
π  ρ  εςβυτέρω  ν  καϊ  άρ  χιε- 
ρεϋ)ν  και  γραμματέων, 
καϊ  άποκτανϋήναι,  και 
τη  τρίτη  ημέρα  *  οο  ε^ 
γερΌηναι"; 


ξατο  ο  Ίησίς  ΰεικννειν 
τοϊς  μαΌί,ταΐς  αυτί,  ότι 
ΰεϊ  αυτόν  άπελ&εΐν  εις 
Ιεροσόλυμα,  καϊ  πολλά 
πα&εϊν  από  των   πρες- 
βυτέρων  και   άργιερέο)ν 
καϊ  γραμματέων,  και  ά- 
ποκταν&ηναι ,     καϊ    τη 
τρίτη  ημέρα  εγερ&ήναι. 
22   Καϊ    προςλαβόμενος    αυτόν    ο 
Πέτρος,  ηρξατο  Ιπιτιμαν  αύτω, 
λέγων'-  "Ιλεως  σοι,  κύριε*  «  μη 
25  ε'ζαι  σοι  τίτο.      Ό   δε  γράφεις 
είπε  τω  Πέτρω*    "Τπαγε  οπίσω 
μου,  Σατανά]  σκάνΰαλόν  μον 
εϊ'  ότι  β  φρονείς  τα  τ 8  &εί,  άλ~ 
λα  τά  των  άν&ρωπων. 


54  Καϊ     προςκαλεσάμενος  25  "Έλεγε  $ε  προς  πάντας*  24   Τότε  ό  Ίησίς  εϊπε  τοϊς 


τον  όγλον  συν  τοις  μα- 
&ηταϊς  αυτί,  εϊπεν  αυ- 
τοί ς'    *  ο    'Οζις"  &έλει 

Οπίσο)    μου  *-άκολου&εϊν" 

άπαρνησάσ&ω  εαυτόν, 
καϊ  αράτω  τον  ζαυρον 
αυτί,  καϊ  άκολου&είτω 
μοι. 


μν&ηταϊς  αυτί* 


Ει  τις  &έλει  οπίσω  μον 
έλ&εΐν ,  απαρνησάσ&ω 
εαυτόν,  και  αρατω  τον 
ζαυρον  αυτί,  καϊ  άκο- 
λοϋάείτω  μοι» 


Ει  τις  &έλει  οπίσω  μου 
ϊρχεβ&αι^"    χ   ν,ρνησάα'&ω " 

εαυτόν    —    καϊ    άράτω 

τον    ζαυρόν    αυτί"  =* 

κα&    ημεραν     καϊ  άκο- 

λου&είτω  μοι. 

35  "Ος  γαρ  αν  &έλη  την  24  *Ος  γαρ  αν  &ελη  την  ψυ-  25  *0£  γαρ  αν  &έλν}  την 
ψυχην  αυτί  σωσαι,  ά-  γην  αυτί  σωσαι ,  άπο-  ψυχην  αυτίΐ  σώσαι,  α- 
πολέσει αύτην'  ός  ό?  αν  λέσει  αυτήν  '  ός  <Γ  αν  πολέσει  αύτην'  ός  ά'  αν 
άπολέση ι  — τψ  Ιαντου  ψυ-         άπολεση  την  ψυχην  αύ-         άπολέση  την  ψυγ^ην  αύ- 


Η.  οο  υπό.    ί.  οο  εί'τίς    1ί.  Ιλ&εϊν 
Ι.  την  ψυχην  αντον* 


■ΪΆ 


<Λ    νινν.ατηνν.ι,.      ΐι.  ελ&εΐν* 

ν*  άπαρνησάσ&ω. 
Β5 
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χην"  ένεκεν    εμβ  και  τβ         τ β  ένεκεν  εμβ,  βτο§  σω-  τβ  ένεκεν  εμβ ,  ενρησει 

εναγγελίον,™^  σώσει  αν-,        οει  αντην.  αυτήν. 
36  την.      Τι  γαρ  ωφελήσει  25   Τι   γαρ    ωφελείται  αν-   26  Τι    γαρ    ωφελείται   άν- 

η  6*    αν&ρωπον  "     εάν         <Θ•ρο)πος     κερδ/,οας    τον  <&ρωπος ,    εάν  τον  κο&- 

κόσμον  όλον,  έαντόν  δε 
άπολέσας  η  ζημιωθείς; 


κερδ^ση  τον  κόσμον  ό- 
λον,   καΐ  ζημίϊΐ&ΐ]  την 

Ί>η  ψνχηναντβ;  η  τ]  δοίσει 
ανΰρ&πος  αντάλλαγ- 
μα  της     ψυχής    αν  τ  8  ; 

38  "Ος  γαρ  αν  επαισγνν&η  26  *Ος  γαρ  αν  έπαισχνν&η 


μον  όλον  κερδηση,  την 
δε  ψυχην  αντβ  ζημιω- 
&η  ;  η  τ <  δώσει  άνθρω- 
πος αντάλλαγμα  της 
ψνχης  αντβ; 


με  και  τβς  ε  μυς  λογούς  εν  τη 
γενεά  ταντη  τη  μοιχαλίδι  καϊ 
κμαρτωλω,  και  ό  νιος  τβ  άν- 
&ρωπον  επαισχνν&ησεται  αν- 
τον,  ρταν  ελϋη  εν  τη  δόΐη  τβ 
πατρός  αν  τ  β  μετά  των  αγγέ- 
λων τ&ίν  άγιων. 


με  και  τβς  ε  μυς  λογούς,  τβτον 
6  νιος  τβ  αν&ρώπον  επαισγνν- 
>&ηοεται,  όταν  ελ&)]  εν  τ$  δοξη 
αντβ,  και  τβ  πατρός  και  των 
αγίων  αγγέλων. 


2γ  Μέλλει    γαρ    ο   νιος  τ  β 

άν&ρώπου  ερ*χεσϋαι   εν  τη  δόΐη  τβ  πατρός  αντβ,   μετά  των  αγγέλων 

αντβ'   και  τότε  αποδώσει  έκαζω  κατά  την  πράξιν  αντβ. 

IX.    ι  Και    έ'λεγεν  αντοις*  2η  Λέγω    δε    νμϊν  *   άλη-  28  Αμήν  λέγω  νμϊν ,    εισί 

*Λμην  λέγω   νμϊν,    ότι         ΌώςΧ  ει  οι  τίνες  των  Υ  υο  τίνες  £  των  ώδε  ίατώτνν;* 

ωό  ε    -      ίστωτων,      ΟΙ  8  μη 
*  γεναωνται"  θάνατον,  έϊος 

άν  ϊδωσι  την  βαοιλείαν 
τβ  <&εβ. 


εισί  τίνες  των  ο) δε  εζη- 
κότων ,  οϊτινες  β  μη 
γενσωνται  <&ανατον, 
ϊως  αν  ϊδωσι  την  βαοι- 
λείαν τβΌεβ  έληλν&νϊαν 
ξν  δυνάμει. 


οιτινες  β  μη  γενοωνται, 
Ό-ανατον,  έως  άν  ϊδωσι 
τον  νιόν  τβ  άνΰρίοπου 
ερχόμενο  ν  εν  τη  βασι- 
λεία αντβ. 


τα.  ΐ  ούτος.    η.  ">  &ν&§ωπος.  |    γ.  οο  «ντοΐ.    ζ.  εέηκοτων.   1    £.  των  ώδε  έζηκοτων. 

Ια.  γεύσονται. 


ΜαΚ€.   IX.     Χ,  υ  ο.  IX.      Ματ.    XVII. 


3  9» 


29-     Μ  α  λ  ε.  IX,  ι  —  ιδ.     Ι,  υ  ο.  IX,  28—36.     Ματ.  XVII,  ι  — ίο. 
Ιβδίι  ίΓ3Π5£^αΓαίίο    χχϊ  ηιοηΐβ. 
Μακό.     IX.  Ι,υο.     IX.  Ματ.   XVII. 

2  Καί  μεν  ημέρας  εξ  πα-  28  ^  Εγένετο    δε    μετά    τχς      ι   Καί  με&'  ημέρας  ε'ξπα- 
ραλαμ βάνει  6  Ίι^οίς  τον          λογούς  τάχους,  ωσει  η-  ραλαμ  βάνει  6  *ϊήσ&ς  τον 

μέραι  όκτω,  και  παρα- 
λαβών *>  ί  Πέτρον  καί 
Ίωάννην  και  Ίάχωβον, 
άνέβη  εις  το  όροςπρος- 


Πέτρον,  και  τον  Ίακω- 
βον,  και  °  |  Ίωάννην, 
και  αναφέρει  αυτέ'ς  εις 
αρος  νψηλον  κατ  Ιδίαν 


Ώίτρον,  και  Ίακωβον, 
και  Ίωάνντ,ν  τον  άδελ- 


μόνονς'    και    μετεμορ-  29  ενζαϋ&αι.-Καί  εγένετο, 
φω&η    έμπροσθεν    αν-         εν  τω  προςεύγ^εσΌχ/,ι  αν- 


3  %ών ,      και    τα     ιμάτια 
αυτί  έγ ενετό  ζίλβοντα, 
λευκά  λ'αν  =  (&£  γιων, 
—  οία  γναφευς  επί  της 
γης  ΰ  δνναται  λενκάναι. 


τον,  το  ειϋος  τχ  προςω- 
που  αυτί  έτερον,  και  6 
ιματισμός  αχ,τί  λευκός 
έξαζράπτων. 


φον  αυτ'ό  και  αναφέρει 
αυτίς  εις  ορός  ύψηλόν 
2  κατ  ιδίαν.  Και  μετε- 
μορφωϋ-η  εμπροσ&εν 
αυτών  ,  και  έλαμψε  το 
προςωπον  αντί  ως  ο 
ήλιο  ς"  τα  δε  ιμάτια  αυ- 
τί εγένετο  λευκά  ως  το 
φως. 


4  Καίωφ&η  αντοϊς  Ηλίας  3ο  Καί  ιδ&,  άνδρες  δυο  συν-  3  Και  ιδα,  ώφ&ησαν  αύ— 
συν  Μωσεϊ ,  και  ήσαν  ελάλονν  αυτω,  οϊτινες  τοις  Μ(οσης  και  Ηλίας, 
σνλλαλίντες  τω  Ίησί.  ήσαν  Μω  σή  ς  και*  Ηλίας*         μετ   αυτί  συλλαλίντες, 

3 1    '  οι    οφ&έντες     ϊν     δό- 
32  |?/,  ελεγοντην  εξοδον  αυτί,  ην  έμελλε  πληρίν  εν  Ιερουσαλήμ,  Ό 
δε  Πέτρος  και  οι  συν  αυτω  ήσαν  βεβαρημένοι  ϋπνω.  Αιαγρηγορη- 
ϋαντες  δε  εϊδον  την  δοξαν  αυτί καί τίς  δυο  α^ρο^  τίς  συνεζώτας 
33  αυτω.     Και    εγένετο  εν 
τφ  διάγω  ρίζεσ&αι  αυτπς 

άπ  αυτί,  εϊπεν — 6"  Πέ-  4  Άποκρι&είς  δε  6  Πέ- 
τρος προς  τον  Ιί;σίν"  νρος,  είπε  τω  Ίησί"  Κν- 
'Έπιζάτα,  καλόν  εζιν  η- 
μάς ώδε  είναι*  και  ποι- 
ησωμεν  σκηνάς  τρεις, 
μίαν  σοι,  και  °μΙαν  Μω~ 
αεϊ,"  καί  μίαν  Ήλία' 
μη  ειδνις  ο  λέγει,  ~' 


5  Και  άποκρι&ξΐς  6  Πέ- 
τρος, λέγει  τφ  Ιησα' 
Ταββι,  καλόν  έςιν  η- 
μάς ώδε  είναι"  καί  ποι- 
ο; σω  μεν  σχηνάς  τρεϊς, 
σοι  μίαν,  καϊΜωσεΙ  μί- 

6  αν,  και  Ήλ 'α  μίαν.    Ου 
..    γαρ  ψδει  τί$  ^  λαληση'* 


ριε,  καλόν  εςιν  ημάς  ώ- 
δε είναι"  ει  &έλεις,  ποι- 
ήσω μεν  ώδε  τρεις  σκη- 
νάς, σοι  μίαν,  και  Μω- 
σή  μίαν ,  και  μίαν  Η- 
λία. 


Ο.  Ί"  τον.     ρ.  ν^  λ«λ?ίοίί.  ^>>  άποχςι&ί 


Ιί.  !  τον,     ο.  Μωσεϊ  μίαν.  | 
Β1>  2 
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Μαλο.    IX. 
*1'ώο  ηοαν  γαρ  εκφοβοι. 
Και  έγένετο  νεφέλη  έπι-- 
βκιάζουοα  αυτοϊς' 


καϊ  χ&-φ>&€ 


φωνή  εκ 
της  νεφβης  8 1'  ,,Οντός 
Ιζΐν  6  νιος  '/αου  ο  α- 
γαπητός*  αντύ  άκαετε*„ 


'ν#?.    IX. 

54  Ταύτα  δε  α^Γήτ  λέγον- 
τος, εγένετο  νεφέλη  καϊ 
επεσκίασεν  αυτούς"  έφο- 
βή&ι;σαν  δί,  ε#  τώ  «χδ/- 
*ότ/$  εϊςελ&εϊν  εις  την 

55  νεφέλην.  Καϊ  φωνή  εγέ- 
νετο έκ  της  νεφέλης,  λέ• 
γονοα'     ,,Ούτός  έζιν  ό 


Ματ.   Χνΐΐ. 
5""Έπ  ανιάλαλάντος,  ϊδα, 
νεφέλη  %  <&  ψοίτος"   έπε-- 
ϋχίααεν  αντάς' 


και  ιδα,  φωνή  εκ  της  νε- 
φέλης λέγουσα*^    >,  Ού- 
τος έςιν    6  υιός  μου  ο 
αγαπητός,  εν  ω  ενδοκη- 
6  οα'  αντα  άκάετε.,,    Καϊ 
ακασαντες  οι  μα&ηταϊ, 
7  επεοον  επϊ  πρόςωπον  αυτών,  καϊ  ,εφοβή&ησαν  οφόδρα.     Και  προς- 
ελ&ών  ό  Ίησάς,  ηψατο  αυτών,  και  εϊπεν'     Έγέρ&ητε,   καϊ  μη   φο- 


υιος  μου  ο  α  <λ  αγαπη- 
τοί '  αυτά  άχαετε.,, 


δ  Κιά    εζαπινα    περιβλε- 

ιράμενοι,  ακέτι  αδένα  εϊ-56  Και  εν  τω  γενέσθαι  την 
δον,  αλλά  τον  Ιησαν  φωνήν,  εύρέβη  =  ο" 
μόνον     με&'      εαυτών»       Ίηοας  μόνος» 

9  Καταβαινοντων  δε  αυ- 
τών άπο    τα  όρους,  διεςείλατο 
αυτοϊς,  ϊναμηδενϊ  διηγηοωνται 


δ  βεϊα&ε.     'Έπαραντες  δε 

ν  ας   όφ&αλμους  αυτών 

αδένα  εϊδον,    ει  μη  τον 

9  Ίηοαν  μόνον,    Καϊ  κα- 

ταβαινοντ  ω  ν  αυτών  Ιτ  εχ' 

τα  ορούς,  ένετείλατο    ανΐοΐς   ό 

Ιηοας ,  λέγων*    Μηδενϊ  έϊπητε 


το  όραμα,  εως  α  ο  νιος  τα  αν- 

ι 


α  ειοον,   ει  μη  όταν  ο  υιός  τα 

άν&ρώπου  εκ  νεκρΰίν  άναζή.  &ρώπου  εκ  νεκρών  άναζή 

ίο  Και  τον  λόγον  έκράτησαν  προς  Καϊ  αντοι  εοίγησαν ,  και  αδενϊ 
έαυτας,  συζηταντες,  τι  έζΐ  ι  «λ  απηγγειλαν  εν  έκε'ναις  ταϊς  η- 
το  εκ  νεκρών  άναζηναι.  μέραις  αδϊν  ών  έωράκαοιν* 

ιι  Χα/  έπηρώτυιν  αντον ,  λέγοντες"  Οτι  ίο  Καϊ  επηρωτησαν  αυτόν  οι  μα&ηταϊ 
λέγουοιν  οϊ  γραμματείς,  ότι  Ηλίαν  αντα,  λέγοντες*  Τι  αν  οι  γραμματείς 
δει  έλ&εϊν  πρώτον;  λέγουοιν,  οτι_  *Η)•αν  δει  έλ&εϊμ  πρώ- 

12  Ό  δε  η  <*>  άποκριϋεϊς  εϊπεν'  αντοΐς*  1 1  τον;  Ό  δε  —'Ιησας"  αποκριθείς  εϊ- 
3 Ηλίας  μεν  ε)*&ών  πρώτον,  αποχα&ιζα  πεν  αυτοϊς' ' Ηλίας  μεν  έ'ργ^ετ'χ ι  —  πρώ- 
πάντα'    καϊ  πώς   γέγραπται   Ιπϊ  τον         τον     καϊ  άποκαταζήσει  πάντα* 


ψ  οο  ϊκφοβθί  γν.§  ϊγίνοντο.     γ.  (Λίγένννο.  Ι   <3.   ς/5  $κ%£λϊγμ&ος. 

δ.  Τ  λεγαοα,  Ι.  </5  §τυ.ν  Ιλ  νίκ^&ν  ίχναστΐ},    η,  ί/>  ϊφψ\ 


%.  ν^  φωτεινή* 
1ι.  ατϊΌ. 


Μακό.  IX.      1,  υ  ο.  IX. 


Ματ.   XVII. 

Ματ.    XVII. 
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Μ  Α  ιι  α.     IX. 
νϊον  τ5  άν&ρώπον,    ϊνα  πολλά  παθ-η- 
ι3  καϊ    έξονδενω&η  ;     ' Άλλα  λέγω.  νμίν,   ι2  λίγω  δε  νμϊν,  οτι  *  Ηλίας  ηδηηλ&ε,και 
οτι  καΐ  Ήλίας.εληλνϋε ,  και  εποίησαν  &ζ  Ιπ έγνωσαν  αυτόν,  άλ)?  εποίησαν  εν 

αυτω  ο  σα  η&ίλησαν,  καϋως  γέγραπται         αντω  οσα  η&έλησαν'  ατω  και  6  νιος  τ5 
&π    αντον,  άνθρωπε  μέλλει  πάσχειν  νπ   αυτών, 

ι3  Τότε  σννηκαν  οι  μα&ηται,  οτι  περί  ^Ιωάννου  τ  &  βάπτιζα  εϊπεν  αντοϊς, 

3ο.    Μαλο.  IX,  1-4 —α9.     Ι^ά  IX,  37  — 43.     Ματ.  XVII,  ι4—  2ΐ. 
Οβοπιοηίβοαδ ,    ειιί    άϊδοίριιΐί  Ιβ&α  κι«(3βΓί   ηοη  ροίιιεΓαηΙ,    ρ«Γδ3Π3ΐαΓ. 
Μακό.     IX.  Ιυο.     IX.  Ματ.    XVII. 

ι4  Και    ελθών    προς    τύς  5γ  'Κγένετο  δε  εν  τη.  έξης  ι4  Και    έλ&όντων     αυτών 
μα&ητας,    εϊδεν    οχλον  ημέρα,        κατελ&όντων         προς  τον  οχλον,  προς- 

πολύν  περί  αυτός,  καϊ  αυτών  από  τον  ορθούς,  ήλ&εν  αντω  άν&ρωπος, 
γραμματείς  συζητώντας  συνηντησεν  αντω  δγλος  1 5  γοννπετών  ι  αντον,"  ι  καϊ 
ιδ  αυτοϊς-  Καϊ  ευθέως  38  πολύς*  Και  Μ,  άνηρ  λέγων'  Κύριε,  Ιλέησον 
πας  6  όχλος  χ  ν^  ιδων  άπο  τ5  όχλου  αν  ε  β  όη  σε, 
αυτόν  έξεΌαμβηϋη,'  καί  λίγων*  διδάσκαλε,  δέο- 
μαι σον,  β  έ^φλβψαι"  επί 
τον  νϊον  μου,    οτι  μο- 


προςτρεχοντες  ηοπαζον- 
ι6   το  αυτόν»  Και  επηρωτη— 


σεν  7  ^^  αντοΰϊ*    τι  συζη- 
τείτε Ζ  <^>  προς  αντβς'( 


νογενης  ί\>.  έςί  μοι,'[ 


μου  τότυϊον,  Ότι  σελη- 
βιάζεται,  και  κακώς  πά- 
σχει* πολλάκις  γαρ  πί- 
πτει εις  το  πυρ ,  καϊ 
πολλάκις  εις  το  νδωρ. 


\η  Και  άποκριϋ-εϊς  εις  εκ  τ5  ογλου,  3$  Και  ϊδα ,  πνεύμα  λαμ- 
ειπε'  Διδάσκαλε,  ηνεγκα'  τον  βάνει  αυτόν,  καϊ  έξ- 
νίόν  μου  προς  σε,  έχοντα  τινεΰ- 

ΐ3  μα  άλαλον,  Καϊ  Οπου  αν  αυ- 
τόν καταλαβη,  ρησσει  αντον  καϊ 
αφρίζει,  καϊ  τρίζει  τπς  οδόντας 
=:  αύτΖ-  καϊ  ξηραίνεται* 
Καϊ  ειπον  τοις  μα&η-  4ο  Κατ  εδεηϋην  τών  μα-  ι6  Καϊ  προςηνεγκα  αντον 
ταϊς  σον,  Ινα  αντό  εκ-  &ητών  σον,  ϊνα  ξ  1-φΐω-  τοις  μαθηταϊς  σόν,  καϊ 
βάλωσι,  καϊ  £κ  ϊογυσαν.         οιν"    αντό,  και  ακ  ηδν-         %κ    ηδννη&ησαν   αντον 

19  *0    δε  άποκρι&εϊς  *  —  4ι  νη&ησαν.      Αποκριθείς  17  Όεραίίενσαι.     Άποκρι- 


αίφνης  κράζει  κάϊ  σπα- 
ράσσει αυτόν  μετά  αφ- 
ρό", καϊ  μογις  αποχωρεί 
απ*  Μντ&ί  σνντρίβον 
αντον* 


χ.  *Λ  Ιβόντ&ς  αντον  Ιζε&αμβη&'ηοαν, 

$.  νΛ  τα  ς  γραμματείς, 

ζ,  <λ  πο6ς  «ντους,    λ*  αντω. 


α,έπίβλεψον.    ί.  <&>μ0£Ίςιν. 
§.  έκβάλλωοιγ. 


19$  Ρ  α  κ  β     III.         5  ε  ε  τ.     ΠΙ. 

Μακ-ο.    IX.  Ιιυο»    IX. 

(5ε  ο  *Ιησχς,  εϊπεν*  'Ιί 
γενεά  άπιζος  καϊ  διε- 
ζραμμενηϊ  έως  ποτέ  ε- 
σομαι  προς  υμάς;  καϊ 
άνέξομαι  υμών;  ΙΙρος- 
αγαγε  ^^  ώδε  τον  υίόν 


Ματ.  XVII. 
'&είς  δε  ο  *Ιησάς  εϊπεν* 
3 II γενεά  άπιςος  και  διε- 
ζρ  α  μ  μένη  \  εως  ποτ  ξ 
εσομαι  με&  υμών;  εως 
πο  τ  ε  ά  νέξομ  α  ι  υμών  ; 
Φέρετε  μοι  αυτόν  ώδε. 


«ίατοϊς"  λέγει*  Μ2  γενεά 
απιζος !  εως  ποτέ  προς 
υμάς  εσομαι;  εως  ποτέ 
άνέξομαι  υμών-.;   Φερε- 

20  τε  αυτόν  προς  με.  Και 
ηνεγκαν  αυτόν  προς 
αντόν'  και  ιδών  αυτόν,  42  σου."      'Ετι  δε  προςερ-  * 

^εύ&ίως    το  πνεύμα  εσπαραξεν  γομενου  αυτβ,ερρηζεν  αυτόν  το 

αυτόν'   και  πεσων  επϊ  της  γης,  δαιμόνων,  και  συνεσπάραζεν. 

21  έκυλίετο,  αφρίζων.  Και  επηρο)- 

τησε  τον  πάτερα  αυτά*     Πόσος  γρόνος  εζϊν,  ώς  τάτο  γεγονεν  αυτώ;    Ο  δε  εϊπε* 

22  ΙΊαιδωΌεν'     '  και  πολλάκις  αυτόν  και   εις  •\-  το"  πυρ  έβαλε  και   εις  ϋδατα,  ϊν& 

23  άπολεση  αυτόν  αλλ ,  ει  τι  δυνασαι,  βοη&ησον  ημϊν,  σπλαγγνισ&εις  εφ  ημ.άς.  Ο 
δε'Ιηοάς  εϊπεν  αυτώ*     Το,  εΐ  δυνασαι  — πιζεύσαι'"  πάντα  δυνατά  τω  πιζευοντι. 

24  Και  ευ&εως  κραξας  6  πατήρ  τι;  παιδιού,  μετά  δακρύων  έλεγε*  ΙΣιζευω  δ  •\,  βο^εΐ 

25  μου  τί]  άπιζία.  Ιδων  δε  6  Ίησ5ς,  οτι  επισυντρεγει  όγλος,  έπετίμησε  τω  πνευματι 
τω  άκα&αρτω,  λέγων  αντω'   Το  πνεύμα  το  άλαλον  και  κωφόν,  εγω  σοι  επιτάσσω* 

26  ν Εζελ&ε  ε|  αυτά,  και  μηνΑτι  ειςελ&ης  εις  αυτόν.   '  Και  °  *ρ«Ι«ς"  και  πολλά  ά  σττα- 

ςάζας"  β  +,  έζήλ&ε.    Καϊ  εγενετο  ώοεϊ  νεκρός,  ώζε  πολλύς  λέγειν,  οτι  άπε&ανεν. 

27  Ό  δε  Ίησάς  κρατησας  42  *Επετ•'μησε  δε  6  Ίησείς  ιδ  Και  έπετίμΐ]σεν  αυτώ  6 
αυτόν  της  χειρός,  ηγει-  τω  πνευματι  τω  άκα-  Ίησ&ς,  και  εξηλ&εν  απ 
ρεν  αυτόν,  και  ανεζη.  Ό-αρτω,  καϊ  ιάσατο   τον 

τγο;^,  και  απεδυικεν  αυ~ 
43  τον  τω  πατρί    αυτά.  Έζεπλησσοντο    δε 
πάντες    επί    τη    μεγαλιωττ/ΐΐ  τπ   &εχ. 

28  Καϊ  εϊςελ&όντα  αυτόν  εις  οίκον,  19  Τότε  προςελ&οντες  οι  μα&ηται  τώ 
οι  μα&ηταϊ  αυτά  επηρωτων  αυτόν  Ίησχ  κατ  ιδίαν,  εϊπον*  Αιατί  ημείς  &% 
ν,ατ  Ιδίαν'  "Οτι  ημείς  πκ  ήδυνη&η-  2ο  ήδυνη&ημεν  έκβαλεϊν  αυτό;  Ό  δε 
μεν  ΙκβαλεΧν  αυτό;  Ίησάς  εϊπεν  αύτοϊς*    Αιά  την  άπιζίαν 

υμών*  άμην  γάρ  λεγώ  ύμΐν  Τ  εάν  εγητε 
πίζιν  ώς  κόκκον  σινάπεως,  έρεϊτε  τω  ορει 
τάτω'     Μετάβη&ι  έντεΰ&εν  εκεϊ,    καϊ 

%.  \  κύριε.    ο.   κράξαν.    ά.  &παράξαν.    β.  ΐ  αυτόν.    [  Η.  *?>  τοννίόν  οον  ώ$ε.  | 


αυτά  το  δαιμόνων  καϊ 
ε&εραπευϋη  ο  παΙς  απο 
της  ώρας  εκείνης. 


Μακό.    IX.     Ι^υ  ο.    IX.     Ματ.    XVII. 
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Μακό.     IX.  Ματ.     IX. 

29  Κ&'    εΐπεν     αύτοϊς'        ΐύτο    το    γε-  μεταβ^βεται'  και  χδεν  άδννατησεινμΐν. 

νος  εν  χδ'ενϊ  δύναται  εξελ&εϊν ,  εί  μη  2ΐ    Τ&το  δε   το  γένος  νκ  εκπορεύεται,    εί 

Ιν προςενχη  κα)  νηζεία.  μη  εν  προςενχί]  και <  νηζεία. 

5ι.    Μακό.  IX,  3ο  —  32.     Ι,νϋ.  IX,   43  —  45.     Μ  .λ  τ.  XVII,  22.  α3. 
Μογ5  βΐιηδίί  ρΓαεάίιΊα. 
Μα  β. ο.    IX.  Ιυο.     IX.  Ματ.    XVII. 

3ο  Και  εκεϊ&εν  εξελ&όντες,  43  Πάντων    δε  &ανμαζον-  22     '  Λναςρεφο  μένων        Κ 
παρεπορενοντο   δια  της  των  επϊπάσιν  οΐς  *  ίαοίη"         αυτών      εν     τη    Γαλι- 

Γαλιλαίας'  κατ  χκ  ηϋε-         =  ο   Ιηαζς,     είπε  προς         λαία,     εϊπεν    αντοϊς    ο 
δι  λεν,  ϊνα  τις  γνώ.   'Έδί-  τ&ς  μα&ητάς  αυτίί'  Ίησύς' 

δασκε  γαρ  τχς  μα&ητάς  44  Θεσ&ε  ν  μ  εις  εις  τα  ωτα 
αυτ&,  και  ^λεγ  εν  αυτοί  ς*  ν μώντ&ς  λόγους  τύτονς' 
"Οτι  ο  νιος  τ&  άνθρωπου  6 γαρ  νίός  τ£  άνθρωπου 

παραδίδοται    εις   χείρας         μέλλει  παραδ'!δοσ&αι  εις 


Μέλλει  ο  νΐός  τ&  άν&ρω- 
πον    παραδίδοσ&αι    εις 


ανΌρωπιον,  και  άποκτε-  45  γ^εϊρας  άν&ρώπων.  Οι  δε   23  γεϊραςάν&ρώπων,   '  κα* 


ν&σιν  αυτόν*  και  απο- 
κταν&ύς,  ί *>>  τή  τρίτη 
32  ήμερα  '  άναςκοεται.  Οι 
δϊηγνοονν  το  ρήμα,  και 
έφοβ&ντο  αυτόν  έπερω- 
τη  ο  αι. 


ηγνοονν  το  ρη[ΐα  τκτο, 
κα)  ην  παρακεκαλν  μμε- 


νον  απ   αντων, 


ινα  μη 


αϊσ&ωνται  αντο'  και  £- 
φοβπντο  έρωτησαι  αν~ 
τον  περί  τπ  ρήματος 
τχτον. 

δα.     Μακό.  IX,  33— 5°•.    £νο.  ΙΧ,'46— 5ον    Μ  α  τ.  XVIII,  τ  —  9» 
ΙιιΓαη5  ιηοοΐ65ίΪ3€  βχβπιρΙυτη  ΰθΓ3πι  3ρο5ΐοϋδ  δίδΙίΐιΐΓ.     Ρε  δοαηοΐαΐί*. 


αποκτεν&σιν  αντον,  και 
τη  τρίτη  ήμερα  εγερΰη- 
σεται.  Κα*  έλυπη&ησαν 
βφοδρα. 


Μακό.     IX.  Ι, υ  ο.    IX. 

33  Και  ηλ&εν  εις  Καπερνανμ.  ΚαΙ 
εν  τη  οικία  γινόμενος,  επηρώτα 
αυννς*     Τι  εν  τη  όδω  =  προς 

34  έαντ'βς"  διελογίζεσθε  ;      Οι    Μ 

ιοιώπων' προς  αλλήλους  46  Έιςήλ&ε  δε  διαλογισμός 
γαρ  διελεγβ•ΐ•οαν  εν  τΐ]  εν  αυτοις,  το,  τις  αν  εϊη 
ο  δω  ,  τις  μείζων.  μείζων  αυτών. 


Ματ.    XVIII. 


ι  'Έν  εκείνη  τή^ν*  ώρα 
προςηλ&ον  οι  μα&ηταΐ 
τφ'Ιήοίί,  λέγοντες*    Τις 
αρα  μείζων  εζϊν  εν   τη 
βασιλεία   των    δρανών; 


ί.  «&  μιτα  τ§ίϊς  ημέρας.  |      ί.   ΙΤΙΟίησεν, 


|    &.  ^  ξμ%£ 


2θβ 


Ρ  Λ  Ε  β 


III.         δ  ε  ε  τ 

.%  ν  ο.    IX. 


III, 


Μλΐισ.    IX.  1**0.    IX.  Μ  Α  τ.    XVIII. 

35  Καϊ  κα&ίσας    Ιφωνησε 

τύς  δώδεκα,  και  λέγει  αν-  -  ' 

νοΐς'  Έΐ  τις  &ελει  πρώτος  4γ  Ό  δε  9Ιησπς    ίδών  τδν 
είναι,  εζαι  πάντων  εσχα-         διαλογισμό  ν  της  καρδίας 
τος,  καϊ  πάντων  διάκο-         αντών, 
56  νος.      Καϊ  λαβών   παι-         ίπιλαβόμενος     παίδων,     2  Καϊ      προςκαλεσά μένος 

εζησεν  αυτό  παρ3  έαντώ,         ό'Ύησζς  παιδίον,  έ'ςησεν 
48  καϊ  εϊπεν  αυτοϊς^ 


-οίον  9  εςησεν  α  ντο  εν 
με  ο  ω  αντών*  καϊ  έναγ- 
καλισαμενος  αντο ,  εϊ- 
πεν αντοϊς' 


ονόματι  μον,   εμε    δέ- 
χεται* 


αντο    εν    μέσω    αντων, 
3   '  και  εϊπεν*  *Αμην  λβγω 
νμΛν,  εάν  μη  ζραφητε 
καϊ  γενησ&ε  ως  τά  παι-• 
4  δια,  &  μη  είςελ&ητε  εις  την  βασιλείαν  των  πρανών.  'Ο^ις  £ν  ι  <&>  τα- 
πείνωση     έαντον  ως  το  παιδίον  τκτο,  έτος  εςιν  6  μείζων  εν  τη  βα- 
σιλεία     των       δρανών. 
*Ος  εάν  δείηται  τζτο  το     5  Καϊ  ος  εάν  δέξηται  παι- 
παιδίον  επϊ  τω  ονόματι         δίον  τοιπτον  εν  επϊ  τω 
μον,    εμε   δέχεται"   καϊ 
ος  εάν  εμε  δέζηται,  δέχε- 
ται τον  άποζείΧανχΗ με. 
*0  γάρ  μικρότερος  εν  πά-' 
οιν  νμΐν  νπάρχων,δτος       ϊ^νο.    IX. 

38  Άπεχρί&η  δε  αντώ  ^ΐ  Ιωάννης,  λέ-  49  *■  &>  ε^μί'  μέγας.  Άποκρί&εϊς  δε  ο 
γων*  διδάσκαλε,  εϊδομέν  τίνα  Η  |  τω  Ιωάννης,  εϊπεν*  *Επι$άτα,  είδομέν  τι- 
ονόματι  οον  εχβαλλοντα  δαιμόνια  *  |•  να  επϊ  τω  ονόματι  σον  επιβάλλοντα, 
ν,αϊ    εχωλνσαμεν   αντον ,    =    ότι    &κ         =  τά"  δαιμόνια,  καϊ  εχωλνσαμεν  αν- 

39  άχολον&εϊ  ημϊν.  Ό  <5ε-  Ίησ^ς  εϊπε*  5ο  τον,  Οτι  ηχ  άχζλον&εϊ με&  ημών.  Καϊ 
Μη  κωλνετε  αντόν.  Ονδεις  γάρ  έςιν,  είπε  προς  αντόν  ο  Ίησ&ς*  Μη  κωλύετε 
ος  ποιήσει  δνναμιν  επϊ   τω    ονόματι 

μον  ,  καϊ  δννησεται  ταχν  κακολογησαί 
4ο  με.    "Ος  γάρ  ύχ  εζι  καϋ^^  νμΰν,  νπερ         ο  ς  γάρ  &χ  εζι  καΟ^  ι  £,,**>,  νπερ  αμάν* 

νμων"    έζΐν,  έζίν.  /      «^ 


37  *Ος  εάν  εν  των  τοιυτων 
παιδιών  δέξηται  επί  τω 
ονόματι  μον,  εμε  δέχε- 
ται* καϊ  ος  έαν  εμε  δέ- 
ξηται,  χκ  εμε  δέχεται, 
άλλα  τον  άπο^είλαντά 
με. 


§.  +  ο    \ν.\  εν.     ϊ.  1 05  ε)κ  άχολον&εϊήμϊν. 
Ιέ.  ημών,  νπερ  ημών. 


1ί.  *λ  ίστ*. 


1.  ημών  γ  νπερ  ημών. 


1.  <^>  τατΐανώσα* 


Μακό.   IX,      Ματ.   XVIII.  Ζβι 

Μ  α*  ο.  IX.  Ματ.   XVIII. 

4ι  *Ος  γάρ  &ν  ποτίϋ)]  ν  μας  ποτηριον  νδατος,  εν  ι  ί  ονόματι,  ΤΛ\9  ότι 
Χρΐζ5  ;ςε,  άμην  λέγω  νμϊν,  &  μη  άπολεοη  τον  μιο&ον  αντ'β. 

42  Και  ος  αν  σχανδαλίαη  ενα  των  6  "Ος  δ  αν  σκανδαλίση  ενα  των  μικράν 
μικρών  των  ηιζζνόντων  εις  έμε,  τατων  των  πιςενόντνιν  εις  εμ}•.,  σνμφε- 
καλόν  Ηιν  αντφ  μάλλον ,  ει  πεο'κει-  ρει  αντφ,  ϊνα  κρεμαοβ'ή  μύλος  όνικός 
ται  α  οο  λί&ος  μ>ν).ικός'  περί  τον  ηι<&>1πϊ  τ-όν  τραχηλον  αντί:,  καϊ  κατα- 
τράχ^ηλον  αυτά,,  καϊ  βέβληται  εις  την  πόντιση  εν  τω  πελαγει  της  θαλάσσης, 
θάλασσαν*                                                    7  Ον'άί  τω  κυσμω  απο  των  σκανδάλων ί 

Ανάγκη  γαρ  —  εζιν  "  ελθεϊν  τα  σκάν- 
δαλα* πλην  οναϊ  τω  άνθρωπω  —  £- 
Με'νω,     δι    έ  το  σκανδαλον  έρχεται* 

43  Και  εάν  σκανδαλίζω  σε  η  χειρ  σον,  ά-  8  ΕΙ  δε  η  χειρ  σον;  η  ό  πείς  σον  σκαν-^ 
πόκοψον  αντψ'  καλόν  σοι  έςι  κνλλόν  δαλίζει  σε,  εκκοψον  η  <&  αντά,"  και  βά- 
είς  την  ζωην  ειςελθεϊν,  ή  τάς  δυο  χει-  λε  άπο  σον'  καλόν  σοι  έςϊν  ειςελθεϊν 
ρας  έχοντα  άπελθείν  εις  την  γεενναν,        εις  την  ζωην  χωλον  η  κνλλόν,    η  δυο 

44  —  είς  το  πυρ  το  άσβεβόν, "  '  —  οπού  $$φς  V  $νο  πόδας  έχοντα  βληθηνα* 
6  σκωλ?.ξ  αντων  &  τελεντα,  κα\  το  πνρ        εις  το  πνρ  το  αΐωνιον. 

45  &  σβενννται. '     Καϊ  εάν   ό   π5ς    σον 

σκανδαλίζω]  σε>  άπόκοψον  αντόν'  καλόν  ε£ι  σοι  ειςελθεΐν  εις  τνν  ζωην 
χωλόν,  η  τάς  δνο  μόδας   έχοντα  βληθήναι  εις  την   γεενναν,  =  €/£ 

46  το  πνρ  το  άσβε^ον,"  —   οπον  ό    σκωληζ   αντων   ν    τελεντα   καϊ   το 

47  πνρ  8  σβενννται.    Και  εάν  ο  οφθαλ- 
μός σον  σκανθαλ.Ιζϊ]   σε,   εκβαλε   αν-    §  Κα}  ει  ό  όφ&<χλμος  σον  σκανδαλίζει  α*, 
τόν'  καλόν  σοι  έςι  μονόφθαλμον  είςελ-        εξελε  αντον,  και  βαλε  από  <?ον*  καλόν 
θεΐν  εις  την βασιλείαν  τΰ  θεά,  η  δνο  όφ-         σοι  εζΐ  μονόφθαλμον  εις  την  ζωην  εις- 
θαλμνς  έχοντα  βληθήναι  εις  την  γι-       ελθεϊν ,     η     δνο     οφθαλμούς    έχοντα 

48  ενναν  —  τ£>  πνρός,"  οπον  ό  σκωληΐ  βληθήναι  εις  την  γεεννα,ν  τ%  πυρός,  . 
αντων  η  τελεντα,  και  το  πνρ  £  σβέν-         .... 

49  ννται,  ΤΙάςγάρ  πνρι  αλισθησεται,  καϊ  πάσα  θυσία  άλ)  αλισθησεται. 
5ο  Καλόν  το  άλας*  εάν  δε  το   άλοις  άναλον  γενηται ,   εν  τίνι  αυτό   άρ- 

τνσετε;   έχετε  εν  έαντοΐς  ά'λο?^  και  ει  ρη  ν  ενετέ  εν  άλληλα  ις. 

1,  Ι  τω*     χη.  |  μον*     η.  νΛ  μύλος  ονικάζ.     |     ϊώ.  φ>  ιϊζ.     η.  ^?»  αντί*. 

€   € 


20£  Ρ  Α  κ  «     IV..         $Έ.  ο  τ.     Ι» 


Ρ    Α     Κ     8     IV* 

ΟΒΚΪ  ΌΕ  ΡΑΟΤΙδ  ΌΙΟΤίδρϋΕ  ΙΕδϋ  ΟΗΒΙδΊΤ,  ΟΙΤΜ 

ΗΙΕΚΟδΟΙΛΜΑ  ΙΤΕΚ  ΝΟνίδδΙΜϋΜ  ΡΑΟΙΕΝΤίδ, 

ΤϋΜ  ΙΝ  ΙΡδΑ  ϋΚΒΕ  νΕΚδΑΝΤΙδ. 

ΙαϋΟΑΕ    ΟΑΡΡ*    IX,    5ΐ.  —  XXI,  38- 

ΜΑΤ  ΤΗ  ΑΕΙ    ΟΑΡΡ.    XIX,     ι.    —   XXV,    4^ 

Μ  Α II 01     ΟΑΡΡ.  Χ,   ι.  —  XIII,  37* 

&  ΕΟΤ  ΙΟΙ. 

Ζ,ΙΙΟ.    IX,    5ι.    —    XVIII,    ι4„ 

ΙΐΐηβΓΪ&  (ΙβδΟΓίρϊίΟ,,  ίη   φΐίί  Υ£ίΤί&   ΟΟΐΙί^ΤΐηΙΐΙΓ,  ϋιΙΙΟΉβ.  ϊϊΐ&χίπι&ηϊ  ραΓίβπτ  ρι*ορΓΐ3~ 


ι..    Ι,  υ  ο.  ΙΧΤ,  5ι  — 56.. 
Ιηΐΐ08ρίΐίΐ1ίΐ&^  δάΥη&ΓΐίαηοΓίιιη ;•.  ΐΓΒειιηάϊα.  ΙδεοΜ  «Ι  Τθ3ϊΐηΐ5  ΓβρΓβϊίθηδα. 

5 1  ί-^γένετο  δϊ  εν  τω  σνρπλ.ηρχο&αί  τάς  ημέρας  της  αναλήψεως  αυτύ*  καϊ  αντος 

52.  το  προςωπον    αύτ&    έζηριξε   τβ   πορεύεσϋ-αι  εις  Ιερουσαλήμ.      Καϊ    άπέ&ιλεν 

αγγέλους  προ  προςωπον  αντχ'    και  πορεν&έντες  εϊςήλ&ον  εις  ζω  μην  Σαμαρει- 

53  των,,  ωζε  έτοιμάσαι  αύτω.     Καϊ  εκ  εδέξαντο  αυτόν,  οτι  το  πρόςωπον  αύτν  ην- 

54  πορενόμενον   έίς  ' Ιερουσαλήμ..    Ίδόντες  δε   οι    μα&ηταϊ   αυτπ,    Ιάκωβος  και 
Ιωάννης,  εϊπον'    Κύριε,  θέλεις  εϊπωμεν   πυρ  καταβηναι-  από   τί  χρανέί,    καϊ 

65  άναλώοαι  αντέίς,  —   ως  καϊ  Ηλίας:  εποίηοε;"    Στραφείς   δ&  έπε%Ιμηοεν  αύτοϊς 
56  =  καϊ  εϊπεν'  Ουκ.  οϊδατε,,  οίον  πνεύματος;  ε&  νμεϊς-"  *  £.    Καϊ  ίπορευΰηοαν 
εις  έτέραν  κωμην.. 


&.  ΐ  Ό  γάρ  νιος  τχ  άν&ρωπον  *κ,  ηλ&ε  <ψνγάς,άν&ρώπων  άπολέσαι,.  αλλά  σώσαι. 


Ιιυο.  IX.     Ματ.    VIII. 


3ο5 


Ιιτο.  ΪΧ,  57  — 62.     (Ματ.  VIII,  19  —  22.) 
(^αίά.  Ιεβαδ  ροδίαΐεΐ   α  δυίδ. 


Ι,  υ  ε.    IX. 

67  ^  *λ  ^Εγένετο  δε,"   πορενομ 


ενων  αυ- 


Ματ.     VIII. 

19  35*3  προςελ&ών  εις  γραμματεύς,  εϊ- 
τι εν  αύτω*  διδάσκαλε,  άκολον&ή- 
σω  σοί  οπού  εαν   απερχη. 

20  Χα^  λί'/«ί  αϊ/τω  ο  Ίησίίς'  Αι  αλω- 
πεκές φωλε&ς  εγονσι,  και  τα  πετει- 
να  τ£  ζρανδ  κατασκηνώσεις*  6  δε 
νιος  τ 8   αρ&ρώπον   &κ   έχει ,    π&  την 

21  κεφαλήν  κλίνη.  "Έτερος  δε  των  μα- 
&ητών  αντον  εϊπεν  αντω'  Κύ- 
ριε, επίτρεψόν  μοι  πρώτον  άπελ&εϊν 

22  καϊ  &<χψαι  τον  πάτερα  μον.  Ό  δ& 
^Ιησ'βς  εϊπεν  αύτω*  \Ακολχ&ει  μοι, 
και  αφες  τους  νεκρούς  &άψαΐΜ  τους 
έαντών  νεχρίς. 


των  έν  τί]  όδώ?  εϊπέ  τις  προς  αντον* 
Ακ,ολον&ησω  σοι,  οπον  αν  άπερχη,  = 

58  κύριε."  Καϊ  εϊπεν  αύτω  Ύ>  ^Ιησβς' 
ΑΙ  αλωπεκές  φωλεζς  εχονσι,  και  τα 
πετεινα  τχ  χρανχ  κατασκηνώσεις"  ο 
δε  νίός  τχ  άν&ρώπον  &κ  έχει,  π5  την 

5$  κεφαλήν  κλίνη.  Έϊπε  δε  προς  έτε- 
ρον Ακολχ&ει  μοι.  Ό  δε  είπε*  Κύ- 
ριε, επίτρεψόν  μοι  άπελ&οντι  πρώτον 

&<ο  ϋάψαι  τον  πάτερα  μου.  Έϊπε  δε  αύτω 
=  ό'Ιησχς*  Αφεςτχς  νεκρχς  &αψαι 
τχς  έαντών  νέκρα  ς  •  σύ  δε  άπελ&ων 
διάγγελ£  την  βασιλείαν  τχ  &εχ. 

6 1  Έιπε  δε  και  έτερος*  Άκολον&ησω  σοι,  κνριε'  πρώτον  δε   επίτρεψόν  μοι  άπο- 

62  ταξασ&αι  τοις  εις  τον  οίκον  μον.  Έιπε  δε  προς  αντον  6  Ίησχς*  Ουδείς  έπι- 
βαλών  την  χείρα  αντχ  επ  αροτρον,  και  βλέπων  εις  τα  όπίσω>  εν&ετός  έζιν 
εις  την  βασιλείαν  τ  η  &εχ• 

3.    Ι,  υ  ο.  Χ,  1—24.     (Ματ.  XI,  20  —  27•) 
5βρΙα3§ίηί3  άίδείρυΐοπιιη  1ε§3ΐϊο.  ,  ϋΪΓ3β1η  υνδε»  (ταΙιΙαεΑβ.     ΡΓεε&ηΐίβ  ^5ΐι  €Ηη5ΐϊ  £Γ3ΐΐαηχηι 
αείΐο  <1ε  (ΙοεΙτΐη^ε  δ\ΐ3ε  ρορυΐίκϊΐϊΐίβ  εΙ  βίιιιρίίοϊΐαΐβ. 
1  υ  ε.    Χ. 
ι  Μετά  δε  ταντα   άνέδειίεν    6  κύριος   και   έτερους  εβδομηκοντα,   και   άπέζειλεν 
αύτχς  ανά  δνο  προ  προςωπον  ιχντχ ,   εις   πασαν   πάλιν  και   τόπον,  χ   εμελλεν 
2  αυτός  εργεν&αι.    νΈλεγεν  °  «λ  χν"  προς  αύτχς'    (Μαί.  $,  $70    *:0  ^ιν  ®βφ~ 
σμός  πολύς,    οί   δε  έργαται  ολίγοι"   δεή&ητε   χν   τχ    κνρ'ον  τχ  β-ερισμχ,  όπως 
5  ά  ϊχβ&λιι'  εργάτας  εις  τον  ϋερισμόν  αντχ.     (Μαί.  ίο.  ραθδίπι. )    '  Υπάγετε*  ϊδπ, 

4  εγώ  άπο&λλω  ν  μας    ως   άρνας   έν  μέσω  λύκων.     Μη  βαζάζετε  βαλάντιον ,  μη 

5  πήραν,  μηδέ  υποδήματα*   και  μηδένα  κατοί  την  όδον  άσπασησ&ε.     Εις  ην  δ* 
β  αν  οικίαν  *  είςίλ&ητέ,"  πρώτον  *  λέγετε*  Ειρήνη  τω  οϊκω  τχτω.     Και  εάν  {  ί  % 


1>.  *λ  κα*'     ο.  <*>  ύέ.     ά.  έκβάλλγ. 


ε.  ειςίρχησ&ε.      ϊ.  +  μεν. 
Οο  2 


20* 


IV. 


δ  ε  ς  τ.    Ι. 


Ι  υ  β.     Χ. 

εκεί   *  ί  νιος  είρηνης,   επαναπανοεται  επ   αυτόν  η  ειρήνη  υμών*   ει  &ε  μηγε, 

7  εφ   υμάς  ανακάμψει-*      Εν  αυτή    <&  τη  οικία   μένετε,    εοχτΐοντες  καϊ  πίνοντες 

τα  παρ*  αυτών"  $$&£  γαρ-  ο  ί&γάψης   τπ   μιν&ΐ;  αντέι  εζι'   μη  μεταβαίνετε  || 

δ  οικίας  είς  οϊκίαν.    Και  εις-  ην  =  δ'  '  αν  πολιν  εϊςέρχησ&ε,  και  δέγωνται  νμάς, 

9  εσ&ίετε  τα  παρατιθέμενα  νμΐν ,.  '  καϊ  θεραπεύετε  τ&ς  εν  αυτή  άοϋ-ενεϊς,    καϊ 

ίο  λέγετε  αΰτοϊς'    "Ηγγικεν  εφ    νμάς   η  βαοιλεία   τ£  3-εεί*    Μις   ην  δ?    αν  πόλιν 

^ ε?,ςύ.&ΐιτε;'  καϊ  μη.  δέγωνται  υμάς,  εξελθόντες  εις  τάς  πλατείας  άνετης,  είπατε ' 

ιι   '  Και  τον  κονιορτόν    τον  κ-ολλη&έντα ημϊν  εκ  της  πόλεως   νμών  +  ίϊς  τους  ηό- 

δας  — *  ν,μυϊν"  άπομαοβομε&α  υμϊν'  πλην  τητο  γινωοκετε,  ότι  ηγγικεν  *  +  η  βα- 

\2  οιλεία  τ£-  &<εΜ     Λέγω  *  -{τ  νμίν^  ότι  Σ.οδόμοις  εν  τη  ημέρα  εκείνη  ανεκτότερον 

εξαΊ;  η  τη  πόλε  ι  εκείνη. 

Μίΐί.  XI,  20.    Τότε  ηρίατο  όνειδίζειν  τάς 

πόλεις,    εν  αϊς  εγένοντο  αϊ  πλεϊοται 

δυνάμεις    οντά,    ότι    £   μετενοηοαν. 

2 1  Οΰαί  οοι  Χοραζΐν!  βαί  σοι  Ά  νΛ  Βη&- 
οαϊδάνί"  Οτι  εϊ  εν  Τνρφ  και  Σιδωνι 
εγένοντο  αϊ  δυνάμεις  αι  γενόμεναι 
εν  νμινΧ  πάλαι  αν  εν  σάχζω  καϊ  οπο- 

22  δω    μετενοηΰαν.      Πλην    λέγω    νμΐν  * 
Τυρω  και   Σιδώνι    ανεκτότερον    ε^αι 

23  εν  ημέρα  κρ!οεως,    η   νμΐν.     Και  ον 


ι3  Οναί  οοι  Χοραζίν  !  &αί  οοι  Βη&ναϊ- 
δα !  Οτι  εϊ  εν  Τυρω  καϊ  Σιδυίνι  εγέ- 
νοντο αι  δυνάμεις-  αι  γενόμεναι 
εν  νμΐν,  πάλαι  αν  εν  οάκκω  και  οπο- 

ΐ4  δω  κα&ημεναι  μετενόηοαν.  Ώλην 
Τυρω   καϊ    Σιδώνι   ανεκτότερον    εζαι 

1 5  εν  τη  κρίοει^  η  νμΐν.  Καϊ  ου  Κα- 
περναούμ^ η  εως  τχ  &ραν5  νψω&εϊ- 
βα>  έως  αδου  καταβιβασ&ηοη* 


Καηερναχμ  ,    *  <&>_  η    £&ς   τ 5    βρανυ 


νψω&εΐαα,  έως    αΛου  %αταβ>β<ίθ&ησ.)/' 
ότι  ει   εν  Σοδόμοις    1/ίνονιο    αϊ  δν- 
24  να/:εις  αι  γενόμεναι  εν  οο\,  έμεη  αν  αν  μ.έχρι  τής  σήμερον.      ΙΙλςν 
λέγω  νμΐν,  ότι  γη  Σοδόμων  ανεκτότερον  εςαι  εν  ημέρα  /.οικείος,  η  σοι. 

ιβ  Ό  ανΛων  νμών,  έμιΧ  άαύεΓ   καϊ  ό  ά&ετών  υμάς,  §με  άΰο.τεϊ*    ο    $ί    εμε  α&ε- 

17  των,  αθετεί  τον  άποζείλαντα  με.      Τηίςυεψαν  δε  οί  εβδοαηχοντα  μετά  χαράς, 
λέγοντες*    Κύριε,   και   τα    δαιμόνια    νποταοοε?ί  ι   ημ\ν   εν   τω    ονόματι    σου. 

1 8  Είπε  $£  αντοΐς*     ΈΟεώρονν   τον  οατανάν  ως  άςρ.'.πην  ε\  τη  Ίρανπ  πεσόντα. 

19  Ί&*9    δίδω  μι  υμίν  την  εξουσίαν   τη  πατείν    επάνω    όψεων  και   οκορπίων ,    καϊ 


ξ.  τ  ο»     1ι.  εϊςέρ%?ίσ&ξ.      ί,  Ί"  εφ*  νμάς, 

*.  ί  δί. 


λ.  ^>    Βψθ-οαϊδ*, 


1),  ν^1»    ^   ί'ω>   τον  -Όναν,νοΐί) 


!»«€.,  Χ,     Ματ.  XI*  2θ5 

£&  επϊ  πάσαν  την  δυναμιν  τχ  έγ&ρχ*  και  χδεν  υμάς  &  μη  ϊ  ^κ^."  Πλην  εν 
τχτω  μι]  χαίρετε,  οι  ι  τα  πνεν/ίψ;&  νμΐν  υποτάσσεται*  χαίρετε  $&  -•%>  ότι  τά 
ονόματα  νμών  εγράφη  εν  τοις  χρανοϊς. 

2 1  'Έ'ν  αν  τη  τη  ώρα  ήγαϊλιασατο  τω 
πνευματι ο  ^ϊησχς  και  ειπεν  *  'Έξο- 
μολογχμαί  σοι,  πάτερ ν  5ίΐ?'ρ.'£  τ»  ου- 
ρανέ καϊ'  της  γήζ,-  ότι  άπέκρυψας 
ταντα  από  σοφών  καϊ  συνετών ,  καϊ 
άπεκαλ^ψας  αυτά  νηπίονς.  Ναϊ,.  ο 
πατήρ,  ότι  χτιος  εγένετο  ενδοκίατ  εμ- 

22-  προσ&ίν  σον.  η  γ  Πάντα  ° μοι  πν^δοϋ-ιΐ' 
νπό  τχ  πατρός  μου*  και  χδεις  γι- 
νωσκει,  τις  έςιν  6  νιος,  ει  μη.  6  πα- 
τήρ '  και  τις  εζιν  ο  πατήρ,  ει  μη  ο 
νιος-,,  και  ω  εάν  βχληται  ά  νιος 
άποκαλνψαι. 


Μαί:.  XI,,  25*  *Έν  εκείνω  τω  καιρώ 
αποκριϋεις  ο  Ίησονς  εΊπεν  *  'Έξο- 
μολογχμαί  σοι,  πάτερ,  κΰριε  τχ  ου- 
$ανχ"  κχαί  της  γης  Χ  ότι  άπέκρνψας 
ταν^α  από  σοφών   και  συνετών  ,.  καϊ 

26  άπεκαλυψας  αυτά  νηπίοις.  Ναι,,  ο 
πατήρ,,  ότι  χτως  εγένετο  ευδοκία  εψ- 

2η  προσ&έν  σον.  Μαντα  μοι  παρεδο&η 
νπό  τχ  πατρός  μου "  ήαΐ  χδεϊς  επι- 
γινώνκει  τον  νίόν  ,  ει  μη  6  πατήρ  * 
χδε  τον  πατέρα  ττς  επιγινωσκει,  ει 
μη  ό  νιος,  καϊ  ω  εάν  βχληται  ο 
νιος.  άποκαλνψαι»  •.  .  »  *. 

23  Καϊ  ζραφεις  προς  τχς-  μα&ητάς,  κχζτΤ 

24  ιδίαν  εϊπε '  Μακάριοι  οϊ  όφ&αλμοϊ  οι  βλέποντες-  α  βλέπετε.  Λέγω  γαρ  νμΐν, 
ότι  πολλοί  προφήται  καϊ  βασιλείς  ή&έλησν,ν  Ιδεϊν ,  α  νμεϊς  βλέπετε,  καϊ  £κ 
είδον'  καϊ  άκχσαι  α  άρχετε,  καί  χκ  ήκονσαν.,  (€£.  Μάϊ*  ιδ,;  1 6*  17.} 

4•;•    '%ν°•  Χ•>  25 — 37•• 
δυιηιηηιη  ρΓίΐββερίηπι  <Ιβ -  <1ΐ1ί§οη<1ό  βΗργο  -ρ&ΓαΒοΙα  «ΙοεβίυΓ  όθ  δαπιαπίδηο  ππδβτίοοΓίίβ; 

25  Καϊ   Ιδχ ,   νομικός   τις    αη'^ηχ  εκπειράζων   αντόν ,..  και   λέγων '   διδάσκαλε ,    τί 

26  ποιήσας  ζηην  βίωναν   κ^ρονομ ήβω  ;   Ό    δε    εϊπε  προς:  αυτόν*     'Έν  τω  νόμω 
2η  τί  γέγραπται;  πώς  άΐ'ίχγινο',ϋΗί/ς;  Ό  δε  άποκρι&ε\ς  εΤπίν*  ,,^  Αγαπήσεις  κνριον 

^τόν  &εον    σον  εξ  όλης   της*  καρδίας     σον,   καϊ  εξ  όλης  τ%ς  ψυχής,  σον,    καϊ  «| 
όλης  της  ισγνος  σον,  καί.  ί£  Ολης  της  διανοίας  σου  "  καί  τον  πλ,ησίον   σον  ως 

28  σ εαυτόν.,,   ( Χίν    Βίίΐί;.    22 Τ  35. 'ββ^..)'     Ειηε    δε    αντω'     Όρ&ώς.   άπεκρί&ης* 

29  τζτο  ποίει,  καϊ  ζηοη.-      Ο  δε  &έλων  Β  <λ    διχαιχν"  ίαντόν,  είπε  προς  τον  'ϊη- 
5θ  σχν'  Καϊ  τις  έςί   μου   πλησίον;  'Τπολαβών    δε   ό  *Ιησχ§,    ειπεν '  'Άν&ρωπός 

τις  κατέβν,ινεν  απο    [ιρ^νοαλημ  εις  Ίερηώ,  καϊ  λη$αϊς  περιέπεσεν'  οϊ  καϊ  εκ* 

1.  ςο  αδικήσει:     ιη.  Ι  ράΧλον.      η. *|  καϊ  βαφείς  προς  τνς  μα&ητάς  είπε*. 
θ.  παρεδόθη  μοι.      ρ.  </>  &ηα*&φά> 


2ο6  ,  Ρ  α  κ  δ    IV.         8  ε  ς  τ,     Ι, 

ϊ,υο.    Χ. 

δύσαντες  αύτον  καϊ  πληγας  επι&έντες  <χπήλ&ον,  αφέντες  ημι&ανή  τνγγάνοντα* 
3ι  Κατά  συγκυρίαν  δε  ϊ&ρευς  τις  κατίβαινεν  εν  τή  οδω  εκείνη*  και  ίδών  αυτόν, 
52  άντιπαρήλΌ'εν.      Ομοίως  δε  καϊ  Λενΐτη ς,  γενόμενος  κατά  τον  τόπον, —  ελ&ων' 

33  και  ίδών  αντιπαρήλ&ε.     Σαμαρείτης  δε  τις  όδεύων,  ηλ&ε  κατ    αυτόν,  και  ίδών 

34  αυτόν  εσπλαγγνίσ&η.  Και  προςελ&ών  κατέδηαε  τα  τραν^νατα  αύτ£,  επιγίων  ελαιον 
καϊ  οϊνον'  επιβιβάσας  δε  αυτόν  επϊ  το  ϊδιον  κτήνος,  ήγαγεν    αυτόν   είς  παν- 

35  δογεΐον,  και  επεμελή&η  αύτχ.  Καϊ  επϊ  την  ανριον  ρά  εξελ&ών,"  εκβαλών  δύο 
δηνάρια   εδίακε  τω  πανδογεϊ,  καϊ  ειπεν  αύτώ*   Έπιμελή&ητι  αύτ&,  και  ο, τι  αν 

36  προςδαπανήσης ,  εγώ,   εν  τω  επανερχεσ&αί  με,  αποδώσω    σοι.     Τις  πν  τ&των 

37  τών  τριών  ^  πλησίον  δοκέί  αοι"  γεγονέναι  τχ  εμπεσοντος  είς  τύς  ληςάς  •  Ο  δε 
είπεν'  Ό^ποιήσας  τό  έλεος  μετ  αύτ§.  Έϊπεν  Γ  —  $έ'  αντω  ο  ^Ιησχς'  11ο- 
ρεύου,  καϊ  ου  ποιεί  ομοίως. 

5.    Ι,  υ  ο.  Χ,  38—42. 
ΜδΓίΙιαε  €ΐ  Μλγϊϊιθ  ριβΐ3&   ίη  ^δΐιιη. 

38  Έγίνετο  δε  εν   τω   πορεύεσ&αι  αύτύς ,  καϊ  αυτός   είςήλ&εν    είς    χω  μην   τινά. 
3ο  Γυνή    δε  τις  ονόματι   Μάρ&α   ύπεδεξατο    αυτόν    εις  τον  οίκον   αυτής.      Καϊ 

ιήδε  ην  αδελφή  καλούμενη  Μαρία  ,  ή  καϊ  παρακα&ίσασα  παρά  τχς  πόδας  τ«ν 
4ο  ^Ιησχ,  ήκονε  τον  λόγον  αντχ.     %Η  δε  Μαρ&α   περιεσπάτο   περϊ  πολλή  ν  διακο- 

φιαν*  επιζάσα  δε  ειπε'  Κύριε,  «  μέλει  σοι,  οτι  η  άϊελφη  μου  μόνην  με  κα- 
4ι  τέλιπε    διακονεϊν•    είπε   άν    αύτη,    ίνα    μοι    σνναντιλάβηται.     'Λποκρι&εϊς   δε 

ειπεν  αυτή  ό  Ίησ£ς%  Μαρ&α,  Μάρ&α ,  μεριμνάς  καϊ  τυρβάζη  περϊ  πολλά* 
42  '  ενός  δε  έζΐ  χρεία.     Μαρία  δε  την  άγαΟ-ήν  μερίδα  έξελέξατο,    ήτις  Ηκ  άφαιρε- 

&ήσεται  —  απ"  αυτής. 

6.     1<ϋ€.  XI,  ι  —  ι3. 
ΓοηιηιίΑ  ρΓ6οαη<3ί  Ά  ΟιηδΙο  ρΓοροδίίίΐ;  3δ5Ϊ(1ΐϊίΐί>5  ίη  ρΓεοαηάο  «Ι  β(1ιιαα  θεί  οοπηηβικίαΐβ. 

Ι  Καϊ  Ιγίνετο  εν  τω  είναι  αυτόν  εν  τοπω  τινϊ  προςευγομενον,  ως  επαύοατο,  είπε  τις 
των  μα&ητών  αυτπ  προς  αυτόν '  Κιριε,  δίδαζον  ημάς  προςεύχεσ&αι,  κα&ώς  καϊ 

2  Ιωάννης  εδίδαξε  τχς  μα&ητάς  αύτ£.  Είπε  δε  αύτοϊς'  "Οταν  προςεύχησ&ε,  λέγετε* 

3  Πάτερ, 5  |  1 1  άγιασ&ήτω  η  τό  όνομα  σον,  έλ&έτω  00ν  η  βασιλεία  χ|*   '  τον  άρτον 

4  ημών  τον  επιποιον  δίδαυ  ήμϊν  το  χα&   ήμ,έραν*.  '  καϊ  άφες  ημιν  τας  αμαρτίας 
ημών*  καϊ  γάρ  αύτοϊ  άφίεμεν  παντι  οφείλοντι  ήμϊν'    καϊ  μη  ύςενίγκης  ημάς 

Φ  δοκεισοι  πλησίον,     τ.  Ιν.     &.  -{■  ημών.     ι.  ί  ο  εν  τοις  έρανοΐς.     υ.  ή  βασιλεία  ν8, 
χ.  ΐ  γενη&ητω  τό  &έλημα  σον,  ως  έν  £ρανω,  καϊ  επϊ  τής  γης. 
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Σ  υ  ο,   ΧΑ 

5  εις  πειρασμόν   *  -}-.    (ΟΓ.  Μ&ί.  6,  9  — 13.)      Κα  ι    είπε    προς   αυτίς'     Τις  εξ 
υμών  εξει  φίλον  και  πορευσεται  προς  αυτόν  μεσονυκτίου*  καϊ  *  ολ ■■  εΐπψ'  αυτώ' 

6  Φίλε,  χρησόν  μοι  τρεις  άρτους*  επειδή  φίλος  —  μου"  παρεγένετο  Ι  ξ  όδ5  προς 

7  με,  καϊ  %κ  εχ<ο   ο  παρα&ήσω  αυτώ'   '  κάκεϊνος    εσω&εν    άπον.ρι&εις   εϊπη"  Μη 
μοι  κόπους  παρεχε'  ηδη   η   θύρα    κεχλει^αι,    και  τα  παιδία   μου  μετ   έμ£  εις 

8  την  κο'ιτην  είσίν'  &  δυναμαι  άναζάς   δΐίναί    σοι.     Αίγω   υμϊν  ,   εϊ  καϊ  «  δώσει 
αυτω  αναζάς ,    δια   το  είναι   αυτ5   φίλον  ,    διάγε  την  άναίδειαν  αυτχ  έγζρ&εϊς 

9  δώσει  αυτω  ])  οο  Οσων  χρήζει.  Καγώ  υμϊν  λεγο)  Φ  ^Αιτείτε  ,  καϊ  δοϋτήοεται 
ίο  ΰμϊν'  ζητείτε,  καϊ  ευρησετε'  κραετε,  και  άνοιρ]σεται  υμϊν.  Πάς  γαρ  ό  αιτών 
1 1  λαμβάνει  *  και  ο  ζητών  ευρίσκει9    καϊ  τω    κρνοντι  σ  <•>  άνοιγησεται"     Τίνα    δε 

4*  ίξ"   υμών  τον  πάτερα  αιτήσει  ο  υιός  άρτον,  μη  λίθον  επιδώσει  αυτω;  Α  η 
ι2%και  ιχθύν,,  μη-  αντί  ιχθύος  οφιν  επιδώσει  αύτώ;   !  η  και  εάν  αίτηση  ώόν  ,  μη 
ι3  επιδώσει  αυτω  σκορπίον :    Ει    αν  υμεΐς,   πονηροί   υπάρχοντες  ,  οί$ατ£  °  δόματα 

«χα&ά"  διδόναι  τοις  τέκνοις  υμών,  ποσψ  μάλλον  ό  πατήρ  ,   6  εξ  ουρανέ,  δώσει 

πνεύμα  άγιον  τοις  αΐτοϋσιν  αυτόν  Ι  ((Χ  ΜαΙ.  7,  7  — 11•) 

ΡϊιαΓίδ&βοηιΐϋ  ςαΤαπιηί3β;  Οιπ'δΙι  άείβηδίο,,    νϊίίοθϊίαβ  ίη  Ιιοηιίηθ  &η§6506η5•.     (^αίδ  νβΓβ  ϊ>β3ίιιδν 
ι4  Καϊ  ην  ίκβάλλων  δαιμονϊον  ,  και  αυτό    ην  κωφόν    Ιγίνετο    δε  του  δαιμονίου 
ι5ί•  εξελθόντος,  ελάλησεν  6  κωφός*    καϊ  εθανμασαν  οι  όχλοι..     Τίνες    δε   εξ  αυτών 
εϊπον'  Έν   Βεελζεβούλ,   -{■  τ*)"1  ά^χοντι  τών  δαιμονίων,  εκβάλλει  τα    δαιμο- 
ι&  νια*     έτεροι     δε,     πειραζοντες ,,    ση  μείον    παρ     αυτού     εζητουν    εξ    ουρανού.• 
ιτ;  Αυτός  δε  είδώς  αυτών  τά.  διανοήματα,,  εΐπεναύτοϊς '  ΙΙάσα  βασιλεία  εφ    έαυ- 
ι&  την  διαμέρισθεϊσα.  ερήμπται,    καϊ   οίκος  επί  οΐαον  πίπτει..    Ει  δε  καϊ  ό  σατα- 
νάς εφ    εαυτόν  διεμερίσθη ,  πώς  σταθησεται .η  βααιλεία  αυτπ ;    ότι  λίγετε ,  εν 
19  Βεελζεβούλ  έκβάλλειν  με  τά  δαιμόνια..    ΕΙ  δε  εγώ  εν  Βεελζεβούλ   εμβάλλω  τά 
δαιμόνια,,   οι   υιοί  υμών   εν  τίνι  εκβάλλονσι;  Αιά    τούτο    κριταΐ  υμών   αυτοί 
2θ  έσονται.     Ει  δε  εν  δακτυλω  θ  ε£  εκ  βάλλω  τά  δαιμόνια^  άρα  εφθασεν  εφ    υμάς 
2ΐ   η  βασιλεία  τχ  8%η..    "Οταν  ο    ισχυρός  καθωπλ,ισμένος  φυλάσστ]  την  εαυτίί  αυ- 
22.  λην,  εν  ειρήνη  εστϊ  τά  υπάρχοντα  αυτ5''  επάν  δε  6  Ισχυρότερος  αύτχ  έπελθων 
νικηση  αυτόν,  την  πανοπλίαν  αντΖ  αϊρει,  εφ    η  επεποίθει,.  καϊ  τα  σκύλα  αυτά 
2$  διαδίδω σ ιν.     Ό  μη  ών  μετ    εμ£,  κατ   εμχ  ιζι'   καϊ   ο  μη  συνάγων    μετ    εμ5Τ 


γ.  |  αλλά  ρυσαι  ημάς  άπο  τ&  πονηρά,      αν  <*τ  ί£ίϊ*     Β.  ντ  όσον.,     ς.  α>  άνοιχ&ψετ™, 
ά.  ει*     β.  αγαθά  δόματα. 


2ο8  Ρ  α  κ  ί    IV.         3  *  τ  τ.    Ι. 
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24  σκορπίζει.  (0£.  ΜαΙ.  13,  .22 — 3ο.)  "Οταν  το  άκά&αρτον  πνενμα  εξέλ&η  'άπό  τ& 
άν&ρώπ8,  διέρχεται  δι  άνυδρων  τόπων, ζητϊιν  άνάπανσιν*  και  μη  ενρίσκον,  λέγει" 

25  'Τποζρέψω  εις  τον  οίκον  μπ,  ο&εν  εξηλιτον*  Και  ελ&υν  ευρίσκει  αεσαρωμ.ινον  καϊ 

26  κεκοσμημένον.  Τότε  πορεύεται  και  παραλαμβάνει  επτά  έτερα  πνεύματα  πονηρό- 
ίτεοα  εαντπ,  και  £  &>  είςελβοντα"  κατοικεί  ίκη'  και  γίνεται  τα  έσχατα  τπ    αν- 

27  έτρωη0®  εκείνον  χείρονα  των  πρώτων.  (€Γ.  Μαί.  1 2,  43_? — 45.)  Έγέν.ετο  δε  εν 
τω  λέγειν  αυτόν  ταντα ,    έπάρασα   τις   γννη  φ.ωνην  ε%  τ5  οχλον,    είπε-ν  αντω' 

28  Μακάρια  η  κοιλία  η  βαστάσασα  σε,  και  μαστοί  ε.νς  έ&ηλαααςί  Αντος  δε  ύπε' 
Μενζνγε  μακάριοι  οι  άκονοντες  τον  λόγον  %&  &ε^  καϊ  φα.λάασοντες  %  ^. 

8.    Ι^υο.  XI,  29-36. 
ΌΐΓί&ίϊ  5βηηοϊΐ6δ  αε  δ%ηο  ^ηαε,  άε  ρεΓνβΓδίΐ3ΐε  ε|,  οΒίίίιίΑίίΟϊΐβ  Ιιοηιίηϋπι  ίΐΐΐαδ  »εΐ3ΐί&. 

2α  Ίων  δε  ο/λων  επαθ  ροιζομέν^αν  ,  ηρξατο  λέγειν*  Ή  γενεά  αντη  πονηρά  4&* 
σημειον  επιζητεί*  και  σημειον  ου  δο&ησεται  αυτή,  ει  μη  το  σημεϊον  *Ιωνά  **  £. 

3ο  Κα&οΙς  γαρ  έγένετο  Ίοη'άς  οημεϊον   τοϊς  Νινενίταια,  όντως    εζαι   και   ό   νιος 

3 1  τυ  άνϋ-ρωπον  τη  γενεά  ταύτη.  Βασίλισσα Νότον  έγερ&ήσεται  έν  -τη  κρίσει 
μετά  των  ανδρών  της  γενεάς  ταύτης,  και  κατακρίνει  αντ&ς'  Ότι  ηλ&εν  εκ  των 
περάτων  της  γης  άχονσαι  την  σοφίαν  Χ  Σολ ημόίνος*"  καϊ  Μ& ,  πλεϊον  χ  Σολομών  ^ς" 

:&2  ώδ&.  "Ανδρες  *=  ν>  Μινεν'ι  '  άναζησονται  εν  τ.η  κρίσει  μετά  της  γενεάς  τ αύτης^  κα* 
κατακρινονοιν  αυτήν  *  ότι  μετενόησαν  εις  το  κηρνγμα  Ίωνά*    καϊ   ίδχ?  πλεϊΌν 

53  *1<ανά  ω$£.  (£&  Μβ.%.  12,  38  —  42.)  Ονδεις  δ£  λυχνον  άψας,  εις  κρυπτην  τί&η- 
αν,  χδ'ε  υπό  τον  μόδιον,  αλλ  ίπϊ  την  λνχνίαν,  ΐνα  οί  είςπορευόμενοι  το  φέγ- 

34  γος  βλέπω  σιν.  (€£.  Μ&1\  5,  1 5.)  Ό λνχνας  τ&  σώματος  ίζιν  6  όφ&αλμός  -\-  σον." 
όταν  —  νν"  Ό  όφ&αλμος  σον  &πλ&ς  η,  και  όλον  το  σώμα  σον  φωτεινόν  έζιν*. 

.55  επαν  δϊ  πονηρός  η,  Χϊά  το  -σώμα  σου  σκοτεινον.  -—  Σκοπεί  §ν,  μη  το  φως  το 

56  εν  αοι,  σκότος  εςίν.  Ει  £ν  το  σώμα  σον  υλον  φωτεινόν,  μη  έχον  τϊ  μέοο£ 
οκοτεινόν,  εζαι  φωτεινόν  όλον,  ως  Όταν  6  λνχνσς  τη  άζοαπη  <ρωτίζη  σε*"..  ,(€£ 
Μα-ϊ.  6?  22.  230 

9*    Ι,υτ.  XI,  37  —  54.    (Ματ.  XXIII.  ρδδδίπιΟ 
δΐΓΐΒΰηεδ  5οδΐι  οοηνΐν»]*^  <3ο  ΡΙΐ3Γί5&δθϊ^ιιη  εΐ  1β§ίδ  ρσπΊοΓπηι  ιησηίϊΐιχ. 

57  'ΜνΜ  τω  λαληοαι,  ηρωτα  αντυν  Φαριααϊόςτις,  Οπως  άρνηση  παρ*  αντω'  είςελ&ω^ 

58  δε  άνέπ£ϋεν.   Ό  δε  Φαρισαϊος  Ιδιον  ε&ανμασεν,  ότι  χ  πρώτον  £βαπτίσ& η  προ  τ 5 

αρίςον, 

ί.  ν>  Ιλ^όντ•».    ς.  !  αυτόν,    1»,  τπ  προφήτου,    ί.  Σολομώντος.    &.  μ  2ν^«οίτ«*. 


Ι* υ  ε.  XI.     Ματ.  ΧΧΠΪ, 


20§ 


Ι,  υ  ο.    XI, 

39  άρ'£ον.  Είπε  δΐ  6  κύριος  προς  αυ- 
τόν* Νυν  ν  μ  ει  ς  οι  Φαρισαϊοι  το  έξω- 
θεν τ5  ποτηριού  και  τδ  πίνακος κα- 
θαρίζετε* το  δε  εσωθεν  υμών  γέμει 

4ο  αρπαγής  και  πονηρίας.  "Λφρονες 
&χ  ό  ποιησας  το  ε£ωθεν9  και  το  εσω- 

4ι  $εν  εποίησε;  *  Πλην  τα  ενόντα 
δοτέ  ελεημοσννην*  και  ίδα  ,  πάντα 
καθαρά  νμϊν  έζίν. 

42  *Λλκ  οναϊ  νμϊν  τοις  Φαρισαίοις , 
οτι  άποδεκατοντε  το  η  δυόσμο  ν 
και  το  πήγανον  και  παν  λάχα- 
νον*  και  παρίργεσθε  την  κρίσιν 
και  την  άγάπην  τπ  θεπ.  —  Ταϋτα 
+  ίί  έδει  ποιησαι,  κάκεϊνα  μη  άφιέ- 
ναι. 

43  Οναϊ  νμΐν  τοις  ΦαριααΙοις ,  Οτι 
αγαπάτε  την  πρωτοκαθεδρίαν  εν 
ταϊς  ανναγωγαϊς,  και  τ&ς  ασπασμός 

44  εν  ταΐς  άγοραϊς.  Οναϊ  νμϊν  1  ^, 
οτι  εζϊ  ηι  ως  τα  μνημεία  τα  '  άδη- 
λα, και  οι  άνθρωποι  —  οι     περιπα- 

Άπο-  \ 


Μ»1.  25,  25.  Οναϊ  νμϊν  γραμμα- 
τείς και  Φαρισαϊοι,  νποκριταϊ,  οτι  κα- 
θαρίζετε το  έξωθεν  τ  η  πατήρ  ίου  και  της 
παροψίδος,  εσωθεν  δε  γέμουσιν  εξ  αρ- 
πάγης και  ((δ^ίας.  2β.  Φαρισαϊε  τυφλέ, 
καθαρισον  πρώτον  το  εντός  τϊί  ποτη- 
ρίον  ===  και  της  παροψίδος,"  ϊνα  γενη- 
ται  καϊ  το  έκτος  νρ»  αυτών"  καθαρόν. 
23.  Οναϊ  νμϊν  γραμματείς  και  Φαρι- 
σαϊοι, νποκριταϊ,  ότι  άποδεκατζτε  το  ηδυ- 
οσμον  και  το  άνηθον  καϊ  το  κνμινον' 
και  αφηκατε  τα  βαρύτερα  τ&  νόμου,  την 
κρίσιν  καϊ  τον  έλεον  καϊ  την  πίζιν. 
Ταύτα  -ψ  δϊ"  έδει  ποιησαι,  κάκεϊνα  μη 
άφιέναι.  24.  ΌδηγοΙ  τυφλοί,  οι  διϋλίζον- 
τες  τον  κώνωπα,  την  δε  κάμηλον  κα^α- 
πίνοντες.  6.  Φιλ&σί  τε  την  πρωτοκλισίαν 
έν  τοις  δείπνοις,  και  τάς  πρωτοκαθεδρίας 
εν  ταϊς  ϋνναγωγαϊς,  η.  καϊ  τΰς  ασπα- 
σμός ενταϊς  άγοραϊς.  ...  27.  Οναϊ  νμϊν, 
γραμματείς  καϊ  Φαρισαϊοι,  νποκριταϊ, 
ότι  παρομοιάζετε  τάφοις  κενόν ιαμένοις, 
οΐτινες  έ\ω&εΡ  μεν  φαίνονται  ώραϊοι, 
κριθείς    δε'  τις   των    νομικών,   λέγει  εσωθεν  δε  γέμονσιν  όζέων    νεκρών ,    καϊ 

πάσης  ακαθαρσίας.  28.  Οντω  καϊ  νμεϊς, 
έξωθεν  μεν  (/  α^νινθε  τοις  άνθρώποις  δί- 
καιοι, εσο)θεν  δε  μεςοί  εςε  νποκρίσεως 
καϊ  ανομία. 

4.  Λ,σμενουϋΐ  <λ  γαρ"  φορτία  βαρέα  — 
καϊ  δνςβάϊακτα"  καϊ  έπιτιθέασιν  έπϊ 
τονς    ώμους    των     ανθρώπων*      τώ    ι 


40  ταντες  επάνω,    &κ    οιόασιν. 


αντώ'  διδάσκαλε,  ταντα  λέγων  κα\ 
ημάς  υβρίζεις* 


46  Ό  &  είπε  *  Καϊ  νμϊν  τοις  νομικοϊς 
παί ,  οτι  φορτίζετε  τζς  ανθρώπους 
φορτία  δυςβάςακτα  %α\  αυτοί  ενϊ  των 


1,  |  γραμματείς  καϊ  Φαρισαϊοι,  νποκριταϊ     ιη.  ν*  μνημεία. 

Ό  ά 
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δάχτυλο)  ν  υμών    ε)  προςψαύετε   τοις  \δακτνλφ    αυτών    η  βέλονσι    κινησαι   αυ-'^ 


47  φορτίοις.  ΟυαΙ  υμίν  ,  οτι  οίκοδο 
μείτε  τα  μνημεία  τών  προφητών 
οι  δε  πατερε'ς  υμών  άπέκτε^ναν  αν- 
τους* 


48  Αρα  μαρτυρείτε  καϊ  σννενδοκεϊτε 
τοις  εργοις  των  πατερο)ν  υμών 
οτι  αντοϊ  μεν  επέκτειναν  αυτβς, 
υμεϊς  δε  οικοδομείτε,  — -  αντων  τα 
μνημεία + 

4ο  Άιά  τχτα  και  η  σοφία  τ<ν  #«5  εϊ- 
πεν*  Αποτελώ  εις  αυτχς  προφητας, 
και  αποςολους Λ  κα\   ί£  αυτών  άπο- 

5α  κτενεΊσε  και  εκδιωξουσιν  %  '  ίνα  εκ- 
ζητη^ή  το  αίμα  πάντων  των  προ- 
φητών  ,.  το  έκχυνόμενον  άπα  κατα- 
βολής κόσμου,  απο  της  γενεάς  ταύ- 

5>ι  της^  άπα  —  τ&'  αίματος  "Αβελ 
εως  τη  αίματος  Ζάχαρου  %  τπ  άπο- 
λομενου  μεταξύ  τ5  <&υσιαζηρίου  και 
τχ  οϊκου*  Ναϊ,  λέγω  υμϊν>  εκζητη- 
&ησεται  άπα  της  γενεάς  ταύτης. 

52  Οναϊ  νμϊν  τοις  νομικοΐς,  οτι  ήρατε 
την  κλείδα  της  γνώσεως*  αυτοί  4κ 
η  ίΐςηλ&ατε,"  καϊ  τός  εΐςεργομενονς 
Ακωλνσατε*. 


τα.  29.  Οναϊ  νμϊν,  γραμματείς  καϊ  Φα- 
ρισαϊοι,  ύποκριται ,  οτι  οικοδομείτε  τός 
τάφους  των  προφντών ,  και  κοομεϊτε  τα 
μνημεία  των  δικαίων ,  3ο.  κα)  λέγετε ' 
Ει  ημε&ν  εν  ταΐς  ημεραις  των  πάτερων 
ημών,,  β*  αν  ν,μεθ-α  κοινοίνοϊ  αυτών  εν 
τω  αϊματι  τών  προφητών,  δι.  "ΙΙζε  μαρ- 
τυρείτε έαντοϊς,  οτι  υιοί  εςε  τών  φονεν- 
σάντων  τχς  προφητας.  32.  Καϊ  υμεϊς 
πληρώσατε  το  μετρον  τών  πάτερων  υμών. 
33.  "Οφεις,  γεννήματα  εχιδνών,  πώς  φν- 
γητε  άπα  της  κρίσεως  της  γεεννης; 
54.  Λιά  τ5το,  ιΜ,  εγώ  άποζέλλω  προς 
υμάς  προφητας  και  σοφχς  καϊ  γραμμα- 
τείς* καϊ  εξ.  αυτών  άποκτενεϊτε  καϊ  %αν- 
ρώσετε>  καϊ  εξ  αυτών  μαςιγοίσετε  εν  ταϊς 
συναγωγαΐς  υμών,  και  διώξετε  από  πό- 
λεως εις  πόλιν"  56.  όπως  ελ&η  εφ*  υμάς 
πάν  αίμα.  δίκαιον >  εκχννομενον  επϊ  της 
γης%  άπα  τ&  αίματος  '  Αβελ  τπ  δικαίου, 
εως  τ%  αϊμα,τος  Ζαγαρίου  υιπ  Βαραχίου, 
ον  εφον ευ σατε  μεταξύ  τβ  ναν  καϊ  τ&ϋν- 
σιαζηρίου..  36*  % Αμήν  λέγω  ύμϊν,  φ  οτι" 
ηξει  ται/τα  πάντα  επϊ  την  γενεά  ν  τ  αυ- 
τήν. 1 4^  Οναϊ  ύμΐν>  γραμματείς  καϊ  Φα- 
ρισαίοι,  υποκριταϊ,  οτι  κλείετε  τηνβασι- 
λείαν  τών  ιϊοανώρ  εμπροσ&εν  τών  αν- 
&ρώπων*  υμεϊς  γαρ  βκ  είςερχεσ&ε ,  υδε 
τός  ειςερχομενους  άφίετε  ει^ελ&εϊν. 


5&  °  «λ  ΑΙγοντος  δ^  αντ5  ταύτα   προς   αυτε)ς"   ηρξαντα  —  οι  γραμματείς,  καϊ 
54  οι  Φαρισαϊοΐτ  δεινώς  ενεχειν   καϊ   άποζοματίζειν  αυτόν  περί  πλειόνων,    =  ενε- 


η.  Ηίή^τί• 


Ο.   ν^>  ν.ν,ί, 


Ι,υο.     XII.  5ιι 

Ίίι  ν  ε.    XI, 

δρεύοντες  αυτόν,"   ν  ΐ ;  =  ζητίίντες"   —   β-ηρεύσαί    τι   *«   τ£   ςόματος    αυτχ, 
■$*  ϊνα  κατηγορησωσιν  &ν%5. 

ίο.     Ιιίτο.    ΧΙί. 
ΟΙΐΓίδΙι  οΓαΐίοηεδ  ναι  ίϊ  3Γ§ππι«ιΙί.     Ι^χιιβ  αιΊήΙϋΓ  Ιΐΐίδ  εχρείίΐιπ*.     Ιίβηι  βεπηοιιεδ  ν&ηι. 
ι  Έν  οϊς  έπισυναγ&εισών   τών  μυριάδων   τχ   υγλου ,    ώζε  καταπατεϊν    αλλήλους, 
ηρξατο  λέγειν  προς  τχς  μαβϊψύς  άύνί'  Πρώτον  Ρ  προςέχετε  έαυτοϊς  από  της 

2  ζύμης   των    Φαρισαίων,   ήτις  εφν  ύπόκρισις.    (ΜαΙ.   ίο,  26.  δ^η.)      Ου  δ  εν   δε 
σνγκεκαλυμμένον  έςιν,  ©  χκ  άποκαλνφ&ηαεται*    και  κρυπτόν ,    ο  χ  γνωσ&ησε- 

3  ται.     'Λν&'  ων  οσα  εν  τη    σκοτία   είπατε,    εν   τω    φωτϊ   άκονσΰ-ήσεται*   και  ο 

4  προς  το  χς  έλαλησατε  έν  τοις  ταμείοις,  κνρυγ&ησεται  επί  των  δωμάτων.     Λέ- 
γω  δε  ΰμϊν  τοις  φίλοις  μου*  Μη  φοβη&ητε  άπο  των  β  άποκτινόντων"   το    σώμα, 

5  και   μετά   ταί'τα    μη   έγοντων    τ  <λ   περισοοτερόν  '   τι   ποιησαι.     ^Τποδείξω   δε 
νμϊν,    τίνα    φοβη&ητε.      Φοβη&ητε   τον,    μετά   το   άποκτεϊναι ,  3  </>  εξουσία* 

6  εγοντα"  έμβαλεϊν  εις  την  γέενναν*    ναι,   λέγω   νμίν ,  τχτον  φοβη&ητε.     Ούγϊ 
πέντε  ζοου&!α  πωλείται  άασαρίων  δυο;    και  εν   ϊ|   αυτών  χκ  ε£ιν  έπιλελησμε- 

7  νον  ενώπιον  τχ  &εχ.  ^  Αλλά  και  αϊ  τρίχες  της  κεφαλής  υμών  πάσαι  ηρί&μην- 

8  ται.     Μη  χν  φοβεϊσ&ε'  πολλών  ςρουϋίων  διαφέρετε.     Λέγω   δε  ύμΐν*  πάς  ος 
αν  όμολογηση  εν  έμοϊ  εμπροσ&εν   των   άν&ρώπων  ,    και  6  υιός  τη  άνθρωπου 

β  οιιολογησει   εν   αυτώ   εμπροο&εν  τών  αγγέλων    τχ   Ό-εχ.      Ο    δε   αρνησαμενος 

με   Ινώπιον   τών   αν&ρωπων  ,    άπαρνη&ησεται   ενώπιον  των    αγγέλων  τχ  <ΰ•εχ* 
ίο  ^ΜαΓ.  3,  28.)     Καϊ  πάς  ος  ίρεΐ  λόγον    εις  τον   υίόν   τχ   άν&ρώπου,    άφε&ή- 

αεται  αύτώ'  τω  δε  εις  το   άγιον  πνεύμα  —  βλασφημησαντι,    χη  άφε&ησεται. 
ίϊ  (Μαΐ.  ίο,  ΐ9•)  "Οταν  δε  £  *&>  προςφέρωσιν"  υμάς  επι  τάς  συναγωγάς   και  τάς 

άργάς  και  τάς  εξουσίας,  μη  μεριμνάτε,  πώς  η  τι  άπολογησησ&ε,  η   τι  εϊπητε*. 
1 2  το  γαρ  άγιον  πνεύμα  διδάξει  υμάς  εν  αυτή  τη  ώρ$,  ά  δει  ειπείν. 
ι5  Είπε  δε  τις   αυτώ  εκ  τχ  ογλου'     Αιδασκαλε ,  εϊπϊ  τω  άδελ'ρώ  μου  μερίσασ&αι 
ι4  μετ   έμχ  την   κληρονομίαν.     *0  (Τέ   εϊπεν  αυτώ'  Άν&ρωπε ,    τις  με  κατέζησε 
ι5  διχαςην  η  μερι^ην  εφ    υμάς;    Εϊπε  δε   προς  αύτχς'  Όράτε  και   φυλάσσεστε 

άπό  *  **  της"  πλεονεξίας '    οτι   χκ  έν   τω  περισσευειν   τινι  η  ζωη  χ  α>    αυτχ' . 

ι6  έζιν  εκ  τών  υπαρχόντων  αύτχ.     Εϊπε  δΐ  παραβολην  προς  αυτχς,  λέγων '  *Λν- 

17  Ό-οώπου  τινός  πλουσίου  εύφορησεν  η  χωρά.    Και  διε/φγίζετο  έν  έαυτω,  λέγων* 

ι . — — * _. 

ρ.  χ  Χ«•.       η.  αποκτεΐνοντων.       Τ.   ςο   τι^ιααον.      5.   «λ   ϊ'χοντα  ϊ'ξουβίαν.       Ι,  <^»  φέρωοιτ. 
ίϊ.  νΛ  ηάοης.       χ.   (/>   αυτω. 

Ώ  ά  2 


2ΐ£  Ρ  Α   Κ  8      IV.  &  Ε    ο   τ.     Ι. 

Ευο.  .  ΧΙΓ. 
ϊδ  Τΐ  ποιήσω-,  οτι  &κ  εχω  πζ  σννά%ω  τυς  καρπός  μον  ;  Καϊ  είπε*   Τατο  ποιήσω ' 
καΰελώ  μον  %άς  άπυ&ηγ.ας,  και  μ&ίζονας  οικοδομήσω  '  κ-αϊ  συνάζω  εκ ει πάντα 

19  Ύ  τα  γα•ηι«(τάΗ  μον   και  τα  άγα&ά:  μον  >  '  και    ερώ  τη  ψυχή  .μου*    Ψνγή,   έχεις 

20  πολλά  άγα&ά-  κ&Ιμεναεί'ςετη  πολλά'  άναπανα,  φάγε,  πίε,  εύφραινα.  ΈΙπ&δεαντώ 
6  &ε6ς*'Άφρον,  ταντη  τη  νυκτϊ  την  φνγην  σου  άιταιτύσιν  από  σ£  *  α  δε  ητοί- 

2ΐ  μασάς,,  τίνι  έ'ζια;  Οντως  ο  &ησανρίζων  εαυτώ,  και  μη  εϊς  &εόν  πλοντοϊν. 
22  Είπε  $•  προς  τνς  μα&ητάς  αντβ  '  Ανά  τυτο  νμϊν  λέγω,  μη  μεριμνάτε  τζ 
2$  ψνγ$  ν^ων,  τι  ψάγητε'*  μηδέ  τω  σώματι,  τι  ίνδυσησ&ε.  ζ  οο  Ή  '  ψνχη  πλείον 
24  ί'»ί  της  τροφής '  και  το  σώμα  τ£  ενδύματος*  Κατανοήσατε  τνς  κόρακας, 
ότι  ον  σπείρονσιν,  ονδβ  &ερ!ζονσιν'  οΐς  ονκ  ε£ι  τα  μείον ,  ονδε  άποϋηκη'  ναι 
2ο  ο  &εο\ς  τρέφει  οντάς.  ΙΙοσω  μάλλον  νμεϊς  διαφέρετε  των  πετεινών.^  Τις  δε 
2β  ε£  νμών  μερίμνων  δύναται  προς&εϊναι  επί  την  ηλικίαν  αυτ£  πηχνν-  ένα;    Ει 

27  ονν  οντε  έλάχίζον  δννασϋ-ε ,  τι  περί  των  λοιπών  μεριμνάτε  ι  Κατανοήσατε  τα 
κρίνα,  πώς  αυξάνει*    ου  ποπι.α  ,  βδε νή&ει.     Λέγω    δε  νμϊν ,.   £δε  Σολομών   εν 

28  πάση  τη  δό£η  αντ5  περιεβάλετο,  ώς  εν  τπτων.  ΕΙ  δε  τον  γορτον  εν  τω 
αγρώ  ,    σήμερον    οντά.  και    ανριον   εις    κλίβανον    βαλλομενον ,.  @    &εός   όντως 

29  αμφιένννσι,.  πόσω μάλλον  ν  μας,  όλιγόπι^οι!  Και  νμεϊς  μη  ζητείτε  Ι  τι  φα- 
3ο  γητε  η  τι  πίητε'  και  μη  μετεωρίζεσ&ε*  Ταντα  γαρ  πάντα  τα  ε&νη  τχ 
δι  κόσμου  έπιζ}]τεϊ"    'έιμών  δ*  6  πατήρ  οϊδεν ,    οτι  χρήζετε   τντοίν.     Τίλην  ζητείτε 

την   βασιλείαν    Ά  <&>.  τί;  -  $««/     καϊ    ταντα.  παντίΓ~προςτε&ηβ£τα.ι  νμϊν.    (νιά. 
32  Ρ.   III..  8601;.,  Ι.   ρίΐ£.  27-)     Μη    φοββ^  το    μικρόν   ποίμνιοψ'    ότι  ενδόκησεν  6 

53  πατήρ  υμών  δ  είναι  νμϊν  την  βασιλείαν.  Πωλήσατε  τα  υπάρχοντα  νμών  ,  και 
δότε  ελεημοσννην*  Ποιήσατε  έαυτοίς  *  ^βαλάντια"  μη  παλαιόμενα ,  &η- 
ϋανρον  άνέηλειπτον  εν  τοις   είρανοΐς,   οπού  κλέπτ7•ς  ακ  εγγίζει,.    &δε    σης.   δια- 

54  φ&είρει.     "Οπου    γαρ    έζΐν    ο    &ησανρος    νμών ,.    εκεί    και     η     καρδία,    νμών 

55  εζαι.   "Εδωσαν  νμών    αϊ    όσφνες    περιεζωσμέναι,    και    οι    λνχνοι    καιόμενοι* 

56  '  καϊ  νμεϊς  όμοιοί  άν&ρώποις  προςδίχυμένοες  τον  κνριον  εαυτών ,  πότε  άνα- 
λνσει  εκ  τών  γάμων*    Ίνα    ελ&οντος   και    κρπσαντος ,  εν&έως  άνοίξωσιν  αυτώ. 

5/  Μακάριοι•  οι  δΌ.οι  εκείνοι,.  &ς  έλ&ων  ο  κνριος  ενρησει  γρηγορώντας.•  '\Λμήν 
λέγω   νμϊν  *   οτι    περιζωσεται,   καϊ  ανακλινει  αντπς,  καϊ  παρε)Μυιν  διακονήσει 

58  αντοϊς.  Καϊ  εάν  ελ&η  εν  τη  δεντέρα  φνλακη ,  καϊ  εν  τη  τρίτη  φυλακή  έλ&η, 
κϊίϊ    εϋρη     %τω  γ    μακάριοι     εισιν    — ■    οϊ    δπλοι       εκείνοι^      ( Μαί.    24  ^    42.) 

γ.  τα  γεννήματα»      ζ,  <Λ  η  γά$.      3,  ^>  αντου,      ϊ>#  ν>  βάλλοντα** 
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ϊν<τ.    ΧΙί. 
59   Τ&τό  δ&  γινώϋκετε,  6'τγ,  ιϊ  ηδει  ο  οικοδεσπότης ,    ποία   ώ'ρα  ο  κλέπτης'  έρχεται, 
4ο  ιγρηγόρησεν  αν;  κάϊ  όκ  αν  άφηκε  διορυγήναι   τον  οΊν.ον  αύτ5.     Καϊ  υμεϊς  ύν 
γίνεσ&ε  έτοιμοι*  οτι  η  ό)$ψ  &  δοκειτε*,  6  υιός  τ5   είν&ρωπον  εργ*ται*     Είπε  δε 

4 1  αυτω  ο  ΙΊέτρος*  Κύριε,,  προς  ημάς  την  παραβολών-  τ'αΰτην  λέγεις,  η  κ.αϊ  προς 

42  πάντας-;  Μπε  δε  ο  κύριος '  Τις  άρα  έφν  υ  πιςός  οικονόμος  °  <&>.  και  φρόνι- 
μος, ΰν  καταςησει  6  κύριας-  επϊ  της  θεραπείας  α'ύτπ ,    τη   διδοναι  εν   καιρώ  το 

43  σιτομέτρίον  $    Μακάριος    ©    δπλος   εκεϊνος  ,     ον    έλ&ών    ο    κνριος    αντπ    ενρησει 

44  ποιπντ&,  πτως-.     Άληβως:  λέγω  ύμϊν,    οτι   επϊ  πάοι  τοϊς  ύπάρχουσιν  αντ£  κα~ 

45  ταζησει  αυτόν,  'Έάν  δε  είπη  6  δ-ζλος  εκείνος.  εν  τη  καρδία,  αυτά*  Χρονίζει 
6  κύριος  μου  έ'ργ^εσ&αι*    και  άρξηται   τυπτειν  ψ.&ς•..  παϊδας  καϊ   τα  ς  παιόιοκας, 

46  εσ&ίβιν  τε  καϊ  πίνειν  καϊ  μεϋνσκεοϋαι'  '  φ&ι  ο  κ-νρκ-ς-  τη  δύλου  εκείνον  εν 
ήμερα,  ή  η  προςδοηα,  καϊ-  εν  ωρα ,    $  η  γινωσκει*  και  διχοτομήσει  αυτόν ,.  και 

**η~  το  μέρος  αύτπ  μετά  των  άπί^ων  Όησει,  'Έηεϊνος  δ-ε  6  δβλος,  ο  γνπς  το•  &ε- 
λημα    τη    κΐ'ρίον    έαυτν,    καϊ  μη    ετοιμάοας,   μηδέ   ποιησας    προς  το  ΰέλημα 

4θ  αύτπ,  δαρησεται  πυλλάς.  'Ο  δε  μη  γνός ,.  ποιησας  δε  άζια  πληγών,  δαρησεται 
ολίγας,     ΙΙαντΙ  δε  ώ  έό'ο&η  πολύ,  πολύ  ζητη&ησεται  παρ*  αντΗ""  και  ω  πάρε- 

49  &εντο   πολύ ,    περισσότερον    αίτησουσιν  αυτόν ν    Μϋρ  ηλ&ον    βσ,λεϊν  ά  *&>  Φ& 

5ο  την  γψ>  ^  καίτί  &έλω,  ενηδΐ]  άνηφ&%  ;  Βάπτισμα  δε  εχω  βάπτισα  ην  αι,  β  καϊ  πως 

5 1  συνέγομαι    έως  ν^  έ"  τελεσ&η ;      Ασκείτε    ότι    εϊρηνην    παρεγενόμ.ην    δπναι  εν 

52  τ?]  γη;  Ονχϊ ,.   λέγω    νμϊν ,  ά)Χ    η   διαμερισμόν.    "Έσονται    γαρ    άπο   τ5    νυν 

53  πέντε  εν  οίκω  ενϊ  διαμεμερισμενοι ^  τρεις  επϊ  δνσι ,  καϊ  διιο  έπϊ  τριπί.,  Λια- 
μέρισα ηβεται  πατήρ  £  <<*  ε φ'  '  νίψ 9  και  υίός  έπϊ  πατρί*  μητνρ- £πί  Φυγατρι, 
και    ϋυγάτηρ    επϊ  μητρί'    πεν&ερά   επϊ    την    ννμψην    αυτής,,  και    νύμ<ρ%   επϊ 

54  την  π&ΐ'&εράν  αύτης,.  (Οί.Μ&Ι;..  ίο,.  34 — 56*.  -ρΒ^,  55.)/ Έλεγε  δε  καϊ  τοις  οχλοις: 
"Οταν  ϊ^ψετην  νεψέλην  ανατΐλλονοαν  από  δνσμών,,εν&ίως  λέγετε  "  'Ομβρος  £ρ- 

55  γεταΐ'  και  γίνεται  'ύτω>.  Καϊ  όταν  Νοτον  πνέοντα,  λέγετεψΤ'Οτι  καν  σων  εζα/'  καϊ  γΐ 

56  νεται.   'Τπ,οηριται,.  το  προςωπον  της  γης 
καϊ  Τ'2  'βραν^   οϊδνπ-ε^  δοηψαζειν*  τον  δε 

5/  καιρόν   ΤΗΤον    πως    &    δοκιμάζετε  $     Τι 


Μ.&Χ.  λβ,  3.,  Το-  \μλν  προςωπον  τ'<ί 
&ραν£  γινοίσκετε  διαχρίνειν ,  τα.  δε 
€ημεΐα  των  χαίρων  £.  δύναα&ε. 


5δ  ύέ  καϊ  αφ  εαυτών  &  κρίνετε  το.  δίκαιον ";  'ΛΙς  γαρ  υπάγεις-  μετά  τη  αντιδί- 
κου σου  έπ'  άργοντα  ?  Ιν  τή  οδω  δός  έργσ*αίαν  άπηλλαχ&αι  απ  αντΖ  *  μη- 
ποτε  κ^τασν^ί/    σε  προς   τον  κριτην ,.  .καϊ   6   κριτής    σε  ^αρα^ω  τω    πράκτορα 
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Ι,ιτο.    XII. 
59  ν.αί  ο    πράκτωρ   σε  '?  £«λ>;*'  £ί£   φυλαχην.     .Λέγω   σοι ,   %   μη   ε\έλθης  εκεϊ&εν, 
εως  έ  κα*  ^ο  εσχατον  λεπτόν  νποδως.  (Μ&Ι.  5,  25.  2β.  Ρ,  III.  θβοί.  Ι.  ρ.  22.) 

ιι.     Ι.  υ  ο.    XIII,  ι  —  9• 

Οαΐίΐαεί  <ιαίάαηι  η  ΡϋαΙο  «αοδί;    €βΙβΓθϊαηι  «ίπήΐίδ  βογ5  ρ€€03η1ιυπι. 

ι  Ιϊαρήβαν    δέ   τίνες   εν   υ,ύτώ  τω   καιρώ    άπαγγέλλοντες    αύτώ   περί  των  Γάλι>- 

2  λαίων,  ων  τν  αΐμα  Πιλάτος  εμιΐε  μετά  των  ανοιών  κυτών.  Καϊ  αποκριθείς 
ο'Ιησΐίς  εϊπεν  αντοϊς  '   Αοκ,εϊτε,    οτι  οι  Γαλιλαίοι  δτοι   αμαρτωλοί  παρά  παν- 

3  τας  τνς  Γαλιλαίους  έγένοντο,  οτι  τοιαύτα  πεπονθαστν ;  Ούχ\,χ  λέγω  υμϊν'  αλλ 

4  εάν  μη  μετανοητε,  πάντες  ωσαύτως  άπολεϊσθε,  *Η  εκείνοι  οι  δέκα  κ,αϊ  οκτώ, 
εφ  %ς  έ'πεσεν  6  πύργος  εν  τώ  Σιλωάμ  καϊ  άπέκτεινεν  αύτέϊς,  δοκεϊτε,  οτι  δτοι 
οφείλεται  έγένοντο   παρά  παντας  ανθρώπους  τβς  κατοικώντας  εν  * Ιερουσαλήμ; 

5  Ούχϊ,    λέγω    υμϊν'    άλλ'  εάν  μη   Ίι  ^  μετανοητεΐ'   πάντες  ομοίως  απολεϊσθ-ε, 

6  " Έλεγε    δε   ταυτην    την   π;αραβολην '    Σνκην    εϊχέ  τις    εν   τώ   άμπελώνι    αντζ 
η  πεφυτευμένην'  και  ήλθε  τ  ζητών  χαρπον"  εν  αυτή,  και  &χ  εύρεν.     Είπε  δε  προς 

τον  αμπελουργό  ν '    Ίδ'β,    τρία   έτη  έρχομαι    ζητών  καρπό  ν    εν   τη  συκη  ταύτη, 
δ  και  «χ  ευρίσκω  '  εκκοψον  αυτήν '   ϊνατί,  και  την  γην  καταργεί:    Ο    δε   αποκρι- 
θείς λέγει  αύτω'   Κύριε,  ίίφες  αύτην  καϊ  τύτο  το  έτος ,  ξως  ότου  σκαψυι  περϊ 
α  αύτην  και  βάλω  ^αόττρια'"    '  καν  μεν  ποίηση  καρπόν  *ϊ  δε  μηγε ,    εις  το  μέλ^ 
λον  έκκόψεις  αύτην, 

12.     Ι,  υ  ο.  ΧΙΙΓ,  ίο — 17. 
_2  ΜαΙϊοΓ  <3ίβ  δαίϊοβίΐΐιί    83ηαΙιΐΓ. 

ίο  *Ην  δε  διδάσκων  εν  μια  των  συναγωγών  εν  τοις  οαββασι. 
ιι  Και  Ιδ'ά ,  γυνή  ην  πνεύμα  έχουσα  ασθενείας  έτη  δέκα  και  όκτω'  καϊ  ην 
ι2  σνγκύπτουσα ,    και    μη  δυναμένη  άνακύψαι    εις  το  παντελές,      Ιδων  δε  αυτήν 

6  Ίησίίς,  προςεφώνησε,  καϊ  εϊπεν  αύτη '  Γύναι,  άπολέλυσαι  της  άσ&ενείας 
ι3  σου,  Καϊ  έπέ&ηκεν  αύτη  τάς  χείρας*  καϊ  παραχρήμα  άνωρθω&η ,  καϊ  έδοίαζε 
ι4  τον   θεόν,    αποκριθείς  δε    6   άρχ^αυνάγωγος ,   άγανακτών,    οτι   τώ    σαββατω 

εθεράπευσεν   υ  Ίησΐίς ,  έλεγε   τώ  οχλω'    *ΕΙ  ημέραι   είο)ν ,   εν   αΐς  δει    έργα- 

ζεσθαι'  εν  ταύταις  Ιν  ερχόμενοι  θεραπεύεστε ,  καϊ  μη  τη  ημέρα  τΰ  σαββά- 
ι5  του,     Άπεκρίθη  ι  ο  %ν"    αύτώ  6  κύριος,  καϊ  εϊπεν '   η  **  'Τποζριτα,'  εκαζος 

νμών  τώ  σαββάτω   β   λύει    τον  "βέίν  αντυ  η  τον  ονον   άπατης  φάτνης,  καϊ 


§.  βάλλη,      Η.  *λ  μιτκνοήσηνε.      ί.  καρπόν   ζητών,       1*.  κοπριαν,      1.  </>  δέ, 
πο.  *λ  νποχριταί. 


Ι,  υ  ο.     XIII. 


2ΐ5 


'     Ι.  ν  ο.    ΧΪΠ. 

α6  άπαγαγών  ποτίζει;  Ψαύτην  δε>  θυγατέρα  Αβραάμ  χσαν,  ην  έ$ήϋ&ν  ο  σατα- 
νάς ίδπ  δέκα  καϊ  οκτώ  ετη  ,  όκ  έδει  λν&ήναι   από  τπ   δεσμχ  τατον   τη   ημέρα 

17  τη  σαβ βάτου  ;  Και  ταϋτα  λέγοντος  αύτΰ ,  κατησγννοντο  πάντες-  οι  αντικεί~ 
μενοι  αντψ*   καϊ  πάς  6  όγλος  εγαιρεν    επί  πάσα  τοϊς  ενδόξοις  τοις  γινομένοις 


νπ   αύτπ. 


ι3.     Ι,  υ  ο.  XIII  ?    ι8  —  2ΐ. 

ΡθΓδΒοΙ&θ  <1β  ΓαΙαΓο  εεείβδί&β  πκχεπιεηίο.. 

ιδ  "Έλεγε   δε"    Τίνι    όμοια   εφ'   η  βασιλεία  τ£   &ε5 $    καϊ    τινι  ομοιώσω   αυτήν: 

1 9  Όμοια  έζι  κό/.κω  σινάπεως  ,  όν  λαβών  άνθρωπος  εβαλεν  εις  κ«ήπον  εαυτχ' 
και  ηύξησε,  καϊ  έγένετο  εις  δένδρον  —  μέγα"  καϊ  τά  πετεινά  τχ    ουρανπ   κα- 

20  τεσκηνωσεν  εν   τοις  κλάδοις  αυτχ*  =    Καϊ"    πάλιν   εϊπε*     Τίνα  ομοιωοοι  την 
2ι  βαοιλείαν  του   &ε£;   Όμοια  εςι  ζύμη,   ην    λάβωσα  γυνή  Λ  <λ  ένέκρυψεν      εις 

αλεύρου    σάτα  τρία*    εως   η   εζνμώ&η   όλον*    (Μαί-    ι3,    3ι*  8φΙ~     Μαιχ.,-4, 
3ο.  ρ^  69.) 

ι4.    Ι,  υ  ο.  XIII  ν  22—35. 
Οιη5ΐα&  ίΐβ  ραποίΐ3ΐε  ΒεαΙοπιηι  ίηΐειτο§3ΐιΐ5,  <^αί(Ι  Γεδροικίεηΐ*    Ιη&ί(1ία&  ΗεΓο<3*3*    Μίη&ε  ιη 

ΗίβΐΌβοΙγϊηίίβηοδ. 
22  Και  διεπορεύετα  κατά  πόλεις  καϊ  κώμας  διδάσκων,  και  πορείαν  ποιημένος  είς  Ιε- 
25  ρουσαλημ^   Είπε  δε  τις  αύτφ  "  Κύριε,  ει  ολίγοι  οι  σωζόμενοι;.  Ό  ο'ό    είπε  προς 

24  αύτχς'  (Μβ**  7?  "Φ•  ) ^ Αγωνίζεστε  ειςελ&εϊν  δια  της  ζενης.  °  -Θ-νρας*"  ότι  πολλοί, 

25  λέγω  νμϊν,  ζητησουσιν  είςελ&εϊν,  καϊ  ουκ  Ισγύσουσιν.  (βίν  Μ&Ι.  7?  21*)  '-^Ψ  *■ 
αν  ίγερ&ι]  ο  οικοδεσπότης,  και  άποκλείση  την  &ύραν,  καϊ  άρ'ξησ&&  έζοι  έςαναι 
καϊ  κρουειν  την  &υραν,  λέγοντες-  Κύριε,  κνριε,  άνοιξον  ημίν*  καϊ  αποκριθείς 

26  Ιρεϊ  νμϊν'  Ουκ.  οϊδα  υμάς  πό&εν  εςέ.    Τότε  ά'ρξεθ&ε  λέγειν*  Έγάγομεν  ενώπιον 

27  ο-ον  καϊ  έπίομεν  ,  καϊ  εν  ταϊς  πλατείαις  ημών  εδίδαΐας*  Καϊ  έρεΐ*  Λέγω  νμϊν, 
&%  οίδα  υμάς  —  πο$εν  ε£ε  "    απο^ητε  απ*  έμ5  πάντες ο£"  έργάταιτϊς  άϊινίας. 

2$  *ΕκεΙ  έ'ζαι  ό  κλαν&μός  καϊ  ο  βρυγμός 


των  οδόντων,  όταν  αψησ&ε *  Αβραάμ 
καϊ  ' Ισαάκ  καϊ^Ιακώβ,  καϊ  παντας  τός 
προηηταςεντή  βασιλεία  τβ  &εβ,  υμάς 
2%  δε  Η  β  άλλο  μ  εν  ου  ς  εξω»  Καϊ  ηξουσιν 
από  ανατολών  και  δυσμών  καϊ  =  από" 


ίνίαΐ.  8,  ΐι^  Ιϊολλοϊ  άπα  άνατο/,ών 
καϊ  δυσμών  ηζουσι,  καϊ  άνακλι&ηαον- 
ταΐί  μετά  Αβραάμ,  καϊ  Ισαάκ  καϊ  Ια- 
κώβ εν  τη  βασιλεία,  των  ουρανών  • 
12.  Οί  δε  υίοϊ  της  βασιλείας .  -έιιβλη- 
&ησονται    εις   τό   σκότος   το   εξώτερον* 


η.    €Λ    ί*£ϋψ€)%.        Ο..    «Λ 


πύλης. 


216  Ρ  Α  Κ  8     IV*  δ  ε   ο  τ.     Ι. 

Ινο.    ΧΠΓ.  Ματ.    νϊΠ. 


έκει  εζατ    6   κλανϋ-μός    και    6   βρυγμός 
των  οδόντων. 


Βορρά  κατ  Νότου,  και  άνακλί&ήσον- 

5ο  ταί  εν  τη  βασιλεία  τχ  &ε&.     Και  ιδβ, 

δι  εισϊν  έσχατοι,  οι  έσονται  πρώτοι,  και  είϋ ι  πρώτοι,  οι  έσονται  έσχατοι.  Εν 
&ντή  τη  ?**  ημέρα"  προςήλ&όν  τίνες  Φαρισαϊοι ,    λέγοντες    αντω'    "Εζελ&ε, 

32  καϊ  πορευου  εντεύθεν  *  οτι  Ηρώδης  &έλει  σε  άποκτεϊναι.  Κατ  ειπεν  αυτοϊς' 
Πορευθ-έντες  είπατε   τη  άλοίπεκι    ταύτ^'   Ίδχ,  εκβάλλω   δαιμόνια,    καϊ  Ιάσεις 

53  επιτελώ  σήμερον  καϊ  αν  ρ  ων ,  καϊ  τη  τρίτη  τέλειου μαι.  Πλην  δεϊ  με  σή- 
μερον καϊ  ανριον  καϊ  τη  έχομένη  πορευεσ&αι'  οτι  ουκ  ενδέχεται  προ- 
ψήτην    άπολέσϋ-αι    ζ'Ιω   Ιερουσαλήμ. 

34  '  Ιερουσαλήμ ,  Ιερουσαλήμ,  η  α  ^ 
άποκτείνουσα"  τους  προψητας,  καϊ 
λι&οβολούσα  τους  άπεζαλμένονς  προς 
αυτήν,  ποσάκις  ή&έλησα  επισυναϊαι 
τα  τέκνα  σου,  ον  τρόπον  όρνις 
την   εαυτής  νοσσιάν  υπό  τάς  πτερυ- 

35  γας$  καϊ  ουκ  ή&ελησατε.  Ίά8,  άφίε- 
ται  υμϊν  6  οίκος  υμών  Γ  ί*  δ  λ&β 
δε"  τμϊν,  οτι  8  μη  με  ϊά?;τε  έως  αν 
ηξη  ότε  είπατε*  Ευλογημένος  6  ερχό- 


μενος εν  ονόματι  κυριουΐ 


Μ<&  £3,  5γ,  '  Ιερουσαλήμ,  Ιερουσα- 
λήμ, η  <&%  άποκτείνουσα  τβς  προψήτας, 
καϊ  λι&οβολίίσα  τ πς  άπεζαλ μένους  προς 
αυτήν,  ποσάκις  ή&έληνα  επισυναγαγείν 
τα  τέ%Ϋα  σου,  αν  τρόπον  επισννάγει 
όρνις  τα  νοσσία  εαυτής  υπό  τάς  πτέρυ- 
γας ;  καϊ  8κ  ή&ελή&ατε.  38.  Ίάύ,  άφίε-? 
ται  υμϊν  ό  οίκος  υμών  έρημος,  39•  Λέ- 
γω γάρ  υμϊν*  Ου  μη  με  ϊδητε  άπ  άρτι, 
έως  ~αν  εϊπητε'  Ευλογημένος  υ  ερχόμε- 
νο α  Ιν  ονόματι  κυρίου  ί 


1.5.     Ιυο.   XIV,    1  —  24. 
565Π5  άίβ  βαΐώ&ΐΐιί  αριιθ.  Ρ1ιαΓΪ536ΐιιη  οοοΉακδ  Ηγ^Ι'οριςο  πΐ6<3βΙυΓ.    5βητιοη€5  ϋΐίαδ  «οηνίν^Ιβί. 

Ραναίνοΐα  ^€  οοηνίνΐό*. 

ι  Και  εγένετο  εν  τω  έλ&εϊν  αυτόν  εις  οϊ<ον   τίνος  των  αρχόντων  των  Φαρισαίων 

2  σαββάτω  φαγεϊν  αρτον,  καϊ  αντοϊ   ήσαν  παρατηρημένοι   αυτόν.     Καϊ  ιού,    άν- 

3  &ρωπος    τις   ην  νδρωπικός  έμπροσθεν   αύτ&.     Καϊ  άποκριϋεϊς    ό    Ίησπς    είπε 
προς  τνς   νομιχζς  καϊ    Φαρισαίους,   λέγων"     =  ΕΪ    εξε^ι   τω  σαββάτω  &ερα~ 

4  πενειν;    Οι    δε   ησύχασαν.      Καϊ    έπιλαβό  μένος    ιάσατο    αυτόν,    καϊ    απέλυσε. 

5  Καϊ  =  αποκρίσεις      προς    αντύς ,    εϊπε'     Τίνος  υμών  ?  <&>    Ονος   ή"   β^ς  εις 
φρέαρ     εμπεσεϊται,       καϊ     ουκ     εν&έως      ανασπάσει     αυτόν     εν     τη     ημέρα 

6  του    σαββάτου^      Καϊ    ουκ     ίσχυσαν     άνταποκρι&ήναι     αυτω     προς     ταύτα. 

"Ελεγε 

ρ.  νΛ  ο»{ϊ«.      φ  <λ  ν,ποχτινοΖσα.     γ.  \  έρημος.     5.  αμήν  ο  ε  λέγω.     χ.  <λ  νίος  ψ 


Χ  υ  ε.     XIV.  $ι* 

Ι,  β  ο.    XIV. 

ηνΕ1εγ8  δε  προς  τ&ς  κεκλη  μένους  παραβολην ,   επέχων,    πώς   τάς   πρωτοκλισίαξ 

8  ε'ξελέγοντο,.λέγιον  προς  αντί; ς '  "Οταν  κλη&ης  ύιτό  τίνος    εις    γάμους,    μη  κ&~ 
τα'/.λιΟης    εις   την   πρωτοκλισ'αν'    μηποτε  εντιμότερος    οου    η    κεκλη  μένος  νπ 

9  ^υτύ'   '  και  ελ&ων  ο    ο  ε  και  αυτόν  καλέσας ,    έρει  σοι'    Λος  τόχω    τόπον    κατ 
ίο  τότε  &ρ.&$  μετ    αίοχύνης  τον  έσχατον  τόπον  κατέχειν.   ΆλΧ  όταν  κληϋ•ης,  πο- 

ρζν&ε)ς  η  $νάά&οάι"  ε}ς  τον  έσχατον  τόπον,  ϊνα  όταν  έλ&η  ο  κεκληκώς  σε,  εϊπη 
σοι'  Φίλε,    πρβςάψιζβη&ι  άνοιτερον.    Τοιε  έζαι  σοι  δόξα  ενώπιον  των  σννανα- 
ιι  κειμένων  σο>.    "Οτι  πας    6   υψών    εαυτόν ,    ταπεινω-ΰ-ησεταϊ'   και    ό   ταπεινών 
12  έάντόψ;  ύψω-β-ήσεται.  <  "Έλεγε  δε  και  τώ  κεκληκοτι  ανιόν '    "Οταν  ποιης  άριζον 
η  δεϊπιυν,    μη   φωνει   τάς  φίλους  σον,   μηδύ    τους  αδελφός  οου,  - — -  μηδέ  τός 
συγγενείς  σον,"  μήδϊ  γείτονας  πλουσίους"   μψτοτε   και  αυτοί  σε  άντν/.αλέσωσι, 
■ι5  κσ.Ι  γένηταί  σοι  άνταπόδομα.     \4λ)ϊ  όταν    ποιης   δοχήν ,   κάλει  πτωχούς,  άνα- 
ι4  πηρούς,  χωλός,  τυφλές*    '  και  μακάριος  εοη,    ότι  &λ  εχουοιν  άνταποδϊίναί  σοι" 
ι5  άνταποδοβησεται  γάρ  ϋοι  εν   τη  αναλάβει  των    δικαίων.     ' Άκόσας   δε   τις  των 
συν  αν  αν.  ει  μεν  ω  ν   ταύτα,    εϊπεν   αυτώ'    3Ιακαριος    ος    ({άγεται  χ  <λ    άρτον"    εν 
ι6  τη  βασιλεία  τύ  &ε£.     Ο  δε  εϊπεν  αντω''Λν8•ριυπος  τις  έποίησε  δεϊπνον  μέγα, 
17  και   έκά)»εσε  πολλός.  _.  Άαϊ  απέςειλε  τον  δύλον  αύτύ  τ-η  ώρα  τ&  δείπνου,  ειπείν 
ιδ  τοις  κεκλ,ημένοις '  '  Έρχεσ&ε,  ότι  ηδη  έτοιμα  έξι  πάντα.    Καϊ,ηρΙαντο  από  μιας 
παραιτεϊσϋαι    πάντες.      Ο     πρώτος    εϊπεν    αύτω'     '  Λγρον    ηγόρασα ,    και    έχω 
ι§  ανάγκην  έξελ&εΐν  και  Ιδεΐν  αυτόν*    ερωτώ  σε,  εχε  με  παρητημένον.     Και  έτε- 
ρος εϊπε'    Ζεύγη  βοών  ηγορασα  πέντε,  και  πορεύομαι  δοκιμάσατ  αύτά'  ίροπώ 

20  σε,  έχε  με  παρητημένον.     Και    έτερος  εϊπε'    Γυναίκα  εγημα,    και  δια  τύτο  £ 

21  δνναμαι  έλΰεϊν.  Και  παραγενό μένος  ό  δέίλος  —εκείνος"  άπηγγειλε  τω  κυρίφ 
αντζ  ταύτα.  Τότε  όργισϋεις  ο  οιγ.οδεσποτ7]ς  είπε  τω  δ&Αω  αύτεΊ'  "Έ'ξελ&ε  ταχέως 
εις    τάς    πλατείας  και    ρυμας  της  πόλεως,  και  τός  πτωχές  και  ανάπηρους  και 

22  γωλύς  και  τυφλός  ειςαγαγε  ώδε.     Και  εϊπεν  6  δ&λος  *    Κύριε,  γέγονεν  ώς  έπε- 
■25  ταςας,  και  έτι  τόπος  έςΐ.     Και    εϊπεν    6  κύριος  πράς   τον    δέ,λον'  "Έ^ελϋ'ε   εις 

τάς  οδός  και  φραγμός,    και  αναγκασον    ειςελβεϊν  ,    ϊνα  γεμισ&η    6  οίκος  μου. 
24  Λέγω  γαρ  νμϊν,   οτι  όδε)ς  των  ανδρών  εκείνων  των  κεκλη  μένων  γεύσεταί  μου 
τό  δείπνου.    .(€£.  Μαί.  22,  ι.  δ^Γ£.) 


η.  αναπεοον*    "V)   άη'πίαε.       χ.  κτ,   άριστον. 


Ε  θ 


21&  Ρ  Α    Κ    5       IV*  &   Ε    €    Τ.       Ι. 

ι6..    Ι,»  ο..  XIV,   25  —  35. 

(Ιαοπιοίΐο  βηίπίΕίοδ.  β55β  οοηνββίδί  (^Ιιπδΐί;  5βοΐ3ΐθΓ65«. 

2*>  Σννεπορεύοντο     δε    ούτω     όχλοι    πολλοί '     καϊ   ζραφεϊς    είπε    προς    αυτούς* 

26  Ει  τις  έρχεται  προς  με,  και  8  μιοεϊ  τον  πατέρα  *  <&*  έαυτϋ,','  καϊ  την  μη- 
τέρα,, και  την  γυναίκα,  και  τα  τέκνα,  καϊ  τύς  άδ'ΰλφας  >  καϊ  τας  αδελφας ,  έτι 
δε  καϊ  την  ίαντχ  ψυχην,  8  δύναται  μου  μαΌητης  εϊναικ  ((Χ-ΜηΙ.  ίο, .37• -3δ.) 

27  Και  οςις  &  βαςάζει  τον  ζαυρόν  αντ&,  και  έρχεται  οπίσω  μου,    8  δύναται  μον 

28  είναι  μα&ητης*     Τις  γαρ  εξ  υμών  ,,  δέλων  πύργον    οϊκοδομηοαι,,  8χϊ  προηον 

29  κα&ίσας  ψηφίζει  την  δαπάνην,.  ει  εγ^ι  ζ  ίΐς"  άπαρτισμόν;  ϊνα  μηποτε  &έντος 
αντ8  &εμέλιον  ,    και   μη   ισχύοντος  έκτελέσαι,    πάντες   οι    &εν)ρ8ντες  αρξωνται 

3ο  ίμπαίζειν  αντω^  ι  λέγοντες*  "Οτι  έτος  ό  αν&ρωπος  ηρξατο    οίζοδομεϊν  ?.  και  8Κ 

3ι  ϊσχυνεν  έκτελέσαι».    *Η.  τις  βασιλεύς  πορευό  μένος  συμβαλεΐν  έτέρω  βασιλεϊ   εις 

πόλε μον ,  &χί  κα$ίσας  πρώτον  βουλεύεται ,    ει  δυνατός   έζιν   εν   δέκα,  χιλιασιν 

32  άπαντησαι    τω    μετά   είκοσι  χιλιάδων   έρχομένω   έπ    αυτόν  £.  Ει   δε  μηγε ,.  έτι 

33  Ά  <λ  αύτ5  πόρρω"  οντος,  πρεςβείαν  άποςείλας ,.  ερωτά.  τά.  προς  έιρηνφΊ  Ου- 
τοις  8ν  πάς   εξ   υμών  ?   ος   8Κ    αποτάσσεται  πάσι   τοις    έαυτέί  ύπαρχονσιν  Χ   ον 

34  δύναται  μον  είναι  μβι&ητης.     Καλόν    το    άλας*   εάν  δΐ  το  άλας  μωραν&ή,  εν 

35  τίνι  άρτυβησεταΐ}  ( (Χ  Μίΐί.  δ,  ι3.)  Ούτε  είς  γην ,  8τε  εις  κοπρίαν  εύ&ετον 
έζίν'  εξω  βάλλουσιν  αυτό*    Ό  έχων  ώτα  ακ8εινΧ  άκουέτω  Ι 

ι7.     Ι,  υ  ε..  Χν^ 
ΟοηνίοΙυδ  ευπι,  ίιτιρΓοΒίδ  Ιβδα  α  ΡΙΐδΓίδαείδ  νίίίο  ββίιιβ.    Ρ^ι^&οΐαβ  <3β  ονβ  ρ6Γ(3ίΐ3,  ύ?  ^Γαείιπίίΐ: 

3ΠΠ853,     θθ    βΙΪΟ     άρ§0ηβΓ6.. 

χ   Ησαν  δε  εγγίζοντες   αύτω  πάντες    οι  τελώναι  και  οι  αμαρτωλοί ,,  άκύειν  αυτά. 
2.  Και  διεγόγγνζον   οι  Φαρισαΐοι  και   οι  γραμματείς,  λέγοντες*    "Οτι  £τος  άμαρ- 

3  τωλχς  προςδέγ^εται,.  και  συν ϊσ&: ει  αύτοϊς'     Εϊπε^  δϊ  προς   αύτχς   την  παραβο- 

4  λην  τουτην,  λέγοιν  (Μ>ί..  ι8?  ι2.  &<{ψ};    Τις  άνϋρωπος  ί$  υμών  έχων  εκατόν 
πρόβατα,  και  άπολέσας  εν.  έξ'  αντώΐ',.  8  καταλείπει  τά  έννενηαονταεννέα  εν  τη 

5  ερημω,  καϊ  πορεύεται  έπι  τό  άπολωλός^  έως  εϋρη  αυτό ;    Και  εύροΐν ,,  επιτί&η- 

6  σιν  έπι  τ&ς  ώμϋνς  έαυτβ    χα'ρων'   ν  %αϊ    έλ&ων    εις   τον  οϊχον  ,    συγκαλεί  τχς 
φ -'λννς  και  τ8ς   γείτονας,    λέγων    αντοΐς'-  Συγγάρ^τέ    μοι,,  οτι  εύρον    τό   πρό- 

7  β-ατον  μου  το  απολωλός.     Αιγω    ύμΐι  ,    όιιι  8%ω    χαρά  έ'ζαι  εν    τω  πρανώ  έπι 
έν\  αμ.αρτωλψ  μετανο&ντι,.  η  έπι  έννεν ηπονταεν νέα  δικαίοις,    οϊτινες   8  γ^ρείαν 

δ  έχουσι  μετανοίας.,    3 Η  τις   γννη  δραχμάς  έχουσα,  δέκα,    εάν   άπολέσϊ]  δραχμήν 

— ■ ——_-___  ^__  .^.  ,        , ,..  .  ι 

γ.  ν>  αυτού.      ζ.  τα  προς,     ςο  τα  ξϊς.,      »,   κη  πο^ω  νντον* 


%*ν$.    XV. 
μίαν,  πγ\  ■άπτει  Χνγνον^  .και  σαροϊ  την '  οικίαν ,    και  ζητεί  επιμελώς,    εως  οτον 
9  έϋρψ:$  Καϊ  ενρϋυα  σνγκαλπται  ηις  -φίλας  και  τάς  γείτονας,    λέγουσα*    Σνγχά- 
ιο  ρητέ  μοι,  ότι  .ενρον  την  δραχμην  ,  ην  άΊίύ.εσα.      Οντω  ,    λέγω  νμϊν ,  χαρά  γί- 
νεται ένιίπΐον  των  αγγέλων  τ5  #*£&  έπϊ  '$$.*  άμαρτωλω  μετανο5ντι. 
π  Εϊπε    δέ'    "Λν&ρωπόζ    τις    είχε    όνο    νΐ&ς.     Και   εϊπεν    ο    νεώτερος   αυτών   τω 

12  .πατρί '    ΙΙάτβρ ,    δος    μοι   το  επιβάλλον   μέρος  της  νόίας.     Και    διεϊλεν  αύτοϊς 

1 3  τον  β  Όν.     Και  μετ    & -πολλά ς  ημέρας   ■σνναναγων    άπαντα    ο    νεώτερος   νιος, 
άηεδημ,ησεν  εις  χωράν    μακράν*    -και    εκεί   διεοχορπισε   την    κσίαν    αν  τ  5.,    ζών 

ιί•  αοίοιως.  Λαπανησαντος  δε  αντΖ  πάντα-,  έγένετο  λιμός  **  ν?>  ισχνρός"  κατά 
ι5  την  χωράν  εκεΐνην  *    κ'αι.    αντός  ηρξατο   νζερεϊσ&αι.     Και   πορευ&εις   έκολλη&η 

ένι  των  πολιτών  της  χωράς  εκείνης,  καιέπεμψεν  αντον  εις  τ&ς  άγρβς  αντύ 
ι6  βοοκειν  χοίρους,  '  Και  επί&νμει  γεμίσαι  την  νοιλίαν  αύτέί  από  των  κερατίων, 
17  ων  ησ&ων  οι   χοίροι*    και  όδεις   εδίδον    αντω.     Εις    εαντον    δε   έλ&ων  ,    εϊπε* 

ΙΙοσοι  μίσθιοι  τπ  πατρός  μου  περισσενονσιν  άρτων,  έγω  δε  φ-  ώδε"  λιμω 
ι8  απολλνμαι ;  *^ίναζας-πορενσομαι  προς  τον  πατέρα  μου,  και  ερώ  αντω'  ΙΙά- 
19  νερ,  ημαρτον  εις  τον  υρανόν  και  ενώπιον  σον  '  '  °  ί  ονκέτι  ειμί  άξιος  κλη&ή- 
2ο  ναι  νιος  σον  ποίησόν  με  ως  ενα  των  μισ&ίών  σον.     Και  άναζάς  ηλ&ε   προς 

τον  πατέρα  έαντύ,     "Έτι    3ε   αυτέ}  μακράν    απέχοντος,    εϊδεν    αυτόν,  ο  πατήρ 

αντέί  και  έσπλαγχνίσ&η*  και  δραμων  έπέιιεσεν  έπϊ  τον  τράχΐ]),ον  αυτά,  καϊ 
2ι  κατεφίλησεν   αυτόν,     Εϊπε  δε    αντω    ο   νίος'     Πάτερ,  ημαρτον  εις  τον    8ρα- 

22  νον    ααι  ενώπιον   σου,    =  και"   ύκέτι   ειμϊ   άξιος    κλη&ηναι  νιος    σου.     Είπε 
.  δε  ο  πατήρ  προς  τβς  δόλόνς   ανψδ'    'Εξενέγηατε   ^=  ττν      ςολην  την  πρωτην,• 

και  ενδύσατε  αντον,   και  δότε  δακτνλιον  εις  την  χείρα    αντ&,  και  νποδηματα 

23  εις  τ&ς  πόδας.     Και  Ινέγκαντες  τον  μόσγον  τον   σιτευτον ,  &νσατε*   και  φα- 

24  γοντες  ενφραν&όίμεν ,    ότι   &τος  6  νιος  μου    νεκρός  ην,  και  άνέζησε*  =  καϊ" 

25  άπολωλως  —  ην,     και    ενρέ&η.    Και  ηρ'ξαντο    ενφραίνεσ&αι.      Ην   δε  ό  νιος 
αντ&ό  πρεςβυτερος  εν  άγρω'  και  ως  ερχόμενος  ηγγισε  τη  οικία,  ηκονσε  σνμφω- 

26  νιας  και  χορών.  Και  προςκαλεσάμενος  ενα  των  παίδων  έπυνν ) άνετο ,  τι  εϊη 
2η  ταντα,,    'Ο    δε  εϊπεν  αντω  *    "Οτι   ο    αδελφός  σον  ηκει*   και  ε&υσεν  6   πατήρ 

28  σον  τον   μοσχον  τον  σιτεντόν ,   ότι    ιγιαίνοντα   αντον    άπέλαβεν,     'ιΩ.ργίσΰ-η 
δε,    και   &κ   η&ελεν  ειςελΛείν.     Ό    &ν  πατήρ   αντέί  έξελ&ων   παρεκαλει  αυτόν, 

29  Ο    «5'έ   αποκριθείς    εϊπε    τω    πατρί'    Ίδον,     τοσαύτα    ετη    δουλεύω    σοι,     και 

}>.  νζ»  ίνχνζά,     ο.  +  και, 
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ζδεποτε-  εντολην  σον  πνρηλ&ον ,  και  εμοϊ  -βδεποτε  ε'δον/.ας  εοιφον ,  ίνα  μετά 
5ο  των  φίλων  μου  ευφραν&ώ.  "Οτε  δε  υ  υιός  σου  ζτος,  ο  καταφαγων  σουτον 
5ι  βίον  μετά  [πόρνων,    ηλ&εν,    ε'&υσας   αυτω    τον  μόσχον    τον    σιτευτον.      Ο  δε 

εϊπεν  αυτω  '  Τεκνον,  συ  πάντοτε  μετ  έμ5  ει,  και  πάντα  τα  έμα ,  σα  εζιν. 
52  Ενφρ&ν&ηναι  3ε  και  χαρήναι  έδει,   οτι   ο  αδελφός    σου    έτος    νεκρός    ην,    και 

άνέζησε*  — ■  και  '  άπολίολως  =  ην,     και  ευρί&η. 

ι8.    Ι,  υ  ο.  XVI. 
Ρ3Γα!)θΐ36  (]β  Γ]ΐ5ρ?ηδ»ίοΓθ  εδίΐίίΐο;   (Ι^υβ  Ι^3Ζ3ΓΪ  Ββ3ΐίί3ίθ  3ε  ιΐίνίίίδ  ιηίδεπ3. 

ι  "Ελεγε  δε  και  προς  τός  μα&ητάς  αυτ&*    "Λν&ρωπος  τις  ην  πλ&σιος ,  ος  είγεν 

οικονόμον*   και    δτος  -διεβλη&η   αυτω  ως   διασκορπίζων    τα    υπάρχοντα    αντύ. 

2  Και  φωνησας  αυτόν,  εϊπεν  αυτοί*      Τι  τπτο  άκόω  περί  σπ  ;  άποδος  τον  λογον 

δ  της    οικονομίας   =  σου*  '    &  γαρ  ά  οο    δυνηση'    έτι    οϊκονομεϊν.      Εϊπ-ε   δε  εν 

έαυτω  6  οικονόμος*    Τι  ποιήσω,  οτι  ο  κυριός  μου   αφαιρείται    την    οι/.ονομίαν 

4  άπ'  έμϋ ;  σκάπτειν  &κ    ισχύω,    επαιτεϊν  αίσγυνομαι.    ' Έγνων    τι  ποιήσω,  ϊνα, 

5  όταν  μεταςα&ώ  της  οικονομίας,  δέζωνταί  με  εις  τβς  οίκους  αιτών.    Και  προς- 
καλισά  μένος  ενα  έ'καζον  των  χρεωφειλετών  τχ  κυρίου  έαυτν,   έλεγε  τω  πρώτω' 

6  ΙΊόσον  οφείλεις   τω   κνρίω    μου;     'Ο  <5ε  είπεν*    Εκατόν  βάτους  ελαίου.     Και 
εϊπεν  αυτω  '  Λεξαι  σον  το  γράμμα,    και   κα&ίσας  ταγ/.ως  γράιϋον  πεντήκοντα» 

7  "Έπειτα  ,έτερφ    είπε*    Σό    δε    ποσόν    οφείλεις;    Ό    δε    εϊπεν '    ' Εκατόν    κόρους 
δ  σίτου.     Και  λέγει  αυτω  '  Αί^αι  σου  το  γράμ-μα,  και  γραψον  όγδοηκοντα.     Και 

επηνεσεν  6  κύριος  τον  οικονομον  της  αδικίας,  οτι  φρονίμως  εποίησεν*    οτι  οι 

υιοί  τ5  αιώνος   τπτου  φρονιμότεροι    υπέρ  τός  νιος    τ5    φωτός    εις   την  γ  εν  εάν 

9  την  εαυτών  εϊσι.     Κάγω  υμϊν   ).εγω  *    Ποιήσατε  έαντοΐς  φίλους  1%  τ&  μαμωνά 

της  αδικίας*  ϊνα,  όταν  6   οτ>   εκλίπητε,      δίΐωνται  υμάς    εις  τάς   αϊ V: νιους  σ>:η~ 

ίο  νας.     Ό  πιϊός  εν  ελαγίζφ,  και  εν  πολλω  πι^ος  εζΐ.'   και    ο    εν  ελαχίζψ    άδικος, 

ιι  και  εν  πολλω  άδικος  έςιν.     Ει  κν  εν  τω  άδίκψ  μ.αμωΐ'ά  ηϊ£όι  άκ  ίγ<  νεσ&ε ,  το 

12  άλη&ινόν  τις  ύμΐν  πιζινοει;   Και    ει    εν    τω    αλλότριο*    πιςοι  &χ    ί-γενεσ&ε,    το 

ΐ5  ύμϊτερον  τ'ς  υμϊν    δώσει;    £'Μαί•  6,  24.)     Ονδ.Ίς'  οιζ/της    δύναται    δ'νσϊ   κυ- 

ρίοις  δονλευειν*  η  γαρ  τον  ενα  μισήσει,  και  τον  ε/ϊερην  αγαπήσει*  η  ενός  άν- 

Όϊ^εται,  και  τ%  έτίρου  καταφρονηθεί.   Ου  δυΡάό&$  &ίψ  δονλευειν  και  /ια/ίωνά* 

\^"Η*ουον  δε  ταύτα  πάντα    και  οϊ    Φαοιοαϊοι,    (/ι/άογνοοι  υπάρχοντες*    και   >'ξε- 

ι5  μυκτηριζον  αυτόν.    Και  εϊπεν  αυτοϊς'  'Τμεϊς  έςό  οι  δίκάίξντες  έαντθς  ενώπιον 


1,  σο.    ΧΤΧ  32ΐ 

Ι  ν  ο.    XVI. 

των  ανθρώπων*  6  δΐ  >&εός  γινώσκει  τάς  καρδίας  υμών*  οτι  το  εν  άν&ροϊποις  ύψηλόν^ 
ιδ  βδέλνγμα  ενώπιον  τέί  -&ε8     •ί•     Ο  νομός  καϊ  οίπροφηται  εως'Αωάννου'  από  τότε 

η  βασιλεία  τ£  >&ε5  ευαγγελίζεται,  και  πας  εις  αυτήν  βιάζεται.  (Μαΐ.  1 1,  1 2.) 
1 7  Ενκοπωτερον  δε  εζι  τον  νρανον  καί  την  γην  παρελϋ^ϊν,  η  τ&  νόμου  μιαν 
ι8  κεραίαν  πεσεϊν  (ΜλιΙ.  59  ιδ.)     Ιΐας  ο  άπολυων  την  γυναίκα  αύτχ,  και  γάμων 

έτι'ραν,  μοιχενει'  και  =  πάς     ο  απολελυμένην  —   από  ανδρός"  γάμων,  μοι- 

19  χεϋει.    (Μα  Ι.  5,   5ΐ.)      Αν&ρωπος  δέ  τις  ην  πλύσιος ,    και   ενεδιδυσκετο  πορ- 

20  φνραν   και    βύσσον,    ενφραινό  μένος   κα&'    ημέραν    λαμπρώς.     ΙΤτο)γός   δε   τις 
—  ην'    ονόματι  Λάζαρος,  —  0£      εβΙβλ?μο  προς  τον    πυλώνα    αυτά  ηλκωμέ- 

2 1  νος.     Και    επι&νμών   χ^ορταοθήναι   άπο    των  ψιχ/ων   των  πιπτόντων  άπο  της 
τραπέζης  τπ  πλουσίου  '    αλλά  και   οι  κυνες  ερχόμενοι  άπέλειχον  τά  έλκη  αντ£. 

22  Έγένετο  δε  άπο&ανειν  τον  πτωχό  ν,  και  άπενεγ&ηναι  αυτόν  υπό  των  αγγέλων 
ίδ  εις  τον  κόλπον  %  \  '  Αβραάμ.  *Λπε&ανε  δε  και  ό  πλζσιος,  και  ετάφη.     Καϊ  εν 

τω  αδη  επαρας  τ&ς  όφ&αλμ&ς.  αυτ5,  υπάρχων  εν  βασανοις,  όρα  τον  '  Αβραάμ 
24  από  μακρο&εν,  καϊ  Ααζαρον  ίν  τοϊς  κολποις  αντ5.     Και  αυτός  φωνησας  είπε* 

ΙΙάτερ  *  Αβραάμ,  έλέησόν  με,    και   πέμψον  Αάζαρον ,    ίνα   βάψη  τό  άηρον  τ& 

δάκτυλου  αύτΰ  ύδατος,  και  κατάψυξη  την  γλώοααν  μον'  οτι  όδννοίμαι  εν  τβ 
20  φλογι  ταντη.     Είπε  δε  '  Αβραάμ*     Τέαΐ'ον  ,  μΐ'ήσ&ητι,    οτι    άπέλαβες    =  συ  . 

τά  άγα&ά  σου  εν  τη  ζωη  σου,  και  Λάζαρος  ομοίως  τά  κακά  '  νυν  δε  *  «λ  όδε  , 
2β  παρακαλείται,  σν  δε  όδυνάσαι.     Καϊ  ΜΙ  πάσι  τ^τοις ,   μεταξύ  ημών  καϊ  νμωΦ 

-χάσμα  μέγα  εζηριχται,  Οπως  οι  &έλοντες  διο.βηναι  -1  ϊΊ-ο-ερ"  προς  υμάς,  μη  δύ- 

27  νώνκαι,  μηδέ  οι  εκεί  &εν~  προς  ημάς  διαπερνΊσιν.     Είπε  δέ'  ' Ερωτώ  χν  σε,  πα- 

28  τερ,  ϊνα  πέμψης  α^τον  είς  τον  οίκον  τβ  πατρός   μου'    ι  εγ^ω    γαρ  πέντε  αδελ- 
φές* οπφ§  δαίμαρτΰρηται  αντοϊς,  Υνα   μη   καί    αυτοί  ελ&ίοσιν    εις   τον    τόπον 

29  τ?τον  τη<  βαάνου,  Μγζί  αντώ  Αβραάμ '  *  Εχόυσι  Μωσία  καϊ  τός  προφή- 
5ν^?&ς"'&Λθνσάτωχιαν  αυτών.  Ο  δεειπεν'  Ον/\,  πάτερ  *  Αβραάμ"  αλλ3  εάν  τις 
5ι  από  νβκρψν  πορευ&β  προς  αυτ&ς  μετανοησουσιν.     Είπε  δε  αυτώ'  ΕΙ  .Μωσέως 

και  τω  ρ  προφητών  ηϊλ  άκπουσιν,  αδε  εαν  τις  εκ  νεκρών   άνα^,  πεισ&ηοονται, 

ίο.     Επο.    XVII,    ι  —  ΐσ. 
\Γ3Γϋ  50ΠΏοηβ5  ίο  5ϋα$3&Κ5  οίΐνοηίίίδ, "  <ϊ§  ρ1α€κοϋίί&1β,  ίΐίΐιη  νϊ,  ηιεη'ίί  ηο  ΒεηβηοΗ  θ^ραΓί  ταίίοηβ, 

ι  Είπε  δε  προς   τ&ς  μα^^τ^ς'  Άνενδεκτον  έ>ι  ψ  ιοί•"    μή  -ελ&έΐν"  τά  σκάνδαλα*. 
2  ύαϊ   δε,    δι    χ    ^ζεται.^  €£.   Μ,^Ζ.  ι8,  6.)      Λνσιτελεϊ    αντώ,     ει  ^  ^^    μνλος 


£  ί  έ^ιν.     §.  |  τ£\     1ι.  ^  οϊδε.      ί*  έντεύ&εν.     Ια,  &  λΜος  μυλ^όι, 
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όνικός"  περίκειται   περί  τον  τράχηλον  αυτά,    και  ερριπται  εις  την  μάλασσαν, 

3  η    ίνα   σκανδαλ^ίση  Κνα   των   μικρών   τ&των.     ίΐροςέχετετ  ίαντοϊς*   εάν  =  $& 
αμάρτη  —  εις  οΐ ■"  ο  αδελφός  σον,  επιτίμησον  αντψ'  και  έαν  'μ£τανοφ$%,  έίγες 

4  αντώ..  (Οοτιι.    Μ  3 1.    ι8,  ι5.)      Και    εάν    έπτάχις    της    ημέρας    λ  <&>  άμάοτη" 
εις    σε,    καϊ    έπιακις    της    ημέρας    επιζρέψη    Β  |,     λέ/θ)ν*     Μετανοώ '     άφή- 

5  σεις     αντώ.       Καϊ    εϊπον     οί    Λπο^ολοι     τω     κνρίω'      ΤΙροςθες    ημίν    πίζιν. 

6  Είπε   δε    ο    κύριος ψ   ΕΙ  ειχετε  π'ζιν  ως  κοκκον    σιναπειος,  ελίγετε    αν    τη  ον~ 
καμίνω    ταντη*     Έκριζω&7;τι ,    καϊ    φντεν&^ιι    εν    τη     β-αλασση*     καϊ  νπή- 

η  κονσεν   αν  νμΐν.    (€θϋ£.  Μ&ί.   1ψ•,   2ο.)     Τις    δε  έΐ    νμώγ   δχλον   βχφψ   άρο- 
τριώντα   η    ποιμαίνοντα,    ός   εϊςελ&οντι    εκ  τ5   άγρέί   έρεϊ  *  εν&έως'      Παρελ- 

8  &ων   η    <^>  άνάπεσαι;'  '  αλλ*  8γϊ  ερει  νντω'  Έτοίμαοον  τι  δείπνων,  και  πε- 
ριζωϋάμενος  διακονεί  μοι ,  έως  γαγω  και  πίω'    καϊ  μετά  ταντα    φάγεσαι  καϊ 

9  Ύΐίεσαι  σν  ;  Μη  χάριν  έχει  τω  δπλω —  έκείνω,     οτι  έποίησε  τα  διαταχθέντα  β  \; 
ίο  Ον  δοκώ.  Οντω  καϊ  νμεΐς,  οταν^ποιησητε  πάντα  τά  διαταχθέντα  νμΐν,  λέγετε ' 

"Οτι  δ5λοι  αχοεϊοί  έσμεν ' —   οτι"   ο  ωφείλομεν  ποιησαι ,    πεποιηκαμεν. 
ν        ,      2ο.    Ι»  υ  ο.  XVII,   κ — Ι9• 
ι  ϋβεεπι  ΙορΓΟδί  »  ΟΙιηδίο   δδΐκίίί;   υοιτ§  ΙίβηεΠοϋ  πιετηοΓ. 

υ  Καϊ  εγένετο  εν  τω  πορενεσ&αι  ανιόν  εις  Ι^ρονοαλημ ,  και  αντός  διηρχετο 
.12  δια  μέσον  Σαμάρειας  καϊ  Γαλτλαί-ας*  Καϊ  ΈΐςεοχομέΐΌν  αντί*  εις  τίνα  κο)- 
ι3  μην,  "απήντησαν  αντώ  δέκα  λεπροί  άνδρες,  οι  έζησαν  πόρρω&εν.  Και  αντοϊ 
ι4  ήραν  φωνην,  λέγοντες'  °Ιησ5  επι^άτ®,  έλέησον  ημάς.  Καϊ  Ιδώ  ν  είπε  ν  αντοϊς' 
Ιϊορεν&έντες  επιδείξατε  έαντ&ς  τοις  ίερενσι.  Καϊ  εγένετο  εν  τω  νπάγειν 
ι5  αυτές ,  εκα&αρίσΌησαν.  Εις  δε  εξ  αίτιων  ιδών  οτι  Ιά&η,  νπέζρεψε,  μετά 
ι6  φωνής  μεγάλης  δοξαζων  τον  χϊεον.  Και  έ'πεσεν  έπϊ  πρόςο)7ΐον  παρά  τνς 
17  πόδας  αντζ,  ενχαριζών  αντω*  καϊ  αντός  ην  Σαμαρείτης.  *  Αποκριά  εις  δε  6 
ιδ  ΊΙησ5ς  εΐπεν'     Ονχϊ  οι  δέκα  εκα&αρίσ&ηοαν ;    οί  δε  εννέα  ππ;     Ονχ  ενρέ&η- 

19  σαν  νποζρέψαντες   δίίναι  δόξαν  τω  &εω,  ει  μη  ό  αλλογενής  έτος;     Καϊ  εϊπεν 
αντω*    'Αναζάς   πορενον  *   ή  π'.ζις   σον   σέσωκέ  σε. 

αϊ.     Τ,υο.   XVII,   αο  — 57. 
*ΙΙβ§ηί  (Ιίνίηί  ίη  ΙβΓΓα  ρΓΐηιοπΙιαπι  ^ααίθ.     Μεδ8ΐ38  Γεάίΐαναβ  &ά  0Λ51ϊ^3τκ3ο5  οοηΐυπιαοββ. 

20  *Επερο)τη&εϊς  δε  νπό  των  Φαριααίων ,  ποτέ   έρχεται  η  βασιλεία  τ5   &εΰ ,   άπε~ 
κρί&η  αντοΐς,    καϊ   εΐιτεν '     Ονκ   έρχεται    η  βασιλεία   τ5  &ε5  μετά   παρατηρη- 

21  σεοις*   '  ονδε  έρέίσιν  *    ιΙ9&  ώδε,  η,  ίδχ  έκεϊ'    ιδύ  γαρ ?  η  βασιλεία  τέϊ  <&εί}   εντός 

1.  *Ρ>  υ.μν^τψιι.       τα.  Ί"  επί   σε.      *&>  π^οζ,  σβ,       η.   «Λ»   κνάτιεσε.       ο.  Ί"  αντώ. 
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22  νμών  ε&ν.     Εϊπξ  δε  προς   τ&ς  μα&ητάς*  'Έλενσονται  ημέραι,   οτε  επι&νμη- 
σετε   μίαν    των    ημερών   τον    νίον    τον    άνϋρωπον     ιδεϊν '     καϊ    ονκ    οψεσ&ε 

23 Και  έρπσιν  νμϊν'  'Ιδί  ώδε,ν  |  ϊΜ   ''Μ&1-  24,    23.       Τότε  ιάν     τις   νμίν    εϊπη' 
εκεϊ'  μη  απέλΌητε,  μηδέ  διωξητε.    Ιΐδύ,   ώδε  ο  Χρ/ςο^  .η    ώδέ*   μη    πι^ενσητε. 


24  "ΙΙϋπερ  γαρ   η   αςραηή  η    άςράπτονσα  εκ  της.  νπ    χρανόν   εις   την   νπ   πρανον 

25  λάμπει '    βτως  εζαι  ιι  |   6  νιος  τίί    άν&ρώπον  εν   τη  ημέρα,  αντβ.     Πρώτον    δε 
δει   αντον    πολλά,  πα&εϊν  ^    καϊ    άποδοκιμασ&'ηναι    από    της    γενεάς    ταύτης. 

26  Και  κα&ώς  εγένετο  εν  ταϊς:  ημέ 


Μέΐί.  24, 37••  "ΙΙςπερ  δε  αϊ  η  μ  έρεα  τίί  Νώε, 
'έτως  εςαι  και  η  παρβσία  τ&,νίΰ  τ^άν^ρ^πΒ. 
58*"ΙΙςπερ  γαρ  ήσαν  εν  ταϊς  ημέραιςταϊςπρο 
τ£  κατακλνσμβ  τρώγοντες  καϊ  πίνοντες,  γα- 
μζντες  καϊ  έκγαμίζοντες,  άχρι  ης  ημέρας  εϊς- 
ηλϋεΝώε  εις  την  κιβωτόν,,  59•  καϊ  β#  εγνωοαν, 
εως  ηλ&εν  ο  κατακλνσμός,  καϊ  ηρεν  άπαντας' 
έίτως'  εςαι-  καϊ  η  παρνσία  τβ  νι£  τχ  αν&ρωπίΐ. 


ραις  .  Γ  |  Νώε,,  όντως  έ'ςαι  καϊ 
εν  ταϊς  ημέραις  τον  νίον  τον 
2^  άν&οώηον.,  Ησ&ιον ,,  έπινον,. 
εγάμονν ?  έξεγαμίζοντο ,.  άχρι  ης 
ημέρας  ειςήλ&ε  Νώε  εις  την 
κιβωτόν  *  καϊ  ήλ&εν  ο  κατακλν- 
σμός ,    καϊ    απωλεοεν    απαντάς. 

28  ' "Ομοίως    καϊ   ως-  έγένετο    εν    ταϊς:  ημέραις•    Λώτ~    ηο&ιον „    έπινον,,   ηγόρα- 

29  ζον,.     έπώλονν  ,,     Ιφντ^νον,.    ωκοδόμονν*    ι  £   δε     ημέρα     εξήλ&ε    Λώτ     από, 
Σοδόμων,     έβριζε    πνρ    καϊ     &εϊον    άπ'   ονρανον ,,    καϊ    άπώλεσεν   απαντάς ' 

3ο   ι    κατά     δ    ταντά"    έζαι,'    η.    ημέρα-    ό    νιος-     τον     άν&ρωπον     άποκ&λνπτεται. 
5ι  'Έν  εκείνη  τη  ημέρα,,  ος  εξαι  έπϊ 


Μαί.  24,  17-  Ό  έπϊ  τον  δώματος,  μη 
καταβαινέτω  αραι:  τά;  εκ  της-  οικίας,  αν- 
τον'  1 8  καϊ  ό  εν  τω  άγρώ ,  μη  επιςρεψατο) 
οπίσω   αραι    ?ά  ιμάτια  αντον. 


τ5  δώματος ^  καϊ  τα  σκεύη  αντ£ 
εν  τη  οικία ,  μη  κατ.  βατ  ω  αραι 
αντά'    καϊ  ό  εν  ταΐαγρώ,  ομοίως 

32  μηέπιΖρεψατω  ειςτάόπίοω^  Μνη- 

33  μον ενετέ  τΓς  γυιαικος  Αωτ.  "Ος  εάν  ζήτηση  την  ψνχην  αντον   οώααι^  άπολέοει 

34  αντην';.  καϊ,  ό  ς  εάν  άπολέση  αντην?  ζωογονήσει  αντην.  (Μαί,.  ίο,  3 1.)  Λέγω  νμϊν' 
Ταντη  τη  ννκτϊ  εοοντνι  δνο  έπϊ 
κλίνης  μιάς'  ϋ  }•  έίς  παραλή  φ&ησι- 

35  ται^καϊ  ό  έτερος  άφεϋηπζται.  Ανο 
έσονται  άληϋ^σαι  Ιπϊ  το  αντά*' 
=  ■  η      μία.  παραληφ&ηπζτΜΐ,  καϊ 

37  η  έτερα  άφι&ηοεται.  α  |  Και  άπο- 


Μ -ά.  24  ^  4ο.  Τότε  δνο  εσονταν  εν 
τω  αγρώ*  ο  εϊς  παραλαμβάνεται,  και  ο  εις 
αφίεται..  4ι.  Ανο  άλη&ονσαι  εν  τω  μν~ 
λφνι'  μία.  παραλαμβάνεται,  καϊ  μία 
αφ  εται.. 


ρ.  |  η.     ψ  | '  και.     τ.  ί  τίί.      &..•ιαντα.     \,  |  ο..    «.  |  ν».  36.  Ανο  έσονται  Ιν  τω 
άγρώ  •  ==  ό'[   εϊς  παραληφ&ηοεται,  καϊ  ο   έτερος  άφ&&ησεται*. 
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κρι&εντες  λέγονσιν  αύτώ  '  ΐΐυ,  κνριε;   • 


*0  (5ύ  εϊπεν  αυτοϊς '    Οπου  το  σώμα, 
ΙκεΙ  σνρ&χ&ήοονται  οϊ  αετοί. 


Μ&Ι.  2-1•.)  28.  ' Οπου  γαρ  εάν  η  το  πτώ-\ 
μα,  εκεί  συναγ&ήσονται  οι  αετοί. 


22.    Ι/υ  ο.  XVIII,  ι—ι 4. 
Ρ»Γα1)θΐ3β  (1θ  νΐθπα,  α55ί(ϊυΪ5  }ικϊίοβηι  ρΓβεϋίυβ  ο!)ίαπ<ΐ6ΐιΙ«;   ίΐ?ηι  όα  ροτίίίοΓο  αε  ΡΙιαΓίδαβο. 

ι  "Έλεγε  δε  και  παραβολών  αύτοϊς  προς  το  δεϊν  πάντοτε  προςεΰ/'εσθαι ,  καϊ  μη 
2  εκκακεϊν,  ι  —  λέγίον"  Κριτής  τις  ην  εν  τινι  πολει,  τον  δέον  μη  φο^^ίφνορ, 
5  καϊ  αν&ρωπον  [ίή    εντρεπό  μένος.     Χήρα    δε  χ^   ην   εν  τφ    πολει  εκείνη '    και 

4  ηρχζτο  προς  αντον,  λέγουσα'  'Έκδίκησον   με  απο    τπ    αντιδίκου  μον.      Και   χκ 
V  <&>  η&έληοεν"  επϊ  γρόνον.     Μετά    φε    ταύτα    είπε  ν   εν    έαυτώ  '    ΕΙ    και   τον 

5  &εόν  &  φοββμαι,  καϊ  άνϋρωπον  8Κ  ίντρέπομαι'  '  διάγε  το  Ή&ρέγειν  μοι  κοπον 
την  χήραν    τ αυτήν ,    έκδικήσω    αύτην '    ϊνα    μη    εις   τέλος  εργομένη  ζ    £/?   νπω- 

6  πιάζη"   /ίί.      Είπε    δε    ο    κύριος '    ' ΆνΑσατε ,    τί    ό    κριτής    της    αδικίας    λέγει, 

7  Ό  <?έ  &εός  £  μη  ποιήσει  την  εκδίκηοιν  των  εκλεκτών  αν  τ  η  των  βυώντων 
δ  προς    αντον    ημέρας   καϊ    νυκτός,    και  ί1  υο    μακρά,  β-υμφν      Ιπ    αντοϊς ;    Λέγω 

νμϊν ,  ότι  ποιήσει  την  εκδίκησϊν  αυτών  εν  τά,/ει.  ΙΏ.ην  ό  νίός  τ  ζ  ανΰ'ρωπον 
9  ελΌων  άρα  εύρήσει  την  πίζιν  επϊ   της  γης;     Είπε    δε  —  καϊ"    προς  τινας  τός 

πεποιΟοτας  εφ*  έάντοϊς  ότι  εϊοϊ  δίκαιοι ,  και  έέξον  δένοντας  τβς  λοιπ&ς,  την 
ίο  παραβολην  ταντην  *  "άνθρωποι  δυο  άνεβηναν  είξ  το  Ιερόν  προςενζασ&αι' 
ιι  ο   εις  Φαρισαιος ,    και    ο    έτερος    τελώνης,      Ο    Φα^ισαιος   ςμ&ε\ς   προς    εαυτόν 

ταύτα  προςηυχετο'  Ό  &εός ,  'εύχαριςώ  σοι,  οτι  ύκ  ειμί  ώςπερ  οι  λοιποί  τών 
12  άνϋρωπων  ,  αρττα/^ί  άδικοι,  μυιγοϊ ,  η  καϊ  ως  δτος  ό  τελώνης,  Νη^-νω  δις 
τ3*τν  σαββάτου,  αποδεκατο)  πάντα  οσα  κτώμαι.     Και  ό  τελώνες   μαχρό&εν  έ^ώς 

£χ  η&ελεν  νδε  τ#ς  όφ&αλμός  εις  τον  υρανόν  επάραι'  "αλλ3  .έτυπτεν  ===  εις" 
ι4  το  ζη&.ος'  αύτβ.,    λέγων    Ό    3ε.ος,    ϊλάσ&ητί  μοι  τώ  άμαρτωλώ.     Λέγω  ύ/ιϊν, 

ΎΜτέβη  ΰτος  δεδικαιωμένος    εις    τον  οίκον  αυτά,    η  ψ  £ώ   εκείνος."    "Οτι  πάς 

6  υψών  εαυτόν,  ταπεινοί ήσεται'  ό  δ&  ταπεινών  εαυτόν,  νψω&ήοεται, 


χ.  |  τις,      γ.  ν^  ϊιΘύζν.       ζ.   £Λ   ίτΐοπιάζχ.       3.   00   μακροΰ-αμά. 
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Ι.      Μ  λ  Τ.    XIX,    1—12.      Μα&Ο.  Χ,    1—12. 

Ϊθ5ΐι  Γ6$ροη$ίο  &<1  (|α365ΐίοηο8   ύβ  τβρυάίο    61   οοη]υ§ίο. 


Ματ.    XIX. 

ι  Καϊ  εγένετο,  οτε  ετέλεσεν  ο  Ίησχς 
*Γ8ς  λόγους  τίτους,  μετηρεν  άπό  της 
Γαλιλαίας,  καϊ  ηλθεν  εις  τά  ό^ια  της 

2  3 Ιουδαίας ,  πέραν  τπ  °  Ιορδανού.  Και 
ηκολβθησαν  αντφ  ' όχλοι   πολλοί '   καϊ 


Μαρ.0.  Χ. 
ι  Κάχεϊθεν  άναζάς  έρχεται  εις  τά 
όρια  της  Ιουδαίας ,  δια  του  πέραν 
τον  Ιορδανού '  καϊ  συμπορεύονται 
πάλιν  όχλοι  προς  αυτόν,  και,  ως  εΐω- 
θει,  πάλιν  εδίδασκεν  αύτπς. 


3  έθεράπευσεν   αύτπς  έκεϊ.     Και  προς- 
ηλθον  αντφ  οί  Φαρ&αωι,  πειράζοντες     2  Καϊ  προςελθόντες  *  τ"  Φαρισαΐοι  επψ 
αυτόν,   ίλοΪ   λέγοντες  =  αντφ'"    Ει         ρώτησαν  αυτόν   Ει  έξε^ιν  ανδρϊ  γυ~ 


εξεςιν  άνθρωπω  άπολνσαι  την  γυναίκα 
4  αυτ&  κατά  πάσαν  αιτίαν  ;  Ύ)  δε  απο~ 
κριθείς,  εϊπεν  αυτοΐς '  Ουκ  άνέγνωτε-, 
οτι  ο  ποιησας  απ  άργ^ης  άρσεν  καϊ 
θήλυ    εποίησεν    αυτ&ς;     καϊ     εϊπεν ' 


ναϊκα    άπολύσαι;  πειραζοντες  αυτονί 
Ό  δε  αποκριθείς,  εϊπεν  αντοΐς  *  .  .  • • 

6  .  .  .  Από  δε  άρχης  κτίσεως  άρσεν  και 
θήλυ  εποίησεν  αύτζς  ό  θεός» 

5  ,"  Ενεκεν  τύτου  καταλείψει  άνθρωπος  7  "Ενεκεν  τβτου  καταλείψει  άνθρωπος 
τον  ττατί'ρκ  καϊ  την  μητέρα,  καϊ  τον  πατέρα  αντύ  <καϊ  την  μητέρα,  καϊ 
Λ  <&>  προςκολληθησεται"  τί]  γνναικϊ  προςκολληθησεται  προς  την  γυναίκα 
αντν,  καϊ  έσονται   οι   δυο   εις   σάρκα     8  αντ&.     Καϊ  έσονται  οϊ  $νο  εις  σάρκα 

6  μίαν.,,  "^2£«  'βκέτι  εισί  δύο,  άλλα  μίαν.  "ΙΙζε  χκέτι  είσϊ  δύο,  αλλά  μία 
σα  ρ!  μία*  "Ο  &ν  ο  θεός  συνέζενζεν,  9  οάρ£.  "Ο  ϊν  ο  θεός  σννέζευξεν, 
άνθρωπος  μη  γωριζέτω.  άνθρωπος  μη  γωριζέτω.  .  .  .'■■■• 

η  Αέγουσιν  αντφ'    Τί   έν  Μωσης  ένε-  3  »   .   .     Τί    ύμϊν    ένετείλατο    Μωσης ; 

τείλατο  δπναι  βιβλίον  άποςασίον,  και  4  Οι  δε  εϊπον*  Μωοής  επέτρεψε  β  ι  βλίον 

δ  άπολνσαι  αύτην ;  Λέγει  αύτοϊς  *  "Οτι  5  άποζασίου  γράψαι,  καϊ  απολυθεί,  Καϊ 

Μωσής   προς   την   Όκληροκαρδίαν  ύ-  αποκριθείς   ο   Ίησ&ς,   εϊπεν   αυτοΐς ' 


α.  νδ»>  χολλη&ή*&ται^ 


|    ». !  ο*» 


Γ  ί 
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μών    έπέτρεψεν     νμϊν    άπολΰσαι    τάς  ΙΙρός  την  σκληροκαρδίαν  υμών  εγρα- 

γυναίκας   ν  μών*    άπ     αρχής    δε    ου         ψεν  νμϊν  την  έντολην  ταύτην,  Άπο 

γέγονεν  οϋτω*  δε  άργί]ς  κτίσεως  βίχ 

ίο  Και  Β  «ζ*  εν  τη  οικία"  πάλιν'οί  μα&η- 
ται  αντχ  περί  τχ  αντχ  επερώτησαν 
9  Λέγω  δε  νμϊν,  οτι  ος  αν  άπολνση  1 1  αυτόν*  Και  λέγει  ανιοϊς* " *Ος  εαν  απο- 
την  γυναίκα  αιτ£  ,  Ιι  ΐ  μη  επί  πορ-  λύση  την  γυναίκα  αντ5,  και  γαμηση 
νεία,  και  γαμηση  άλλην ,  μοι/άται*  12  άλλην,  μοιγάται  επ*  αυτήν.  Και  εάν 
και  6  άπολελυ  μένην  γαμησας  μοι-  β  _ο  γυνή  απόλυση  τον  άνδρα  αυτής, 
γάται.     ΟΓ,  Μαί.  5,  52,  και  γαμη&ή  άλλω,  μοιγατάι. 

ΙΟ  Αέγουσιν  άντω  οι  μα&ηταϊ   αύτχ*   Ει  χτως  εςιν  η   αιτία  τχ    άνθρωπου   μετά 
ιι  της   γυναικός Λ   &    συμφέριι    γαμησαι.     Ό  δε  εϊπεν  αΰτοϊς*  Ου  πάντες  χωρχσι 
12  τον  λογον  τχτον ,  ά)Χ   οίς   δέδοται.     Έισι  γαρ  εύνχγοι,  οϊτινες  εκ  κοιλίας  μη- 
τρός εγεννη&ησαν    χτω*    και  είσιν  εννχγοι  ,   οϊτινες   ευνουγ^ίσ&ηοαν   υπο   των 
&νϋ•ρωπων'  και  εϊσιν  εννχγοι,  οϊτινες  εννχ\ισαν  εαυτχς  δια  την  βασιλείαν  των 
έρανών*  Ό  δυνάμενος  χωρεϊν,  χωρείτω* 

λ*    Μ  α  χ,  XIX,  13— 15.     Μακό.  Χ,  ι3  — 16.     Ι,  ν  σ.  XVIII,  ι  5  —  1 7• 
^5υ&  ίη.Γ3ΐιΐί1}α5  »ά  56  3ΐ1αίΪ5  1>βηβ  ρΓβεδίυι•» 
Ματ.    XIX.  Μακό.    Χ.  Ευε.    XVIII. 

-5  Τότε  προςηνέγβ-η  αυ-  ι5  Καϊ  προςέψερον  αν-  ι&  ΙΤροςέφεροψ  δε  αύ- 
τω  παιδία,  ϊνα  τάς  γεϊ~  τω  παιδία ,  ϊνα  άψη-  τω  καϊ  τα  βρέφη , 
ρα£  έπιΰη  αύτοϊς ,  και  ται  αυτών*  οι  δε  μα-  ϊνα  αυτών  άπτηται' 
ηροςευίηται'  οι  δϊ  μα~  <&ηταϊ  επετίμων  τοις  ι&οντες  δε  οι  μα&ηταΐ 
Όηταϊ  έπετίμησαν  αύ-  ι4  προςφέρουσιν,  Ίδών  δε  ι6  επετίμησαν  αυτοϊς.  Ό 
1 4  τοις.  Ό  δε  '  Ιησούς.  6  'Ιηοχς  ηγανάκτησε,  δε  *Ιησχς  πρός•/.αλεσά- 
εϊπεν  *  και  εϊπεν  αύτοϊς  *  μένος  αυτά,  εϊπεν  * 

"Αφετε  τά  παιδία,  καϊ  "Αφετε  τα  παιδία  ερ-  '  Αφετε  τα  παιδία  έρ- 
μη κωλύετε  αυτά  ελ-  χεσ&αι  προς  με,  ά  +  χεσ&αε  προς  με,  και 
&εϊν  προς  με'  τών  γαρ  μη  κωλύετε  αύτα'  των  μη  κωλύετε  αυτά*  των 
τοιχτων  έςιν  η  βασιλεία  γάρ  τοιχτων  έζ\ν  η  βα-  γαρ  τοιχτων  έςιν  η  βα- 
τών χρανών,  ι5  σιλεία   τ χ*  &εχ.     Άμην  17  σιλεία   τχ  &€χ.     >Αμην 

λέγω  ύμίν ,    ος  εαν  μή        λέγω  νμϊν ,    ο  ς   εάν  μη 

— §ι 

Ι»,  ί  εϊ•      }   1».  <Λ  €*ς  τψ  οΐχίκψ',      ε.  </>  αυτ^  κπολννασα  τον  «νδ(>α  —  *ντής_.    ά.  "("  και,    | 
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δέξηται    τήν    βασιλε'ιαν  δέξηται    τήν    βασάβίαν 

τ  Η  &ε$   ως  παιδί  ον ,    η  τ«    θεπ  ο)ς  παιδί  ον ,    « 

μή  ειςέλΟη    εις    αυτήν.  μη  ειςέλΌ-%  είς  αυτήν* 
ιβ  Καϊ      εναγκαλισαμενος 

1 5  Και   επι&εϊς  αΰτοΐς   τάς   χει-         αυτά,    τι&εις   τάς  χείρας    επ 
ρας,  επορεν&η  εκείθεν*                      αυτά,  β  <•>  ηνλόγει"  αυτά. 

3.     Ματ.  XIX,  ιβ  -XX,  ιβ.     Μαλο.  Χ,  ι7  — 3ι.     Ευσ.  XVIII,  ιβ  —  3ο, 
ΟιΗδϋ  οο11θΓ[αίυοι  εππι  ίιινεηο  οΐίνίίβ;  <3β  ρΐ'αεπιϋδ  ΐ'β§ηϊ  άϊνΐηί ;   ραΓαΙιοΙ»  (Ιθ^  ορ9Γαηί&  ίη  -νιηβ& 

Ματ.     XIX.  Μακό.    Χ.  Ι.  π  ο.    XVIII. 

ι6  Καϊ    ίδά  >    εϊς    προςελ-  17  Καϊ  εμπορευομένου  αν-  1 8  Καϊ  επηρωτησέ  τις  αν- 


θών* εϊπεν  αυτω* 


Λιδάσχαλε  =  αγαθέ,    τί 
αγαθόν  ποιήσω,  ϊνα  έχω 


τ  η  εις  6  δον  ,  προςδρα- 
μων  είς  και  γονυπετη- 
σας  αυτόν,  επηρώτα  αυ- 
τόν* Λιδα  σκάλε  άγαθε,  τί 
ποιήσω  ϊναζωήν  αϊωνιον 


τον  άρχων,  λέγων 


διδάσκαλε     άγαθί ,     τί 
ποιησας    ζωήν    αϊωνιον 


17  ζωήν    αιώνων;    Ό    $έ   ι8  κληρονομήσω ;' Ο  δε* Ιη~   19  κληρονομήσω;    Είπε  $& 


εϊπεν    αυτω  '\     °    Τ£  με 
ίοωτψς   περί    του    α.γιιΘ•ον  ,•-' 
£?ς   ϊζιν  6   νγα&ός" 


σ£ς9  εϊπεν  αυτω  *  Τί  με 
λέγεις  άγα&όν  ;  άδεις  α- 
γαθός, ει  μη  εις,  6  θεός. 


αυτω  ο  Ιησζς*  Τί  με 
λέγεις  αγαθόν  ;  άδεις  α- 
γαθός, ειμή  είς,  6  θεός. 


Ει  δε  θέΧ&ις  είςτλθεϊν  εις  τήν 
ΐ8  ζωήν,  τήρησονταςέντολας.  Λέ- 
γει αυτω'  Ποίας;  Ό  δε   19   Τάςέντολάςοΐδας*  „3ΐή  2ο  Τάς έντολάς  οϊδας* ,,Μή 
Ίησ&ςεϊπε'  Το'  ,,8  φο-         μοιχευσης*    —  μη  φο-         μοιχευσης'    μή   φονεύ 

νενσης'       μή    κλέψης' 

μη    ψενδομαρτνρήσης  • 

μη    αποζερήσης  *    τίμα 

τον    πατέρα     σον    καϊ 

τήν  μητέρα.,, 


νενσεις'  \χ  μοιγενσεις  '  β 
κλέψεις*  «  ψενδομαρτν- 
ρησεις  * 

19  *  τίμα  τον  πατέρα  *Ί  καϊ 
τήν  μητέρα',,  καϊ'  ^αγα- 
πήσεις τον  πλησίον  σου 

2ο  ως  σεαυτόν.,,  Λέγει  αν-  20  Ό  <5ε  αποκριθείς,  εϊπεν  2 1  Ό  δε  είπε 
τω  6  νεανίσκος  *  Πάντα         αυτω  '  διδάσκαλε,  ταν- 


σης'    μή    κλέψης'    μή 
ιρευδομαρτυρήσης  • 


τίμα    τον   πάτερα  σον, 
και  την  μητέρα  =  σ&":χ 


€.  τί  με  λέγεις  αγαθόν;     ό.  βδείς 
αγαθός,  ει  μή  εις,  ό  θεός.   β.  ί  σ&'. 


6.    ί/>    ίνλόγεί» 


Έΐ  2 
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ταύτα  *  οο  εφνλαξαμην  τα   πάντα   έφνλαξάμην  Ταύτα  πάντα  έφνλαΐά- 

—  εχ    νεοτητος  μου*      2ι  εκ  νεότατος  μου.  Ό  δε  22  μην  εκ  νεότητός  μχ.'Λ- 


τι  ετι  υζερω  ; 
2 1  "Εφη  αν  τ  ω  ο  Ίησ&ς  *  ΕΙ 
θέλεις  τέλειος  είναι,  υ- 
πάγε, πώλησόν  ο 8  τα  υ- 
πάρχοντα, και  δος  πτω- 
χοϊς,και  εξεις'&ησανρόν 
εν  βρανώ  *  και  δεύρο,  ά- 
κολχ&ει  μοι. 


Ιησ&ς  έμβλέψας  αντψ, 
ηγάπησεν  αντόν  χαϊ  εϊ- 
πεν  αντω "  "Εν  αοι  ν- 
ζερεϊ'  νπαγε ,  ο  σα  έ- 
χεις πώλησον,  και  δος 
—  τοις"  πτωχοϊς,   καϊ 


κονσας  δε  ται/τα  ο  Ίη- 
σας,  εϊπεν  αντω  ' 
Ετι  εν  σοι  λείπει* 
πάντα  οσα  έχεις  πωλη- 
οον,  και  *  οο  διάδος' 
πτωχοϊς,  και  έξεις  &η- 
σανρον  Ιν  πρανώ  *  καϊ 
δεύρο,  άκολ£&ει  μοι. 


έξεις  &ησαυρόν  εν  ζρα- 
νώ'  και  δεύρο,  άκολχ&ει 
μοι,=  αρας  τον  ζανρόν. 

22  Άκζσας    δε    6    νεανί-  22  Ό  δε  ζνγνάσας  επϊ  τω  23  Ό   δε    άκπσας    ταντα, 
σκος  τον  λόγον,  άπηλ-         λόγω,    άπήλ&ε   λνπον-          περίλυπος  έγένετο'   ην 
&ε  λυπαμενος*  ην  γαρ         μένος*     ην    γαρ    έχων         γαρ  πλούσιος  σφοδρά, 
έχων    κτήματα    πολλά.  2δ  κτήματα    πολλά.     Και 

23  Ό  δε  Ίησβς  είπε   τοϊς         περιβλεψάμενος    6  Ίη-  24  Ίδοΐν    δε   αντόν  6  Ίη- 

σβς,  λέγει  τοϊς  μα&ηταΐς         σ&ς  περίλυπον  γενόμε- 
αυτχ  *  ΙΊώς  δυςκολως  οι 
τα  χρήματα  έχοντες  εϊς 
την   βαςιλε'ιαν   τζ    &είί 

24  εϊςελεύσονται.  9  Οι     δε 
μα&ηται     έ&αμβούντο 
επϊ  τοις  λόγοις    αντ£.     Ό    δε  'Ιησ^ς  πάλιν  άποκρι&εις   λέγει 
αντοΐς*  Τέκνα,  πώς  δνςκολον  ε£ι  τ&ς  πεποι&οτας  επι  =  τ*οϊς'[ 
χρημασι  ν,  ε  ι  ς  την  β  α  σι- 

24  Πάλιν    δε   λέγω     ύμΐν,         λείαν  τ 8  &εέί  ειςελ&εϊν, 

ενκοπωτερον  έζι,  κάμη-  25  Ενκοπωτερόν  Ηι,  κάμη-  2ο  Ενκοπωτερον  γάρ  εζΐ 
λον  δια  τρυπήματος  ρα-  λον  δια  —  τϊ^ς"  τρυ-  κάμηλον  δια  τρυμαλιάς 
γΐδος  &  ιΐζΐΐ&είν"  η  πλπ-  μαλιάς  —  της"  ραφίδος  *  <&>>  ραφίδος"  εϊςελ&εϊν, 
νιον  εις  την  βασιλεί-  *  </>  διελ&εϊν"  ηπλπσιον  η  πλησίον  εις  την  βα- 
αν  τπ  &ε5  εϊςελ&εϊν.  εις  την  βασιλείαν  τ 8  ϋ-επ  οιλείαν  τβ  &ε&  είςελ- 
2ο  Ακούσαντες  δε   οι  μα-  26  ειςελ&εϊν.    Οι  δε  περισ-  26  &εϊν.  Εϊπον  δε  οϊ  άκό- 


μα&ηταις  αυτπ'  *Λμην 
λέγω  νμϊν ,  οτι  δυςκο- 
λως  πλχσιος  εϊςελενσε- 
ται  εις  την  βασιλείαν 
%ών  κρανών. 


νον,  είπε  '  ΊΙώς  δνςκό- 
λως  οι  τα  χρήματα  έχον- 
τες ειςελεΰσονται  εις  την 
βασιλείαν  τ&  &εύ. 


ί.   ςο  ϊφΰΐκϊα*     ξ.  δκλ&€ϊν•  |     Γ.   ^    ξίςζλ&ίϊν. 


3.   ^   ίόζ.      Ι).  V*  βελόνης. 
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■βηται  Η  ί,  εξεπλήσσον-         σως  έξεπλησσοντσ,    λέ-         οαν.τες* 
το    σφόδρα,    λέγοντες*-        γοντες  προς  έαντέις"  Καϊ 
Τις   άρα    δνναταΐ'  σω-         τις    δύναται    σω&ήναι;         Καιτίς  δύναται  σω&ή- 

2.6  <&7}ναι;     'ΈμβΧέψας    δε  2η  'Έμβλέψας-    $&    αντοΐ5  2ψ  ναι  γ  Ό  δε  εϊπε*.\ 
ο  Ίησ&ς,  εϊπεν  αντοΐς*         6    ΐ%σίΓς,  λέγει*    ΙΙαρά: 

ΙΙαρά    άνϋρωχιοις.  τπτο         άν&ρωποις      αδύνατον,  Τά  άδννατα  παρά  άν- 

αδύνατον  εζι,.παρά  δε         «λλ*_  8    παρά    —    τω  ΰ-ρωποις,  δυνατά  έ&ι  πα* 

&εω   πάντα  δυνατά  Χή-Λ.        <8εφ*  —  πάντα  γαρ  δν-         ρά  τω  Ό^εω. 

νατα  έζι  παρά  τω  &εω. 

2η  Τότε  αποκριθείς  όΊϊέ-  2§  ε  |;  "Ηρζατο  6  Πέτρος"  28  Εϊπε  δε  —  (Γ'  Πέτρος* 
τρος, εϊπεν  αντω'  Ίδ%  λέγειν  αντω  '  'Ιδον,  ή-  Ίδν  ,  ημείς  °  *&>  αφη- 
ημείς  άφήχαμεν  πάντα,.  μεΐς  άφήκαμεν  πάντα,,  καμεν  πάντα,  καϊ  ηχσ~^ 
καϊ  ήκολουΰήσαμένσοι*         καϊήχολον&ήσαμένοοι.         Χον&ήσαμέν  σοι. 

28  τι  άβα    έ'ςαι  ήμϊν$..  Ό   2$  ΆποκρΦεις  **•£  ό  Ίψ  29.  Ό  δε  εϊπεν  αντοϊΖΖ' 
δε  *Τηϋ&~§  εϊπεν  αντοΐς'  ΟΒς^εϊπεη*: 

Αμήν   λ'έγω  νμΐν,    οτι 

νμεϊς  οί  άκολον&ησαντίς  μοι,  *  εν  τη  παλιγγενεσία  όταν  κα#/σ^ν 
ο  νιος  τ&'  άν&ροοποιτ  έπϊ  Όρόνον  δόξης  αντπ,  καΌ  ίσεσ&ε  καϊ  ν  μεΐς: 
επϊ δώδεκα. ν  ρονονς,  κρίνοντες,  τάς  δώδεκα  φνΧάς  τη" Ισραήλ.  (ΟΓ•• 
Ι^ηο.  22,  28" — 5ο.) 

29  Και  πάς  ας  ψ  **?'  άφψ  Αμήν  λέγω  νμΐν,  χδείς:  *Αμήν  Χέγω  νμΐν ,  οτγ 
κεν  οικίας ,  ή•  αδελφές,,  Ιζιν,  ος  άφήκεν  οϊκίαν?.  Ηδείς  έςιν  ος  αφήκεν  οι- 
η  άδεΧφάς,  ή  πατέρα, ,  η  άδελφχς ,  ή  άδελφάς,  &ίαν,ή  γονείς, η  αδελφές;. 
η  μητέρα ,  -η   γνναΐκα,         η  πατέρα,  η  μητέρα, — η' 

η  τέκνα,  ή  αγρνς,  ενε-         γνναΐκα, '  ή  τέκνα,  ή  α-  η   γνναΐκα,     η    τέκνά^ 

&εν  τά   ονόματος,  μον,,        γρ%ς*  ένεκεν    εμπ    καϊ  ένεκεν  της  βασιλείας  Τ8 

41=  ί νν/.ίν 'Τ. τ 5  εναγγελίον,,  &ε8, 
έκατονταπλασίονα     λή-  56   '  ίάν  μή  λάβη  έκατοντα-  5ο  ο  ς  8  μη  απολαβή  πολ-- 

ψεται,    και    ζων,ν  αϊω-         πλασίονά  ννν  εν  τψ  και-  λαπλασίονα  εν  τω  και- 

νιον  κληρονομήσει*.  ρω  Τ8τω,  οικίας,  και  ά-  ρφικτω,*    - 

δελφχς,  καϊ  άδίλφάς,  καϊ 

μητέρας,  και  τέκνα ,  καϊ 

■        .       ι  -.--■■  ;  |  -  -  ■  ι         -  ιιιι  Ι 

&  ΐ.  αντί*     ί.  +  ε^ί .  |   §.  \  και.     &  |  δέ»*  \\  ο,  ^  «φ&πς  τά  %*ΐ- 
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άγρ&ς    μετά    -διωγμών, 

καϊ  εν  τω  αιώνι  τω  έρ-         καϊ  εν  τω  αιώνι  τω  ερ- 
χομένω  ζωην  αίωνιον.  γομενφ  ζωην  αιωνιον. 

3ο  ΙΤολλοϊ  δε  έσονται  πρώτοι  εσχα-  3ι  Ιίολλοϊ  Μ  έσονται  πρώτοι,  ε- 
τοι'  και  έσχατοι  πρώτοι.  σχατοϊ  και  ι\  έσχατοι,  πρώτοι. 

ν  .  '  Ματ.    XX. 

ι  Όμοια  %άρ  εζιν 'η  βασιλεία  τών  κρανών  ανϋρώπφ  οικοδεσπότη,  όζις  έζήλ&εν 

2  άμα  πρωΐ  μισ&ωσασ&αι  έργάτας  εις  τον  αμπελώνα  αύτπ.     *  ολ  Συμφωνήσαν 
δε"  μετά  τών  εργατών    εκ    δηναρίου    τ/ην    ημέραν,    άπέςειλεν   αύτχς  εις   τον 

3  αμπελώνα  αυτά.     Και  εξελ&ών  περί  ι  |  τρίτην  ώραν ,   εϊδεν  άλλους  έζόίτας  εν 

4  τη  άγορα  άργ&ς  *  '  Μ  ν?»  κακείνοις      εϊπεν '   Τπαγετε  και  νμεϊς  εϊς  τον  αμπε- 

5  λ>ώνα'    και  ό    εάν  η    δίκαιον,    δώσω   νμϊν.    '  Οί  δε  άπηλ&ον.     Πάλιν  εξελ&ώγ 

6  περί  εκτην   καϊ  η  ν^  εννατην  '   ώραν ,  εποίησεν  ώςαύτως.      Περϊ  δε  την  ένδε- 
κάτην  •=  ώραν"  έζελ&ών ,  εύρεν  άλλους  έζώτας    °  \,   και    λέγει    αύτοϊς*     Τι 

η  ώδε  έζήκατε  ολην  τ?]ν  ημέραν   αργοί;  Λέγουσιν  αντω'    "Οτι  άδεις  ημάς   εμι- 
σ&ώσατο.     Λέγει  αύτοίς*    'Τηάγετε    καϊ   υμεΐς    εις    τον   αμπελώνα*  =  και  ο 
$  εάν  η  δίκαιον ,  ληψεσΰ-ε."    Όψίας  δε  γενομένης,   λέγει    6  κύριος    τη  άμπελώ- 
νος  τω   επιτροπω   αυτ& '  Καλ^σον   τ&ς  εργάτας,    και  άπόδος    αύτοΐς  τον    μι- 
9  σ&όν,  άρξάμενος  άπό   τών  έσχατων  ,  εως  τών  πρώτων.     Καϊ   έλ&όντες  οί  περί 
ίο  την  ένδεκάτην  ώραν,  έλαβον  άνά  δηναριον.     'Έλ&όντες  δε  οι  πρώτοι,  ένόμισαν 
ιι  οτι   πλείονα    ληψονται*    καϊ  έλαβον  καϊ  αυτοί   άνά  δηναριον.      Ααβόντες    δε 
ι2  έγόγγυζον  κατά  τη  οίκοδεσπότου,   '  λέγοντες*  "Οτι  βτοι   οι  έσχατοι  μίαν  ώραν 
εποίησαν,  καϊ  ϊσους  ήμϊν  αύτ&ς  έποίησας,  τοις  βαζασασι  το  βάρος  της  ημέρας, 
ι3  και  τον  καύσωνα.     Ό„    δε   άπ,οΛριΟεϊς,    εϊπεν   ένϊ  αυτών*   εταίρε,   υκ  αδικώ 
ι4  σε*   ΰ%1  δηναρίου  συνεφώνησάς  μ  οι;  Ί Άρον  το  σον,  καϊ  ύπαγε.     θέλω-δϊ  τούτω 
ι5  τω  έσχατω    δέίναι  ώς  καϊ  σοι»      Η  &κ   έ'ξεζί  μοι  ποιησαι  ο  Ό-έλω   εν  τοις  έμοϊς  • 
ι6  Ρ  οο  η"  6  όφ&αλμός    σου  πονηρός  έζιν ,  οτι  εγώ  άγαΰός  εϊμι;     Ούτως  έσον- 
ται οι  έσχατοι,  πρώτοι  *  καϊ  οι  πρώτοι,  έσχατοι.     Πολλοί  γάρ  είσι  κλητοϊ,  ολί- 
γοι δε  εκλεκτοί. 


&.  υτ.  ν.αϊ  συμφωνήαας.  1.  Τ  την. 
ιη.  νο  και  Ι/.είνβι,ς.  η.  <<ΰ\  ένάτψ. 
ο.  1"  άργνς.      ρ.  ^  ίΐ. 


ί.  +  οί 
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ώ3α 


4.    Ματ,  XX,  17  —  19•     Μακό.  Χ,   32—34.     Ι/ιτσ.  XVIII,  3ι  — 34. 
Μογ5  ΟΗη'δΐί  αηίβ  ι!«ηαϊΐοΐ3ΐ3,   εΐ  Γβ(1ίΙπ5  ία  \ίί.αιη. 
Ματ.    XX.  Μακό.     Χ.  Ε  υ  ο.    XVIII. 

17  Και    άναβ  αίνων    ο   Ιηους    εις  52  *Ησαν  δε   έν  τή  6  δω   άναβαί- 


'ΐ£ροσό?»νμαρ 


παρέλαβε  τοις  δώδεκα 
—  μα&ητάς'  κατ  ϊδ'ιαν 
Ιν  τη  οδω  ,  και  ειπεν 
αν  τοις ' 

*8  Ίδ& ,  άναβαίνομεν  εϊς 
Ιεροσόλυμα,  και  6  νιο £ 
τον  αν&ρώπον  παρά- 
δοξη σετ  α  ι  τοις  άρχιε— 
ρεναι  και  γραματενσι* 
και    καταζρινονσιν  αν- 

39  τον  Βανάτω,  '  και  πα- 
ραδώσονσιν   αντον   τοΐς 


νοντες  εις  Ίεροοόλνμα  '  και  ην 

προάγων  αντας  6   Ιφ-8.0:,    κατ 

Ι&αμβνντο   και   άκολον&ίίντες 
εφοβίίντο.     Και  παρα- 
λαβών  πάλιν  τον  ζ  δω-  5 1  ΧΙαραλαβών  δε  τχς  δώ- 
δεκα, ηρξατο  αντοΐς  λέ-         δέκα,  είπε  προς  αντνς 


γειν  τα  μέλλοντα  αν- 
55  τω  ον  μ  β  αίνε  ιν  '  'Οτι 
ίδχ,  άναβαίνομεν  εις  Ίε- 
ροοολνμα,  και  6  νιος  τ£ 
άν&ρώπχ  παραδο&ησε- 
ται  τοις  άρχιερενσι  και 
=  τοις      ίγραμματενσι' 


Ίδχ,   άναβαίνομεν   εις 

€Ιεροοολνμα,  και  τελε- 

ο&ήσεται  πάντα  τα  γε- 

^ρα/ζ^νοί  δια  τω  ν  προ- 

φητων  τω   νιω   τπ  αΡ- 

καϊ  κατακρινύσιν  αντον  52  Ό-ρωπον.   ΙΙαραδο&ησε- 

&ανάτω,καϊ  παράδωσα-         ται  γαρ  τοΐς  ε&νεσι,  κάί 

σιν  αντον   τοις  ε&νεσι,         έμπαιχ&ησεται,καινβρι- 

ε&νεσιν   εις   το  εμπαι-  54  ι  και  ΙμπαίΙχσιν  αντω,         σ&ησεταίΐ,  κα\    εμπτν- 

\αι,  και  μαςιγώααι,  καϊ         καϊ  μα&γώαβσιν  αντον,  35  σ&ήσεται,    '  %αϊ  μαζί" 

κατ    εμπτνσβσιν    αντω,         γωσαντες  άποκτενονσιν 
και  άποκτενπσιν  αντον"          αντον*  και  τη  ημέρα  τβ 
και  *  <λ  τη  τρίτη  ημέ-         τρίτη  άνάζηοεται. 
ρα    άνα^ησετα^ 

54  Και  αντοι   ΰδεν  τίτων 
σννηκαν  *  και  ην  το  ρήμα  τΖτο  κεκρνμμένον  άπ 
ι  αντών,  και  πκ  έγίνωσκον  τα  λεγόμενα* 

5.     Ματ.  XX,  αο  — α8.     Μακό.  Χ,  55  — 45. 

ΑΓΓ0§βηίί&  βΙίοΓυπι  Ζε&εθαίπ  νερΓβΙιεηβίτ. 

Ματ,    XX.  Μαιιο.    Χ. 

Λο  Τότε  προςηλ&εν   αντω   η  μητηρ  των  55  Και   προςπορενονται  αντω  Ιάκωβος 

νιων  Ζεβεδαΐον ,   μετά   των  νιων  αν-         και  *  Ιωάννης   οι    νίοϊ   Ζεβεδαίβ,   λέ- 


ςανρωσαι * 

καϊ  τη  τρίτη  ημέρ®.  ανα- 
%ησεται+ 


\     \.»  <&ι  μιτά  τρζϊς  ημέρας*  | 


Ματ.    XX. 
*ρη§,  προςκνννσα.,  καϊ  αιτβσα  τι  παρ 


δ  ε  ο  τ.     II. 


Μακ.0.    Χ. 
γοντες^     Διδάσκαλε ,    &έλομεν  ίνα   ο 
αυτόν,  36  £αν    «ίτηοωμεν ,    ποίησης  η:μϊν,     Ό 

£ι  Ό  δε  εϊπεν  αυτή*  ΤΙ  θέλεις;  Λέγει  δε  εϊπεν  αντοΐς'  χ  ν^  Τι  θέλετε  ποιή- 
α,ντω*  Είπε,  ϊνα  καϋίσωσιν  ί'ΤΌΐ  οι  37  σαι  με  ν  μϊν;"  Οι  δε  εϊπον  αντω* 
δυο  νιοι  μου,  εϊς  Ικ  δεξισίν  σον ,  κ<ύ  Λος  ημϊν,  ϊν-α  εΐς  εκ  δεξιών  σον,  και 
εις  εξ  ευωνύμων  ψ  οον"  *ν  τν  βασι~  £ί£  *£  ενωννμυιν  σου  κα&ίσωμεν  εν 
22  λεία  οον.  'Λποκρι&εϊς  δε  ο  Ίησβς'5&  τι]  δόξΐ]  οον.  Ό  δε'Ιησχς  εϊπεν  αυ- 
είπεν"  Ονκ  οΐδατε  τι  αιτεϊο&ε.    Αν-         τοϊς'   Ουκ   οΐδατε  τι    αϊτεϊσ&ε,     Δυ- 


νασ&ε  πιεϊν  το  ποτηριον,  ο  ενο)  μέλ- 
λω πίνειν  3  |^ 

23  Λέγονσιν  αύτω '  Δυνάμεθα.  Και  λέ- 
γει αΰτοϊς'  Το  μεν  ποτ/ηριόν  μου 
πίεσ&ε  Γ  φ! 


νασ&ε  πιεϊν  το  ποτηριον ,  ο  εγώ  πί- 
νω,    **  <λ  και"   το  βάπτισμα,    ο  εγώ 
5ο,  βαπτίζομαι,  βαπτια&ήναι;  Οι  δε  εϊ- 
πον  αύτώ'  Λυναμε&α.     Ό  δε  Ίησΐίς 
εϊπεν   αυτοϊς*    Το    μϊν   ποττ^ιον ,  ο 
εγώ  πίνω,  πίεσ&ε  "  %αί  το  βάπτισμα, 
ό  έγω    βαπτίζομαι,    βαπτισ&ησεσ&ε* 
το  δε  κα&ίσαι  εκ  δεξιών  μ&  καί  εξεύωνν•  4ο  '  το  δε  κα&Ισαι  εκ  δεξιών  μο ν  και  εξ 
μων  =  μ%"  «κ  εςιν  εμόν  δ5ναι,  αλλ  ευωνύμων  η  φ,   8κ  εςιν  εμόν  δον  ναι, 

24  οϊς  ητοίμα^αι  νπό  τπ  πατρός  μα.  Καϊ  4ι  <χλλ*  οϊς  ητοίμαςαι.  ΚαΙ  άχέσαντες 
είκ&σαντες  οι  δέκα.,  ηγανάκτηοαν  περί  οί  δέκα,  ηρξαντο  άγανακτεϊν  περί  '/«- 

25  των  δνο  αδελφών.  Ό  δε'Ι^σβς  προς-  42  κώβα  καΙ'Ιωάννν,  Ό  δε'Ιησζςπρος- 
καλεσάμενοςαντ&ς,  εϊπεν*  Οΐδατε,  οτι  χαλεσαμενος  αντχ.ς,  λέγει  αντοϊς*  Οί- 
οι αργοντες  των  ε&νών  κατακυριευ-  δατε,άτι  οι  δοκπντες  αργειν  τών  έ&νών, 
ονσιν  Μυτών,  κ<ά  ' οι  μεγάλοι  κα-  κατακυριευονσιν  αντών,  και  οι  μεγά- 
τεξονσιάζονσιν  αντών•  λοι   αντών   κατ^ξονσιάζονσιν    αυτών, 

26  Ονχ  'ύτοις  5  |  εζαι  εν  ν  μϊν  αλλ*  ος  43  Ούχ  &το)  δε  εζαι  εν  ν  μϊν  αλλ*  ο  ς 
ίαψ  3έ)#]    εν  ν  μϊν    μέγας    γενέο&αι,         εάν    &έλ^   γε-νέσ&αι   μέγας   εν    ν  μϊν, 

27  ι  ^  Μζω" ωμών  διάκονος.  Λ  και  ος  εάν  44  εζαι  °  ίμών  διάκονος."  Καϊ  ο  ς  Ρ  &ν" 
ΰελη  εν [ύ μϊν  είναι  πρώτος,  η  ν^  εζω"         <&έλ$]  υμών  γενέσ&αι  πρώτος,  έ'ςαι πάν- 

νμών 


(|.  +  καϊ  το  βάπτισμα,  ο  εγω  βαπτίζομαι, 
βοίπτισ&ήναι;  γ.  και  το  βάπτισμα,  6 
εγώ  βαπτίζομαι,  βαπτι,σ&ησεσ&ε.  &.  τδέ. 


1.  νΛ  τί  •Θ•ίΚίπ  ποίήβο)  νμίν.       πι.  <■£>>  ?;. 

η.  ί  μ&ν*       ο.  διάκονος  νμών.       ρ.  αν* 
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Ματ    XX.  Μ  α  ρ.  ο..    Χ. 

28  νμών  ΰ&λος.  "ίβϋφρ  ο  νιος  τχ  αν-  45  το)ν  δ'βλος.  Και  γάρ  ό  ν1ός  τ£  £ν^ 
■Ορώπον  κκ  ήλ&ε  διαχονη&ήναι ,  «λ-  Όρωπον  ύκ  ηλ&ε  διακονη&ήναι ,  άλ- 
λα διακονήοαι,  καϊ  δ5ναι  την  ψνχην  λα  διακονψαι ,  και  δχναι  την  ψνχνν 
αντχ  λντρον  άντϊ  πολλών.  αντν  λντρον   άντϊ  πολλών. 

6.    Ματ.  XX,  29—34.     Μα  ε.  σ.  Χ,  46  — 52.     Ευ  ο.  XVIII,  55  —  43. 
€ίκχί  <3αο  ΗίβΓίοΚαηΙο  «αηαίί. 
Ματ.  XX.  Μ  λ  λ  ο.  Χ.  Ε  υ  ο.  XVIII. 

2ο,  Κα\  έκπορενομένων  αν•  46  Καϊ  εργονται  είς  */*-  35  *Εγένετο  δε  εν  τω  Ιγ- 
τών   από  *  Ιεριχώ ,  ηκο-  9ίΧω  '  κ(χϊ  έχπορενομένβ         γ'ιζειν   αντόν  *  εις  Ίε- 

λον&ηοεν    αντώ    όχλος         αντν  *  οο  από  Ιεριχώ"         ριγώ,    τνφλός   τις  εκά- 
πολύς.  καϊ  των  μα&ητών    αν-         &ητο    παρά    την    όδόν 

τον ,  και  όχλον  ικανον,  36  προςαιτών.    *Λκχοας  δε 

*φ-Ό"  νιος  Τιμαίχ,  Βαρ-         οχλον    διαπορενομένον9 

3ο  Και    ϊδ&  ,     δνο   τνφλοί         τίμαιος  ο  τνφλός,  έκά-         επνν&άνετο   τι   εϊη  τ&- 

κα&ήμενοι  παρά  την  ό-         &ητο    πάρα    την    όδόν  5γ  το.  *Απήγγειλαν  δε  αν~ 

δον,  προςαιτών.  τω,  ότι  Ίησ&ς  6  Ναζω- 

3δ  ραϊος  παρέρχεται.     Καϊ 
άκονσαντες   οτι'Ιησονς  4γ  Καί  άκ&σας,    οτι'Ιηο&ς         εβόησε,  λέγων  ί 
παράγει,     έκραξαν     λέ-          ο  Ναζωραϊος  εςιν  ,   ηρ- 
νοντες'  ΊΕλέηαον  ημάς,         Ιατο  κράζειν  και  λέγειν* 

κνριε, νιος  Ααβιδ.  ' Ο   νιος   Λαβ\δ  ,   Ίηοίί,         Ίησχ,  νίε  Ααβιδ,έλέησόν 

5 1  Ό  δε  ογλος  έπετίμησεν  48  έλέηοόν  με.  Και  επετί-  3α,  με.  Καϊ  οιπροάγοντες  ε- 
αντοϊς,  ϊνα  οιωπησωσιν'  μων  αντώ  πολλοί,  ίνα  πετίμων αντώ,  ϊνα  οιω- 
οι  δε  μείζον  εκραζον,  οιωπήση*  6  δε  πολλω  πηση'  αντος  δε  πολλώ 
λέγοντες*  *  Ελέη  σο  ν  η-  μάλλον  εκραζεν*  Τίε  μάλλον  εκραζεν*  Τίε 
μας,  κνριε,  νιος  Ααβίδ.         Λαβϊδ,  ελέηοον  με.  Λαβϊδ,  ελέησαν  με. 

32  Και  £ας  ό  Ίησ&ς  έφώ-  4ο.  Καϊ  ςάς  ό'  Ίησχς,  ει-  4ο  Στα&εις  δε  ό  Ίησονς, 
νησεν  αντ&ς,  καϊ  είπε*         πεν   αντόν  φωνη&ηναι.         έκέλενσεν  αντόν  άχ&ή~ 

Καϊ   φωνονοι  τον    τν-         ναι  προς  αντόν. 
φλον,     λέγοντες  αντώ* 
θάρσει,  Τ  &  εγειραι*  φωνεΐ  σε.    Ό  δε  άποβαλών 
το  Ιματιον    αντύ ,   άναςας  ηλ&ε   προς  τον  Ί Ιη- 

\      ψ    <Λ    ίκεϊ&ιν.      Γ.  νΛ  ί/ίιρε.     | 
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δι  σαν.  Καϊ  άπόκρι&εϊς  λέ»         Εγγίσαντος    δε   αυτοί, 

Τι  θέλετε    ποιήσω    ν-  γει  αυτώ  ό  *Ιησί<ς*    Τι  4ι  επηρώτησεν  αυτόν,  ι  λέ- 

δδ  μΐν;     ΑΙγουσιν\  αυτώ'  Ό-έλεις   ποιησω'  σοι$  Ό         γων\  Τίσοι&έλειςποιψ 

Κυριε,  ϊνα  άνοιγ&ώσιν  Μ  τυφλός  εϊπεν  αυτώ*         σω;  Ό  δε  εϊπε*  Κύριε, 

ημών      οί      όφ&αλμοί.  5  'ΡαββοννΙ,"  ϊνα  άναβλέ-  42  ϊνα  άναβλίψω.     Και    β 

34  Σπλαγγνισ&εϊς  δε  ο'Ιη-  52,  ψω.  Ό  #£  Ίησβς  εϊπεν         *Ιησχς  εϊπεν  αυτω*  %Α- 

ϋ&ς,ηψατο  των  όφ&αλ-  αντώ'  "Τπαγε,    η  πί&ς         ναβλεψον*  η  πίζις  σου 

μών    αντών'     και   εν-  σου  σέσωκέ  οε.  Και  εν-  45  σέσωκέ    Οΰ.      Καϊ    πα- 

&έως  άνέβλεψαν  αυτών  &έο)ς  άνέβλεψε,  καϊ  ή-,        9&Χ9ή μ®  άνέβλεψε   καϊ 

οί  οφ&αλμοϊ ,   καϊ  ηκο~  κολπ&ει  * —  αυτω"  Ιν  τ%         ήκολχ&ει  αυτώ,  δοζαζων 

λαϋησαν  αυτώ,  όδώ.                                           τον  &εόν'καΙ  πάςολαος 

ίδ(&ν,  εδωκεν  αϊνονΛ  τώ 

8εώ* 
7•    1<υο.  XIX,  ι  —  ίο. 
ΟΙιτίβΙιιβ  ίη  ΖαεΙίΗβί  Ιιοδρίΐίο. 

1*2  Καϊ   εΐςελ&ών   διηργετα  την  Ιεριχώ.      Καϊ    ίδχ  ,    άνηρ   ονόματι    καλίμενος 

δ  Ζακγαΐος*  καϊ  αυτός  ην  άρχιτελώνης  ,   καϊ  πτος ην  πλαστός.     Καϊ   έξητει  ίδεϊν 

τον  Ίησχν,  τις  εςι,  καϊ  &κ  ηδύνατο  από  τ&   όγλον*   οτι   τ$  ηλικία  μικρός  ην. 

4  Καϊ  προδραμών  εμπροσ&εν  ,.  άνέβη  επί  συκομορέαν ,   ϊνα   ϊδη    αυτόν*  οτι  ά  ψ 

5  εκείνης  η  μέλλε  διέργεο&αι.     Καϊ  ώς  ηλ&εν  έπϊ   τον  τόπον ,   αν αβλέψας  ό  Ίη- 
σΰς  εϊδεν  αυτόν >  καϊ  είπε  προς  αυτόν*  Ζακχαιε ,    σπευοας   κατάβη&ι'    σημξ- 

6»  ρον  γαρ  εν  τω  οϊκω  σου  δει  με  μεϊναι*    Καϊ  σπευσας  κατίβη ,.   καϊ  νπεδέξατο 

7  αυτόν  χαίρων.     Καϊ  ίδόντες  άπαντες  διεγογγυζον,  λέγοντες*  "Οτι  παρά  άμαρ- 

β  τωλώ  άνδρϊ  είςήλ&ε  καταλύσαι.     Στα&εϊς  δε  Ζακχαΐος,  είπε  προς  τον  κύριον' 

Ιδν,  τα  ημίση  τών  υπαρχόντων  μον,  κύριε,.  $ίδωμι  τοις  πτωχοϊς*  καϊ  εν  τινός 

9  τι  εσυκοφάντησα,  άποδιδωμι  τετραπλών.     Εϊπε  δε  προς  αυτόν  ό  Ίησνς'    "Οτι 

σήμερον   σωτηρία    τω   οϊκω   τχτω   εγένετο  >    κα&οτι  καϊ    αυτός    νιος   *  Αβραάμ 

ι<*  εζιν..    *Ηλ&ε  γαρ  ό  υιός  τχ,  αν&ρωπον  ζητησαι  καϊ  σώσαι  το  άπολο)λός. 

$.    Ί,νο.    XIX,.  11  —  28.    (Ματ..  XXV,  14  — 3ο.) 

Ρδΐίΐΐ)©]»   <3β   3Γ§6Πίθ   86Γνΐ&  ςθΙ1ϋΓ6ί1ίΐθ^ 

1,τ&    XIX. 
11   Λκουοντων  δε  αντών  τ^ντ«Λ  προς&εϊς:  είπε  παραβολην Χ  δια  το   εγγύς  αυτόν 
είναι   Ιερουσαλήμ^  καϊ  δοκεϊν  αυτ&ς,  οτι  παραχρήμα  μέλλει  η  βασιλεία  τ5  >8ε5 

[     3.  ςαββονί.     ί.  τω  Ίησ9.  |     ά.  \  δι. 


Ι, υ  β.  XIX.      Ματ.    XXV. 
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Ι,  υ  ο.    XIX. 

12  άναφαίνεσ&αι.  Εϊπεν  Ζν  "Ανθρω- 
πος τις  ευγενής  έπορευ&η  εις  χωράν 
μακράν,  λαβείν  έαυτώ  βασιλε'αν,  καϊ 

ι3  ύποζρέψαι.  Καλέσας  δε  δέκα  δχλονς 
έαυτχ,  εδωκεν  αύτοις  δέκα,  μνάς,  και 
είπε  προς  α,ύτχς  *     ΪΙραγματευσαο&ε 

ι4  β  ν^  εως"    έρχομαι.      ΟΙ   δε    πολΐται 


Ματ.    XXV. 

1 4  "ΙΙσπερ  γαρ  άν&ρωπος  αποδήμων  έ- 
κάλεσε  τους  Ιδίους  δούλους,  και  πα- 
ρέδωκεν  αΰτοϊς  τα  υπάρχοντα   αυτπ* 

1 5  και  ω  μεν  έδωκε  πέντε  τκλοίΐ/τκ,  ω 
δε  δυο,  ω  δε  εν  *  έν.άζω  κατά  την  ιδίαν 
δυναμιν  *  και  απεδήμησεν  εύ&έως. 


αύτ&  έμίσουν  αυτόν,  και  άπέζειλαν  πρεςβείαν  οπίσω  αύ- 
τ& ,  λέγοντες*    Ου    &έλομεν  τούτον   βασιλεύσαι  εφ'  ή  μας. 

1 6  Πορευ&εις   δε  6  τα   πέντε  τάλαντα  λαβών ,  ειργάσατο  εν  αύτοΐς, 

17  καϊ*  β/>  εποίησεν    άλλα  πέντε  — -  τάλαντα.      *Ιλσαύτως  και  6  τα 
ιδ  δύο,   εκέρδησε  —  και   αυτός"    άλλα    δύο.      Ό    δε  το  εν  λαβών, 

άπελ&ων  ώρυξεν  εν  τή  γή ,    καϊ  ?  «λ   απέκρυψε      το  άργυριον  τπ 
κυρίου  αύτ£. 

19  Μετά  δε  χρόνον  πολύν  έρχεται  6  «ν- 


1 5  Και  εγένετο  εν  τω  επανελ&εϊν  αυτόν 
λαβοντα  την  βασιλείαν,  και  είπε  ψω- 
νη&ήναι  αύτω  τύς  δαλους  τχτους,  οϊς 
Ζδωκε  το  αργύρων  ϊνα  γνω  τις  τι  διε- 

ι6  πραγματεύσατο.  ΙΙαρεγένετο  δε  6  πρώ- 
τος, λέγων'  Κύριε,  η  μνά  σου  προςειρ- 
γάσατο  δέκα  μνάς. 


17  Και  εϊπεν  αύτώ'  Ευ,  άγα&ε  Μλε} 
οτι  εν  ελαχίςω  πι^ός  εγένου ,  ϊσ&ι 
ϊξουοίαν  έχων  επάνω  δέκα  πόλεων. 

ιδ  Καϊ  ηλ&εν  6  δεύτερος;  λέγων*  Κύ- 
ριε, η  μνά  σου  εποίησε   πέντε  μνάς. 

19  Είπε  δε  και  τπτω*  Καϊ  σύ  γίνου  επά- 
νω πέντε  πόλεων. 


ριος  των  δ&λων  εκείνων,  ααϊ  συναιρεί 
μετ    αυτών  λογον• 


2Ό  Καϊ  προςελ&ών  ο  τα  ηέντε  τάλαντα 
λαβών,  προςηνεγκεν  άλλα  πέντε  τά- 
λαντα, λέγων*  Κύριε,  πέντε  τάλαντα 
μοι  παρέδωκας*   ϊδε,  άλλα  πέντε  τά- 

2ΐ  λαντα  έκέρδησα  —  έπ*  αύτοΐς."  "Εφη 
%  \  αύτω  6  κύριος  αυτ§'  Ευ,  δ&λε 
άγα&}  καϊ  πιζέ'  επϊ  ολίγα  ης  πιζός, 
επί  πολΪΛνν   σε  καταςησω*  εϊςελ&ε  εις 

22  την  χαράν  τέ:  κυρίου  σου.  ΙΙροςελ&ών 
δε  καϊ  6  τα  δύο  τάλαντα  —  λαβών ;' 
είπε*  Κύριε,  δυο  τάλαντα  μοι  παρέ- 
δωκας'   ΐδε,  άλλα  δυο  τάλαντα  εκέρ- 

23  δησα  —  έπ*  αύτοΐς.  "Εφη  αύτω  ο 
κύριος  αύτ£'  Ευ,  δύλε  άγαΌε  και  πι$έ*  έπι  Ιολίγα  ης  πιζός,  έπϊ 
πολλών  σε  καταςησω  *    ειςελ&ε  εις  την  χαραν  τ§  κυρίου   σον. 


6.   <Λ    Ιν  φ. 


Χ,    </3    Ικέρδηοιν. 
θ£    2 


γ.    ί/5    (κρυψί. 
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20  Καϊ  έτερος  ηλ&ε,  λέγων  Κνριε,  ίδύ, 
η  μνά  σον,  ην  εϊ/ον  άποχειμένην  εν 

2ι  σονδαρίω.  Έφοβαμην  γαρ  σε,  ότι  άν- 
θρωπος ανδρός  εϊ'  αίρεις  6  8%  ε&η- 
«ας,  καϊ  θερίζεις  ο  να  έσπειρας. 


22  Λέγει  ==  δε"  αντώ*  'Έκ  τ£  ζόματός 
σον  κρινώ  σε ,  πονηρέ  ά&λε  *  ηδείς, 
οτι  εγώ  άνθρωπος  αύςηρός  ειμί,  αί- 
ρω ν   ο    8  κ  εθηκα,   και  Ό- ερίζω  ν    ο  ηχ 

23  Εσπειρα*  '  καϊ  διατί  &κ  εδωκας  το  άργν* 
ριον  μου  επί  ===  την"  τράπεζαν,  καϊ 
εγώ  έλθών  συν  τόκω  αν  έπραξα  αντό  ; 

24  Και  <νοϊς  παρεζώσιν  ειπεν'  Αρατε  απ 
αντ5  την  μνάν  και  δοτέ  τω  τα  ς  δέκα 

25  μνά  ς  εχοντι.  Καϊ  εϊπον  αντω  '  Κύ- 
ριε, έχει  δέκα  μνάς. 

2β  Λέγω  γαρ  νμϊν ,  οτι  παντι  τω  εχοντι 
δοθησεται*  από  δε  τ&  μη  έχοντος, 
ααϊ  ο  έχει,  άρθήσεται  απ*  αντύ. 


Ματ.  XXV. 

24  ΠροςελθοΙν  δε  και  6  το  εν  τάλαντο  ν 
ειληφώς,  είπε*  Κνριε,  εγνων  σε,  οτι 
ακληρός  ει  άνθρωπος ,  θερίζων  οπον 
8Χ   εσπειρας ,    καϊ    σννάγων    ό&εν    8 

25  διεσκορπισας'  '  καϊ  φοβηθείς,  άπελ- 
θων  εκρνψα  το  ταλαντον   οον   εν  τη 

2β  γη  '  ϊδε,  έχεις  το  οόν.  Άποχρι&εϊς 
δε  6  κνριος  αντί 'ί,  εϊπέν  αντω*  ΙΤο- 
νηρε  δ'βλε  καϊ  οκνηρέ,  ηδείς ,  οτι  αε- 
ρίζω   οπον   8%  έσπειρα,    καϊ   σννάγω 

27  Όθεν  8  διεσκόρπισα'  '  έ'δει  8ν  σε 
βαλεϊν  το  άργνριον  μον  τοϊς  τςαπε- 
ζίταις  *  καϊ  έλθών  εγώ  έκομισάμην  αν 

28  το  Ι  μον  σνν  τοκω,  ν Αρατε  8ν  απ 
αντζ  το  ταλαντον,  καϊ  δότε  τω  εχοντι 
τα  δέκα  τ«λα^τ«. 


29  Τω  γαρ  εχοντι  παντι  δοθησεται ,  καϊ 
περισσενθησεται'  &  <&>  από  δε  τ8* 
μη  έχοντος,  και  ο  έχει,  άςθήσεται  απ 

5ο  αντέί.  Καϊ  τον  άχρεϊον  δχλον  *  έκβάλ&ε" 
εις  το  σκότος  το  εξώτερον '  έαεί  έ^αι  6 
κλανθμός  και  ό βρνγμός  των  οδόντων. 

27  Πλην  τ8ς  έχθρας  μον  εκεΐνονς ,    τ8ς 

μη  θελησαντάς  με   βασιλενσαι   επ    αντπς,  άγάγετε  υ* δε,  καϊ  κατασφάξατε  ξμ- 

28  προσθέν  μον.     Καϊ  ειπών  ταύτα,  επορενετο  έμπροσθεν,   άναβαίνων   εις  ι/ί- 
ροσόλνμα*  » 


\     α.  <&>  του  δέ.     Β•  έκβάλλετε. 
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ΜΑΤ.    XXI.  —  XXV.      ΜΑΚΟ,    XI.  —  ΧίΠ.       ΙΛΤΟ.   XIX,    29  —  XXI. 
«Ιβδίι  ίη  ιίΓοβιη  ίη^ΓΘδβί   βί  ίί>ΐ  νβΓβαηϋβ    αχεί»  Γ&οίίΐφΐβ, 


ι.    Ματ.  XXI,  τ  — ιι.     Μλκο.  XI,  ι— ίο.     Ιυο.  XIX,  29— -44.     Ιο.   XII,  12—19. 

^8ΐΐ5  35ΐηο  νεείιιβ,  ΗίβΓΟδοΙγιηα  ίη^ΓβάίΐυΓ,  ονδηΙβ  ροραΐο. 

Ιο.     XII. 

12   Τή  επαύριον  όχλος  πολύς]  6   ελϋων    εις  τήν  έορτήν,  άκό σαντες ,    ότι  έρχεται 

ι5  ο   Ιησύς   εις  Ιεροσόλυμα ,  '  έλαβαν  τα   βαΐα  των    φοινίκων ,    και   έ'ξήλ&ον   εις 

υπαντησιν  αύτώ,  καϊ  έκραζον*  'ΙΙσαννά,  ευλογημένος  6  ερχόμενος  εν  ονόματι 

κυρίου,  6  βασιλεύς  τύ  ' Ισραήλ. 

Ματ.    XXI.  Μ  Α  κ.  ο.    XI.  Ε  υ  α.    XIX. 

ι  Και  οτε  ήγγισαν  εϊς  Ίε-     ι  Καϊότεεγγίζχσιν  είς'Ιε-  2ο,  Καϊ   έγένετο,     ως    ήγ- 
ροσολνμα,και  ήλ&ον  εις         ρ'βσαλήμ,  *  οο  ειςΒη&'         γισεν   εις  Βηΰφαγή  καϊ 

(ραγή  και"  Βη&ανίαν,  Βη&ανϊαν ,  προς  το  ο- 
πρός  το  όρος  των  ελαίων,  ρος  το  καλουμενον  έ- 
άποζέλλει  δυο   των  μα*  λαιών,  άπέζειλεδνο  των 

2  &ητών  αντ& ,    ι  και  λέ-  3ο  μαϋητών  αντυ,  \  ειπών* 
γει  αντοΐς'  'Τπαγετε  εις         'Τπάγετε  εις  την  κατε- 
την  κωμην  την  κατέναν- 
τι  ύμών'  και  ευθέως  είς- 
πορενομενοι  εις  αυτήν, 
εύρήσετε  πώλον  δεδεμέ- 
νον,  εφ  ο  ν  νδεϊς  άν&ρω- 
πων  κεκά&ικε *  Β  *»  Χν- 
λΰσαντες    άγάγ^τέ   μοι.         σαντες  αυτόν  άγάγετε."         λυσαντες  αυτόν  άγάγετε; 
3  Καϊ   εάν   τις    ύμϊν   ει-     3  Καϊ  εάν  τις  υμΐν  εϊπτ]*  3 1  Καϊ  εάν  τις  υμάς  ερω- 
πη  τι,  ερειτε,  Τί  ποιείτε  *  τΖτο ;   εϊ-         τα*  Αιατί   λύετε  $    ΐίτως 

οτι     ο      κύριος     αυτών         πατε' "Ο ιι  ό  κύριος  αΰ-         ερεϊτε  —  αυτω'"  "Οτι  α 
γρείαν    εχει'    *  ευθέως         τ5  χ^ρείαν  έχει,  *  καϊ εΰ-         κύριος  αυτζ  χρείαν  έχει. 


Βηθφαγή,  προς  το  όρος 
των  ελαίων,  τότε  ο  Ιη- 
σούς άπέζειλε  δύο  μα- 
2  -θητάς,  '  λέγων  αντοΐς' 
Ά  οο  Ώορευθητε"  εις 
την  κωμην  την  ^  ιτ>  α- 
πέναντι '  υμών*  και  εΰ- 
θέινς  ευρηοετε  όνον  δε- 
δεμένην,  καϊ  πώλον  μετ 
αυτής* 


V αντί  κωμην*  Ιν  η  εις- 
πορευόμενοι  ευρηοετε 
πώλον  δεδεμέν^ν ,  εφ 
ον  βδεις  πωποτε  αν- 
θρώπων  έκάθισε  * 


Β.  οο   κατ έναντι 


α.    (/>   και  εις. 

}},  *&>  Κνον,τε  αντο*  καϊ  φέρετε. 
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Ματ.    ΧΧί.  Μακό.    XI.  Ι,υο.    XIX. 

<5£    °    αποστέλλει"     αύτβς.  &εως  αύψόν   °  άποοτ&λΗ" 

4  Τβτο  δε  =  Ολον  "  γέγο-         ωδε. 
νεν ,   ίνα   πληρω&ή   το 

5  ρη&εν  δια  τη  προφήτου,  λέγοντος*  „ Είπατε  τ>]  &υγατρι  Σιών'  ίδά, 
6  βασιλεύς  σον  έρχεται  σοι  *  πραυς,  καϊ  έπιβεβηαώς  επϊ  ονον  καϊ 
πώλον,  νίόν  υποζυγίου.,, 

6  ΙΊορευ&εντες  δε  οι  μα-  4  *Λπήλ&ον  δε,  καϊ  εύρον  32  -3 '  Απελθόντες  δε  οί  ά- 
ϋ-ηταϊ,  καϊ  ποιησαντες  α  |  πώλον  δεδεμένον  πεζαλμένοι  εύρον*,  κα- 
κα&ώς  προςέταξεν  αν-  προς  την  &ύραν  §ξω  33  &ώς  εΐπεν  αύτοϊς.- Λυ- 
τοϊς  6  'Ιησπς,  επϊ   τ  η    αμφοδου ,    και         όντων    δε     αυτών   τον 

5  λύουσιν    αυτόν.  πώλον,    εϊπον  οι    κι- 

6  Και  τίνες  τών  εκεί    έςηκοτων   ελεγον         ριοι  αυτού  προς  αυτούς* 

αύτοΐς'     Τι  ποιείτε   λυοντες  τον  πώ-  Τι    λύετε   τον   πώλον; 

λον;   Οί  δε   εϊπον  αύτοΐς  κα&ώς  •  ν^   54  Οι  δε  εϊπον*   'Ο  κύριος 

ενετειλατο    ο  Ιησ&ς*  και  άψηκαν  αυτας.         αύτίί  χρείαν  έχει. 


7  ηγαγον  την  ονον  και  τον 
πώλον,  και  επέ&ηκαν  ε- 


7  Καϊ1  ^ηγαγον  τονπώ• 


πανιο  αυτών  τα  ιμάτια 
αυτών  *  και  ά  Ιψκά&ιαεν" 
επάνω  αυτών. 


35  Και  ηγαγον  αυτόν  προς 
τον  Ίηαχν*  και  έπιρρί- 
ψαντες  εαυτών  τα  ιμά- 
τια επϊ  τον  πώλον,  έ- 
πεβ'ιβαοαν   τον  *Ιησϋν. 


λον  προς  τόν'Ιησ&ν,  και 
5  Ιπφάλλονσιν"  αυτώ  τα  Ι- 
μάτια αυτών '   και  εκά- 
&ισεν  **  ν^  επ   αντώΐ' 
Ζ  ο.    XII. 
ι4  Ενρών    δε    6  *Ιησ£ς    οναριον ,    εκα&ισεν    επ     αντο ,   κα&ώς  εζι  γεγραμμένον* 
1 5  ,,Μη  φοβζ,  &νγατερ  Σιων*  Ιδ% ,  ο  βασιλεύς  σου  έρχεται  καθήμενος  επϊ  πώλον 
ι  β   "όνου.,,     Ταύτα  δε  πκ  έγνωσαν  οί  μαθηταϊ  αντέι  το  πρώτον*  άλλ'  οτε  εδοζάσ&η 
6  Ίησίίς,   τότε   εμνησ&ησαν,    ότι  ταύτα    ην  επ    αυτώ  γεγραμμενα  και  ταύτα 
εποίησαν  αυτώ. 

Ματ.     XXI.  Μ  Α  κ  ε.     XI.  Σνο.     XIX. 

8  Ό  δε  πλείζος  όχλος   ε-     8  Πολλοί    δε    τα    ιμάτια  36  Πορινομένου   δε   αύτίί, 

ςρωσαν  εαυτών  τα  ι  μα-         αυτών  έςρωσαν  εις  την         νπεςρωνννον  τα  ιμάτια 

τια  εν    τη  όδώ'    άλλοι         όδόν'  άλλα  δε  ζοιβαδας  5γ  αυτών  εν  τη  όδώ.  Έγ- 

δε  εκοπτον  κλάδους  από         εκοπτον  εκ  τών  *  <&>  δεν-         γίζοντος    δε    αύτχ  ηδη 


ε.  άποζελεϊ. 
ά.  επεκά&ισαν. 


ο.  αποτελεί,     ά.  |  Τόν.     6.  νΛ  ιΐτιζν.      {.  <&>  φ/ρβυ**. 
ξ.  επεβαλον.       Β.  <Λ  ίπ    κντόν.       ί,  νΛ  «;'£«*>. 


Ματ.  XXI. 

Ματ.    ΧΧΓ. 

%υν  δένδρων,  καϊ  έζρών- 
νυον  έν  τη  όδω. 
9  Οί  δϊ  όχλοι  οί  προά- 
γοντες  καϊ  οί  ακολού- 
θου ντες  εκραζον  ,  λέ- 
γοντες *  'ΙΙσαννά  τω 
νίω  Ααβίδ* 


Μα  κ  ε.  XI.    Ι,**.  XIX. 

Μαιιο.  XI. 
δρων'  και  έζρωνννον  εις 
9  την  οδό  ν.  Και  οί  <ίφρί>  ά- 
γοντες και  οί  άκολου- 
&5ντες  εαραζον,—  λέγον- 
τες"" 'ΙΙσαννά,  ευλογη- 
μένος 6  ερχόμενος  εν  . 
ονόματι  κυρίου" 


;το.  χπ. 


2δ9 


Ι,  υ  ε.  XIX. 
*  προς  [τη  κατάβαση  τΰ 
όρους  των  ελαίων ,  ηρ- 
ξαντο  άπαν  το  πλη&ος 
των  μα&ητών  χαίροντες 
αΐνείν  τον  &εόν  φωνή 
μεγάλη ,  περί  πασών 
ων  ειδον  δυνάμεων, 
ευλογημένος  ο  εργόμε-  ίο  Ευλογημένη  ή  ερχομέ-  38  '  λέγοντες9  Ευλογημέ- 
νος   *   εν   ονόματι   κυ-         νη    βασιλεία     §  '\•  του         νβφ  ο    ερχόμενος  βασι- 


ριου  * 

'Ιίσαννα    εν  τοις  ύψί- 

ζοις. 


λεύς  εν  ονόματι  κυρία* 
ειρήνη  έν  8ρανω,  καϊ 
δόξα  έν  νψίζοις* 


πατρός  ημών  Λαβίδ  * 
'ΙΙσαννά  έν  τοις  νψί- 
ϊοις* 

3  ο.  ΧΙΓ. 
17  *Εμαρτυρει  βν  ό  όχλος  ό  ων  μετ  αυτίί ,  Λ  οο,  οτιη  τον  Λαζαοον  εφώνησεν  εκ 
ι8  τ$  μνημείου,  και  ηγειρεν  αυτόν  εκ  νεκρών.  Λιά  τπτο  καϊ  νπηντησεν  αυτω 
19  ό  όχλος»  Οτι  Ρ•  ήχονσαν"  τίίτο  αυτόν  πεποιηκέναι  το  σημεΐον.  Οι  έν  Φαρισαϊοι 
εϊτιον  προς  εαυτός*  Θεωρείτε,  ότι  πκ  ωφελείτε  όδέν  ;  ϊδε,  ο  άοσμος  οπίσω  αυ- 
τού άπήλϋεν.  1,  υ  ο.  XIX.. 
39  Και  τίνες  των  Φαρισαίων  από  τά  όχλου  εϊπον  προς  αυτόν*  "Λιδάσκαλε,  επίτι- 
μο μησον  τοις  μα&ηταϊς  σου,  Καϊ  άποκρι&είς  εΐπεν  αυτοΐς'  Λέγω  ύμϊν  ,  ότι 
4ι  εάν  έτοι  σιωπησωσιν ,  οι  λίθοι  κεκραξονται.     Και    ως  ηγγισεν,  ϊδων  την  πόλιν, 

42  εκλαυσεν  έπ    αυτή»  \  λέγων*  "Οτι  ει  εγνως  και  συ,,  καίγε  έν  τη  ημέρα  =  σου" 

43  ταύτη,  τα  προς  ειρήνη  ν  σου*  ννν  δε  έκρύβη  από  οφθαλμών  σου.  *  "Οτι 
ηξουσιν  ημέραι  έπϊ  σε,  καϊ.  περιβαλπσιν  οί  εχθροί  σου  χάρακα  σοι,  και  περικυ- 

44  κλΈσουσί  σε,  καϊ  συνέξονσί  σε  πάντοθεν'  '  και  εδαφικοί  σε,  καϊ  τα  τέκνα  σου 
έν  σοι*  καϊ  όκ  αφησουσιν  εν  σοι  λίθον  έπϊ  λίθω*  άνθ'  ών  &κ  εγνως  τον  και- 
ρόν της  επισκοπής  σου.  Ματ.  XXI. 

ίο  Καϊ    ειςελθόντος   αύτπ    εις   €  Ιεροσόλυμα,    εσείσθη   πάσα    η    πόλις,    λέγουσα* 
ιι    Τις  έζιν  ότος;     Οι   δε  όχλοι   ελεγον  *    Ούτος    έςιν  Ίησ&ς,    ό  προφττης  ό  από 
Ναζαρέτ  της  Ταλιλαίας. 


%.  ^  εν  ονόματι  κυρίου. 


α.  οο  οτ§*   Κ  ήκουσε* 


24ο 
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ι.    Μ  α  β.  ο.  XI,  ιι—  ι4. 
^δυβ     ϋεαιη    (ϋτίβ    θβνονβΐ. 

ιι  Καϊ  εϊςηλθεν  εις  Ιεροσόλυμα  =  ο  Ίησΰς"  καϊ  εις  το  ιερόν.  Καϊ  περιβλε- 
ψάμενος  πάντα,  όψίας  ηδη   πσης  της  ώρας,  έξηλθεν  εις  Βηθανίαν  μετά  των 

12  δώδεκα.      Καϊ    τν\    επαύριον,    εξελθόντων   αυτών    απο    Βηθανιας  ,    επείνασε. 

ι3  Και  ιδών  συκην  +  άπο"  μακρόθεν  ,  εχουσαν  φύλλα,  ηλθεν,  ει  άρα  εύρησει  τι 
εν  αντί]*  καϊ  ελθων  επ    αυτήν,  &δεν  εύρεν  ει  μη  φυλλα'  η  γαρ  ην  καιρός  σν- 

ι4  κών.  Καϊ  αποκριθείς  }  |  εϊπεν  αυτή*  Μηκέτι  εκ  οη  εις  τον  αιώνα  ^  μηδύς ' 
καρπόν  φάγοι.     Και  ηκουον  οι  μαθηται  αυτπ. 

5.    Ματ.  XXI,  12  — 16.     Μακό.   XI,  ι5  —  ιδ.     ^  υ  ε.  XIX,  45—48.    3ο,  II,  ι3  —  22β 
ΤαΒεΓη^πϊ  εΐ  πιεη5»Γϋ  Ιεηιρίο  ριιΐβί. 

.ίο.  ϋ. 

ι3  Καϊ  εγγύς  ην  το  πάσχα  των  ' Ιουδαίων,  καϊ  άνεβη  εις  Χ Ιεροσόλυμα  6  Ίησ&ς. 
Ματ.   XXI.  Μαλο.  XI.  Χ  υ  ο.   XIX.  Ιο.    II. 

12  Και  ειςηλθεν  ο  ι5  Και  εργονταίεις  45  Καϊ  είςελθών  εϊς  ι4  Και  εύρεν  εν  τω 
Ίησ£ς  εις  το  ιε-        Ιεροσόλυμα.  Και  το  ίερον,'  ίερώ  τβςπολβν- 

ρόν —  τ5  θε£,  ειςελθων  η  ^  εις  ηρξατοέκβαλλειν  τας    βοάς,     καϊ 


ααϊ  έξέβαλε  πάν- 
τας  τ&ς  πωλών- 
τας καϊ  αγορά- 
ζοντας εν  τω  ιε- 
ρω,  καϊ τας τρά- 
πεζας των  κολ- 
λυβι£ωνκατέ£ρε- 
<ψε,  και  τάς  κα- 
θέδρας των  πω- 
λίντων  τάς  περι- 
ςεράς* 


το  ιερόν,  ηρίατο 
έκβάλλειν  τονς 
πο)λ5ντας  καϊ  α- 
γοράζοντας εν  τω 
ίερώ' καϊ  τας  τρά- 
πεζας των  κολ- 
λυβιζών,καΐ  τάς 
καθέδρας  των 
πωλαντων  τάς 
περι^εράς  κατέ- 
ι6  ζρεψε.  Καϊ  χκ 
ηψιεν ,  ϊνα  τις 
διενεγκη    σκεύος   διά  τπ 


τους  πωλονντας 
=  έν  αύτω " 
=  και  άγοράζον- 


πρόβατα,  καϊ  πε- 
ριζεράς,  και  τύς 
κερματι^άς   κα- 
τας,"  1 5  θη μένους.    Καϊ 

ποιησας  φραγέλ- 
λιον  εκ  σχοινιών,  πάντ.ας  εξέ- 
βαλεν  εκ  του  Ιερού,  τα  τε 
ηρο/?ατ<»  καϊ  τους  βόας'  καϊ 
των  κολ^υβίζών  έξεχεε  τΦ  κέρ- 
μα, καϊ  τάς  τράπεζας  ανέ- 
θρεψε * 


17  ιερόν.       Και     εδίδασκε, 
ι3  Καϊ    λέγει    αύ-         λέγων  αύτοϊς%  Ου    46  λέγων  αυτοΐς'Γε-    ιβ  καϊ  τοϊς  τάς  πε- 

τοϊς 


[  1.  |  ο  'Ζησές.     ηι.  &$φ.     η.  ί  6  'Ιησ&ς.   | 


Ματ.    XXI.      Μακό.    XI.     Ι, υ*.    XIX.      ΟΌ.    II 


Ματ.    ΧΧΚ 
τοις*  Γέγραπται' 
,,Ό    οϊκός    μου 
οϊχβς  προςευχης 
κλη&ησεται',>  • 

ν  μ  εις  δε  αυτόν 
εποιησατε  σπή- 
λαιο ν  λ^ςων. 


Ι  υ  ο.    XIX. 
γραπτά  ι'  ,,'Ο  οί- 
κος   μου     οίκος 
προςευχηςεςιν',, 


ν  μ  εις  δε  αυτόν  ε- 
ποιησατε  σπη- 
λαιον  λτ^ών. 


24ι 

.Το.  π. 

ριζερας  πωλασιν 
ειπεν '  "Αρατε 
ταντα  εντεΰ&εν* 
μη  ποιείτε  τον 
οίκον  τα  πατρός 
μου    οίκον    εμ- 


,  Μακό*   XI* 

γέγραπταϊ  ,,'Οτι 

ο  οίκος  μα  οίκος 

προςευχης    κλη- 

δησεται       πάσι 

τοις  εϋνεσιν  ;„  ν- 

μεϊς  δε  εποιησατε 

αυτόν  σπηλαιον 

?»%ζών. 

3  ο,  II. 
17  Έμνήσ&ησαν  δε  οι  μα&ηταϊ  αύτΖ,  ότι  γεγ^αμμένον  εζ'ιν'  ,'Ο  ζήλος  τα  οίκον 
ι8  σου  °  καταφά'/ίταΐ"  με.„  'Απεκρί&ησαν  αν  οι  Ιουδαίοι  και  είπ  ο  ν  αύτφ  •  Τι  ση- 
19  μείον  δεικνύεις  ημϊν ,  ότι  τακτά  ποιείς  ;  Απεκρί&η  ο  Ιησας  και  είπ^ν  αύτοΐς' 
2ο  Αύσατε  τον  ναόν  τατον ,  καϊ  εν  τρισϊν  ημεραις  έγερώ  αυτόν.  ΕΊπον  αν  οϊ 
3 Ιουδαίοι*    Τεσσαρακοντα  και    ε|  ετεσιν   ψκοδομή&η    6  ναός   ατος'    και    συ  εν 

21  τρισϊν]  ημεραις  Ιγερεϊς    αύτον ;     Εκείνος    δε   έλεγε    περί    τα    ^«5   τα    σώματος 

22  αύτα.    "Οτε   αν  ήγερ&η  εκ  νεκρών,  £μνησ&ησαν  οϊ  μα&ηταϊ    αύτα ,   ότι  τίίτο 
έλεγε  ά  τ*    και  επί^ενσαν  τή  γραφή,  και  τω  λόγω,  ψ  ειπεν  ο  Αησας. 

Ματ.     XXI. 

1 4  Καϊ  προςηλ&ον    αύτω  β  «>>  τυφλοί  και  γωλοϊ'    εν   τω    ίερώ  ,    καϊ   έ&εράπευσεΡ 

ιδ  αύτας*     Ίδόντες  δε  οι  αρχιερείς  και    οί  γραμματείς  τα    θαυμάσια,  α   εποίησε, 

και  τας  παϊδας  κράζοντας  εν  τω  ίερψ,  καϊ  λέγοντας*    'ΛΙσαννά  τω  υίώ  Ααβίδ' 

1 6  αγανάκτησαν,   ι  και  εϊπον  αύτω'  Άκαεις   τι  ατοί  λέγουσιν :   'Ο  δε  ^  Ιησας  λέγει 

αύτοϊς*  Ναί'  αδΐποτε  άνεγνωτε,  ,,οτι  εκ  ςόματος  νηπίων  και  θηλαζόντων  5ί#- 

τηρτίσω  α  Ινόν  ; ,, 

Μακό.    XI.  ϊ,ττα.     XIX. 

ι8  Και  ηκονσαν  °<ηοι  γραμματείς  καϊ  ^  Κα\  ην  διδάσκων  το  κα&'  ημέραν  εν  τω 
οί   αρχιερείς  ,'    καϊ   εζητουν   πώς    αΰ-  ίερφ'   οί  δε  αρχιερείς   και  οί  γράμμα- 

τον  ρ  <*3  άπολέσουσιν '  εφοβούντο  ίεϊς  έζηταν  αυτόν  άπολέσαι,  καϊ  οί 
γαρ  αυτόν,  Οτι  πάς  ο  όχλος  εξεπλησ-  48  πρώτοι  τα  λαα.  Και  αχ  ενρισκον,  τό^ 
οετο  επί  τή  διδαχί]  αυτά,  ,τί  ποιτ,σωσιν*  ο  λαός  γαρ  άπας  εξεκρέ- 

ματο  αύτα  άκάίον. 


6,  νδ*  χωλοί  αιά  τυφλοί 


ο.    ΖΛ    οί  άοχιεηίΐς  κίά  οί  γραμμν.τΗς. 
ρ.  ν5»>  άττολί'σοισιν. 


Η  Η 


ο.  κατεφαγε, 
ά.  ί  αύτοΐς. 
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4.    Ματ.  XXI,  17  —  22.     Μακό.  XI,  19—20. 
Γϊεαδ ,    εαΐ    ^δυδ    (ϋι*α     ΐηιρΓεείΐϊιΐδ    ει^ί ,    εχ3Γ6δείί. 
Ματ.    ΧΧί.  ζ  Μ  α  β.  ο.    Χϊ. 

17  Καϊ  καταλιπο)ν    αντχς,   έΐήλ&εν εζω   19  Καϊ  οτεόψεέγένετο,έξεπορενετοεξω >τής 
της, >  πόλεως  ειςΒη&ανίαν,  καϊ  ηνλίσ&η        πόλεως.  (€£.  ΜαΓο.  ιι•,  ιι.β^.  ρ.  24ο.) 
ι§  εκεί.  Πρωίας  δε,  επανάγων  εις  τηνπο- 

39  λιν,  επείνασε.  Καϊιδών  ονκήν  μίαν  επϊ  της  όδ5,  ηλ&εν  έπ  αυτήν,  και 
ζδίν  εν  ρ  εν  εν  αν  τη,  ει  μη  φίλλα  μόνον*  καϊ  λέγει  αυτή-  Μηπέτι  ε* 
οδ  καρπός  γένηται  εις  τον  αιώνα.  Και  εΐηράν&η  παραχρήμα  η  ονκή* 

2α  Και  πρωί  παραπορενόμενοι  εϊδον  την 

20  Και  ιδόντες  οϊ  μα&ηταϊ  έ&ανμαοαν,  2ι  σνκην   εξηραμμένην  εκ    ριζών.      Και 

λέγοντες*    Πώς  παραχρήμα  έξηράνϋη         άναμνηβ&εϊς  ο  Πέτρος,   λέγει  αντώ' 

2ΐ  η  ονκη;   *Λποκρι&ύς  δε  6  Ίησίίς  ει-         'Ραββι,  ϊδε  ,    η  σνκη  ,   ην   κατηράοω, 

πεν  αντοις*  ΧΛμη¥  λέγω  νμϊν,  εάν  εχ^ητε  22  έΐηρανται.   Και  άποκρι&εις  φ  ά"  ?Ιψ 

ηίζιν  και  μη  διαηρίϋητε,  &  μόνον  το  σ£ς  λέγει    αντοΐς  *  "Εχετε   πίςιν  &εβ* 

της  ονκης  ποιήσετε,  άλλα  καν  τω  βρει  25  Άμην   γαρ    λέγω    νμΐν ,    ότι    ος    αν 

τέτφ  εΐπητε*  "Λρϋητι,  καϊ  βλη&ητιεις  ξ'ίπη    τω    ορει    τ&τω'     "Λρ&ητι,    καϊ 

22  την  θάλασσαν*  γενηοεται.  Και  πάντα         βλη&ητι    εις  την  θάλασσαν  *    και  μη 

Οσα  αν  αϊτησητε  εν  τη  προςενχή,  πι-*         διακρι&η   εν   τη    καρδία   αντ£ ,    άλλα 

μένοντες,  ληψεσ&ε.  πιςενση  ότι  α  λέγει  γίνεται*  ε£αι  αν- 

24  τω  =  ο   εάν   εϊπη.'       Αιά  τητο   λέγω 

νμΐν,  πάντα  όσα  =  αν     ι1  <λ  προςενχόμενοι     αίτεΐσ&ε,  πιςενετε  οτί  ν   «λ  λαμ- 

25  βάνετε,'1  καϊ   εςαι  νμΐν.  (Μ&Ι.  6,    ι4.  ι5. )     Καϊ   όταν    ίήκητε,  προςενχόμενοι, 

άφίετε,  εϊ  τι  έχετε  κατά  τίνος"  ινα  καϊ  6  πατήρ  νμών   6    έν  τοις   ύρανοΐς  αφή 

£6  νμϊν  τά  παραπτώματα  νμών.     ΕΙ    δε  νμεϊς    βκ  άφίετε,    &δε  ο  πατήρ  νμών  ο 

Ιν  τοις  χρανοίς  αφήσει  τα  παραπτώματα  νμών, 

Β.    Ματ.    XXI,  20  —  46,     Μακό.  XI,   α7•  —  χπ>  12•     Φ*  ΧΧ>  1~19• 
3θδυδ  α  ρπτηοΓ'ώαδ  ροριιΐί  ε^ρίΐοδβ  ίη1θΠΌ§Λΐϊΐ8,  ϊ\ιιά  ρβίβδίαίε  Ιιαβσ  ίίΐέίαί,  <}πήί  Γββροηείβηί. 
ΡαΓίώοΙβ  (3β  άαοΒιΐδ  £γ21πΊ)Η8  α  ραίεε  ίη  Λίπεαιχι  πιϊδδίδ  ;   άΙΊά  ά&  νίηΐίοΓΪ&υδ  ροΐ'Γκϋδ. 
Ματ.    XXI.  Μα  ρ.  ε.    XI.  Ι,  υ  ε.     XX. 

23  Καϊ  ελ&όντι    αντω    εϊς  2γ  Καϊ   έρχονται  πάλιν  εις     ι  Και  έγένετο  εν  μια  των 
το  ιερόν,  προςηλ&ον  αν  Ίεροσολτ  μα*  καϊ  έν  τω  ημερών  ^=  εκείνων,    δι- 

τω  διδασκοντι  οι  άρχ^ιε-*         ιερω  περιπατΰντος   αν-         δάσκοντος  αυτ&τον λαον 


|   €{»  <Λ  ποοζίνχιο&ξ.  καί.       γ.  νϊ  ΙΙάβίτζ.    | 


Ματ.  XXI.     Μακό.    XI.     Ι,  υ  ο.  XX. 


24^ 


Μ  λ  τ.    ΧΧΓ. 
ρεΓ£  και  οι  πρεςβύτεροι 
τού  λαού,  λέγοντες* 


Εν  ποία  εξουσία  ταύτα 
ποιείς ;  καϊ  τις  σοι  έ- 
δωκε την  έξουσίαν  ταν- 
την; 

24  ^ Αποκριθείς  3ε  ό  Ίησζς, 
εϊπεν  αύτοϊς'  *Ερψτ/ησώ 
ν  μας  κ  άγω  λόγο  ν  εν  α, 
ον  εάν  είπατε  μοι,  κά- 
γω  ύμϊν  έρώ,  εν  ποία 
εξουσία     ταύτα     ποιώ. 

25  Ίο  βάπτισμα  Ιωάννου  3ο  Το  βάπτισμα  Ιωάννου 
πόθεν    ην;    εξ     χρανύ,  εξ  ονρανΐί  ην,  η  έξ  άν- 
η  ίξ  άν θρωπων ;  Οι  δε         θρνίπων  ;       άποκρίθητέ 
διελογίζοντο    παρ1   έαυ-  3 1  μοι.  Και*  <^>  έλογίζοντο' 
τοις  λέγοντες*  Έάν  εϊ-         προς  εαυτχς ,   λέγοντες* 


Μ  α  *  ο.    ΧΓ. 
τ&,    έρχονται  προς   αυ- 
τόν οι   αρχιερείς   και  οι 
γραμματείς  και  οι  πρες- 

28  βύτεροι,  '  και  λέγουσιν 
αύτω  '  Έν  ποία  εξου- 
σία ταύτα  ποιείς;  και 
τις  σοι  την  έξουσίαν 
ταυτην  έδωκεν,  ίνα  ταύ- 

29  τα  ποιης;  Ό  δε  Ιη- 
σούς αποκρίσεις  εϊπεν 
αύτοϊς  *  ' [Επερωτήσω  υ- 
μάς καγω  $να  λογον, 
καϊ  άτιοκρ'θητέ  μοι'  καϊ 
έρώ  ύμϊν,  εν  ποία  ε- 
ξουσία     ταύτα      ποιώ. 


πω  μεν ,  εξ  ουρανού*  ε- 
ρεϊ  ημϊν'  Αιατί  ούν 
ουκ  έπιζευσατε  αύτω; 

26  Έάν  δε  εϊηωμεν,  εξ  αν- 
θρώπων *  φοβόμεθα  τον 
οχλον* 

πάντες  γαρ  έχον  σι  τον 
Ίωάννην  ώς  προφητην. 

27  Και  άποκριθέντες  τω  33  Και  άποκριθέντες ,  λέ- 
1 Ιησού,  εϊπον'  Ουκ  οι-  γουσι  τώ'Ιησύ*  Όνκοϊ- 
δαμεν.  "Εφη  αντοΐς  δαμεν.  Και  6  Ίησύς 
καϊ  αυτός  *  αποκριθείς  λέγει  αύτοΐς* 


3 Εάν  εϊπωμεν ,  έξ  ιρα- 
νού* έρεί'  Αιατί  ύν  πκ 
32  έπιςενσατβ  αύτω;  Αλλ 
—  ίάν .  εϊπωμεν,  εξ  αν- 
θρώπων *  εφοβύντο  τον 
λαό  ν  *  άπαντες  γαρ  εϊ- 
χον  τον  Ίωάννην,  ότι 
όντως     προφήτης      ην. 


Ι  υ  ο.    XX. 
έντώίερώ,  καϊ  εύαγγελι- 
ζο/ιένν,  επέζησαν  οι  *  <λ 
αρχιερείς     καϊ  οι  γραμ- 
ματείς συν  τοΐςπρεςβυ- 

2  τέροις,  '  καϊ  είπον  προς 
αυτόν,  λέγοντες*  Είπε  ψ 
μι  ν,  Ιν  ποία  εξουσία  ταύ- 
τα ποιείς,  η  τις  έ^ιν  6  δύς 
σοι  την  έξουσίαν  ταύτην; 

3  Αποκριθείς  δε  εϊπε  προς 
αύτ'ός'  Έρωτησν)  υμάς 
καγώ  ==  ενα  "  λογον,  καϊ 
εϊπατέ  μ  αι. 


4  Το  βάπτισμα  Ιωάννου 
εξ  ουρανού  ην ,  η  εξ 
ανθρώπων ; 

5  Οι  δε  συνελογίσαντο 
προς  ε&ντ&ς,  λέγοντες* 
"Οτι  έάν  εϊπωμεν,  «| 
ουρανού*  έρεϊ*  Αιατί 
— -  ονν    ουκ  επιςευσατε 

6  αντώ:  Έάν  δε  εϊπωμεν, 
εξ  ανθρώπων*  πάς  6  λαός 
καταλιθασει  ημάς*  πε- 
πεισμένος γάρ  έζιν,Ίω- 
αννην  προφητην   είναι. 

7  Καϊ  άπεκρίθησαν  μη 
εΐδέναι  πόθεν. 

δ  Και  ο  Ίησύς  εϊπεν  αν- 
τοις  * 


\      8.  *«η    διελογίζοντο 


|      Γ.    ςο   ίιριΐς. 

Ηΐι  2 
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Μ"  ΑΧΟ.     XI. 

Ονδε  έγω  λέγω  νμϊν, 
εν  ποία  εξοννία.  ταντα 
ποιώ». 


& ί,π  ε.    XX. 
Ο  ν  δϊ    εγό)    λέγω    νμϊν, 
εν  ποία.  εξουσία  ταύτα 
ποιώ. 


Ματ.    XXI. 
Ούδε    εγώ    λέγω    νμϊν, 
εν   ποία   εξουοία  ταντα 
ποιώ* 

28  ΤΙ  δε  νμϊν  δοκεΐ;  "Αν- 
θρωπος εϊγε  τέκνα  δυο*  και  προςελ&ών  τω  πρώτω,  εϊπε'   Τέκνον  ,  νπαγε,  6η- 

29  μερον  έργάζον  εν  τω  άμπελώνί  ?==  μου."     Ό  δε  αποκριθείς  εϊπεν'    Ου  θέλω* 
3ο  ύ^ερον  δί  μεταμελη&εις,  άτιΐ;λ&ε.     Και  προςελ&ων  τω  *  ίτέρφ,"'  εϊπεν  ώςαυτως. 

3 1  Ό  δε  αποκριθείς  εϊπεν'  'Ένω  κύριε  *  και  χχ  απήλθε.  Τίς  εκ  των  δυο  εποίηοε 
το  θέλημα  τ5  πατρός;  Αέγονοιν  αντω'  "Ο  πρώτος.  Αέγει  αύτοϊς  ο'Ιηοέίς'  ΛΑμήν 
λέγω  νμϊν,  ότι  οι  τελώ  ναι  και  αϊ  πόρναι  πρ.οάγονσιν  ν  μας  εις  την  βαοιλείαν  τδ  Θε5. 

32  Ηλθε  γαρ  προς  νμάς'Ιωαννης  εν  όδω  δικαιοσύνης,  και  νκ  έπιςεύσατε  αντω  '  οι  δε 
τελώναι  και  αϊ  πορναι  έπίζενσαν  αντω'  υ  μ  εις  δε  ιδοντες  £  μετεμεληθ^]τε-ν^ε- 
ρον,  τύ  πιςεΰσαι  αντω.  Μ  α  λ  ο.    XII.  Ια  ν  ο.   XX.. 

33  Αλλην  παραβολην  άκΡ,-  ι  Και  η  ρ*  ατ  ο  αν  τοις  εν  §"Ηρ1•ατο  δε  προς  τον 
ϋατε'  "Ανθρωπος  δ  \ην         παραβολαϊς  λέγειν"  ~Άμ-         λαόν  λέγειν   την  τταρα- 

πελώνα  εψντευσεν  άν- 
θρωπος,, 

καϊ  περιέθηκε  φραγμόν, 
καϊ  ώρν'ξεν  νποληνιον, 
και  οικοδόμησε  πνργον,. 
και  έξέδοτο  αυτόν  γε- 
ωργοϊς'  και  άπεδημησε. 


οικοοεσποτης,  οζΐς  εψν- 
τευσεν αμπελώνα ,  '  καϊ 
φραγμόν  αύτώ  περιέθη- 
κε, και  ώρυζεν  εν  αντω 
ληνό  ν ,  καϊ  ωκοδομη  σε 
πνργον,  καϊ  εΐέδοτο  αν-' 
τον  γεωργοϊς  \  καϊ  απε- 
34  δη 'μη ο ε ν. .    "Ό  τ  ε    δε  ηγ- 


βολήν  ταντην'  "Ανθρω- 
πος &  ΐ  εψύτενσεν  αμ- 
πελώνα. 


και  εξ,εοοτο  αυτόν  γεωρ- 
γοΐς'  %αι  άπεδημησε  γερα- 
νούς ικανές. 


γιοεν  ο  καιρός  των  καρ- 
πών,άπέζειλε  τ&ς  δέλνς  2  Καϊ  απέ^ειλε   προς  τύς  ίο  Και  εν  καιρώ  άπέζειλε 
αυτ&  προς  τ&ς  γεωργός,,  γεωργζς  τω   καιρώ  δον-         προς  τ£ς  γεωργ&ς  δοϋ- 
λαβεϊν  τύς  καρπ&ς  αν-  λον ,      ίνα     παρά    τών 
55  τον'  '  καϊ  λαβοντες    οι  γεωργών   λάβη   από   τβ 
γεωργοί    τους    δούλους  καρπζ   τβ     άμπελώνος. 
αυτού ,     όν     μεν    έδει-  3  Οι  δε  λαβόντες  αυτόν % 
ραν ,  όν  δϊ  άπέκτειναν,  έδειραν^   και  άπέζειλαν 
ον     δε     ελιθοβόλησαν.  κενόν. 


λον,  ιν  α  άπο  τπ  καρπ& 
τον  άμπελώνος  δώσιν 
αντω'- 

οι  δε  γεωργοί  δείραντες 
αντόν,  είαπέςειλαν  κε- 
νόν. 


Ι.  ^  δεντερω.     §,  Ι  τις.  \ 


Ι     δ•  ί  *«£• 


Ματ.   XXI.     Μακό.   XII.     Ι,υο.  XX. 
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36  ΐίαλιν  άπέζειλεν  αλ-  4  Καϊ  πάλιν  άπέ^ειλεπρός  ιι  Καϊ  προςέ&ετο  πέμψαι 
λονς  δχλονς,  πλείονας  αντύς  άλλον  δ^λον'  χα-  έτερον  δοϋλον'  οΐ  δε 
των  πρώτων*  καίεπδίη-  κεϊνον  =  λιθοβόλησαν— 
ςαν  αντοϊς  ώςαντως.  τες    έκεφαλαίωσαν ,  και 

άπέςειλαν    ητιμωμένον. 

5  Καϊ  ι  \  άλλον  άπέ^ειλε*  κάκεϊνον  απέ- 

κτειναν'  και  πολλός  άλλα  ς,  τχς  μεν  δέ- 


κάκεϊνον  δειραντες  και 
άτιμάσαντες,  εξαπε^ει- 
ΐ2.  λαν  κενόν.  Καϊ  προς- 
έ&ετο  πέμψαι  τρίτον* 
οί  δε   και   τβτον   τραν- 


ροντες,.  τ&ς  ϋΰ  αποκτει- 


ματισαντες  εξεβα 


λον. 


β  νοντες.  "Έτι  £ν  ενανϊόν   ΐ•3  Έιπε    δε   6    κύριος  τον 

ε'γων  άγαπητόν    —  αν-         άμπελών,ος'  Τι  ποιήσω; 


5γ    Τζερον  δε  απέ^ειλε  προς 
αντας   τον    νϊον   αντ&, 


τχ,.  άπέζ,ειλε  καϊ  αντόν 
προ  ζ  αντ&ς  ε  σχατον,.  λέ- 
γων '  "Οτι  Ιντραπησον- 
ται  τον  νιο  ν  μον. 

53  01    δε  γεωργοί  ίδόντες     γ  Εκείνοι   δε    οι  γεωργοί   1 4  Ίδόντες  δ*  αντόν  οϊγε- 
τον  νϊον,  ειπον  έν  έα!ν-         είπον     προς     έαντονς  ':         ΰοργοϊ,  διελογίζοντο  προς 


λέγων*   Εντραπησονται 
τον  ντον  μον. 


πέμψω  τον  νϊον  μ^ου 
τον  άγαπητόν*  ϊϋί•:ςτν- 
τον  =  Ιδόντες  εντρα- 
πησονται. 


τοις*  Ούτος  ε&ρ  6  κλη- 
ρονόμος* δεντε,άποκτεί- 
νωμεν  αντόν,  και  ι  οο 
κατάσχω  μεν"  την  κλη- 
ρονομίαν  αντβ. 


έαντός,  λέγοντες  '  Ον- 
τός  Μιν  6  κληρονόμος* 
—  δεντε,"  άποκτειν  οϊ- 
μέ ν  αντόν ,  ίνα  ημών 
γέν'ηται   ή   κληρονομιά. 


Οτι  έτος  ίζιν  ο  κληρο- 
νομός  όεντε,  αποκτει— 
νωμεν  αυτόν,  και  ημών 
εζαι-  η  κληρονομιά. 

59  Καϊ  λαβόντες  αντόν,  εξέ-     8  Καϊ    λαβοντες     αυτόν,   ι.5.  Καϊ   έκβαλόντες    αντόν 
βαλον  έ'ξω  τπ  άμπελώνος         άπέκτειναν ,   και  εζέβα-         εξο)  τ£  άμπελώνος  ,    α^ 

λον  έ'ξω  τέί  αμπελώνας. 
9   Τι  πν  ποιήσει  6  κυ&ιος. 
ν.5  άμπελώνος.;. 


4ο  καϊ  άπέκτειναν.  "Οταν 
ύν  ελ&νι  6  κνριος  τ 5  αμ- 
πελώνας, τι  ποιήσει  τοις 
γεωργοϊς  έκείνοις;    Λέ— 

4ι  γζσιν  αυτώ'  Κακ&ς  κα- 
κώς απολέσει  αντύς,  καϊ 
τον  αμπελώνα  *  <€>>  Ικ^- 
δω  σετ  α  ι  '  άλλοις  γεοιρ- 
γοϊς,  οϊτινες  άποδώσου- 


πεκτειναν. 

Τι  8 ν  ποιήσει  αντοϊς  6 

κνριος  τν  άμπελώνος  ; 


*Ελενσεται  καϊ  απολέσει  ι  β  'Έλενσεται  καϊ  απολέσει 


τα  ς  γεωργός,   και  δώσει 
τον  αμπελώνα  άλλοις. 


τους  γεωργονς~  τοντονς, 
καϊ  δοιοει  τον  άπελα- 
Φα    άλλοις.     Άκονσαν- 


ία   οο   οχωμεν.    ί,  <&>  Ιλόόσετιχι.    |     Ι.  \  πάλιν* 
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Ρ   Α   Κ   β 


IV,        δ  ε  ο  τ. 

ΜλΛο,   ΧΠ. 


III. 


Ματ.    XXI. 

οιν  αυτώ  τους  καρπούς 

εν  τοις   καιροϊς  αυτών. 

42  Λέγει  αύτοϊς   6  Ίησίίς' 

Ουδέποτε  άνέγνωτε   εν  ίο  Ουδέ  την  γραφή  ν  ταύ- 

ταΐς  γραφαϊς'   ,,Λί&ον,  την  άνέγνωτε;  ,,/Ι&ον, 

ον  άπεδοκίμασαν  οί  οι-  ον  άπεδοκίμασαν  οι  οι- 

κοδομχντες,  έτος  έγενη-  κοδομχντες,  έτος  εγενη- 

β-η  εις  κεφαλήν  γωνίας*  &η  εις  κεφαλήν  γωνίας" 

παρά  κυρίου  εγένετο  αυ-  1 1  παρά  κυρίου  εγένετο  αυ- 


.      ία  V  Ο.      XX.     ~ 

τ  ες  δε  εϊπον*  Μη  γέ- 
νοιτο, 
ι  ?  Ό  δε  έμβλέ/ψας  αυτοΐς, 
είπε*  Τι  αν  ε£ι  το  γε- 
γραμμένον  τ&το  *  ,,Λί- 
β-ον,  ον  άπεδοκίμασαν  οί 
οίκοδομπντες,  ΰτος  έγε- 
νη&η  είς  κεφαλήν  γω- 
νίας ;„ 


τη,  και  ε&  &αυμα£η  εν  όφ&αλ- 
μοΐς  ημών  £,, 


τη,  κα\  ε£ι  &αυμα£η  εν  όφ&αλ- 

43  μοϊς  ημών;,,  Αιά  τ5το  λίγω 
νμϊν,  οτι  άρ&ηϋεται  άφ'  υμών  η 
βασιλεία  τ  χ  &είί,  και  δο&ησεται 
ε&νει  ποιχντι  τπς  καρπός  αυτής, 

44  —  Και  ό  πεσών  επί  τον  λί&ον 
τ&τον  βυν&λασ&ησεται*  έφ'  ον 
δ*  αν  πέση,  λικμησει  αυτόν. 

45  Και  άκνσαντες,  οί  αρ- 
χιερείς και  οι  Φαρισαϊοι 
τάς  παραβολάς  αυτ&, 
έγνωσαν,   οτι  περί  αυ-  ι2  ΚαΙ  έ ζητούν  αυτόν  κρα- 

46  των  λέγει*  και  ζητπντες         τησαι,  και  Ιφοβη&ησαν 


αυτόν  κρατησαι,  έφοβη- 
&ησαν  τχς  ογλους,  επει- 
δή *  <λ  ως"  ποοφητην 
αυτόν  εϊχον. 


ι8  Πάς  ό  πεσών  έπ  εκείνον  τον  λί- 
Ό-ον,  συν&λασ&ηαεται*  εφ  ο  ν  δ* 
αν  πέση,  λιχμησει  αυτόν. 

19  Και  έζητησαν  οί  αρχιε- 
ρείς και  οί  γραμματείς 
ΙπιβαλεΙν  επ  αυτόν 
τ  ας  χείρας  εν  αΰτρ  τη 
ώρα ,  και  έφοβη&ησαν 
τον  οχλον'  έγνωσαν  γαρ  τον  λαόν *  έγνωσαν  γαρ, 

οτι  προς  αντας  την  πα-         οτι  προς  αυτ&ς  την  πα- 
ραβολην  ίϊπε'  και  άφέν-         ραβολην  ταντην  είπε. 
τες  αυτόν,  άπήλ&ον. 


6.    Ματ.  XXII,  ι  — ι4. 
Ρ»Γίΐ1)ο1α    οΐβ    βρηίο   Γβ§ίο. 

ι  Και  αποκριθείς  ό  *Ιήσ£ς,  πάλιν  εϊπεν  αντοϊς  εν  παραβολαϊς,  λέγων  -  (Ι^τιο.  1 4, 
2  ι6.  Ρ.  IV.  δβοί.  Ι.  Νο.  ι5. )  'Ώ,μοιώ&η  η  βασιλεία  τών  ουρανών  άν&ρώπφ 
5  βασιλεϊ,  οζς  έποίησε  γάμους  τω  υίώ  αυτού.  Και  άπέζειλε  τχς  δούλους  αύ- 
4  του,  καλέσαι  τ&ς   κεκλιμένους  είς  τους  γάμους*    και    £κ  η&ελον  έλ&εϊν.     Πά- 


ν. ς/>  είς. 


Ματ.  XXII.    Μακό,   XII.      Ι,  υ  ο.  XX. 
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Μ  Α  τ.     ΧΧΪΓ. 
λιν  άττέζεάεν  άλλους  δόλους  Λ  λέγων  *    Είπατε  τοις   κεζλημένοις  *   Ίδό,  το  αρι- 
ζόν  μου  λ  οο  ητοίμασα,    οι  ταύροι  ρου  και  τα   σιτικά  τεχτυμένα  ,   καϊ    πάντα 

5  έτοιμα '  δεύτε  εις  τός  γάμους.     Οι  δε   αμ*ελησαντες ,  άπηλ-θον'  6  μεν  εις  τον 

6  ϊδιον  άγρόν,  ο  δε  ηι  εις     την  εμπορίαν  αυτν.     Οι  δε  λοιποί   κρατησαντες  τός 

7  δόλους  αύτ5,  ύβρισαν  και  άπέκτειναν.     Χ1  «*  'Άκ,όσας  δε  6  βασιλεύς"  ωργίσ&η* 
και  πέμψας  τα.  ζρατεύματα  αύτπ,  απώλεσε  τό ς  φονείς  εκείνους,  και  την  πόλιν 

δ  αυτών  ένέπρησε.     Τότε  λέγει  τοϊς    δχλοις  αυτ£*    Ο   μεν  γάμος    έτοιμος   έ£ιν, 

9  οι  δε  κεκλημένοι  βκ   ήσαν  άξιοι.     Πορεύεστε   &ν  επί  τάς  δίέξοδ&νψ  των  οδών, 

ίο  καϊ    όσους   αν   εύρητε ,    καλέσατε   εις   τός   γάμους.     Και    εξελθόντες    οί    δ5λοι 

εκείνοι  εις  τάς  οδός,  συνηγαγον  παντας ,  όσους  ενρον ,  πονηρός  τε  και  άγα- 
ιι  &ι:ς'  καϊ  επλήο&η  6  γάμος  άνακειμένων.  Είςελ&ών  δε  6  βασιλεύς  ^εασαο&αι 
12  τ&ς  άνακε  ι  μένους,  εϊδεν  εκεί  άνίτρωπον  όκ   ενδεδυμένον   ένδυμα  γάμ')ΐ*'  ι  %α\ 

λέγει  αύτψ'  ιΕταΐρε,  πώς  εϊςήλ&ες  ώδε  ,  μη  εγων  ένδυμα  γάμου;  Ό  δε  έψι- 
ι3  μώ&η.      Τότε    εΐπεν   ο   βασιλεύς   τοις    διακόνοις*     Αησαντες    αύτχ    πόδας   καϊ 

γεϊρας,  ==  άρατε  αυτόν  καϊ  '  έκβάλετε  εις  το  σκότος  το  εξώτερον  *  έκεϊ  ¥§αι  ο 
14  κλαυϋμός   καϊ   ο    βρνγμός  τών    οδόντων.     Πολλοί   γάρ    είσι  κλητοϊ,    ολίγοι  δε 

εκλεκτοί  ο 

η.     Ματ.  XXII,  15—22.     Μακ  ο.  ΧΙΓ,  ι3•—  17»     ϊ,υο.  XX,  2ο  —  26. 

Ματ.    XXII.                                   Μακό.    XII.  Ε*  β-,    XX. 

ι5   Τότε     πορευ&ε\>τες     οί  ι3  Και    άποςέλλουσι    προς  20  Και  παραττρησα^τες  α» 

Φαρισαϊοι,  συμβόλων  έ'-         αυτόν  τινας  τών  Φαρι-  πέςειλαν  Ιγχα&ετηυς,  υ- 

σαι  ων  καϊ  τών  'Ηρω- 
διάνων,  ϊνα  αυτόν  ά- 
γ ρ  ευ  ο ω  σι  λόγω. 


λαβον,  όπως  αυτόν  παγι* 
δεύσωσιν  εν  λόγω. 


1 6  Καϊ    άποζέλλουσιν    αύ- 

τω  τός  μα&ητάς  αυτών 

μετά    τών  'Ήρωδιανών>   ι4  Οι 


ποκρινομενους  εαυτχς 
δικαίους  είναι,,  ϊνα  επι- 
λάβωνται  αυτί;  λόγου, 
εις  το  παραό&ναΊ  αυτόν 
τη  κρχη  καϊ  τγι  Ιξβοία 
'λ&οντες  λίγόν-  2ΐ  τ%  ηγεμονος.  Καϊ  εττη- 


λέγοντες* 

/ίιδασζαλε,  οϊδαμεν,  ότι 
άλη&ης  ει,  και  την  οδό  ν 
τ'ά  &ε2  εν  άληθε'α  δι- 
δάσκεις, καϊ  %  μέλει  σο  ε 


σιν  αυτιβ' 

//ιδάϋκίχλε,  οϊδαμεν,  ότι 


αλτ, 


κτης  ει,  και.  « 


μέλει 


σοι  περϊ  όδενός '  &  γαρ 
βλ/πεις  εις  προςωπον  αν- 


ρώτησαν  αυτόν,  λέγον- 
τα Λ',δάσκαλε,  οϊδαμεν, 
οτι  όρ&ώς  λέγεις  καϊ  δι- 
δάσκεις, %αϊ  ου  λαμ- 
βάνεις πρόςωπον, 


1,   (Λ  ητοίμακκ*      πι.  ς/3   ΙιιΙ.      η.  νζν  δ  <?έ  βαοϊλάψ     </>  ακί  όκοίοας  ο  βασιλεύς. 
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Ματ.    XXII. 
περί  υδενός'  υ  γαρ  βλέ- 
πεις εις  πρόςο*πον  άν 
<&ρωπων• 
17  Είπε  χν  ημϊν,  τι  σϋΐ  δο 
κεϊ;  εξεςι  δπναι  κηνσον 


Ρ  Λ  κ  β     IV.  8  Ε    Ο  Τ.     ΠΙ. 


Ι^ϊγο.    XX. 
αλλ*    έπ    άλη&είας   την 
όδόν    τον    &εοΰ    διδά- 


Μάιο.    XII. 
&ρωπο)ν,  αλλ3  έπ  'άλη- 
&είας  την  όδόν  τυ  &ε5 

διδάσκεις*  εξε&  κίνσον  οκεις  ' 

Καίσαρι   δΖναι,    η   ου;  22  εξεςιν     ημΐν      Καίσαρι 

δω  μεν,     η    μι)    δω  μεν;  φόρον  δυναι,  η  ου; 

1 8  Καίσαρι,  η  ον;  Γνχς  δε  1 5  'Ο  (5ε  11  οο  ειδως"  αν-  25  Κατανόησα^  δε  αυτών 
6  Ίησ~ς  την  πονηρίαν  των  την  νπόκρισιν ?  εϊ-  την  πανουργίας,  είπεν 
αυτών,  είπε'  ΤΙ  με  πει-         πεν  αντοϊς'   Τί  με  πει-  προς  αυτ&ς'  =  Τί  με 

19  ράζβτε,ύποκριταί-;  Έπι-         ράζετε;   φέρετε  μοι  δη-  24  πειράζετε;    κ  δείξατε"  μοι 


δείξατε  μοι  το  νόμισμα   ι6  ναριον ,,    ίνα    ϊδω.      ΟΙ 
τ«  κηνσου.  Οι  δε  προς-       κδε  ηνεγκαν.     Και  λέγει 


δηναριον ' 


ηνεγκαν     αύτώ      δηνά- 

2ο  ριον.  Και  λέγει  αυτοϊς* 

Τίνος    η    εικών    αυτή, 


αυτοις 


21  και   η    επιγραφή;     Αέ- 
•  γουσιν    αν  τ  ω  '     Καίσατ 


τίνος  έχει  εικόνα  και 
ίπιγραφην  ;  Άποκριβ  εν- 
τες  δε  εΊπον'  Καίσαρος* 


Τίνος    η    εικων    αυτή, 

και  η  επιγραφή;    Οι  δε 

ειπον   αυτω'  Καίσαρος. 

ρος.   Τότε  λέγει  αυτοΐς*  \η  Και  αποκρίσεις  ό'Ιησζς  25  Ό     <5ε     ειττεν     αντοΊς' 

Άπόδοτε  πν  τα  Κα!  σα-         ε'ϊπε.ν  αυτοΐς'  Άπόδοτε  3  Απόδοτε  τοίνυνταΚαί- 

τά   Καίσαρος    Καίσαρ  ι, 


ρος  Καίσαρι,  και  τα 
%ον  3•&ον  τω  βεψ. 
22  Και  άκουσαντες  ε&αν- 
μασαν'  και  αφέντες  αυ- 
ιόν  άπηλΰον. 


σαρος  Καίσαρι,  και  τα  τ 5 
και  τα  τ5  &ε5  τω  Ό-εω.  2β  &ε5  τω  Ό-εω,  Και  &κ 
Και  έ&αύμαααν  Ιπ  αν-  ίσχυσαν  επιλαβέσ&αι  αν- 
τω*  τ  5  φιματος  εναντίον  τ £ 

λα&'  και   &αυμάσαντες 

επί  τί}  αποκρίσει  αντζ•, 

εσίγησαν. 


8.     Ματ.  XXII,  23  —  33.    Μ  α  ε.  ε.  XII,  18  —  27•    ^υ  °•  χχ>  27~  4°• 

ΒοοΙηηα  θβ  ΓθδυΐΎβοΐΐοηε  ΐϊΐΟΓίυοηιπι  οβϋίΓα  δαόθιιε^οβ  ο  Μοδε  εοηβπιίΑίιΐΓ. 

Ματ.     ΧΧΠ.  Μακό.     XII.  £υς.     XX. 

23  Έν     εκείνη     τί]    ?]μέρα    1 8  Και  έ'ρχοντα-ι    Σαδδου-  2*7  ΙΙροςελ&όντες   δε  τίνες 

ποοςηλ&ον  αντω  Σαδδ'ό-         καϊοι  προς  αυτόν,  οΐτι-         των  Έαδδον/.ιάων,οϊάν- 

κ,αϊοι ,   —  οι"   λέγοντες         νες   λέγονσιν   άνά^ασιν         τιλέγοντες  άνάζασιν  μη 

μη 


η.   (/) 


Ιι.  επιδείξατε. 


Ματ.    XXII.      Μακό.   XII.      Ι,  υ  ο.  XX 


Ματ.    XXII. 
μη  είναι  άνάςασιν'  καϊ 
24  έπηρωτη σαν  αντον,  '  λε- 


Μακ.0.    XII. 
μη  είναι*  και  επηρωτη- 
σαν   αντον  ,    λέγοντες  ' 


γοντες'  Λιδάσκαλε,Μω-   19  διδάσκαλε,  Μωσης  εγρα- 


σης  εϊπεν  *  ,/Έάν  τις  ά- 
ποθάνη  μη  έχων  τέκνα, 
έπιγαμβρεναει  6  αδελ- 
φός αύτχ  την  γυναίκα 
αντον , 

καϊ  άνα^ησει  σπέρμα 
τω  άδελφω    αντον.  1 


'ψενημϊν,,,οτι  Ιαν  τίνος 
αδελφός  άποθάνη  ,  και 
καταλίπη  γνναϊκα ,  και 
τέκνα  μη  αφή,  ϊνα  λα- 
βή 6  αδελφός  αντον 
την  γνναϊκα  —  αντον  Ι 
καϊ     έξαναζηση     σπερ- 


249 
£υσ.    XX. 
είναι,  επη ρώτησαν  αν- 
28  τον,    λέγοντες* 

διδάσκαλε,  Μωσής  ©* 
γρα-ψεν  ημϊν*  ,/Έάν  τί- 
νος αδελφός  άποθάνη 
έχων  γνναϊκα,  και  χτος 
άτεκνος  άποθάνη,  ϊνα 
λαβή  6  αδελφός  αντχ 
την  γνναϊκα,  και  εξα- 
ναζηση  σπέρμα  τω  ά- 
δελφω 


αντχ. 


εως  των  επτά. 


μα  τω  άδελφω  αντον.,, 

25" Ήσαν    δε    παρ      ημϊν  2ο  Επτά  χ|  αδελφοί  ήσαν*  29  Επτά  χν  αδελφοί 

επτά  αδελφοί*  καϊ  6  και  ό  πρώτος  έλαβε  γν-  και  οπρόίτος,  λαβών  γν- 
πρώτος,  γαμησας,  ετε-         ΐ'αίκα,,  και  αποθνήσκων         ναϊκα,  άπέθανεν  άτεκ- 

λεντησε'  καϊ  μη  έχων  2ΐ  χκ  άφηκε  σπέρμα.  Και  6  3ο  νος.  Και  =  ελαβεν"  6 
σπέρμα,  άφψε  την  γν-  δεύτερος  ελαβεν  αντην,  δεύτερος  =  την  γνναϊ- 
ναϊκα    αντχ  τω  άδελφω         καϊάτιέθανεν,καϊχδεαν•         κα,  καϊ  χτος  άπέθανεν 

2β  αντχ.  "Ομοίως  καϊ  ο  το£  άφηκε  σπέρμα.  Καϊ  5ι  άτεκνος."  Καϊ  6  τοί- 
δεύτερος,  καϊ  ό  τρίτος,  22  6  τρίτος  ωσαύτως.   Καϊ         τος  —  ελαβεν   αντην*" 

ελαβον  αντην    οι  επτά, 
καϊ  χκ  άφήκαν  σπέρμα. 

*  «λ  ' Έσχατη"  πάντων  32  καϊ  άπέθανον.  "Τ&ρον 
Τ  ο  απέθανε  καϊ  η  γν-         =  δε"  Μ '  ν  ' 

28  'Έν   τή   ονν    άναζάσει,  23  νη."    'Έν  τη  —  χν'ά-  33  Θάνε 

ναϊάσει,'=  όταν  άνα-  τή  %ν  άναζάσει,  τίνος 
ςωσι,  τίνος  <ζντών  αντών  γίνεται  γννη  ι 
εςαι  γννη;  οι  γάρ  επτά  οί  γαρ  επτά  έ'σχον  αύ- 
εσγ^ον    αύτην    ,^ι/αίκοί.         την  γνναϊκα. 

2-9  αποκριθείς  δε  Ίησχς  24  Καϊ  αποκριθείς  6  Ίη-  34  Καϊ  —  αποκριθείς"  εϊ- 
εϊπεν  αντοϊς  *  σχς  εϊπεν  αντοϊς  *  Ου  πεν  αντοϊς  6  Ίησχς  *  Οί 
ΪΙλανάσθε,  μη  είδότες  δια  τχτο  πλανάσθε,  μη  νιοι  τχ  αιώνος  τχτχ  γά- 
τας γραφάς,   μηδέ  την         εϊδότες  τάς  γραφάς,  μη-         μπσι  καϊ  έκγαμίσκονται  * 

δνναμιν  τ*  θεχ.  δε  την  δύναμιν  τχ  θεχ  ;  35  οι  δε  καταξιωθέντες   τχ 

Ι   χ.  |  XV.      γ.  <&  ϊαχατον.     ζ.  „00   χαν  η  γννη  ν,πέ&ανεν.     \    ί,  φ  1Λ1ι\* 

Μ 


27  "Τζερον  δε  πάντων  απ- 
έθανε καϊ  η  γννη. 


τίνος  των  επτά  εζαι 
γννη;  πάντες  γάρ  ε- 
σγον  αντην. 


ωσαντως  δε  καϊ  οί  επτά 
*  χ  κατέλιπον  τέκνα 

ο»  απέθανε  καϊ  η  γν-         =δε'  ==  πάντων    άπέ- 

ααι  η  γννη.    'Έν 


25α 


Ρ  Α    Κ   8      IV, 


ο  τ.    III 


Ι.ϋ€.    XX. 
αιώνος    εκείνον  τνγεϊν, 
και  της   άναςασεως  της 
εκ  νεκρών,   χτε  γαμον- 
αιν,  ατε  έκγαμίοκονται. 


Ματ.    XXII.  Μ  α*  ο.    XII. 

5ο    Εν  γάρ  τ?]  άναζάσει  βτε  25  "Οτοζν  γαρ  εκ  νεκρών  α- 
γαμβοιν,  ύτε      *ςκ  ίκγα-         ναςώσιν,.   8ψέ  γαμχοηξ 
μίζονται,'  άλλ'  ως  άγγε-         %τε    γαμίσκονται ,    αλλ 
λοι  —  τχ\  &ε8     εν  %ρα-         εισιν  ως  άγγελοι  α  1  ε# 
νω  εϊοι*  τοις  βρανοϊς* 

36  Οντε  γι&ρ  άπο&ανεϊν  ετι 

δννανται  •    ίσαγγελοι  γαρ  εισι,  και  νιοι 

ειοα  τχ  &εχ '[,_  της  αναβάσεως  νίοϊ  οντες. 

βι  Ιίερϊ  δε  της  άναςάαεως*  2&  Περί  δε  τών  νεκρών,  άτι  §γ"Οτι    δε    εγείρονται    οι 

τών  νεκρών  χκ  άνέγνωτε         εγείρονται,  χκ  άνέγνωτε         νεκροί,,    και  Μο)σης    |- 

εν    τη   βίβλω    Μωσέως,, 
επι  *  τοϋ"  βάτον  ώς  ει~ 
πεν  αντω    ο  &εος ,    λέ- 
γων* ,,Έγώ  σ  &εός  *Α- 
βραάμ^  και  ο  <&εο&*Ισα- 
άκ,καϊ  ο  &εος  Ίακωβι5}. 
Ουκ  εζιν    ά  &εός  &εθ£  2%  Ουκ    εζΐν   ο    &εός  ν  ε-  38>  θεός:    δε    ονκ    έ'ςι.  νε- 
νεκρών^χ  άλλα   ζώντων»         κρών,.  άλλα,  °  ΐ  ζώντων.         κ^ών,  άλλα  ζώντων"  πάν- 
33  Κ&Ι  άκχσαντες  οι  όχλοι  Τμεϊς    χν    πολν    πλα,—         τες,    γαρ     αντω    ζώσιν* 

έξεπλήασοντο  επι  ψ%  δι-         νάσ&ε*  5$  Άποκρι&έντες  δε  τίνες 


το  ρη&ίν  νμϊν   νπο  τέ 
&ε&ϊ  λέγοντος* 

32  ,ΙΕγώ  εϊ μι  ο  &εός  Α- 
βραάμ, καϊ  α  &εός'Ισα- 
άκΧ  και  6  &εός.' Ιακώβ  ;„ 


μην  ν  ο  εν  *  επϊ  της  β&~ 
τον,  νίς  λέγει  ν.νριον 
τον  &εον  "Αβραάμ,  καϊ 
τον  &εον  Ισαάκ,  καϊ 
τον  &εον  Ιακώβ. 


δαχη  αντχ< 


των  γραμματέων,  εϊπον' 
4θ)  Αιδάσκαλε,  καλώς  είπα  ς.    Ουκ  έτι  δε 
ίτολμων   επερωταν  αυτά  ν  χδέν* 


0.    Ματ.  XXII,•  34— 4ο;     Μακό.  ΧΙΓ5,  28—54.. 

Ρι^αβρΙιιπϊ.  ίη  ΐ6§β  <3ίνίηα  χηίυαπιιιιιι.. 

Ματ.    ΧΧΙ£  Μα  κ  ο.    XII. 

$4  01  δε,Φαρισαΐοι,  άκχσαντες:  ατε  εφ'ι-  2&  Καϊ  προςελ&ών  εις  των  γραμματέων, 

μωοε  τχς_  Σαδδονκαίονς^  σννήχ&ησαν         άκχσας  αντών  σνζητχντων,  ειδώς  οτι 

35  επι  το  αυτό.,    Καϊ  επηρώτησεν  εις  ε%        καλώς-,  αντοϊξ   άατεκρίΌ'η ,   επηρώτησεν 
αντών  νομικός,,  πειράζων  αντόν ,  καϊ         αντον  " 

36  λέγων ■•  διδάσκαλε,  ποία  εντολή  μεγάλη         Ποία,    εζϊ     πρώτη     &  πάντων"     εντο- 

37  εν  τώνομω}  'Ο  δε*Ιησχς ;  * 'ί'φη'  αντω"  2$  λη  ;      Ο  δε Ίησονς   άπεκρί&η    αντώ' 


*.  ^  γαμίζονται.    Ι),  εϊπεν.   Ι  8.  ί  οί.     1>,  1*  της*    *+  ϊ  <&εός.     ά. 


παοων. 


Ματ.  XXII.     Μ  α*  ο.    XII,     Ι,  υ  ο.   XX.  20ι 

Ματ.    XXII,  Μαεο,    XII. 

♦  °    Οτι  προίτη  —  πάντων  ίντολή'"  .,  Ακ8δ, 

,,Άγαπήσεις  κνριον  τον  &εόν  σον  Ιν  Ισραήλ,  κύριος,  ο  &εός  ημών,  κύριος 
ολη  =  τή"  καρδία  αον ,  και  εν  ολη  3ο  εις  έζι'  '  καϊ  αγαπήσεις  κυριον  τον 
—  τή "  ψνχή  οον ,  καϊ  εν  ολ%  τή  &εόν  αον  ε|  όλης  της  καρδίας  σον,  και 
διάνοια  σου.,,  εξ  όλης  της  ψυχής  σον,  και  εξ  όλης  της 

διανοίας  σον,  και  εξ  όλης  της  ισχνός 

38  Αυτή  εζϊ  °  **  πρώτη  και μεγάλη'  εντο-  3ι  σον-,,  Αυτή  πρώτη  εντολή.   Και  δευ- 

5§  λή.  Αευτέραδεόμοίαά  <*>  αύτή'"  .,'Α-  τέρα  £  ν^  όμοια,    αυτη'"    ,,Άγαπή- 

γαπησεις  τον  πλησίον  σον  ώς  β  ιη  σεαυ.         σεις  τον  πλησίον    σου    ως    σεαυτον. 

4ο  τόν."    'Έν  ταύταις  ταϊς  δυσιν  εντο-         ,,Μείζων  τ&των  άλλη   εντολή   βκ  εςΐ' 

λαϊς  όλος  ο  νόμος*  οο  καϊ  οι  προφήται  32  Και  εϊπεν  αύτώ  ό  γραμματεύς*  Κα- 

κρέμανται.'  ι  λώς  διδάσκαλε,  επ'  άλη&είας  εϊπας,  ότι 

ε,ϊς  ε£ι  %  |,   και  πκ  εςιν  άλλος  πλην 

53  αντ&  *  '  και   το  αγαπάν  αυτόν  εξ  Ολης  της  καρδίας,  και   εξ  Ολης  τής  σννέσεως 

καϊ  εξ  όλης  τής  ψυχής  και  εξ  Ολης  τής  ισχνός,  και  το  αγαπάν  τον  πλησίον  ως 

34  έαντόν ,  πλεΐον  ε£ι  πάντων  των  ολοκαυτωμάτων  και  Η  ί  θυσιών.     Και  ο    Ιη- 

σ&ς  ίδών  αυτόν,  ότι  νοννεχώς  άπεκρί&η,  εϊπεν  αύτώ  *  Ου  μακράν  εϊ  απο  τής 

βασιλείας  τ$  Όε8.     Καϊ  βδεϊς  χνΑτι  ετόλμα  αυτόν  επερωτήσαι. 

ίο.    Ματ.  ΧΧΙΙ,4ι  —  46.     Μα  κ  <Γ.  XII,  55  — 37.    Ευ  ο.  XX,  4 1 —44. 

Μβδδίαβ  ϋανΐάίδ  £1ίιΐ5,  φΐο   «εηβυ  <3οπιίηα5  θίοδίπΓ  ϋαφίίΐίδ. 

Ματ.    XXII.  Μακό.    XII.  Ε  υ  ε.    XX. 

4 1  Σννηγ  μένων  δετών  Φβ-  35  Και  άποκρι&εις   ό  Ίη-  4ι  Είπε    δε    προς   αυτές* 
ρισαίων,Ιπηρώτησεναν-         σβς,  έλεγε,  διδάσκων  εν 

42  τ&ς  ό  Ίησβς,  λέγων*   Τι         τω  Ιερω  ' 

ύμιν  δοκεΐ  περϊ  τ8  Χρι-  Πώς  λέγουσιν  οι  γραμ-  ΙΙώς  λέγουσι  τόν  Χρί- 
ζίί ;  τίνος  υιός  εςι;  λέ-  ματεϊς ,  ότι  ό  Χριςός  ζόν  υϊόν  Ααβϊδ  -—  εϊ- 
γ80ΐν  αντώ*    Τη  Λαβίδ'         υιός  έ<£ι  Λαβίδ;  ναι;" 

43  Λέγει  αύτοΐς*    Πώς  §ν  36  Αυτός    γάρ    Λαβιδ   εϊ-  42  Καϊ  αυτός  Ααβϊδ  λέγει 
Λαβ\δ  εν  πνεύματι  κύ-         πεν  εν  ι  |  πνεύματι  ί  |         εν  βίβλω  ψαλμών* 
ριον   αυτόν  καλεί;    λέ-         αγίω  • 


€.  <Λ   μζγάλη   χαί  η  πςωτψ      Α.  €/>   ιιντη. 
ί.   <Λ    ικντόν.         ί.    οο    χρψατκι    κκ»   ο» 

πρωψήται. 


ε.  οτι  πρώτη  πασών  των  εντολών. 

Γ.   ν?>    ομοία  αντί}.       £.  Ί"   $Ί0£. 

1ι,  Ι  τών-      ί.  ί  τω. 
ϊί  2 
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Ρ  α  κ  ».     IV.        8  ε  ο  τ.     III. 


Ματ.  XXII. 
44  γων'  ,,Ειπεν  6  κύριος 
τώ  κνρίω  μον9  Κα&ον 
εκ  δεξιών  μον,  έ'ως  αν 
&ώ  τχς  έγ^&ρχς  σον  &  ο 
νποπόδιον"  των  ποδών 


Μα&ο.    ΧΙί.  Ειτο.    XX. 

*■  ,,Λέγει,"  6  κύριος  τω*  ,,Εϊπεν  ό  κύριος  τω  χν- 
κυρίω  μου'  Κά&ον  εκ  ρίψ  μχ'  Κα&ου εκ  δεξιών 
δεξιών-  μον,  έως  αν  Ό'ώ  45  μον,  έως  αν  ϋ-ώ  τχς  έχ- 
τχς  έγ&ρχς  σον  νποπο-  &ρχς  σον  νποπόδιον  των 
διον  τών   ποδών  σον.,,         ποδών  σον,,, 

45  σον,,,  Ει  χν  Λαβϊδ  κα-  $7  Αυτός   χν   Λαβϊδ  λέγει  44  Ααβϊδ  ύν  κνριον  αυτόν 
λεϊ  αυτόν  αύριον,    πώς         αυτόν  κύριον'   και  πό-         καλεί,  καϊ  πώς  υιός  αν- 

46  νιος  αντχ  εζι;  Καϊ  ου-         <&εν  νιος  αύτχ  έςι;  Καϊ         τχ  εζιν ; 

ο   πολύς    όχλος  .  ηκονεν 
αντχ  ηδέως. 


Λ 


μα&ηταϊς  αντχ,  λέγων 


δεις  έδυνατο  αύτώ  άπο- 
κρι&ηναι  λογον'  χδε  έ- 
τόλμησέ  τις  απ  εκείνης 
της  ημέρας  έπερωτησαι 
αυτόν  χκέτι* 

ιι,    Ματ.  XXIII.    Μ  α  λ  ο.  XII,  38  —  4ο.    Ι  υ  ο.  XX,  45— 47. 

δβπηοηβί  36δΐι  <1β  Ρ1ΐ3Γί$αβοπ;•3ΐ  ει  Ιε^ΐδρβΓΪΙΟΓυιη  ιηοηΐκιβ,    Μίη»β  ϊη  ΗίεΓΟδοΙγηιίΐίΐιιοί* 

Ματ.    XXIII.  Μακό.    XII.  Ι,  υ  ο.    XX. 

ι   Τότε  ο  *Ιησχς  ελάλησε  36  Και    ελεγεν   αύτοϊς   εν  45  Άκχοντος  δε  παντός  τχ 

τοις     όγλοις     καϊ     τοις         τή  διδαχή  αύτχ9  λαχ ,    είπε   τοις  μα&η- 

ταϊς  αντχ' 
Βλέπετε  από  τών  γραμ-  46  Προςέχετε      από      τών 
ματέων,  γραμματέων, 

2  Έπϊ  της  Μωσέως  κα&έ- 

3  δρας  εκά&ισαν  οι  γραμματείς  καϊ  οι  Φαρισαϊοι.  Πάντα  χν ,  οσα 
11  οο  αν  '  εϊπο)σιν  νμϊν  —  τηρεϊν,    τηρείτε  και  ποιείτε  •    κατά  δε  τα 

4  έργα  αυτών  μη  ποιείτε*  Χέγονσι  γαρ,  καϊ  ον  ποιχσι,  (Οοηίϊ  Ι^ιιο. 
ιι,  39•  3<1<ϊ.  Ρ•  IV".  δβεί.  ι.  Νο.  9•)  Αεσμενουσι  ί  <*>  γαρ"  φορ- 
τία βαρέα  —  καϊ  δυςβαξακτα,"  καϊ  επιτιΰέασιν  έπϊ  τχς  ώμους 
τών    άν&ρώπων'    τω    δε    δακτνλω   αυτών   χ    &ελονσι  κινησαι    αυτά, 

5  Ιΐάντα  δε  τά  έργα  αντών  ποιχσι  προς  το  &εα&ήναι  τοις  άν&ρωποις. 
ΪΙλατύνουσι  ■*-  νζ*  <5ε  τα  φυλακτηρια  αντών ,  καϊ  μεγαλννονσι  τά 
κράσπεδα  —  τών  ιματίων  αντών• ' 


§.    οο    νποΥ.άτο).      Ιι.    οο    έάν. 


&.  ν>  εϊπεν. 


Ματ.  XXIII.     Μακό.   XII.    Σ>νο.  XX.  253 

Ματ.  XXIII.  Μακό.  Χΐί.  Ενσ.  XX. 

β  Φάον αϊ  τε  την  πρω-  τών  <&ελόντων  εν  £ολαϊς  τών  &ελόντων  περιπα- 
τοκλιοίαν  εν  τοις  δει-*  περιπατεϊν ,  καϊ  ασπα-  %εϊν  εν  ζολαΐς ,  και  φι- 
ηνοις ,  και  τάς  πρώτο-  σμχς  εν  ταΐς  άγοραϊς^  λούντων  αοπαομας  εν 
κα&εδρίας  εν  ταϊς  σν-  3'9  και  πρωτοκα&εδρίας  εν  ταϊς  άγοραϊς,  και  πρώτο- 
7  ναγωγαϊς ,  και  τ&ς  ά-  ταΐς  σνναγωγαϊς  και  χα&εδριας  εν  ταϊς  σνν- 
ΰπααμχς   εν   ταΐς  άγο-  πρωτοκλιο'ιας    εν     τοις         αγωγαϊς,  και  πρωτοκλι- 

ραϊς,  καϊ  καλεισ&αινπό         δείπνοις'  οίας  εν  τοις  δείπνοιςΐ 

των  ανθρώπων,  ραββί, 
δ  —  ραββί."     'Τμεις   δε    μη    κλη&ήτε    ραββί'    εις   γαρ    εφ*    υμών   ο 
§  1  ;λ  καθηγητής "  *■*  |  *  πάντες    δε   νμεϊς   αδελφοί   εζε.     Και   πάτερα 
μη  καλεοητε   νμών    επϊ  της  γης '  εις  γαρ  εςιν  ο  πατήρ  υμών,  ο  εν 
ίο  τοϊς   νρανοϊς.     Μηδέ  κλη&ήτε    κα&ηγηταί'    η  *?>  εις   γαρ    νμών    έςιν 
π  ο     χα&ηγητης ," .    ο     Χριζός.       Ό     δε    μείζων    νμών,     εζαι    νμών 
12  διάκονος.    "Οζις   δε  νψώοει    έαντόν,   ταπεινω&ήσεται'    και   όςις  τα- 
ι4  πεινώοει    έαντόν,    νψω&ήσεται.      Ουαϊ    δε    νμίν    γραμματείς    καϊ 
Φαρισαϊοι,      νποκριται, 

=  ότι  κατεσ&ίετε  τάς  φ  4ο  01  κατεσ&ίοντες  τάς  οι-  47  Οι  κατεα&ίονοι  τας  οι- 
κίας  των  γηρών,  και  προ-  κίας  τών  γ^ηρών,  και  προ-  κίαςτών  χήρων,  κνι  προ- 
ψάσει  μανρά  προςενγό-  ψάσει  μακρά   προςενχό-  (ράβει  μακρά  προςευγον* 

μενοι'  δια  τχτο  ληψεσ&ε  μενοι '  ούτοι  ληψονται  ται'  ντοι  ληψονται  πε- 
περισσότερον  κρίμα.  περισαότερον  κρίμα.  ρισοότερον  κρίμα• 

ι3  Οναϊ  υ μϊν?  γραμματείς  _  Ν 

και  Φαριοαϊοι,  νποκριται  ,    οτι  κλείετε  την  βαοιλείαν  τών    κρανών   εμπροο&εν 

τών  άν&ρώπων*   υμεΐς    γαρ  &κ  είςέρχεο&ε ,    νδε    τ&ς  ειςεργομενονς  άφίετε  εις- 

ι5  ελϋεϊν.  (€γ.  Ι^πο.   \ι,  52.)     Οναϊ   νμίν  γραμματείς    καϊ  Φαριοαΐοι,    νποκριται, 

ότι  περιάγετε   την    &άλαοοαν   και   την   Ιηράν ,    ποιήοαι   ενα   προςηλντον '   καϊ 

1 6  όταν  γένηται,  ποιείτε  αυτόν  υίόν  γεέννης  διπλότερον  νμών.     Οναϊ  νμϊν,  οδη- 
γοί τνφλοϊ,  οι  λέγοντες  *  'Ος  αν  ομόση  εν  τω  ναώ,  £δεν  εςιν  *  ος  δ*  αν  ομοσ% 

17  Ιν  τώ   γ^ρνοώ    τβ    ναζ>    οφείλει.     Μωροί    καϊ  τυφλοί*   τΙς   γάρ  μείζων  εςϊν,   ο 
ι8  χρνσός,  η  ό  ναός  ο  άγιάζων  τον  χρνοόν;   Καί'  "Ος  εάν  όμόση  εν  τώ  &νσια- 

ζ^ρίψ,    &δεν    ιζιν'    ος    ό?   αν    όμόση    εν    τώ  δωρω ,    τώ    επάνω    αντπ ,    οφείλει, 
19  —  Μωρθϊ  καϊ"  τνφλοϊ  *  τι  γάρ  μείζον;  το  δώρον ,  η  το  &νσιαζήριον  το  άγιά- 

1.    <Τ>   $ιόάϋΧίίλος.       πι.  Τ  Ο    Χρί505•      η.  ^   υτ(  χα&η'/ητης  —  νμ,&ν  εοτι>ν  ξϊς. 


λ54  Ρ  α  κ  β    IV.        δ  κ  ο  τ.    III. 

Ματ.    XXIII. 
20  ζον  τό  δώρον;     Ο  ύν  ομόσας   έν  τω  &νσιαζηριω,  ομνύει  £ν  αύτω  καϊ  ένννασι 
2ΐ  τοις   επάνω    αύτχ'  '  και    6   όμοσας   εν  τω    ναψ ,    ομνύει  εν   αντώ   καϊ   εν  τω 

22  °  κατοικησανη"  αύτον'  '  καϊ   6  όμοσας    έν   τώ  Ζιφανφ,    ομνύει    εν   τω  ττρόνφ  τ& 

23  &εχ  και  έν  τψ  κα&ημένω  επάνω  αντ&*  (Εαο.  1 1,  59  —  5ι.)  Ούαϊ  νμΐν, 
γραμματείς  κάϊ  φαρισαΐοι ._,  νποκριταϊ ,  οτι  αποδεκατβτε  το  ?]δνοσμον,  και 
τό  άνη&ον ,  και  το  κυμινον9  και  άφηκατε  τα  βαρύτερα  τον  νομον,  την 
κρίσιν,    και  τον  έλεον ,    και   την    πίςιν.     Ταύτα  +  «&"  έδει   ποιήσαι ,    κψΑεΐνα- 

24  μη  άφιέναι*     '  Οδηγοί   τυφλοί,   οι    δινλ,ζοντες    τον    κώνωπα,    τι] ν   δε  καμηλον 

25  καταπίνοντες,  Οναϊ  νμΐν,  γραμματείς  και  Φαρισαϊοι,  νποχριτα},  οτι  κ, Χαρί- 
ζετε το  έ'ξω&εν  τ£  ποτηριού  και  της  ηαροψ  δος,  έσυ&εν  δ*  'γέμννσιν  έξ  άρπα- 

2€  γης  και  $  «&&'<$"  Φαριοαϊε  τυφλέ,  καϋάρισον  πρώτον  τό  έΐ'τός  τ 8  ποτηριού 
—   και    της    παροψίδος  "    ϊνα  γένηται    καϊ    τ  ο    ^κτός    8  ν*  αιτών"    καβαρόν, 

27  Οναϊ  νμΐν,  γραμματείς  και  Φαριοαϊοι ,  ύποκριται ,  οτι  παρομοιάζετε  τάφόις 
κε'Λονιαμένοις ,    οϊτινες  εξω&εν    μεν   φαίνονται   ωραίοι,    ενω&εν   δε  γέμουσιν 

28  όζεων  νεκρών  και  πάσης  ακαθαρσίας.     Ούτω    και  νμεΐς  έξωθεν   μεν  φαίνεσ&ε 

29  τοις  άν&ρώποις  δίκαιοι,  εσω&εν  δε  μεζοί  έζε  νποκριοεως  και  ανομίας.  Οναϊ 
νμΐν,  γραμματείς   και  Φαρισαϊοι,    νποκριταϊ ,  οτι  οικοδομείτε  νζς  ταφονς  των 

3ο  προφητών,  και  κοσμείτε  τα  μνημεία  των  δικαίων,  '  και  λέγετε*  ΕΙ  Ρ*ημ%&αη 
έν    ταϊς   ημέραις   τών    πάτερων    ημών,    ακ    αν  Γ  ημε&κ"    κοινωνοί  αυτών  εν  τω 

3 1  αϊματι  τών  προφητών,    "ΙΙζε  μαρτυρείτε  έαυτοΐς ,    ότι  νιοι  '4$έ  τών  φόνευσαν- 

32  των   τνς    προφητας'  '  και    νμεΐς  πληρώσατε    τό    μέτρον    τών  πάτερων  υμών, 
55"Οφεις,    γεννήματα    έγιδνών ,    πώς     φυγητε    από    της    κρίσεοις    της     γεένννς* 

34  Αιά  τΖτο,  ίδχ  εγώ  άποζέλλω  προς  ν  μας  προφητας,  και  σοφπς,  καϊ  γραμματείς ' 
και  ε|  αυτών  άποκτενεΐτε    καϊ   ςανρυισετε ,    καϊ    εξ    αυτών    μαΖίγοίσετε    έν   ταις 

35  συναγωγαΐς  υμών  καϊ  διώξετε  άπα  πόλεως  εις  πόλιν '  όπως  έ'λθ^  έφ'  νΐίάς 
πάν  αίμα  δίκαιον ,  έκχννομενον  έπϊ  της  γης,  από  τ&  αίματος  "Λβελ  τί  δι- 
καίου, εως  τέί  αίματος  Ζαχαρίον  νΐίί  Βαραγίου ,  όν  έφονεύσατε  μεταξύ  τ£  να£ 

36  καϊ  τ£  θνσιαζηρίου.     'Άμην  λέγω  νμΐν  ~\~  ό'τ*"   η'ξει  τί^ι/τα  πάντα  έπϊ  την  γε- 

37  νεάν  ταύτην.  (Ιιΐιο.  ι3,  34.  Ρ,  IV.  δβοί;.  Ι.  Νο.  4.)  Ιερουσαλήμ,  Ί6- 
ρουσαλημ,  ψ*  <&>  άποκτείνουσα  τ&ς  προφητας ,  καϊ  λιθοβόλησα  τύς  άπεζαλ- 
μένους  προς  αύτην,  ποσάκις  η&έλησα  έπισυναγαγεΐν  τα  τέκνα  σον,  όν  τρόπον 

38  έπισυνάγει  όρνις  τα  νοσσια  εαυτής  νπο  τα  ς  πτέρυγας;  καϊ  8κ  η  θελήσατε.   'ΐΜ,ί 

ο.  κατοικίίντι.     ρ.  &  ακραοίας.     η.  *λ  αύτβϊί.      γ.  ημεν.     &.  <<&  άποκτίνουνν. 
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Ματ.    ΧΧίΙΙ. 
39  Χρίεται   ύμΐν    ο  οϊχος  υμών    έρημος.     Λέγω  γαρ  νμίν  *  Όν  μη   με  ϊδητε   απ* 
άρτι,  έως  αν  εΐπητε'    Ευλογημένος  6  ερχόμενος  εν  ονόματι  κυρίου. 

12.     Μικβ.  XII,  4ι  —  44.    Ι,τγο.  XXI,    ι  —  4. 
Μαηαδοαίαιη  νίάΐΐββ-  ραυρβΓοηΙαβ,  οριιίεηίοηιπλ  πιηιπίϊοβηΐϊίαη  1οιι§6  δυρρΓαηβ. 


£υο.    XXI. 
:  *Λναβλέψας  δε  είδε  <τύς  βάλλοντας  τα 

δώρα  αυτών  είς  το  γαζοφνΧακιον  πλου- 
2  οίους.     Είδε    δ&  =  και"   τίνα   χηραν 

πενιχράν  βάλλονσαν  εκεί  δύο  λεπτά. 


Μακό.     XII. 
4ι  Και  κα&Ίσας    ό  Ίησίϊς  κατέναντι τκ 

γαζοφυλ^ακίον ,   έ'&εωρει   πώς   α  όχλος 

βάλλει  γαλκόν  εις  το    γαζοφυλάκιον* 

και    πολλοί   πλπσιοι    έ'βαλλον    πολλά. 
42  Και    έλ&βύά    μία    χήρα   —  πτωγιγ," 

έβαλε   λεπτά   δύό ,   ο    εζΐ    κοδραντης. 
45  Και    προςκαλεσάμ;ενος  τύς    μα&ητας; 

αύτΗ ,    ι  ίϊπεν"    αύτοϊς *    Άμην    λέγω     3  Καε    εϊπεν  *      Λλη&ως     λέγω     νμΐν, 

νμίν,  ότι  η  χήρα  αύτη  η  πτωχή  πλ,εΐον        ότι    η    χήρα    η    πτωγ^η    αυτή   πλεΐον 

πάντων  βέβληκε  των  βαλόντων  εις  το     απάντων  εβαλ^εν.    "Απαντες  γαρ    κτοι 
44  γαζοφνλακιον.   Πάντες  γαρ  εκ  τκ  πε—         εκ  τ«    περισσεύοντος    αύτοΐς   εβαλον 

ρισσενοντος  αύτοϊς   εβαλον *  αντ?ι  δε         εις  τά  δυΊρα*  τ&  &εΗ "  αυτή    δε  εκ  τ& 

εκ   της  υ&ρησεοος   αυτής   πάντα  Οσα         νςερηματος  αντης:  άπαντα   τον  βίον, 

εϊχεν  εβαλεν,  όλον  τον  βον  αύτης.,  ο  ν  είχεν,  έβαλε* 

1 3.     Μ  α.  τ.  XXIV.  XXV.    Μαα€. ΧίΙΙ.    Ιυο.  ΧΧΓ,.  5  — 38. 
Κβδροηδία  Χββη  5μ1 €[ααβ5ΐιθηβιιι  (ϋδαρηΓοπιπ*  θβ  εχοκίία  ίβχηρϋ  ε!  ΗίεΓΟδΌίγπιΟΓαπι  άβφΐβ 

ίρβίιΐδ    βίίνεηία. 
Μακό.    XIII. 
Και  εκπορεναμένον  αυ- 
τί} εκ  τ 8  ΐερ&,  λέγει  ού- 
τω   εις    των   μα&ητών 
αΰτϋ*  Διδάσκαλε,  ϊδε,πό 
ταποϊ  λί&οΐρ%αιποταπαί 
2.  ιερ£.     Ό  δ&  Ίησβς    ει-     2  οικοδομαί.     Και  ο Ίη- 
π&ν\ντοϊς'  =  Ον    βλέ-         σ&ςαπονρι&εΐίς,εϊπεν  αν 

πετε  πάντα  ταύτα  ι    α-         τω*  Βλέπεις  ταύτας  τάς     β  Ταύτα   α  θεωρείτε,  I- 
μην  λέγω,  νμϊν  ,    8   μη         μεγάλας  οϊκοδομάς $  ον         λεύσονται  ημέραι,  έν  αίς 


Ματ.  XXIV. 
ι  Και  εξελ&ών  ο  *Ιησ5ς 
*  <λ  επορ ενετό  απο  τ 8 
ίερίί*"  καϊπροςηλ&ον  οι 
μα&ητάϊ  αύτπ  έπιδειξαι 
αν  τω  τάς  οίκοδομάς  τ 8 


Ι,ι/ο.  ΧΧΓ. 
5  Κα  ί  τ  ιν  ω  ν  λεγο  ντων  πε- 
ρί τ&  1ερ9,  Οτι  λί&οις  κα~ 
λοΐς  και  άνα&ημ&οι  κε- 
κόσμητ&ι,  είπε '  > 


Ι.  <Λ   άπο  τον  ίεροΰ  επορεύϊτο.  {      1.   ν/)    λέγει. 
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Μα*.    XXIV. 
άφε&ή    ω  δε    λί&ος    επϊ 
λ'ι&ον,   δς    *  Μ  κατα- 

3  λν&ησεται.  Κα&ημένου 
ίβ  αντ&  επϊ  τ&  ορονς 
των  ελαίων,  προςήλ&ον 
αντω  οι  μα&ηταϊ  κατ 
ιδίαν,  λέγοντες* 

Είπε  ημΐν,  πότε  ταν- 
τα  εζαι,  και  τι  το  ση- 
μειον  της  σης  παρον- 
οίας,  και  της  σνντελε'ι- 

4  ας  τ5  αιώνος)  Και  α- 
ποκρίσεις ο  Ίησπς,  εϊ- 
πεν  αντοΐς  *  Βλέπετε, 
μη  τις   νμάς  πλανηση. 

5  Ώολλοϊ  γαρ  ελενοονται 
Ιπϊ  τω  ονόματι  μον,  λέ- 
γοντες '  Εγω  ειμί  ο  Χρι- 
$6ς  '  και  πολλές  πλανη- 

β  σουσι.  Μελλησετε  δε  ά- 
κίειν  πολέμνς,  και  άκοάς 
πολέμων  '  οράτε ,  μη 
&ροειοβ~ε'  δει  γαρ  — 
πάντα"  γενέσ&αι'  αλλ 
χπω  εζι  το  τέλος. 

η  Έγερ&ήσεται  γαρ  έ'&νος 
Ιπϊε&νος ,  και  βασιλεία 
Ιπϊ  βαοιλείαν'  και  εσον- 


α  κ  8.    IV.        δ  ε  ς  τ.     III. 

Μα*ο.    XIII. 
μη  άφεϋτ/  -{■  ωδε".  λί&ος 
επϊ  λί&ω ,  δς  «  μη  κα- 

3  ταλνϋτη.  Και  κα&ημέ- 
νον  αντ&  εις  το  ορός  των 
ελαίων  κατέναντι  τχ  ίε~» 
ρζ,  έπηρωτων  αυτόν  κατ  η 
ιδίαν  ΙΊέτρος,  και  *  Ιάκω- 
βος   και    Ιωάννης,    και 

4  Ανδρέας '  Είπε  ημϊν^ 
ποτέ  ταύτα  ε£αι,  και  τι 
το  ση  μείον,  όταν  μέλλη 
πάντα  ταύτα  σνντελεϊ- 

5  σ&αι;  Ό  δε   Ίησχς    α-     8 
ποκριϋεϊς    αυτοϊς ,    ηρ- 
ξατο  λέγειν '     βλέπετε, 
μη  τις  νμάς   πλανηση. 

6  Πολλοί  γαρ  ελενοονται 
επί  τφ  ονόματι  μον,  λέ- 
γοντες* "Οτι  έγω  ειμί ' 
και  πολλνς  πλανησον- 
σιν. 

7  "Οταν  δε  άνΛσητε  πολέ-     9 
μον  ζ    και    άκοάς  πολέ- 
μων, μη  &ροεΙσ&ε'   δε  ι 
γαρ  γενέσ&αι'  αλλ  ζπω 

το  τέλος. 

ίο 
δ  ' Έγερ&ησεται  γαρ  ε&νος 
επϊ  ε&νος,  και  βασιλεία 
επί  βαοιλείαν'  και  εσον- 


Ι,ττβ.    XXI. 
βκ  άφε&ησεται  λί&ος  Ιπϊ 
λί&ω ,    δ  ς   ου    καταλν- 
&ήσεται. 


Έπηρωτησαν  δε  αυτόν, 
λέγοντες  *   διδάσκαλε, 


ποτέ  8  ν  ταντα  ε£αι,  κ&ί 
τι  το  σημείο  ν  όταν  μέλ- 
λη  ταντα  γίνεσ&αι  $ 
Ό  δε  είπε  •~ 

Βλέπετε ,     μη    πλανη- 
&ήτε' 

πολλοί  γαρ  ελενοονται 
επϊ  τω  ονόματι  μον,  λέ- 
γοντες• "Οτι  έγω  εϊμι, 
και  ό  καιρός  ηγγικε.  Μη 
—  §ν"  πορεν&ητε  οπίσω 
αντών.  "Οταν  δε  ά/.πσητε 
πολεμάς  και  άκαταζα- 
σίας,  μη  πτοη&ήτε '  δει 
γαρ  ταντα  γενέσθαι  πρώ - 
τον '  αλλ1  αχ  εν&έως  το 
τέλος.  Τότε  ελεγεν  αν- 
τοϊς'  'Εγερ&ησεται  ε&- 
νος  επϊ  ε&νος,  και  βα- 
σιλεία επϊ  βασι^είαν ' 
ται 


η.  +  μν• 


2^7 


Ματ.    XXIV. 
ναι  λιμοί  και  λοιμοί,  καϊ 
σεισμό),  *  κατά  τόπους. 


Ματ.  XXIV.       ΜαΧ?,    ΧΙΠ.      1^•.   ΧΧί. 

Μα  λ  ο.    ΧΙΠ.  £¥0.    χχι. 

ται  σεισμοί  κατά  το-  1 1  σεισμοί  τε  μεγάλοι  κα- 
πους,  και  έσονται  λι~  τα  τόπους,  και  λιμοί,  καί 
μοϊ  —  και  ταραχαί"  λοιμοί  έσονται*  φόβητρα 

τε  και  σημεία  απ  χρανχ 

9  ^   ^     'Λρχαϊ"    ώδίνων   12  μεγάλα  εςαι.  ΙΤρόδετΗ- 

ταντα.     Βλέπετε  δεν-        των^  παντού"  έπιβαλ&σιν 


εφ  υμάς  τας  χείρας  αυ- 
τών, και  διώξουσι,  πάρα- 
δίδοντες  εις  συναγωγάς 
καϊ  φύλακας,  αγομένους 


δ-  Πάντα  δΐ   ταύτα  άρχη 

ώδίνων. 
$   Τότε  παραδώσονσιν  ν-  Φ     μ^ϊς    έαυτάς'    5τ«ρα^ω- 
μάς   εις  χ  <λ    <&λίψιν,' .         σου  σι  γάρ  υμάς  εις  συν- 
%αϊ  αποκτενπσιν  υμάς\  έδρια,  καϊ  εις  συναγωγάς 

*  δαρήσεσ&ε ,    καϊ    επί 
ηγεμονοΜ  καϊ  βασιλέων  ςα&η-         επί  βασιλείς  καϊ  ηγεμόνας  ενε~ 
σεσ&ε  ένεκεν  έμζ,  εις  μαρτυ-  ι3  κεν  τδ  ονόματος  μου»     Άπο- 
ρων αυτοΐς.  .  .  .  .  .  βησεται  δε  νμϊν  εις  μαρτνριον. 

12  Παραδο'σει  δε  αδελφός  άδελφόν     ιθ  ....    Παραδο&ήσεσ&ε  δε  καϊ 

εις  &ανατον,  καϊ  πατήρ  τέκνοψ*         νπό  γονέων,  καϊ  αδελφών,  και 

καϊ  επαναζησονται   τέκνα   επί         συγγενών ,     και    φίλων '     και 

γονείς; καϊ  &ανατωσ8θιν  αυτας,         &ανατώσουσιν   έξ    υμών* 

καϊ   ε'σεσ&ε    μισέιμενοι  ιδ  Καϊ   εσεσ&ε   μισεμένοι  17  Καϊ  έ'σεσ&ε    μισ&μενοι 

νπό  πάντων  =$=  των"  ε-  <&πό  πάντων  δια   το  6-         νπόπάντο}νο\άτόονο- 

&νών  διά  το  όνομα  μου,         νομά'  μου*  ιδ  μα  μου,     Καϊ    &ριξ  εκ 

10  Καϊ  τότε  σκανδαλισ&η-  της  κεφαλής  υμών  Η  μή 

σονται  πολλοί,  και  αλ-  απόληται* 

1ι  ληλους  παραδώσονσι,  καϊ  μισησου^ιν  αλλήλους*     Καϊ  πολ- 
λοί ψευδοπροφηται  εγερ&ήαονται,  και  πλανησονσι  πολλές* 
\2  Καϊ    δια   το    πλη&υν^Ύναι    την    άνομίαν ,    ψυγησεται    η 

αγάπη     των      πολλών, 
ι5  Ό  δε  ϋπρμείνας  είςτε-         βΟ  δε  υπαμείνας  εις  τε-  ι§  Έν  τη  υπομονή  υμών 
λος,   ούτος  σω&ησεται,         λος,  έτος  σω&ησεται, , . ;.         *  €/>  κτησασ&ε\  τάς  ψν- 
1 4  Καϊ  κηρυγβ-ησεται  τϋτο  ίο  Καϊ  εις  πάντα  τα  ε&νη        %άς  υμών* 
το  ευαγγέλιον  της  βασι-         δει  πρώτον  κηρυχ&ήναι 
λείας  εν  Ολη   τη  οίκου-*   1 1  το    ευαγγέλιον,     "Οτ&/ν 


χ.   ν>  &λ£ψας. 


ψ,    «Λ    «ξχψ 


Κΐί 


Ιε.  απάντων, 

1.  </)   χτήαεΰ&ε, 


^ 


25δ  Ρα     ϊ     »    IV.  δ  ε  ο  τ.     III. 

Ματ.    XXIV.  Μακό,    ΧΙΠ.  Ι*  ν  ο.    XXI. 

μένη,  εις  μαρτύριον  πα-         δε   η  ν.γωα*ν"  ν  μας.  πα-  ι4  Θϋ0ε  »'?•'  ^  ^  εις  τας 
91  τοϊς  ε&νεσι*  ραδιδόντες,  μη  προμε-         καρδίας  '  υμωτν,  μήπρο*- 

ριμνάτε     τι     λαλήσατε,         μελετάν  άπολογτΰήναι* 

=  μηδέ  μελετάτε '"  αλλ1  ο  εάν  ι5  *Έγω  γαρ  δώσω  νμϊν  £ο- 

δο&ή  ύμϊν  εν   εκείνη    τη  ωρα, .>       μα  και  οοφίαν,  ή  &  δν- 

τπτο  λαλείτε"   8  γαρ  έςε  υμεϊς         νησονται  η  άντειπεϊν  ψ* 

οϊ  λαλαντες ,  αλλά  το  πνεύμα»        άντιςήναι  πάντες  οί  άν- 

καΐ  τότε  η§€$  το  τέλος*         τα  άγων*  .  .  τικείμενοι  νμϊν.   .  .  *  . 

*5  "Οταν  χν  ϊδητε  το  βδέ-  1 4  "Οταν     δε     Μήτε     το  20  "Οταν  δ'έ  ϊδητε  κυΜλον- 

λνγμα   της  ερημωσεο^ς,         βδέλυγμα    της    ερημω-         μένην  ντιό  ςρατοπέδων 

το     ρη&εν    δια    Λανιηλ         αεως'    °  \  την  Ιερουσαλήμ ,   τότε 

τον  προφήτου ,  $  <τ>    ε-  γνώτε,  οτι  ήγγικεν  η  ε- 

ζώς'  εν  τοπψ  αγϊω'  (ο         εζο)ς  οπού  η  δεϊ'  (ο  α-         ρήμωσις  αυτής. 

άναγινωσκων    νοείτο)')         ναγινωσκων  νοεΙτω ') 

%6  τότε  οί   εν   τη    Ιουδαία         τότε    οϊ  εν  τη  Ιουδαία  2 1    Τότε  οί  εν  τή  Ιουδαία 

φενγέτωσαν επί  τα  ορη*         φευγετωσαν  εις  τά  ορη'         φευγέτιοσαν  εις  τά  ορη' 

17  ο  επϊ  τ&    δώματος,  μη ι5  ο    (5ε    επϊ  τ&    δώματος         και  οι   εν   μέσω  αυτής, 

ααταβαινέτω,  άραι  ζ  τά"         μη  κατά  βατ  ω  εις  τή  ν  οί-         ε,ιχοιρείτωσαν '  και  οι  εν 

$κ    της    οικίας    αντοιϊ  *  κίαν?  μηδί είςελ&έτο)  α-         ταϊς  χωραις  ,   μή  εϊςερ- 

ραί  τι  εκ  της  οικίας  αυ-         γέσ&ωσαν     εις     αυτήν, 

ιδ  και   6  εν  τω  αγρω,  μη  ι  β  τ&  *  και  6  εις  τον  άγρόν  22  "Οτι  ήμέραι   εκδικήοεως 

επιςρεψάτω  όπ'σωΎ  αραι         ων,  μη   έπιζρεψατω  εις         αύται  είσι,  τπ  °  πΧηα&ϊ- 

ά]<&>  τά    ιμάτια     αυτ&*         τά  οπίσω,  άραι  τοιμα-         παη    πάντα  τά  γεγραμ- 

*9  ΟύαΙ    δε    ταϊς    εν   γα-  ι  γ  τιον  αύτ5*  Ούαιδεταϊς  23  μένα*    Ούαί  δε  ταϊς  εν 

ζρι    εγάσαις  ,    και    ταϊς        εν   γαςρ}    έχχσαις  ,    κα\         γαζρί  ,εχνσαις ,  και  ταϊς 

&ηλαζάσαις  εν  έκείναις        ταΐς  &ηλαζέισαις  εν  εκεί-         &ήλαζασαις  εν  εκείναις 

2©  ταϊς    ήμέραις*      Προς-  1 8  ναιςταϊςήμέραις^  Προς-         ταϊς  ημέραις'    ε£αι  γαρ 

*υγεσ&ε  δε,  ίνα  μη  γέ-         ενγεσ&ε  δε,  ίνα  μή  γέ-         άναγκη  μεγάλη  επϊ  τής 

νηται  ή  φυγή  υμώνχει-         ψηται=^  η  φυγή  υμάν"         γης,    και    οργή    Ρ  |   τω 

μώνος,  μηδέ  *  ί  σαββά-  19  γειμώνος.  "Έσονται  γάρ  24  λαω  τύτω*    Και  πεσ&ν- 

τω."  "ΕζαεγάρτΌτε&λί-         αί   ήμέραι  εκεϊναι  &λί-         ταιζόματι  μαγαίρας,καϊ 

γ.   ο©  Ιστός.,      ζ.  το*  |    η.  άγάγνοιψ.  |  .  ιη•   ^   **  Τί"?  χάρ$ί<> 


ΐ. 


\ζ*  *&  ίμάτιον.     ί.  ]  εν*    Ι    α.  \τόρΓ&Ιν  υπό  Λανιήλ  \     η*     άντειπεϊν  &δε 


τα  προφήτου 


|     α.  πλνρΜ&ΐ.ναι*     ρ.  |  εν. 


Ματ.    XXIV.     Μακό. 


■δ* 


Μα*.    XXIV, 
ψις  μεγάλη ,    οϊα  8  γε- 
γονεν  άπ  άρχης  κόσμου 
εως  τ  8  νυν, 


ΑΡ 


μ  μη  γενητάι. 


Ι.  ν  ο.  ΧΧΓ. 
αϊχμαλωτισ&ησονται  *«£ 
•πάντα  τα  ε&νη"  και  Ιε- 
ρουσαλήμ εςαι  πατον~ 
μένη  υπό  ε&νών ,  άχρ* 
πληρω&ώσι  καιροί  έ&~ 
Φων. 


ΧΠϊ.     ί^υβ.  XXI. 

Μακό.  XIII. 
ψις ,  οία  β  γέγονε  τοι- 
αύτη απ  αρχής  κτίσεως, 
ης  εκτισεν  6  &εός,  εως 
τ 8  νυν,  και  &  μη  γενη- 
τάι, 
22  Και  ει  μη  εκολοβώ&η-  2©  Και  ει  μη  κύριος  έκο- 
οαν  αϊ    ήμέραι    έαεΐναι,  λοβωσε  τάς  ημέρας,  8Χ 

νκ  αν  έσω&η  πάσα  σαρξ*  διά  δε  αν  έσινΘη  πάσα  σαρξ*  άλλα  διά 
τνς  εκλεκτές  κολοβω&ησονται  τι$ς  εκλεκτές,  &ς  έξελέξατο,  εκο- 
25  αϊ  ημέραι  εκεϊναι,  Ύοτε  εαν  τις  21  λοβωσε  τάς  ημέρας.  Και  τότε 
νμϊν  εϊπη*  Ιδκ,  ώδε~ο  Χριςος,  εαν  τις  νμϊν  είπη'  *Ιδ%,  ώδ§ 
34  η  νΐδε'  μ'η  πιΖευσητε,  *Εγερ-  ο  Χριζός,  — •  η  ιδβ  έκεϊ'  μη 
&ι)σονται  γάρ  ψενδοχρίζοι  και  22  "Ρ  πίστ^ύετε."  Έγερϋήσονται  γαρ 
<ψενδοπροφηται>  και  ΰωσονσι  ψενδόγ^οιζοικαϊψευδοπρσφήται, 
σημεία  μεγάλα  καϊ  τέρατα,  ώζε  και  δωσονσι  σημεία  και  τέρατ&0 
πλανήϋαι,  ει  δυνατόν,  και  τ£ς         προς  το  άποπλαναν,  ει  δυνατόν, 

25  έκλίκτβς.     */$«>  προείρηκα   υ-  25  καϊ  τπς  έκλεκτίς,  'Τμεΐς  δεβλέ- 

26  μϊν,     "Εάν   ύν   εϊπωσιν  υμΐν*         πετε  *    ιδου\    προείρηκα  νμϊν 
"Ιδπ,    £ν   τη   έρημψ    έζί'    μη         πάντα, 

εΐέλ&ητε*    'Ιδέί,   'ψν    τοις    τα- 

27  μζίοις*  μη  πιζζυσητε,    *Ώ.βπερ  γάρ  η  ά^ραπη  εξέρχεται 
από    ανατολών   καϊ  μαίνεται   εφ  ς    δνσμών ,    %τιης   εζαι 

2δ  =καί"  η  παρουσία  τβ  υΐ8  τπ  άν&ρώπου,  "Οπου  —  γάρ ' . 
εάν  η  το  πτώμα,  εκεί  συναχ&ησονται  οι  αετοί, 

29  Ευ&έως  δε  μετά  την  24  *Αϊ£  εν  έκείναις  ταϊς  ή-  25  Και  εςαι  σημεία  εν  ηλίφ 
&λίψιν  τών  ημερών  εκεί-  μέραις  μετά  την  &λίψιν  καϊ  σελήνη  καϊ  άςροις, 
νων  ό  ήλιος  σκοτισ&η-  εκείνην,  6  ^λιος  σκοτι-  καϊ  επί  της  γης  συνοχή 
αεται,  καϊ  η  σελήνη  8  σ&ησεται,καϊ  η  σελήνη  8  ε&νών  *  $ν  ν.ηο^  ήχους" 
δώσει  το  φέγγος  αντης,  δώσει  το  φέγγος  αντης,  &αλασϋης  καϊ  σάλου , 
καϊ  οι  άζέρες  πεσίίνται  25  καϊ  οι  αςέρες  τ«  8ραν%  2&  άποψυχοντων  άν&ρώ- 
άπό  τ8  8ραν8,  έσονται  εμπίπτοντες,  ζτων  απο  φόβου  καϊ  προς- 

δοκίας  τών  επερχομένων 


ρ,  πίζευσητε. 


|   Φ  ς*>  Ιν  απορία,  ηχ8σης, 

•ΚΙι  2 


:6ο 


Ρ   Α   Ε 


IV. 


5  ε  ο  τ.     III. 


τή  οικουμένη*  αι  γαρ 
δυνάμεις  τών  ουρανών 
ΰαλεν&ήοονται. 


Ματ.    XXIV.  Μαλο.  ΧΗΙ.  Χ  υ  ε.  XXI. 

Και  αϊ  δυνάμεις  τών  καϊ  αί  δυνάμεις  αϊ  εν 
ουρανών  οαλευχΗ/σον-  τοις  ουρανοΐς  σαλευ&ή- 
3ο  ται.  Καϊ  τότε  φανήσε-  σονται* 
ται  το  οη  μείον  &5  νιχ 
τ&  αν&ρώπου  εν  τω  βρα- 
νώ'  καϊ  τότε  κόψονται 
πάσαι  αί  φϋλαϊ  της  γης, 

καϊ   οψονται   τον    νιον  2β  Κ  αϊ   τότε  οψονται  τον  27  Και   τότε   όψοντ&ι  τον 
τ5  αν&ρωπα  ερχομενον         νΐον  τίί  άν&ρωπον  έργο-         νιόν  τ&  άν&ρώπου  έργο* 
ίπϊ  των  νεφελών   τη  «-         μενον  εν  νετρέλαις,  με-         μενον  εν  νεφέλη, 
ρανζ,     μετά  δυνάμεως         τα     δυνάμεως     πολλής         μετά  δυνάμεως  και  δό- 
καϊ  δόξης  πολλής,  και  δόξης,  28  ξης  πολλής.  *  Αργό  μεν  ων 

δε  τατων  γένεσ&αι,  ανα- 
κύψατε και  επάρατε  τάς  κεφάλας  νμών  • 
διότι  εγγίζει  ψ  άπολύτρωσις  νμών* 

5 1  Καϊ  αποτελείτε  ς  άγγέλυς  αύτ&  2η  Και  τότε   αποτελεί  τύς   άγγέ-' 
μετά  σαλπιγγος  φωνής  μεγάλης*         λονς  =  αντ&, 

ιιαί    επισννάξουσι  τ£ς  εκλεκτή        ααι   επισυνάξει   τους    εκλεκτας 
αυτπ  εκ  τών  τεσσάρων  ανέμων,  αντον    εκ  τών    τεσσάρων   άνέ- 

άπ   άκρων   κρανών   εως  άκρων         μων,  άπ   άκρου  γής  ξω,ς  άκρου 

52  αυτών.  Άπό  δετής  ου-  28  £ραν£'.  *  Από  δετής  συ-  29  Και  είπε  παραβολην  &υ- 
κη&μά&ετε  τήν  πάρα-         κής  μά&ετε  τήν  πάρα-         τοις"    *Ιδετε    την    ου- 

βολήν*  όταν  αυτής  ήδη  κήν  και  πάντα  τα  δεν- 
ο  κλάδος  απαλός  γένη-  3ο  δρα '  όταν  προβάλω* 
ται,  και  εκφυη  τά  φύλ-  σιν  ηδη,  βλέποντες  ^  άφ 
λα,  γινώοκετε ,  ότι  έγ-  εαυτών  γινώοκετε,  οτι 
γύς  το  &έρος  έςίν.  ήδη  εγγύς  το  &έρος  έζίν. 
όταν  ϊδη-  29  Ούτω  καϊ  νμεΐς  όταν  3 1  Ούτω  και  νμεϊς,  όταν 
ταύτα  Μήτε  γινόμενα,         ΐδητε  τ«ΐ/τα    γινόμενα, 

γινώοκετε,  οτι  εγγύς  ε&ν  γινώοκετε,  οτι  εγγύς  εζιν  γινώοκετε,  οτι  εγγύς  εςιν 
54  Ιπϊ  &ύραις.  *  Αμήν  λέ-  3ο  επί  &υραι?ς•   Αμήν  λέ-  5ά  ήβασιλείατΗ&είί.Άμήν 

γω  νμΐν,  η  μή  παρέλ&ΐ]         γο)  νμ7ν,  οτι &  μήπαρέλ-        λέγω  ύμΐν,  οτι  »  μη  παρ- 


βο-λήν  •  όταν  ήδη  6  κλά- 
δος αυτής  γένηται  απα- 
λός, καϊ  τά  φύλλα  °  <λ 
εκφυη, '  γινώοκετε ,  οτι 
33  εγγύς  τά  &έρος.  Ούτω 
καϊ  νμεϊς, 
τ*  *  ολ  πάντα  ταύτα, 


€,  νΛ  &.φϋ%-       &   «/> 


Έ«ί<τ«  παντρ» 
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ή  γενεά  αύτη,    εως  άν         θ•η  ή  γενεά  αύτη,  μέχρις         ελ&η     η     γενεά    αύτη, 
πάντα   ταύτα    γένηται.         ου  πάντα  ταύτα  γένηται.          εως  άν  τταντα  γένηται. 

35  Ό  χρανός  και  η  γη  3ι  Ο  ουρανός  καϊ  η  γη  33  Ό  ουρανός  και  η  γη 
6  παρ{λίύσ6-ΐαι'''    01   $8   λό-  *  παρελεύσεται'"    01   δε  λθ-  παρελεύσονταΐ*  ΟΙ  0*1 λθ- 

^οί  /ίον•  &   /ίί/    παρέλ-         γοι   μου    »    μ?}   παρέλ-         γοι  μου  ου  μη  παρέλ- 

36  <#•«?σ*.  ΙΙερι  δε  της  η  με-  52  θωσι.  Περϊ  δε  της  ή  με-         θωσι, 
ρας  εκείνης  καϊ  £  ί  ώρας         ρας  εκείνης  τ  η    — της 

χ  δεις  οίδεν  ,  χδε  οι  άγ-         ώρας  &δείς  οίδεν,&δί  οί 
γελοι  των  δρανών,  άγγελοι  οϊ  εν  χρανω,  βδε 

ύ  μη  ο  πατήρ  %  |  μόνος.         ο  υιός,  ει  μη  6  πατήρ. 

34  Προςέγετε    δε    έαντοΐς, 
μηποτε  Γ  βαοη&ΰαιν"  ύμων  αϊ   καρδίαι   εν  κραιπάλη,  και ,'μέ&η,  καϊ  μερίμναις 

33  βιο)τικαΐς  ,  κ<χϊ  αιφνίδιος  εφ"  υμάς  επι%η  η  ήμερα  εκείνη.  ΊΩ,ς  παγις  γαρ 
έπελεύοεται    επί    πάντας    τχς    καθήμενους    επϊ    πρόςωπον    πάσης    της    γης-. 

36  Αγρυπνείτε  χν  *  εν  παντί  καιρώ,  δεομενοι,  ίνα  καταζιωθήτε  εκφυγεΐν  —  ταύ- 
τα" πάντα  τά  μέλλοντα  γίνεσθαι ,  και  ζαθήναι  έμπροσθεν  τΖ  νιχ  τα  άν- 
θρωπου. Μακό.    ΧΠΪ. 

33  Βλέπετε,  αγρυπνείτε ,    καϊ  προςευγεσθε'  &κ   οϊδατε  γάρ ,    ποτέ  ο  καιρός   εςιν. 

34  'Ιλς  άνθρωπος  απόδημος  άφεις  την  οίκίαν  αύτχ ,  καϊ  δζς  τοις  δαλοις  αυτά 
την    εξ,ονσίαν ,    και    έκάζω    το    έργον    αυτχ ,    καϊ   τω   θνρωρω    ενετείλατο    ϊνα 

35  γρήγορη.     Γρηγορείτε   χν '    χκ    οϊδατε  γάρ    ποτέ    6  κύριος   της  οικίας   έρχεται, 

36  όψε,   η   μεσονυκτίου,    η   άλεκτοροφωνίας ,    η  πρω'ί'    μη   ελθων»  εξαίφνης, '  ενρ% 
5γ  ν  μας  χαθεύδοντας.     *  <&>"Α"  δε  νμΐν  λέγω,  πάσι  λέγω*  Γρηγορείτε. 

Ματ.    XXIV: 

37  (0£•  Ιλο.  17,  2β.   ρ3£.  223.)    "Ιίσπερ   δε    αί    ημέραι   τπ  Νόίε,   χτως   ε£αι   καϊ 

38  η  παρουσία  τχ  υίχ  τχ  άνθρωπου.  Ιίςπερ  γαρ  ήσαν  εν  ταΐς  ημέραις  — τ  ταϊς 
προ      τχ   κατακλυσμέ   τρώγοντες    και    πίνοντες ,    γαμχντες   και  εκγαμίζοντες, 

39  άγρι  ης  ημέρας  ειςηλθε  _Λ7ω£  εις  την  κιβωτον,  '  καϊ  χκ  έγνωσαν,  εως  ηλθεν 
ο  κατακλυσμός  καϊ  ηρεν  απαντάς '   χτως  εςαι  καϊ  η  παρουσία   τ  5  νιχ  τ  η  άν- 

4»  θρωπον.     (€£.  Ιΐίΐιο.  17,  34.)    Τότε  δυο  έσονται  εν  τω  άγρω'  —  ο  '  εϊς  παρα- 
4 1  λαμβάνεται,   καϊ  —  ο"    εϊς   άφίεται.     Λύο   άληθονσαι   εν   τω   *'  οη  μύλωνι9^. 


β.  παρελεύσονται*   Γ.  ί  της.  }  ψ  παρελεύσονται.    ν,  κα\. 


βαρννθωσιν. 
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Ματ.    XXIV,    XXV. 

42  μία  παραλαμβάνεται,  καϊ  μία  ωφΐέταί     Γρηγορείτε  8ν ,   οτι   πκ   οΐδατε,   ποία 

43  ωρα  ο  κύριος   υμών  έρχεται.  ((€£  Χιΐιο.  12,  39•  θβ^. )     Εκείνο  δε  γίνω  σκέτε, 
οτι  ει  ηδει   6  οικοδεσπότης,  ποία   φυλακή  ο   κλέπτης,  έρχεται,   έγρηγόρησεν  αν, 

44  κο;)  ίίκ    αν  εϊασε   διορυγηναι    την  οίκίαν    άντ&<     Αια  τ5το  και    υμείς   γίνεσ&ε 

45  ετοιμοι'   ότι,  -η   ώρα   8   δοκεϊτε,  ο    νιος  τπ    άν&ρωπου   έρχεται.      Τις  αρα    έζ\ν 
6   πιζός  ΰίίλος  και   φρόνιμος,  δν^  κατέζησεν  ό  κύριος  —  αύτζ'    έπι  της  &ερα- 

46  πείας    αντίί ,    τπ  ι   δούναι"  αυτοίς    την  τροφην    εν    καιρώ ;    Μακάριος    ό   άζλος 

47  εκείνος,  ον  ελ&ων  ο  κύριος  αντ8  ευρησει  πούντα  ζτως.  Αμήν  λέγω  νμϊν, 
48-οτΐ  έπϊ  πάσι  τοις  ύπάργουσιν  αυτέί  καταζήσει  αυτόν-  'Έάν  δε  εϊπη  ο  κακός 
4ο  δζλος  εκείνος  εν  τη  καρδία  αύτ&'    Χρονίζει  ο  κύριος  μου  ελιτεϊν*   '  και  άρξη- 

ται  τνπτειν  τυς  συνδέλους  ψ  αυτοϋ,'*  *  ΙσΦΙ:ι  &  ν.αΐ  πίν#"  μετά  των με&υοντων* 
5ο  •  τ%ει  ο  κύριος  τ&  Μλον  εκείνον  εν  ήμερα,  η%8  προςδοκα  ,  και  εν  ώρα,  η  8 
5 1  γινωσκει,  \  και  διχοτομήσει   αυτόν,  και  το   μέρος  αυτπ  μετά  των  υποκριτών 

&ησεί^έκεϊ  εζαι   6  κλαυ&μός  και   ό  βρυγμός  των   όδόντοιν. 
XXV,  ι    Τότε  ομοιω&ησεται   η   βασιλεία  των    πρανών  $έκα  παρ&ενοις ,   αΐτινες 

2  λαβζοαι   τάς    7.αμπαδας   αυτών,    εΐήλ&ον   *ϊς  άπάντησιν   τ&  νυμφίον.     Πέντε 

3  (5ε  ν  σαν  έΐ  αυτών  φρόνιμοι,  και  +  «Γ'  πέντε  μωραί.    Λϊτινες  μωραι,  λαβίίσαι 

4  τάς  -λαιιπάδας,1  αυτών,"  --ώβ  ελαβον  με&'  εαυτών  Μλαιον.     Αι   δε  φρόνιμοι  ελα- 

5  βον   έλαιον  εν  τοϊς   .αγγείο ις    αυτών  μετά   των   λαμπάδων  αυτών.     ΧρονΙζον- 

6  τος  03  τ8  ννμφίου,  ενύ^αξαν  πασαι,  και  εκάϋενδον.     Μέσης  δε  νυκτός  κραυγή 

7  γϊγονεν'•9Ιδ8,  ό  ννμφίος  —έρχεται*"   έ*έρχεσ&ε  εις  άπάντησιν  αυτβ.     1Ίότε 
τγέο&ησαν  πασαι  αι  παρ&ένοι  έκεΐναι,    και   έκοσμησαν  τας  λαμπάδας  αυτών. 

3  ΑΙ   δε  μωραϊ   ταϊς  φρονίμοις  εϊπον*    Αότε  ημϊν    εκτπ  ελαίου  υμών,   Ότι  αϊ 

«  λαμπάδες   ημών    σβέννυνται,    Άπεκρί&ησαν  δε    αι  φρόνιμοι,  λέγουσαι'   Μή- 

ποτέ  *"  <^  8κ"    άρκέση   ημΐν  χαί  νμϊν"  πορεύεστε  η  ,ί  μάλλον  προς  τ&ς  ^τω- 

ιο  λζντας,   και  αγοράσατε   έαυταϊς-,    "Απερχομένων   δε    αυτών    άγοράσαι^  ηλ&εν 

ο   νναφιος'    καϊ  αί  έτοιμοι*  έιςηλ&ον  μετ   αυτέ:   εις  τβς  γάμους,  και  έκλεία&η 

ιι  ύι    &υοα.     "Τζερον    δε    έρχρνται    και    αι  ,λοιπαι    πάρ&ένοι9    λέγουσαι'    Κύριε, 

ι2  κνοιε,   άνοιζον   ημϊν!    'Ό   δε  άποκρι&εϊς  είπεν'  'Αμην   λέγω   υμϊν-,    8Χ  οϊδο 

ιδ  υ'ίάζ*     Γρηγορείτε    &ν,  οτι    ΰ%   οϊδατε  την  ημέραν,  χδε  την   ώραν  °  %. 

ι^^ΙΙσπεο    γαρ   άν&ρωπος  αποδήμων  εκάλεσε    τύς  Ιδίους  4υλονς,  και  παρέδωκεν 


\    'οτ»   διδίν&ι*     \.  έσ&ίειν  δε   κα)  πίνειν.       1.  εαυτών,      .πι.  <&>  «ν  μϊ}.     η.  ΐ 
β.  ί  εν  η  ό  υίος  'τ%  άν&άωϊνον  έρχεται» 
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Ματ.    XXV. 
Ϊ0  αύτοίς  τά  υπάρχοντα  αύτχ*  '  ααϊ  ψ  μεν  εδωχε  πέντε  τάλαντα,   ώ  δε  δυο,    ψ 

1 6  <$ε  έν'   έκάςω  κατά  την  ιδίαν  δύναμιν  '    και   άπεδημησεν  εύ&έως.     Ιίορευ&εις 
δε  6  τα  πέντε  τάλαντα  λαβών,  είργάσατο  εν  αύτοϊς,  και  ρ  <&>  έηοίησεν"    άλλα 

17  πέντε  —  τάλαντα."     'Λλσαύτως   και   ο    τα    δυο  εκέρδησε   —  και   αυτός      άλλα 

1 8  δύο*     Ό  δε  το  εν  λαβών,  άπελ&ών  ώρυξεν  εν  τη  γη  ,  και  ς   ^   απέκρυψε"  το 

1 9  άργύριον   τχ    κυρίου   αύτχ.      Μετά   δε   γρόνον    πολύν  έ'ρχ^εται   ο    κύριος    των 
2ο  δέλων  εκείνων ,  και  συναιρεί  μετ   αυτών  λόγον,     Καϊ  προςελ&ων    ο  τά  πέντε 

τάλαντα  λαβών,  προςηνεγχεν  άλλα  πέντε  τάλαντα,    λέγων   Κύριε,  πέντε  τά- 
λαντα   μοι    παρέδωκας '    ϊδε,    άλλα    πέντε  τάλαντα    έκέρδησα    —  έπ   αυτοις* 
2ΐ  "Εφη  Γ  Ί"  αύτώ  6  κύριος   αύτχ'   Ευ,    δχλε  άγα&ε   και  πίζέ*   επι  ολίγα  ης  πι- 
22  ζός,  επί  πολλών  αε  καταζησω*  εΐςελ&ε  εις  την  χαράν  τχ  κυρίου  σου,     Ώρος- 
ελ&ών  δε  και  6  τά  δύο  τ^λα^τα  — -  λαβών,"  εϊπε'  Κύριε,  δυο  τάλαντα  μοι  πα- 

25  ρέδιακας*  ϊδε,  άλλα  δύο  τ«λα^α  έκέρδησα  —  έπ*  αύτοϊς.      Εφη  αυτώ  ο   κύριος 
αύτχ'    Ευ,  δχλε  άγα&ε  καϊ  πιζέ'    επι  ολίγα  ης  πιζός ,  επι  πολλυίν   σε   κατα- 

24  ζήσω  •  εϊςελ&ε  εις  την  χαράν  τχ  κυρίου    σου,     ΤΙροςελ&ών  $ε  καϊ  ο  το  εν  τα- 
λαντον  ειληφώς ,    είπε*    Κύριε,  έ'γνων  σε  οτι  σκληρός   εϊ  άν&ρωπος',   >&εριζων 

20  οπού  χκ  Μσπειρας,    καϊ  συνάγων  ο&εν  χ  διεσχόρπισας  *  καϊ  φοβη&εϊς,  απελ- 

26  &ών  Ζκρυψα  το   τάλαντόν   σου  έν  τή  γη*   ϊδε,   έχεις  το  σον.     Άποκρι&εϊς  δε 
ό   κύριος  αύτχ,  εϊπεν  αύτώ  *  Πονηρέ  δχλε  καϊ  οκνηρέ,  ηδείς,  οτι  αερίζω  οπ•υ 

2η  χχ  έ'σπειρα,    καϊ   συνάγω  ο&εν  χ   διε σκόρπισα*  '  «δει  χν   σε    βαλείν  το   αργυ- 
ρών μου  τοις  τραπεζίταις*  και  έλ&ών  εγώ  εκομισ&μην  αν  το  έμόν   συν  τοκω* 

28  "Λρατε    χν  απ    αντχ   το  τάλαντόν,    καϊ   δοτέ    τω    Μγοντι    τά    δέκα  τάλαντα, 

29  Τω  γάρ  έ'χοντι  παντϊ  δο&ησεται,   καϊ   περισσευ&ησεται  *  5  ν*  από  δε  τχ     μη 
5ο  έχοντος,  καϊ  ο  εγει,  άρ&ήσεται  απ    αύτχ.     Καϊ  τον  άχρειον  δχλον  *  Ικβάλλΐτι " 

είς  το  σκότος  το  εξώτερον*  έκεϊ  *£αι    ο  κλαν&μός  καϊ  ο  βρνγμός  τών  οδόν- 
των,    (€Γ.  Ρ.  IV.  3βοϊ.  II.  Νο.  8.) 
3ι  "Οταν  δε  ελ&η  ο  νιος  τχ  αν&ρωπου  εν  τη  ΰόξη  αύτχ,  καϊ  πάντες  οι  *  1"  αγ- 
02  γελοι   μετ    αύτχ,    τότε  κα&ίσει   επι   θρόνου    δόξης   αύτχ ,  '  καϊ  συναγ&ησεται 
εμπροσ&εν  αύτχ  πάντα   τα  ε&νη*    καϊ   αφοριεΐ  αύτχς  απ*  αλλήλων,    ώςπερ   6 
35  ποιμην   αφορίζει  τά  πρόβατα  από   τών  ερίφων*      Καϊ  ζήσει  τά  μεν  πρόβατα 
54  έκ  δεξιών  αύτχ,    τα  δε  έοίψια  εξ  ευωνύμων.      Τότε  ερεϊ   ό  βασιλεύς  τοις   εκ 
δεξιών  αύτχ*    Αεντε ,    οι    ευλογημένοι    τχ    πατοός    μου,    κληρονομήσατε  την 


ρ,  <ο  1*έ$<Γψιν.     χ{.  ιτ>  &<)ν\ρζ.      γ.  \δέ.     8.  *&>  τΰϋ  δέ.     %  εχβάλλετε.     «,  |  άγιοι. 
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Ματ.     XXV. 

35  ήτοιμασμένην   νμΐν  βασιλείων  από   καταβολής    κόσμου.     ΈπεΙνασα  γαρ,   καϊ 
έδωκατέ  μοι  φαγεϊν'  εδίψησα,  καϊ  έποτίσατέ  με*   ξένος  η  μην ,  καϊ  συνηγάγετέ 

36  με*   ι  γυμνός,   καϊ  περιεβάλετέ  με*   ήσ&ένησα ,    καϊ  έπεσχέψασ&έ  με'   εν  φν- 

37  λακή  ήμην,  καϊ  ηλ&ετε  προς  με.      Τότε  άποκρι&ήαονται  αντώ   οϊ  δίκαιοι ,  λέ- 
γοντες*   Κύριε,    πότε    σε  εϊδομεν  πεινωντα,   καϊ    έ&ρέψαμεν 5•  η  διψώντα ,  καϊ 

38  έποτίσαμεν  ;  ποτέ  δέ  σε  εϊδομεν  ξένον,  καϊ  σννηγάγομεν  ;    η   γυμνόν ,  και  πε- 

39  ριεβάλομεν ;  ποτέ  δε  σε  εϊδομεν  άσ&ενη,   <η  εν  φνλακή,  καϊ  ηλ&ομεν  προς  σε; 
4ο  Και  αποκρίσεις  ο  βασιλεύς,   έρεϊ  αύτοϊς*     Αμήν  λέγω  νμϊν,   εφ    όσον   εποιή- 

4 1  σατε  ένϊ  τχτων  τών  αδελφών  μου  των   ελαχίςων  ,    εμοι  έποιψιατε.     Τότε  ερεϊ 
καϊ  τοϊς   εξ  ευωνύμων*    Ιίορεύεσ&ε   απ   έμδ ,    οι  καταραμένοι,    εις  το  πυρ  το 

42  αϊωνιον  χ    </»  το  ητοιμασμένον  '  τω  διαβολω    καϊ   τοις  άγγέλοις  αυτ&.    'Έπεί- 
45  ?>ασα  γαρ,  καϊ  ακ  εδοΜίατέ  μοι  φαγεϊν'   έδΐψησα ,  καϊ  χ\  έποτίσατέ  με'  ι  ξένος 

ημην ,  καϊ  8  σννηγάγετέ  με*    γυμνός,  καϊ  8  περιεβάλετέ  με*  Λσ&ενης,  και  ε> 

44  φυλακή,  χαϊ  £κ  επεσκέψασ&έ  με.     Τότ*  άπνκρι&ηοονται  *  φ  και  αύτϋϊ,  λέγον- 
τες* Κύριε,  ποτέ  σε  εϊδομεν  πεινωντα,  η  διψώντα,  ή  ξένον,  η  γυμνόν,  η  άσ&ενη,  $ 

45  εν  φυλακή,  και  ύ*  διηκονησαμέν  ΰοι$   Τότε  αποκρι&ήσεται  αντοϊς*  λέγων*  Άμην 
Ιέγω  ύμϊν ,   εφ     όσον    χκ    έποιησανε  ένι  τατιον   τών  ελαγίζων,  &δε  εμοϊ  εποιή- 

46  σατε.     Καϊ   άπελεύαονται   ϊΐτ*ι  εϊβ  κολασιν   αιώνων*  Μ  δε  δίκαιοι  εις  ζωήν 
αίωνιοψ. 

Ιυο.     XXI. 
57  *Ην  &  *&§  ημέρας  Ιψ  τΐζ  ϊερώ  διδάσκων  *   τάς  δε  νύκτας  εξερχόμενος  ηνλίζετο 
38  £ί£  το  όρος   το  καλ&μενον  ελαιών.     Καϊ   πάς  ό  λαός   ώρϋριζε  προς   αυτόν  εν 
τώ  ίερώ  άκχειν  αυτζ. 

χ.   <Λ   ο  ητοίμκθΐν  ό  πατήρ  μου.       γ,  \  αύτψ. 


ΡΑΚ5 


Ματ.    XXVI.      Μαεγ.   ΧΙΥ.     !,« ς. 


Ρ    Α     Κ     8      "V. 

ΟΒΜ  ΒΕ  ΡΑθδΙΟΝΕ  ΕΤ  ΜΟΚΤΕ  1Ε5ϋ  ΟΗΜδΤΙ 

ΜΑΤ  Τ  Η  ΑΕΙ   ΟΑΡΡ.   ΧΧΥΙ.  ΧΧΥΠ. 

ΜΑΚΟΙ   ΟΑΡΡ.    ΧΙΥ.    ΧΥ. 

Ι,ϋΟΑΕ    ΟΑΡΡ.    XXII.  ΧΧΙΙΧ. 

ΙΟΑΝΝΙ5    ΟΑΡΡ,   XII.   XIII.   (ρ&δδίηι)  ΧΥΠΙ.  ΧίΧ„ 


ι.    Ματ.  XXVI,  ι  —  5.    Μακό.  XIV,  ι.  2.     ϊ,ττσ.  ΧΧΠ,  ϊ.  2. 
0οπ5ΪΗλ   5αεβΓ<1οΙιιιη   &βηαΙοπ3ΐϊΗ|ΐΐ6  <3ε  .165  α  ίηΙΟΓίΗϊεηάο. 
Ύ^     Ματ.   XXVI.  Μαχ«.   XIV.  Ι.βο,    XXII, 

Λ. ο; ι  εγενετο  ,  οτε  ετελεσεν  ο 
*Ιηα£ς  πάντα  ς  τύς  ^ογονς  τχτας, 
είπε  τοις  μα&ηταϊς  αντίί*  Οϊ- 

δατε,  οτι  μετά  δυο  ημε-     ι  *Ην    δε  το    πάοχκ  κα\     ι  "Ηγγιζε  δε  η  εορτή  των 
ραςτοπάοχαγίνεται,καΐ         τά  αζνμα  μετά  δυο  ή~         άζνμων,     <η     λεγομίνη 

μέρας  * 


ο  νιος  τ 5  άν&ριοπκ  πάρα• 
δίδοται  εις  το  ςανρω&ψ 
3  ναι»  Τότε  συνηχ&ησαν 
οι  άοχιερείς  —  και  οϊ 
γραμμ ατεϊς,  ν.α\  οι  πρες- 
βντεροι  τον  λαον  εις 
την  ανλην  τ 5  άρχιερέως, 
τίί    λεγομένου  Καϊάφα* 


αα\  'έζητονν  οϊ  άργιε- 
ρεϊς  καϊ  οϊ  γραμμα- 
τείς. 


παογα. 

2  Και  Ιζητονν  οι  άργιε- 
ριϊς  ααι  οϊ  γραμματείς, 
το  πώς  άνελωοιν  αυτόν" 
εγοβΰντο  γαρ  τον  λαον- 


Ι*  1 


2<ύ; 


V. 


φ    κρατήσαντες 


Ματ    ΧΧνΓ.  Μαεο/   XIV. 

4  Καϊ  συνεβχλεΰσαντο  »    ΐνα   τον   *Ιη-  πώς    αυτόν    έν     δόλ 
σχν  Α  δόλω  κρατήσωοο"  και  άποκτείνωσιν•,  άποκτείνωσιν* 

5  "Ελεγον  δε'  Μη  εν  τή  εορτή»  ϊνα  μη  &  "Ελεγον  δέ~  Μη  εν  τη  εορτή Κ  μήποτε 
θόρυβος  γένηται  εν  τω  λαώ*  θόρυβος  εξαι  τχ  λαχ. 


2.    Ματ..  XXVI,  6 

»ΐ€;5115 

Ματ..     XXVI. 
6   Τχ  δε  *Ιησχ  γενομένου     5 
ενΒη&ανία  έν  οικία  Σι- 
μών ο  ς  τ  χ  λεπρχ^ 


η  προςήλ&εν  αντώ  γυνή^ 
άλάβαζρον  μύρου  έχου- 
σα βαρύτιμου,, 

και  κατέχεεν  Ιπι  την 
κεφαλήν  αυτόν  άνακει- 
μένον. 


$  Ίδόντες  δε  οι  μα&ηταϊ    4 
===;  αυτχΐ  ήγανακτησαν,. 
λέγοντες  *  Εις:  τι  η  απώ- 
λεια αντη; 

9  "Ηδύνατο  γαρ  τχτο  δ  1:     5 
πρα&ήναι  πολλού,. 


—  ι3*    Μακό.  XIV,  3—9•     «*<>..  XII,  ι—8/ 
ΒίίΐΙίΛηίάβ  α  ιηιιΙίβΓΟ  υη§ίΐιΐΓ.. 

Μαβ-ο.  XIV.  Ιο.  XII. 

Καϊ  όντος  αυτχ  εν  Βη~  *  Ό  χν  *Ιησχς  προ  δ|  ή- 
&ανία  έν  τη  οικία  Σι—  μερών  τχ  παοχα  ηλ&εν 
μωνος  τχ  λεπρά»  εις  Β^^ανίαν,  οπού  ην 

Λάζαρος  ότε&νηκώς,  ο  ν 

Ζ  ήγειρεν  εκ  νεκρών*  Εποίησαν  χν  αντω 

δεϊπνον  εκεϊ^   καϊ  η  ΜάρΌ'α  διηκόνεν 

6  δϊ  Λάζαρος  εις  ην  των 


αυτό). 


κατακειμενον  αυτού,  *  άναχεψ,ένων  αίν' 
ηλ&ε  γυνή  >  έχουσα  α-  5  Ή  χν  Μαρία  ?  λαβχσα 
λαβαζρον  μ•νρονΤ  νάρδχ  λϊτραν  μυρον  ναρδου  πι* 
π  ιδικής  πολυτελές  *  καν 
σύντριψα  σα 


<&*.  το 


άλάβαζρον  κατέγεεν  αυ- 
ιχ.  κατά.  της  κεφαλής» 


ζνκής  πολυτίμου  γ  ήλειψε 
τχς  πόδας  τχ  Ιησχ,  καϊ 
έξέμαξεταΐς  &ρι$,ιν  αυ- 
τής  τχς    πόδας   αυτϋ ' 
ή  δε  οικία  επληρω&η  εκ 
της  οσμής  του   μύρου. 
Ησαν  δε  τίνες  άγαν  α-    4  Λέγει  χ  ν  εις  εκ  των  μα- 
κτχντες  προς  έαυτχς  καϊ        &ητών   αυτοϋ \  Ιούδας 
λέγοντες"  Εις  τί  ή  άπω-         —  Σι  μωνος"  Ίσκαριώ- 
λεια  αντη  τχ  μύρου  γέ-         της»  ο    μέλλων    αυτόν 
γονεν $   ^Ηδυνατο    γαρ         παραδιδόναι' 
τχτο  φ  τ6  μύρον"  πραΰή-     5  Λιατί  τοϋτσ  το  μύρον 
ναι    έπανω;    τριακοσίων         χκ   έπρα&η    τριακοσίων 


8„  κράτηση  σι  δολ(<κ    Β. .  ί"  τό  μύρο  ν»    {     **,  ν^  τόν.       Τ     »,  συφανακειμένων. 


Ματ.     XXVI. 

και    δο&ηναι     + 
πτωχοϊς. 


^».   χΐί. 

δηναρίων,     και    εδό&7( 
πτωγοις  ; 


Ματ,    XXVI.     Μακό.    XIV,     3  ο.  XII. 
Μακό.    XIV. 
τοίς"         $7]ν<χρΙων,   και  δο&ήναι 
τοις  πτωγοϊς.    Και  ενε- 
βριμώντο  αυτή. 

6  Εϊπε    δε  τζτο ,    4χ  οτι 
ηερι  των  πτωχών  εμελεν  αΰτφ,  άλ)ϊ  οτι  κλέπ- 
της ην-,  και  το  γλωσσδκομον  τ>  ^  εϊχε,  και" 
τα  βαλλόμενα  εβάζαζεν. 
ι  α  Γν£ς  δε  6  ^ΙησΖς,  εϊπεν     β  Ό    δε    ' Ιησούς    εϊπεν*     η  Εϊπεν   ου  ν  δ  *  Ιησούς \ 
αυτοϊς  *   Τι  κόπους  ττα-         "Αφετε  αυτήν  '  τι  αυτή        "Λφες  αυτήν  *  .  .  . 
ρεχετεττ]  γυναικί;  έργον        κόπους  παρέχετε ;  καλόν 
γαρ  καλόν  είργάσατο  εις         έργον  ειργασατο   *  ίρ  I- 
ιι  εμε\  °  <λ  Πάντοτε  γαρ     γ\μο£."     Πάντοτε  γαρ  τ8ς    Β   Τ£ς  πτωγβς  γαρ  πάν- 
τβς  πτωχνς    ,εχετε  με&'        ιττωχας  έχετε  με&*  εαν-         τοτ$  έχετε  με&'  £αυτων 
εαυτών*  των,  και,  όταν  &έλητε, 

δυνασ&ε  αυτύς  ευ  ποιη- 
εμΛε\ δε  £  πάντοτε  εχετϊ.         ναι*    εμε  δε  &  πάντοτε 
1 3  Βαλχσα   γαρ    αυτή    το     8  εχετ*.  "Ο  °  ΐοχιρ"  αύτη, 
μυρον  τπτο  ίπϊ  τ»  οω-         εποίησε*  προελαβε  μυρί- 
ματός  μου,  προς  το  εν~  σαι  μ*  το  σώμα  *ίς  τον 

ταφιάσαι   με    εποίησεν.         ενταφιασμον. 
1 5  *Λμην  λέγω  ύμΐν,  οπού     9   Αμήν  λέγω  υμϊν,  οπού 

εάν  κηρυχ&η  το  ευαγγέλιον  τπτο  εν  ^  <<*  αν"  κηρυχ&η  το  ευαγγέλιον  τκτ* 
ολω  τω  κοσμώ,  *  λαλη&ησεται  και  ο  εϊς  Ζλον  τον  κόσμον,  και  δ  εποίησεν 
Ιποίησεν  αυτή,  εις  μνημοσυνον  αυ-  '  αυτή,  λαλη&ηνεταζ  εις  μνημοσυνον 
της.  αυτής. 


εμε  δε  £  πάντοτε  έχετε. 

.  .  .  °  <τ>  εις  την  ημέ- 
ραν  % 5  ενταφιασμέ  μου 
τετηρηκεν' 


αυτό. 


€.  <λ  τους  πτωχούς  γ«ξ 


€.  ειχεν* 


1?.    ί/5    ϊχων.       ο.    ζ/ϊ   ΐΐ'α  ΐρς  την 
ημ.    Τ8  ϊνταφ.  μον  τ^ήαρ. 


1,1   2 
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3.     Ματ,  XXVI,  Μ—  1 6.    Μλιιο.  XIV,  ίο.  Μ.    Ι,  υ  ε.  ΧΧΙί,  3  —  5. 

Οιηβΐϊ  ρΓοάϊΐοΓ ,  Ιικίαδ. 

Ματ.    XXVI.  Μαλο.    XIV.  ',ϊ,υο.    ΧΧΙί, 

3  Είςήλ&β  δε  &  |  σατανάς  εις  Ίίδαν  τον 

-    έπικαλχμεγον  Ίοκαριώτην ,    όντα   εκ 

τ 5  άρι&μχ  των  δώδεκα. 

1 4  Τότε  πορενΒ εις  εϊς  των  ίο  Και~ό"  Ίέ'δας  ο'Ιοκα-     4 Και  άπελ&ών    σννελά- 

δώδεκα,  ό  λεγόμενος3  Ιβ-         ριώτης,  εις  των  δώδεκα,  λησε  τοις  άρχιερενοικαι 

άπηλ&ε  προς  τύς  άρχιε-         τοις  ςρατηγύϊς, 
ο&ς3 


δας  ?Ι 


ϋκαριωτης,    προς 


τ  ν  ς,  αρχιερείς,  '  είπε'  Τι 
&έλετέ  μοι  δβΡ(  ι,  ά  ά>> 
%άγω      νμϊν  παραδώσω 


ί* 


ινα  παραΰω  αντον  αν- 
αντόν;-     Οι    δε   έζησαν   1 1  τοις.  Οί  δε  άκνσαντες  ε- 
αντω    τριάκοντα   άργν-         %άρησν.ν,καιεπν,γγειλαν• 
ι  β  ρια.   Και  απ  ο  τότε  έζη- 
τίΐ  ενκαιρίαν,  ίνα  αυ- 
τόν ηαραδώ. 


το  πως   αντον  παρωδώ 
5  αντοϊς.    Και  έγάρησαν, 
και  συνέ&εντο  αντω  άρ- 
το αντω  άργνριον  δπναι.     6  γνριον  δπναι»   Και  εξω- 
Καί  Ιζητει  πώς  ενκαίρως         μολόγησε '  και  έζητει  εν- 
αντόν  ίταρα^ώ.  :  καιρίαν    τ&    παραδχναι 

-  αντόν  αντοϊςάτερ  οχλα. 

4.    Ματ.  XXVI,  ι7— 29.    Μακ,ο.  XIV,  12— 35.    Τ,υο.  ΧΧΙΙ,  7  —  5ο.    Ιο.  XIII,  ι  —4.  2 ι  —  3α 

ΟΙΐΓΪδίυδ  δαθΓ3ΐτι  εοεη&ηι  ίη'δΐίίαίΐ;.     Οοηίοηΐίο    ίηΙίίΓ  αροδίοίοδ. 

Ματ.    XXVI.  Μακό.    XIV.  Ι,τιο.   'ΧΧΙΙ. 

17   Τη  δε  πρώτη  των   12  Και  τη  πρώτη  ημέρα  των     7  *Ηλ&£  δε  η  ημέρα  των  α- 

άζνμων     προςήλ-*         άζνμων ,     οτε    το    πααχα         ζνμων,  εν  η  έδει  &υεσ&αι 

ε&νον ,  λέγονσιν  αντω  οι     δ  το    πάοχα.     Και   άπέςειλβ 

μαχητοί  αντίί*  115  θέλεις         ΙΙέτρον  και  Ίωάννην,  εϊ- 

άπελ&όντες  έτοιμασωμεν,         πών *   ΙΊορεν&έντες    έτοι- 

ϊνα     φαγης     το     πασχα  $         μασάτε   ημϊν    το    πάσχα* 


&ον  οι  μα&ηταϊ 
τω  Ίησ5 ,  λέγον- 
τες =  αντω '"  Π5 
θέλεις    έτοιμ  ασω- 


μέν  σοι  φαγεϊν  το  *3  Και    άποζέλλει    δυο    των  9  ίνα  φάγω  μεν.  Οι  δε  εϊπον 

μα&ητών    αντΒ  ,    καϊ    λέ-  αντω*  115  &έλεις  έτοιμα- 

γει  αντοϊς'  ίο  βωμεν;  Ό  δεεϊπεν  αντοΐς' 

'Τπάγετε  εις    την   πολιν  *  Ιδν,  είςελ&όντοιν  νμών  εις 

και  απαντήσει    νμϊν    άν-  την  πόλιν,  σνναντησει  ν- 

&ρωπος   κεραμιον   ύδατος  μϊν  αν&ρωπος  κεραμιον  ν- 


πασγα; 

ιδ  Ό  δε  είπεν  Υπά- 
γετε εις  την  πόλιν 
προς  τον  δείνα,  καϊ 


ά.  -*Λ   χ&Ι  *$?&• 


{         2.  +  0. 


Ματ.   XXVI.     Μλιιγ.  XIV.     Ι**©!  ΧΧΠ. 


269 


Ματ.  XXVI, 
είπατε  αυτω'  Ο 
διδάσκαλος  λέγει* 
Ό  καιρός  μ 8  εγγύς 
Ιζΐ,  προς  σε  ποιώ 
το  πάσγα  μετά  των 
μαθητών  μου. 


Ιυσ.  ΧΧΙΤ. 
δατος  βαςάζων'  ακόλουθη" 
οατε  αύτω  εις  την  οίκίαν  α 
εϊςπορενεται.  Καϊ  ερπτε 
τω  οικοδεσπότη  της  οικίας* 
Λέγει  σοι  ό  διδάσκαλος*  Π£ 
ε$ι  τό^  κατάλυμα,  ο«τ«  το 
πάσχα  μετά  των  μαθητών 


Μα  ρ.  α.    XIV. 
βαζάζων.'.      ακολουθήσατε 
1 4  αντω,  ι  και  οπού  εάν  εις- 
έλθη ,      είπατε     τω    οικο- 
δεσπότη*   Οτι  ό  διδάσκα- 
λος   λέγει *     Που    έζι    το 
κατάλυμα  +  μον"  οπού  το 
πάσχα  μετά  των  μαθητών 
ι5  μχ  φάγω ;  Και  αυτός  υμϊν  δείξει  12  μχ  φάγω;  Κάκεϊνος  υμϊν  δει- 
*  άνάγαιον"  μέγα  εζρω  μένον  —  ε-         ξει ■  *  άτάγσην"  μέγα  έςρωμενον* 
τοιμον'  εκεί  ετοιμάσατε  ημΐν.         εκεϊ  ετοιμάσατε. 
Και  έξηλθον    οι  μαθηταϊ  αυ- 
*9  Κα\  εποίησαν  οι  μάθη-         τν,    και  ηλθον  εις  την  ι3  Απελθόντες    δϊ    εύρον 

πόλιν,  και  εύρον  καθώς         καθώς  ειρηκεν    αυτοϊς*. 
εϊπεν  αυτοϊς  *  καϊ  ητοίτ 
μασαν  το  πάσγα. 

Ιο.    XIII. 
ι  Πρσ  δε  της  εορτής  τϋ    πάσγα,  είδώς  ό  Ίησζς ,   οτι   ά  <&%  ελήλυθεν"  αυτά  η 
ώρα  ϊνα  μεταβη  εκ  τζ  κόσμου  τίτου  προς  τον  πάτερα,   άγαπησας   τα  ς    ιδίους 

2  τ&ς  εν  τω  κόσμω,    εις  τέλος  ηγάπησεν   αυτός*    '  καϊ   δείπνου   γενομένου ,    (τ» 
διαβόλου   ηδη   βεβληκότος   εις   την  καρδίαν    •  <λ  Ίχδα   Σίμωνος   Ίσκαριωτον, 

3  ϊνα  αυτόν  παραδώ'")  '  ειδώς  =  ο  Ιησ&ς,     οτι  πάντα    δέδωκεν  αύτώ   ό  πατήρ 

4  εις  τάς  χείρας^  και  οτι  από  θεβ  εξήλθε  και  προς  τον  θεόν  υπάγει*  '  εγείρεται 
εκ  τα  δείπνου,  καϊ  τίθησι  τά  ιμάτια,  καϊ  λαβών  λεντίον,  διέζωσεν  εαυτόν.  .  .  .  • 

2ΐ  Ταύτα  ειπών  ο  Ίησάς,   εταραγθη   τω  πνευματι  9    καϊ   εμαρτύρησε   καϊ  ειπενΐ 

22  \4μην,  άμην  λέγω  υμϊν,  οτι  εις  έ<~  υμών  -4*&ραδωσεί  με.     'Εβλεπον  αν  εις  άλ" 

23  ληλους  οι  μαθηταϊ,  άπορα μενοι,  περί  τίνος  λέγει.  ' *Ην  δε  άνακείμενος  εις 
2\  •φ-  Ιχ"  των  μαθητών  αύτα  εν  τω  κόλπω  τα  >Ιησα  ,  ον  ηγάπα  6  Ίησας.  Νευει 
25  &ν  τάτω  Σίμων  Πέτρος,  πνθέσθαι   —  τις  αν  εϊη  ,  περί  α  λέγει.    £  ο  Έπιπε-ί 

σων'    δε  —  εκείνος     έπϊ   το  στήθος   τα   Ιησα  ,   λέγει  αυτω*   Κύριε,   τις  εζιν$ 
$&  Αποκρίνεται  6  Ίησάς '  ' Εκείνος  εζιν,  ψ  εγώ  βάψας  το  ψωμίον  επιδώσω.    Καϊ 


τ  αϊ  ως  συνέταξεν  αυτοΐς 
ο-Ιησας*  καϊ  ητοίμα- 
ο  αν  το  πασχα* 


καϊ  ητοίμασαν  το  πα- 
σγα. 


ε.  ανωγεον. 


&.  άνωγεον,  <!.  <<Λ  φ#*Λ     <?.   ^  ίψ,  Άαοαδω    αυτόν  Ίον§<: 

£ίμωνσ§  Ίοχκοιώτης.  ■  Γ.  ςο   ν.νατιιούν7 


%Ί$  ,  Ρ      α      Κ     5         V.  Ι   μ 

Ιο.    XIII. 
27  εμβάψαςτό  ψ  ωμίον,   δίδοισιν   Ίχδα  Σίμωνος  ^Ισκαριώτη.     Και  μετά  το  ψη- 

μΐον*  τότε  είςήλ&εν  εις  εχείνον  ο  σατανάς.  Λέγει  χν  αύτώ  ό  *Ιησχς°  "Ο 
526  ποιείς*  ποίησον  ταχών.  Τχτο  3ε  έδεις  εγνω  των  άναχειμένων ,  προς  τι  εϊπεν 
29  αυτώ.     Τίνες  γαρ   εδοχουν ,   επεϊ  το   γλωσσοχομον  εϊχεν   6  Ίχδας,   ότι   λέγει 

αντώ  Λ  Ίηχίβς'  'Λγόρασον  ύν  γρείαν  έ'χομεν  εις  την  εορτην  *  η  τοϊς  πτωχοΐς 
5ό  ίνα  τι    δω.     Λαβών   χν    το   ψωμίον   εκείνος ,  εύ<&εως  εξήλ&εν  *    ην    δε    νν%. 

3 1  *  "Οτε  3  ΐ  εξήλ&ε,  *  λέγει  ο  Ίησχς'    Νυν  εδοξάσ&η  6  υιός  τχ  άν&ρώπου,  και 

32  ό  &εός  εδοξάσ&η  εν  αντφ.     Μι  ό  &εός  έδοξάσ&η  εν  αύτώ,  και  ο  &εός  δοξάσει 
αυτόν  εν  εαυτώ,  χα,Ι  εύ&ύς  δοξάσει  αυτόν* 

Ματ.    XXVI.  Μακό.    XIV. 

ίο  Όψίας  δ&  γενομένης,  α-  17  Και  όψίας  γενομένης  ερ^ 
ψέχειτο   μετά    τών  δω-         χεται  μετά  των  δώδεκα. 


δεχα* 
2ΐ  Και  εσ&  ιόντων 
αυτών  ,  εϊπεν" 
>Λμην  λέγω  ύμϊν, 
Ότι  είς  εξ  υμών 
παραδώσει     με» 

22  Καϊ  λυπονμενοι 
σφόδρα,  ηρξαντο 
λέγειν  αύτώ  εχα- 
ξος  αυτών*  Μήτι 
εγώ  ειμί,  κύριε; 

23  Ό  δε  αποχρ^ι- 
&εις  εϊπεν '  Ό 
έμβάψας  μετ  ε- 
μχ  έντώτρυβλίφ 
την  χείρα  ,  χτός 
με     παραδώσει.. 


1 8  Και  άναχειμένων  αυτών, 


%α\  εσ&ιόντων, 
εϊπεν  6  Ίησχς* 
'Λμην  λέγω  υ- 
μϊν, ότι  εΐς  έξ  υ- 
μών παραδώσει 
με,  ο  εαΌ-ίοον  μετ 

ι 9  εμχ.  Οι  δε  ηρ- 
ξαντο  λνπεϊσ&αΐ) 
χαϊ  λέγειν  αύτώ 
εΐς  χα&  εις*  Μη- 
-τι  εγώ .*  —  χαια λ- 
λος*  Μητιεγ-ώ; 

20  %0  δε — άποχρ*- 
&εις'  εϊπεν  αύ- 
τοϊς *  Εις  εκ  τών 
δώδεχα,  ο  εμβα- 
πτό μένος  μετ  ε~ 
μχ  είς  το   τρυ- 


Ι,  ν  ε.    XXII. 
21  *  .  .  .  Ιίλην  ιδχ, 

V  Χ6* 9  Τ0®  ™α~ 
ραδιδόντος  με 
μετ  εμίί  επϊ  της 
τραπέζης.  .  .  . 
25  ,. . .  Και  αυτοί  ηρ- 
ξαντο  συζητεϊν 
προς  εαντχς,  το 
τίςαρα  εΐη  εξάν- 
των ό  τχτό  μέλ- 
λων πρασσειν. , » 


ϊ,νο.    XXII. 

1 4  Καϊ  οτε  εγένετο 
η  ώρα,  άνέπε&ε, 
και  οι  δωδεχα  #- 
ποζολοι  συν  αχΓ- 

ι5  τώ.  ,Καϊ  είπε 
προς  αυτούς* 'Έ- 
πι&υμ'ια  έπε&ύ- 
μησα  τούτο  το 
πάσγα  ιραγεΐν 
με&*  υμών,  προ 
του  με  πα&εϊν. 

ιδ  Λέγω  γαρ  ύμϊν, 
Οτι  χχέτι  χ  μη 
φάγω  εξ  αυτχ  εως 
οτχ  πληρω&ή  εν 
τη  βασιλεία  τον 

17  &ε*">  Και  δεξά- 
μενος  ποτηριον, 
εύχαριζήσας  εί- 
πε* Λάβετε  τχτο, 
και  διαμερίσατε 


%.  1  ονν» 
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24  Ό  μίν   υιός   τ£    21  βλίον.     Ό   μεν   22 
άν&ροίπου   υπά-  υιός  τπ  άν&ρωπα 


υπάγει,  κα&ως 
γέγραπται  περί 
αυτ&'  &αί  δε  τω 
άν&ρώπω  εκεί- 
νω,  δι  8  ο  νιος 
%η  αν&ρωπζ  πα- 
ραδίδοται  ! καλόν 
ην  αΰτώ ,   εΐ  ηκ 

εγεννή&η   6  αν&ρωπος 


&*«:  χχπ. 

•  .  .  Και  ό  μίν 
νιος  τ£  άν&ρώ- 
πον  πορεύεται 
κατά  το  ώρισμέ- 
νον  # 

πλην  παϊ  τφ  αν- 
&ρώπω  εκείνω, 
δι  &  παραδίδο- 


ται 


γει,  χαϋ-ώς  γε- 
γραπται  περί  αυ- 
τά'  « αϊ  δε  τω 
άν&ρωπω  εκεί- 
νω ,  δι  8  ο  νιος 
τ  ν  άν&ρωπα  πα* 
ραδίδοται  Ι  καλόν 
ην  αντώ  ,  ει  &κ 
εγεννή&η   α    άν&ρωπος 

2ο  εκείνος!  *Λποχρι&εΙς  δε         εκείνος  Ι 
Ιχδας,  ο  παραδιδός  αυ- 
τόν είπε  *  Μήτι  εγώ  ει- 
μί,   ραββί;  Λέγει    αν- 
τώ'     Συ   εϊπας* 

26  Έσ&  ιόντων     $ε    22  Καϊ    Ια  &  ιό ντω  ν- 
αυτών, λαβών  ο  αυτών,  λαβών  ό    ι§  ♦  *  ►  +  Και  λαβών 
*Ιη  σβς  άρτον,  ευ*-  άρτο  ν  9.    ευ  γ  α  ρ  ι- 
λογήσας  έκλασε^ 


Ι  υ  ο.  ΧΧΙΓ. 
1 8  εαντοϊς*  Λέγω 
γαρ  υμϊν*  οττ 
ου  μη  π'ω  άπο 
τη  γεννήματος 
της  ά  μπελά,  εωζ 
Οτου  η  βασιλεία 
τον  &εον  ελ&ϊ;. 


Ιησχς—τον  αρ- 
"  &  ενλο- 


τον  και 
γη  σας  ,  έκλασε  ? 
και  εδίδου  τοις 
μα&ηταϊς  και  εί- 
πε *  Λάβετε,  φά- 
γετε *  τχτσ  εζι  τα 
σώμα  μου* 


και  έδωκε ν  αυ~ 
τοις ,  και  είπε* 
Λάβετε  Β  ί  *  τ&- 
τό  έςι  το  σώμα 
μο,ν. 


δ;  -Κ«^   λαβών    *$  2$  Καϊ  λαβών    — 

ποτήριον,καϊεν*  το'ποτήριον,  εν- 

χαριζήσας,  έ'δω-  χαριςήσας    εδω- 

κεν  αυτοϊς,    λέ-  κεν  αυτοΐς"  καϊ 


ζησας      έκλασε, 

καϊ  εδωκεν  αυ- 
τοϊς,  λέγων  * 
Τίίτσ  εςι  τό  σώ- 
μα μου  τόυπερ 
υμών  διδόμενον 
τχτο  ποιείτε  είζ 
την  εμην  άνά- 
20  μνησιν*  €*Ω.ςαν- 
τως  καϊ  τό  πα- 
τήρ ιον,  μετά  τό 
δειπνήϋαξ,λεγων 


19  Και  λαβών  άρ- 
τ/ον,  ευγαριςησας 
έκλασε,  καϊ  εδω- 
κεν αυτοΐς,λεγων* 
Ύχτό  ε&  τό  σώ- 
μα μου,  τό  ύπερ 
υμών  διδόμενον 
τχτο  ποιείτε  εϊς 
την   εμην  άνα— 

2ο  ρνησίν.  'ΙΙςαύ- 
τως  και  τό  ποτή- 
ριονΧ  μετά  τό 
δειπνησαι \Τ  λέ- 
γων" Τπτο  τό  πο* 
τηριον  η  καινή 
δια&ήκη  εν  τφ 
αϊματίμχ,  τό  ν- 


ινχμςι&ιψας»     |     1ι.  +  φάγετε» 


Ρ      Α       & 

5         Υ. 

Μα*  β.    XIV. 

Ειτο.    XXII, 

επιον    11     αντϋ 

24  πάντες.  Και  εϊ- 

πεν  αύτοΊς '  Τ#• 

το    εζι  το    αίμα 

Κτο   το   πότη- 

μου  —  ίο     της 

ριον  η  καινή  δια- 

= ΚΜψή-β      δια- 

θήκη εν  τω  αϊ- 

θήκης,   το  περί 

ματί  μου,  το  ύ- 

πολλών  εκχυρο- 

πίρ  υμών  έκχυ- 

μενον, 

νόμ,ενον.  .  .  . 

2*2 

Ματ.    XXVI. 
γων'  .   ΙΙίετε   έξ 
αντέί  πάντες. 

28  Ύκτο  γαρ  εςι  το 
αϊμά  μον ,  το 
της  καινής  δια- 
θήκης, μ  περί 
πολλών  εκχννό- 
μενον  εις  άφε»> 
βίν  αμαρτιών* 

29  Αέγωδευμϊν,οτι    %&*Αμήμλέγωνμϊν,    ι<8  Λέγω  γαρ  νμίΐ', 
8  μη  πιω  απ  άρτι  Ότι  κκέτι  η  μη  χοο  οτι  &  μη  πιω  από 


Ικ  τατ^ταγεννη". 
ματος  της  άμπέ- 
λα,  έ'ως  της  ήμε~ 
^αςεκείνης^  όταν 
αυτό  πίνω  μεΰ?, 
νμ.ών  καινόν  εν 
%ή  βαοιλεία  τ$ 
πατρός  μον. 


πιω     εκ  τπ  *  ν^ 


γεννήματος  της 
αμπέλου,  εως  της 
ημέρας  εκείνης, 
Όταν  αύ  το  πίνω 
χαινον  εν  τή  βα- 
σιλεία %£  ΰ-είί. 


τον  γεννήματος 
της  Αμπέλου, 


εως  ότου  η  βαοΊ- 
λεία  τ5  θεζελθ^. 


Ι,ιι  ο.    ΧΧΙί. 
περ  ύμοϊν    εκχν- 
νό μενον.  (€£•  ι 

ΟθΓ.  11,.  23—25.) 

2ΐ  Πλην  ιδ&,  ή  χειρ 

*     τπ   παραδίδοντος 

'  με      μετ      εμού 

Ιπι  της  τραπέζης. 

22  Και  6  μεν  νίός 
τύ  άνθρώππ  πο- 
ρεύεται κατά  το 
ώ ρ ιβ μενον '  πλην 

Η  αϊ  τω  άν*θοωπω 

,     ,    ' '  '  ί » V ■  *    ' 
εκεινφ,όι  απαρα^ 

23  δίδοται  /  Καίαν- 
τοϊ  ήρξαντο  ουζη- 
τεϊν  πρόςέαντ.8ς, 
το,  τις  άρα  εϊη  ε£ 
■  αντών  ο  τ&τομέλ- 
άοιν  πράσσειν. 


ϊ,υσ.  XXII. 

24  *Εγενετο    δε  και  φίλονεικία    εν    αυτοϊς,    το,  τις  αυτών    δοκε%    είναι   μείζων. 

25  Ό  δε  εΊπεν  αυτοϊς'  Οι  βασιλείς  τών  εθνών  κυριευονσιν  αυτών,  και  οι  έξουοιάζον- 

26  τ  ες  αυτών,  ευεργέταικαλννται.  (€£.  Μαί.  2ο^  25.)  'Τμεϊς  δε  &χ  Ητως  *  αλλ'  ό  μεί- 

27  ζων  Ιν  υμιν,γενεΰθω  ως  ο  νεώτερος  *  και  'ό  ηγαμενος,   ως  ό  διακόνων.   Τις  γαρ 
μείζων  ό  ανακείμενος^  ή  6  διακόνων:  8£ΐ  ό  άνακείμε&ος;  εγώ  δε  ειμί  εν  μέοω 

28  /υμών;  ως  ό  διακόνων.   '¥με$ς  δε  ε£ε  οι  διαμεμενηκοτες  μετ   εμον  εν  τοις  πείρα- 

29  σμοϊς  μου.  Καγώ  διατίθεμαι  νμϊν^  καθώς  διέθετο μοι  ό  πατήρ  μου  *  βαοιλείαν, 
3ϋ  (€ί.  ΜαΙ.  ι§,  2δ>)    '  'Ονα  Ιοθίητε  καϊ  πίνητε  επί  της '  τραπέζης   μον  εν  τή  βα- 
οιλεία μον*    *  και  °  χα&ίσεο&ε"  Ιπ\  &§>ονων 9   κρίνοντες  τ&ς  δώδε%&    φνλας  τον 
9Ισραήλ.  (€ί.  Ιο.  ι3^  5.  5<ι<ι0 

5•    Ι;  υ -α. 


|     ί.  νη  πξος&ΰ  Ακϊν*       1?.  ν^  γΐνψανος.     |      β.-  καΌίβηθ<&ε> 


Ματ.    XXVI.     Μακό.  XIV.     Ι,  ν  ε.  ΧΧΣΙ.      Ιο.  XIII, 

5.    1/ ν  ο.  XXII,  31  —  38.    (Ιο.  ΧΙΙΓ,  33.  36— 38.) 
Ι^ρβαβ  ΡεΙπ  ρι-αεπαιιείαΙαΓ. 
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Ιιτσ.    XXII, 

5 1  Εϊπε  δε  ο  κύριος '  Σίμων ,  Σι  μ  ων, 
ιδχ,  ο'  σατανάς  εξητησατο  υμάς,  τον 

52  σινιάσαι  ως  τον  σϊτον,  'Έγω  δε  έδε- 
η&ην  περί  σχ,  ϊνα  μη  4  ν>  έκλείπη  ' 
η  πίςις  σον.    Και  ον  ποτέ  $πι£ρ£ψα£β 

35  Ζηοιξον  τχς  άδελφχς  σον,     Ό  δε    εϊ- 

ηεν   αντω  '    Κύριε,   μετά  συ  έτοιμος 

ειμί  και  εις  φυλακή  ν  και    εις    ΰάνα- 
54  τον  πορεύεσ&αι,     Ό    δε   είπε*   Λέγω 

σοι,    Πέτρε ,   χ   μη  φωνησει  σήμερον 

άλίατωρ ,    πριν  ή  τρις  άπαρνήση  μη 

35  εΐδέναι  με.  Και  εϊπεν  αντοϊς '  "Οτε 
άπέ^ειλα  υμάς  άτερ  βαλαντίου,  καϊ 
πήρας,  καϊ  υποδημάτων ,  μη  τίνος 
ύζερήσατε;     ΟΙ    δε  εϊπον'    Ούδενος. 

36  Έϊπεν  χν  αύτοΐς '  *Αλλά  νυν,  ο  έγων 
βαλάντιον,  άράτω,  ομοίως  και  πήραν* 

5γ  καϊ  6  μή  έχων ,  πωλησάτω  το  ιματιον  αύτχ ,  καϊ  άγορασ&τω  μάχαιραν.  Λέγω 
γαρ  υμϊν,    οτι  —  ετι      τχτο   το    γεγραμμένον   δει  τελεσ&ήναι   έν   έμοϊ ,    τό' 

58  ,,Καϊ  μετά  ανόμων  ελογίσ&η.„  Καϊ  γαρ  τα  περϊ  έμχ  τέλος  έχει.  01  δε  εϊπον' 
Κύριε,  ιδχ ,  μάγαιραι  ώδε  δυο,  Ο  δε  εϊπεν  αντοϊς*  Ίκανόν  ε£ι.  .  (€ί.  Μ&£. 
«6,  33  —  55.) 

β.    Ματ.  XXVI,  3ο  — 35.     Ματιο.  XIV,  26— 5ι.     Ι,  υ  ο.  XXII,  3ο* 

ΡβίΓΟ   ΙθρδΤΙδ    ρΓ36(1ίθίΐΐΙΓ. 

Μ>τ.   XXVI.  Μακό.    XIV.  Ι,ϋο.   XXII. 

3θ  Και  ΰμνήοαντες,  Ιξήλ-  26  Και  ύμνήσαντες,  έξήλ-  59  Και  έξελΰων  έπορεύ&η 
&ον    εις   το    ορός   των         &ον  εις   το     ορός   των         κατά   το     έ'&ος   εις    το 

δι  ελαίων.  Τότε  λέγει  αυ-  2η  ελαίων.  Και  λέγει  άυ-  ορός  των  ελαίων  '  ήκο- 
τοΐςό'Ιησχς'  Πάντες  υ-  τοις  6  Ίησχς*  Ότι  παν-  λχ&ησαν  δε  αντω  καϊ 
μεϊς  σκανδαλισ&ήσεο&ε         τες    σκανδάλισα  ήσεσ&ε         σι  μα&ηταϊ  αυτά. 


3  ο.    XIII. 

33  Τεκνία,  ετι  μΛ>:ρόν  με&  υμών  ει  μι. 
Ζητήσετε  με "  καϊ  καΌως  εϊπον  τοϊς 
Ίονδαίοις '  "Οτι  οπού  νπαγω  Ιγο>,  ν~ 
μεϊς  χ  δυνασ&ε  έλ&εϊν  *  καϊ  υμϊν  λε~ 

3β  γ  ω  άρτι,  ,  .  ,  Λέγει  αντω  Σΐμυ)ν  Πέ- 
τρος9 Κύριε,  πχ  υπάγεις;  'Λπ'εκρίθη 
αντω  ό  "Ίησχς "  '  Οπου  νπαγω,  ου  δν~- 
ψασαί  μοι  νυν   άκολον&ήσαι'   υςερον 

$1  δε  άκολον&ήσεις  —  μοι.  Λέγει  αντω 
|  Πέτρος"  Κνριε,  διατί  χ  δνναμαί  σοβ 
άκολον&ήσαι  =  άρτί';  τήν  ψνχήν  μ& 

38  νπϊρ  σχ  &ήσω  Ι  'Λπεκρί&η  αντω  ό 
Ίησχς '  Τήν  ψνχήν  σον  νπερ  εμχ 
■3-ήσεις;  'Λμήν  αμήν  λέγω  σοι,  &  μή 
αλέκτωρ  φωνησει ,  εως  ου  άπαρνήσ$ 
με  τρις. 


Λ.  ο  Μ%. 


Μ  ηι 


Μ  χ  τ.    XXVI.  Μα  κ- ο.    XIV. 

Ιί>  εμοι  εν  τη  ννκτϊ  ταντη.  Γέγρα-  =  εν  εμοι  εν  τη  ννκτϊ  ταντη*"  ζ  τι 
πται  γαρ',,ΙΊαταΙω  τον  ποιμένα,  γέγραπται*  ,,  Πατάξω  τον  ποιμένα, 
χαί   διασκορπισ&ησεται    τα    πρόβατα         και  διαακορπισ&ησεται  τα  πρόβατα.,, 

52  τηςποίμνης.,,  Μετά  δε  το  εγερ&ή-  2δ  Άλλα  μετά  το  εγερ&ηναί  με, 
ναι  με,  προαξω    υμάς   εις  την  Γαλι-         προάξω     ν  μας    εις    την     Γαλιλαίαν. 

55  λαιαν.  >Λποκρι&ε)ς  δέ  ο  Πέτρος,  εϊ-  29  Ό  δε  Πέτρος  εφη  αντω"  Και  εί 
πεν  αντοί'  Ει  ί  ί  πάντες  σκανδαλι-  πάντες  βχανδαλισ&ησονται,  «/.λ*  ον» 
σ&ησονται  εν  σοι,  εγώ  -\- δε"  πδέποτε  5ο  εγώ.     Και    λέγει    αντω     6    *  Ιησούς* 

54  σχανδαλισ&ήσομαι.  "Εφη  αντω  ο  *Ίφ-  *  Αμήν  λέγω  σοι,  οτι  φ  &ν"  σήμερον 
σ£ς*  Αμήν  λέγω  σοι,  οτι  εν  ταντη  εν  τη  ννκτϊ  ταύτη,  πριν  η  δις 
τη    ννκτϊ,  πριν    αλέκτορα    φωνησαι,         αλέκτορα   φωνησαι,    τρις    άπαρνηση 

55  τρ)ς  άπαρνηση  με*  Λέγει  αντω  ο  5ι  με*  Ό  δε  ι  **  εκ  περισσέ"  έλεγε 
ΙΙέτρος'  Καν  δέη  με  σνν  σοι  άπο~  *  =  μάλλον"  *  Εάν  με  δέη  σνν- 
&ανεϊν,  α  μη  σε  β  ο  άπαρνήσομαι."         απο&ανεϊν  σοι,  ον  μη  σε  άπαρνησο- 

Ομοίως  •{•  δ£"   και  πάντες  οι  μα&η-         μαι.     'ΙΙςαντως   δε   και   πάντες  έ'λ*- 
ται  εϊπον.  γον. 

7.    Ιο.  XVIII,  ι  — ιι.    Ματ.  XXVI,  36  — 5.6.    Μακό.  XIV,  3λ  —  5*.    Ι,  υ  ο.  XXII,  4ο  —  53. 
Ιβ5ΐΐ5,  εώ  Ιιιάα  ρνοοϋΐαδ,  ίη  ΙιογΙθ  οηρϊΐαΓ.  * 

:.  ίο.    XVIII. 

ι    Τ#ντα  ειπών   ο    Ιησ5ς    έξηλ&ε   σνν  τοϊς  μα&ηταΐς  αντβ    πέραν  τϋ  χειμάρρου 

11  τοΐ•  Κίδςών,"  οπον  ην  κήπος  ,  εις  ον  είςήλΰεν  αντός  και  οι  μα&ητα\  αντον. 
2*Ηδει  δ%  και  Ίαδας,  ό  παράδιδες  αντον  ,  τον  τόπον,  οτι  πολλάκις  σννη-χ&η  6 
3  *Ιησ5ς  εκεϊ  μετά  των  μα&ητών  ,αντδ.     Ό  όν  Ίάδας,  λαβών  την  σπεϊραν ,    καϊ 

εκ  των  άρ'χιερέων  και  Φαρισαίων  νπηρέτας ,  εργεται  εκεί  μετά  φανών  κ<Λ  Χαμ- 
-ί  πν.δων  και  οπλών.  Ίησίίς  ύν,  είδώς  πάντα  τά  ερχόμενα  έπ'  αντον ,  εξελ&ών 
α  εϊπεν   αντοΐς*    Τίνα    ζητείτε;    ^Λπεκρ'ι&ησαν    αντω*    Ίησ&ν    τον    Ναζοιραΐον. 

Λέγει  αντοϊς  6  Ίησ&ς*  Έγω  ειμί.     ΕιΖηκει  δε  και  Ίόδας,  6  παραδιδ&ς  αντον, 

6  μετ    αντών.      *Ω.ς  αν  εϊπεν  αντοϊς*  — "Οτι     εγώ  ει  μι*  άπηλ&ον  εις  τά  οπίσω, 

7  καϊ  έπεσον  γαμαί.     Πάλιν  &ν  αντχς  επηρώτησε*    Τίνα   ζητείτε;    Οι  δε  εϊπον* 

8  Ίηούν  τον  Ναζωραϊον.     Άπεκρι'&η  =■  ο"  φηβύς*  Εϊπον  νμϊν,  οτι  έγω  ειμί* 

9  ει  §ν  έμε  ζητείτε,  άφετε  τότονς  νπάγειν.    "Ινα   πληρω-3-ή   6  λόγος ,    ον  εϊπεν  * 
ία  ,ίΟτι  ους  οέδωκάς  μοι,  ώ«  απώλεσα  |£  αντών  αδένα.,,  Σίμων  βν  Πέτρος,  έχων 

Ι.  +  και.     £.  (•)  άπάρνησωμα..  \    Γ.  ν-ρ*  ίκχί^.σ&ϊΜ.  ]    Η.  τών  Κέδρων. 
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,Ιο.    XVIII. 
μάγαιραν ,  εϊλκυσεν  αντην,  και  επαισε  τον  τχ  άρχιερέως  δχλον ,    και  άπέκοψεν 
ιι  αυτχ  το  ι  </>  ώτίον"  το  δεξιόν•     Ην   δε    όνομα  τω    δόλω  Μαλχος.     Εϊπεν  χν 
ό  Ίησχς  τω  Πέτρο)  *    Βάλε  την  μάγαιραν  *  \  εις  την  &ήκην'    το    ποτήριον,  © 
δέδωκέ  μοι  ο  πατήρ,  χ  μη  πιω  αντό; 

Ματ.     XXVI.  Μακό.    XIV.  1*#.;β.     XXII. 

36    Τότε  εργεται    μετ    αυ-  32  Και    έρχονται    εις   χω-  / 

των  6  Ίηυίίς  εις  χωρίον         ρίον ,      ου     το     Όνομα 
λεγομενον  Ιχ  <&>  Γε&ση-  Γε&σημανη' 

μανή'"  και  λέγει  τοϊς  καί  λέγει  τοίς  μα&η-  4ο  Γενόμενος  δε  επί  τίί 
μα&ηταΐς  '  Κα&ίσατε  ταΐς  αυτχ*  Καθίσατε  τόπον,  εϊπεν  αύτοϊς' 
αντχ ,    εως  χ    άπελ&ων         ώδε,    έ^ως  προςενξωμαι.  Προςευχεσ&ε  μη  ειςελ- 

5  7  ττροςενξο)μαι  εκεί.  Και  35  Καί  παραλαμβάνει  τον  &εϊν  εις  πειρασμόν* 
παραλαβών  τον  Πέτρον  Πέτρον  και  •  |  Ίακο)- 
καϊ  τχς  δνο  νίχς  Ζεβεδαίον,  βον  και  Ίωάννην  με&*  εαυτχ* 
ηρξατο  λνπεϊσ&αι  καί  άδημο-  και  ηρίατο  εκ&αμβεΐσ&αι  και 
55  νεϊν.  Τότε  λέγει  αντοϊς  -\-  ο  34  άδημονεϊν.-  Και  λέγει  αυτοϊς' 
Ίηβοντ'"  Περίλυπος  εζιν  η  ψυ-  Περίλυπος  εζιν  η  ψυχή  μου 
χή  μου  εως  θανάτου '  μείνατε  εως  &ανατον  *  μείνατε  ιίύδε' 
ν* δε,  και  γρηγορείτε  μετ  και  γρηγορείτε, 

09  €/■««•  Και1  <λ  προελ&ών'  35  Και  η  «/»  προελ&ων'  μι-  4ι  Και  αυτός  άπεσπάσ&η 
μικρόν,  επεσεν  επί  προς-  κραν ,  επεσεν  επί  της  άπ  αντών  ώσεϊ  λί&ου 
ωπον  αντχ,  προςευχά-  γής,καιπροςηυχετο,ϊνα,  βολή  ν,  και  &εις  τα 
μένος  και  λέγων  *  ιι  δυνατόν   ίζΐ,  παρέλ-         γόνατα    προςηνχετο, 

36  &ηάπ  αντχ  η  ωρα.  Καί 
Πάτερ    μου,    ει   δυνα-         ελεγεν'  ^Λββα  ο  πατήρ,  42  ]  λέγων9  Πάτερ,  ει  βχ- 
τόν  ί§ι,  παρελ&έτω  απ         πάντα  δυνατά  σον  πα-         λει  παρενεγκεϊν  το  πο- 
£μού  το  ποτήριον  του-         ρένεγκε το  ποτήριον  απ  τηριον    τχτο    άπ     έμχ' 

το  "   πλην   ονχ    ως    έγώ         έμχτχτο'  άλλ'  ν  τι  εγώ         πλην  μη  το  θέλημα  μχ, 
&έλω,  αλλ*  ως  συ.  &έλω,  άλλα  τι  συ*  νλλά    το    σον  γενέσ&ω. 

43  "ΙΙφ&η   δε   αντω  αγγε- 

44  λος  απ    χρανχ  ενίσχυαν  αυτόν.     Καί  γενόμενος  εν  αγωνία,  έκτε- 

νέςερον  προςηύχετο.     'Έγένετο    δε    ο    ί(5ραΪ£    αντ5    ώςει    θρόμβοι 


πι.  |  τον. 


η.   ν>   τι^οο,ύ.Ό-ών. 

1ΥΧ  ιη  2 
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αίματος  καταβαίνοντας 
45  έπϊ  τ^ί>  ^ι>.    Και  άνα- 

4υ  ϋΤα!  έ'ρχετα*  προς  τός  3γ  Καϊ  έ'ρχετ&ι  καϊ  εύρί-  >£%ς  από  της  προςευ- 
μα&ητάς,  και  ευρίσκει  σκει  αυτός  κα&ενδον-  γης,  ελ&ών  προς  τός 
αυτός  ααΰεύδοντας,  μαϊ  τας*  και  λέγει  τω  Πέ-  μα &ητάς  %  \,  ενρεν  αύ~ 
λέγει  τω  Πέτρω  *  Ούτως  τρφ*  Σιμών,  κα^εν-  τους  κοιμωμένονς  από 
*  όκ  Ισχύσατε  μίαν  ω-  δεις;  όκ  ϊοχυσας  μίαν  46  της  λύπης.  Καϊ  εϊπεν 
ραν  γρηγορησαι  μετ  €-  38  ω ραν  γρήγορη σαι;  Γρή•         αντοϊς*    Τι  κα&εύδετ$$ 

4ι  μου;     Γρηγορείτε     καϊ         γορεϊτε    καϊ    προςευχε-         άναζαντεςπροςευχεσ&ε, 
προςενχεσ&ε,ΐνα  μη  εις-         σ&ε,    ίνα  μη  ειςέλ&η-         ϊνα     μη  ειςέλ&ητε    «4* 
έλ&ητδ   εις  πειρασμόν*         τ  ε    εις    πειρασρον    το         πειρασμό  ν* 
το  μεν  πνεύμα  πρό&υ-         μεν     πνεύμα     προΌ-υ- 

42  μον,  η  δε  σαρξ  άσ&ενης.  ΙΙά-  39  μον,  η  δε  σαο|  άσ&ενης.  Καϊ 
λιν,  εκ  δευτέρου  άπελ&ών,  προς*  πάλιν  εϊπέλ&ών  προςηύξατο, 
τ/νξατο,  λέγων*  Πάτερ  μου,  εί        τον  αυτόν  λόγον  ειπών» 

8  (ίι/ί'αταί  τπτο  =  το  πότηριον 
παρελ&εϊν  «  απ  4μ&,"  εάν  μη 
αυτό  πιω,  γεν.η&ήτω  το  θέλημα 

43  σα»  Καϊ  ελ&ών  *  νΛ  ευρίσκει  αύ•  4θ  Καϊ  νπο£ρέψας  εύρεν  αυτός 
τας  πάλιν"  κα&ευδοντας*  ήσαν  Ί=ζ'πάλιν"  κα&εύδοντας  *  ήσαν 
γαρ    αυτών    οι  όφ&αλμοϊ  βε-         γαρ  οι  όφ&αλμοϊ  αυτών  °  <λ  βε~ 

44  βαρημένοι.  Και  άφεϊς  αυτός,  βαρημένοι,"  καϊ  όκ  ^δεισαν  τι 
άπελ&ών  *  πάλιν,  προςηύζατο         αύτω  άποκρι&ώσι. 

— -  εκ  τρίτου ,'    τον  αυτόν  λο- 

45  γον  ειπών.  Τότε  έρχεται  προς  4ι  Και  έρχεται  το  τρίτον,  καϊ  λέ- 
τας  μα&ητας  αύτπ,    καϊ  λέγει         γει  αύτοϊς  • 

αύτοΐς '  ΚαΌεύδετε  το  λοιπόν,  Κα&εύδετε  =  το  λοιπόν  καϊ  α- 
καϊ  αναπαύεστε  $  *  Ιδό,  ηγγι-  ναπαύεσ&ε  ;  *  απέχει,  ηλ&εν  η 
κεν  η  ώρα,  καϊ  ο  υιός  τ£  αν-  ώρα'  ϊδό  παραδίδοται  6  υιός  τπ 
Ωρωπού  παραδίδοται  εις  χείρας  άν&ρώπου  εις  τάς  χείρας  τών  «- 
4β  αμαρτωλών.  Έγείρεσ&ε,  αγω-  42  μαρτωλών.  Εγείρεστε,  αγο)μεν! 
μενϊ  ιδό,ηγγικεν  ό  παραδιδός  με.         Ιδό,  ό  παραδιδός  με  ηγγικε. 

4.   ν>  χάλίν  *  ιίξ>ζν  κντβνς.      \     Φ.   <^  χαταβαζννόμίνβι.  \      €.  ί   αντ5. 
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47  -δΓια  ετι  αντΰ  λαλΰντος,  43  ϋΓα<  εύ&έως,    ετι   αντπ  47  "ΐ?Γί  —  δε"  «ντ5  λοβλδν-' 

λαλχντος  ,   παραγίνεται         τος,  ίδχ\  όχλος,   κα\  ο 
ιδά,  Ίέιδας,  εις  των  Λί-         'ϋί&χί,  β&  ==  ων"  των         λ^ό>*νο£    7»Λχ*,    β& 
&κα,  *;λ#•δ,  κα*  μετ  αύ-         δωδεχα,    και  μετ   αντί         των  δωδεχα,  προηρχετο 
τβ,  όχλος  πολνς  μετά  μα-         όχλος  πολύς  μετά  μαχαν         *  αυτούς. 
χαίρων  και  ξνλων,  από         ρών  και  ξύλων,  παρά  των 
τώνάρχιερέων και πρεςβντέρο)ν         αρχιερέων  και  των  γραμματέων 
/     τ5  λαού.  44  και  των  πρεςβντέρων.  Λεδωκει 

48  "Ο  (5£  παράδιδες  αντον,  εδωκεν  δε  ο  παράδιδα  ς  αντον,  σνσση- 
αντοϊς  ση  μείον  9  λέγων*  "Ον  μον  αντοϊς,  λέγων*" Ον  αν  φιλη- 
αν  φιλήσω,  αυτός  εςι'  κράτη-  σω,  αύτος  ε£ϊ  κρατήσατε  αντον 
ο&τε  αντον»  και  απαγάγετε  ασφαλώς. 

"3  Και  εύ&έως  προςελ&ών  45  Και  ελ&ών,εύ&έως  προς-  Καιήγγισετω  'Ιησχφι* 
τω  Ίησέί,  είπε*  Χαίρε  ελ&ο)ν  αντω,  λέγει*  —  48  λήσαι  αντον.  0  δε  Ιη- 
ραββί.  Και  χατεφίλησεν         'Ραββϊ,"  ραββί'  καιχα-         σχς  εϊπεν  αντω  '  Ίίδα, 

5ο  αυτόν.  Ό  δε  Ίησίίς  ει-         τεφίλησεν  αυτόν.  (ριληματι   τον  νίον    τη 

πεν  αντω  *  Έταιρε,  έφ'  άν&ρώπου    παραδίδως  ; 

1  α  Ζ"  πάρει  $  Τότε  προς-  49  Ίδόντες  δε  οι  περί  αν- 

ελϋόντες  ίπέβαλον  τάς  46  Οίδεέπέβαλον— ίπ  αύ-  τον  *ο  εοόμενον,  εϊπον 
γεϊρας  έπϊ  τον  Ίησπν,  τον "  τάς  χείρας  αντώνΧ  αντω  "  Κνριε,  ει  πάτα- 
χαϊ    έχράτησαν    αντον.  χαϊ    εχράτησαν    αντον.         Ιο  μεν  εν  φ®%®ϊρ$> 

όι  Και  ιδα ,  εις  των  μετά  47  Εις  δε  τις  των  παρεζ?;~ 
Ίησίί,  εκτείνας  την  χει-         κότων, 
ρα,  απέσπασε  την  μά~        σπασάμενος  την  μάγαι- 

χαιραν  αντί/'  και  πάτα-         ραν,  5ο  ΚαΙ  επάταξεν  εις  τις  εξ 

ξας  τον  δνλον  τη  άρχ^ιε-  επαισε  τον  δπλον  τζ  άρ-  αύχων  τον  δ&λον  τ&  αρ- 
ρέως,   ζφεΐλεν  αύτ$  το         γιερέοις,  και  άφεϊλεν  αν-         γιερέως,  και  άφεϊλεν  αν- 

02  ωτίον.   Τότε  λέγει  αύτω         τΰ  το  ν  οο  ωτίον.'[  τ χ  το  £ς  το  δεζιόν* 

6  Ίησίίς'  'Λπόξρεψόν  σ% 
την  μάγαιραν  εις  τον  τόπον  αυτής*  πάντες  γάρ  οι  λαβόντες  μάγαιραν, 

5Ί>  εν  μαχαίρα  ™  νο  άπολπνται.      *Ή  δοκεϊς,  οτι  &  δνναμαι  άρτι  παρα- 
καλέσαι  τον  πατέρα  μον  9   και  παραςησει  μοι  πλείονς  ή  δώδεκα  λετ 

].   »«Ό    ψ,      β»,  ^>  &μο&κι>ϊίντ{(ΐ,  ρ,    ςΛ    ωτ«ο*οη  |       ί".  αν'£1>)'Ρ. 
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54  γεβί'&ς  αγγέλων  ?•  Πώς  ί•£  πληρώ  ΰώ- 
σιν  αιγραφαί;  οτι  ατω  β£Ϊ  γενέε&αι. 

&ι  Άποκρι&ε)ς  δβ   6  Ίησονς,    εϊπ«ν 

Έάτε  έτος  Τ8Τ8.  Και  άψάμενος  τ5  ω- 

,  %ι&  αντ&,  ιασατο  αντον. 

35  Έν  εκείνη  τη    ώρα   ει-  48  Και  αποκριθείς    ο  '/>;-  52  Είπε δε   ρ  '/ησές  προς 

τβς  παραγενομένυς  επ 
αντον  αρχιερείς  και  ςρα- 
τηγχς  τ§  ιερ5  καϊπρεςβν- 
τέρονς•  'ΐίς  επί  ληςήν  ϊ%- 
εληλν&ατε  μετά  μαχαι- 
ρών και  ξνλο)ν 


τι  εν  ο     Ιησυς   τοϊς    οχ- 

λοις ' 

\/2$  επι  ληζην  εΐηλ- 
θετε  μετά  μαγαιρών  και 
ξνλων  ,    σνλλαβεϊν    με' 


σονς  ειπεν  αντοις 


'ΙΙς  επί  %ϊ]<£ην  έζηλ- 
&ετε  μετά  μαγαιρών  και 
ξύλων,    ονλλαβεϊν   με  * 


ιτ  'φέραν  —  προς  ν-  49  κα&'  ημέραν  ημην  προς  55  κα&'  ημέραν  οντος   μπ 


■1ς  "  Μα&εζορφ  —  δί 


ν  μας  εν  τώ  Ιερώ  διδά- 
σκων, 

καϊ  £κ  εκρατησατε  με' 
ςϊλλ'  ϊνα  πληρωθώ  ο  ιν 
αϊ  γραφαί. 


με&^  νμών  εν  τώ  ιερώ, 
ονκ  εξετείνατε  τα  ς  χεί- 
ρας επ  έμέ. 
Αλλ  αν  τη  νμών  έςιν 
ψ-ωψζ,  και  η  έ'ξονσία 
τίί  σκότους. 


μ  α  ς     ^α\τε^υμη  ν  -—  ϋί- 

δάσχιον"    εν    τώ    ϊερώ, 

και  ονκ  εκρατησατε  με. 
56   Τντο  δε  όλον   γέγονεν, 

ϊνα  πλι.ρω&ώσιν  αϊ  γρα- 

ψαί  τών  προφητών.   Το-  , 

τ*  οϊ    μαϋηταϊ  πάντες,  5ο  Και  αφέντες  αντό ν  πάν- 

αφέντες  αντον,  εφνγον.  5 1  τες  εφνγον.    Και  εις  τις 

νεανίσκος    *  ^?»  ηκολπ- 

&ει'  αντώ ,   περιβεβλημένος   σινδόνα   επι   γνμνϊί'    καϊ  κρατχσιν  αντον   =τ  οί 
52  νεανίσκοι"     Ό  δε  καταλυτών  την  σινδονα,  γνμνός  εφνγεν  —  άπ    αντών." 

8.    3  ο.  XVIII,  12  —  27•     Ματ.  XXVI,  57—75•     Μαλγ.  XIV,  53— 72•     Ι,υο.  ΧΧΙΓ,  54— 7ι. 
^δυδ  Οπρίιαο  «Ι  5γη<;(]ηο  δΐ&ΐίΐαΓ,   3θαΐ53ί«Γ,  οοηάί-ιΐίηΰίυΓ.     Ρβίπΐδ  η€§ίί3ΐ,  8β   ηονίδχε  ^5πηϊ. 

5ο.  XVIII. 
»2  Ή  Ζν  σπείρα,  και  6  γιλίαργος ,  καϊ  οί  νπηρέται  τών  Ίονδαίων  *σννέλαβον  τορ 
λ5  Ίησϋν,  καϊ  εδησαν  αντον.  Και  ,άπηγαγον  αντον  προς  * Λνναν  πρώτον  ην  »άρ 
ι4  πεν&ερός  τ£  Καϊάφα,  ο  ς  ην  άρχιερενς  τϊί  ενιαντπ  εκείνον*  *  Ην  δε  Καϊάφας  6  σνα- 
βονλενσας  τοϊς*Ιονδαίοις*  "Οτι  σνμφερει,  έ'να  άν&ρωπον  ι  <ο>  άπολέσ&αι"  νπερ  τϋ 
ΐ5  λα».  Ήκολά&ει  δετώ  Ίησϋ Σι μων Πέτρος,  και  — ό"  άλλος  μα&ητής'  Ό  δε μα&η- 


'<?*>   σνϊ'ν,χολουΟιι.      0/>   ηκΌ?.ού&•ησε} 


<&>    αττ-οΘ-ανϊΊ 
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Ιο.    XVIII. 
της  εκείνος  ην  γνωςός  τω    άρχιερζϊ,   και    σννειςηλθε   τω  *Σησ&  είς   την   ανλην 
;6  τα  άρχιερέως*     Ό  δε  Πέτρος  εΐςηκει  προς  τη  θέρα  εξω.    >ΕΙηλ(άεν  αν  ο  μαθη- 
τής &  άλλος,  ος  ην  γνωζός  τω  άρχιερεϊ,  και  είπε- τη  θνρωρφ ,  και  είςηγαγε  τον 
17  Πέτρον*    .Λέγει  αν  η  παιδισκη  η  θνρωρος  τω    Πέτρω'  Μ.η  και  σν  εκ  τών  μα- 
ιδ  θητών    ει  τα    άνθρώπον  τ&τον ;   .Λέγει   εκείνος*    Ουκ  ειμί,     Ει^ηκεισαν   δε  οι 
δειλοί   και   οι   νπηρέται   άνθρακιάν   πεποιηκότες,  ότι  ψύχος  ην ,    και  εθερμαί- 

19  νοντο*  ην  δε  μετ   αντών  ο  Πέτρος  έςώς  και  θερμαινόμενος.      Ο  αν  αρχιερενς 
ηρώτησε  τον  Ίησαν    περί   των    μαθητών    αντά  ,   και   περί  της   διδαχής  αντκ. 

20  %Απεκρίθη  αντω  6  Ίησας*    Έγώ    παρρησία    έλάλησα    τω  κοσμώ '    εγώ    πάντοτε 
εδίδαξα  εν  **  ί  σνναγωγη  και  εν  τω  ίερώ  ,    οπού  Ώ  πάπες"  οι   Ίονδαϊοι  σννέρ- 

2ΐ  χρνται,  καϊ  εν  κρνπτω  έλαλησα  αδέν*  '  τί  με  επερωτάς;    έπεριοτησον  τας  ακη- 

ιζ  κοότας,  τί  έλάλησα  αντοΐς*    ϊδε  ,    ατοί  οϊδασιν   α    είπον  εγώ.     Ταύτα  δε  αντά 

εϊπόντος,  εις  των  υπηρετών  παρεζηκώς  εδωκίε  ράπισμα  τω  Ίησα ,  ειπών*    Ον- 

$3  τυις  άποκρίνη  τω  άρχιερεϊ;  %Απεκρίθη  αντω  ο'Ιησας*  Ει  κακώς  ελα).ηοα,  μαο- 

24  τνρησον  περί  τά~  κακά  *   ύ    δε    καλώς,    τί  με   δέρεις;   * Λπί^ζιλεν   °  \   αντον    ο 

25  Άννας  δεδεμένον  προς  Καϊάφαν  τον  αρχιερέα.      Ην  δε    ΣΐμΛνν  Πέτρος    έςως 
και  θερμαινόμενος*     Είπον  αν  αντω*   Μη  και    σν  εκ  τών  μαθητών  αντά  εϊ; 

26  Ήρνησατο  εκείνος,  και  εϊπεν  "    Ονκ   ειμί*     Λέγει    εις   εκ    τών  δόλων  τά  αρχ^ιβ- 
ρέο)ς,  συγγενής  ων  ά  άπέκοψε  Πέτρος  το  ώτίον  *  Ουκ  έγο)  σε  ειδον  εν  τφ  κηπφ 

2η  μετ    αντά  ι  Πάλιν  αν  ηρνησατα  —  6"  Πέτρος*  καϊ  ενθέο)ς  άλέκτοιρ  εψωνησεν. 

Ματ»    XXVI.                               Μακό.    XIV.  Ι  υ  ο.    XXII. 

5 7  Οι  δε  κρατησαντες  τον  55  ΚαΙ  άπηγαγον  τόν'Ιη-  54  Σνλλαβόντες     δε     αν- 

Ίησάν,  απηγαγον  προς         σαν  προς  τον  αρχιερέα^  τον,   ηγαγον ,  και    εις~ 

Καϊάφαν  τον  αρχιερέα,         και    συνέρχονται    αντω  ηγαγον    =  αντον  '   εις 

όπου  οι  γραμματείς  καϊ         πάντες  οι  άρχ^ερεΐς^  κα\  τον  οίκον  τά  άργηρέως* 
οι    πρεςβντεροι   σννηχ-          οί    πρεςβντεροι    και    οι 

68  θηοαν.     'Ο  δε   Πέτρος  54  γραμματείς.  Και  6 11έ~  Ό    δε  Πέτρος   ηκολον- 

ηκολαθει  αντω  από  μα-         τρος  από  μακρόθεν  ηκο—  θει  μακρόθεν* 

κροθεν,  έως  της  ανλ^ς          λάθησεν  αντω  εως  έσω  55  Άψάντων    δε    πυρ    ίν 

τά  αρχιερέως*  και  είςελ-          εις  την  ανλην  τ&  άρχτε-  μέσω    της   ανλης  ,   και 

θών~  έ'σω  εκαθητα  με~         ρέως'  κτά ηνονγκαθημε-  ■»  σνγκαθιοαντων   ανιών, 


ιη.     η-  παντού  εν  ~     ο,  \  ονν^ 


2θ0  Ρ      Α.      δ       $  V. 
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τα  των  υπηρετών  ίδεϊν         νος  μετά  των  υπηρετών,         εκά&ητο    6    Πέτρος    έν 
το  %$λος.  και  θερμαινόμενος  προς         μέσω  αυτών• 

Ματ.    XXVI.      Λ    το  γ  ως.        .  Μακό.     XIV. 

©9  ΟΙ  δε  άργ/ερεΐς  ±=  καϊ  οι  πρεςβντε-  55  Οι  $ϊ  αρχιερείς  και  όλον  το  συνέδρων 
ροι"  και  το  συνέδριον  όλον  εζητουν  ίζητουν  κατά  τ&  Ίησπ  μαρτυρ'ιαν,είς 
ψευδομαρτυρίαν  κατά  τζ'Ιηοίί,  όπως  το  θανατώσαι  αυτόν*  κατ  «χ  εύριοχον. 
η  νΛ  αυτόν  θανατώσωοι"  5.6  Πολλοί    γαρ    έψεϋδομαρτύρονν    κατ 

βα  Κατ  «χ  εύρον,  °  ϊ —  πολλών  ψευδά-  αύτν,  καϊ  ϊσαι  αί  μαρτυρίαι  χχ  ήσαν. 
μαρτύρων  προςελθοντων  |/  "Τζερον  6%  Και  τίνες  άναζάντες  ,  εψευδομαρτυ- 
δε   προςελθόντες"   δυο   ψενδομάρτυ-  58  ρουν  κατ  αύτπ,  λέγοντες '  "Οτι  ημείς 

6ι  ρ££,  '  εϊπον*  Ούτος  εφη*  Λύναμαι  χα-  ήκίσαμεν  ανι5  λέγοντος*  "Οτι  εγώ  χα- 
ταλϋσαι  τον  ναόν  τ5  θευ,  και  δια  ταλύαω  τον  ναόν  τβτον  τον  χειρο- 
τρνών  ημερών  οίκοδοβήοαι  —  αυτόν/         ποίητον,  και  δια  τριών  ημερών  άλλον 

59  αχειροποίητον  οικοδομηθώ.     Και  ύδ% 
'6υ  πτως  ϊση  ην  η  μαρτυρία  αυτών.  Καϊ 

6β  Καιαναζάς  ο  αρχιερευς  ειπεν  αύτώ *  άναζάς ο  άρχιερεύς  εις  Χ  \  μέσον,  έπη- 
Ούδεν  αποκρίνη ;  τί  χτοί  σου  χατα->-  ρώτησε  τον  Ιησού ν ,  λέγων*  Ουκ 
μαρτυρΒσιν ;  .  άποκρίνΐ]  &δέν;  τί  ζτοί  σου  καταμαρ- 

•65)  Ό  δε'Ιησίίς  έσιώπα.  Κατ  αποκριθείς  ο'  Β  ι  τνρίίοιν;  Ό  δε  έσιώπα,  χαϊ  χδεν  απε- 
αρχιερεύς,εϊπεναύτώ*  Εξορκίζω  σεκα-  κρίνατο.  Πάλιν  6  άργιερεύς  Ιπηρώτα 
τα τ5 θεατά  ζώντος,  ϊνα  ημΐν  εϊπης,  ει         αύτον ,     και    λέγει    αύτώ*     Συ    εϊ  ο 

64  αύ^ϊό  Χριζός,  ο  υιός  τ£  θε5Λ  Λέγει  αύ-  6%  Χριςος ,  ο  υιός  τχ  εύλογητχ ;  Ό  δε 
τω  ο  'Ιησϋς*  £ν  εϊπας.  Πλην  λέγο)  ύμϊν^  Ίη~σ5ς  ειπεν  *  'Έγώ  ειμί  *  κατ  οψεσθβ 
άπ  άρτι  *  οψεσθε  τον  υϊον  τζ  ανθρω-  τον  νιόν  τη  ανθρώπου  8  1%>  $ι\ι&ν  *«- 
%ια  καθημενο,ν  εκ  δεξιοΊν  της  δυνάμεως,  -Θ-^ιανορ"  της  δυνάμεως ,  και  έρχόμ&~ 
και  εργόμενον  επι  τών  νεφελών  τ£  £ρα-         νον  μετά  τών  νεφελών  τη  νρανίί. 

€5  ν£.  Τότε  6  άργιερευί,  διέρρη$ε  τά  ι  μα-  63  '*0  δε  άργ  ιερεύς  διαρρηξας  τύς  χιτώναέ 
τια  αύτίί ,  λέγων*    — "Οτι     εβλαςφη-         αύτ&^  λέγει* 

μησε'  τίετιγρείαν  ε/ομεν  μαρτύρων;  Τί   Μτι    γρείαν     εχομεν    μαρτύρων; 

ϊ'δε^    νύν   ηανσατε    την  βλασφημίαν  64  Ήκίσατε   της  βλαςφημίας '    τί  ύμϊν 

■*■»■''  '       '      !        ">■    '  '  ■  ■  '  ■"     »        ■  Ι    »"  II   Ι         Ι     Ι.  |  Ι II- ι  '      ■        '  '  ■« 

η.  ν?>  &κνατο')ϋωσίΡ  'αντόΡ.      ο.  |  και :  πολ-   )      τ.  Ι  τά.      «,  κα&ημενον  έα  δεξιών. 
?Λ^ν  ψ£νβ*  ποοςελΰόττων  |  ζχ  εύρον.  \ 


Ματ.   XXVI.     Μ  α*  ο.   XIV.    Ι,  υ  ο.  ΧΧίϊ. 
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Μ  αϊ.    XXVI.  Μα  ιι  ε.    XIV. 

66  —  αυτχ"  Τι  νμΐν  δοαεΐ;  01  δε  άπο-  φαίνεται;  Οί  δε  πάντες  κατέκριναν 
κρι-θέντες  εΐ&ΰν '  "Ενοχος  &ανατα  έ$ι•         αντον  είναι  ενοχον  θανάτου, 

67  Τότε  (Οί.  Ι^τια  22,63  —  65,)  ενέπτυ-  65  Και  ηρξαντο  τίνες  εμπιτνειν  αντφ 
ααν  εις  το  προςωπον  αντί",  καϊ  εχο-  χαΐ  περικαλυπτειν  το  πρόςωπον  αντχ> 
λάφισαν    αυτόν     οί    δε    έρράπισαν, 

68  !  λέγοντες*  Προψητευαον  ημϊν,  Χρι- 
£ε,  τις  έ$ιν  6  πα  ία  ας  σε ; 

Ματ.    XXVI.  Μ  Α  β.  ο. 

69  Ό  δ&  Πέτρος  Ι|ω  Ικά-  66  Και  οντος  τχ  Πέτρχ  εν  56  Ιδχσα  δε  αντον  παιδία- 
&ητο  εν  τή   αυλή*   καϊ         τ?;  αυλή  *  κατφ9  εργεται         κη  τις  κα&ήμενον  προς 


και  κολαψίζειν  αντον,  και  λέγειν  αν- 
τφ*  Προφητουοον  *    ηαϊ  οι  υπηρέτα* 
φαπίσμασιν  αυτόν  *  *λ  εβαλλον."* 
XIV.  Ι,  ν  ο.    XXII. 


&ρος£]λ&εν     αΰτώ    μία         μία   των  παιυίοκων   τχ 


το  φως,  καϊ  άτενίσασα 
αυτω ,  είπε"  Κα\  χτος 
ςνν  αντω  ην. 


πα&δίακη,λεγουαα'  Και  67  άργ/ερέως.     Και    ιδχσα 

αν  ήο&α   μετά   Ίηαον         τόνΠέτρον  Ό-ερ  μαινόμε- 
νε Γαλιλαίου*  νον  9  εμβλέψαοα   αντω, 

λέγει*    Και  ου  μετά  τ  χ 
Ναζαρηνχ  *Ιηαχ  ήσΌα. 
|0  Ό  δε  ηρνήοατο  εμπρο-  63  Ό   δς    ηρνήσατο ,     λε-  57  Ό  δε  ήρνηαατν  ==±  αν- 

σ&εν  Φ,αντύν"  πάντων^         γ<αν*    Ουκ    οίδα    ονδε         τον,    λέγων  '  Γνναί,  χ% 

λέγων*  Ουκ  οίδα  τι  λ£-         Ιπίςαμαι  τι  αν    λέγεις»         οϊδα  αυτόν• 

γεΐ£*  Και  έΐήλ&εν  εξω  εις  το 

προανλιον'  και  αλέκτωρ 
γι  Έζελ&οντα    δε     αντον  69  εφωνηοε^Καιηπαιδίσκη  58  ΚαΙ  μετά    βψζ'/ν   έτε- 

εις  τον  πυλώνα,  εϊδεν         Ιδχοα  αντον  *  πάλιν,  ^'ρ-         $ος,ίόων  αντον,  ί'φη': 

αντον  άλλη,   καϊ  λέγει         ξατο  λέγειν   τοϊς  παρε- 

»  ^τοϊςέχεΓ  Και"  χ-         ζηκόαιν*   "Οτι    χτος  ε£ 

νος  ην μετά'ΙησχτχΝα-         αντων  Ιζιν  * 
72  ζί&ραίον.  Και  πάλιν  ηρ~  7°  Ό  &  ηάλιν  "ηονεΧτα, 

νηαατο  με&'ορκου''  Οτι 


Καϊ  αν  εξ  αυτών  ει. 

Ό    δε    Πέτρος    εΐπεν* 
Λν&ρωπε,  χκ  ειμί. 


ου  α  οίδα    τον    αν&ρω- 

*5  πον.    Μετά   μικρόν   δε 

προςελ&οντες     οί    έζώ- 

τες  είπον    τω    Πέτρω  * 


ΚαΙ  μετά  μικρόν  πάλιν  09  Καϊ  διαξάσης  ως&Ι  έορας 
οι  παρεζώτες  έλεγον  τφ  μιας,  άλλος  τις  διϊϋχν- 
Πέτρω  *  ρίζετο,  λέγων  * 


ψ.    <Λ   «ίτοϊς*  1<&  *«ϊ.  {      ΐ.   <<Λ  Ηαββ•*>, 
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Κ       δ. 


V. 


Ματ.    XXVI. 
*Λλη&ώς  καϊ  συ  Ιξ  αυ- 
τών εϊ'    καϊ  γαρ  η  λα? 
λια  σον  δήλο  ν  σε  ποιεί» 

74    Τότε    ηρξαΤΟ     <}-    χατα&ε- 

ματίζειν"  και  όμνυειν' 
"Οτι  βκ  υϊδα  τον  όίν- 
&ρωπον. 


Μ  α  ιι  ο.    XIV. 
'Λλη&ώς   εξ  αυτών  εϊ' 
και  γαρ   Γαλιλαίος  εΤ," 
=  και  η  λαλιά  αα  όμοια- 


Ιϋ6.    XXII. 
Έπ  άλη&είας  καϊ  8τος 
μετ    αν  τ  8  ην*   και  γαρ 
Ιαλιλαϊός  έζιν. 


ην"    "Οτι  8Κ  οϊδα  τον 
άν&ρωπον  τβτον  ον  λε- 


η5  Καϊ  ίμνησ&η  ό  Πέτρος 
τπ  ρήματος  =  τ&"  Ίησ8, 
ειρηκοτος  —  αυτω  * " 
Οτι  πριν  αλέκτορα  χρω- 
νήσαι,τρϊςάπαρνηση  με. 
Καϊ  εξελ&ών  εξω,  εκλα,ν* 
οε  πικρώς.  * 


71  ζει."  Ό  δε  ηρξατο  άνα-  6ο  Εϊπε     δε     6     Πέτρος* 
&εματίζειν  καϊχι  <χ>  δμνύ-        "Λν&ρωπε,    8κ    οϊδα   ο 

λέγεις. 

Καϊ  παραχρ^ίΟί,  ετι  λα- 
λπντος  αυτ&  ?  εφωνησεν 
δι  £  •)-  αλέκτωρ.  Και  ςραφεϊς 
ό  κύριος,  ενέβλεψε  τω 
Πέτρω'  καϊ  νπεμνησ&η 
ο  Πέτρος  τ  5  λογού  τ  η 
κυρίου,  ως  εϊπεν  αντώ' 
"Οτι  πριν  αλέκτορα  φω- 
νησαι,  άπαρνηση  με  τρις. 


Καϊ  ευ&έως  αλέκτωρ  ε-  72  γ^τε.    Καϊ  +  εν&έως"  εκ 
φωνησε.  δεύτερον    αλέκτωρ  εφώ~ 

νησε. 


Καϊ  άνεμνησ&η  6  Πέ- 
τρος χ<λτ«  βήματος  8  ' 
εϊπεν  αυτω  ο  Ίησ£ς ' 
*Οτι  πρϊν  αλέκτορα  φω- 
νησαι  δϊς,  <χπαρνησ%  με 

τρις.    Καϊ  επιβαλών   ε-  62  Καϊ  έξελ&ών  εξοι,  ^  |  έ'- 
ικλαιε.  63  κλαυσε  πικρώς.    Καϊ  οι 

άνδρες,    61   σννέγσντες 

β*  χ  <^    τον  ^Ιησχν"   ενέπαιζον    αυτω  ,     δέροντες.     Καϊ    πβρικαλύψαντες   αυτόν, 

ετνπτον    αύτβ  το   πρόςωπον'    καϊ   επηρωτων    αυτόν,   λέγοντες*  Προφητενσον, 

65  τις  έςιν  ό  παίσας  οε.  (€£.  Μ&ί.  26,  67.}     Καϊ  έτερα  πολλά  βλαςψημχντες  έλε- 

66  γον  εις  αυτόν.     Καϊ  ως  έγένετο  ημέρα,  σννηγ&η  το  πρεςβυτέριον  τ£  λα&,  αρ- 
χιερείς τε  καϊ  γραμματείς,  καϊ  άνηγαγον  αυτόν  εις  το  συνέδρων  *  \&  εαυτών" 

67  '  λέγοντες*  Ει  συ  ει  ό  Χρίζος,  *  είπε  ημϊν.  Εϊπε  δε  αύτοϊς'  *Εάν  υμϊν  εϊπω, 
63  8  μη  πιςενσητε'  '  εάν  δε  και  ερωτήσω,  8  μη  άποκρι&ήτέ  μοι,  η  άπολΰσητε. 
69  Άπό  τ8  νυν  εζαι  ο  νιος  τ&  άν&ρώπου  κα&ημενος  εκ  δεξιών  της  δυνάμεως 
ηο  τπ  <&ε£.  Εϊπον  δε  πάντες '  Συ  πν  ει  ό  νιος  τϋ  ϋεπ;  Ό  <5ε  προς  αΰτ8ς  εφη% 
7ΐ  'Τμεϊς  λέγετε,  ότι  έγώ  ειμί.     Οι  δε  εϊπον  '     Τι  έτι  χρζίαν  εχομεν  μαρτυρίας ; 

αυτοί  γαρ  ηκ8σαμεν  από  τ8  ξοματος  χαυτ8. 


%.  κατανα&εματίζειν. 


υ.  ομνυειν. 

χ.  <&,  τό  ρήμα  ν  8.  ώς. 


^.  Ί*  ο.     1ι.  ί  ο   Πέτρος. 
ί.  «Λ  αντόν.      1ί.  <&%  αιτών. 


Ιο.  XVIII.     Ματ.  XXVII.     Μακό.    XV.     Ιυο,   XXIII.  283 

9.    Ιο,  XVIII,  28.     Ματ.  XXVII,  Ι  — ίο.    Μακό.  XV,  ι.    Ι  βγ  ο.  ΧΧίίί,  ι. 
^5  «5  Ρίΐίΐίο  Ιπκϋΐυδ.     ΙηΙβΓΐΙα5  Ιαάαβ. 
3  ο.    XVIII. 
28  "Λγονσιν    =  «ν"  το^  'Ιηϋίίν  από  τ  £  Καϊάφα  εις  τό  πραιτωριον*  ην  δε  &ήζ>ω'ΐ" 
Καϊ  αυτοί  ηχ  εϊςήλ&ον  εις  το  πραιτώριον  ,  ϊνα  μή  μιαν&ωοιν ,    ά)Χ   ϊνα  φά- 
γω σι  το  πασγα. 

Ματ.  XXVII.  Μ  ν  η  ο.     XV.  Ι.  υ  ο.   ΧΧΙΙΙ. 

ι  Πρωΐας  δε  γενομένης,  συμββ-     ι  Καϊ     εν&£ώ§      επί     το     προΛ' 

λιον  ε/.αβον   πάντες    οί   άρχιε-         συμβχλιον    ποιησαντες   οι    αρ- 

ρ6ί£  και  οί  πρεςβντεροι  τ&  λα&         γ^ιερεΐς  μετά  των  πρεςβυτέρων 

κατά  τ£  Ίηοέί ,  ωζε  &ανατωσαι         καϊ   γραμματέων ,   *  '  χαϊ   όλον 

2  αυτόν-  Καϊ  δησαντες  το  συνέδρων,  δησαντες  ι  Καϊ  άναβαν  άπαν  το 
αυτόν  άπήγαγον ,  χαϊ  τον  Ιησχν ,  άπηνεγκαν  πλη&ος  αυτό) ν,  *  ψ/αγον" 
παρέδωκαν  αυτόν  Πον-  καϊ  παρέδωκαν  τω  Πι-  αυτόν  έπϊ  τον  Πιλά- 
τίω  Πιλάτω  τω  ήγεμονι.         λατω.  τον* 

3  Ίοτε  ίδων  'Ιπδας  ο  πα- 

ραδιδός  αυτόν >  Οτι  κατεκρίΟ-η  ,    μεταμελη&εϊς  απέτρεψε  τα  τριάκοντα  αργύρια 

4  τοϊς  άργ^ηρεύσι  καϊ  τοις  πρεςβυτέροις,  '  λέγων '  "Ημαρτον,  παράδες  αίμα  Γ  «/>  ά- 

5  &ώον."  Οι  δε  εϊπον'     Τι  προς  ημάς;  ου  8 ^νρ>  ο ψει. '     Καϊ    ρίψας  τα    αργύρια 

6  εν  τω   ναω,  άνε'/ωρησε  '  χαϊ  άπελ&ων  απηγζατο.     Οι  δε  αρχιερείς  λαβόντες  τα 
^αργύρια,  είπον  '    Ουκ  εξε^ι  βαλεϊν  αυτά  εις  τον  κορβανάν 9  ϊπεϊ  τιμή  αίματος 

η  εςι.     Συμβόλων  δε  λαβοντες,  ήγορασαν  έξ  αύτων  τον  άγρόν  τ5  κεραμέως,  εις 
8  ταφήν  τοις  ξένοις.     Αιο  εκλη&η  ο  άγρος-  εκείνος  αγρός  αίματος ,   εως  της   σή- 
ο  μερον.       Τότε   έπληρω&η    το    ρη&εν    δια     Ιερεμίου   τ&    προφήτου ,    λέγοντος* 
,,Καϊ  ελαβον  τά  τριάκοντα  αργύρια,  την  τιμήν  τπ  τετιμημένου,  όν  ετιμήσαντο 
ίο  *  «5ΐο  υιών  Ισραήλ,  *  και  έδωκαν  αύτα  εις  τον  άγρόν  τίί  κεραμέως '  κα&ά  συν- 
έταξε μοι  κύριος.,, 

ίο.    3ο.  XVIII,  39— 4°•    Ματ•  XXVII,  ιι  — 23.    Μα*<5.  XV,  2— ι4Χυο.  ΧΧΙΙΙ,  2  —  25. 

ΟΙΐΓΪδΙαβ    οοταπι  Ρϋ^Ιο  βΐ  ΗεΓ0<3β. 

Ιο.     XVIII. 

?9  'Έξήλ&εν  ίν  ο  Πιλάτος  προς  αυτός,  και  *  <λ   εϊπε'"     Τίνα  κατηγορίαν  φέρετε 

5υ  κατά   τπ   άν&ρωπου    τζτου ;    Λπεκρί&ησαν   καϊ   εϊπον  αύτω'    Ει    μή  ην  έτος 

3 1  κακοποιός,  ίχ  αν  σοι  παρεδωκαμεν  αυτόν.     Εϊπεν   ίν  αύτοίς  6  Πιλάτος '  Λά- 


ψ.  ζο  πρωί*.    ς.  φησίν.    |    γ.  <λ  δίκαιον.    5.  ν^  ο\ρ$*  |    1.  ηγαγεν, 
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βετε  αυτόν  νμείς,  και  κατά  τον  νόμον  νμών  κρίνατε  αντον.  Είπον  Ζν  αντω 
52  οι  Ίονδαϊοι*  Ήμϊν  ύκ  εζεςιν  άποκτεΐναι  αδένα.  "Ινα  6  λόγος  τχ  Ίησβ  πληρώ- 
55  &γ{ ,    ον  είπε ,  σημαίνων,    ποιώ  &ανάτω  ημελλεν  άπο&νησκειν.    Ειςήλ&εν    ύν 

εις  το  πραιτωριον  πάλιν  ο  Πιλάτος,  και  εφωνησε  τον  Ίησίίν,  και  εϊπεν  αύτω" 

54  Σν  ει   6  βασιλεύς  των  *ΙονδαΙων ;   *Λπεκρί&η  =  αντω  '  ο  Ίησνς*  *Αφ    έαντπ 

55  ον  τΖτο  λέγεις,  η  άλλοι  σοι  εϊπον  περί  έμχ  ;  Άπεκρί&η  ο  Πιλάτος*  Μητι  έγω 
ΊονδοίΊος  ειμί;  το  έθνος  το  σόν  και  οι  άργιερεϊς  παρέόονκαν  σε  έμοί*  τι  έποίη- 

5β  σας;  ^Λπεκρί&η  =  ο"  Ίηοίίς*  %Η  βασιλεία  η  εμη  χά  εζιν  εκ  τχ  κόσμου 
τούτον  ει  εκ  τχ  κόσμου  τάτον  ην  η  βασιλεία  η  εμη,  οι  νπηρέται  άν  οί 
έμοϊ  ηγωνίζοντο ,     ίνα   μη   παραδο&ώ   τοις   Ίονδαίοις'    νυν  δε   η  βασιλεία   η 

57  εμη  ό'κ  εζιν  έντεν&εν.  Ειπεν  &ν  αντω  ο  Πιλάτος*  Ονκζν  βασιλεύς  ει  σν$ 
Άπεκρί&η  οΊηδ&ς'  Σν  λέγεις*  στ ι  βασιλεύς  ει μι  εγω.  >Εγω  εις  τΟτο  γεγέν- 
νημαι,    και  εις  τπτο  εληλν&α    εις    τον   κόαμον  ,    ϊνα  μαρτυρήσω   τη  άλη&εία. 

58  Ώας  6  ων  εκ  της  άλη&είας,  άκ&ει  μον  ττς  φωνής.  Λέγει  αντω  6  ϊϊιλάτος' 
Τι  εζΐν  άλη&εια;  και  τπτο  ειπών,   πάλιν  έξήλ&ε  προς  τύς  Ίονδαίονς,  και  λέ- 

59  γει  αντοϊς*  'Έγω  πδεμίαν  αίτίαν  ενρίσκω  εν  αντω.  .Εζι  δε  σννη&εία  νμϊν, 
ίνα  ενα  νμϊν  άπολνσω  εν  τω  πασγα*  βθλεσ&ε  &ν,  νμϊν  άπολνσω  τον  βασιλέα 

4ο  των  Ίονδαίων ;  Έκρανγασαν  £ν  πάλιν  πάντες,  λέγοντες*  Μη  τχτον»  αλλά  ταν 

Βαραββάν  !  Ήν  δε  6  Βάρα  β  β  ας  ληςής. 

Ματ.    XXVII.  Μακό.    XV. 

1 1  *Θ  δε'Ιησΐίςεςη  εμπρο-     2  Και  έπηρωτησεν   αντον 

σ&εν  τ§  ηγ  ε  μόνος*  και         ©  Πιλάτος* 


Ιπηρωτησεν  αντον  ο  η- 
γεμων ,  λέγων*  Σν  εϊ 
ο  βασιλεύς  των  Ιον- 
δαίων  $  Ό  δε  Ίησ&ς  εφη 
αντω*  Σν  λέγεις,, 


Σν  εϊ  ο  βασιλείς  των 
Ιουδαίων;  Ό  δε  απο- 
κρίσεις ειπεν  αντω*  Σν 


Ινα.  XXIII. 
2  "Ηρξαντο  δε  κατηγορείς 
αντ&,  λέγοντες*  Τχτοψ 
εν  ρ  ο  μεν  διαβρέχοντα  το 
ε&νος ,  και  κωλνοντα 
Καίσαρι  φόρους  διδόναι, 
λέγοντα  εαυτόν  Χριςόν 


1 2  Και  εν  τψ  κατηχ&ρε 

σ&αι  αντον  νπο'τών  αρχιερέων 
και  των  πρεςβντέρων,  &δίν  απε- 

ι5  κρίνατο.   Τότε  λέγει  αντω  4  ϋκ 


5  λέγεις.  Και  κατηγορονν     5  βασιλέα   είναι.     Ό    δΐ 
&ντ5  οί  αρχιερείς  πολλά*        Ήιλατοςέπηρωτηαεν  αυ- 
τόν, λέγων  *  Σν  εϊ  ο  βα- 
οιλενς  των  Ίονδαίων  ;  Ό  δε  ά~ 
ποκρι&εις  αντω,  εφψ*  Σνλέγε(& 
4  Ό    δΐ  Πιλάτος    πάλιν 

έπηρωτησεν  αυτόν,  λέγω»* 


Ματ.  XXVII•     Μα*€.  XV.     Χακ.  ΧΧΗΙ.  £25 

Ματ.    ΧΧνίί.  Μακό.    XV. 

Χ£ψρ§*   Ουκ    άκύεις  πόσα  σον  κατά-         Ουκ  άηοκρίνη    χδέν;    ϊδ$  πόσα   σον 

1 4  μαρτνρ&βι  $.  Καϊ    ηκ    άπεκρίΌη  αυτω         καταμαρτυρϋσιν  / 

προς  ~£$ε  εν  ρήμα '  ωζε  ΰαυμάζειννόν  &  Ό  δε  Ίησζς  νκέτι  αδίν  άπεκρί&η,  ω$ε 
ηγεμόνα  λίαν•.  <&αυμάζειν  τον  Πιλάτον+ 

Ι  υ  ο.  XXIII. 
4*Ό  $|  Πιλάτος  είπε  προς  τνς  αρχιερείς  και  τ&ς  όχλους*    ΟΰδΙν  ευρίσκω  αίτιον 

5  εν  τω  άν&ρώπω  τ&τω.  Οι  δε  επίογυον ,  λέγοντες*  "Οτι  άνασείει  τον  λ&ον, 
διδάσκων   κα&  όλης    της   ' Ιουδαίας,  άρξάμενος-  από   της  Γαλιλαίας   εως   ώδε. 

β  Πιλάτος  δε   άκ&σας   Γαλιλαίαν ,    έπηρωτησεν,    ει    ο    αν&ρωπος  Γαλιλαίος  έ&. 
7  Καϊ  ίπιγνζς,  ότι  εκ  της  εξουσίας  'ϊϊρωδον  εζΐν,  άνέπεμψεν  αυτόν  προς  Ήρω- 

6  δ  ην,  οννα  καϊ  αυτόν  εν  Ίεροσολνμσις  εν  ταυταις  ταϊς  ημέραις.  Ό'  δε  Ήρο)- 
δης,  ίδων  το]ν  *1ησπν,  έχάρη  λίαν '  ην  γαρ  βέλων  εξ  ικανά  Ιδεϊν  αυτόν,  δια 
το  άχ,Ηενν  =  πολλά  περί   αυτά  *   καϊ  ήλπιζε  τι  οημεϊον  ιδεϊν  υπ   αυτά  γινομε- 

9  ναν*     Επηρωτα  δε  αυτόν  εν  λόγοις  ίκανοϊς '   αυτός  δε  βδεν  άπεκρίνατο  αυτω, 

ίο  ΈΙζηκεισαν  δε  οι   αρχιερείς    και   οί    γραμματείς ,    ευτονως•  κατηγοράντες   αυτά, 

ιι  *ΕΙουϋ•ενήΰας  δε  αυτόν  ο  "Ηρώδης  συν  τοϊς  ζρατεύμασιν  αυτά,  καϊ  εμπαίξας} 

\2  περιβαλων  αυτόν  έσ&ήτα  λαμπραν,  ανεπεμψεν  αυτόν  τω  Πιλάτω,     Έγένοντο 

δε  φίλοι  ο,τε  Πιλάτος  καϊ  6  Ήρωδης  εν  αντ%  τη  ημέρα  μ ετ   αλλήλων*  προν- 

πηρχον  γάρ  εν  εχ&ρα  όντες  προς  εαυτάς* 

Ματ.    XXVII.  Μακό.    XV.  Σ  ν  ο.    XXIII. 

1 5  Κατά  δε  έορτην  εΐω&ει  6  ηγε-  6  Κατά  δε  έορτην  άπέλυεν  αν- 
μων  άπολνειν  ενα  τω  σχλω  δε-         ψοϊς  εν  α  δέσμιον,  όνπερ  ητάντο, 

ιβ  σμιον ,  ον  η&ελον*  Έιχον  δε  η  *Ην  δε  ©  λεγόμενος  Βαραββάς 
τότε  δέσμιον  επίσημον  λεγό-  μετά  των  σν£ασια£ων  δεδεμέ- 
μενον  Βαραββάν•  νος,  οϊτινες  εν  τη  £ασει  φόνον> 

πεποίηκεισαν* 

ι5  Πιλάτος  δε,  συγααλεσάμε- 

ι4  νσς  τις  αρχιερείς  καί  τ&ς  άρχοντας  και  τον  λαόν,  '  είπε  προς  αν- 

νίς•   Προςηνέγκατέ   μοι  τον    άν&ρωπον   τάτον  ,   ως  άποςρέφοντα 

τον  λαόν '    καϊ  ιδό,  εγω  ενώπιον  υμών  άνακρίνας,  £δεν  ενρον  εν 

ι5  τω  άν&ρώπω τίτω   αίτιον  ?    ων    κατηγορείτε    κατ*  αντά'   αλλ    8 δε 

Ήρωδης'  **  <α  ανέπεμψα 
1 7  Σννηγμενων  αναντών,     &  Και  άναβοησας  ο  όχλος        γάρ  —  νμάς  προς    αν» 

Ι     ιη.  ςο  άνίπψψίν  γ«$  «ντον  πς&ς  ημΖ^ 
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Ματ.    XXVII.  Μ  α  κ.  ο.    XV.                              Ι,  υ  β.    XXIII. 

εϊπεν  αντοϊς  ό  Πιλάτος*  ηρξατο    αίτεϊσ&αι ,    κα-         τον,"  κα}  ίδίϊ,  χδίν  άξιον 

Τίνα    θέλετε    άπολνσω  &ω£  άεϊ    εποίει   αντοϊς.         &ανάτχέ%ϊ  πεπραγμένον 

νμϊν;  Βαραββάν,  ή '/?;-  9  Ό  ^   Πιλάτος   άπεκρί-   1 6  αντω.  Παιδενσας  Ιν  αι• 

ο&ντόν  λεγόμενον  Χρι-  &ύ\  αντοϊς,  λεγων'  Θελε-   17  τον  απολνσω.,  =  Αναγ- 

ιδ  ζόν ;  "Ηόει  γαρ,  ότι  δια  τε    απολύσω    νμϊν   τον         κην  δε  ει/εν  άπολνειν  αν- 

φ&όνον  παρέδωκαν  αν-  βασιλέα  των  Ίονδαίων;         τοις  κατά  έορτην    'ένα* 

χόν.  ίο  *Εγ!νωοκε  γαρ,    ότι  δια 

φ&όνον  παραδεδωκεισαν  αντόν  οι  αρχιερείς. 

19  Κα&ημένον  δε  αντΖ  επϊ 

τ5  βήματος,  άπέςειλε  προς  αντόν  η  γννή  αντβ,  λέγοναα  * 
Μηδέν  σοι  και  τω  δικαίω  εκείνω  *  πολλά  γαρ  επα&ον  σήμε- 
ρον κατ   όναρ  δι  αυτόν, 

20  Οι  δ&  άργτερεϊς  και  οι  1 1  Οι  δε  αρχιερείς  άνέ-  ι8  *  Αν  έκραζαν  δε  παμπλη- 
πρεςβντεροι  έπεισαν  τχς  σεισαν  τον  οχλον ,  ίνα  &ει,  λέγοντες '  Αϊρε  τ&- 
όγλονς,  ϊνα  αϊτησωνται  μάλλον  τον  Βαραββάν  τον,  άπολνσον  δε  ημΐν 
τον  Βαραββάν,  τον  δ&         άπολνση  αντοϊς.  19  τον  Βαραββάν  ο£ις  ην 

Ίησίίν  άπολέσωσιν.  διάςάσιν  τινά  γενομένων 

εν  τη  πολει  και  φόνον  βε- 

2\  - *  Αποκριθείς  δε  6  ηγε-  τ  2  Ό  δε  Πιλάτος  αποκριά  βλη  μένος  εις  ψνλακην, 
μων  είπεν  αντοϊς'  &εϊς ,    πάλιν   είπεν  αν-  20  Πάλιν    Ην    6     Πιλάτος 

Τίνα  θέλετε  από  των  τοις*  ΤΙ  ονν  θέλ&τε  προςεφώνησε,  ΰέλων  ά- 
δνο  άπολνσω  νμϊν;    οι         ποιήσω  όν  λέγετε  βασι-  2ΐ  πολνσαι  τόνΊησέίν.  01 

22  δέ  εϊπον'  Βαραββάν.  Λέ-  ι3  λέα  των  Ίβδαίων  ;  Οι  δε  δε  επεφοινονν,  λέγοντες* 
γει  αντοϊς  ο  Πιλάτος*  πάλιν  έκραξαν '  Στ  αν  ρο)-  η  <*>  Στανρωσον,  ςανρω- 
Τί  &ν  ποιήσω  Ίησέίν,  τον  1 4  σον  αντον  Ι  Ό  δε  Πιλα-  22  σον  αντόν  Ι Ό  δε  τρίτον 
λεγόμενον  Χρι^όν ;  Λέ-         τος  έ'λεγεν    αντοϊς'  είπε  προς  αντίς*  Τίγάρ 

γ8σιν=  αντω    πάντες*  κακόν  έποίησεν  έτος;  8- 

25  Στανρωθητω .'  'Ο  δε  ηγε-  δεν  αίτιον  θανάτου  εν- 

μων  εφη  *   Τι  γαρ  κακόν  Τι  γαρ  κακόν  έποιησεν;         ρον  εν  αντω*  παιδενσας 

Ιποίηύέρ;  Οι  δε  περισ-  Οι  δε  γ  περισσως"  εκρα-  23  ίν  αντόν  άπολνσω.  Οι  δ& 
σόΐς  εκραζον,  λέγοντες*  ξαν'  Στανρωσον  αντον!  επέκειντο  φωναΐς  μεγά- 
ΣτανροιθήτωΙ  λαις ,    αϊτπμενοι  αντον 

ςανρωθηναι*  και  κατίσγνον  αϊ  φιοναί  αντών  κα\  των  αρχιερέων* 

|     γ.  περισσοτέρως  |    η.  <•>  ντιν^οΐ,  ονανςοΰ. 
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ΟΐΓΪ6ΐιΐ5  1ικ3ϊ6οαΙπΓ,  «ΙαιχιτιαΙαΓ. 

3  ο.     XIX. 

ι.  2  Τότε  χν  ελαβεν  ο  Πιλάτος  τον  Ίησχν,  καϊ  ίμά&γωαε.  Καϊ  οΐ  ζρατινίται  άλέξαν•* 

τες  ςέφανον  εξ  άχαν&ών,έπέ&ηκαν  αυτ&  τη  κεφαλή,  καϊ  ίματιον  πορφυρχν  περιέ- 

5  βαλον  αυτόν,  '  καίελεγον*  Χαϊρε^  ο  βασιλεύς  των* Ιουδαίων!  και  ίδίδ&ν  αυτώ  ρα- 

4  ηίσματα.  'Έξήλ&ε  Γ  |  πάλιν  εξω  ο  Πιλάτος,  και  λέγει  αυτοις*  "Ιδε,  άγω  νμιν  αυτόν 

5  $ξω,  ϊνα  γνώτε,  οτι  εν  αυτώ  χδεμίαν  αϊτίαν  ευρίσκω.  ζ*Έξή•λ&'εν  ίν  ό ΓΙηοίβ 
έΊ-ω,  φορών  τόν  άκάν&ινον  ζέφανον  και  το  πορφυρών  Ιμάτιον.")     Και  λέγει  αυ- 

6  τοϊς'  Ιδε  ο  άν&ρωπος!  "Οτε  χν  εϊδον  αντον  οι  αρχιερείς  και  οι  υπηρέται, 
εκρανγασαν,  λέγοντες '  Σταύρωσον,  ςαύρωσον  τρ  αυτόν ί"  Λέγει  αυτοϊς  6  Πιλά- 
τος" Λάβετε  αυτόν  ΰμεϊς,  και  ςαυρωσατε'  εγώ  γαρ  χχ  ευρίσκω  εν  αυτώ  αϊτίαν. 

7  Άπεκρί&ησαν  αυτώ  οι  Ιουδαίοι*  Ημείς  νόμον  εγομεν ,  και  κατά  τόν  νομον 
δ  ημών  οφείλει  άπο&ανεϊν,  οτι  εαυτόν  νίόν  5  |  &εχ  έποίησεν.  "Οτε  χν  ηκουσεν 
9  ο  Πιλάτος  τχτον  τόν  λόγον,  μάλλον  έφοβη&η*  '  και   εϊςήλ&εν  εις  το  πραιτω- 

ριον  πάλιν,  και  λέγει  τω  Ίησχ'  Πό&εν  ει  συ;  Ό  δε  Ίησχς  άπόκρισιν  χκ  εδω- 
ιο  κεν  αυτώ.  Λέγει  =  §ν  αυτώ  ο  Πιλάτος '  'Έμοϊ  χ  λαλείς;  χκ  οϊδας ,  οτι  έζ~ 
ιι  ονσίαν  εχω  ζανρώσαί  σε,  καϊ  έξουσίαν  έχω  άπολύσαί  σε;  'Λπεκρί&η  *  |  Ίησχς* 

Ουκ  εϊγες  έξουσίαν  χδεμίαν  κατ  έρύ,  ει  μη  ην  σοι  δεδομένον  νίνω&εν*  δια 
12  τχτο  6  παραδιδχς  με  σοϊ  μείζονα  άμαρτίαν  έχει.     'Έκ  τχτου  έζητει  6  Πιλάτος 

άπολΰσαι  αυτόν.     Οι  δε  1 Ιουδαίοι   εκραζον ,    λέγοντες*    Εάν  τχτον  απόλυσες, 

χκ  εϊ  φίλος  τχ  Καίσαρος*  πάς  ο  βασιλέα  η  ίαυτον"  ποιών,  αντιλέγει  τω  Και- 
1 5  σαρι.     'Ο  χν  Πιλάτος,  άκχσας  χ  ν*  τχτον  τον  λόγον"  ηγαγεν  έξω  τόν  Ίησχν, 

και  εκά&ισεν  Ιπϊ  =  τχ"  βήματος  εις  τόπον  λεγόμενον  Λι&όζρωτον,  'Έβραϊζί 
ι4  $έ  Ύ  οο  Γαββα&ά. Τ  ^Ην  ύέ  παρασκευή  τχ  πάσχα,  άρα  *  <&>  δε"  ώςει  Ά  &  έκτη. ' 
ι5  Καϊ  λέγει  τοις  "Ιουδαίοις*  "Ιδε  ό  βασιλεύς  υμών!     Οι  δε  εκρανγασαν '  *Λρον, 

άρον,  ζαυρωσον  αυτόν!  Λέγει  αντοίς  ό  Πιλάτος*  Τόν  βασιλέα  υμών  ζανρώ- 
ι6  σω;  *Λπεκρί&ησαν  οι  αρχιερείς*  Ουκ  εχομεν  βασιλέα,  ει  μη  Καίσαρα.   Τότε  χν 

παρέδωκεν αυτόν  αντοϊς,ϊνα  ςαυρω&%.   Παρέλαβαν  δε  τόν  Ίησχν  &  καϊ  ψ/α$ο$>.α 

Ματ.    XXVII. 

24  Ίδών  δε  ό  Πάάτος,  οτι  χδεν  ωφελεί,  αλλά  μάλλον  θόρυβος  γίνεται,   λαβών 
νδωρ,  άπενί'ψατο  τάς  χείρας  απέναντι  τχ  όχλου ,,   λέγων  *   Ά&ώός   ειμί  €*πό  τχ 

25  αίματος  —  τχ  δικαίσν"  τ&του*  νμεϊς  Όψεσ&ε.     Καϊ  άποκρι&εις  ',πάς  6  λαός, 

γ.  χ  XV.       .&.  γ  τχ,       Ι.  χ  Ο.       ιι.  αυτόν.       χ.  <ώ>>  νων  λόγων  τοντων.       γ,  λα>   Γ('.β«0•α~ 

ζ.  ν*  ψ,     γ».  ν?>  τ^ίτη.     Ι),  καϊ  άπήγαγον* 
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Ματ.    XXVII.  ϊΙαλο,    ΧΥ.  Σνε.    XXIII. 

εϊπε'     Το  αίμα  αντχ  εφ* 
ημάς  καϊεπί.τά  τέκνα  η 

μών*  ι5  Ό  δε  Πιλάτος  βουλόμε-  24  *0  δε  Πιλάτος  Ιπέκρινα 

νος  τω  ογλω  το  ίαανον         γενεσ&αι  το  αίτημα  αν- 
2$   Τότε    άπελνσεν   αυτοϊς         ποιήσαι,  απέλυσεν  αν-  25  των,     'Λπελνσ*  δ&    °  { 
τον     Βαραββαν ,     τον         τοϊς  τον  Βαραββαν,  και         ιόν  δια   ζάσιν   χ&Ι  ψό- 
&  Ίησχν  <ρ$χγελλώσας         ιταρέδωκε    τον    9Ιηο5ν,         νον  βεβλημένον  &ς  την 
παρέδωκεν,  ϊνα  £ανρω-         φραγελλωσας ,  ίνα  ζαυ-         ψυλακήν 9    ον    ήτ8ντο\ 
27  &\1•    Τότε  οί  ζρατιωται  ι6  ρω&.ή.    ΟΙ  δε  ζρατιωται         τον  δε  Ίησκν  παρίδωχβ. 
τ§  ήγεμονος,  παραλα-        άπηγαγον    αυτόν     έσω         &ω  &ελήμα$$  αυτών. 
βόντες   τον   Ίησχν   εις         τ%ς  αυλής   ο    ε&  ήραν- 
το  πραιτωριον,  Όυνήγ&~         τωριον ,    καϊ    σνγκαλχ- 
γ-ον  έπ   αυτόν  ολην  την         σιν     ολην     την    σπεϊ- 
2ο  ϋπεϊραν.    Καϊ  έκδνσαντες  αυτόν,  πε-  ιη  ραν*    Και  %  ενδνουσιν*  αυτόν  ίπο§~ 
29  $ι4&η*&ν  αυτω  χλαμυ'δα  κόκκινη V.  Καϊ         ψνραν ,   και   περιτι&έασιν  αυτω  πλε~ 
Τΐλέζαντες  ζεφανον  <•£  άκαν&ών,  επί-         ζάντες  ακαν&τνον  ζίφανον. 
&ηκαν   έπϊ   την    κεφαλήν   αιπβ.,    καϊ 
Άαλαμον  *  *λ  ίπϊ  την  δεξιά  ν"  αΰτύ ' 

κάϊ   γοννπετησαντες   εμπροβ&εν  αν-  ι  δ  Καϊ  ηρίαντο  άσπάζεσ&αί  αυτόν* 
%χ,  ενεπαιζον  αυτω,  λέγοντες*  Χαίρε, 
3ο  ο  βασιλεύς  τών'ΐνδαΐωνί  Καϊ  Ιμπτΰ-   19  Χα^ί,  8  6  βασιλεύς"  των*  Ιουδαίων!  Κα\ 
οαντεςεϊς  αυτόν,  ελαβον  τον  καλαμον9         χτνπτον   αυτχ   τήν  κεφαλήν  καλάμωβ 
καϊ  ετ.νπτον  ε!ς  την  κεφαλήν  αυτέ*  %αϊ  ένεπτυον  αυτω ,  καϊ  τι&εντες  τα 

γόνατα,   ιτροςεκυνονν _    αντφ.        Καϊ 

3ϊ  Και  οτε  Ινίπαι\αν  αυτω,  έζέδνσαν  αν-  2ο  οτε  ενέπαιίαν  αυτω,  εξεδυσαν  αυτόν 

%όν  τήν  γλαμνδα,  καϊ  ένέδυσαν  αυ-         την  πορφυραν  ,  ^ιαϊ  ε* έδυσαν    αυτόρ 

τον  τα   ιμάτια  αυτβ  *    καϊ    άπηγαγον         τα  ιματα  —  τα  ϊδια ' "    καϊ    έξάγον- 

ντον» 

12.     3  ο. 


αυνον  εις  το  ζανρωσαι*  $ιν  αυτόν  $  ινα  ζανρωοωσιν  ανταν» 


» 


ι.  <&>  &  <ι7ι  δτξι%.     }     £»  ςΛ  ίνόΰόί'βχονϊΜ.     *.  *λ  βασιλεν.      |     ο.  1"  αντοϊς* 


ίο.  XIX.     Ματ.   XXVII.     Μακό.  XV.      Ι*  ν  ο.,    ΧΧΪΤΪ.  $&% 

υ.    Ιο.  XIX,   ι7  — 24.     Μ  α  τ.  XXVII,  32  — 38.     Μ  α.  κ  ο.  XV,  ιχ  —  •ι8.     Ι,  υ  ο.  ΧΧΙΙί,  26  —  34. 
^5υ5  ίη  ΟΓαοβ  5ΐιΓ%ίίαΓ,  πιεάιικ  ίηΙβΓ  θοο  ΙαίΓοηοδ.     ΥεβΙβι  6]ΐι&  άίβρβιΊίίΛβ.     Ε1ο§ίϊπη. 

3ο.   XIX. 

17  Καϊ  βαζάζο)ν  τον  ζαυρόν  αύτα,  εξήλ&εν  εις  τον  Χεγόμενον  κρανίου  τόπον,  δς  λέγε* 

ι8  ταιΈβραϊςϊ  Γολγο&ά*  οπού  αύτον  ε£ανρωοαν,  καϊ  μετ  αύτα  άλλους  δυο,  έντεΰ•* 

19  &£ν  καϊ  έντευ&εν,  μέσον  δε  τον  Ίησαν.  "Εγραψε  δε  και  τίτλονο  Πιλάτος,  και  εβ-η- 

2ο  χεν  επϊ  τα  ςανρά.  *Ην  δε  γεγραμμίνον *    ,/Ιησάς  ό  Ναζωραΐος,  6  βασιλεύς  των 

Ίαδαίων.,,     Ίατον  αν  τον  τίτλον  πολλοί  ανέγνωσαν  των   Ιουδαίων,  οτι  ϊγγύς 

ην  °  δ  τότίοζ  της  πόλεως,"  οπού  εζαυρω&η  6  Ίησας'  και  ην  γεγραμμένον  Έβραϊ- 

2ΐ  ςι,  Έλληνιςι,  'Ρωμαϊςί.    "Ελεγον  αν  τω  Πιλάτω    οι    αρχιερείς    των  ' Ιουδαίων  * 

Μη    γράφε'     Ό    βασιλεύς    των    ,  Ιουδαίων*    άλλ'     οτι    εκείνος    είπε*     Βασι- 

22  λενς    ειμί    των    ' Ιουδαίων.      * Λπ εκρίθη    6    Πιλάτος *     'Ό  .γεγραφα ,   γέγραφα. 

23  ΟΙ  αν  ζρατιώται ,  οτε  έζαύρωσαν  τον  Ίηαδν  ελαβον  τα  Ιμάτια  αύτα,  (και 
εποίησαν  τέσσαρα   μέρη,    έκάςω    ζρατιώτη  μέρος, )   καϊ  τον  χιτώνα.      Ην  δε  6 

24  γιτων  αρραφος,  εκ  των  άνω&εν  υφαντός  δι9  όλου.  Εϊπον  αν  προς  αλλήλους ' 
Μη  σχίσω  μεν  αυτόν,  αλλά  λάχω  μεν  περί  αύτπ ,  τίνος  ε£αι.  "Ινα  ψ  γραγή 
πληρω&ή  η  λέγουσα '  ,,/ίιεμερίσαντο  τα  Ιμάτια  μου  έαυτοΐς ,  καϊ  επϊ  τον 
ιματισμον  μου  εβαλον  κληρον.,,     Οι  μεν  αν  ζρατιώται  ταύτα  εποίησαν* 

Ματ.    XXVII.  Μα*  ο.     XV.  £  ν  ο.    XX 1 II. 

32  Εξερχόμενοι  δε  ενρον  2 1  Καϊ  άγγαρεύουσι  πα-  26  Καϊ  ως  άπηγαγον  αύ- 
άν&ρωπον  Κυρηναϊον,  ραγοντά  τίνα  Σίμωνα  τον ,  επιλαβομενοι  Σί- 
όνοματι  Σίμωνα*  Κυρηναϊον,    ερχόμενον         μωνό ς  τίνος  Κυρηναϊον 

απ  άγρα ,  τον  πατέρα  ν  £  ερχομένου  άπ  άγρα, 
τατον  ηγγάρευσαν  ,  ίνα  ' Αλεξάνδρου  καΥ  Ρ  αφού,  Ιπέϋηκαν  αύτωτόν  ςαυ- 
αρη  τον  ζαυρόν  αύτα.  ϊνααρητόν  ζαυρόν  αύ-         ρον,  φέρειν  οπισϋεν  τα 

τού.  27  Ίησα.  Ήκολά&ει  δε  αύ- 

τώ  πολύ  πλήΦος  τα  λα  α 

38  καϊ  γυναικών,  αϊ  —  καϊ"  εκόπτοντο  κα\  εδρηνουν  αυτόν.    Στραφείς 

δε   προς  αυτάς  ο„  Ιησας,  είπε'    Θυγατέρες  Ιερουσαλήμ ,  μη  κλαίετε 

29  Ιπ    εμε ,  πλην  εφ    έαυτάς   αλαίετε ,    καϊ    επϊ   τα    τέκνα   υμών.    "Οτι 

ϊδα ,    έρχονται   ημεραι,   εν   αίς  ερασι'  Μακαριαι  αϊ  ςεϊραι,    καϊ  κοι- 

5ο  λίαι  αϊ   ακ   εγεννησαν ,    και    μαζοϊ   οι   ακ    έ&ηλασαν.     Τότε   άρξον- 

ο.  της  πολζως  ο  τόπος.  |     ρ.  |  τα. 

Ο  ο 


τον  τόπον  τον  καλχμε- 
νον  Κρανίον,  εκεϊΐζαυ- 
ρωοαν    αυτόν    καϊ   τ£ς* 


2§0  *  V      Α      Κ      8  V. 

Ι,  υ  ο.   XXIII. 

ται  λέγειν  τοϊς   ορεοι*  Πίαετε  εφ*  ημάς*   «αϊ  τοις  βοννοΐς*    Κα~ 

3 1  λύψατε    η  μα  ξ*     "Οτι    ει    εν   τω    νγρω    ξυλω    ταντα    ποιχσιν ,     εν 

52  τω  ξηρω   τι  γενηται;    Ήγοντο   δϊ^καϊ  έτεροι  δύο  %ακχργοι  ου  ν  αν- 

Ματ.    XXVII.  -  Μ  α  κ.  ο.    XV.        *  33  τω    άναιρε&ήναι.     Καϊ 

33  Και  ελ&όντες  εις  τόπον  22  Καϊ  φερονσιν  αυτόν  επί         υτε  *  υϊ  άπηλ&ον'   έπϊ 
λεγόμενον Γολγο&ά,χχ ό"         Γολγο&ά  τόπον*    ο  εζι 
έ£ι  —  λεγόμενος"  Μρα-        με&ερμηνευόμενον,κρα- 

ι  '  '  ' 

νιου  τόπος,  νιον  τόπος, 

χακίργους  *    ον  μεν  εκ 

34  δεξιών,  ον  δε  %  άρι£ερων.  {  ΟΓ.  Μαί.  27,  38.)  Ό  (5δ  Ίη- 

ϋβ£  έλεγε '  ΙΙατερ,  άφες  αύτοϊς  *  &  γαρ  οϊδασι  τι  ποιαοι• 

34  !  έδωκαν  αύτώ  πιεΐν  χ  «λ  23  Και  εδίδονν  αύτώ  πιεϊν 
οξος"  μετά  χολής  με-  έομνρνιομένον  οϊνον'  6 
μιγμενον'  χαϊγευσάμε•         δε  £κ  έλαβε. 

νος    ονκ    η&ελε    πιεϊν• 

35  Σταυρώοαντες  δε  αυτόν,  24  Και  ζαν ρ  ω  σα  ντε ς  αντόν 
διεμερίοαντο  τα  ιμάτια  6  διαμερίζονται"  τα  ιμάτια 
αντί;,  βάλλοντες  κληρον  αντπ9  βάλλοντες  χλήρον 
Ύ  ■)-.  επ'    αντά ,    τις  τι    άρη. 

36  Και    καθήμενοι  ετηρονν   αντόν  εκεϊ.  25  *Ην  δε  ώρα  τρίτη ,   *  κ.α\  εζανρωααν 

37  Και    επε&ηκαν   επάνω    της   κεφαλής  2β  αντόν.     Και  ην  η  επιγραφή   της  αΐ- 
αντχ  την  αΐτ'ιαν  αντχ  γεγραμμένην'         τ'ιας  αντχ  επιγεγραμμένη* 
,,Οντός   έζΐν  *Ιησχς  ο  βαοιλενς  των         Ό  βασιλεύς  των  Ιουδαίων. 

9 Ιουδαίων.  „    (Οοπί.    Γ,υο.    23,    38.) 

38  Τότε  ζανρχνταισύν  αντω  δυο  ληζαί  *  2η  Καϊ   ονν    αντω   ζανρχοι  δύο    ληςάς* 
εις  ε»  δεξιών,   και   εΐς  εξ  ευωνύμων.         ένα  εκ  δεξιών,  και  ένα  εξ  ευωνύμων 
(€,£.  Σιχιο.  2$,  32.  33.)  28  αύτχ.  =  Και  επληρώ&η  η  γραφή  η  λέ- 
γουσα* ,,Καϊ  μετά  άνομων  ελογίσ&η." '„ 


Λιαμεριζόμενοι  δε  τά 
ιμάτια  άντον ,  εβαλον 
κληρον. 


υ.  ος.  χ.  *λ  χηνον.  γ.  |  ίνα  πλήρω- 
ση το  ρη&εν  υπό  τ  η  προφήτου  *  ,,Αιε 
μερίσαντο  τά  ιμάτια  μον  έαντοϊς,  και 
Ιπϊ  τον  Ιματισμόν  μα  εβαλον  κληρον*,,  ι 


Ι),  διεμέριζον. 


<].    ς/ί   ηλΦον. 


Ιο.  XIX.     Ματ.  XXVII.     Μακό.    XV.     ί,βο.  ΧΧΙΪΓ.  2$ι 

ι3,    3ο.  XIX,  25  — 3ο.    Ματ.  ΧΧνΐΙ,59— -56.     Μακό.  XV,  29—41.    Ιιϋο.  ΧΧΙΠ,  35—% 
ΡγοΒγα  6ί   Ιικίίβεαίίο.     Τβηε&Γαο.    ^«οδ  πιογΪΙτιγ.     ΡοΓίβηίΑ.     Μα1ίβΓ6&  )πχΐ3,   επιοοπι    αά5ία»Ιο«. 

^ο.    ΧίΧ. 

25  Είζήκεισαν  δε  παρά  τω  ζαυρω  τχ  Ίησχ  ή  μήτηρ  αντχ,  καϊ  ή  αδελφή  της  μη~ 

26  τρός  αυτχ ,  Μαρία  ή  τχ  Κλωπά ,  ■  καϊ  Μαρία  ή  Μαγδαληνή.  ϊηαχς  χν ,  ί&ων 
τήν  μητέρα   καϊ  τον   μα&ητην    παρεζώτα ,    ον  ηγάπα ,  λέγει   τη   μητρϊ    αυτχ  * 

2/  Γνναι,  ά  ϊδε"   6  υιός   σου.     Έϊτα  λιγει  τω  μα&ητή'  *Ιδχ\  ή  μήτηρ  σον.     Καϊ 

28  απ  εκείνης  της  ώρας  ελαβεν  β  δ  μαΟ-ψης  αϊπψ"  είς  τα  ίδια*  Μετά  τχτο,  *  <λ  εί- 
δως     6  Ίηοχς,  ότι /πάντα  ήδη  τετέλεςαι ,    ίνα  τελειω&ή  ή  γραφή,  λέγει*  Αιψω. 

29  Σκεύος  —  χν"  εκείτο  ό'ξονς  μεζόν  οι  δε,  πλήσαντες  σπόγγον  οξονς ,    καϊ  υσ- 
3ο  σωπω  περι&έντες,  προςήνεγκαν  αυτχ  τω  ζόματι.  "Οτε  χ ν  έλαβε  το  όξος  ο  Ίη~ 

αχς,  εϊπε'   Τειίλεζαι*   και  κλίνας  τήν  κεφαλήν  παρεδωκε  το  πνεύμα. 
Ματ.    XXVII.  Μακό.    XV.  Ι,  υ  ο.    ΧΧΙΙΙ. 

59  ΟΙ  δε  παρ.απορευόμενοι  29  Καϊοϊπαραπορευομενοι.  35  Καϊ  είςήκει  ο  λαός  &εω- 
Ιβλαςφήμουν  αυτόν,  κι-  ίβλασφήμονν  αυτόν,  κι-  ρών'  εξεμυκτήριζον  δ£ 
νχντις  τάς  κεφάλας  αν-         νχντες  τας  κεφάλας  αν-         καϊ  οι  άργοντες  =  αν  ν 

4ο  των,  '  καϊ  λέγοντες '  Ό         των,  καϊ  λέγοντες  *  Ονα,         αύτοϊς"  λέγοντες  ' 
καταλι/ωί'  τον  ναόν,  καϊ         6  καταλύων   τον   ναόν, 
εν  τρισϊν  ήμιραις   οικοδομών,         και  εν  τριοϊν   ήμέραις  οϊκοδο- 
οώοον  σεαυτόν '   ει  υιός   εϊ  τχ  3ο  μών'  '  σόίσον  αεαυτόν  καϊ  κα- 
&εχ ,  κατάβη&ι  από  τχ  ζαυρχ.         τάβα    από    τχ    ζαυρχ. 

4ι  Όμοίως  δε  καϊ  οι  αρχιερείς,  εμ-  3ι  Ομοίως  °  |  καϊ  οι  άργ^ιερεΐς, 
παίζοντες  μετά  των  γραμματε-  εμπαίζοντες  προς  αλλήλχς  μετά 
ων  και  πρεςβυτίρων,ελε-         των  γραμματέων ,    ελε- 

42  γον'  "Αλλους  εσωσεν,  ε-  γον '  "Αλλους  εσωσεν,  ε-  "Αλλους  έσωσε,  σωσάτω 
αυτόν  ν  δύναται  σώ σαι;*  αυτόν  χ  δύναται  σώσαι;*  έαντόν  Ύ  ει  χτός  ε£ιν  ό 
—  ει"  βασιλεύς  Ίσ-  32  Ό  Χριςός,  ο  βασιλεύς:  Χριζός  ο  τχ  &εχ  \εκλδ- 
ραήλ  εςι,  καταβάτω  ννν         τχ    Ίσραηλ,   καταβάτω         κτός. 

από  τχ  ςανρχ ,  καϊ  πι-         νυν  από  τχ  ζαυρχ,    ϊνα 
^ενσομεν   +  &  αυτω.  ϊδωμεν  καϊ  πι&ενοωμεν. 

43  ΙΙίποι&εν  έπϊ  τον  Ό-εον* 

ρνοάσ&ω    ννν   αντόν ,    εϊ   &ελει   αν- 
τόν.    Είπε  γαρ *  "Οτι  β-εχ  ειμί  υιός. 

3,  ίδχ.     ί.  αυτήν  ό  μα&ητής.     ί.  </>  2^»-.     |    €.  |  δε.  \ 

Ο  Ο   2 


1^2  Ρ     α     κ     *       V. 

ί,υο.     XXIII. 

56  *  Ενέπαιζον  δε αντω  κα\  οί  ζρατιώταιπροςεργβμενοι  και  όξος  προςψέρον- 

57  τεςαντω,  και  λέγοντες '  εΐ  ον  εί  ο  βασιλεύς  των  *  Ιουδαίων,  σώσον  σεαν- 

58  τόν.* Ην  δε  και  επιγραφή  γ εγ ραμμένη  έπ  αντω  γράμμασιν<Ελληνικοϊς, 
και  \Ρο)μαϊχοΐς,  καϊ'Εβραϊκοϊς'  ,,Οντος  ε£ιν  6 βασιλεύς  των  Ίονδαί- 

Ματ    XXVII.                              Μαλο.    XV.  ων.„    (0£.  ΜίΐΙ.  27,  57•) 

44  Το  δ*  αυτό  και  οί  %ψ-  Κα\  οι  σννεςανρωμένοι  3<)  Εις  δε  των  κρεμασ&έν- 
ζαί ,  οι  συςανρω&έντες  αυτω,  ωνείδιζον  αυτόν.  των  κακχργων  έβλαςφη- 
αντω,  ωνείδιζον  Ζ  αυτόν".  μει  αύτον ,  λέγων  *    Ει 

σν  εϊ  6  Χρίζός,  σώσον 
4ο  αεαντόν  κα\  ημάς,  Άποκρι&εΙς  δε  ο  έτερος  επετίμα  αντω , 
λέγων '  Ονδε  φοβη  ου  τον  &εον ,  οτι  εν  τω  αντω  κρίματι  εϊ ; 
4ι  Καϊ  ημείς  μεν  δίκαιοι  ς '  άξια  γαρ ,  ών  επράξαμεν,  άπολαμ- 
42  βάνομεν  *  έτος  δε  &δεν  άτοπον  έπραξε.  Και  έλεγε  τω  *Ιησπ  ' 
Μνησ&ητί  μον  ,  =  κνριε,'  όταν  ελ&^ς  εν  τη  βασιλεία  σου. 
45  Και  εϊπεν   αντω    6  Ίησχς•   *  Αμήν  λέγω    σοι,  σήμερον  *  μετ   εμον 

§ση    εν    το)  παραδείσω. 

45  *Από  δε  έκτης  ώρας  55  Γενομένης  δε  ώρας  εκ-  ^Ύ£ίν  δε  ωςεϊ  ώρα  έκτη, 
σκότος  έγένετο  επί  πα-  της,  σκότος  εγένετο  εφ*  και  σκότος  εγένετο  εφ 
σαν  την  γην,  Ι'ως  ώρα-ς         Όλην  την  γην9  εω'ς  ώρας         ολην  την  γην,  εως  ώρας 

%6  εν  ν  ατής.  ϊίερϊ  δε  την  54  εν  ν  ατής.  Και  τη  ωρα  45  εν  ν  ατής.  Και  έσκοτί- 
εννατην  ωραν  άνεβόη-  τη  εννατη  εβοησεν  ο  σ&η  6  ήλιος '  και  εσχί- 
ϋεν  ό'Ιησβς  φωνή  μέγα-  Ιησΐί ς  φωνή  μεγάλη,  λέ-         ό&7]    το     καταπέτασμα 

λη,   λέγοιν'    ΉλΊ ,  ηλί,         γων'  *Ελώί;  έλωΐ,  λαμ-         τ£  ναπ  μέσον.  (€£  Μαί. 
λαμά   σαβαγ&ανί;    τχτ  μα  σαβαχ&ανί :  ο  εζι  με-         27,  5ι.) 

εζι'       Θεέ    μον,     &εέ         β-ερμηνενόμενον'Ο&ε- 
μον,  Ινατί  με  έγκατέλιπες$  6ς  μα,  ο  Ό-εός  μ&,  εις  τι  μεεγκα- 

47  Τίνες  δε  των  εκεί  έζώτων,  άκ8-  55  τέλιπες;  Και  τίνες  των  πάρε- 
ϋαντες ,   ελεγον'    "Οτι   Ήλίαν         ζηκοτωνάκ&σαντες,ελεγον'Ίδκ, 

48  φοινεΐ  χτος.  Και  εν&έως  δρα-  56  Ήλίαν  φωνεϊ.  Αραμών  δε  εις, 
μων  εις  εξ  αντω  ν ,  και  λαβών  και  γεμίσας  σπόγγον  οξονς, 
απόγγον ,"πλησας  τε  οξονς,  και 

περι&εις  καλάμω,  εποτιζεν  αν- ^       περί&είς  τε  καλαμω,    εποτιζεν 

49  ιόν.      01   δε     λοιποί    ελεγον'         αυτόν,  λιγνών* 

*.  αντψ.  Ι 


Ματ.    XXVII.     Μακό.   XV. 


Ι,  υ  ο.  XXIII. 

Ι**  λ  XXIII. 


2& 


Ματ.   XXVII.  '  Μαιιο,  XV. 

"Λφες'  ϊδωμεν,  ει  έρχεται        "Λφετε'  ϊδοιμεν,εί  έρχεται 
Ηλίας     σωσων    αυτόν»        Ηλίας  κα&ελεϊν    αυτόν. 
5ο  *0  $έ  Ίησίίς  πάλιν  κρά-  37  Ό  δι  Ίησζς  άφεϊς  φω-  46  Και  φωνησας  φωνί]  με- 
ξας  φωνή  μεγάλη,  άψη-         νήν  μεγάλην  ιξέπνενσε.         γάλη    6    ^Ιηοζς,    εϊπε' 
κε  το  πνενμα.  ϊϊάτερ ,    εις  χ«?(?«£  σον 

Γ  &  παρα&ήσομαι  τα 
πνενμά  μου,  Καϊ  ταύ- 
τα ειπών,  έΐέπνινσεν. 

5 1  Και  ίδύ,  το  καταπετα-   38  Καϊ    το     καταπέτασμα 

Ό  μα  τ5  ναπ  εσχίσ&η    εις   δυο,         τπ  ναπ  έσχίσ&η  εις  δνο ,    από 
από  άνω&εν  εως  κάτω*  (Οοηί".         άνω  &  ε  ν  έως  κάτω. 
ίπιο.  23?  45.)  καϊ  η  γη  έσείσ&η, 

52  καϊ  αϊ  πέτραι  εσχίσ&ησαν.    Καϊ  τά  μνημεία  άνεωχ&ησαν,  καϊ  πολλά 

53  σώματα  των  κεκοιμημένων  αγίων  ηγέρ&η  '  !  καϊ  έξελ&όντες  εκ  των 
μνημείων,  *  μετά  την  εγερσιν  αντπ*  ειςήλ&ον  εις  την  άγίαν  πόλιν, 
καϊ  ενεφανίσθησαν  πολ- 

54  λοΐς.  Ό  δε  έκατόνταργος  39  Ίδών  δε  ο  κεντνρίων  ο  4/  Ίδων  δε   ο  εκατονταρ- 


καιοιμετ  αντ&,τηρνντες 
τον  *Ιηοπν9  ιδοντες  τον 
σεισμό  ν  καϊ  τα  γενόμε- 
να, εφοβη&ησαν  σφόδρα, 
λέγοντες*  'Λλη&ώς  &επ 
νιος  ην  δτος* 


παρεςηκως  εξ  ενάντιας 
0ί4τ59  ότι  &τως  κραζας 
εξεπνενσεν ,  εϊπεν  * 

'Λλη&ως  6  αν  Ωρωπός 
έτος  νιος  ην  <θ°ε8. 


55  *Ησαν  δε  εκεί  γνναΐκες  4ο   Ησαν  δε  και  γυναίκες 
πολλαϊ,  από  μακρό&εν 


γος  το  γενομενον,  εόο- 
ξασε  τον  &εόν ,  λέγων9 
"Οντως  6  αν&ρ<απος  &- 
48  τος  δίκαιος  ην.  Καί  πάν- 
τες οι  σν  μπάρα  γενόμε- 
νοι όχλοι  επί  την  Ό-εω- 
ρίαν  ταύτη  ν,  Φεωρυντες 
τά  γενόμενα ,  τνπτον• 
τες  =τ  εαυτών  "  τά  £η&η 


&εωρπσαι'  αΐτινες  ηκο- 

λχ&ησαν   τω  Ίηο&  απο 

της   Γαλιλαίας  ,    διακο- 

56  νχσαι  αντψ.  'Έν  αίς  ην 

Μαρία  η  Μαγδαληνής  αϊ 
Μαρία  η  τπ  *  Ιακώβ  ν  καϊ 


σαι 


απο  μακρόθεν   <&εωρΐί-  49  νπέζρεφον,    Ειζήκειυαν 

δε  πάντες  οί  γνωςοϊ  αν- 
%%  μακρόθεν,  καϊ  γυναί- 
κες αί  συνακόλουθη  σα- 
σαι  αΰτω  απο  της  Τα- 
λιλά  ία  ς  9  νρωσαι  ταΰτα. 


ην 


εν  αϊ  ς  ην  ■  και  Μα- 
ρία η  Μαγδαληνή ,  καϊ 
Μαρία   η    τ 5   Ίρκωβον 


';  ν2*  πν^ατίΘ-ίμαι• 
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Ματ.    XX  VII.  Μα*.*,    XV. 

και  Ίωση  μητηρ,    και  η  μητηρ    τών         τχ  μικρά  και  Ίωση  μητηρ,  και  Σαλω- 

νιών  Ζεβεδαίχ.  4ι  μη' αϊ"  και  ο  τε  ην  εν  τη  Γαλιλαία, 

ηκολχ&ονν  αντω    και  διηκονονν   αντω '    και  άλλαι 
πολλαϊ ,    αι    συναναβάσαι    αντω  εις  Ιεροσόλυμα. 

ι4.    ,ίο.  XIX,   3ι  — 42,    Ματ.  XXVII,  57  —  6ι.     Μακό.  XV,   4ζ  —47•    ^  ν  ο.   XXIII,  5ο  —  56. 

δβριιΐΐαΐ'3.     ΜιιΚθΓβδ  3<1  δβραΙοΓαιη. 

Ιο.     XIX. 

δι  01    χν   Ίονδαϊοι,    ίνα  μη  μείνη    έπι   τ  χ    ζανρχ   τα    σώματα    εν  τω    σαββάτω* 

έπεί  παρασκευή  ήν'  ην  γαρ  μεγάλη   η    ήμερα   &  ϊγ.εΙνον"  τχ    σαββάτον'   ήρώτη-, 

32  σαν  τον  ΙΙιλατον,  ϊνα  κατεαγώσιν  αντών  τα   σκέλη,  και  άρ&ώσιν•     'Ηλ&ον  χν 

οι  ζρατιώται,  και  τχ  μίν  πρώτον  κατέαξαν  τα  σκέλη,   και  τχ  άλλον  τχ  σνζαν- 

53  ρω&έντος  αντω.      Επϊ   δε   τον  Ίησχν    έλ&οντες,    ως    εϊδον  αντον  ηδη  τε&νη- 

34  κότα,    χ  κατέαξαν   αντχ   τα    σκέλη '    αλλ*  εις  των    ζρατιωτών   λόγγ$    αντχ   την 

35  πλενραν  ενυξε9  και  Η  <ώ»  εν&ύς "  έξηλ&εν  αΐμα  και  νδωρ.     Και  6  έο)ρακώς  με- 
μαρτύρηκε,  και  άλη&ινη  αντχ  εςιν  η  μαρτνρία'  κάκεινος  οϊδεν,  ότι  άλη&ή  λέ- 

36  γει ,    ίνα  "ψ-  καϊ"    νμεΐς  πιςενσητε.     'Έγένετο  γαρ  ταντα,  ϊνα  η  γραφή  πληρώ- 

37  &ή'  ,ρΟζχν  χ  σνντριβησεται  αντχ.,,     Καϊ  πάλιν  ετέρα  γραφή  λέγει'   ,1'Οψον- 
3δ  τα  ι  εις  δ  ν   έζεκέντησαν.,,     Μετά  =  $έ     ταύτα   ήρυιτησε   τον    ΙΙιλατον  ==  6" 

3 Ιωσήφ  =  6"  από  *Λριμα&αίας ,    ων  μα&ητης   τχ  Ίησχ  ,    κεκρνμμένος    δε  δια 

τον  φόβον  των  *  Ιονδαίων ,  ϊνα  αρη  το  σώμα  τχ  Ίησχ '  και  έπέτρεψεν  6  ΙΙιλά- 

5ο  τος.    ~Ηλ&εν  χν  και  ήρε  το  σώμα  τχ  Ίησχ.     ΊΙλ&ε  δε   και  Νικόδημος,  6  έλ~ 

&0)ν  προς  τον   Ίησχν  ννκτός   το  πρώτον,    φέρων    μίγμα   σμνρνης   και  αλόης 

4ο  *  ο)ς"  λίτρας  εκατόν.    "Έλαβον  χν  το  σώμα  τχ  Ίησχ,  και  εδησαν  αντό  φ  Ιν" 

ό&ονίο/ς   μετά    των  αρωμάτων ,   κα&ως   ε&ος    έζΐ  τοις  Ίουδαίοις   ένταφιάζειν. 

4ι  *Ην  δ,ε  εν  τω  τόπψ,  οπον  έςανρω&η,  κήπος,  και  εν  τφ  κηπω  μνη  μείον  καινό  ν, 

42  εν  ω  χδέπω   χδεις   ετέ&η.     Έκεϊ  χν   δια    την   παρασκενην   τών  Ιουδαίων,  οτι 

έγγνς  ην  το  μνη  μείον,  ε&ηκαν  τον  Ίησχν. 

Ματ.    XXVII.  Μακό.    XV.  Ι,  ν  ο.    XXIII. 

57  'Οψίάς  δ£  γενομένης,      42  Και  ηδη  όψίας  γενομένης,  (έ- 
πε* ην  παρασκενη,  6  έζι  προσάβ- 
^ατο^)(€Γ.Ι,ηο.23,54.) 
ήλ&εν   αν&ρωπος   πλχ-  43  '  *  <&>  ήλ&εν"  Ίωσηφ  ο  5ο  Και  Ιδχ,  άνηρ  ονόματι 


§.  εκείνη.     Η.  ν^  ίίο-ίως.     ί.  ωςεί•  ά.  <&>  Ιλ&ών. 


Ματ.    XXVII.      Μ  α  λ  ο.    XV.     Ι,υ  ο.    XXIII. 


Ματ.    XXVII. 

σιος  από  * Αριμαθαίας, 
τψνομα  Ιωσήφ,  ο  ς  και 
αυτός  εμαθήτευσε  τω 
Ίησίί. 
58  Οντος  προςελθών  τω 
Πιλάτω,  ήτήσατο  το  σώ- 
μα τ  η  Ίησίί. 
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άπο*  Λριμαθαίας,εύσχή-  Ιωσήφ,  ββλευτής*  ύτι- 
μων  βουλευτής ,  ος  καϊ  άρχο) ν  ,  άνήρ  άγαθος 
αύτος  "ην  προςδεγομε-  5 1  καϊ  δίκαιος,  '  (έτοςζκήν 
νος   την    βασιλείαν   τπ         συ  γ  κατατεθειμένο  ζ    τη 


θε& ,  τολμήσας  εϊςήλθε 

προς  Πιλατον  καϊ  ητη- 

σατο  το  σώμα  τ 8  Ιησίί. 

44  Ό  ώ  Πιλάτος  έθαύμα- 

σεν,  ει  ήδη  τέθνηκε' 


βουλή  καϊ  τη  πράξει  αυ- 
τών,) από  *  Αριμαθαίας 
πόλεως  των  Ιουδαίων9 
ο  ς  $<ΛΜί  προςεδέγετο 
και  αυτός"  την  βασιλεί- 


Τότε  6  Πιλάτος  εκέλεν- 
σεν  άποδοθήναι  το  σω« 
μα. 


καϊ       προςκαλεσαμενος  52  αν  τ&  θεπ.  Ούτος  προς- 

τον  κεντυρίωνα,  έπηρώ-  βλθών  τω  Πιλάτω,  ήτή- 

τησεν  αυτόν ,  ει   πάλαι  σατο  το  σώμα  τϋ  Ίησίί. 
45  απέθανε.  Καϊ  γν&ς  από 
-  τ5  κεντυρίωνος,  έδωρη- 
σατο  το  σώμα  τω  Ιωσήφ, 

5$  Καϊ  λαβών  το    σώμα  6  46  Καϊ   άγοράσας  σ  ινδό  ν  α,  55  Και  καθελών  αυτό  έν- 

*  Ιωσήφ,  ενετυλιξεν  αυ-         καϊ  καθελών  αυτόν,  ενεί-  ετυλιζεν      αυτό       σιν- 

λησε  τη  σινδόνι '  καϊκα- 
τέθηκεν  αυτόν  εν  μνη- 
μείο), ο  ήν  λελατομημέ- 
νον  εκ  πέτρας  * 

ναι   προςεκύλισε    λίθο  ν  54  νος.  Καϊ  ήμερα  ήν  πα- 

επϊ  την  θύραν  τ£  μνη-  ρασκευη ,  =  καϊ"  σάβ- 

μείου.  βατον  επέφο)σκε.  (Οοηί. 

6ι  *Ην   δε   εκεΐ   Μαρία    ή  4η  Ή  δε  Μαρία   ή  Μαγ-  55  Μ&γο.  ι5,42.)  Κατακο- 

Μαγ&άληνή,  καϊ  ή  άλλη         δαληνή  καϊ  Μαρία  Ίω-  λουθήσασαι  δε  =  και" 

Μαρία,  καθήμεναι  απέ-         ση  "  έθεωρουν   πίί   €  <&*  γυναίκες,   αϊτ ίνες  ήσαν 

ναντι  τ%  τάφου.                     τίθεται*  συνεληλυθυιαι  αύτώ  εκ 

της    Γαλιλαίας ,    έθεά- 
56  σαντο  τό  μνη μείον ,    και  ως  ετέθη    το  σώμα  αύτ&.    'Τποζρέψασαι  δε  ήτοίμα- 
σαν  άρω/^ατα  καϊ  μύρα  *  καϊ  τό  μεν  σαββατον  ησύχασαν  κατά  τήν  έντολήν. 


βο  τό  σινδονι  καθαρά.  Καϊ 
εθηκεν  αυτό  εν  τω  καινώ 
αύτοϋ  μνημείψ,  ο  ελα- 
τό μησεν  εν  τη  πέτρα9 
καϊ  προςκυλίσας  λίθον 
μέγαν  τη  θύρα  τον 
μνημείου  ,       απήλθεν. 


δόνι' 

και  εθηκεν  αυτό  εν  μνη~ 
μάτι  λαξευτώ,  ου  ουκ 
ήν   8δέπω   άδεις  κείμε- 


/ 


|         β.    *5*    Τ^ίΙΤΚ». 


}      8.  <ο  προςεδέχιτ*. 
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ι5.     Ματ.  XXVII,  62  — 66. 
δβριιΙεΓαπι  ςμ^Ιοάίΐιιηι  61  ο!>5ί§ηη{πιιι. 

62  Τη  δε  επαύριον,  ήτις  εςϊ  μετά  την  παραοκευτν ,   σννηγ&ησαν  οϊ  αρχιερείς  «αϊ 

63  οί  Φαρισαϊοι  προς  ΙΊιλατον,  '  λέγοντες '  Κύριε,  έμνησ&ημεν  οτι  έκεϊνος  ο  πλά~ 

64  νος  εϊπεν  έτι  ζών  '  Μετά  τρεις  ημέρας  εγείρομαι.  Κέλευσον  αν  άσφαλισ&ή- 
ναι  τον  τάφον  εως  της  τρίτης  ημέρας,  μηποτε  έλ&οντες  οί  μα&ηταΐ  αυτπ  Λ  |, 
«λέψωοιν  αυτόν  «αϊ  εϊπωοι   τφ  λαίβ'    'ΐϊγέρϋη   από   των    νεκρών '   καΙ  ε£αι  ή 

65  εσγάτη  πλάνη  γείρων  της  πρώτης.    "Εφη  *>  |  αυτοϊς  6  Πιλάτος '  "Εγετε  κονζω- 

66  δίαν*  υπάγετε,  άσφαλίσαβ&ε  ως  οϊδατε.  Οί  δε  πορεν&έντες  ησφαλίσαντο  τον 
τάφον,  οφραγίσαντες  τον  λί&ον  ,  *  μετά  της  «ου^ωδίας. 


3.  |  νυκτός•      Β.  |  δε. 


ΡΑΚδ 


Ιο.     XX»  2<ν"» 


Ρ    Α     Κ     $        VI. 

ΕΙΒΚΙ  ΒΕ  ΚΕδϋΚΙΙΕΟΤΙΟΝΕ    ΙΕδϋ   ΟΗΡιΚΤΙ  Ε 
ΚΕΒΓΓϋ  ΙΝ   ΟΟΕΕϋΜ. 

ΜΑΤΤΗΑΕΙ    ΟΑΡ.   XXVIII. 
ΜΑΚΟΙ   ΟΑΡ.    XVI. 
Ι,ϋΟΑΕ    ΟΑΡ.    XXIV. 
30ΑΝΝΙ5    ΟΑΡΡ.   XX.  XXI. 


ι.    3ο.  XX,  ι  — ιδ.     Ματ.  XXVIII,  ι  — ίο.     Μακ6.  XVI,  1— ιι.    Ιϋο.  XXIV.  ι  —  χ  2. 

Μιιϋίτθδ    ηυηΐίιιιη    <1β   ίββα   Γβθίγίνο    »<ϊ    δροδίοΐοδ    3ΐΤί•Γΐιηί.      ιδβρυΐεπϊτη   3   ΡβίΓΟ    β*    Ιθ3η»,ε 

ίηδρβςΐιιιη.    Αη^βΐί  ίη  ββραΙοΓο.    ^5α$  χηαϋβη&ιΐδ  ©1>νίυ5  ουιη  Μ3ΐ\&  εοΐΐοφίίΐιιτ. 

/~τύ  «ίο»  χχ. 

ι    Χ  η    δε  μια  τών   α  α  β  βάτων  Μαρία   η  Μαγδαληνή  Μργεται  πριοι,   σκοτίας    Ιτι 

3  χοής,  εις  το  μνη μείον '  και  βλέπει  τον  λί&ον  ηρμένον  εκ  τχ  μνημείου.  Τρε-* 
χει  αν  και  εργεται  προς  Σίμωνα  ΙΙέτρον ,  κα\  προς  τον  άλλον  μα&ητήν ,  ον 
εφίλει  ο    Ιησχς,  και  λέγει  αυτοϊς'  *Ηραν  τον  κυριον  εκ  τ&  μνημείου ,    και  &κ 

δ  οϊδαμεν,  πχ  ε&ηκαν  αυτόν,     'Έζήλ&εν   %ν   6  ΙΙέτρος ,    και  6   άλλος  μα&ητής9 

4  καϊ  ηρχοντο  εις  το  μνημεϊον.    "Ετρεχον  δε  οι  δυο  ομπ"  και  ο  άλλος  μα&ητης 

5  προεδραμε  τάγιον  τχ  Πέτρου ,  και  ηλ&ε  πρώτος  εις  το  μνη μείον.     Και  ττοφα^ 

6  κΰψας  βλέπει  κείμενα  τα  ό&όνια'  χ  μέντοι  είςήλ&εν.  "Έρχεται  χν  Σίμοιν 
Πέτρος  άκολου&ών  αυτω,  και  ειςηλ&εν  εις  το  μνημεϊον,    καϊ  &ε<ορεΐ  τα  ό&ό- 

7  νια  κείμενα,  '  και  το  σουδάριον  ο  ην  επι  της  κεφαλής  αυτ&,  &  μετά  των  ό&ο- 
νίων  κείμενον ,  άλλα  %ωρ\ς  Ιντετυλιγμενον  εις  ενα  τοπόν.  (€ί\  ΙλΙΙΟ.  2ί,  12.) 

8  Τότε  8ν  εϊςήλ&ε  και  ο  άλλος  μα&ητης,  ο  ελ&ών  πρώτος  εις  το  μνημεϊον,  και 

9  είδε,  και  έπίζευσεν,  Ονδέπω  γά$  ηδειοαν  την  γραψην  ,  οτι  δει  αυτόν 
ίο  εκ  νεκρών  άναζήναι.  *Απήλ&ον  ονν  πάλιν  προς  εαυτούς  οϊ  μα&ηταί, 
ΐι  Μαςία  δε  εϊζηκει  προς  Ά  %$  μνημείφ"  κλαίουσα  εξω.      ΙΙς  αν  έκλαιε ,  παρέκυψεν 


ζ.  το  μνημεϊον. 


Ρ  ρ 


*)8- 


1* 


VI. 


Ιο.    XX. 

12-  εις-  τα  μνημεϊον,.*  και  &εωρεΐ<  δύο  αγγέλους  εν  λευχοϊς.  κα&εζομένους,.  ενα  προς 

ι5"  τη,  κεφαλή,,  καϊ  ένα  προς  τοις  ποσϊν,  όπου  εκείτο  το  σώμα  τχ  Ίησζ..    Και  λέ- 

γουαιν  αυτή  εκείνοι*  Σύναι ,   τί  κλαίεις;  Λέγει  αύτοϊς'  "Ότι  ήραν  το 'ν  κνριόν 

ι*4  μου,  και  ηχ  οίδα.  πΰ  ε&ηκαν~αύτόν.    %  %  Ταύτα  εϊπχαά,  Ιζράφη  εις  τα.  οπίσω, 

ι5>  καϊ  <&.*  >εϊ  τον  Ίησίίν  έζωτα/  χαι  &κ;ήδει,    ότι  °  ί   Ίησ&ς   έζΐ.     Λέγει    αντί] 

ό'Ιησίίς*  Γνναι,  τίκλαίεις;  τίνα  ζητείς;   *  Εκείνη  δοχζοα  ότι  6  κηπουρός  εςι, 

)*έγει  αυτω'  Κύριε,   ει   συ    έβάζασας  αυτόν,,  είπε  μοι  *  που  Ι&ηχας"  αυτόν,   χά- 

ιδ^βί   αυτόν   άρω.    Λέγει-  αυτή  —  6"  ^Ιησβς*    Μαρία.     Στραφεϊσα.  εκείνη  λέγει 

17  αύτώ  -}-Γ •£&>*«?»•"   'Ραββουνί,  ο  λέγεται,  διδάσκαλε..    Λέγει- αύτη  — ό"  Ίηοπς• 

Μη  μου  απτού*  ίίπω  γαρ  άναβέβηχα  προς  τον  ττατί'ρεί  μου*  πορευου  δε  προς 

τας  άδελφύς  μου,,  καϊ  είπε.  αύτοϊς β   Αναβαίνω:  προς:  τον  ττοίΤ£ρο&-  μου  καϊ  πα- 

ιδ  τέρα  υμών,  καϊ  <Θ-εόν  μον  καϊ  &εσν  υμών..  "Έρχεται ■  Μαρία,  η  Μαγδαληνή  άπαγ- 

γέλλουσα,  τοις  μα&ηταΐς,.  ότι  έώρακε  τον  κύριον,,  καϊ  ταντα-  εϊπεν  αυτή. 

Ματ.    XXVIII.  Μα*  ε*.  XVI;  1*ο.  XXIV., 

Όψε  δε    σαβ βάτων"  *     ι  Καϊ    διαγενομένου    τπ     ι   Τήδεμιατώνσαββά- 

σαββάτ^Μαρία η Μαγ-  των,  όρ&ρου  βα&έος 
δαληνή  καϊ  Μαρία  η  — 
τπ  ^Ιακώβου  καϊΣαλω- 
μη  ήγόρασαν  αρώμα- 
τα,, ιν  α.  ελ&ίΐσαι  άλεί- 
2  ψωσιν  αυτόν.  Καϊ  λίαν 
πρωί  της  μιας  σα  β  βάτων 
έρχονται  έπϊ  τό  μνημει- 
αν,  άνατείλαντος  τί*  ήλί&. 


τή  έπιφωσκίση  εις  μίαν 
σαβ  βάτων  ^  ηλΌ-ε  Μαρία 
η  Μαγδαληνή  καϊ  ή  άλλη 
Μαρία,.  ϋ-εωρήσαι  τον 
τάφον. 


ηλ&ον  επϊ  τα  μνήμα, 
φέρουσαι  α  ητοίμασαν 
αρώματα,  —  και  τίνες 


συν  αύταϊς." 


2  Καϊ  ίδχ,  σεισμός  εγένε- 
το  μέγας"  άγγελος  γαρ 

κυρίου,.  κ«τ«^αρ  «£  8ρανΗ,.προςελ&ών  άπεκύλισετόν  λί&ον  —  από 
5  της  δυρας,"  καϊ  εκά&ητο  επάνω,  αυτχ.    *Ην  δε  η.  ιδέα  αύτχ    ως 
4  αςραπη,  καϊ  το  ένδυμα  αύτπ  λευκόν  ωςει  γιων.    *Λπο  δε  τζ  φό- 
βου αύτπ  εσείσ&ησαν  οΐ:  τηρχντες^,  καϊ  εγένοντο  ώςεϊ  νεκροί. 

3  Καϊ  έλεγαν  προς  εαυτάς*    Τις: 
άποχνλίοει  ήμϊν  τον  λί&ον   εκ 

4  της  &ύρας  τίϊ  μνημείου  $.  Καϊ 

άναβλέψαβαι•  &εωρίίσιν,  ότι  ά-     2  Εύρον     δε   τον    λί&ον 

λ.  ϊ  και.     €.  ΐ  ο.     β.  αυτόν  $&ηκας. 


Ματ.  XXVIII.     Μακό.   XVI.     £,υο.  XXIV. 


**9 


Ματ.    XXVIII.                              Μακό.    XVI.  Ε*  ο.    XXIV. 

ποκεκνλιςαι  6  λί&ος"  %ν  γαρ  με-  άποκεχυλιυμενον  από  τον  μνη- 

5  γας  υφοδρα.     Καϊ  είςελ&πσαι  3  μείον,      Καϊ     είςελ&πσαι    ονχ 

εις  το  μνημεϊον,  ευρον-τό  σώμα  τη  κυρίου  Ίη- 

εϊδον  ν*ανίσκον  κα&ημενον  4ν  4  όη,  Καϊ  έγένετο,  εν  τω  διαπο- 

τοϊς  δεζιοΐς,  περιβεβλημενον  £ο-  ρεϊο&αι  αΰτάς  περί  τπτου ,  καϊ 


λην  λευκην '  καϊ  εΐε&αμβή&η- 
<$αν. 


5  *  Αποκριθείς  δε  6  αγγε-    &  Ό     $έ     λέγει     αυτάϊς'* 
λος,  εϊπε  τ««5  γυναιξί*         Μη  εκ&αμβεϊα&ε *   Ίη- 


Μη  φοβεϊσ&ε  ύμεϊς '  οϊ- 
δα  γαρ,  οτι  'Ιηοπν  τον 
εξαυρωμενΌν  ζητείτε* 
6  Ουκ  εζιν  ωδε*  ηγερ&η 
γαρ,  κα&ώς  είπε.  Αεΰ- 
τε ,  ϊδετε  τον  τοπον?  Ό- 
που εκείτο  ο'  κύριος. 


οίίν  ζητείτε  τον  Ναζα- 
ρηνόν,   τον  τςαυρωμέ- 
νον'  ήγέρ&η, 
Ήκ  εζιν  ώδε ■  ϊδε  6  τό- 
πος, οπού  ε&ηκαν  αν  - 


ιδπ,  *  άνδρις  δυα"   επεςησαν  αυ- 

ταΐς  εν  εσ&ήαεσιν  Λζραπτπσαις, 

5  Έμφοβωψ   δε  γενομένων    αν- 

τών,   και   κλινονοών  το 

προςωπον  εις  την  γηνΛ 

εϊπον  προς  αντάς '    Τι 

ίί/τί?τ£  τον  ζώντα  μετά 

των  νεκρών; 


τον* 


6  Ουκ  ε^ιν  ω  δε.,   αλλ1  η- 
_γ?ρ&η  '  μνησ&ητε  ως  ί- 
λαλησεν  ύμΤν,  έτι  ων  εν 
η  τη    -Γαλιλαία ,    '  λέγων ' 
Οτι  δεϊ  τον  νιο  ν  τ 5  άν- 
&ρωπ8  παραδο&ήναιτϊςχεϊρας  άν&ρώπων  αμαρτωλών,  καϊ  ζαυρω&ήναι 
8  και  τη  τρ/τ?/  ημέρα  άναςηναι.     Και  έμνησ&ησαν  των  ρημάτων  αντύ* 
7  Και  ταχύ   πορευ&εϊσαι    είδατε     7    -^-λ  υπάγετε,  είπατε  τοϊς  μα- 
τοϊς  μα&ηταις  αντΗ,  οτι  ηγερ~         &ηταϊς  ηυτπ,    και  τω    Ιϊετρω  * 
&η  από  των  νεκρών*  και  ίδπ,         "Οτι    προάγει     υμάς     εις     την 
προάγει  υμάς  εις  την  Γαλιλαίαν'         Γαλιλαίαν  • 
εκεϊ  αυτόν  οψεο&ε*  ιδπ,  εϊπον         Ικεΐαυτόν  οψεσ&ε,  κα&ιος  εϊπεν 

8  υμϊν.  Και  έξελ&ποαι  *  \,  ο,  Και  υπο^ρέψασαι  από 
εψνγον  απο  τη  μνημείπ'  του  μνημείου  άπηγγει- 
εϊχε  δε  αυτάς  τρόμος  λαν  ταντα  πάντα  τοις 
και  εκζαοις,  καϊ  πδενϊ  ένδεκα  καϊ  πάοι  τοις 
&δεν  εϊπον  *  έφοβπντο  ίο  λοιποϊς.  *  &  — *Ην  δϊ" 
γάρ.  η    Μαγδαληνή    Μαρία, 


β  υμϊν.  Και  ϊξελ&Ησαι  τα- 
γν  από  τη  μνημεία  μετά 
φόβου  κα\  χαράς  μ^εγαλης 
ίδραμον  άπαγγεϊλαιτοϊς 
μα-θ-ηταϊς  αι/τΐ•.  (ΟοηΓ. 
Μ&γο.  ι6_,  ίο.) 


)     ».  ί  ταχν. 


|     α.  δυο  άνδρες.     Β.  ηοαν  δε, 

Ρρ   2 


3οο  Ρ    α    κ    $       VI. 

Ι,  υ  ο.  XXIV. 
%α\  *  Ιωάννα,  καϊ  Μαρία  Ιακώβου,  καϊ  αι  λοιπαϊ  συν  ανταίς,  *• —  ά%' 
ιι  ελεγον  προς  τζς  άποζόλους  ταύτα,  Καϊ  εφανησαν  ενώπιον  αυτών 
12  ιοςει  ληρος  τα  ρήματα  αυτών,  καϊ  ηπίζουν  αύταϊς.  —  Ό  δε  7Ιί- 
τρος  άνα^ας  άδραμεν  επί  το  μνη  μείον ,  και  παρακύψας  βλέπει  τα 
ό&ονια  κείμενα  ^όνα'  καϊ  άπηλάε  *  προς  έαντον  Ό-αυμαζων  το  γε- 
γονός"   (0£.  $%  2ο,  6.  7.) 

Ματ.    XXVIII.  Μα* ο.   XVI. 

9  =  *Ω,ς  3ε  επορεύοντο  άπαγγεϊλαι  τοις     9  *  Ανάσας  δ'ε  *  πρωί  πρώτη  σαββάτον 
μα&ψαΐς  αυτί ',  και   ΐδχ,  —  ο"  Ίη-         έφάνη  πρώτον  Μαρία  τη  -Μαγδαλη- 
σ£ς  άπηντησεν  αύταϊς,  λέγων '    Χάί-         ψη,  άφ'  ης  εκβεβληκει  απτά  δαιμόνια* 
ρετε.     ΑΙ  δε  προςελ&πσαι  έκράτηααν         (Οί\  Ιο.  20,  ιβ.  17.) 
αυτ5  τύς  πόδας,    Ηαϊ  προςεκννησαν 
ίο  α,υτω.     Τότε  λέγει    αύταις    6  ^Ιησ^ς"     Μη    φοβείσ&ε*    υπάγετε, 
απαγγείλατε  τοις  άδελφοΐς  μου,  ϊνα  άπέλ&ωσιν  εις  την  Ταλιλαίαν, 
Ά  <λ  κάκεϊ"  με  οψονται. 

ίο  *  Εκείνη    πορευ&εϊσα   άπηγγειλε    τοις 

ιι  μετ  αύτχ  γενομένοις  (€Γ.  ΜαΙ;.  28,  8.)  πεν&κσι  καϊ  κλαίουσι.   Κακεϊνοι 
ιχκ&σαντες  οτι  ζη  και  έ&εά&η  υπ*  αυτής,  ηπίςησαν,  (€£.  ίιΐιο.  24,  9  *— " 11•) 
2.     Ματ.  XXVIII,    ιι-γ5. 
δβραΙσΓΐ   οαδίοιίββ  ιηπηοΓβ  όοΓπιρίί. 

ιι  ΙΤορευομένων  9ε  αυτών,  ιδν,  τίνες  της    κουςωδίας,   ελ&όντες  εις  την  πόλιν, 

12  απηγγειλαν  τοις    άργιερεύσιν   άπαντα   τα   γενόμενα*     Και  αυναγ&εντες  μετά 

των  πρεςβυτέρων,  συμβόλων  τε  λαβόντες,  αργύρια  ικανά  έδωκαν  τοϊς  ζρατιώ- 

ιδ  ταις,  '  λέγοντες*  Είπατε,  οτι  οι  μα&ηταί  αύτ η  νυκτός  ελϋοντες   έκλεψαν  αυ- 

ι4  τον,  ημών  κοιμωμένων.     Και  εάν  άκουσϋ-η  τπτο  επί  τχ  ηγ  ε  μόνος,  ημείς  πει- 

ι5  σο  μεν  αυτόν ,  καϊ  υμάς  αμέριμνους  ποιησομεν.     01  δε  λαβόντες  τα   αργύρια, 

Ποίησαν  ως  εδιδάχ&ησαν,      Καϊ   διεφημίσ&η    ο   λόγος  έτσς   παρά    Ίουδαίοις 

μέχρι  της  σήμερον. 

5.    .ίο.  XX,  19—19•    Ι^ε•  XXIV,   ιδ  — 45•     Μακό.  XVI,  12—14. 
Οιηδίπδ    <3ίδϋίρυ1θ5,    βΒδεηΙβ    ΤΗοιη» ,    ίηνίδίί.      Μβιη     «Ηδοίρΐΐΐϊδ    ΐΐβΓχιηι     3ρρ3Π»ηδ;   Τ1ιοιε»5 
ΪΒ€Γ6άα1ιΐ3.     ΟΙιηδίιΐδ   ουπι  αΊιοΙηΐδ  αϋ&οίρτιϋδ  ΕπιίΒΛΐΐηΙείϊΐ   ρΓοίΐοϊδοβιιΐΐΙϊυδ  €θ11ο<}ΐηί;ηΓ, 
ΡοδίβΛ  λ  χνΜψιίΒ  εοηδροείΛΐδ  εΐ  ΓΟηΐΓβοΙβίιΐδ. 
Ιο.    XX. 
19  Ουοης  αν  οψίας  τη  ημέρα  εκείνη  τη  μια  τών  σαβ βάτων,  καϊ  των  &υρών  κε- 
κλεισμένων, οπού  ήσαν  οι  μα&ηναί  ~—  σννηγμένοΐ,"   δια  τον  φόβον  τών  Ίου- 
3,.   «Λ   πια  &αϊ.  |. 


Ιο.    XX.     Ι, «ο.  XXIV.  5οι 

Ιο.    XX. 

δαίων ,  ηλ&εν  6  Ίησχς,  και  Ηη  εις  το  μέσον,  και  λέγει  αύτοΐς*  Ειρήνη 
$ο  ύμϊν.  Και  τχτο  ειπών,  ζδειξεν  αντοϊς  τάς  χείρας  και  την  πλενράν  αντχ, 
2ΐ  Έγάρησαν  πν  οι  μα&ηταί,  ιάόντες  τον  κυριον.  Εϊπεν  ζν  αύτοίς  6  Ίησβς 
22  πάλιν*  Ειρήνη  νμϊν'  κα&ώς  άπέζαλκέ  με  6  πατήρ,  κάγώ  πέμπω  ν  μας.  Και 
ζ5  τ£το  είπών9  ένεφνσησε,  και  λέγει  άντοις'    Λάβετε   πνεύμα    αγιον.    "Αν  τίνων 

άψητε  τάς  αμαρτίας,  ά  υο  άφίενται"   αύτοϊς*   αν  τίνων  κρατήτε,  κεκράτηνται. 

24  Θωμάς  δε  εις  εκ  των  δώδεκα,   6  λεγόμενος  Λίδυμος,   χκ   ην  μετ    αυτών,   οτε 

25  ήλ&εΐ^ό  Ίησχς.  "Ελεγον  XV  αντώ  οι  άλλοι  μα&ητα'ι'  Έωράκαμεν  τον  κυριον. 
Ό  δε  εϊπεν  αυτοΐς  *  Έάν  μη  ϊδω  εν  ταϊς  χερσϊν  αύτχ  τον  τύπον  των  ήλων, 
και  βάλω  τον  δάκτνλόν  μου  εις  τον  τύπον  των  ήλων,  και  βάλω  την  χείρα  μου 

,26  εις  την  πλευράν  αύτχ ,   χ  μη  πιςεύσω.     Και    με&   ημέρας    οκτώ   πάλιν   ήσαν 
εσω  οι  μα&ηται  αύτχ,  και  Θωμάς  μετ   αυτών.    "Ερχεται    6  Ίησχς,   τών   <&ν- 
27  ρών  κεκλεισμένοι,  καϊ  ε^η  είς  το  μέσον,  και  εϊπεν*  Ειρήνη  ύμΐν.    Είτα  λέγει 
τω  Θωμά '  Φέρε  τον  δάκτνλόν  σον  ώδε,  και  ϊδε  τάς  χείρας  μου,  και  φέρε  την  χεϊρα' 
£8  σον,  και  βάλε  εις  την  πλευράν  μου  *  και  μη  γίνου  άπιζος,  αλλά  πιζός '  β  ί  *Λ- 
29  πεκρί&η   *'ί  Θωμάς  και  εϊπεν  αύτψ'     Ό  κύριος   μου   και   6  &εός  μου.     Λέ- 
γει αύτώ  6  Ίησχς'  "Οτι  έώρακάς  με,  %  \  πίπίςευκας*  *  μακάριοι  οι  μη  ιδόντες 
και  πιζεύσαντες.  Ι,  υ  ο.    XXIV. 

ιδ  Και  ίδχ,  δυο  εξ  αυτών  ήσαν  πορενόμενοι  εν  αυτή  τη  ημέρα  εϊς  κωμην  απέ- 
ΐ4  γουσαν  ςαδίους  έξηκοντα  απο  Ιερουσαλήμ ,  η  όνομα  Έμμαχς.  Και  αύτοϊ 
ι5'  ώμίλουν  προς  αλλήλους  περί  πάντων  τών  συμβεβηκότων  τχτων.  Και  εγένετο 
Ιν  τω  ομιλεΐν  αυτχς  καϊ  συζητεΐν ,  και  αυτός  ό  Ίησχς  έγγίσας  ουνεπο- 
ιβ  ρεύετο  αντοϊς.  Οι  δε  οφ&αλμοι  αυτών  εκρατχντο ,  τχ  μη  έπιγνώναι  αυτόν• 
17  Είπε  δε  προς  αυτχς'  Τίνες  οι  λόγοι  χτοι,  χς  άντιβάλλετε  προς  αλλήλους  περί- 
ιδ  πατχντες,  και  εέε  σκυ&ρωποί;  'Λποκρι&εις  δε  ό  εις,  ω  όνομα  Κλεόπας ,  είπε 
προς  αυτόν *  Συ  μονός  παροικείς  °  |    Ιερουσαλήμ,  καϊ  χ%  εγνως  τα  γενόμενα 

19  εν  αύτη  εν  ταϊς  ήμέραις  ταυταις :  Και  εϊπεν  αύτοϊς•  ΪΙοΐα ;  Οι  δε  εϊπον  αύτ& 
Τα  περί  Ίησχ  τχ  Ναζωραίον,  ος  εγένετο  άνήρ  προφήτης,  δυνατός  εν  έργω  καϊ 

20  λόγω,  εναντίον  τ  χ  &εχ  και  παντός  τχ  λαχ'  '  όπως  τε  παρέδωκαν  αυτόν  οϊ 
αρχιερείς   και   οι   άρχοντες   ημών  εις   κρίμα   &ανάτου ,   και  εξαύρωσαν   αυτόν. 

2ΐ  ' Ημείς  δε  ήλπίζομεν,  ότι  αυτός  εζιν  ό  μέλλων  λυτρχσ&αι  τον  Ισραήλ '  αλλά 
γ*  συν  πάσι  τχτοις  τρίτην  ταύτην  ήμέραν  άγει  σήμερον,  αφ    χ  ταύτα  εγένετο. 

4.  </>  «φ&νζνχ.    β.  !  και.     ί,  |  ο.     §.  |  Θωμά*  |     €,  ί  εν.   ν)  ύ$. 


3θ2  ,Ρ      Α      β      8         VI. 

%;**    XXIV. 
22  Άλλα  καϊ  γυναίκες   τίνες  ε|  ημών   έξέζησαν  ημάς,  γενόμεναι   ορ&ριαι  επϊ  το 

25  μνημεϊον  '  '  και  μη  βύρχσαι  το  σώμα  αύτχ ,  ήλ&ον.,  λέγονσαι  και  όπτααίαν 
24  αγγέλων    έωρακεναι,   οι   λέγουσιν   αυτόν   ζην.      Και  άπηλ&ον   τίνες   των    συν 

ήμϊν  επϊ  το  μνημεϊον,  καϊ   ευρον  χτω ,   κα&ως  καΐ  αί  γυναίκες  εϊπον  *    αυτόν 
2ο  δε  χκ  εϊδον.    Καϊ  αυτός  εϊπε  προς  αύτχς '   !*/2  -ανόητοι  και  βραχείς  τη  καρδία 

26  τχ  πι^ενειν  επϊ  πανιν ,  οίς  έλαλησαν  όί  προφηταιΐ     Ονχι   ταύτα  Μδει  πα&εΐν 

27  τον   Χριςόν,  καϊ    εϊςελ&εϊν  εις   την  δόξαν    αυτά;     Καϊ  άρξάμενος   από   Μω- 
σέως   καϊ    από   πάντων  των    προφητών,    διηρμήνενεν   αΰτοϊς  εν  τιάοαις  ταΐς 

28  γραφάΐς  τα    περϊ   αύτχ.     Καϊ  ψ/γιααν  .εις  την  κώμην ,  χ  επορενοντο'  καϊ  αύ- 

29  τός  ά  <λ  προςεποιεϊτο     πορρωτέρχα  πορεύεσ&αι.     Καϊ  παρεβιάσαντο  αυτόν ,  λέ- 
γοντες Λ    Μεϊνον    με&  ημών ,    οτι   προς    έσπέραν  εζί,  καϊ  κέκλικεν  η   ημέρα* 

5ο  Και  είςηλ&ε  τχ  μεϊναι  συν  αύτοϊς.     Και  έγέν<&το<,  εν  τψ  κατακλι&ήραι  αυτόν 

3 1  μετ   αυτών,  λαβών  .τον  ^αρνον,  ευλόγησε,  καϊ  αλάνας  4πεδεδον  αύτοϊς.     Αυτών 
δε  ΰιηνοίχ&ιησαν  οι  νφ&άλμοί,  καϊ  έπέγνωσαν  αυτόν '  καϊ  αυτός   άφαντος  έγέ- 

32  νετο  <άπ    αυτών.     Καϊ  εϊπον  προς  αλλήλους  '   0ν;4   η  καρΛ'α  ημών  καιομένη 
ην  εν  ημίν  ,  ως  ελάλει  ήμϊν  ίν  τη    όδώ,   καϊ   ως  διήνΌίγεν  ημϊν  <ιάς  γραφάς; 

33  Καϊ  άναζαντες  αυτή  -τη  ώρα,  νπέ^ρεψαν  εις  ' Ιερουσαλήμ ,  και  εύρον  συνη- 
54  ^ραϊσμένους  τχς   ένδεκα  καϊ  τχς    συν  αύτοϊς,  '  λέγοντας '  "'Οτι  β  ν^  ήγερ&η  ο 

35  κύριος  όντως,"  καϊ  ώφ&η  Σψωνι.    Καϊ  ,αυτοϊ  Ι£ηγχντο  τα  εν  -τη  όδώ,  και  ώς 
εγνώσ&η  ^αντοϊς  εν  τ?}  /κλάσει  τχ  άρτου. 

36  Ταντα  δε  αυτών  Ιαλχντων,  αυτός  $$■  εζη  εν  μέσω  αυτών,  καϊ  λέγει  αϋτοϊς'  Ειρήνη 

37  υμϊν.  (Οί".  3ο,  2ο,  19.  βφϊ«3  Πτοη&έντες  δε  καϊ  ε'μφοβοι  γενόμενοι  εδόκου ν 
58  πνεύμα  &εωρεϊν.  Καϊ  εϊπεν  αύτοϊς  *  Τι  τεταραγμενοι  £ζε ,  καϊ  3ιατί  διαλο- 
ο^γισμοϊ  άναβαίνονσιν  εν  ταϊς  ικαρδίαις  υμών; δίδετε  τάς  γεΐράς   μου  και  τχς 

πόδας  μου,  οτι  αυτός  εγώ  ειμι%  ψηλαφήσατέ  με  καϊ  ϊδετε'  οτι  πνεύμα  υάρκα 
4ο  καϊ    ό*έα  χκ  έχει,   κα&ώς   εμε  θεωρείτε  έχοντα.     Καϊ   τχτο  ειπών ,  επέδειζεν 

4 1  αύτοϊς  τάς  χείρας  καϊ  τχς   πόδας.    "Ετι   δ#  άπιζχντων  αυτών  από  της  χαράς, 

42  καϊ  &ανμαζόντων,  εϊπεν  αύτοϊς'  "Εχετε  τι  βρώαιμον  εν&αδε;  Όί  δε  ϊπέδωκαν 

43  αύτώ  ϊχ&ύος  όπτχ  μέρος  —  καϊ  από  μελισσίον  κηριον.      Καϊ  λαβών  ενώπιον 

αυτών  εφαγεν.     (ΟΓ.  ίο.  2ΐ.) 

Μακό,    XVI, 

ι2  Μετά  δΐ  ταύτα  δυσϊν£ξ  αυτών  περιπατχσιν  έφανερω&η  Ιν  έτερα  μορφή,  πορενο- 

ι3  μένοις  εις  άγρόν.    Κακεϊνοι  άπελ&όντες  άπήγγειλαν  τοις  λοιποΐς'   ούδε  έκείνοις 

ά.   '-ο    ποοςίποιή<τκτο.       β.  <Λ  όντως  η}'£(ΐ&τι  •  κύρ^βς.       Γ.    7   Ο    ίηονς. 


Μα  κ  υ.   XVI.     Ι,  υ  <ν  XXIV.     Ματ.    XXVIII.  5ο3 

Μακό.    XVI,, 
1 4  ίπίζευσαν.    "Τζερον,,  άνακεψενοις  αύτοΐς  τοις  ένδεκα  εφανερώ&η  *  καϊ  ώνείδισ* 
.   την  άπιζίαν   αυτών  καϊ  σκληροκαρδίαν ,:  οτγ  τοϊς.  θεασαμίνοις   αυτόν  εγηγερ- 
μενον  α'Λ  έπιζευσαν*. 

4.    Ι  ν  ο.  XXIV,  44— 49;    Μακό.  XVI,  ι5  ~ι8. 
^5υ*  <ϊβ  ΐΗΟΓίίβ  5α»β  εοηδϋίο  εχροηίΐ,   ηιαηθαία  ύ&19  βρίΓΪΙιιιη.  5αηςΙηπι  ροΙΙίοεΙιΐΓ;- 

Ε,πο.  XXIV- 
44  Είπε  δε  αντοΐς'  Οντοι  οι  λόγοι,  £ς  ελαλησα:  προ&νμας,  ετι  ών  ονν  υμΐν,. 
οτι  δει  πληρω&ηναι  πάντα  τα\  γεγραμμενα  εν  τω  νόμω  Μωσέως,  και  προφη- 
4δ  ταις,  καϊ  ψαλμοϊς  περί  έμχ.  Τότε  διηνοιζεν  αυτών  τον  νπν,  τπ  συνιεναι  τας 
46  γραφάς*  ι  καϊ  εϊπεν  αντοϊς"  "Οτι  'ύτω  γέγραπται ,.  —  και  'ύτως  έδει"  πα- 
^7  Οεϊν  τον-  Χριζόν ,,  καϊ  άναζηναι  εκ  νεκρών*  τη,  τρίτη  ήμερα,  ι  καϊ  κη- 
ρυχ&ηναι  επί   τω  ονόματι  αύτ§  μετανοιαν   καϊ   αφεσιν  αμαρτιών   εις   πάντα 

48  τα    έθνη ,.   άρζάμενον  από  Ιερουσαλήμ-       Τμει£•   δε    εςε   μάρτνρες    τζτων. 

49  Καϊ  ιδ£ ,   εγώ  αποςελλω- την   επαγγελιαν  τ*  πατρός  μου  εφ*  υμάς*    ύμεϊς  δε 
καθίσατε  εν  τ%  πόλε*  ε  ίΛ  εως  &  ένδύσησθε.  δύναμιν  ε£  ύψους*  ■ 

Μαηο..    XVI. 
ι5  Καϊ  εϊπεν  αύτοϊς"    Πορενθεντες  εις,  τον  κόσμον  άπαντα,  κηρύξατε  το  ευαγ~ 
ι6  γελιον  πάσ%  τή  κτίσει,.     0  πιζενσας  καϊ  βαπτισθείς,,  σωθησεται'   ο  δε  απι- 
\η  ζησας,.  καπακριθησεται..    Σημεία  δε  τοϊς πιςεύσασι  ται/τα  παρακολουθήσει*  ϊν 
1 8  τω  ονόματι  μον  δαιμόνια  εχβαλϋσι'  γλωσσαις  λαλησουσι  καιναϊς*  '  όφεις  άρβσι' 

καν  θανάσιμόν  τι  πίωσιν,   8  μη  αυτός  *  βΜψα'"  1Μ  ά^ρώςους  χείρας  επιθη- 

νονσι,  και  καλώς  ε%ουσιν«> 

&.  Μ  α  γ.  ΧΧνΠΓ,  ι6~20. 

ιβ  Οί  δϊ  ε'νδεκα  μαθηταΐ-  έπορεύθησαν  εις  την  Γαλιλαίαν ,  εις  το  ορός,  ά  ετά- 
17  £<*νο  αυτοϊς  6  Ίησπς.  Και  ιδόντες  αυτόν,  πρσςεκύνησαν  αύνώ  *  οί  δε  εδϊ- 
ιδ  ςασαν..  Καϊ  προςελθών  ό  *Γησίϊς  ελάλησεν  αύτοϊς,  λέγων"  *  Εδόθη  μοι  πάσα 
*9  Ηονσία:  εν   βρανώ^  καϊ  επϊ   γης».    ΙΙορευθίντες:  ^  |   μαθητεύσατε  πάντα  τα 

έθνη,,  βαπτίζοντες  αύτ&ς  εις  το  όνομα  τχ  πατρός  καϊ  τπ  υίπ  καϊ  τπ  αγίου 
2ο  πνεύματος,   !■  διδάσκοντες  αύτπςΨ  τηρεϊν  πάντα,.  Οσα  ενετειλάμην  ύμΐν.   Καϊ 

ιδχ,    εγώ    με&*1   υμών    ειμί:  πάσας,    τάς,  ημέρας ,,    ε'ως,  της,   συντέλειας     τ* 

αιώνος-  °  ήτ 

§.  |  Ιερουσαλήμ.  \     1>.  βλάψει,  [     1ϊ.  |   Ιν.     ο.  |  άμην. 


Ο  4 


VI. 


6.     Μάιο,  XVI,  ι9.   «ο.     Ιυο.   XXIV,   5ο  — 53. 

01ιη5ΐα$  οοΓ&ηι    (ϊϊδείριιΐίί  τε^ϊΐ  ία  οοβίιπη. 

Μαιο,   XVI.  ί'*ο.   XXIV... 

5ο  Εξήγαγε  δε   αντχς    —  βΊ-ω"  έ'ως   εις 

Βη&ανίαν '     κατ     έπαρας    τάς     χεΐ- 

5ι  ρας    αύτχ ,    εύλογησεν   αυτούς.     Καϊ 

19  Ό  Ρ^Ρ  *ν  χνριο§;  μετά  τό  λάλησα  ι  εγένετο  εν  τω  ενλογεϊν  αυτόν  αύτύς, 
αύτοΐς,  άνελήφ&η  εις  τον  χρανον,  καϊ  διεζη  απ  αυτών ;  —^  καϊ  άνεφέρετο 
εχά&ισεν  εκ  δεξιών  τχ  &εχ.  52  εις  τον  χ'ρανον.     Καϊ  αύτοϊ  —  προς- 

20  *  Εκείνοι  δε  έξελ&όννες  εκήρυξαν  ιταν-  κννήσαντες  αντον ,  ύπέςρεψαν  εις 
ταχχ,  τχ  κυρίου  συνεργχντος,  καϊ  τον  55  Ιερουσαλήμ  μετά  χαράς  μεγάλης.  Και 
λόγον  βεβα^χντος  δια  τών  επακολου-  ήσαν  διαπαντός  εν  τωίερω, —  αίνχν- 
φχντων  σημείων^  τες  καϊ"  εύλογχντες  τον  δέον*1*  \ 

η.    Ις>.  XX,  5<β.  51..-*-  XXI. 

^511$    »ρθ5ίθ1Ϊ8     &1ΐφΙθί    3ρρ3ΓβΙ    »(1   1*011Π1    ΤίΒ6Γί?ί(1θ5.      ΡβίΓΟ    0νίΐ1.Βλ   δΙΙΛΓϋΠΙ    011Γ3ΙΠ    εοαπηίΐΐίί, 

βϊίριβ  ϊΜοειη  ρι?3βηαι>1»Αί:.     ΚρΓαίδΐίο  οοπιπιεηΐί  άβ  5οαηηβ  ηοη  ιηοΓίΙαΓΟ. 

3ο  Πολλά  μϊν  XV  και  άλλα  σημεία  εποίησεν  6  Ίησχς  ενώπιον  τών  μα&ητών  αύτχ,  α  χκ 

3 1  εγγεγραμμένα  εν  τω  βιβλίω  τχτω.   Ταύτα  δε  γέγραπται?  ίνα  πιζεύσητε,  οτι ]ι  |  Ίη- 

σχς  έζιν  ο  Χριςός,  ο  υιός  τχ  &ε&,  και  ίνα  πιζεύοντες  ζωήν  έ'χητε  έν  τω  ονόματι  αύτχ. 

XXI,  ι    Μετά   ταντα    εψανέροισεν    εαυτόν   πάλιν  6  Ίησδς   τοϊς  /ί*α#^τ«Γί  έπϊ  της 

2  θαλάσσης  τής  Τιβεριάδος.  'Έφανέρωσε  δε  όντως.  ΊΗσαν  όμχ  ΣΊμων  Πέτρος 
και  Θωμάς,  6  λεγόμενος  Λίδυμος,  καϊ  Να&αναήλ,  6  από  Κανά  τής  Γαλιλαίας, 

3  καϊ  οΐ  τχ  Ζεβεδαίου  9  ναι  άλλοι  Ικ  των  μα&ητών  αύτχ  δνΌ»  Λέγει  αύτοΐς 
Σίμων  Πέτρος '  'Τπαγω  άλιεύειν.  Λέγουσιν  αντω  *  'Έργόμε-ΰ-α  και  ημείς  συν 
σοι.     'Έξήλ&ον,  καϊ  ι  ίνέβηααν"  εις  το  πλοϊον  ==  εύ&υς,'   καϊ  εν  εκείνη  τη  ννκτϊ 

4  έπιασαν    Μεν,      Πρω'ί'ας    δε    ήδη   γενομένης ,    ε$η   -~  ό      Ίησχς  *■  ο    $ΐ$  %όν 

5  αϊγιαλόν*   χ  μέντοι  ηδεισαν   οι  μα&ηται,   οτι?Ιησχς  Ηι.     Λέγει   χν   αύτοϊς  6 

6  Ίησχς'  Παιδία,  μη  τι  προςψάγιον  έχετε;  Άπεν.ρί&ηααν  α,ύτω  *  Ου*  *0  δε 
είπεν  αυτοϊς  '■  Βάλετε  εις  τα  δεξιά  μέρη  τχ  πλοίου  το  δίκτυον,  καϊ  ευοήσετε, 
'Έβαλσν  χν,  καϊ  χκ  ετ4  αντ£>  έλκύσαι  -ίσχυσαν   από  τζ'   πλη&ονς  των  Ιχ&υων. 

1  Λέγει  XV  6  μα&ητης  εκεϊνος  9    δν  ήγάπα  ό  Ίησχς,  τω  Πέτρω'    Ό   κύριος  ί£ι. 

Σίμων  χν  Πέτρος,   άκχσας   Οτι  ό   κύριος  εςι ,   τον  έπενδύτην    διεζωσατο'    ην 

8  γαρ   γυμνός*   καϊ  εβ,αλεν  εαυτόν  Μς   την  <&ύλασσαν.     Οί  δΰ  άλλοι  μα&ητιά 


τν) 


Α.  ί  αμήν,  |     )ι.  ί  ο.,     ί.  άνέμησαν*    &  ^  έπ'. 


Ιο.   XXI.  3ο5 

.ίο.    XXI. 
τω  πλοιαρίω  ηλθον,   (χ  γαρ  ήσαν  μακράν  άπο  της  γης,   αλλ*  ως   από  πηχών 
9  διακοσίων,)  σύροντες  το  δίκτνον  των  ίχθνων.     'ΙΙς  χν  απέβησαν  εις  την  γήν, 
ίο  βλέπουσιν  άνθρακιάν  κειμένην ,   καϊ    όψάριον   Ιπικείμενον  ,   και   άρτον.     Λέγει 

1 1  αντοϊς   ό  Ίησχς'  Ένέγκατε   από  των    όψαρίων ,    ων    έπιάσατε    νυν,     *Λνέβη 
Σίμων  Πέτρος,  και  εϊλκνσε  το  δίκτνον  επί  της  γης,  μεζόν  ίχθνων  μεγάλων 

12  εκατόν  πεντηκοντατριών '  και  τοσχτων  όντων,  χκ  εσγίσθη  το  δίκτνον.  Λίγει 
αντοϊς  ό  Ίησχς  '  Λεντε,   άριςήσατε.      Ονδεϊς   δε   έτόλμα   των   μαθτών   έξετά- 

ι3  σαι  αυτόν*  Σν  τις  ει;   είδοτες,  Οτι  6  κνριος  εζιν.    ' Ερχεται  ι  Ι  ό  Ίησχς,  καϊ 

ι4  λαμβάνει  τον  αρτον,  και  δίδωσιν  αντοϊς,  καϊ  το  οψάριον  όμοίο)ς,  Τχτο  ηδη 
τρίτον  εφανερωθη  ό  Ίησχς  τοις  μαθηταις  —  αντχ,'  εγερθείς  εκ  νεκρών. 

ι5  Ότε  χν  ήρίζησαν  ,  λέγει  τω  Σίμωνι  Πέτρω  υ  Ιησχς'  Σίμων  * Ιωνά ,  αγαπάς 
με  πλεΐον  τχτων  ;  Λέγει  αντω'    Ναι,  κύριε ,    αν  οϊδας ,   οτι  φιλώ   σε*     Λέγει 

ι6  αντω'  Βόσκε  τα  άρνία  μον.  Λέγει  αντώ  πάλιν  δεύτερον '  Σίμων  Ίωνά,  αγα- 
πάς με;  Λέγει  αντω'    Ναι,  κνριε,  σν  οϊδας,  οτι  φιλώ  σε.     Λέγει  αντω'  Ποί- 

17  μαινε  τα  πρόβατα  μον»  Λέγει  αντώ  το  τρίτον "  Σίμων  Ιωνά ,  φιλεις  με; 
Έλνπήθη  ο  Πέτρος,  οτι  εϊπεν  αντώ  τό  τρίτον '  Φιλεϊς  με;  καϊ  εϊπεν  αντω' 
Κνριε,  σν  πάντα  οϊδας'  σν  γινώσκεις,  οτι  φιλώ  σε.  Λέγει  αντώ  ό  Ίησχς  *  Βοσκέ 

ι8  τα  πρόβατα  μον.  'Λμήν  αμήν  λέγω  σοι'  "Οτε  ης  νεώτερος,  έζώνννες  σεαντον, 
α&ι  περιεπάτεις,  οπον  ήθελες '   Οταν  δε  γηράσης ,  εκτενείς  τας  χείρας  σον,  καϊ 

19  άλλος  σε  ζώσει,  καϊ  οΐοα,  οττον  &  θέλεις.   Τχτο  δε  είπε,  σημαίνων,  ποίω  θανατψ 

2ο  δοξάσει  τον  θεόν.     Καϊ  τχτο  ειπών,  λέγει  αντώ*   'Λκολχθει  μοι.  '  Έπίζραφεϊς 
—  δε"  ο  Πέτρος  βλέπει  τον  μαθητήν ,  ον  ηγάπα  ό  Ίησχς,  άκολονθχντα,  6ς 
καϊ  άνέπεσεν  εν  τω  δείπνω  έπϊ  τό  ζήθος  αντχ,  καϊ  εϊπε'    Κνριε,    τις   εςιν     ο 
2ΐ  παραδιδχς   σε;    Τίίτον    ϊδών    ό   Πέτρος,    λέγει  τώ  Ίησχ'    Κνριε,   χτος  δε   τι; 

22  Λέγει  αντώ  ό'Ιησχς'  *Εάν  αντόν  θέλω  μένειν,  εως  έρχομαι,  τι  προς  σε;  σν  ■  </& 

23  άκολχθει  μοι"  'Εξήλθεν  χν  ό  λόγος  έτος  εις  τχς  άδελφχς ,  οτι  ό  μαθητής 
εκείνος  χκ  αποθνήσκει.  Καϊ  χκ  εϊπεν  αντώ  ό  Ίησχς•  "Οτι  χκ  απόθνησκα, 
αλλ*'  Έάν  αντόν  θέλω  μένειν,  εως  ερχ^ομαι,  τι  προς  σε; 

2.4  Οντός  εζιν  ό  μαθητής,  ό  μαρτνρών  περϊ  τχτων,  καϊ  γράψας  ταντα  *  καϊ  οϊδα- 
25  μεν,  οτι  αληθής  έζιν  ή  μαρτνρία  Ύ,ντχ.    "Ε&  δε  καϊ  άλλα  πολλά ,  δσα  εποίη- 

αεν  ο  Ίησχς,   άτινα  ,  έάν  γράφηται  καθ*  εν,  χδε  αντόν  οϊμαι  τον  χόσμον  χω~ 

ρησαι  τά  γραφόμενα  βιβλία.  η  ί 

1•  ί  XV•     ώχ»  κί)  μοι  άχολοί&έΐ%     α.  ^  αμήν» 

~'     δι 


ΟΟΚΚΙΟΕΝΟΑ, 


Ρ*§.      γ•  ^βΜβ  47•  ϊ«6β  **$■*$   σωτηοί  μου. 
— -        8.  ν.   74•  ϊ•    χε^όζ. 

—  ι3.  Μ*ί.  ν,    3.  1.  ούτος. 

—  χη.  5ο.    ν,  34.   1.  ίςιν  δ   νίος  του  &εοϋ< 

—  κ>  Μ3ΓΟ.   ν.  ι4.   1.    μετά  δε   το  παραδο&ψΜ. 

—  36.  Ηη.  ι.  1.   Ι,ιιε.  IX,  57. 

—  38,  Ιιυρ.   ν.    27.  1.   μνημασιν. 

—  46.   ίη  «ΐΣΐΓ§ϊηρ  α(3(ΐΛ5  ηο*.   ί.    είς  Ιατοούς. 

—  49*    ηοί•    °•  *•   μαθ-ητίΐζ  αυτοΰ. 

—  56-  Μ»ί.  ν.   19.  1.    η  σοφία. 

—  7ο.  Ηη.  3.  1.  Μ3γο.  IV.    Μ3γο.  ν.  34•  *•  «ντον. 

—  77•  ^°•  ν•  ,χ3•  β^Ιβ  ««  «Ιβΐβ  των. 
-ν      86,  Ηη.  *.  1.  Ιλκ:.  IX. 

—  91.  Μ&ί.  ν.   17*  ροδί  νβΓηαηι  είπιν  1.  ΤΛ. 

—  98•  Μλγο.  ν.   14.  1.  μετά    δε  *ό  παοαδο&ψαι, 

—  125.  1<ιιο.  ν.  27•  1•  μνήμασιν. 

—  136.  Μ3Γ€.  ν.  4ι.  *.  ^«φα&όητ,     Ιο.   ν.   15.  «ιΐβ  &  άεΐ€ΐιίαηι  τ»ν. 

—  ι4ι.  ΜαΓο.  ν.  <).  1•  *<*• 

—  1 46.  Μάτο.  ν.    ι4.  1.  /ίίτά  #*  τα  παονδοΘ-ψοιι, 

—  ι65.  Ιλκ^  ν.  ιι,  1.  ντόρος. 

—  17©•  ϊί«€.  ν.  27•  1•   μνημασιν. 
_-  ΐ79•  ΜηΙ.  ν.  8.  1.  α&τ^ς• 

—  ι84,  Μ»ί.  ν.  33•  !•  ** ' 

—  ι86.  ηοΐ.  Γ,  Ι.  αυτών. 
— '  209•  1<ηϋ•  ν.  44•  1•  ^στή 

—  2ΐ9•  1<υ€•  ν•  2^•  ϊ.  κϋίοί/. 
~  233  1.  ί**&  XVIII,  35—43. 

—  24ο.  Μεγο.  ν.  ι6.  1.  Ινα  τις* 

—  248.  Ια»€•  ν.  25.  1.  ιίπεν. 

—  249.  Μ»1.  ν.  29.  1•  ό  3Ι•ησους. 

—  α55.  Ιίΐιο.  τ.  4•  1•  αννοΐζ• 

^α»β  Ιβνίαδ  ίη  ηοο  ορβΓβ  ^βεο3ΐ4  3υ»ί,  €Α  ηβϋβνοϊιιβ  ΙθοΙογ  αϊ  ίγροίΐιβίδβ  ποΒίε^ιιε  οογ- 
ΓβοίΟΓίΒα»,  ααο  ΓαοϋίοΓββ  ίη  ηΐβοβ  ί3Ϊ)ΐι]ίϊ  δγηορίίαδ  «ιτοΓβδ  οουίοππη  χηαηαπιη^αβ  νίάβακίυΓ,  60 
-ΙιΛβηΐίιΐδ  ΐ§ηο503ί,  «Ιίάΐη  Λίορίθ  «ϋαιη  .το^ιηιι^ 
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